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'مدیرمسؤول وسرفپیر: سید مرتضی صاحب فصول 
سید مرتضی موسوی 
محمدعبان بلتستانی 

آزمی پریس(اسلام آباد) _ِ 
شوزای ضامن دانشی 7 ترتیب الفبا) 

































ذکتر کلثوم ابوالبشر اتاد دانشگاہ داکا 
دکٹز نعمت اھ ایران زادہ استادیار دانشگاہ علامه طباطبایی 
ادکٹر سنعید ہزرگ بیگدلی دانشیار ذائشگاہ تربیت مدرس , 

دکٹر نخماد حسین تسپیحنی پژڑوھشگر و فھزست نگار 

دکٹر ساجد اللہ تفھیمی استاد دائشگاہ کراچی 

دکتر احمد تمیم داری ٭دانشیار دائشگاہ علامہ طباطبابی 

دکٹر محمد مھدیٰ توسلیٰ < ٠‏ استادیار دائشگاہ منیستان و ہلوچستان' 

اکبزاثبوت:''۔ : پڑوھشگر بئیاد دایرۃ المعارف اسلامی 

دکترارضا مضطفوی , استاد دائشگاہ علامه طباطہابی 

دگٹز ابوالقاسم رادفر < < استاد: پژوھشگاہ علوم انسائی و مطالعات فرھنگی ۱ . 
...]ا ڈکٹر سید راچ الاین انشیار دانشگاہٴملی زہانھای وین ٭ ' 








:دکبر سلطان الطاف علی : _ استاد دائشکدۂ دولتی کویته : 
17| ذکٹر محمد ضدیق بّلی استاد:دانشنگاہ علامه اقبال 


:| ڈکٹراصضفری :ان شکفند آسٹاد دائشگاہ ملیٰ زہاٹھای وین 
إ|,:دکٹر امیْز حبن' عابدی .. .... اسٹاد ممتاز ذانشگاہِ دخلی 


٠‏ اسقاد دائشگاہ'تربیت بل 
دانشیار دائشکدۂ گورذڈ 
: استادزبان و اذب اردو ۱ : 
یا <٠‏ .. پڑوھٹنگر مرکڑ تخقیقات.فارزسی 7 و پاکستان 
<, ذانشیاز: دانشگاہ پنجاب, 
: اتٹاداانشگاہ نو ہی ٠‏ 











۱ ۷۸۷٥۸" 

































ٍ 'ڈکٹر کلثوم ابوالہشر 
'ادکٹر نعمت اللہ ایرآن ازادہ 
دکتی سید پز رگ بیگالی 
دکنر محمد این تسبیحی۔ 
_ادکتر اسان الله تٹھیمی 
ادکٹرز اغعد تمیم'دارِ 
دکٹز محنذ مھدی تؤسٔلیَ 
: اکبر لوت در 
:], دکٹر رضاتضطفوق 


سنید مرتضی موسوی 
محمدعبٔاس بلٹستانی ء 


آرمی پریٰس(اسلام آباد) 


شورای علمی ذانشن (به ترتیب الفبا, 


اصتاد دانشگاء داکا 

استادیار دانشگاء علامه طباطبابی 
دائشیار دانشگاہ تزبیت مدزس 
پڑژوھشگر و فھرست ٹگار 

اسٰتاذ دائشگاء کراچی 
دانشیاردانشگاہ علامه طباطبابی 
اسٹادیار دائنگاۂ عیستان و بلوچستان 
پڑزھشنگر ٴبئیاد دایرۃ المعارف اسلامی 


استاد دائشگاہ علامہه ‏ طباطہابی ٭ 


استاد پڑزہشگاہ علوم انسائی و مظالعات فرھنگی 


دائشیار ذانگاہ ملی زہاٹھای نوین 


اسّتاذ ذانشکدۂ دولتی کویتہ 
آستاد: داتشگاہ علانه اقبال 


:اناد دانشگاہ ملی ہانھای وین 

۰ اسخاد ممتاز دائشگاہ دملنی‎ ٠ 
:آستاد:ذائشگاہ تربیت معلم‎ 
دانشیار ذائشکدۂ گوردت‎ 


استاد زان ودب آزدؤ . ۱ 
پڑزمشگر ہرک تخثیقات َأرِیَآبران و پاکستان : 


2۸“م|م|۷[ء۵م۷۸۷۷]۷ ' 


























حاصل کارگه کون ومکان این ھمه نیست 
بادہ پیش آر کە إ|سباب جھان این ھمه نیست آإ 
پنچ روزی کە در این مرحله فرصت داری 
عوشن تاسایٰ زمانی کە زمان این ھمه نیست 
×< شعر حافظ ) 
پذید آورندہ : سید محمد احصابی 


یادآوری 
٭ فصلنامۂ دائش ویڑۂ آثار و مقالات درہارۂ فرھنگ و ادب فارسی؛ مشترکات تاریخی 
و فرھنگی ایران و شبه قارہ و افغانستان و آسیای غیانهہ است۔ 





٭ دائش کتابھای منتشر شدہ در راستای اھداف خود را ئیز معرفی می کند. برای این۔ 

کار شایسته است از ھر کتاب دو نسخه بە دفتر فصلنامهہ فرستادہ شود. ً با 
٭ دائش در ویرایش مقاله ھا آزاد است : 

٭ آثار رسیدہ: ہاز گردائدہ نخواعد شد. : 

٭ مقالۂ ھا ضمن ہرخورداری از آبین نگارش فارسی ء'شایستہ است : 

- ماشین ویسیٔ شدہ یا خوانا و یک روی کاغذ نوشته شدہ باشند۔ 

- دارانی چکیدۂ مقاله ہہ فارسی و انگلیسی و پانوشتہ : ؤ هکتاہنامہہ باشند., 

- ترجیحا ھمراہ یک قطغۂ عکس جدید و واضح از مؤلف مقاله باشد. 

٭آثار و مقالات پس از تأبید شورای دائش در نوبت چاپ قرار می گیرند. 

٭ مسئولیت آرا و دیدگاھھای اہراز شدہ در مقالات: ہر عھدۂ نویسندگان است. 

٭ چاپ و انتشار مطالب دائش با آوردن نام مأخذ‌آزاد است. 


فصلنامۂ دانش توسظ کمیسیون آموزش عالی پاکستان 


بە عنوان مل علمی پژڑوھشی شناختم می شود 


٭ نشانی دائش : 
م رکز تحقیقات فارسی ایران وٴ پاکستان ۱ 
خانة ۴ء کوچه ۴۷ء ایف ۱/۸ء اسلام آباد ۴۴۰۰۰ -- پاکستان 


تلفن : ۲۸۱۶۰۷۴ -۲۸۱۶۰۷۶ دورنویس : ۲۸۱۶۰۷۵ ۱ 
",5 مٗ(|0://1٢]ط‏ 3۰ہ ط۵۰(۷٤۳ّ‏ جرحطادهصدل : اه0 ۔ 





بھای ھرشمارہ ۳٠٣‏ روپیه 


۷۸۷٥۷٠۰۳/۷۵ھم‎ ۵٥۷ 


روی جلد : بی بی نشان محض نشان از کە جویمت 
گم گشت در تو هر دو جھان از کە جویٔمت 
عطار اگرچه یافت به عيین یقین تو را 


ای بس عیان بە عین عیان از کە جوبمٹت 
> عطار نیٰشابوری 6 


پدید آوزندہ : علی رضا باشکندی 














یادآوری 
* فصلنامۂ ذاش ویڑڈ آٹار و مقالات دربارۂ فرھنگ و ادپ قارسی؛ مشترکات:تاریخی 


و فرھنگی ایران و شبه قارہ و افغانستان و آسیای میانه است. ) 
٭ دائش,کتابھای منتشر شدہ در راستای اھداف خود را نیز معرفی می کند. برای ایسن 
کار شایسته است از ھز کتاب دو نسخه بە دفتر فصلنامہ فرستادہ شود, 
٭ دائش در ویرایش مقاله ھا آزاد استِ . 
٭ آثار رسیدہ بازگردائدہ نخوامد شد. 
٭ مقاله ھا ضمن برخورداریٰ از,آیین نگارش فارسی ء شایستہ است : :۰ 
- ماشین ویسی شدہ یا خوانا و یک روی کاغذ نوشته شندہ باشند. 
- دارای چکیدۂ مقاله ہہ فارسی انثسيتے و ہپانوشته ؛ و (کتاہنامہہ ہاشند. 
- ترجیحا عمراہ یک قطعۂ عکس جدید و واضح از مؤلف مقالہ بائبدہ --- 
٭آثار ؤ مقالات پس از تید شورای دائں در ویت چاپ قراز می گیرند, 
٭ مسئولیت آرا و دیدگاعھای ابراز شدہ در مقالات: پر جھدۂ نویٔسندگان است 





٭ چاپ و انتشار مطالب دالش پا آوؤردن نام مأخذف آزاد است: 


فصلنامۂ دائش توسط کمیسیون آموزش عالی پاکستان 


بە عنوان مجله علمی پژوھشی شناخته می شود. 









٭ نشائی دائش : 
پر کر یقت اغارسی اق 2 پاکستان 
خانه ۴ء کوچەه ۴۷ء ایف ۸ / ۱ء اسلام آباد ۴۴۰۰۰ --پاکستان 


تلفن : ۲۸۱۶۰۷۴ ۲۸۱۸۶۰۱۷۷۲ دورئویس : ۲۸۱۶۰۷۵ 
٤60 :// 10708"‏ طط حجہہ۔۰۷۵۷۵۱۰ء جراد ص0 : لاصلظ 





: بھای ھرشمارہ ٠<‏ روپید 


۷۷۸۲۵٢۳۰ 

































ٰ بسم الل الرحمن الرحیم 

سخن دائش ٥‏ 
معرفی ُسخه های خی 

۰ 'رساله های فارسی در فن 'آشپزی در شبه قارہ : علی رضا علاء الدینی 
آآچخذیشہ ۰ اندیشمندان 0 

'ویژۂ قیصر امین پور 
نے درویایه های:مرگْ و شھادت دکتر نغمت الله ایران زادہ ۵ 

در شعر قیعر امین پور کر .. وافسانۂ رحیمیان: 7 

٭ -قاف عقق (قیر) ٠‏ ۱ دکتر معین نظامی ۵۰ 
..٭_ تلفیحات مذھبیٰ در شعر قیصر امین پور دکترھریمشریفانسبك ۵۱ 
8 درم تنیدن کلبات در حریر کلام قیصر دکتر زھرا پارساپور ۹ھ 

٭ بررسی دزمانء در شعرھایٰ قیصر امین پور : نرگس جستی ۳ 
ندیشه و اندیشمندان )٢(‏ 

٭ ‏ شیع شبستان وجود :از لگاہ اقبالِ ٭ دکتر محمد بقاییٰ. ماکان ۱۱۹:. 

٭ زندگی وٴاندیشه ھایٴرودکی ‏ یئ ذکتر بھرام اغیر احمددیان ۱۲۹ 

٭: کمال خجندی: مار فامساز .ا ا وکٹر صغری بائو شکفتەہ ۱۴۶۵ 


اف خشتم قوریا ی, : 
جرلر یا تیشم کرد کت 
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۷۸۷٥۷٠۷۰۳م۵مم2‌۵‎ 0 


دکٹر لام محمد لاکھو ۶۱ 
بر گزدان دکٹر انجم حمید۔ 


یسل لرحمن عر ار یہ ۱ 


رت مطالب: 





ٍ‌ سخن دائش ٴ 

۱" سرتےسفافوریگظی : 

۹ دکتر عازف نوشامی‎ ٠ تاہش آفتاب فارسی در نردپکی قطب شمالء‎ ٠. 
معرفیٰ ۳۶ متن فازسی و تازی منتشر شدہ دز سوئدا دو و من‎ 











' .اندیٔشه و اندیشمندان )١(‏ 
وبڑه سفرنامه و تاریغ ٭ 





. ٭٭ متائل جغرافیایی تاریخی خراسان دز .. .۔ دکٹر لقمات ہایمت اف.ٴ ۲۷ 
0 0 ك٣۳ٹ|بمک۷۳۳یيپيپ9و”")۴۳‏ ۰ ق ۱ 
۰ 'عناصر فرھنگی و اجتماعی در سنفرنامہ ھا ۷ت 20+ ید : 
..... اروپابی ناصر الین شاہ قاجار ے وع تار ے۴ ٴ 
ا ا رت کِ دکٹر خالدہ آجاب _ ہد 





اندیشه و اندیشمتدان )٢(‏ 
ویژہ ایران شناسی و ایرن کراییٰ: 
: 

















۰۸۳ نقش برمحیٰ کرس هایٰ ایران شناسی و زبان فارسی: سید مرتضی موسوی'‎ ٠ 
7 ۱ : اگنذات رش ار اہی سس ا الا‎ 
8 ٭ ایرانہ گرابی " در شعر: مشروطیت !یران وی رع اوچو پامتععق‎ 
: ۱۱۵۹ ج, یمن کس قزویٹی ا ا ےرات محمد مھدی نقیٰ پوڑا‎ 
۰: ۳) 'آئندیشه واندیشمندان‎ 4 
۱۳۹ و ای کن کک .ا وکٹر فیدامحمداکر اکرام‎ 
"٤ ک ”جایگاہ سکوزت در ادب فازمی و وہ 8ہ ادکٹر سید حمید ضا علوی ؛‎ 
: ۱ '(عظارن مولانا ::صائب) : س اپ ا‎ 9 
۶۹.۰۱۰. تاأقیز نج البلاغ' بر ٹنوی معنویٰ. ہت ۱ دکتر مھدی حسینی‎ 
۱۸۱۰۰٠ ری وی دم سو ازفیه کاظم زادت‎ 


' ۷۸۷۷۰۰۷٢٠۳۵ 


ادب !مزوز ایران 
٭ داستان کوتاه: مرخصی محمد رضِا کاتب ۹ 
٭ شعر: عزیز الله زیادی: مرتضی امیری اسفندقہء حسین اسزافیلی: حمید رضا ۹ 
شکارسری : محمدٴعلی حضرتی ؛ حسن نیکبخت ؛ سعید یوسف نیاء شاهرخ تندرو صالح 


' فارسی شبہه قارہ : 
٭ ‏ آثار عارفانہ فاربی کرگسند در دورۂ انگلیگھا۔ دکتر شفقت جھان ختک ۲۰٢‏ 





۲۱ مختصری در احوال و شعر فارسی خواجۂ غلام/فرید عصمت درانی‎ ٠ 
شعر فارسی امروز شبه قارہ لااو مس اہ تا لا تا‎ 


جاوید اقبال قزلباش . خاور نقوی ؛ صفدر حسین میرزا سیفی ۔ علی اکبر نجزاء سید نقی عباس کیھی: 
دکتر محمد حسین تسبیحی ء دکتر محمود احمد غازی : خانم عمر النساء آشکاراء دکشر رٹیس احمد 
نعمانی ۔ صدیق تاثیر ‏ ظفر عباس: غلام رسول آصف 


گزارش و پژوشش 





٭ سید اشرف جھانگیر سمنانی : نظری پر تبحّر دکتر منید وحید اشرف ۲۲۹ 
علمی و ذوق ادبی او ۱ ۱ 
٭ مقام پبر چیست و پیر نصیر الین کیست؟ : دکتر رضا مصطفوی سبزواری ۲۳۹ 
ہ راھیان ابدیت : مدیر فصلئامه دائش ۲۴۷۰ 
پرفسور دکتر وحید قریشی -لاھور : 
'دکتر وحید عشرت -لاھور 
٠‏ گزارش ھم اندیشی های علمی ١‏ سرپرست انجمن کنا 
انجمن ادہی فارسی - اسلام آباد 
٭ کتابھای تازہ ٠-_‏ سید مرتضی موسوی ۲۵۹ 
٠ ۱‏ ۱ 
نامه ھا ۱ 
۷ یبای دقتر فائش ۳| 
چکیدۂ مطالب به انگلیسیٰ ۔ حاہزاچضظا حز ۷۳۵۵ء 8-یا 
(۷۸۵۵۸۶۷) 0۷۸0028 5۷۱ ٭دہ( د( 0٠٥۱۸‏ ۰ا۷ ا۱۸٥۲ہ‏ ععمممناہ ۸ ' 
:' : 


۷۷۳۷ 


آدب امروز ایران بل / 


٭ ‏ داستان کوتاہ : شاخۂ درخت سیب ایر سیت رئا ۔ : ۱ 
شعر: محمود شاهرخی: ضیاء الدین ترابیء سلمات ھراتی:؛ 7وڈ*8 


: علی موسوی گرمارودی ؛ سعید یوسف نیاء حسین اسرافیلی 


فارسی شبه قارہ 


٭ ‏ داستان سرایی فارسی در دورۂ تیموریان ٠‏ دکتر محمد مھدی توسلیں ۲۱۷ 


شعر فارسی امروز شبه قارہ ع2 2 ور2222 0 2609 22 60 6ن ۷۳۴۔٢٢۲‏ 
غلام حسین مشتاق سچاروی: صفدر حسین میرزاٴسیفی ؛ شکور علی انور صدیق تاثیر؛ علی اکبر نجوا؛ 
دکتر محمد حسین تسپیحی؛ محمود احمد غازی ؛ ظفر عباس؛ جاوید اقبال قزلباش ؛غلام رسول آصف؛ 


دکتر معین نظامی: نبی بخش دانش ء عمر النساء آشکاراء علی باہا تاج؛ بشیر سیتابی 


گزارش و پژوھش 


٭ رافیان ابدیت رز ۱ : مدیر فصلنامه دائش ۹َ 
: استاد دکتر محمد صاہر ۔۔ کراچی 
آقاى غلام ربائی اگری ۔- حیدں آباد --. : 

٭ گزارش ھم اندیشی ای علمی ہے قبرورستا اضق ا 
انجمن اذبی فارسی - اسلام آباد_ ۱ 

٭ کتابھای تازہ سید مرتضی مونضوی_ ۲۵۵ 
نامه ھا ۱ 

٭ پاسخ بہ امہ ھا ‫ دفتر دائش ۵ 

ً چکیدۂ مطالب به انگلیسی طتااق:ظ مز( .ا۸اہ ۲ہ ئا ا۸55 1-8 
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دمسسہحھسصمسیس چس پچجےے 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 


























یسم الللہ, الرحمن الرحیم 


سخن داش 
شمارۂ ۹۷ دائش در آستانۂ پیسنت و پتنجمین ,سالگی آن بەدست 

خواننددگان عزیز ,می رسد۔ در طول این 'مدت فرازھا ونشیب‌ھای فراوانی 

رحس تام قد ایک گاد سقى‌ھا چنا گلو را نخقرتر ات کہ 
نفس‌ھاى مجلە را بہ شمارہ انداخته و گاہ نیز گردون زمان بر وفق مراد 
چرخیدہ است: ۔بھرحال خداوند را سپاسگزاریم که بەرغم تمام 
تلخ کان ی‌ها,دائش عمچنان پابرجاست و رشتةٌ پیوند فارسی دوستان باقی 
.مائذہ است. ۵ ۱ 

مقالاتی کہ ذر مجفوعۂ. ۹٦‏ جلدی گذشتۂ فصلنامۂ ۔دائش بہ ثبٔت 
رسید از این :دورہ دائرةالمعارفی آراستہ اسنت ک در زمینۂ میراث فرھنگ 
فارسی در منطقه موضنوعی را فروٴنٹھادہ مگر آنکه بارھا بدان پرداخته و ھربار 
از منظری جدید بە ان نگریٔسته و جویندہ را سیراب ساخته است. حتی اگر در 
گوشەوکناز بتوان سوڑۂ جدید متروک ماندەای یافٹ حداقل سرنخھائی برای 
کاؤش: و پژوھش بیڈ بیشتر دز مقالەایٰ از مقالات آنِ یافت می شود. 

و این نیست: جز ہہ ھمت والای فرھیختگائی که به. این آرمان 
اؤتان داتتیٰ سای ودوالل سی سر آؤ جان پگتازتت انعداتی ک:- با 
افسوٴس - برخی از آنان اینک از میان ما بە سرای باقی کوچ کردہ و فقط 
سیاهیٰ‌ھائی از قلم آنان بر سفیدی۔کاغذ باقی. ماندہ است. تراوش‌ھای . 
: عَلمی بائداگاری۔ کة۔ برای .ھمیشله بة:گنجینۂ ٹرھنگ بشہری سپردہ شدہ و 
پناہ,تشنەکامان و شیفِگان ادب جاودانۂ فارسی گردیدہ است. تا کی ہاشد 
کە باز مادر زمان چون آنانی ہر دامان خویش پزورش دھدا. ۱ 

.جا دارد_ در همٰین :جال :از کاروان دانشیانی. ک راھی ابدیٹت, 
شدہائد:یادی کرذہ وہر نوشتارھای آنان ازج گذاریم. نامھایٰ پرافتخاری 
کا مزیک از گوٹەای إز.ایْن سززمین پھناور برخاسته و بر سراسر آن ور -' 
افشائدند.- شخضیتھائی ھمچون :شادروانان: دکتر محمد ریاض (متوقای .. 
۹۱ دکت رز کلقوم فاطمة :سید (متوفایٰ ۲۰۰۱)؛ دگتر محمد ظفرخان _ 

فای:[۳۰۰۵)ءذکت رآقایمین خان (توفای )٠۰۰۸‏ و دکتر گلحسن _ 
زمتوفای ۳۰۰۸) کہ اعم فرزندان پاکستان بودند و ھمچنین 


۷۷۸۳۰٢۰۳٦ 










.۔ بسم اللہ الزحمن الرحیم 
شعن دادش 

شای فا2ا فیاسکزاریمگدیا ٹزالٹرانی کدھوں سرفڈالة شاراپتنیع ناش ہه 
حضور خوائندگان تقدیم داشتیم موج جدیدی:از عواطلف آنان یسوی ملا معطوفٰ 
027٦‏ بر آن جا گفته بودیم کە درا آستانۂ انتشار یکەصدمین شعارہ مجلے: بے یک 
ْ سم دیزین, ھموای آن داریم که بە ضورت ویڑه بے مُوضسوعاتی پرداخت و 
6 جشٹوار+ای نقرەگون .ا مطالب دوست داشتنی بر صفحاتِ خود بەپا کلیم. و در آن 
ٰ فراخوان یادی کردہ'بودیم از نویسندگان پیش کسوت کە سال ما نامشنان بر فنراز 
مقالإتی کە از آنان چاپ کردەایم درخشیدہ است ولی -ہَا افسوس و فغان -اکذوْن 
آنان'از بر ما ب,آسمان پرکشیدہ و به دیار باقی شتافتەاند. وٴاینک وظیفۂ قدرشناسی 





0 اقتضناى مزوری ہر تستاورد گران آنان دارد. متغاقب آن دعوتہ پیوستھ بازخوردی از ' 
ٌ این پیام بر ما وزیدہ و نوشتەھا و گفتدھائی تشویقآمیز پر ما باریدہ است. ۱ 
ے“ نامقل معلتیا روہ واثتت تہ آشرش شری سا نشعری فا ا عرافلف 
گشودہ و علاوہ بر یادکرد از آن شخصیدھا هر آن چیز دیگری کە بیست و پنجمین 
سالگی دانش را بیارایہ به وضوعات بیفزاید. 
ہہ صؤرت مشخص می توان از این فضای افزودہ بە مواؤد زیر اشارہ داشت: 
٠‏ معزفی ہ اواین؛ٴ ای زبان فارسی در شبه قارہء از قبیل: او 
ان . ٠‏ تذکرەالشعراء فارسی, اولین فرهنگنامۂ فارسی, اولین تاریخ فارسی:و... 
...۴.۰ . بررسی مشبترکات فرھنگی کشورایٗ حوزةٌ فارسی در زمینەھای : ادب٠‏ هثر, 
وشومء میزاٹ و ّ: کت 
: 30 اتارا ان رتشن بتوان زمینۂ حضور ھمۂ؛ آن گرامیائی را کە بەخاطر 
عدم آشنائیٰ کافی با شخضبیت نمایٗ پیش گفتھ نمی توانستند وارد .این بزم علمی و 
فرمنگی, شوند, قزامم آوزنڈو موٴضؤوعاتی جدید. - کە: از شمار افزون است - 
پیش پای :نان نھادہ پائند: 
البته' ۔پروندۂ مقالاتِ ‏ پیزامؤن دانشمنبان ‏ زیر :ھمچتانٴ مفتوح نگاەداشته 
می شود 'چەآنکة اھنون نوشتارمای ذریافتیی دن خور عظمت خدمات آنان نشندہٴ ود 
افویداہت کِھ دؤستدازانشان < یه ویڑہ شناگردان و وآأرفان گنجینه ھائٰ آنان - 
ماکان غرصة قدرَشتاسی 7 خوافثدِ داشت: این نامآودان ناس مائدہ اڑ این - 





' ۷۸۷۳۷۸۸١۳ 


دانش ۹8۹۷ : : 


شادروانان: دکتر کلیم سھسرامی (متوفای ٦۰۰۱‏ از بنگلادش)ء دکتر 
سید جعفر شھیدی (متوفای ۰۰۷۷ از ایران)ء پروفسور دکتر نذیر احمد 
(متوفای ۲۰۰۸ از ھند)ء و دکتر شمنسٗلدین احمد (متوفالی ا۶ زز 
کشعیخ. و سیاریٰ :ڈیگی از نامآوران کە ذکر اسامیشان سرمقاله را طولانی 
خوامد ساخت. 

گو آنکه بسیاری از مردمان 'ھنوز از این گنج سرشاں که در 
دائنش نھفته است؛ خبر ندارند ولی اطمیئان داریم کە سیز زمان بر 
علاقەمندان ان خوامد افزود و آنان را با دست‌رنج ۔کسانی که به استخراج 
بقایای تمدن و فرھنگ هھشتصد ساله فارسی در شبه قارہ پرداختہ و 
عصارۂ ساعت‌ھا و روزھا و ماەھای عمر گران‌مایه را دز ہرگ برگ داش 
اندوخته و در دسترس نسل نو گڈاردہاند. آشنا خواهد ساخت. 

بھرحال شورای علمی دانش برآن شد کە بهہ یک رسم بی 
یکصدمین شمارۂ خود را ہبہ نکوداشت ت نسل حاضر از کی گنی ند 
پیشترین کا علمی نشریه دستاورد آنان بہودہ اسکقا اختصاص دهد, برای 
این منظور از ھمۂ خوانندگان دعوت نمودہ است که ظرف مدتی کوتاہ ازٴ 
دریافت مجلەای کە در دست دارید آنچه شإیستۂ یکی از آنھانت را بە. 
رشتةۂ تحریر آوردہ و برای درج در آن زیژەنامہ به دفتر مجله ارسال نمایند. 
البته بھتر آن خواهد ہود کە جھت جلوگیری از تکرارھا در گام نخست 
سردہیر را از شخصیت مورد نظر خود آگاہ سازند تا او بتواند توازنی بایستة 
در بزرگداشت مردم قدرشناس از ھریک از آنان بەوجود اُورد 

شما می توانید از طریق نماہر یا پست الکتٹرونیکی ار تباطات. ہو 
تسریع و ہر فرصٹ‌ها پیفزائید۔ ‌ 

مقالات علمیء خاطرات: تکسلەھا تجلیل ھا و. ... می تواند قال‌ھائی : 

برای ابراز دید گاەھا باشد. 

جس این نما رز آن ویژعنامة پٹ و ت3 نج سالگی ذائٹل :* 
انتظار تماس‌ھا و مقالات شما خواھیم مائدہ _٭ 


سردبیبر 





(۸۷۴۱0۱. 





دائنش ۸ 





4 دکتر محمد ریاض : .٥‏ دکتر گل :حسن لغاری 
٢‏ دکتر کلثوم فاطمه سید ۔ ٦‏ پروقسور دکتر نذیر احمد 
وکي مھ جلشی خاق ے‫ ۰ 


٤‏ دکتر آقا یمین خان 
1ے خوائندگان گزامی درخواست آن است ۰- بەجز نامبردگان ن بالاہ در باب 
سایر آن بزرگان زحبت برخویش ھموار ننمابند' زیرا بھ اندازەای کھ گسترۂ ْ 
محدود مجله مجال باشیتة مقالات واصله بەآن'دیگران پرداختة است: 
توضیع دیگر .آن. کە بحمدالل ادبیات شبه قارہ آثار قلمی فارسی 
بی‌شماری را در درون انباشتهٴ است ٴکه معرفی هر یک برای خوائندگانی کە در 
سایر کشورھا زیست می کثند پُرجاذبه است. معرفی داولین؛ هھای هر علم وٴفن 
می تواند از حجم خدمات این زبان به زمَانۂ خود پردہ بردارد. بەویژہ آنکەه -مع : 
الاسف - سالھاست گرذ غربت و مھجوری بر چھرۂ بسیاری از آنان (ھمانطور کە ہر 
قفسە‌ھای خاموش و راکد مخازن کتب خطی و چاپی غنودەاند) نشستھ استٴ ' 
در پایان آن‌کە مشترکات فرھنگی در وادی هنر و اندیشهە و نیاکان به قدری 
ترازاٹی دارد 'گہ:اکنان یه هر رزگ مکتری تار من کاھذ× خوآمد ساخت۔ىافظ 
خوشوقتی است کە امسال سازمان علمی-فزھنگی ملل متحد (یونسکو) جشن 
نوروز را کە یکی از آن‌ھاست بە غنوان میراث مشترک' فرھنگی بشر بە ثبت 
.رساند و آن را که تمونۂ حسن انتخاب فرھنگ فارسی برای آغاز رون ٹو و سال : 
نو می ہاشدہ ارچ نھاد. بر اساس این ثبت جھانی از 5 پس روز اول فروردین در 
تقویم جھانی بە عنوان پیوندی مشترک؛ ھمانطور کە زمانی بە درازیٰ حداقل 
بیست و پنچ قرن را در نوردیذہ است زمین سراسر جھان ٹا نیز بھ روی مفاھیم, 
سازندۂ خود خوامد گشؤد۔ 
با بەفال نیک گرفتن این تصمیم, از همین جا از صحبان غلم و تحقیق دعوتا ٍ 
می شود در این روز نو مشترکات فرھنگی حوزۂ فارسی را دستمايه قرار دادہ 
و به استخراج ذخائر آن هھمت گمارند از جمله نوروز وا.... 


هر روزتان نوروز باد, 


سرذبیر 





۷۸۷٥۷٠۰۳۷۵م٥(‎ 





۷۷۶۴.0 
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: رسالەھای فارسی در فن آشپزی در شبەقارہ 


اشارہ:: : ‫ : 

مھاجرت ایرانیان یہ شبەقارہ و خحضور آنان در درباز مغولان ھند 
سبب بکار گیری آنان در سطوح مختلف شد. از آن جمله آشپزان ایرانی در 
آشپ زخانەھای دربار ہودند۔ سبک و مکتب آشیڑی ایرانی سبب شد در 
میان مردم عامی جامعه طرفدارانی پیدا کتد (امروزہ بە غذاھای ایرانی کە 
از قدیم در بین مردم طرفدار فاردشریس ایرانی گفته می ‌شود). ھمچنین 
ارتباط تجاری کهھ از طریق دریا بین ایران. و شبەقارہٴ بود سہب شد تا 
غذاھای غفندی نیز ہین مردم جنوب ایران طرفدار پیدا کند. در ایٰن:نوشتار 
چند رسالەی:فارسی در این موضوع معرفی می شود. 





. باگسٹرٹن رفت و آمد بین.ایران'ومند شیوۂ پخت غذا و بەکارگیری ٠‏ 
ترکیہات ایرانی مدر غذافا آئیختگی ہا اعتقاذات تریئغ شبەقارہ پیدا کر 
'نخوردن گوشت شتا یاٴتخممرع؛ سیر و پیاز,کە برگرفتە از.اعتقاذات دیرین مردم 
شبەقارہ إستِ سپا ,بەوجود آمدن نوغ خاصی از غذاھاق ایرانی بەھمراہ مرہا . 
و شیرینی‌ھا در میان: و یی کلاتانی کک خا طبلھاس 
جامعه (دربار) بوں کیٹرن یافت' .. استادان این فن تجرہیات خود را 
نگاشتند و رسالەھا و کتابھای ای ماندہ در کتابخانەھا نشان از اھمیت این 
افن, دارد.:ولی مولقین: این زشالەھا اکثراً مشخص نیستد و اکثر این آثار با 
عناوؤین: خ ون نعمت؛ إلراذ ٦غمث:‏ لذٹ کن چو منتخب الطعام و ماکول وھو 
شر اوردہ شدہ اعت ۰ 

تألیفي_ رسالەمای آشپزی بە دورۂ شا جھان (۱۰۳۷ س۷٦‏ و 
۷ ا۵اام) باز می گردد: :معروف‌ترین انْسخة 4 برجای ماندہ :دز این دور: 
يْسخُة کت کھاا 7 فارہی مشھور بہ انان را انت, دز "این اٹز 


(۸۷۸۴۱٥۱. 























کتر عازف نوشاعی ٭ 


ٹاش الب فازسی در قزدوکی قطب مال 
آکرتے۔ ۶ بسروٹازسی وماوی ہتشر شتم ج ر سوفی: 


8 ۱ ١ 'اشارہ؟-۔‎ 

'مسٹولِ بخش تسخ خطیٰ یکی اڑ دانشگاھھای سوئد: تعدادیٰ از این 

ٴ نسخه ھا کە به زبان فارسی بودہ است را شتاسائی و تحقیق نمودہ و در 
قالب ٣‏ مجموعه.توسط آن دانشگاہ منتشر ساخته است, 

'داستان آشنا شدن ٹونسندۂ مُقالهہ کە خود سالیائی است به نسخه شتانتی 

"و پژوھش در زان و ادبیات فارسی شب و روز می گذراند, ہا این سه کتاب 

٭ دلتشین بودہ وٴہا سیک بی تکلف گزارش گری او جلنقین تر گردیدہ 


کتبٴ و رْساله :ما مُوضٌوْع مقاله کە تعجادشان / بە ۳۶ عنوان بالغ 
گردیدہ ی۳یز گا ساپ سی شذہ اسٰث ھمه موب آقای 


کر مقازیسہ وی تعازقات لاره دز دشرلی پازوھفکران فزار کرت لبیک 
زار آنجا که برخی از آن آثار در سال ھای اخیر مورد توجة کتاب شناسان 
٥‏ :گر نیز واقع شدے اظلاع رسانی از اثر مورد اشارہ می ظا بر غنای 





در راد ۷۵ ا اوت ۸ فززندم: ٹروغ حیین ہرای ثبت نام در 
انشگاہ اوپسالا: عازم کشوز سوئد ,شد::او که رشٹهۂ تحصیلاتئش مھندسی 
کائپیوئن أَسَتِ “٠‏ جامە‌دائش پر از انولع وسائل کامپیوتری و کتابھابپی درین 
کٹ بوقاق سن سوڑت اجا:اضافی یؤد, ئن تم ۔یوآٹکی یک تاب فارسی ار 
لیفات خودم در کی دستی:اؤ چپائدم و بہ او گفتم کە سر فرصت بە کتابخانۂ 
انشگاہ اوپسالا برود وٴاين کتاب را بدائجا' مدیہ کند: زیرا می دائستم کتاہخانۂ 
فاوپسالا یکی از معروفترین خزانه هَای نس خطی در اروپا است و 
من :اھداء گزدہ یودم نیز از فوع ٹھازس نسخہ ھای اس یں 








ارس ادالشگد گوریڈ رای نم 


۸۸۳۰۰۳ 


دائنش ۹۷ 


خاص شبەقارہ مائند کھچری سموسه آوردہ شِدہ است. مؤلف این اثر 
مشخص نیست و در تاریخ ١١٦۱۲ق/‏ ام تألیف آن بە اتمام رسیدہ است'"۔ 
از این اثر برگزیدەابی بە کوشش سیدمحمد اقضل ا و سیدحمزہ 
حسینی عمری تھیە و در ٦ء‏ در مدراس۔بەچاپ رسید. دو نسخهہ خطی از 
این اثر در دانشگاہ تھران بە شمارەھای ۱۸/۲۲۰۱۷ ٣‏ کھماری سض ضیذد 
یی ا ا ا دربیآن اوڑان منتی اڑ آوڑان آیرآنیٰ اعظادہ شدہ است ا“ 
نطیخ شاجھاتی؛ سای چردں کتارغانہ امن ترقی اردو به شمارہ .ا ق 
۰۷۷ موجوزد آستے. ۱ 
نجھگری: اڑا ال عراساق كا4 ارہ ۶ق فک ٣‏ اذ 
محمد قاسم صدیقی: تحریر ١٢ق!‏ ۰م نیز در دست است"۔ 
از آثار دیگر این دورہ نعمت مامهہ است. این اثر شامل اطلاعاتی 
دربارۂ پخت نان آش, قليه پلو کباب: حلوا و دیگر غذاھا استِ؛ مؤلف اینِ 
کتاب ناشناخته ماندہ و نسخۂ خطی ای از ان در انجمن ترقی اردو بە شمارۂ 
٤ق‏ ف ٠١‏ نگھداری می‌شود'. نسخۂدیگری بە شمارہ ٤‏ ق ف ٣٠١‏ از غلام: 
یحمزائر بین لاخ ہس و تہ ۷ نیز در خانۂ راجه اولگ را 
ایتوار چوک حیدرآباد موجود است' 
از دیگر عناوینی ,که ہہ فن آقیزی پزداختہ 7 (خوان نعمت٤٢‏ 
است, ہا این عنوان آثار متعددی در کتاہبخانەھا نگھداری می شود. اطلاعات 
ارائه شدہ در این عنوان مشابه بودہ است ہبہ شرحی که :در نستخه شمازہ 
٦.۷۰ ۱۹۱۸۸۹‏ موزۂ کراچی دیدہ :می ‌شود. این کتاب شامل باب‌ھای 
گوناگوئی در تھی غذا پخت نان, انواع قلیدھاء پخت. سبڑزیھا و انواع رنج 
است ہا این عنوان نسخه ای بهە شمارہ ٦‏ در کتابخانۂ گنج بخش تألیت ٭ 
_سدۂ ١١ق/‏ ۹م( موجود است. در این نسخه علاوہ ہر فصول نشخاقبل: 
بخشی از آن بە انواع پختنی‌هاء حلواھاء فرنیٔٗ‌هھا و شربت‌ھا اختصاص دارد'۔ 
از این عنوان نسخۂ دیگری بە قلم حکیم حامد علی ساکن کالی تالیف 
۹۰,/ ۱۸۸۲م در .دست: است. این اثر معاصّر امیرثواب قاسم علی خان -. 
بھادر است. نویندہ اثر خود را بە فرزندائش: حسن: محمد (صاحب 
عیزالشفاءک سقاءاش قیاءاش امراللہ و رحیماللہ کە ساکن بھاکیان بودند 
تقدیم کردہ اہنت غذاھاىی آوزدہ شدہ در این کتاب دز اتنام س7 


طبخ میشد ٠‏ 


۷۸۷۶٢۷ 


دائش ۹۸ 





بگمائم برای بخش نسخه ھای خطی آنجا بدک تبوذ. پنچ شش 'ماہ طول کشید 
تا فرزندم در ان شھر سروسامان یافت و .یک روز سر فرصت در آستانڈۂ 
نوروز ۱۳۸۸ ش : کتاب را بە کتابخانهۂ دانشگاہ برد ؤ بە مسئول بخش نسخہ ھای 
خطی تحویل داد. در آنجا ہا مسٹولی برخورد که ایرانیالاصل بود. از فرزندم 
کتاب تحویل گرفت. وی روی جلد کتاب اسم بندہ و امضای تھدیه رادید 
از او پرسید: چطوز شد کہ تو این کتاب را آوردی؟ اؤ جریان را گفٹ که 
پسر فلائی است ؤ کتاب را باہا برای اینجا دادہ بود. مسئول خوش'ہرخوردٴ 
ایرانی از کشوی میز خود کتابی در آورد و به پسرم داد و گفت کە این را بە 
عنوان ھدیۂ نوروزی از طرف من برای بابات بفرست! .بعد از چند روز از 
ظریق پست کتابی فارسی بہ دستم رسید کە در دیباچۂ ان خبر انتشار دو 
کتاب دیگر فارسی نیز از همانِ مصحح درج شدہ بود: اشتیاقم دوچندان شد 
و در ضمن اعلام وصول کتاب بە مصحح ء آن دو کتاب را : نیز ازیشان 
خواستم. دزٴعرض چند روز ان دو کتاب نیز بە دستم رسید. ہا ذیدك این سد؛ 
کتاب : در پراہر گردآورندہ و مصحح این سہ کتاب ؛ کە بندہ شخصآً ایشان 
را نمی شناسد, احساس ذیٹی می ‌کنم و این گفتار ناچیز کوششی خالصائنه در 
ادای دذین ان دوست نادیدہ است. 

مصحح و گردآورندۂ این س٭ کتاب ؛ آقای علی محدث اسنت کھ از 
لابلای پیشگفتارھا متوجە شدم :کە ایشان فرزند جلال الدین محدث اُرموی ؛ 
مسئول سابق بخش نسخ خطی کتابخائۂ مل ایران ھستند. .ھم اکنون مأفوزیت 
معرفی و فھرست نویسی نسخہ ھای خطی وٴ میکروفیلمھای کتابخانۂ دانشگاہ 
اوپسالا را بە عھدہ دارند کە یکی از. کن ترین کتابخانہ' ای اروپا است . 
تألیف فھرست یاد شدہ مدتھاست بە انجام رسیدہ ء ولی ھنوز چاپ و نشر 
نشدہ است و بزودی چاپ خواھد شد. آقای محدث :در تصحیح و چاپ 
برخی آثار ارزشمُند خطیٰ ارسی ‏ و عربی موفق بودہ اند و. تاکنون بە 
تصحیح ایشان مجموعۂ سە کتاب - و ذر واقع ٦‏ اثر - بة شرح زیرادر, 
سلسلۂ : انتشارات ۱۸۱۷۶۶۸۷۲۴۸۶۲18 ۰ 111077150۸7 67۸ھ 
159 از طرف دائشگاء اوپسالا منتشر شدہ است: -- 
١‏ -گل و نوروز سرودۂ جلال طہیب شیرازی ٢۲۰۰۱۰م.‏ 
۲ - پائزدہ متظومة اہی - عرفائی بە۔فارسی و عربیٰ سرودۂ پائزدہ شاعر 
ایس و ین راب و زی اظغم 





7 


۔صیحمسسیوموج وم ٥ہس‏ 


۷۷۸۳٢0 

















٦ 


. معرقیٰ رساله ایی بە فارسیٰ در فن آشیزی.در شيه قارہ 


۱ از ۔دنگز آثازیٴ کە نتنور آشپزی آپرداختہ است کتاب االماکول و 
المشروفِ؛ بە اقاربسی اسْت. شدەای او این کتابء که مولفش ناشٹاس'ماتة: 
بہ تخریر ١۱۲۹ق/‏ ۱۸۷۹م در لاھور بە. چاپ رسیدذہ است''۔ٴ از نسخەدیگر با 
عنوانء مخلاصة الماکول و المشروب) از مؤلفی هندی ‌الاصل و فارسی زبان 
در دست اشت: این کتاب دز ٤8:باب‏ تنظیم قتلہ اس و خر آت بپرخی از 
غذاھا به شھرھا نسبت دادہ شدہ است از این روی واژەھابی مانند شامی: 
رومی: مشھدی شیرازی گیلانٔن: یزدی دیدہ می شود. از عناوین اق این 
کتاب اقسام شش رنگہ شاگ: بھرت .اقسام دالء اقسام خشکھ و اقسام 

طاھری و فالودہ است, و این' کتاب نسخەایٰ بەشمارہ ٦1١١۷‏ دز دانشگاہ 

ران نگھداری می شود " :این اثر در سی 00 بەچاپ وسیدہ 
سے ٍ 
'با۔ہاین عنوان کتاہی. بە قلم یوسف بن فروی یوسفی لاھؤری در 
۰٤م‏ بہ ھمراہٴ٦‏ رساله ذیگز ذر قطع وزیری به چاپ سنگی رسیدہ سے" 
.1ھ او آثار دیگری ہا این عنوان رسالەای مربوط به زمان تیپو سلطان 
تحریر۔ ١٠٤1ق/‏ ۱۷۸۹م. است. استفعاق از این کتابْ به شمارہ: ۲۳٦٢‏ در 
کتابخانة' اپنذیا: ای موجود اسگ ۔ از :دیگر نوشتەھانی مربوط ہہ اقمزیٰ 
نسخەای: .از مؤلف اشناس است. این کتاب بە تقاضنای کاپیتان ماکس _ 
انگلیسی دربارۂ پخٹ غذاھای شبەقارہ است. از عناوین خاص این کتاب؛ 
پخت مرغ محمدشامیٰ ‏ کھئٹری مونگ (یرنج و غانک قورمةف کچوری 
آگرقٹ, حلوای بادام و زردک و تھيە مرہا و شیرینی‌ھا است''۔ از این کتاب : 
کیاپر“ادین فان در تألیف اٹزش (تألیفء شا استادہ کردہ 
اشتٹ 


مایخ و پائوقتہ ھا 
٭ے:جزیابندری۔ نجف, کتاب مستظاب آشپزیٰ اڑ شی تا پیا تھران ۹ من صن ٣‏ 6 
۰٢امحمدبشیر‏ حسین فدیگر علوم و فنون لغات...؛ تاریخ ادبیات مسلمانان پاکستان و 
مد لاھوز ۷ء اج ٣ض ٠ ۳۷٣۳۷۵‏ : : 
۰۔ مرتضیٰ: حسَیْن فاضل؛ + تاریخ اذبیات مسلمانان پاكَسبان رقف لاھموں ج ٦‏ 
۸۸۳0۷ : : 
امَحْمَد تی اط مرکڑیٰ دائشگاء تھران: تھراا ۱7۹شن؛ ج 


ا 


(۸۸۷۷۴۱٥٢۱. 


















: 'تایش آفتاب فارسی در نزذیکی قب شمال ' 





۳ +پیست من فلہٰقی کس کا اض وو بک 
آثاری که درین هٴ کتاب گرد آندہ آنيت“مربزط ك. برطاڑعاش است 
< کد مخفقان اإیرانی در سالھای اخیر پیرامون آنھا داد .تحقیق :دادہ آئد: و کتابھایی ٠‏ : 
' تالیف کردہ:اند(١)‏ ول عیکدام از کارھای آقاٰ محدث ؛ خبر نداشتہ انت 
باشد: کھ پدین :وشیله از رسائلی کھ:درین مجموعہ 'ھاٴبھ چاپ رسیدہ اسشت؛ پە ۔۔ 
اطلاع پژوھثنگرانی پرسد کهہ در موضوعات فتوت قلندری: ٭ زبان: حال 
( مناظرات) ء نقطویه وحروفیه: مشایخ مندوسٰتان و ۔ . کار کروٰۂ اند ق می کنند, ۱ 
یں جلال طبیب شیرازی ٗ٠‏ در سال ۷۳٣‏ ھٌِ ؛ ہا 
تصخیح ؛ < توضیح و مقدمۂ ‏ تحلیلی علی: محدث: ۸ک 
فنڈاکاطرت 07۶3 ٥۸۱۷۸115174715‏ ء 6 ۷۷۰۰۳ :40 وو 9 
قزر کو سوا سس جا کے چاگین و ا : 
لسخ و توضیخات. 1 
چھ باعل شوج سر رانا جاا ھی اک و رت فا 
الیاس طبیب خوافیٰ شیرازی ؛ دانشمند پزشکا : نؤیسندہ و شاعری معرزوف 
در ہندۂ مفتم ھجری در فارس ٠‏ خاصه دز دربار شاء شجاع مظفری ( -۸- 
۸۷ھ ): بودہ است,. مثٹنوی گل.ؤ وروڑ را در: ۷۴٣‏ ھہ.سرودہ ؤ ہہ آمیں : 
غیاِث: الدین* کیٔخشرو اینجو :اکم و شاہ شیراز' امداء کردہ اشن اگرچہ 
مضموٰن اصل ذاستان وسرگذشتِ اگل و لوروؤژ'است ولی شاغر صریجاً اظھار 
اداشته کە این منظؤمہ رمزی از زندگی' خود او و ساختۂ اندیٔشہ ازع 
امضخح این را بز اساس چھار نسخە تنظیم کردہ است: 
ایاصؤفیة استانبول ؛ش ۳۸۵۷ء در مجموعه مؤرخ ٦۷ھ‏ 
ٴ؟ےموَوۂ بریتانیا :لنذن ) ٹن ۸00.27259 مرخ ۸۲۱ ھہ 
جا ذانٹنگا: اوپشالا:ٹن:۰0110014:مورخ ۸۳۱ھ 
موزۂ ہریٹانیا در لندن ×ش 011330 ) سد قھم: 
و کک و رک مریجھی سا 





(۸۸۱۴۱3. 


دائش ۹۷ 


منزوی۔ احمد. فھرست نسخەھای خطی فارسی.تھران ۸٣۱۳-٣٣۱۳ش:‏ ج ۷ ص 
۸ : 
۵- وشاھی۔ سیدعارف فھرعت ئسخەھای خطی فارسی انجمن ترقی اردو کراچی. 
راولپندی ١٦۳٢١ش:‏ ص :٤٥‏ 
٦‏ نوشاھی: ھماتجا؛ 
۷ نوشاھی, ھمانجا؛ 
۸ نوشافی: ص ٢۲؛‏ : ٠‏ 
۹س منزوی احمد: فھرست شترک ئسخەھای خطی پاکستان: اسلامآباد ۱۳۷۸۳۲ 
تج ١؛‏ ص ٤۳٤٢؛‏ ۱ 
منزوی۔ احمد فھرست نسخەھای خطی فارسی: تھران ۸٣۰.۱۳٣۱۳ش:‏ ج ٤‏ ص ٢٢٥٢؛‏ 
-١‏ ملزوی۔ فھرست مشترک: ج ٢‏ ص١١٦۱‏ 1 
۲- دائش پژوہ ج ٤‏ ص ۹٣۳۵ء‏ منزوی۔ فھرست نسخەھا: ج ٢‏ ص ۸٦٦؛‏ 
۳۔_ مشار, خانیاا. فھرست کتاب‌ھای نچاپ فارسی, تھرأن ۱۳٥١۱٣٥٣١‏ ج ٢‏ ص ۲۵۹۷:. 
-٤‏ مشار: ھمائجا؛ ٠‏ ۰ ۰ 
أ٤‏ 1 ۱۲٥٢۲۰۰٠۸ ۸۷۰۸م8٢۰٠٣1م ٤٤‏ ”سج۸ (ئ ٥5‏ ,م۵ئکع]] ,عطاتا -15 ۱ 
.0110 ,1,۲۵۸11 19303-193 ,010+0 ,ہ+تااہ ن10 ١٥٤٠ہ‏ ؛جصعصطاننا 
۹2ء 
۷ اشن ھی ال ۱ : 








۷۸۷۸۲۵۳ 





دائش ۹۸ 





٣(۶؛:ہحص‎ 07٥۴۵ (77:5 آد:‎ ۶۱۸٥۵۰ ٭نطاطیذ۔ معد حدوداہہہ۶ مذ‎ ۷۷۳۶٤۱۱۲ 
رط‎ 7:۲6٢۱ ط۶غ آصد ا٤اک[ 7 ,0۵ ن1 , صد ہ8‎ 7۱۰۹۶ ۱ 


شامل ۱٥‏ متن کامل یا بە صورت برگزیدہ بەہ شرح زیر : 


١‏ - محبت نامه سرودۂ خواجہ فضل الہ بن نصوح شیرازی ء شاعز نامدار 
قرن ھشتم ھجری کە در شعر ہ ابن نصوح ؛.تخلص می کرد. صحبكافاف زا 
در شوال ۷۸۸ھ سرود۔ ۔ در تصحیح این مثنوی از ذسخۂ نور عثمانیه ء ترکیە ء 
ش ۳۷۸۳ مورخ ۸۳۵ ھ استفادہ شدہ .کہ میکروفیلم آن در اوپسالاء ش 
15.3608۸.1 نگھداری می ‌شود. اگرچه این منظومہ عاشقانه بە هیأتِ مثٹنوی 
سرودہ شدہ است اما گاھی در ان :غزلیات شاعر نیز آمدہ است, محبت ئامة. 
حاضر مشتمل بر یک ہزار و سہ صد ونود و دو (۱۳۹۲) بیت شعر است۔ 
(ص ۸٦۹‏ ۷( ۰ 


۱ ٢-قلند‏ رنامه سرودۂ امیر رکن الدین فخر السادات حسین بن عالم حسینی 
ھروی معروف بە امیر حسینی (م ٤(۰٠٥۸ھ)‏ ء شاعر و عارفِف معروف ھرات. 
منظومۂ حاضر بر اساس دو نسخہ تصحیح شدہ و هر دو نسخه در کتابخانۂ 
ایاصوفیه در استانبول نگھداری می شود با شمارہ ماى ۲۰۳۲ مورخ ٦٦۸ھ‏ 
( فیلم در اوپسالا, ش 15/3191) و ۳۹۷۷ء بی تاریخ ( فیلم در اوپسالاء ش 
6٤‏ ۶ء ععداد ابیات قلندرنامةڈ حاضر شصت و سه )٢٦٣(‏ ہیت است . 
الا ص ۸۸-۹۱) : 


۳ -قلندر نامه سرودۂ مولانا محمد صوفی آملی (مازندرانی) پسیخانی ہ از 
معاریف شعرای ایران که پیشتر دوّران شاعری خود را در ھند :گڈراند و 
ھمانجا در ۱۰۳١‏ ھ درگذشت ت . مستند چاپ نسخه ایست محفوظ در 
ایاصوفیه ۔.استائبول ‏ ش ۲۸۷۳ء خط قرن یازدہ ھجری 1 
اوپسالا ش 15,2509 نگھداری می شود. مصحح پیشگفتاری نسہتة مفصلی دارد ا 
در شناساپی عقاید تقطویان وآثاری. دربارۂ آنان و شرح حال صوفیٰ آملی . ۰5 
قبل از 7 و وا یا و داع و راج :( ص ۹۳۰-۰۱۲۲ 
مطلع قلندرنامہ اینست : .۰ 
۱ 





37 


ؤ ۵2۵ ك,۵هھ۷۳٠۷٥۷۸۷‏ 


. اندیشه و اندیشمندان )١(‏ 


._ وبڑه قیصرامین پور _ 








3ه+‌+۵.۵۵٘۷۸۷۷۷۰۸ 






















و ۴ کس ا کک کے ٠‏ 
:تاپش افتابِ فارسیٔ در نزدیکی قطب شمال 


7 گوھر: حر لا یرام : : مرآت ..جمال ۔ والجلالیم 
و تع بند آن:: ۱ ۱ ا اس ‫ 
ا کرات یو ارافیی  - ٤‏ او ھا شوہ اآومی مھوشن 


٤‏ -کزیدّہ ا از دیوان حید زھروی ( : ۹۸۹ف) ا شاعران معروف کہ 
در بازار ملک ھرات پیشة کلوچەپزی ذاشت و گا برای تجازت به ھندوستان 
فی زقت. گزیدۂ خاضر از روی نسخۂ اوپسالاء مورخ سدۂ ١٣ھ:ش‏ 0 
۳-9 فزاهم آمدہ اسث و حخاوى٤؛‏ غزل و یک قطعه اسست؛ جتعاً ۲٤‏ 
بیت دارد اص ۱۲١-۲‏ 1 


8 ھلالهہ راز ؛ سرودۂ:شاعری صوفی از فْصبۂ+ نوساری؛ ند : در وصف 
نشایخ:تصوف ذر ھند و معابد و مراقد ایشان ء در سالھای ٢٢۳١ - ۳٣‏ ھ٠‏ 
بز اسِاس یگانه 'نسخۂ خطی: اوپسالا ہہ خظ سرایندہں'ش 0710۷-523 ء 
چون نسخۂ از آغاز افتادگی دارد ء نام سرایندہ بہ دست نیامد. بیڈ پیشٹر توصیفھا 
ز مایخ احمد آباد (گجرات):اہت با نام ای محبوب عالم پر ڈو عالم: 

ئ:اجمد عالم نوازے٘ ٠‏ بابااحمدء ؛ سلطان گنج احمد ؛ احمد کوچه رو 
١‏ سلظان شاہ داد برادر سلطان شاہ داودں یخدوم نضیر الدین ؛ شیخ فتح الہ 
ہخدوم-تصیر الدین : شیخ جمیل اللہ عرف شیخ صاحب جیز ملک 
عبدالصمد عرف مان صاحب ملک محمد ء محمد پیر شتاب ) شیخ ظھیر 
الین شیزاژی: و فرزثدان او ٠‏ پیر جاغ وغیرہ ء در این منظومٰه مدح استادش ‏ 
این لین الا لب عرب ٹیر ہوم کہ معیحح آن را حا گردہ 
ست :مرگ پَز شاعرادر ۱۲۷ فو فرگ عم او غزیز الله جمال در ۱۱۲۸ھ 
تفاق 'افتاد, تعغداد ابیات نسنخۂ خاضر (چاپ) ٦‏ پیت است ؤلی اصل 
کہ آفتادگیھا ,دارہ ؛.قطفاً حجم ابیائش بیشتر ازین بودہ است. :لص 
.)١٤١ ۹4٤‏ :با ہمہ نشبانی عابی کە در نسخہ آمدہ است ؛ بندہ ھیچ نام و 
شانی: این منتوٰیٰ و مؤلقش را:ذر فھارس جند و پاکشتان زیداالگردرو طاارً 
خ اتا مر فرد استا. 


۸۳٢۳ 


دائش ۹۸ 


٦‏ شس ءسرودة پیر مسمد بن لتلف لف توظوری.+ اؤ مرف ا سَكَلۃ ىیرعلیٰ 
هھمدانی ء بر اساس نسخۂ ایاصؤفیه ء ش دہ ٠‏ فیلم در اوپسالاء ش 5ا1 70۰( 
5ء فقط ١١‏ بند ؛ ہا مطلع : ۱ 


یار از پی اظھار قدم تاخت یگائھ ٠‏ جام غی و جانانه طلب بزم شھانه 

درد سر ما پیش مدہ شیخ زمانة __ْ ما جنگ تذاریم چو زاہد ز چفانه 
ساقی به من امروز بدہ رطل گرانه 

(ص 0۱۹۵-۱۹۹ 


۷-ساقضی نامه ء از سرابندۂ ×نظم العقاید؛ در سال ۱۱۸۸ھ . نظم العقايیك 
شرحیٰ منظوم بر عقاید نسفی است..بە گمان مصحح شارح از حدود یخارا 
است : ولی چون نسخه در دست از آغاز افتادگی دارد بناہر این نام ناظم 
معلوغ نشد. در ابیات آغازین این منظومہ (نظم العقاید) ساقی نامہ ای - و بە 
تعبیر دقیق تر سوگند نامَه ای - در ۱۸ نیت نیز مندرج است . ہر اساس نسخۂ 
اوپسالاء مورخ ۱۲۳۸ ھ.ش 437 010۷ ( ص )٦۰٢۹ - ٦٢٢‏ 


۸- پند افلاطون بە ازسطو سرودۂ مجد:خوافی : کە روضۂ خلذ را در 
۷ ھ. تألیف کردہ بؤدٴ این پند نام درٴ ۲٣‏ بیت است : ہر اساس نسخۂ 
عاطف افندی ء استانبول : سُدۂ :١۱ھ‏ . ش ۲۲٢۷‏ کہ فیلم آن در الا 
:ضرالا مطایظ آمت اض ( 6۷ ۷ 1 


۹ - پند نامة اتوشیروان: او ناد ناشناخته ہر اساس نسخۂ ایاصوفيه 
ش ۳۷۸۰( فیلم در اوپسالا ء ش 152808 ) مشتمل بر ١‏ پڑت وا کر 
۸ بیت شعر..(ص )۲٢٢- ۲٢٢‏ تمو٭ : ۰ 
ھمیشه ہر مھتران جای جوئید: ' 

چو باشد نشست تو با ممتران- منه پای بر' پایة دیگران 


) ند مه سرزدۂ الله یارصوفی سمرقندیٰ نقشہندی۔(م: ۱۱۳۳ھ‎ ٠١۰. 
پیت : ہر اساس‎ ٠٦ بیت از میان حدود‎ ٦ مؤلف مسلک المتقین ہرگزیدۂ‎ 
: : با مطلع‎ )0 ۷٦۷ -395 نسخۂ اوپسالاء ش‎ 





٦ 


۷۸۷۷۷۶۸٢ 


ہ-کُھوسھی سو کرجسمےے-ےیےےے ےس 0 ا ھت سح لات حتسش ا‫ 
(سسسسسسے ہم ہہرممہ ”مہو ۔سس مسج 


دکٹر ثسمت ال ایراق زژادہ *٭ 
:افساله زحیمیان:” 


درونمایه ھایٰ مرگ و شہادت : 
در شعر قیضر امین پور 


سیت , 

ایکئ از چھرەھای ورخہتای شاعضش ادب امروز ایران ا 
پور است.'وی به یاری 'ذھن خلاق و ذوق سلیم و روح متعالٰ خود در 
شکوؤفایی شعر مقاومت و ژرفا بخشیدن بە ,تصاویر شاعرانہ در توصیف 
جنگ او ستیز ہا دشمن بسیار موثر بودہ است. آمین پور شاعری: مذھبي 
اجتمناعی و انقلابی است ٍو در آٹارشن مسائلٴ اختمساعی و ملاھی نمود 
. فراوانی دارد. از جملۂٴ مضنامین طمسوای ات پور بھ آنھا توجه ویڑەای 
داشتہ:مسئلۂ رازناک, مرگ و شھادت بودہ است, 
٠ئ‏ فی این ,خجتتاں شوەایٰ ازج زمر اندلٰغذۂ امین پور رون ك4 ) 
مثأثر از زمینەھای اجتماعی فٹرفنگ دفاع مقدس عشق بْە۔حقیقت و معنویت 


: او احساس مسثولیت در قبالَ انسانھای آزافہ حق طلب است. برای دستیاہی 


َه این عدف, ابتدا'نگرش شاغر بە مفھوم و حقیقت رازناک مزگ: ڈر قوْرأن 
گر سی از آروی للا تار فما ان ہب وا مز وونامٹر مشرن کال 
در اشعار او بزرسی میشود. می ‌تؤوان گفت اشعار: افی پور ٭ خصوص 
اشعاز سشرودہ شدہ ہا موضوغ دب مقاومت ؛'سرشار از مضامین ایینی است و 
شاعر با بین ہزجستہ و خیالانگیز و :در غین حال استواز در توصیفا مرگ و 
شھادت ذھن خوائندہ را ہا این مفاغیم آیینی بە چالش و تأمل می کشاند ۱ 

. کلیڈواڑەھا: قیصر امین پوں ادب رہم درون جا شر مار ایس 
اقھادعٰ ما 





(۸۷۴۱0۱. 





تا اپ آفتابِ فارسی در نزدیکی قطب شمال 













المی نور بتبود ز رگا ےت 27 :بکن .تابندہ تا بنده رود راہ 
۱ ا (ص طو وو ١‏ 
٦‏ تا ٠۳‏ مہ منظومة از فرقة حروفیہ زس :)۲۳(-۵٥‏ 
ٴ۶ 


۱ من رمق از نز ایی خموفائق ب×ز ۵ مم 


٢‏ -کفزتامة تألیف ہایزید گیلائی حروفی زندہ در ١۹۹ف‏ : به انتخاب و 
عبت انا شام؛ ْ 


۴ - القفنیدۂ التاثیة فی تین اعفقادات الحروفیة ء از شاعر حروفی مذعب کەه 


' اسمش 'معلوم نیت . بر اساس نسخۂ موزۂ مولاناء قونیهء شن ا8٦۲‏ مورخ 
۳ < : 


شملن :الدين احمد بن سلیفان .بن کمال پاشا الرومی (م ؛ ۹۰.ھ-) ہر اسٰاس 
ٴنسخۂ خالت افندیٰ ؛:سلیعایه : استالبول,. ش ۳۳۹ء ہدون:تاریخ. (ص ۲٦۹‏ 
: الا 


:عق روز کرٹ و الفشور: نظمھا عَبدالعزیز بن :' 
اخمد :بن سعید الذیریٰنی المصریٰ (م: ٤ه‏ )؛ ہر اساس دو نسخة اوپسالاء 
ش 06" - 00۷ : ہی :تاریخ و9 دیگری در ضمن خزیدہ العجائب ا 
الفرائب ابن,الوردی: ش 080-18 سدۂ ٠١‏ ھہ, (ص۲0۷۱۰۱۲۸۰۸۰۱) ___ 

در ایق :کل مُجموب كھرنٰت هاى گوناگؤن دارد اڑ ٹوغ :لفات:وٴ 
ترکیبات امثال و امنطلاخات: آیات قرآنِ : اعاقیتہ: کلمات و شطحیات 
صوفیان 7 ؛ پھرسست منابع. طً : 

بینت مت نفلنفی موس زی راز وی ؛ تصحیح و توضیح علی 
محدث: 0058۸111187 00756 2۸ جم ۳۳۰۰ 
222 ضُُ ضفحة 4 عنوان انگلیسی:: . 

ات 2۸71 سس روَا ٣×‏ سط فا7 ۷63ا (تہ(طجدوازا 7٦۷000‏ 








۷۸۶۵1.۰۰ 


دانش ۹۷ 


مقدمة : 
از رإەھایٰ بررسی آثار ادبی ہر بنیاد دائنش سبکشناضسی کشف و 
پررسی فضىابیٹی اآسٹ 'گھ در یگ اٹر از بسافذ بپکٹری پرخیوردار آاسکہ پا پٹ 
دست آوردن بسامد یک مضمون خاص در آثار یک نویسندہ یا شاعر و یا 
یک دورہ تا حدودی می توان بە دنیای ذھلی شاعر یا نویسندہ و به عنصر یا 
عناصر'غالب در آثار یک دورۂ خاص پی پرد۔ 
درونمايه بە عنوان (فکر اصلی و مسلط در هر اثر ادبی)() امکان آشنابی 
و شٹاخت خط مشی فکری خالق اثر را تا جدود 'ژیادی فراعم می کنذ. 
درون‌مایۂ هر اٹری ۸ەجھت فکزی و ادراکی ویسندەاش را نشان می دھد,۷۷) 
بن‌مایه یا دروذ‌مایہ؛ شخصیت یا الگوی معینی است که ہہ صور گوناگون در 
"0م" ماود حون کرد حطر سی جات ا کی 
گفته می شود۔١)‏ 
درون‌مایف ایدہ و مفھوم مکرر و گستردۂ اثر ادبی است. می توان 
گفٹت تم گمٹزڈہ پوس ناخودآگاہ و عمیق انت عال آنکة موضوع را 
می شود آگاھانه پروراند. موضوع در ادبیات بە صؤرت مضمون ارائه می شود. 
هر موضوع را می ٹوان بە صورت دەھا مضمون دراورد.(۵) 


از جمله درونمایەھاىی عمدہ ترشع دفع مقدس؛ توجهہ ویژہ بھ مسئله 


رویارویی رزمندگان ہا مرگ و تحقیر ان و استقبال از مرگ سرخ یا شھادت 
است, شیر دفاع مقدس از این منظر از شعرھای ادوار پیشین متمایز است. 

قیصر امین پور از شاعران اندیشمند و نام آوں جریان‌ساز و ضصاحب۔ 
_ سبک عرصۂ شعر معاصر است. شعر او ملھم از فضای اجتماعی و فرھنگی 
انقلاب اسلامی ۔بویڑہ جنگ و دفاع مقدس و در آٹھا. نگاہ ویڑہ ۔ظریف و 
ھنری و متفکرانه شاعر بخوبی ئمود یافته است. 

. امین‌پور شاعری است انقلابی که ہا بھرەگیری از عناصر مذھبی: بە 
وصف صحلەھایی جنگ و نبرد پرداخت ۔تعھدات الختماعی: انسانی؛ اعتقادی 
و اخلاقی قیصر را می توان با پررسیی تک تکا ابیات سرودەھایش مشاهدہ 
تمود. (او شاعری آرمانگراست و ذر عین حال در پی ساختن یک اآرمان‌شھز 
خیالی نیست.٭دہ دید او به وقایع پیراموئش: واقع بینائہ و در عین حال 
امیدوارکنندہ است. 

(دردمندی و درد در شعر او حضوری مستمر: ات اما درد او ئه 
کاملاً شخصی و حدیث نفِس است و نە کلی و غیرقابل بیان.ا۸ہ وی در تبیین 





٦ 


(۸۷۴۱٥۱. 


دائش ۸ 


١‏ -فقوت نامه , املاء و تقریر خواجه عبداللہ انصاری ھروی (م : ٣۸۱‏ ھ )۔ 
در صحت انتساب این فتوت نامه بە خواجہه انصاری ء مصحح مقایسه ای ہین 
منازل السایرین و طبقات الصوفیہ خواجہ انجام دادہ و ھمگوئی بھای بک 
نگارشی در ہین آٹھا دیدہ است. چاپ حاضر بر اساس یگانه نسخۂ آن 
موجود در مجموعة رسائل در ایاصوفيه ء ش 4۹4( میکروفیلم در اوپسالاء 
ش 587-588 :15 8 ) است . (ص ۳٣‏ - ۷) . مصحح در دیباچۂ خود 
خواجه انصاری را یکی از بزرگترین دشمنان خرد و اندیشیدن در طول تاریخ 
تمدن ایران قلمداد کردہ است ! (ص )٠١‏ ؤشواهھذ ان را از مقدمۂ دکٹر 
محمد سرور مولائی بر طتّات الصوفيه ( تھران ٠‏ توس ؛ ٣۳١١‏ ش٠‏ ) آوردہ 
آسینق, 
أ 

-٢‏ دیوان حسن شمشیری : مولانا حسن شمشیری از مشاھیر صوفیه بودہ 
است وتٹھا منبع برای شرح حال او کتاب بلاغة المراد تألیف :یکی از 
شاگردان او عید عاشق خوشانی در ۷۱۹ ھ در شھر نھاوند است و در ان 
سال استادش (حسن شمشیری ) ھنوز در قید حیات ہودہ است . از اشعار 
اومستفاد می گردد که بە وحدت وجود معتقد و .طرفدار سا ہودہ است . 
این اشعار از اوست: ً 


ما گم شدگان وصل _ اوییم آسودہه ز ھجر و جستجوپیم 
از ھفت چحیم می نترسیم وان هھشت 'بھشت می پپوییم 
چو نیست شدیم ؛ خود بدیدیم کو هسٰت چو ما و ما چو اوپیم 
ھم غرق شديم در انا الحق ھم مست چو بایزید خوییم _ 
از: عشق رخش عجب مدارید گر لاف زنیم که ما ازوییم ؛ 


در کتابخائۂ سلیمانيه : استانبول مجموعه ایست ہشمارۂ .665 1108010 ٘ 
این ) و ہلاغة المراد کە در ۷۳۸ھ بە-قلم خواھر زادہ خوشانی کتابت شدہ 
آست. ذر مجموعۂ بیست متن۔ این دیوان در صفحات ۳٣ - ٤٤‏ قرار دارد ۰| 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 
































نی کیا درونمایہ ھا مرگ وٴشھادت در شعر قیصر آمین پور 





۶ رت آنه پا لوج ب رویکرد پڈیدارشتاسائہ یہ عوامل متعدد_ 
و ضمٰن یادکرد پرخی, :از فوارد:ٴ ان فھمترین علل درذاو رنج را در تعارض .: 
تصوزات بزساختۂ ا یا چھائزخارج می دائڈۂ:حمچتین پا توجہ ریا عنغم :: 
۔زمان مھمترین عامل درد را بن پیشتر ہا نگاہ انان آمروزیٰ ٹفسیر و تبیین می ‌کند و 
از مياؿ مؤارد حاضر نیزہ :دو عامل ابامانی اروائی و اینجابی و اکتونی“ 
نزیستن را به عنوان مھمثرین علل درد و رنج پرمی ‌شمارد. ازیو ضرا عم 
شاعر متفکن ضمن توجه ہہ أصل مسئلة درد و رنج و خاستگاہھای:آن و بیان 
_حقایق : کلیٰ نظام عالم (تقریر حقیقت) ٴبه'راەھای رھایی'از آن نیز توخه ' 
دارد,(ہ) دردھای قیصنز شخصیٰ نیست. او خود دردھایش :را پر خلاف 
ا دردھای دلگراا جه ور چنا تام و تاد یضر یہ رد می دائد.رہ؛ 

شعر۔امین پور را می توان نمایندۂ کامل شعز دورۂ معاصر بەویڑہ دورۂ 

ہنگا تاپ داقست: با یک نگاہ کلی بە آثار وی چھ در دوران ھشتِ سال 1 

:جنگ :تحفیلیٰ که مقارن .ہا اوایل شاعریٰ قیصز بودہ ات و چه در بعد از . 

جنگ می توان ویژگی‌ھاى عمدۂ شلعر اؤ را چنین برشمزدۃ ۱ , 

<١‏ زبان شغری سادہ و فضاي. شفاف شعری ٴو تصاویر گیا خالتی صنمیعی 

و خفائاد کر تو ضیف امت و این ےہ ہی طس بردت شک ار 
نیست؛ چراکه در تا ا می ا ا ا 

ولا ففنہ استا : 

.٤ے‏ پرھیز ازابہ کازگیزی/آرایش‌ھایٰ کلامی و شگردھای بدع للڈی و معنوی 

١آ‏ پیچیذہ شعر او'ٴزا زودیاب کردہ:است ۱ ۱ 
٣١,‏ اَتتفادہ :از اصطلاخات زبَان بت نہ تٹھا: از شخاتٰ - شعر او 
نکاستہ بلکە بە تأیرگڈاری:ھر چە بیشتر شعر او مدد رسائدہ است؛ 

٤.‏ جتبۂ روایی شعر ٴاو حالت یکنواختی و کہالتآوری ئ سرودەھایش 
نمی دهد؛ وک 2 ۲ 
ا یں از ران مز آی اعت کتیر ضیض ٦9ھ‏ ۶+" 

۔غعثق+عرفان و حہاة را اک ا ا امۃزاج 'آٹھاء 

١‏ 'اىنغار والای عرقائیٰ می آفریند×: ۲ : اہو اد 
۱أ گر شعر او خامتایٰ الو می پوقا ۰ ان :ج چامہ کیں خواستیٰ و 


(۸۸۷٥۴۱0۱. 























کت ”'قابش 'آفتاب فارسی )در نزدیکنٴقظب شمال 


ذکرش گذثت :و در آت کتاب نیز اشعار مولف آمدہ اسٰت-, مؤلف در آخر 
.. بَلاغة لمٰراد اشارہ بە تألیفات :فراوان خود: کرذہ است کە مصحح فقط.یکی از 
آتھاً کفایة :البالکینں: ج را نام بردہ امت مؤلف دیوٴان۔جداگانه نیز دارد _ 
مشتمل ہر ۱۸۹ پیت که درین مجموعه ء در صفحات ٤9٤۹‏ :چاپ: شدہ 
استۂ او نیز مانند مراد خود :خسن شمشیری. وسر انتا وت قائل بہ 
رتا و و ما ا رہ ای کا ٦‏ 
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- متنخبا آداب سماع ‏ از ابوالمفاخر یحیی باخرزی ((۷۳۴۰۶ت) 
مؤلٰ اوراد الاحباب وفقضوض للاداب ٠‏ زساله حاضز گزیدہ امو.دان فص 
آداب السماع از. کتاب اوراد الاحباب اؤست بَه مث ادیبی' دیگر'نزدیکۂ پا 
زمان مؤلف: ., بقول مصحح رسالهۂ حاضر پسیّازی :ان اغلاط یا مبھمات یاٴ 
ا وتوہ "مغلق: نلخة ڈ چاپی اوزاد الاخبابَ "٢)‏ را تصحیح میں ہن - چاپ 
پراساس نسخۂ آیاصؤفیه ٠‏ استانبول ١‏ ش ۴۲ ( فیلم در اوپسالا:ش: 147 
097 اہ گرفَتة اشت سس 0۷۸-۱۰۸۰ 


ِ زور ادرویلٰیٰإ:ز کمال الدین ضاشی فمل کوشا معروف بە 
فلا :اعظم (ذ: ۸۱۰ "ت6 یکی'۔اڑ 'خلفایٰ او شیخ عماد الدین فضل الہ 
ُرزشن آبادی اہودہ اس )۳( رسالهۂ اضر در داب ×صوَفیانه است از نوع 


گفنة اشیکاد بن 

٠‏ 7 اگز کس ازاقضا با رخاقاء کی فشہ آغواز ود 09ہ 
و وھ یا بعد از آن خادم اجوال او را 
ذوقا: و داعیةه درٴوْيشیَ در باطن. اؤ:مخمّر گشته اسٹ او را 
یب و“موعظت ھای ناشکیب ازاحوال مشایخ 
بقع کل قانی غال اویامد وی زا مشنول 













۷۷۴۶۰.۰۳7 


...۳ :-دیوان عیذ اق خوشائی متخلص بہ ١‏ جشنی؛ مؤلف بلاغ المراد کا 


من آن خداوندم کّه پاکیں ٹیشنت پیوندم : درخت:فسث بزکندغ هھم آفتاب و ظلالستم " 


سو ہے اوت خوعت بای رویشاۃ دیگر ڑا : ب اذ 








دانش ۹۷ 


- او برای شھید و شھادت احترام و تقدس خاصی قائل است او عشقورڑی 
تے ےت کت 
۸ با توجه بہ روحیة. حساس و لطیف شاعر و انس وی با لحظات' عرفانی 
جنگ: :لگا آوایغ جٹگ به دور اق خشوثت و غیر تعارف آست؛ 
پوت او بە رغم توجە به زبان و معماری کلام قدزتی فوقالعادہ در بیان واقعه 
و توانمندی تام در انشای مضامین حکمی و تغزلی توأمان دا ردام ' 
-٠+‏ او قالب سبتی غژڑل را از حالت کلیشەاق آن خارج ساخت و به طرز 
وی ان را احیا کرد و ہا وجود گنجاندن:عبارات و ترکیہات. جنگی در این 
قالب لطیف بە ساختمان ان خدشەای وارد نکرد؛ ۱ 
١‏ وی از یک دریچۂ جدید بە رباعی نظر انداخت و تحولی عمیق در اَنْ 
ایجاد کرد. رباعیٰ‌ھای او در وصف شھیدان و تحقیر مرگ ہسیار جالب توجه 
٠‏ و در خور تأمل است. 
این ویژگی‌ھا :و چندین مشخصۂ دیگر: شعر او .را نسبت ہە اقرانش 
برتری داده و او را از چھرٹھای ماندگار و بی بدیل عرصۂ دفاع مقدس 
ساخته است. 
از ادوار مھم شعر فارسی در دورۂ معاصر دوران جنگ تحمیلیٰ و 
ھشت سال دفاع مقدس ات امین پور از قلەھای بلند و استوار شعر این 
حوزہ از ادبیات اسیتا و میتو انا بھترین نمونەھای شعری او را در این دورہ 
سراغ گرفت۔ آج :مسائل قابل'اعتنا در ہررسی آثار قیصر × نوع نگرش شاعر بھ 
اہی ر خبادت در دو دورۂ متفاوت ازندگی شاعر است. با وج ہہ اھمیت 
مسئلة مرگ در میان ادیان و فرھنگھای مختلف؛ ضروری به نظر می رسد کە 
ابتدا مفھوم مرگ را از دید آیات قرآنی و روایات اسلامی و سپس عرفاو 
اندیشمندان و فلاسفهہ پررنی کیم و ۔.سپس بە تبیین این مسئله ذر ادبیات 
پرسابقهۂ شعر فارسی پپردازیم؛ سپس هنرنمایی‌ھا و تصویرسازی ‌ھای امین پور 
را در ترسیم این حقیقت مسلم و گریڑناپذیر به نظارہ می نیم 
-١‏ موگا: مسئلۂ مرگ و زندگی یکی از مھمترین دغدغە‌ھای ذھنی 
انسان در ادؤار مختلف بودہ است. یکی از مھمتزین سؤالاتِ ذھنی انسان 
نشین این پرند ا حال که ما نعمت هستی را یافتەایہ آیا بعد از سپری 
شدن و درگذشتن از این دنیاء بازگشتی بە حیات برایمان قابل تصور خؤامد 
نود یا ئە؟ مولوی در پاسخ به این سؤال: بیانی نغز دارد۔ ٴ او معتقد است که 
نگرانی آدمی از مرگ بە صورتی شگفت. ذلیلی بر ھستی جاودانی وی دارد 
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۸ 


(۸۸۷۴۱0٢. 








دانش ۹۸ 


گردائند ویو سیف دھند و خانقاء را قربایتد بدن غلوز خانه [ کذا ] و 
لوند خانه:نسازندہ(ص )۱٢١‏ 

اید ایج ار رس سنا و رقف مد کی را آ2 
اتال اہستفغزت شی ۹ء مورخ ٤‏ ہهھہ کهہ میکروفیلم آن در اوپسالا: 
ش 2917 :15 .1۷ موجود است ۔ . 


٦‏ مکتوب امین الدین محمد کازرونفی (د : ٢٢۷ھ‏ ) بە درویش علی بن 
حاجی ارشد . بر اساس تسخۂ ایاصوفیه ء شض ۷۹۲۴ء ( میکروفیلم در اوبسالاء 
ش 1100 ,1093 :15 17 ) مورخ ٦۸۱ھ‏ . ویسندۂ نامہ از غرفای معروفٰ 
فارس بوّد و منصب شیخ الاسلامی فارس بە عھدہ داشت : ولی ھویت 
دریافت کنندۂ نامه معلوم نیست. (ص )۱٢۱- ۱٢١‏ 
' 

۷ - اندرزناةً معموٹ بن فضل . دربارۂ نویسندہ چیزی .معلوم 
تبست .مصحح احتمال دادہ است کە وی از عارفان قرن ھشتم ھجری است., 
اندرز نامۂ ,او یکی از ئمونه ای خوب نئثر فارسی و یاد آور گفتار ھای 
خواجهہ عبدالہ انصاری است: بلک به:گفتهۂ مصحح : و از نوشتہ ھای خواجه 
عہداللہ بلیغ تر است و ھم عمیق تر . ویسندۂ ان عارفی خوش فکر و ادیبی 
خوش ببیان:ہودہ است . ؛ ( ص )۱٢١‏ 2 

× خلق دو چیز با دو چیز غلاط [ کذا : خلط ] کردہ اند گفت و 
شنید ہا علم و عمل. چون بشنیدند پنداشتند که بدانستند و چون باز گفتندء 
پنداشتند که بە عمل اوزدند.+(ص, 0۷( ۱ 

اساش چاپ بر نسخۂ خطی ایست در ایاصوفیه ‏ ش ٢١۷۹۲‏ مورخ 
٦م‏ ( میکزوفیلم در اوپسالا : ش 15:1094 .0) (ض ۱۳۱ - )۱۲١‏ 


۸ - مُعتَقَدِ ابو عبذالله' محمد بن خفیف شیرازی آم ۳۷۱ف) یکی از 


شاگردان او ابوالحسن علی' بن محمد دیلمی سیرت ابن خفیف شیرازی را ۰ : 


زبان عربی نوشته بود: ‏ ھمین ابوالحسن دیلمی مُعتقّد استاد خود را. تألیف بە 
املاۓ کردہ است و الدینِ ناینیں از ادباى احتماَلاً سدۂ هشتم منخری به 
فارسی تر جحمهہ گ ز3ہ آاشست کا درناتڈ این مترجم اطلاعی در دست ٹیست. این 





۸ 


(۸۶۰.۰۸ 





















أ :دزونمایه هائ مرگ و شھاذتِ در شعر قیصز امین پور 


متسر گی حرف اط بە خلود اسنت و از آنجا کە در نظام 
ا ہمتی ھیچ میلی گزاف و بیھودہ نیست: نتیجہ می گیرد که می ثوان این میل ا ۱ 
. را دلیلی مجکم:برای بقای بشر پس از مرگ دانست:(٥‏ اینگونھ تصورات و 1 
ا ۔اندكِەھا و آرزوھا نشان دھندۂ حقیقتی است کە حکما و عرفا ان را غربت 

یا عدم۔: تجائس: انسان در چھان خاکیٰ خواندہاند.٥۸.-‏ 


۱ -| مرگ از دید آیات قر آنی و روایات اسلامی: 
مرگ حقیقتی شامل و فراگیر و در عین حال گریڑناپذیرز است کھ روزی 
به سراغ همه خوامد آمد و ھیچ کس را یارای گریز اق سك آبوات فراقن 
و روایات اسلامی ہر محتوم و مختوم بودن این حقیقت تأکید دارند؛ از جملە: 
دکل نس ذابتڈ الموت ٥٦٤‏ دکل شی۔, ھالک الا وجْهّد لە الحکم و 
۰ لی ترجعون٤( ٥٥‏ و کر من علیھا فان و بھی وجة بے دُرالجلال و 
آلإکرام0(٥۷‏ 
انام محمد بن علی (ع) مفزماید: سرک ات خواں است 3× 
شب بَه سراغ شما می ‌آید جز ایلکه مدتش طولانی است و انان از آن بیدار 
. نم یشود تا روز قیامتن؛ٴ (۷) امام حسین (ع) می فرمایند: : مرگ تنٹھا پلی است 
'کة شنما را از ناراحتی وٴرنچھا به باغھای وسیع بھشت و نعمت‌ھای جاویدان 
مثتقل می ‌کند کدامیک از شما از انتقال یافتن از زندان بە قصر ناراحتید؟) و 
پیامہر (ص) می فزمابند: ەدنیا زندان مؤمن و بھشت کافر است: و مرگ پل آن۔: 
.ھا به باعمای بھشت او و بل جاقرآن چیم اسیو ۸۴( 


ا مرک از دیف:ظفا وَفاَفة: 

...مرگ انتقال از نشكایٰ بہٴ نشنۂ. دپگر ,است :و امری۔ “وجودی است و عامل 
2 انسان ؤزفتی از مت تا رخت ہرم ی بندد و بە جھان دیگر سفر می کنل 
ون دز::دنیا .ئیٹنتء ڈیگران کہ ا را تُمی بینندك مرگ او را وك و وس 


در حا اکھ: ٤‏ دیگر مرگ وع است:(۱۹) انسان ہا مرگ؛ 
ٰ کر مو مرگ تحوا 





(۸۸۷۷۴۱5۱. 





ابق آفتاب فارنی در ٹزدیکی قطت شمال 
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ا متتقد در نھاز فصل اسنا :شناخت خدائ تعالی ٴ پیامبری ٠‏ ایمان و 
: اعتقاداتی :بد اعتقادات صوفیه .تصحیح .ہر اسان نسخۂ ایاصوفیه ٠‏ ش 
۲۴ء مؤرخ ۸۱١‏ هُ,( میکروفیلم 'در اپسالا ش 147.15:1094.) است. 
(ص ۱۱۹ .)٣۳۴:‏ ٍ 
۹ - مُعتَقد ابواسحاق رکن الدین ابراھیم بن محمد اسفراینی (م ١۱۸‏ 
اھہ) :از متکلمان شافعی مذھب اشعری العقیدہ . ترجمۂ فارسی از مترجمی 
لاقتاخته ۔ در:'چئل۔فصل :مواحیدٴ ‏ ضقات خذای تال اصول عواھا 
وعقاید باطلہ ء نکات: مُتقرقه . پر .اسان نسخۂ کتابخانۂڈ شهید علی در 
استائبول ,٠ش‏ ۲۷۰۳ء مورخ ۷۸۹ھ( میکرؤفیلم در اوپسالا ۔ ش :14515 
6) تصحیج 'شبلاہ است .رض .)٥٥(-۶:٦۴١‏ 








‫7 مق شاہ نعمت الله وی کرمانی (م )۳ھ) . ہر اساس اعتقاد نامۂ 

۱ جاضر ئعمّت اللہ ولی آشکارا سنی :است, ہر خخلاف آنچہ۔ شیع بؤدن اوندر: 
ریخائة الادب ‏ ( ج ٦ء‏ ص٠ ۳٣٣‏ - ۳۳۹) و تازیخ ادبیات ایران تألیف دکتر 

٠‏ فا (ج ٤‏ ضص'۲۳۴۔- ۷۲۹) آمدہ است . مصحح در پیشگفتار خود راز بقای 

فرقڈ مت اللَیّه زا در مقایسه ہا سائر فرقِ 'تصوف ایرائی که برافتادہ اند شرط : 
امر ہم معرؤف و.مؤدی نشیدن بە فتنہ برشمّردہ است .یعنی 'پیروان نعمتِ الله 

2 اجازہ,ئدارنڈ پر ضد ظلمهِ و خکومٹھا و دولتھا ھر چند ظالم پاشند ::مخالقت 

_کنندہ ](ص۹٦٦):‏ نسخة آساں در: ایاضوفیه ء استائبول )ش ۷۹۲ ؛ مورخ 

:1ك( مت ادر اؤپسالاء ش 1094 :1476.15 ) ہودہ است:. (ص 

ا نا (61۷)َ : 
















5ھ 





-فرفہ کے سا عبر بن عمر محمد نسفی '(م : ١۳۷‏ 
سان فی فو زسالة کر ای اک یا یاد کرزدہ است . در دہاچه 
ایگودا ا ا ا ا .: _ : 5 
: ؛ابدان:کة مل توف اناو اکا :. دوازدہ فریق گشتة اند. یازدہ 
کہ در رام بدعت: و ضلالت می ٴروندا:( ضص۱۸۴): و سپس مذھب هر 
ازبیان:کردہ اِسَث:و در آخنَ 'مذِمب:آن یکی گروہرا کە بز حق است ٠٠‏ 


۸۶۵.۳ 


دائنش ۹۷ 


حشر را بہ دسٹ آورد و احکامیٰ متناسب ہا احکام ظا ) حشری را دارا 
شود.(١۲) ٠‏ 
انان از ابتدای خلقتش در روی زمین بہ سوی خداوند در حرکت 
است, با مرگ سرفصل خاصی از این سیر راٴبە سوی خداوئد شروع می کند؛ 
بناہراین تفریق و جدابی میان روح مجرد و بدن خاکی افتادہ و ہا مرگ 


روح بہ منزلی از منزلھابی کہ ہر مسیز حرکتٹی یم سوی موطن اصلى و 


اولی خود دارف گام ہرمی دارہ.(١١)‏ 

از نظر فلسفی: مرگ بە خودی خود نشانەای در پایان تجربۂ ما نیست 
و نہ حتی واقعہای که ما بتوائیم خود را برای آن آمادہ کئیم بلکه ساختاری 
وجودی و درونی است کە قوامبخش وجود ماست۔(٥)‏ از دید ھایدگں نیست 


شدن حادٹەای اتفاقی تبسیت٤‏ بلکه ہے مقام غخرکتی پس زئندہ نہت به کلٴ 


عقب نشینندۂ ھستھاست و این ھستما را در. بیگانگی کامل و لیکن 
تاکنون مستور آنھا بە منزلۂ آنچه اساساً دیگر است با توجه بە .آنچة پیسست 
- آشکار می کند.(۷) 

آدمی ھموارہ دل تگران این مسئله است کہ نھرگز تباید از ہہ 00 
اجتماعی فاصله بگیرد. این امر را می توان صرفاً واقعیتیی عریان شمرد؛ چراکه 
ما در مقام موجودات اجتماعی فقط پیرو ھہنجارھا ھستیم؛ اما هایدگر دید 
تازەای بە این مسائل دارد. او معتقد است کە چون آدمی بە زندگی ٹن داد 
باید پیامدھا و عواقب و به قول خودش سنگینیھای آن را نیز ییذیرد. او این 
سنگیئی را مرگ مینامد و میرندگی را حقیقت محتوم زندگی هر فزدی میداند 
و از این بحث نتیجهہ می گیرد کە زندگانی غیر اصیل در بنیاەدیترین 
توصیفش: گریز از مرگ است,٭ہ - : : ً * 
. ۔ تزس آڑ مرگ امری طیی۔ امت 'آنجه کہ :در“ مان ئل و 
اندیشمندان شایستہ و پسندیدہ محسوب می‌شود نھزاسیدن از مرگ است: 
ربا این رھنمود که (ۓفیلسٗوفان راستین در کار چگونه مردذائد؛ و تلاش می۔ 
کنند ١تا‏ روح را از زندان تن رھا سازند: برای نموئه اپیکور برای دوزی از 


این ترس چارەای می‌اندیندِ. او می گوید: (خو کن بە این باور کە مرگ برای ۔ . 


ا قح (سٹ ما ! ڈیا ودائیتھ ہا سے درگ وا ما ایست ر الگا که ہرگ 
ا وا وی کم 





۲٢ 


۷۷۶۹٣٢٠ 





دانش ۹۸ء۰ 


گفتہ است ( ض ۱۸۷ - ۱۷۹) . ھمان رساله ایسٹ که گاھی بە ملا احمد 
اردبیلی و شیخ بھابی نیز نسبت دادہٴ شدہ,است. بر اساسٰ دو نسخۂ خطی۔ 
تصحیح شدہ استٴء یکی بە فارسی در کتابخانه دانشگاہ اوپسالاً ×ش 0 
04 بدون تاریخ ولی جدید ء و دیگری بە عربی در کتاخانۂ شھرداری 

اسکندریه در مصر ؛ ش ۳۹۲۵ء مورخ ١۱۰۸ھ‏ ازین 'بە بعد درین مجموعہ 
تصتوجں عربی اسٹ : ۱ ۱ 


۲ - فرق العتصوفه نجم الدین عمر بن محمد النسفی (م ٢۵٥۷‏ ھ ). 
سی سد کا ا و ھللا کی سے سید 
مترجمی ناشناختہ آن را بە تازی ترجمه کردہ است. و نصر' فارسی این رساله 
در صفحات ۱۸۷ -- ۱۷۹ چاپ شدہ است چنان که گذشت 80  ..‏ ۱ 
کتاہخانۂ شھرداری اسکندریه تن مر ٠ش‏ ۳۹۲۵ء مورخ ٦۹ھ‏ (ص 
٤‏ - ۱۸۹)۔ 


٣۳‏ -تفسی رآیة الفور . شیخ الرئیس ابوعلی الحسین بن عبدالل .بن سینل(م 
۸ھ ) تصجیح ہر اساس مجموعۂ خطی در دانشگاہ استائبول ٠‏ ش ۸٤٢۱ء‏ 
مورخ ٠٤‏ - ١۱۲۳ھ‏ ( میکروفیلم در اوپسالا ء شش 7 ,15:3254 0۸7) 
است . ( ص ٦۰٢‏ - ۱۹۵). 


٤‏ -شرح القصید الروحانیة؛ لشمس الدین محمد بن اشرف الحسینی, 
الہمرقندی (م ۷۲۲ھ ) شرح از دانشمندی ناشناخته . مصحح در پیشگفتار 
خود بہ کمک بروکلمان : کشف الظنؤن : ایضاح المکنون و هدیة العازفین 
٢‏ ٗپثر سمرقندی را معرفیٰ کردہ اسك که ھمه بە عربی است:' سمرقندی ٠‏ 
قصیدۂ قافیةٴ خود را در ٦٢‏ بیت به اقتفا .از قصیدۂ عینیۂ ابن سینا ہرودہ 
أآست کزیع اسان سا سد پ اکر ان ات ات وی مردی 
دالشمند بودہ و تألیفاتی دیگر نیز داشت. چاپ حاضر بر اساس نسخه ای 
کھن ایاصوفیه × ش (٦١۷٤٤‏ میکرؤفیلم۔ در اوپسالاء شْ 75 ) 
مسٹند است . ( ص -.۲۲٢‏ ٢۰٦)۔‏ 





۷۷۶۹۲٢٠٥۷ 








ٴذرونمايه ای مرگ و شھادت: در شعر قیصز آمین پور ' 
مزال کش تارشید 

سنعلة امرگ در شعر کی باریضچدای بہ دواقایٰ تارع شعر درا ٠إ‏ 
ایران دازد۔ “این پدیدہ در هر دورہای .بر اساس تفکزات حاکم بر ان دورہ در 
شعر شاعران بازتاب , یافته داست: برای نموئ4ف مرگ در شاھنامہ نرگی 
< پھلوانانہ و قھرمانانه در حفظ.اززشن‌ھای ملی و َیّھنی امنت۔ در نگاہ خیامں 
مرگ پایان: زندگی است وٴ انسان بعد از مرگ نیست و نابوؤد میشؤد و 
ساب و کٹابی' دز'کاز نیساکا؟ پس باید در این,دنیا دم را غمنیمت شمرد: ان 
اشعار قبل از دؤرہ ۂ. مشروطہ آرزوی :زگ کردن نہ سرت زاستای دستیابی - 
اھمداف والای معنوی, بلکە از روی ناچاری و ا و ۔ناامیدی و اندوم و 
. پوچ‌گرابی ست؛ نفرت و دشمنی با نھادھا و اصول سنتی اخلاقی حاکم ہر 
جامعه مکزا سی خکل خزیى و شیار ار ٹیکل ×رک اغلاهی ٹاک ہیں جم 
از ت‌ھای !صلی این دورۂ ستیز بین افید و.نومیدی و مرگ و زندگی است. 
در شعر دورزۂ ۂ مشروطہ مرگ ادر راہ وطن: × آزادی و دفاع از اندیشےه است؟ 
البتہ .این نوع مرگطلبی مبتنی بز آرمان دینی.نیست یا:دست کم کمتر می۔ 
لزا دنگ و بی بھی بآ دادوج 


۱ مرگ در دوران دفاع مس 

در دؤرۂ انقلاب اسلامی و بعد از ان به ویڑہ در طرك انت کان 
دفاع :مقدس تفاوت محسنوسی در رویکرد شاعران بہ مرگ مشاھدہ میشود. 
مرگ, ٌ این دورہ مفھومی: <کاملاً آسمائی و الھی. می یاہد. آنچه که در ضل 
این بعشت سال پرالتھاب و حزکتھای خداجویائة ٴو حق‌طلبانةۂ مردم بیشتر 
نمایان می شود ہی پروابی از مرگ اسّت. این ہی پروابی و رستاخیز عارفانہ و 
را می پرورد کە:با شھامت :و شجاعت+ خود را در معرض, 
پازضن: :اتٹن او گلوؤله ۔قرار می دھند و عاشقانه و: عارفائه مرگ را مینگرئل: 
'مردم در این دورہ ب چشم خود ادوانوع مرگ را در جبھەھای جنگ مشافدەگر 
فستندہ مرگ ارادی:.یا:مردناز خود پیش از مرذن و مرگ جثمی: حال بە 
ادِرونمایەھای یزیت در پیوند ہا فرگ در شعرھاى ا ا 


ا 





(۸۸۷۸۱۴۱0٢. 





١‏ تاپ آفتابٰ سی در نزدیکی قطب شمال 
۵ رمبلة فی الو از کمال الدین عبْدالوزاق الکاشانی 4 ۳۰ یا۔ 
۳۴ء۷ ف) از مشایخ سھزوردیهە: و خلیفة نور الدین عبندالصمد بن ۔علیٰ 
1 اسفقات وی تحفةالاخوان فی خصائص الفتیان وا ےن تازی نوشته و 
'مپس خود بِهُ فایسی تحریر, کردم اسٰت ۔(٤)‏ ویٰ فوت نامە بژبان فارسیٰ نیز _ 
دارد۔ٴ زسالةً حاضیر دو صفحه بیشتز نیسست . ہر اساس نسخة :اپاصوفیہء ش 
ر ۵ء عمورخ ٣۷۵ھ‏ ( ۔میکروفیلم در اؤپسالا9تے ئن 3085 .15 ۰(۸۸7) 
سو ۰ (ض ٢۳٣‏ -۷۲۷)۔. . ا 





' 


+بافیفیع کا فی ززہ الطرة ازاحستدین شفکیے ہد ما 
غازی سمرقندی (زندہ در ۹۱۳ھ ). ہر ساس نسخۂ خطی دائشگاہ اوپسالا 
ش :196 .ٔ0000 ات ۹۳ مھ( ض ::)۲۳٣ - ٥٥۵٢‏ 


۷۰۰-۰- فضل القبام بالیاطفة' × از جلال الین :81.89929 بن' انی گر 
 .‏ سیوطی (م.۹۱۱۰ھ.) مجموعۂ ۲ چذیت سن تلی داری' ہو اساس سخ 
۲ یمم کی ا جا 7۲( صض: ۲۹۹ - 

٠‏ ای ۱ : 7ت 


4 “الافہالع رب فی زوادۂ ضز رهمه ایت سرطی ۔ مجموعةۂ 0 
ساٹ :در :طول عمّر یہ ریو ود پر سس 
ا ے پا کر و 0۲ 













۹س لاح الوفاد وشن مجموعۂ احادیث در شناگری ۰ , 
برز سا :نسخۂ۔اخطیٰ دانشگاء اہ 05007 ہورع حدؤد ۹۹۲ ھ 
(اص ۲۷۱-۲۸۴), : : 7 
"٦ف۳ت0“0“000(‏ پابان ا رسالة مہراں کو جال پا ×ظ ( چند کلم 
دربازۂ سْیوَطی ۔آوردہ و گفنة ×× اوعمان, قدر'کہ:ڈر ادبیأات وعلوم نقلی: 
1 توآنان است: 7-7 ائذدیٹید مزدی ناتوان اشنتہ : کت حدیث اؤ کە سلطۂ.او را 
ابرامتون حدایث ظ*“س**٣س“سییٔییًھ0‏ 'است' از.انحطاط فکری 





1 


فَعةأَسلامی و 





و ید کو سو ا ا 


۷ 


(۸0۳1.0 








دائنش ۹۷ 
تعابیر شاعرانه امین پور در توصیف درونمايه مرگ : 


ا--۴. مرگ / برنامەای نیازمند حوصلہ: شاعر معتقد است کہ آدمی 
برای مرگ نیز چون دیگر برنامەھای زندگیاش باید وقت' صرف کردہ و بر 
روی آن تأمل کند؛ اندکی تأمل روی این حقیقت غیرمترقبہ آن را بسی 
پذیرفتنی می‌نماید؛ تا جابی ٴ کە می توان ان را پناھگاہ امنی برای رھابی از ٴ 
+ روزمرۂ زندگی یافت. 

.../ مردن چقدر حوصله می خواھد/ بی آنکه در مو از عمرت | 
یک رون وا ثثس/ ' _۔ 
بی حس مرگ: زیسته ہاشی!/ انگار این سال ھا 0-7 چندان 
کە: لازم است/ دیوانه یستم/ احساس می کیم کە پس از مرگ/ عاقبت/ یک 
روز دیوانه می شوم! (آبنەھای اگھان ص ۲۸) ۱ 


.۲-٢‏ مرگ/ حگایت ھمیشگی: مرگ حکایتی است کہ در طول 
زندگی موجودات نمونۂ عینی و عملی می یاہد. این حکایت ھمیشگی. پیش از ٴ 
اآنکە آدمی 'خود را برای شیْدن ان آمادہ:کند. او را فرامی گیرد. 

حرف‌ھایٰ ما هنوز کت ۰۷ پيپٰ'" 
ناگزیر می شوۃ 

لی../ ای دریغ و حسرت ھمیشگی!/ ناگھان/ چون زود دیر می ‌شودا 
(ھمان صص ٤٦٤‏ و )١٦۷‏ 


.٢-٣‏ مزگ / قطار ابدی / رفتن: این جھان بسان مھمان‌سرابی است 
کە ھمۂ موجودات در آآن مسافرند و در ایستگاہ زندگی منتظر قطاری اہدی 
مستند؛: قطاری کہ برای مسافران ان بازگشتی متصور ئیسٹث. 

این باد ہی قراری/ وقتی که می وزد/ دلہافی سرنھادۂ ما/ بوی بھانەھای 
قدیمیٰ/ می گیرد/ و زخہهایٰ کھنه ما باڑ/ در انتظار :حادثەای تازہ/ خمیازہ 
می کشند / انگار بوی رفتن / می آید. (ھمان صص ۱۲۷۸ و ۱۲۹) 
_ قطار می ‌رودا تو می روی/ تمام آیستگاہ می رود ا و من چقدر سادەام/ 

کە سال قاىی :سال در ائتظار تو / کنار این قطار رفته ایستادەام و ھمچنان ا 

ب٭ تردەھای ایستگاہ زفتهہ/ تکیە 7 نس زبان غشق؛ معن ۹ ِ 





اتاج 


۷۷۲۵٢۳. 





دائنش ۹۸ 


(ص ۷۸۰) . سپس مصحح بین سیوطیٰ ؤا ملا محمد باقر۔مجلسی (م : 
۱ھ ) مقایسه ای جالب کردہ وگفتہ کہ مجلسی وابسته بە درہار صفوی 
بودم است و مأموریت او تعمیق مرزبندی بین شیعہ و سنّی بودہ است . 
مجلسی در اود چا وط" ذوق ادبی ندارد و از عالم شعر فاصله دارد و 
محدثی متوغل در حدیث است و حدیث را بە نفع سلاطین صفویه توجیه و 
تفسیر می کند: مصحح این مقایسه را باین نتیجه گیری پایان دادہ اسثت:* ان 
ھر دو ( سیوطی و مجلسی) از جملە آنان اند که پرچم انحطاط جامعۂ 
اسلامی را بە اھتزاز در اوردند تا چند قرن بعد با سقوط قاجاریه در ایران و 
عضاتانا در تر کی کور اسلاتی یه اثقطہ. ای ترما که عیرتِ آؤں استا 
(ص ۲۸۲) ذ 


٠‏ - سیر الشحر فی مدح من بشر و آنذر ؛ تخمیسی است بر دیوان 
الوتریّات فی مدح افضل المخلوقات ہ بە سبک صوفانه : سرودۂ مجد الدین 
محمد بن ابی بکر بن رشید بغدادی مشھور بە وتری (م: ٦٦٥ھ‏ ). عنوان × 
نسیم الْسّجر... از سوی مصحٌح است. ئسخۂ خطی این کتاب در دانشگاہ 
اوپسالاء ش 43 موجود اآست ؛ چون نسخه زیبا و ھنری و قدیمی 


اسنت ؛ بهە جای چاپ حروفی ؛ مصخح بە چاپ فاکسیملۂ ان ترجیح 'دادہ 


است و ۸ صفحۂ آن ہسیار با کیفیت عالی و رنگی .چاپ شدہ است. 


بة دنبال آن پیوستی است در معرفی نسخۂ خطی مثنوی جلال و جمال 


) ھ۸۵٥ سرودۂ امین الدین محمد ئزل آبادی بیھقی سہزواری (م: حدود‎ )٥( 
نگھدا شود, این نسخه از نی‎ )0 ۷٥۱۷.2 کە در دانشگاہ اویسالا (ش‎ 
2 س‌ روقل جیوں سو فراع‎ ٍ 
مینیاتور شاھکار ممتاز است ؛ بخط نستعلیق عالی‎ ٣٣ ھنری ہسیار نفیس و ہا‎ 
بە گفتۂ نسخه شناسان' ہین‎ ١ سلطان غلی (قاینی) در ھرات بە سال ۹۰۸ ھ و‎ 


المللی یکی از .دہ نفیس ترین نسخۂ خطی مُوجود در جھان است ٤,‏ چندی َ 


پیش ذر ٢۲۰۰م‏ دانشگاہ اوپسالا این نسبخه را بہ طورکامل و بہ ضورزت 
تصویری روی لوح فشردہ ( سی دی ) منتشر کردہ است . آقایٰ مُحدث ہر 
این نشر تصویری نیز مقدمه ای نوشته است .کە اکنؤن با تجدید نظر در کتابِ 
حاضر قرار گرفتہ و از کل ٣٤‏ مجلس تصویر فقط ۸ میئیاتور .آن با کیفیت 
بسیار بالا چاپ شدہ است, مصحح در گفتار خود معرفی منظومہ ء شرح حال 





۲۲٢ 
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لت جک 7ا 7ق 7 ا اق ان ۰ 
۰ لے سز چستٹوروہچسس کے سے 





ٴ دروثعایه ھای:مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 


۲-۴ مرک / مسلخ تقدیٹری؛: ۔حمۂ موجودات در روزی مقدر طعم 
"رگا را خواعند چشید.. شاعر اِذعان می دارد کہ آدمی خود با پای خویش 
ٍ قدم در این مسلخ می گذازد۔وقتی کہ برہای/ آرام۔و سر بە زیر / ا بای غید یہ ا 
مسلخ تقدیر ناگزیر “می شود / زنگولەاش ە آھنگی دارد؟ (ھمان: ص ۲۳) 
بیچاره دچار تو را چارہ جز تو چیست؟ .۔ . چون مرگ ناگزیریٰ و۔تدبیر تو محال: 
' ۱ (گل‌ھا مه آفتابگردائند ض ۱۱۹) 
۲-۵ مرگ / اتفاق سرد و خاموش زندگی: 
افتاد/ انان که ہرگ / ۔۔آن اتفاق :زرد ۔/ می افتد / افتاد/ انسان کەه 
مک آلذانفاق سزد جن م نافع تس می شاو ظ1 سٔ 


۴۶ مرگ / غفریتی خون آشام: 
و شب موقع بدی است/ ھر شب تمام ما/ با چشچھای زل زدہ مییٹیم/ عفریت 
مرگ را/ کاہوس آشنأی شب کودکان. شھر/ هر شب لباس واقعه می پوشد.../ 
ایٹخا مو ه رصع خاکمنتو ری ھمراہ می برد. (ھمان: ص ۳۲) 


0 کا مرگ / ایستانی و نکاپو نداشٹن 
١‏ ھرگز/ دلم نخواست بگویٔم:/ ھرگز/ 7 از طنین هرگز/ می ڑاید/ .اما 
همیشه/ از ریشۂ ھمیشه می آید/ رفتن/ ھمیشه رفتن / ختی 'عمیثله در ٹرسیدن/:ٴ 
عا تا دا نید آف کرد و سی جن 
“۸ ۴م مق یتید رنہ قرائین ۱ 
ما در* تمام عمز تو را در نع یایم/اما/ تو ناگھان مہ را در می باییا 
١‏ عغات ص۸ 


ات فووتلوق تہارم/ زوڑی :روی :دسٹھایى, مرگ / موا و چراغی! 
وحن :ا/ فراموش می کم حا و می زند/ و خیابانیٰ/ پر از سیاھی 3 
آکزت بی ترادا فا صن )٣‏ ××" 5 


ا 0وب 
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کک فاتشق آفتاب فارسی در نزدیکی قطب شمال 


۰ 









شرایندہ و شرج حال مُمدوخ اوست , بخش دوم مقاله کە ترجمه ای از مقالة 
آقایٰ ت9ا به فارسیٰ :است : تفسیر مجالس لان این نستخه,است البته با 
تجدید.نظر متزجم.۔: 

مسی صشق ‏ پر می لوا ڈیڈ و شہرہ خی علق گِ 
و یا از :روی .میکزوفیلم ھای کمرنگ کاری آسان یست و ھر کسی :بەہ 
تضجیخ متون خطّی سروکار داردە از دشواری این راہ آگاء اہست. ولی آقاىی 
علی مخلاث :ا .آن: سابقۂ ممتذ خثنز و نشر'پا مخطوطات و ظبعاً آموزش 
چنین کارهھا در کنار والد:مرخوم خود : از عھدۂ این کارٴ خوب بر آمدہ 
سیا ایشان ‏ ہرایٰ هر رساله درین۔ دو مجموعه سمتاز ھای جداگانہ 


وت تی کی امک ما کر ےق 





















نوشتہ و در ان بہ اخمال به شرح حال مؤلف و مؤضوع و معرفی ٹسخہ یا 
ا نسخة ھای خطی-آن اثر پرداختہ است. برای تخقیق ذر چنین مؤضوعات 
, گنتردہ که گاھی از غرب و عجم و گاهي از عثمانی و ھند و ماوراء الٹھر ' 
إ.. سر ہر می آوردہ.: مناہم کمی شایسته: و .بایستّه در کتابخانه ھا سوئد در 
۔ دسترسضٰ نداشتید و فقط از مناہع معروف ھمگانی کە در آنجا پیدا می شؤند 
: استفادہ کردہ اند. و دست ایشان از کتابھای جدید کە درین موضبوعات در 
افلخرو قاوتیی۔ پەٴطیٔع ہیدہ اند ؛ کوتاہ بودہ است .ا آین همهٴباید ب ایشان 
وش وشن ۱ ۱ 
١‏ سی اہ تتوضسی ‏ زقاھ آک این عجزق جار چہ طریب وو اظمی 
ٰ ارنااینرے برا خر سی تس گرادڈ درضمی مج رآج ساس 22ھ 
پ زسالہٰخابی :ک۔در یک موضوع+است :کٹار:ھم قراز گرفته است. 
ٰ 'کیفیٹ چاپ هر سە کتاب مطلوب است : ولی نباید از نظر دور 
ََاشْتَ کہ ايل مجدوعہ در کور سوئد توسط کسی حروف چینی و صفحه 
' آرایی شدہ است که حرف ای نبودۂ ات . مصحح بہ این مشکل کامپیوتری 
و در اپتذا لت کردہ اسنت: و عذڈر ایشان موجّه است. ا 


0 ها: 


اڑین گوٹن لھا است: : ١‏ 
<ِلشّاریابمھران : فتوت انافارورنائل خاکاری.( سی رسالہ) التشارأت: : 


و اع اماک مو را اض 


ك۳ 


۵0۵ه۷۸۷۷۳/۵۵ ٴ 


۹۷ دائش‎ ٠ 





۹.۔ مرگ / زندگی در گرو پذیرش مرگ: 
از دید امین پور داشتن تن یک زندگی آرا ) در گزوت: تن داڈن نہ مرگ 
قرو وک ھا فک ا مل می لے سے ا 


نمی شود. ا جن ۰ 
من/ سالھای سال مرہغ/ تا اینکه یک دم زندگی کردم/ تو می توانی/ 
یک ذرہ/ یک مثقال/ مثل من بمیری؟ (دستور زبان عشق, ص ٠ )٠۳۰‏ 


با شواھدی که ارائه شدء می توان گفت مسئلۂ مرگ در اشعار دوران۔ 


جنگ صبغه ای مذھبی یافنہ است: ولی در اشعار دوران بعد آز جنگ او 


گوپی شاعر بیشتر درونگرا شدہ و هر جا کە از مرگ سخن راندہ آن را امری 


مرکو ناگھانی ہی دالا۔ کہ غربت ڑندگی زا اؤ وی ستی 4ی گنت در 
واقع مرگ در این دسته از آثار شاعر جنبۂ شخصی و فردی بہ خود می گیرد 
که نشانی از تحولات فکری و دلیلی بر اقتضائات روحی شاعر بعد أز جنگ 
تحمیلی تواند بود. 

ھمان‌طور کە گفته شد شعر قیصر یکی:از زیباترین نمونە‌ھای .تلاش 
شاغران جوان انقلاب در ترسیم زخم و درد ستیز و نہر حماسهآفرینی 
'رزمندگان جوان و پرشور انقلاب در جبھەھای جنگ؛ لحظات زیبای 
رویاروپی شھیدان ہا مرگ وٴ در آغوش کشیدن آن و صحنۂ ناب وصال روح 


پاک و مقدس شھیدان بە پیشگاۂ حق و حقیقت است. آنچه که بیش از ھمه ‏ 


در اشعار قورآت جنگ آر ×شہود و سائڑ اھمیت استم رابطۂ عاشفانۂ وی با 


شھیدان است., 
قبل از پرداختن به درونمایۂ شھادت در شعر اوہ ابتدا ہہ جایگاہ 


شھیدان در دنیا و آخرت از دید آیات قرآنسی و روایات اسلامی و نیز ہہ . 


چگونگی ارتباط یافٹن آن ہا مفھؤم ؛لقاء الل؛ و اھمیت این مسئله در عرفان 
اسلامی می پردازیم. 


: شمادث, ھجرتی سرخ:‎ ٣۳ 
واڑۂ (شھادت؛ در زبان عربی از ثلائی مجرد تشھد برگرفتہ شدہ است,‎ 
احمدبن‌فارس در معجم مقاییس اللغۂ ذیل مادۂ شّھدً می گوید: مادۂٴشین و‎ 
ماء و دال اصلی است کم دلالت می کند بر حضور علم و۔اغلام و آگاهي‎ ُ 


دادن و تمامی صیغەھا و متفرعات و مشثقات آن, ھمگی بہ گونەای این . 


معانی را دربردارد. کلمة شھید کە از مشتقات شھادت است: به معضای کشتد , 





٢۲٤ 


۷۷۶۲۹۲٢٥ 


دائش ۹۸ 


افشازیان :مھران و مھذی مذایتی : چھازدہ رساله در باب فتوّت واضٹاف ؛ شر 
سیت راقو اکا ۱ 
پور جوادی: نصر ال: زان حال در عرفان و ادبیاٹ پارسی۔ اانزراصدرس , 
تھران: ۱٣۳۸۵‏ ش. 
شفیعی کدکتی محمد رضا :قلندریه در تاریخ حبص سیف 
انظازات من حمراق حطظ . 
٢-یعٹی‏ اوراد الاحیاب بە تصحیح ایرج افشار ہ انتشارات دائشگاہ تھران : ١٤١١ش.‏ 
۳ - خبوشانی برای برزش آبادی ×/رشاد نامه ؛ ای نوشتہ بود که نسخه ای ازین در 
. کتابخانۂ گنج بخشِ : اسلام آباد ء ہشمارۂ ٢٥٥٥‏ موجود است۔و ہر اساس ھمان 
آقای داود ملک تیموری ھمراہ ہا ارشاد نامۂڈ شیخ کمال الدین شکر الله 
اسفراینی چاپ کردہ اسنت۔ نک : ھ دو ارشاد نامہ؛ در مجلڈ دائش ء اسلام آبادے 
شمارۂ ۱١‏ تابستان ۱۳١۷‏ ش ۔ص ۸٤‏ - ۷۱ اگفتہ نماند کە شرح حال و 
افکار خبوشائی در دو منبع به تفصیل آمدہ کە هر دؤ تاکنون چاپ نشدہ است؛ 
یکی جامع السلاسل از مجد الدین علی بَدخشانی و دیگری جادة العائقین از 
شرف الدین حسین خوارزمی. 
-تحفة الاخوان کاشانی ھمراہ با متن فارسی آن بُە کوشش سید محمد دامادی به توسط 
شرکت انتشارات علمی و پرھتگی ؛تھران چاپ شدۂ اسٹ۔ : 
٥.‏ جلال ز جمال از سُوی مزکز نشر دانشگاهی ءتھران چاپ شدہ است۔ دکر نصر الہ پر جوادی 
در کتاب زبان حال در عرفان وادبیات پارسی یز ازین مٹٹوی یادی کردہ اسٹ '_ 





کت تا 


(۸۷۷۴۱0٢. 























شدہ ذر راہ خداوند می باشذ۔ واڑۃٴشھید صفت مشبهه اڑ:ریشۂ شھد و مصدر 
شھادتِ استِ و:بز دوام ثات دلالت ذارں خلافِ کلمۂ فا کە حبیرڈا 
آن را می رسائی.. : 


۳-١‏ منزلت شھیدان در آیات قر آنی و روایات اسلامی: 
۱ شھید از اسماہ خداؤند متعال است و در قرآن کریم هفدہ بار یه این 0 
معٹی امذۂ ےد ا ا تس و مر در این آلانتا : 
آمدہ أست: : 
دالھاذت (الاضطہاد) : بقرہ: انار ۷ رر ۱۵۸ توبهة: :۱۱١۱‏ : بروج: ۱ 
تا ۱۰, الشھید: آل 'عمران: ۹۸. نباء: ۳۳ ۷۹ يٴ .٦٦٦١‏ مائدہ:ِ ۱۱۷۔ انعام: ۱۹۔ 
و اق ا .٦٦٤ ٤۹‏ رعد: ۲۹. محادله:٦‏ بروج: 4 حادیاثت: 5 ؤ الشھداء: بقرہ؛ 
1٥١۰.‏ آل عمران: ۱٦۹‏ تا :۱۷٢‏ نساء ٦۹‏ ۷۴ و ۷٢‏ حج: ۸ محمد: ٤‏ تا ٦‏ 
حدید: ۸(),۱۹) ۱ بس ۰ ۱ 
ما لئ کر رب را از جراج او 
بی یا نائب خاص او باشند کشتہ شود .و۔ہر غزیق و مبطون و ... نیز اطلاق 
شدہ است: شھید در اصل اژ'شهُود است؛ یعتی حضور یا از شھادت است ہبہ - 
بعز و از جملہ کسانی :کہ در راہ خدا کشته شوند شھید گویٹد یا:از جھت 
آنکه ملائکھ' نزد "ھا حاضر شؤند یا از جھت خضور روح آٹھا ئزہ حق.لہ 
تصویری 'که:قرآن کریم از:شھیدان ارائہ می دعد اآٹ‌ھا را دارای 
ویژگی‌ھای زیر می داند:١-‏ زندہ :ہودن شھیدان. نزہ. خداوندِ متعال؛ ٢‏ 
ٴشھیدان نوزی می یابنذ ۔(آل عمران). ١٦٦)؛‏ ۳- شھیدان مورد مغفزت و 
رزحمت اقرار میگیرند (آل غمزان ۷ شھادت :کفارۂ گنامانِ است و 
اضمائت بھشت (آل ۔عمران؛ ۵"( 7 منزلت شھیدان: ٹھیدان' 'از چنان 
می پرخورذارند که خداوند متعال :بە فْرمان پذیزان مخض خدا و رسول 
اوعدہ می دعد که. اگرز در عھدخویشن راستین باشنف ہا شھُیدان خوامند بود 
ا(تساف' ۹۰ےے شهیدان پاداشی: بزرگ ‏ ذارند.(نساء ٢۷)؛‏ ۷- ٹھیدان دز 
خزت بل تجایگاہ مورد پسند. خویش در می آینذ۔ ہت کا ۸ اعمال ٠‏ 


۷٢۴.7 
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: اندیشه: و اندیشمندان مه 


َّ وی سفرنامہ و تاریخ 





0 موم ا 


دِانش ۹8۹۷ 


و لکن .لات تشعروڈ ۷- و لکن قُلكُم فی سیل اف ا ٹم حدم الو 
رَحَصَۂً خیرٌ دما یجمعون. 0م ۳- وکٹن تم أوثتلیٌم لالی اللہ تحشرون؛(٭ ٤‏ - 
ولا َحَبَنٌ الذین قُتلوا فی سبیل اللہ آمواتاً بل احیاءٌ عَندَ ربھم یُرزقون.٭ .-٥‏ 
رای او کر شرل ‏ ا ا ا اس حا ا سی کے 
لم الجناً عرُکھا لوب ٥ہ -٦‏ إٌ اللائ شتری من المؤمنینَ انتُسھم و اموالھم 
بن کم فا ناطرۃ ھے سیل اڈ ایز نقظارت وعدا سید حدً فی 
القّوریه و الأنجیلٴو القرآن و مَن اوفی بعھدذہ من اللہ فا ستبشروا بتیعکُم الڈی 
ایم یہ تلاکا سی ایل اتیج 4- وق بطقل می نہیں لہ نعل ار 
ِغلب توف نؤتیه اجراً عظیماٌ ٥‏ ۸- وَالذينَ ماجروا فی سپیل اللہ ثُمٌ فُنلوا 
و مآتوا لَيررِقْكهمْ ال رزقا خستنا و إكٗ الله لَھُوَ خی الرازقین.(ہہ . 
در روایات اسلامی نیز دربارۂ شھید و شھادت و افضبیلتھاق این 
حرکت ‏ مقدس, احادیث متعددی روایت شدہ است که بہ چند مورد اشارہ 
می‌شود: پیامبر (ص) فرمودند: شرافتمندانەترین مرگ کشتہ شدن در راہ 
خداوند است! در براہر هر نیکی: نیکیٰ بھتری وجود دارد تا بە شھادت در 
راہ خدا رسد کہ برتر از ان چیزی متصور نیست.(۹٥‏ امام علی (ع) می۔ 
فرمایند: آن کی کہ در آن دیگری بر انسان چیرہ آاسبیگت مرگ اسٹ و 
مرگی کە انسان ہا قدرت خود انتخاب می کند زندگی راستین ین أست۔() امام: 
باقر )ع) فرمؤدند: فیچ قطرہاى محیوباتر از قطره خوئی کہ در پیشگاہ ہ خدا 
در زاہ او ریخته شود نیست و ھیچ گامی محبوبتر در پیلگاہ خدا از گانی, 
کە پیکار در راہ خذا پا آن تکعیل ہی گردہ نمی باشد.(١:)‏ امام رضا )0ع 
فرمودند: نخستین کسی کم داخل بھشت میشود شھید است:(٥))‏ امام 
7 خمیٹی(رہ) دربارۂ شھیدان 'فرمودند: ا گھیداق ارجمندی کہ خداوند متعال 
در شان انان کلمة:بزرگ (احیاء عند ربٌھم یرزقون) را فرمودہ است: بشری 
قاصر' مثل من چە تواند گفت؟ آیا بار یافتن نزد خداوند و ضیافت مقام 
ربوبی از آنان را می توان ہا قلم و نیان و گفت و شنود توضیح داد ٠...‏ 
بارالھا! این چە سعادت عظیمی است:که نصیب بزرگان خاص خود فرمودہ۔ 
ای 'کە ما از آن: محر ومیم.۷(٤٦)‏ ۰ : 
می توان گفُت شھادت در فرھنگ و مذھب:ما یک ٥حادثۂ‏ خوئین و 
ناگوار؛ محسوب نمی ‌شود. این مفھوم در ہیئش اسلامی شیعہ: ہر خلاف 
تاریخھا و فرھنگھای دیگر کھ آن را یک حادثہ او مرگ تتححیل شدہ بر 
قھرمان و نوعی تراژدی ملاک و یک 0هدف قطعی و ایدەآلہ ات٤‏ سیل : 


٦ 


۷۸۷۸۶۸. 








و“ 


دروتمایه ھا مزگ و شھادت در شغر قیصر امین پور' 





















پ ےنتا بلک خودے 7 انت و اضالت: ذر یي کلام شھادت ھزگی قشت: 
کە دشمن ہر مجاهد تحمیل کند؛ بلکە مرگ دلخواھی است کە مجامد ہا ھمۂ 
. آگاھی و:ھمۂ منطق. و شعور و بیٹنابی خویش انتخاب می کند. دکتر علی 
شزیعتیٰ معتقد است: دشثھید کنی است کە عمۂ وٴجود خویش را یکجا در _ 
زاہ ووہ لیے کی خہیھھ روصت تقدسی اوک مت وہات 
ا رت : 


٣-٢‏ مسئلة ھادت در ھشت سال جنگ تحمیلی وارتیاط بافن آن 
با مسئل لقاءاللہ: 7 
هشث سال دفاع مقدس افرصت' مناسبی را ذف کہ تا اعلتھای 
آگاہ وٴ بیداز اندیش:خود زا در این عرصۂه بیْازمایند و أیمان خود را در 
معرض 'آزمایش قرار دھند. اِنسانھای وارستەای که ارزش‌ھای انسانی را بر 
منافغ شخضی تخود ترْجیٔح ذادند و ہا عزت نفس ؤ:منشی'ٴبلند قدم در راھی 
'.. نھادند کە پایانی جز حیات ابدی و زندگی جاویدات برای آنھا درہرنداشتا۔ 
لحظە‌ھایٰ خونین جنگ و نبزد در دفاع مقدسن, لحظۂ زیہای تماشایی عروج 
جانھای پاک :به عرضی الھی و آرام گرفتن در آن حرم امن الھی .بود. لحظۂ 
عاشفانۂ: پرؤاز مرغ جانھا از دنیای: خاکی و پردغدغه بھ .سوی آسمان 
معلویت: ہود. : 
نود کت کی ا عَلل ٴي گزینٹْعلمادف رسیدن یه مرتبة لق 
الہ ِست, وصول بە لقایٰ الھی ٹھایت کمال یک انسان مؤمن اسٹ و این 
کمال: هنگامی خاصل میشود که انسان عاشق صادق و راستین به قرب 
اربونی دست .یافته باشد و ترسیمکٹنڈۂ تغبیر: اتصال ھس پد مہ افظ او 
ماسوی الله باشد: در روایات منختلف آمدہ اسٹ کە شھید به وجه:الله می نگرد 
و آرامش و آشایٹن می یابد. عظمتٴ و اهھمیت کشتة شدن درٴراہ خدا نیز ہہ 
جھت حضور ذر پیشگاہ باقیۂ الهَیٔ امنت و این بزرگترین نعمتی است کھ 
شنھید و اھر سالک و عارف الھی بە ان نایل میشود. شھید بہ چنان درجەای 
فیا او :و:مخبوب پردہ او حُجاہی نمی مائد. کدامٴ موم راستین . 
ا وذ از چین مادت او تتمتن عظیم مجروم وٴیب٦ر*‏ گرداند۔ 
یت و ای یج 








..۷ 


(۸۷۷۴۱0۱. 


دک لقما با بایمت ات 8 


2 سفق جقرافیاپی - خراسان 
-8ٗپ٭ و طض کسرو× 





چکیدہ: : : : 
۱ سانش ودای مگلی ابد کچھ جو دیھ و قور عم 
بە خراسان ارتباط داِرد. بە.همین سبب حایز اطلاعاتث جغرافیاپی تاریخی, 
دربارۂ .مرو مروالرود جزجانہ:.شوزغانء سمنگان, طالقان؛ نیشانوں 
ٍ 'سرخس و۔, می باشد. قسمت پایانی آن تصویزی از خراسان قرن پنجم زا 
وا می نماید. ناصر خسرو در یادداشت ھای خوذ مطالب ناگفته ای ھمچون 
نکات ریزی در مورد حاکمان و مساقت میان شھرھای بزرگ آن دورھ را 
ذقیقاً متذگر شذہ و بە عدالتِ و ستمگری :حاکمان و وضع امن و ناامنی 
'مناطق مختلفِ اشارتھایی روشن کردہ است, باید:توجه داشت کە تاصر _ 
خسروسیاحیٰ است صداقتِ شعار نە مورخ کامل عیار! 

واڑہ. ھای کلیدی: سفرنامۂ ناصر خسرو' مسائل . جغرافیایی تاریخی: 
: مم وفرست 

















اد اداد ٦‏ : 
کے اس سفرنامہ که منسوب ہبہ ناصر خسزو وت کی 
تصویرھا و برداشتھای مؤلفِ از سفرمایی کەّ در طول ھفت سال داشتہ است, 
:فی ہاشد: این: اثر از لحاظ حجم در مقایسه با آثارر دیگر اصر خسیزو و 
کوچکتر بانت: جایگاء ٴكو ,اھمیت سفرنامہ بە عنوان یک شاھکار: ادہی در 
:تاریخ ادب فازضیٰ بە طور کافی نشان' دادہ شدہ است,(ہ , 
وو طبق تاظر اطلپ کین او پڑومشگٹران :یٹراناملہ نا خسرو۔بہ دلیل 
:تصؤیرمای مشخص و مستندش :بدون شک یکی.از منابع و مأخذ آرزتدڈ ' 
:ناربخی زمان سلجوقیان به:۔شعار می آید. این ذسنتهہ از محققین تأکید ہر ان 
رن کهاطلاعاتَ ناصر خہبرو چه .از نگاہ تازیخی: چە إِڑ ذید جغرافیایبی 
زساوسداندون 











٠‏ اقتضاد آکادمی' غلوم 'قاجیکتان - دو پت 


ا 


دائش ۹۷ 


۳--۳. لقاء الله در سخن معصومان و عرفا: 
سخنان معصومان در رابطه ہا مسئله لقاءاللہ ,ناظر بە رؤیٰت و دیدار 

با چشم دل و ادراک قلوب است. در ٹھخالبلاغۂ امیرالمؤمنین علی(ع) دربارۂ . 
لقاءاللہ می خوانیم: (چشمان ظاھری خدلی را نبینند بلکه دلھا او را با 
حقیقت ایمان درک می کنند. مرحوم علامہ طباطہابی می گوید: ۶ دیدن با 
چٹم دل ھمان بصیرت است کە اٹھا از اثار یقین هستند,6)(ہ)) 

ٴ می توان گفت تمنی و آرزوی مرگ بر دو قسم است: تمنی مذموم و 
آن مریوط بہ کسی است ٴکە مرگ را نابودی پنداشتہ بر اثر ناراحتی و سختی 
دنیوی تقاضای مرگ می ‌کند؛! تمنی ممدؤح: مؤمنائی کہ حقیقتاً بہ مرگ علاقہ 
دارند و مقدمات چشیدن اف زا ثیز فراهم می کنند. مؤمن حبیب و ولی 
خداست و چون ھر حبیبی مشتاق دیدار است: او نیڑ مشتاق لقاءالہ است و 
یچ لذتی :برای :او بە اندازۂ لت مردن ثیست(ہ 

مسئلۂ لقاء اللہ ارتباط تنگاتنگی ہا شھادت دارد۔. شھیدان مصداق 
واقعیں مژمنائی مستند که-مشتاق دیدار حقاند و مرگ را امری لذت ‌بخش و 
وصال بعد از'آن را لذتبخش‌تر مییابند؛ در واقع: از جملە اهداف والای 
شھیدان, بە ویڑہ در دوران دفاع مقدس برای حضور در جبھەھای جنگ وف 
نبرد آزادی و رھابی از بند تعلقات و بہ عبارتی ماسوی اللہ و پیوستن بە 
قرب الھی بود. جبھەھای جنگ در طول ھشتِ سال جنگ تحمیلی صحنۂ 
زیبای جانبازی شھیدان و پرواز دادن مرغ جاٹھا برای رسیدن به دیدار حق 
بود. حضور شاعرانی چون قیصر امین‌پور در جبھە‌ھای جنگ و نبرد و 
توصیف :اعمال قھرمانانه و جان بر کفانۂ رزمندگان یکی از عوامل عمدۂ ثبت 

و ضبط: لحظات بە یاد ماندنی جنگ است. حال ہه ہررسی درون‌مایەھای 
عمدۂ شھید و شھادت در شعر قیصر امین پور می پر دازیم. 


۴- تعابیر شاعرانه امین پور در توصیف د۵رونمایه شھادت: 


١--۴۔شھادت/‏ وصول بە لقای الھی: از جملە مفامیم والابی کە دز ۔ 
. عرصۂ دفاع۔مقدس پیشتر مشھود است, لحظات عرفانی راز و نیاز شھیدان 
برای تقرب بہ درگاء حق بود. شھیدان پرشورترین احنساسات درونی:و 
عمیقترین اعتقادات دیتی خود را بەکارگرفتہ بودند و تٹھا چیزی کە در ٴ 
آن دوزان پرخطرو وحشتزا آنھا :را ہا وجود تعداد نفرات اندک و کمیٰ: 





۲۸ 


۷۷۳۷). 





دانش ۹۸ 


,این ارزیابی: شاید برای بخشھای: سفرنامہ' کە مربوط بہ جھانِ عرب 
است صدق داشته باشد ولی برای بخٹھابی کھ .در رابطه با خراسان نوشته 

شدہ اند جای تأمل ۔ذارد۔ 

در واقع ''سفرنامهہ' "زی طالی بج سے الد کد سظم ر غر 

مستقیم مربوط بە خراسان است. اطلاعات سفرنامہ دربازۂ آمزیت شھرھاى: 

نواحی خراسان و وضنع اجتماغی آنھا قابل توجە است: ناصرخسرو نسبتِ بە 
شگردھای .خاصه کشور داری خراسانیان از۔قبیل حاکم امیں متصرف رئیس 

شھر ] و ... توجه ویژڑہ ای دارد : ( ر . ک بەہ صص :۱ ۱۰۸ ۱۰۹ مقایسه 

ناطیں جی رک مان مہ ا 

ناصر تخسرو پە عنوان سیاح آگاہ زمینه: مشامدہ های خویش سعی 
کردہ اسنت. 90 واقعیت و دزستی گزارشھایش نماید۔ به این منظور وی 
بارھا مراجعه ب٭ جلوس و عھد امارات امرا و حکما کردہ است کھ .ہرخی از 
این نوشته هایش مستقیم و غیر مستقیم ہا تاریخ و جغرافیای تاریخی خراسان 

مرہوط می گردد. چنانچە ناصر خسرو در آغاز کتاب سفرنامه نوشته است : 

, در ربیع الاخر سنہ سبع و ثلائین و اربعماءثہ کہ امیر خراسان ابو 
سلیمان جغری بیک داوود میکال بن سلجوق بود :از مرو رفتم به شغل دیوانی: و 
بہ پنج دیە مروالرود آمدم کە در آن روز قرآن رس و مشتری بود ٤‏ (ٴص .)١‏ 

اطلاعات سفرنامةۂ اصرخسرو ھمچنین برای تحقیق برخی :از ضسائل 
جغرافیابی تارزنخی خراسان مفید اسٹ. یادداشت و وشته ھای وی دربارہ 
مروء مروالرودہ, جزحان : شبورغانء سمنگان: طالقات نیشابوں عرضنۂ 

کوان؛ بلخ.طبس؛ ون گناباد قاین و ... در مجموع می تواند برای پررسی' 
مسائل کلی جغرافیای تاریخی. خراِسان سودمند باشد. ُ 

رنئزیل دک ا رف را طاوں سور یا ئل خر 
قرن پنجم است قسمت پایانی. ان می باشد. در واقع این بخش از سفرنامه زا 
می توان باب ( در وصف خراسان ٴ) نامید. این بخش دز مقایےه با بخٹھای 
دیگر سفرنلمہ کمتر مورد توجە محققین قرار گرفته است. نرہ ۱ 

این بخش از سفرنامہ در مقایسه ہا بخشھای دیگر آن ہسیار مختصر إ 

است.: برای پررسیٰ و ارزیابی این بخش از دیدگاہ علم تاریخ و جغرافیاٰ : 
تازیخی اقتباس کامل ان در این صفحہ خالیٰ آز فائدہ نخاقید بود. مؤلفت 
انام در پان شھرھا و واحیٰ خراسات نوشلتہ است: 1 





۲۸ 





۷۸۷۳۶۲۷۵ 

























موجیم و ول ما از خود بریدن اسٹ 


از عمر دو روزیٰ گذزان ما را بس 
خود را چو ز نسل نوز می نامیدند: 
. سیرانبٰ شدند زانکە در اوج عطش 
شوادت ۔لالهھا را چیدئی کردا 

'فصل کشت: و موسم برزیگزی است 


فصل دیگرگوئة دیگزگونہ فصل '' 


قر'چند'ڈز این نیسان :زیم جب 








یکا نفسْ با 'دوست بون ھمنقس --ْ 


ھر چنذ دای ما اخابت تشوت 


درد غطین علق خدابی نا رب " 


و رو 'نوشیدن از آن: آ و بات ابدی' 7 


درّوئمایة ھا مرگ و شھادت در شعر قیضر امین پور : 


سیا انظامی ٴب ٤‏ 0 وامیداشت, ھمین عقیدۂ راسخ 
افتخار:دیدارز حق: را در ۔آخرث یافٹن - بؤد۔. اھمة ڈکڑھا و دعاماى 
ہے حاکی از بیان یک مطلبِ بوہ: تقربِ به خدا و ذیداز او : 


آرزوی عاشقان این استٴ و بس 
تَاتفعای اگھان صن ۹۱۰) * 
ساحل بھانەای است, رفتن رسیدن است 
(ھمان) صض )۱٣۹‏ 
یک لحظۂ وصل عافقان ما : 3 
همصحبتی تو دز جھان نا 
(دەر کوچۂ آفتاب: ضص ٦‏ 
رفتنذ و ب4 کوی دوست آزامیدند 
آن حادثه راٴبه شوق آشامیدند 
(ھمان ص )٦٦‏ 
اقم دل خدا را دیدنیٰ کرد 
(ھمان: ص ۹۹) 
عاشقان این فصل, فصل دیگری,است 
فصل پانان جدابی) 'فصل وصل . 
ا (ئٹٹس صیح, ص ۷۸) 
دیوانة وصلیم :و جٰدابی ما راست 


. - خوذ از سز غربت آشناپی ما راست 


(سا صص 81 ۱( 


٣‏ م۴ شفادت/ اکسیر زندکانی ابدی: آدمٰی اِژْمِمَان در تقاق نخسثین 
خلقث ھستی تا کین در: ائیٰ٘شة ذسٔث یافٹن بە زندگانی جچاودان و یا 
۔حداقل عمر طولانی ہودہ او ضنت, این امر خکایت 
5 زنگئ: :دازد دستیابی 'بہ-حیات اْذق:ؤ عمز طولائی کر قرو ال 


ت از شدت علاقۂ انستان 


9۹ 


(۸۷۴۱٥۱. 


























سو مسائل چغرافیابی تارٍخی عسات دز سقزانه اسر تو“ 


: لااو یه نہب آنکه کارواق: > دیرٹر بھ رک - بیست روز دز 
'صفھان ہمام۔ :رو پسنت و عشتم صفز بیرون:آمدیم, بھی رشیدیم کە آن را 
فیتماباد ‏ گوینڈ۔۔ و از آنجنا پە راہ صحرا و کوہ مسکنان بە قصبه تابین آمدیم, وق 
از سپاھان تا.آنچا سی فرسنگا بود: :از نایینچھل و .سه فرسننگ برفتیم و بە 
١‏ دیه گرمة از ناخیه بیاہان که این ناحیة :دہ دوازدہ پارہ دیه باشد رسیدیم, اق 
إإموشعیٰ گرم اسث..و:درخٹھای نخرما ہود. و این ناحيه. کوفجان داشته بودند 
ا در قایمٴی دز آین۔ تاریخ کە نا رسیلِیم امیر گیلکیٰ ؛این ناحیہ از ایشان بہتدہ :و 
نایبیٰ از۔آن خود به دیھی کە حصارکی دارد و اَنْ را پیادہ می گویند ۔ بنشاندہ :و 
ان ولایت را ضبط می کند.و زامھا ایمن می دارہ و اگر کوفجان بہ راہ 
زذن,روند سرھنگان امیر اگیلکی بە:رأہ,ایشاِن می فرستدا و 'ایشان را بگیرند و 
مال .ہہٹائید و بکشند. و إز محافظت آت بزرگ این راہ ایمن بود و خلق 
آسؤدہ و خدای: تہارک و تعالی همه پادشاھان عادل را :حافظ و ناضر و 
فعین باد و بر روانھای گذشتگان: رحمت کثد: ق:در این را ؛ بیابان بە مر دو 
ٹرسنگ گنبد رکھا ساخیتہ اندوٴ مصائع؛ :کھ آپ باران در آنجا جمع شود ہہ 
مواضعی کە شورستان نباشد'ساختِ آند۔ و :این کبدکھا:زہ صیب: آق اسٹا تا , 
ردام راہ :گج لکتندء و تیز ید گزما و رما لحظه ای در آنچجا آسایٹی۔ گڈد. ٠و‏ 
ذر راہ :ریگ: روان دیدیم عظیم > که هر کە از نشان بگردف از میان آن ریگ : 
وت نتواند سار ماگ تتونہ ر از-آؤ بگذشتیم زمین شورہ: بدیدا 
اہر جوشیدہ ششن:فرسنگ چنین بود کہ اگراز راہ کنی ایک سو 
شِدی فزو: رفتی. کات آنجا بە راہ رباط زبیدہ کە آن را رباط مرا می گویند 
اقم :اوٴآن ربا را پنج:چاہ آب اِستِ کە اگر آن رباطٴؤ آب نبودی کسن اڑ, ۰ 
بیابان: گذر نکزدئ: و از آنچجا'به: چھاز ذیه طبس آمدیم ؛ به دبھی کە آن را ۔ 
٭زستاباد:می''کفتند. و ا کر و سا لا ہیں 
اصل و فۂافرسنگ می گفتقد, 

< 'ظیسن/ شھزی :ایوہ است. اگريه روا غاب و:آب اندک 0 
اعت کعکر کتلدہ رماستاتھا: باشد۔:وٴ بساتین, او چون اڑائجا ہوی:شمال, 





سو کت مزدم الک ہپ در مرلیا اہستندی و,ستوز 





۷۸۷۷۳ ٴ 


ذائش ۹۷ 


ایشان و ہی نصیب ماندن اسکندر از ان نمونەای از تلاش انسانھا برای 
رسیدن بە حیات ابدی است۔ ذر قرآن کریم نیز سخن از پاداشی بە 
ٹھیدان اسےکه در آنْ ثرید 'عیات اہدی یه آٹھا۔دادہ شذۂ اسۓ؛ جه 
9 9 ۹ ٔ 0 ۱ 
امین پور نیز با تکیە ہر آیات قرانی و روایات اسلامی۔٠جاودانەترین‏ 

طرز بودن را مرگ سرخ یا ھمان شھادت میداند. ہے" 


ماندند بە عھد خویش و رفتند رفتد ولی ھمیشے ماندند 
۱ (نٹس ضبم, غن ٤٤‏ 
کو عمر خضر رو طلب مرگ سرخ کن ٠‏ کاین شیوہ جاودانەترین طرز بودن است 
۱ (ھمان..ص ۰)۸ 
ای خوشا خروشیدن, جاودانه جوشیدن ‏ ھمچو رود ناآرام, زین کرانه کوچیدن 


(ھمان: ص 0۷( 


نام تو نور/ نام تو سوگند / نام تو شور/ نام تو لبخند/ لبخند در تلفظ 
نامت/ ضرؤرتی است!/ نامی برای مردن/ نامی برای تا بە ابد زیستن/ نامی 
برای ہی که بدانی چرا/ گاھی گریستن/ تاریخ عاشقان/ فھرست کوچکی از 
ٴپی شمار نام شھیدان توست۔(آینەھای ناگھان: صص ٤٤‏ و )٤١٤‏ 


تو ھمچون غنچەھای چیدہ آبودی کە در پرپر شدن خندیدہ بودی 
مگر راز حیات جہاوذان را تو از افممیدەەھا فھمیدہ بودی؟ 
4 " (دز کوچۂ آفتاب: ص ۹۳) 

کس راز حىكات او ندائد گفتن بایست زبان به کام خود بنھفٹن : 
ھر چند میان خون خود خفت ولی سوگند که خون او نخوافد. خفتن 
: (ھمان ص )٦٤‏ 


۳--۴.شھادت/ تحقیر مرگ شاعر توضیف گر مرگی است که بی. 
پست و حقیر شدہ و در عین حال متعجب از استقبال شھیدان از دی 
_ است. شگفتتر آنکە شهیّدان نە تٹھا از زویارویی ہا مرگ ترس و وحشتی 
ندارند بلکە با لبخندی عمیق بر لبانشان او را بە آغوشن فی کشند. 





تد 


۷۸۷۳۷۵. 





: دائش ۹۸ 


در کوبھا باشد ء با آنکه شھر را دیوار نباشد. و ھیچ زن را.زھرہ تباشد کہ ہا 
مرد بیگانە سخن گوید و اگر گفتی ہر دو را بکشتندیٰ. و ھمچتین۔ دزد و 
خونی نبود از پاس :و عدل او۔ و از آنچه من در عرب و عجم دیدم از عدل 
و امن؛ بە چھار موضع دیدم : یکی بە ناحیت دشبت, در ایام لشکرخان؛ دویم 
بہ دیلمستان: در زمان امیر امیران جستان بن ابراھیم؛ سیوم. بھ.مصر در ایام 
المستنصر اللہ امیر المومنین؛ چھارم بە طبس در ایام امیر ابوالحسن گیلکی: 
بن محمد و چندانکە بگشتم بە ایمنی این چھار موضع ندیدم و نشنیدم۔ و ما 
را فدہ زوز بە طبس نگاھداشت و ضیافتھا کرد و بە وقت رفتن صلت فزمود 
و عذرھا خواست ۔ ایزد: سُبحانە و تعالن, از:او خشنود باد - و رکاہداریٰ از 
آن خود ہا من بفرستاذٴتا زوزن کە ھفتاد و دو فرسنگ باشد. 

. چون از طبس دوازدہ فرسنگ بیامدیم قصبہ ای بود کە ان را رقه می گویند 
ابھای روان داشت و زرع و باغ و درخت و بارو و مسجد ادینه و دیھھا و 
تن تمام دارد۔ نھم ربیع الاول از رقه ہرفتیم و دوازدھم ماہ بہ شھر تون 

سیدیم. میان رقه و تون بیست فرسنگ است, شھر تون شھری بزرگ ہودہ 
ے اما در ان وقت کە من۔ دیدم اغلب خراب بود. و ہر صحرابی نھادہ 
است و آب روان و کازیز دارد. و بر جانب شرقی باغھای بسیار بود و 
۔حصاری محکم ذاشت. گفتند در این شھر چھارصد کارگاہ بودہ است؛ کە _ 
زیلو ہافتندی. و در شھر درخت پسته بسیار بود و در سرایھا. رب 
تخارستان پندارند کە پسته جز بر کوہ نرویا و نباشد. 

ر چون اڑ شھر ٹزرنا درخی آل میہ گیٹكیٰ مرا اي کرد کہ قی 
ما از تون به ۔گناباد می ریْٔتیم)ٔ دزدان پیرون آمدئد و ہز ما غلبه کردند چند 
نفر از پیم خود را ذرچاہ کاریز افکندند بعد از آن؛ از ان جماعت یکی را 
پدری مشفق بود بیامد و یکی را بە مزد گرفت و در آن چاہ گذاشنت: تا پسر 
او را بیرون آورد. چندان ریسمان و رسن که آن جماعت داشتند حاضرٴ 
کردند و مردم ہسیار بیامدند. هفتصد گز رسن فرو رفت تا ان مرد به بن چاہ 
رسید ۔رسن در ان پسر بست و او را مردہ برکشیدند. و ان مرد چون بیرون 
آمد گفت که آبی عظیم در این کاریز روان است و ان کاریز چھار فرسنگ 
می رود و آن را گفتند کیخرو فرمودہ است کردن۔ 

و بیست و سوم شھر ربیع الاخر بہ شھر قاین رسیدیم:و إِز تون تا 
آنجا ھجدہ ٹرسنگ می دارند اما کاروان ۔بە چھار روز تواند شدن: کر 
فرسنگھائ گران است. قاین شھری بزرگ و حصین است و گرد شھزستان 


٣ 





(۷/۶.۰7 











ا فروثمایەھای رگ و شھاذت در شعر قیصر امین پور : 
سپ 1 7 ہا أ 


ذْ 





٠ 


دگر بە منطق:منسوخ 'مرگ می خندم 


آھنگ وداع و ترک یازی دازد 
.بز دوش گرفته جان چو باریٴسنگین 


آنسان که نسیخ برگ را می بوسد 
:×× وقتیٰ لب پلک خستشهاش را بی بنت 


پبراهنی "از ۔شتاب :خواهم ٘ پوشید 
گر .آتٹن ضد::ھزار ‏ دوزخ :باشی 


گفتم که چلرا دشمنتِ افکند بە مرگ 


گفتم کەه وصیتیٰ تدارق,: ختدید, 


چون ہرگ ز ری شاخه.افتادٴو گذشت 
. گونسئ به زبانْ مرگ دیگرگونش 


ھا ذشمن:آہ و آوخ و افسوسیم 
دا -دریا.: از ما برگیزند۔ 


ا کے 


تعرہ: زدع::غاشقان گرسنةڈ مرگند 














”خیال دار ور[ خضم از اچ می بافد؟ٴ 


شھادِت تعقیز سوک و مانم: 


”.. گلوی شوق که:باشنہ :طناب لازم ٹیست 


تمعن قبنع: ×ص ۳۸) 

مگر ب4 شیوۃ دیگر مرا 7 کنید 
(ھمان صن )٦٤‏ 

ا کە سر شگفت کاری دارد 


ہی تثاب: کەه با مرگ قزاری دارد۔ 


. (در کوچۂ آفتاب ص )۳٣‏ 
یا جادثه زین و برگ را می ‌بوسد 
گفتی که لان مرگ را می ہوسد 

: (فمان) 


دیندار تو را بە شوق خواھم کوشید 


ای مرگ تو راٴچو آب خواھم نوشید 
(ھمان ص ۳۷) 
گفتا کە چو دوست بود خرسند بە مرگ 
یع کا مین رس است لبشہ باسرگ 
(عمانٴ ض )٢٥٢٥‏ 

ول او لود اہ نکھت 


کم دگر به زندگی داد و گذشت 


)٣٥ لقما ص‎ ٠ 
ہا شوق لبسان مرگ:ٴرا می ‌بوسیم‎ 
کم می نشویم از آنکه اقیانوسیم‎ 
۔(ھمائ: ص ۷ك‎ 
درد مرا قوت لاإیموت گرفتند‎ 
)۷۸ (آینەمای ناگھان. ص‎ 


ماد فزفگی رآ جننجایش زا به:دریا: ریت اسان ف شال سا 
5 3 ارزگ تٹھا ادست و پا میزذ. (ھر ومن ض۱٢‏ 


(۸۷۷۴۱0۱. 


ک0 متائل خِزاقیايی تارنخی خراسان در سفرنامہ ناصر حسرو 









خندقی ادازداو:مسجدی آدینۂ به'شھرستان:اندر است.آنجا کە مقصورہ است 
طاقیٰ ,عظیم بزرگ است چتانکە در خراسان از آن بزرگتٹرٴتذیدم: و آن طاق 
نة در خور :آن مد است. و عمارت عمه شھر۔بەہ گنبد است و از قاین چون 
اب جاب مشرق شمال پرود بہ هجدہ :فرشضنگی زوزن 'است. و جنوبی تا 
ھرات سی ۔فرنبنگ ,اسنت, بە قاین مزدی دیدم کہ آو را ابومنصور محمدبن 
ا دوست می گفتند از:ھر علمی یا یرہود از طب و نجوم و منطق چیزی اعم 
ابمل کا چھ. گویں۔ پیرون.این:آفلاک:و' ام چیست:؟ .٠‏ گفتم: 
.نام چیز بر ان افتد که داخل این افلاک است و پر دیگر ة6 گفت :: دہ 
: گوپئ ؛ بیرون از این گنبدھا معنی ھسنت یا نە ؟ گفتم <, چارہ نیست کە عالم 
محلاود اسبت ٴؤ جد او فلک الافلاک و حد آن را گویند کہ از ج جز او جدا 
باشد و- چون این ۔حال۔ دانستہ: شب ؤواجب: کند. که .بیروؤن افلاک نہ چون 
:اندرون بائند۔ گفت::ہ پس آن مُعئ.را کہ عقل اثبات می کتد تھایت 
' ہت از ان جانب ..اگر نە ؟ اگر ٹھایتش ھست تا کجاست: و اگر 'ٹھایتش 
انیست ٹامتنامی چگوئہ فنا پذیزد ؟) و از این شیوہ سخنی چند ہی پت اؤ 
اگفقت :کہ : + :پسیار,تخیّر در:این ور ام" ۔ گفتم :)کہ نخوردہ است ؟ ۷ 
فی ‌الجمله ,ہہ سبب تشویشی کە:در زوزن بود از جھت عبید نیشاہوری و تمرد 
لیس زوؤزن. یک ماہ بە.قاین بفاندم و رکابدار: امیر گیلکی را اق آنچجا با 
ائیدم: :از قاین ہہ عزم سرخس پیرون آمدیم۔ ۱ 
دویم جمادی الاخرہ بە:شھر سرخس رسیدیم, و از بصرہ تا سرخس 
ض و نود فرسنگ, ضناب ب گردیم, 1 0 
ید ے ات کا دا اع لے کا ا 










وش و وی یە خر وا ہو و سوی مرو انفرائے رفتن که 
بود ا اف کان کی 
فا ا یا ا و کے 





۷۸۷۷٠۰۷۳/۵/۵ھ‎ ۳۸ 


دانش ۹۷ 





در مجلس سوگ تو تو را کی ببیٹیم 


۵ -۴.شھید / لاله / احتیاط: 


کؤزیم و بە جشن آفتاب آمکەایم 
(در کوچۂ آفتاب؛ ضص )٣٤‏ 


ضاص یں او الات ھی لد وا کا پارانع ذو اتیج ٹپ و 
تانک و گلولهۂ دشمن می ‌باردہ هر آن گلی کە شکوفا نشودہ کمتر از خار 


اشحت 


شنیدن خبر مرگ باغ دشوار است 


در این کرانە کە بران داغ میبارد 


برخیز و بخوان سرود پیروزی خون 
با رویش لالەھای خوئین بنگر 


ز خون ھر شھیدی لالەای . رست 


امرؤز ز هر گلی کە در باغ شکفت 
ہا داغ شکفت ھر گلی در این فصل 


چو گل بشکفت خون این شھیدان 
کە: تا چشم زان بیدار باشد 


بە هر جا چمن در چمن.. گل بە گل 
کدامین چمن را گل از گل شکفت 
به بوی تو؛ تٹھ۔۔.۔ا بە بوی تو بود 


در این چمن کە ز گل‌ھای بر گزیدہ پر است 


ز باغ لاله خبرھٰ۹ای ۔داغ ہسیسار است 


: بە چشم ما گل بی داغ کمتر از خار است 


(آبندھای ناگھان: ص۱۳۷۰۱) 
ھنگام بھار و فصبل نوروزی خون 
بر دامن سبز دشت گلدوزی خون 

ھ کیٹ الاب سض 858ا : 
مببادا روی لاله پا گذاریم 

(ھمان: ضص )۷٢‏ 
آی..سات کتاب سرخ ابلاغ شکفتِ 
غیر از گل کاغذی کە بی داغ شکفت 

(ھمان: ض ۸۳) 
بە گرمی گفت خون این شھیدانِ 
نخواھد خفت خون این شھیدان 

(ھمانء ص )۹٦‏ 
ھمان مھهر داغ-تو را دیدەام 
کز آن بوی نام تو نشنیدەام؟ 
کە ھر جا گلی دیدہامء چیدەام 

(گڑھا همه آفتابگردائند ص ۹۳) 
برای چیدن گل انتخاب لازم ٹیست 
(ئٹٹس صبح ص ۲۷) ۰ 


گفتم:/ در شھر ما/ ذیوارھا دوبارہ پر از عکس لالەھاست/ اینجا وضعیت 


خظر گذرا نیست.(ھمانئ:.ص ۳۱) 


۳۳ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 


دانش ۹۸ 





۳- 0 سوی شبورغانٴمی رفت. برادرم کە با 
٠‏ من ہود.پرسید کە < این از آن کیست ؟ گفتند: ه از اَنْ وزیر ِست ).گفت: 
.× شما ابوالفن عبدالجلیل را شتاسیذ ١٤‏ گفتند : و کس او ا طلست در 

حال شخصی نزدیک ما آمد و گفت :٭ از کجامی' آبید ؟) گفتیم:د از حج؛۔ 

گفت : × خواجه من ء ابوالفتح عبد الجلیل ء :را دو برادر بودند از چندین سال 

به حج رفتھ. و او پیوستہ در اشتیاق ایشان است و از ھر که خبر ایشان می پرسد 
نشان نمی دھند ؛ : برزادرمٴگفت : ما امة ناصر آوردہ ایم چون خواجه تو 
.برسد بدو دھیم ). چون لحظه ای برامدِ کاروان بە راہ ایستاد و ما ھم بە راہ 
ایستادیم, و ان کھتر گفت: × اکنون خواجۂ من برسد و اگر شما را نیاہد 

دلٹنگ شود: اگز آن نامه مرا دھید تا بدو دھم دلخوش شود ). برادەرم گمفت: 
تو نام ناصر می خواھی یا خود ناصر را ؟ اینک ناصر !:). ان کھتر کهھ 

شادی چنان شد کە ندانست چە کند.۔ و ما سوی شھر بلخ برفتیم: بہ راہ میان 

رؤستا و براذرم خواجهہ ابوالفتج بہ راہ دشت به ذہننگرھ اآمد و درخدمت 
وزیر بە سوی امیر خراسان می رفت. چون احوال ما بشنید از دستگرد باز 
گشت: و ہر ہر پل جمودکیان بنشست تا آنکە ما برمنیایم, کت 

شنبہ بیست و ششم ماہ جمادی الاخرہ سنہ اریع و اربعین و اربعمائه ہود . 

بعد از آنکه میچ امیدی نداشتیمٴو بھ دفعات دز وقایع مھلکە افتادہ َ7 

اج جانا نا ابع کات ہو ھمتگو رسای وھ تیدار وکدیگر کا شدیم ار 
امو سبحانه و تعالی را بدان شکرھا گزاردیم: و ہدین تاریخ بە شھر بلِ 
سیدیم و حسب حال این سە بیت گفتم : 


رنج و عنای جھان اگر چه دراز است با بد و با ٹیک بی گمان به سر آید 
چرخ مسافر ز بھر ماست شب و روز هر چه یکی رفت بر اثر دگر آید, 

٦ _- -‏ - اس : 
ما سفر بر گذشتنی گذرانیم تا سفر ناگذشتنی بهە در اید 


و۔مسافت راہ کہ از بلخ بہ مضر شدیم و از آنجا بە مکه و بە راہ | 
بصرہ بە پارس رسیدیم و بہ بلخ آمدیم شر اھ رو اف بد تا 
۔ وغیرہ رفتہ بودیم <- دو هزار و دویست و پیسٹ فرسنگ بود. 

و این سرگذڈشت قت ان فیلم ودمت یه راضس شرح دادم وٴ بعضی کہ | 
ہہ زوایتھا شیدم گر ڈن اُنجا خلافی ہاشد خوآئندگان از این ضعیف ندائئد 





۷۸۷۷۸۷۶۸٢ 


























اس کر ذروثمايه:ھای مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 
ییا و راست بگو چیست مذھبت اَی عشق ... کە خون لاله بە چشمت حلال می آید' 
ہمت :روزهھسای سرخ ای کە بوی سبنزترین فصل سال میآید 


: : . _۔ (ھمان ص ۳۳) 

70 0۸0 را شناسنامة: گل ‌ھایٰ .باغ زا گم کرد 
: سم و اپری؟ ٠‏ ۱ (ھمان: ص ۳۷) 
ز بس فرشته بة تشییع لاله آمد وازفت؛ _ . صدای مبھم برخورد بال' می آیڈ ‏ 


(ھمان: ص ۵۰): 


شاعر نا ژڑہائی طنزآلود بہ منکران کوچ لالہ هشدار می دھد کە شما با ٠‏ 
پزسیان ڑعضرترن شھیدان خود با در ورطۂ کافری قرار می دھیدا 


1 


کی ےت تح میں الج و پغا اب ا 
: پا ا مدھستا 
۴-۶. شهادت / شکوفا شدن و خندیدن غنجہ: 7ں 
ماعنی شکوفابی است, ترجمان والابی است٠.‏ _ مثل غنچه خندیدن, چون جوانە رویبدن: 
رجہ و (ھمان ص )٥۸‏ 
۴-۷, شهین / غنچۂة نشکفتہ: ٠‏ 0 
در خاک:شند صد غنچھ :در 'فصل شکفتن . ٠‏ . مانیز جز خاکستری بر سر تکردیم 
کر : ٍ مان ص۰ )٥٤‏ 


۴۸۰۰ء شھید / سرو سبز راست قامت: 
'خوشا چون سروھا استادنی سز ۔ .. .. خوشا چون برگھا افتادئی سبز 


ٍ : (اینەفای اگھان ص )۱٥۸‏ 
چون برگ ز روی شاخه افتاد و گذشت' یک فصل ‏ دراین زمانه' استاد و گڈشت 
٠‏ گویٹسی'بھ: زبتان :مرگ دیگرگوئش بڑہ مفھوم۔دگر یہ زندگی داد و گذشت 


(در کوچڈ آفتاب:ص )٢٥‏ 


0 ری ساوت از 


اخ کت 
م ا کی لے تک نا اج 


(۸/۸٥۴۱0. 








مسائل جغرافیایی تاریخی خراسان در سفرنامہ ناضصر خسرو 


'وجانٹت وکرعول تظب :و اگر: ایژب ضبخانه ٴو تعالی: توفیٔق دھد چون 
ٰ ۔سفز طرف:مشرق کرد شود آنچه مشامدہ آفتد با این ضم کردہ:شود. ان شاءٌ 
,تعالی: وخدۂ العزیز: و الكماٌ ‏ ربْٗ العالمین و.الصلوٰہ علیٰ مخمد و آله و 
١‏ اصحاہ اَجِمَعین, 4 (ص ۹ ١٤‏ ۲ : 

[...., بچنانکا۔ٴدیدہ می:شود ناصرخسرو ضمن گزارش خویش بہ مسائل 
ا جغرافیابی طبیعی, انسانی نباتات ‏ حیوانات ء وضع شھرھا قصبات 
روستاھاء۔فاصله شھرھا۔ ولایات شخصیتھایٰ معروف برخی از شھرھای 
خراسضان:توجه ویڑہ ای:دارد, آشکار است ‏ توضیحھا:و مشاهدات مولف:ہا 
, بان:بہسیار:سادہ و۔متین تاجیکی < فارسی بیان شدہ آند و نسبت بە زبان این 
اثر ایرادی: نمی توان گرفت. اما ایرادانی کە محققین و پڑژوهشگران از سفرنامہ 
گرفته ان اسَاساً مربوط بە اطلاعات ان استٹ. قسمت: سفرنامہ:کە مربوط به 
خراسان است::آری از نواقصن نیست و ہرخی از 'محققین نسبٹ بە درستی 
اطلاعات,.×.:سفرنامة ) ناضز خسرو شک کردہ اند. چنانچه ؛ مؤلف کتاب 
(نگاھی نو بە سفزنامۂ ناصر خسرو ٢‏ آقای فیروز منصوری ضمن ایرادائش 
غنبت بە گزازش 2 و 6 درا مورد طبس و مسائل حرط بە ان نوشته 


ا اہسثاۃ, 














7 کو جخرلق کی ناو نان نویس ما پیمودہ:( نایین یرہ لد 
٦‏ چھاز ذیه:)'یة:طببن مسینان۔می رہد ئە طبس گیلکی. طبس گیلکی در حومه 
إو قلمرو سبزوار واقع بزدہ و جر قرن پنجم مجری اسماعیلیان در آنْ شھر بە 
فزمائراواہی:ایران. ستمگر۔ گلیلکی بر جان و مال مردم حاکم ہودند و ساکٹان 
ن:ناحیة از :جوز و:ستم؛ آنان اعثیت و:آسایٹن نداشتند .)(۳) 





۷٭ا :برای,اْکار:نوشتہ هایٰ ملف و سفرنامہء و تایید فکر خویش, آقایٰ فیروز 
متصوریٰ از آثار و تالیفات مورخین و جترافیڈانان گذشتہ اطلاعات مفیدِی را ارائہ 
. کر اسبتِ, ا(6 ٠‏ 

تک آقایٰ فیزوزمنضوری ھمچنین 7 الوشتہ فو مؤلف ( سفرنامه) در 
ٰ 'عوردقضبہ: رَقلة:و: شھر تون نیز 'شدیداً انتقاد کردہ و گفته است کہ ( از 










اشھزھاق ٹوب خزامان کە :مجموع ھا را :قھستان می نامیدند ھیچ یک 
در قاع 2 آروان شداہ ویڈو سارہ یلین ا چاە و 


۳۰٣٣ 


۷۸۷۶۰.٥۳ ۱ 


دائش ۹۷ 


آنگاہ آن یار بی قرار/ آرام :در حضور خدا ٴآسود/ ھر چند سرخ سرخ بہ 
خاک افتاد/ اما/ این ایتدای سبزی او بود ... ۔(تنفس صبح؛ صصٰ ۲٥٢‏ تا ۲۷) 


۹-. شھید / گل / باہ / پرپر شدن؛ شاعر از گل‌ھایی می ‌سراید کە هر 
چند وزش باد شلیک دشمن اذھا را پرپر کردہ ولی ھمین پزپر شدن اوج 
زیبابی و طراوت آذھاست و پسی پر خوہ می ہالد کہ کشورش از این دست 


گل‌ما فراوان دارد. 
گرچه گل دسته دسٹته پرپر شد باز از .این دست گل فراوائند 
۱ (در کوچۂ آفتاب۔ ص )٦٤‏ 
تو ھمچون غنچە‌ھای چیدہ بودی ٠‏ که در پرپر شدن خندیدہ بودی 
. ُ (ھمانء ص ۹۳) 
با ا بل از :اتا ور کرت رہ کاشانةۂ دیگر بگیریم 
پیا گم کردۂ دیرین خود را۔ سراغ از لالهً پرپر بگیریم 
ا : ۔(ھمان, ض )۱۰۳١‏ 
۰-. شھید / بیدار دوران‌ھا/ خون جوشان: 
ھرچند میان خون خود _خفت .ولی سوگند کە خون او نخواھد خفتنِ 
-|8*9.+" (در کوچۂ آفتاب؛ صن )٤٤‏ 
چون گل بشکفت خون این شھیدان: بە گرمی گفت خون این شھیدان 
کە؛:ٴ تا چشم زمان بی_۔داز باشد تخراتِ کُنثت خون ‏ این شیدا-. 
: (ھمان ص )۹٦‏ 


۴-۱ میس 
شاعر حرکت عظیم و با شکوہ رزمندگان جان پر کف را تقضیسر عشق 

می داند و معتقبد است کە فقط و فقط محرک پرقدرت و تأثیرگذاری چون عشق :اسٹ 
کە آدمی را بە کارھای سخت وامی دارد و پسی این سختی‌ھا را ہر او شیرین و گوارا . 
می ‌سازد. 

۹ عا ‏ رید پر رك و نل حررع ےوہ رتس خر در 
رثٹای ہی شمار عاشقان/ که بی دریغ ۔/ خون خویش را نثار می کثند / از 
نثار یک دریغ ھم/ ذریغ می کثیم؟ (گل ھا ھمه آفتابگردائند ص ۳۸) 


تی 


۷۷۷۵. 








دانش ۹۸ 





0 نتیجه اینکه چاھھای کاریز گناباد همیچگاہ سرباز نبودہ اند تا کسی 
خود را در آن فرو افکند و هر چند گاھی مردم از چاھھا مردہ در آوردند و 
اگر اطلاع نداشتہ باشند لاشه انسان و حیوان در چاہ بگندد و اب را آلودہ 
سازد, با این تفصیلات : ادعاى سفرنامه نویس ء دایر بر این کە دزدھا حمله 
پنوس تی ریس و موا اس 
است. ) )١(‏ 

باید در فظر داشت کہ اصر خمروی جئرائیدان و یا مورخ ایست و 
نباید۔ از :گزارشھای وی تصویر ھا و. مشاهمدات کاملكً علمی توقع داشته 
ہاشیم وی آنگوئہ کہ خود تاکید می کند سیاح است و آنچه که درنظر 
. سیاح روزگارش مھم است بە تصویرکشیدہ :است بی سہب نیست کہ نوشتہ 
اآسغا : : 

( و این سرگذشت آنچه 2-7 بودم؛ بە راستی شرح دادم و بعضی که 
بە روایتھا شنیدم اگر در آنجا خلافیٰ باشد خوانندگان از این: ضعیف ندائند 
و مؤاخذات و نکوھش ئکنند )۔( ص .)۱١١‏ 

اما از سوی دیگر اطلاعات مؤلف سفرنامہ دربارۂ جغرافیاپی تاریخی 


از نظر یک متخصص تاریخ ادبیات فارسی شاید درست ہاشد ولی از دیدا: 


مورخ و.جغرافی شناسی. نوشتہ ھایى او را مورد جغرافیابی تاریخی نمی:توان 
مطالب پ پر ارزش علمی ہرای شناخت مرزوٴ بوم و حدودخراسان خوائد, 
ارزش ابق مککن اسارانای از دیدگاہ علوم تاریخ و جغرافیایبی تاریخی ہراہر با 
ارزشھای آثار جغرافیایی و تاریخی مربوط بە خراآسان ئیست. ہدین علت در 


اززیاہی علمی این بخش از سفرنامه نباید تکرار نظر ادبیات شناسان کرد چرا 


کە معیار ارزش و ارزیاہی ادہی دیگر است و معیار ارزیابی تاریخی و 
جغرافیابی دیگر. این دو عنصر غلم را نباید با ھم امیخته کرد. 


ف پیداست کة گزارش مؤلف سفرنامه دربارہ شھرھا و قصبات خراسان , 


در مقاننسه با شھرها و ولابات جھان عرب بسیار اندک و حتی پیچیدە و 
متناقص است. چنین بە نظز می رسد کە اصر خسرو قبادیائی قصد توضیف 
مفصل از نواحی خراسان را نداشته است. اگر چه وی در سفر خویش بارھا 
با حوادثا تاریخی و اجتماعی مربوط بە خراسان رو ٴبە رو شدہ و گاھی ھم 
در زمیله مشارکت و مشاھدات ان کوشیدہ اسُت تا محل مسافرت خود را اڑ 
' دید تاریخ و جغرافیا تعیین و مشخص نماید. ولی با وجود این اطلاعات و 
گزارشھای وی بیشٹر موارد فقط از لحاظ سبک نگارش و زبان جایگاہ پیدا 


اھ 





۳٤ 


۷۷۳٢۳ 

























, دروْنمَایغ ھای:مرگ وٴشِھادت در شعر قیصر !مین پور ٠ ٠:‏ 


خوش سرمسبت' رسَیان شد و از شاخه تیر غرم ٹا ئە دو خا کہ رکا و: 
ریشۂ.این.تاک بماند :جز صذاىی سخن عشق تق ابی تدم کاحر اکن 
همھنۂ گنبد افلاک بمائددم(عمان ض ۸۷) 


صدابی بە رتگ صدایى تو ٹیست _. به جز غشق نامی ,برای تو نیستِ 
. مر : (آبندھاىی اگھان ص ۱۳۹) 
0 9 9 

ا ا اک پک ا ۷۷۷۷ ٗ ہہ تب 
ز دست :عشق در عالم ھیاجوست : تمام فتنهھا زیر سر .اوؤست 


علق سن:858: 


موج را آیإ توان فرمود: ایست!/ باد را فرمود: ہاید ایستاد؟/ آنکه دستور 
زہان عشق را/ بی گزارہ در نھاد“عا نھاد/ خوب می دائست: تیغ بر ران گت 
× سے ِا داد :(دستور زبان عشق: ۰ص 08 


در وف تلو واژہ واژگٹون می باید. : در عشق تو عقل کو؟ جنون می ‌بایٔد 
- بس خامه شکست و بس مرکب خشکید توصیف ترا خامه ز خون می‌باید 
۴ : کی (در:کوجڈ آفتاب 'ص  .)۳٣‏ 


آن مرغ کە .پر زند بة ہام و در دوست ٴ ٭,خواھد: کە:دھد سر به دم خنجر دوستِ 
زاین لكمته انوشتەائذ پر دفٹز ۔عتقلق سر دوست ندارد آنکە دارد سر دوستہ(۴۹) 
6 8 ۱ ۱ (ھمان ص ۳۹۰) 
در آتش شَٰوق سبوخت دیوانۂ عشق کامروز ۔حقیقت است افسانهۂ عشق: 
بال پر وجان وسراوجئله بسوخت ٠٠٠‏ پروا نه ز شعله کرد پروانۂ عشق 
2 ٰ یر : :(ممان) 


از..آئش :ل گداڑہ۔ می گیرد :عشق وز حادثه زا تازہ می گیرد'عشق ۔ 
. این فبستی و ٹردستی و گستاخی با ٠‏ گشاجر ھی اعاہمر کی کیزد عشق 
: نا ا (ھمان:-ص٤٥)‏ 

ا یاوئن ,از :ہر یادی ..-٠٠ ٠‏ دراعشق تو فرھاذٹر از فرمادی' 
ین و کی و وھ مات ص 0۷)) 


مر 





(۸۸۷۷۱۴۱0۱. 





٭ ئل چفرافیایی تاریخی خر اثاق سن کٹ رتابۃ قاطر! شرع ' 





کردہم ات : پررسی ‏ ھای: ٹاش عق کاز زمیلةۂ تاریخ وٴ ٹرمنگ خراسان و 

مسائل جفراثائن تازیخی: آن از اھمیٔت شایانی پرخوردار ئیستند. اگر قرار ہر 

این باشد کە۔ھر یک از گزارشھای مؤلف سفرنامه: دربارۂ خراسان جزء بھ 

جزء و نکكته بھ نکكتھ بررسی شود مطمثناً برای ھمه اطلاعاث و مشامداٹ 
: نامرا خسرزو را دزبارہ می توان ایراد کرفت۔ اگر چە محققین و ٠‏ پژومشگران 

(عمدتاً ادہبیات , شناسان ٢‏ نوشته ھایىی ناصضصر خسرو ر دربارۂ خراسان و 

جغرافیابی ان اسناد و مدارک+ ٥قیق‏ می شمارئد ولی متأسفانہ این فکر برای 

علم تازیخ,و جغرافیاق تاریخی قابَل :پذیرش: نیعت رمث ہمان ىاتفکن 

تاپیی مراجب' گارلامة ید آئن امت کت آرا گوارشوای کاملاً خی 
اٹ مستند تازیخیٰ و جغرافیابی بنامیم, ؛ 

۔ھمانگونه کهە:. مشاھدہ ای وا ارزش تصویزھا و اطلاعات 

”ناصرخسرو از وضع هر و ولایاٹ خراسان کە خود ہودہ است؛ یکسان ؛ 
لیست: این فکر کہ گویا سضفرنامة .ناصرخشرو در تاریخ ادب فارسی یک اثر 
چافع فراگیز' و نوعی از ۔قاموس مختصر:.جھان اسلامی قرون وسطا ”اسنت: 
کاملا اشتباہ است, این دید در :و اقع خالی از اغراق نیت البته زبان اثر:ہه ٠‏ 
تفصیل, سادگی و اصالت تاجیکی - فارسی درمیان آثار نشر قرن پنجم ھجری ۱ 

ہی نظیر است ولی اززش علمی. آثرا از نظر علوم تاریخ و جغرافیا نباید در 
یک زدیف ہا ارزشھای ادبی اش گذاشت ت. مھمترین ایرادی که نسبت بە این 
. بنخش ‏ سُغزنامہ ناصزسرو از نظر تاریخ و جغرافیا می توان گرفت این است 
ا .: کە خوائندہ:ھنگام مطالعہ این اثر نشانی از تفکر فلسفی؛ حکمت و عرفاذ؛ 
معرفٹِ و دائش عمق حکیم اضر خسرو ثمی, تواند پیدا کند. این در حالی 
اتک در:سفزنان ھای ایر اندیشۂ مؤلف و شخضیت علمئٰ وی .از 
گزازش :ھا و تصویرھایش ہب طور ؤاضح آشکار می گردد. 


















ا یاڈاشت ھا و کتابناما 

-١‏ یہ 'اطلاع خوائندِگان می الیم کە کاملترین کتابٔ شٹاسی آثار اصرخسرو وبا 

محقق شناختہ 'تاجیک رفسوز رحیٔم مسلمائیان بھ جمین زودی بە زبان فارسی بہ چاب 
خوآمد ارسید: ازاین رو اڑ ارجاعات منابع:و مأخذ در این زمیئة خود داری شد. انا 
آئچه بازق گفتھ ‏ شود این اسث, کہ تقریباٴ عمہ. .مُحققین و پڑوھشگران 

نا رخ رودرراظم :ا رف وی یز بخشی 5 یسا دادہ انا پزرسی جب 





(۸۸۷۷۸۴۱3۱. 


دائش ۹۷ 





ای عقل کە واماندۂ صدھا رازیْ 
یاران سفر عشق به پایان بردند 


در راہ دل این پاره گل باید داد 
عشق است دلیل راہ مردان خطر 


ز خون عاشق رنگین شد آفاق 
چکاپی دگلر برای عبادت یافت عشق 
اشراق هر چە گشت ضریحی دگر نیافت 
تقصیر عشق بود کە خون: کرد بی شمار 


ہیا و راست بگو؛ چیست مذھبت ای عشق 


چه کردی, چه کردئ, تو ای عشق با او 


تا چند بە چون و چند می پردازی؟ 
تو مرد نەای ھنوز در آغازی: 
: (ھمان ص )٠۰‏ 

سر در رہ عشق مشتعل باید ذاد 
سررشتة کار دست دل باید داد 
(ھمان, ص )٢٥٥‏ 

درخشان شد رواق قیرگون طاق 
(ھمان ص :)٦۱۰١‏ 

آمد به گرد طایفؤۂ ما طواف کرد 
در گوشەای ز مسجد دل اعتکاف کرد 
بایسد بە بی گناھی دل اعتراف کرد 
(ئنشس صبح؛ ص ۲۸) 

کە خون لاله ب4 چشمت حلال می ید 
. ۔(ھمان, ص ۳۵) 

تو ای عشق با او چه کردی, چه کردی! 
(ھمان: ض )٥٤٥‏ 


۲--۴. شھادت / قداست و پاکی / فرازمینی شدن: 


رفت تا دامئش از گسرد زمین پاک نماند . 


از دل برکە شب سرزد و تابید بە خورشید 


تو از این کوچ بن‌بست رفتی 
چنان مادر که دست طفل گیرد 
تو تنھایی تو از تن‌ھا جدائی 
دلا گوبی ترا من می‌شناسم 


شھیدان را بە نوری ناب شوپیم 


آسمانیتر از آن بود کە در خاک بمائد 


تا دل روشن نیلوفریاش پاک بمائد 


(گ لھا همه آفتابگردائند ص ۸۷) 
ازین کھنەشرای پست ‏ رفتی 
گرفتی دست دل در دست رفتی 
(در کوچۂ آفتاب ص )٣١١‏ 

غریبی ‏ بی کسی بی آشنابی 
تو از اینجا .نەایء اھل کجایی؟ 
1 (0 سس 
درون چشمۂ مہٹابپ شوییم 
فگفٹا آپ زا با آب شوبيم 
(ئنفس ٴصبخ؛ٗ ص )۱۲١‏ 





اس 1 


۷۸۷۷٠۳۷۷۵ 


دائش ۹۸. 


سفرنامۂ ناصرخسرو در ھمۂ کتب تاریخ ادب فارسی آمدہ است. متذکر باید شد کە 
سفرنامڈ ناصرخبرو در ایران و تاجیکستان و اروپا ہارھا بە طبع رسیدہ است, تحقیق 
تاریخ چاپ سفرنامہ نا رخسرو خود نیز موضوع جداگانہ ای استِ۔ 
۲> در این خصوص تقریباً در پیشگفتار همۂ چاپھای سفرئامه سخن ہە میان آمدہ است, 
چنانچہ +ار۔ کہ ہبہ : رہ آورد سفر. گزیدۂ سفرنامۂ ناصرخسرو: تصحیح و توضیح 
کو انتشارات سخن تھران: ۱۳۷۰ء صص بیست و سە ٴو بیست و 
ر.( از بخشل ہھ سرآغاز٤)‏ اترابق او ارجا ھکار ئن سارلام سی کتاب 
کت 
٭- منصوری فیروز . نگاھی نو بہ سفرنامۂ ناصرخسرو. شرکت انتشارات چاپش, تھران 
۲ػ ص ٥.‏ 
-٤‏ ھمان منبع × ص ۱٥١-٥٥١١‏ 
-٥‏ ھمان ملبع ء ص ۱٥١‏ 
-٦‏ ھمان منبع : ص ٦١‏ متذکر باید شد, 
برخی از ایراداتی کە آقای فیروز منطظوریٰ نسبت' بہ اطلاعات مؤلف سفرنامہ 
گرفتد است, برای عدہ ای از محققین و پژوھشگران معلوم بود. عباس اقبال, دکثر یزدانی 
دکٹر سید متصور سید سجادی و دیگران راجع بە تناقص متن .سفرنامہ تأکید مخصوص 
داشتند. چٹانچە : عباس اقبال. امیر دادحبشی بن آلتون تاق و امیر اسماعیل گنی راہ 
یادگارں سال سوم شمارہ ھپ ص ٥٭؛‏ ھمچئین ر. ک۔بە : سیاقی, دبیرہ تعلیقات و 
توضیحات۷ در کتابِ - رہ آورد سفر. گزیدہ' سفرنامۂ ناصرخسرو : ص ۱۲۹+۱۲۸ 








اس 


0 


جو ہا جو سے ےو وم/أمسڈجچہمسب ہو ہس وسسيہوب ےی ےمحص2و وج ۔ 





دروتمایه ھا مرگ وٴ شھادث در شعر قیضر امین پور 






















مزارٴ تو :بی مرز و بی انٹھاست  .‏ ..... تو پاکیٰ این خاک جای تو نیست 
ٌ ۱ (آیندھای ناگھان ص )۱١١‏ 


. ۳--۴. شھادت / شکستن تندیس منء: 

..۔|. فشھادت یعنی خطا بطلان کشیدن پر خوانتە‌ھا و تعلقات فردی وٴ 
دنیوی و نادیدہ گرفتن منائع شخصی خود. آدمی در گرو پڈیرفتن موارد گفتہ 
شدہ می تواند بە سعادتی ابڈی دسست.۔یاہد؛ در غیر این صورت,: تا زمانی 
که ور بند خوش و ختتائ سای تنگراو تاریکا است از جن نیش × 
منزلتی ہی نصیب میماند. : 


خوشا رقصن مرداتی از آپنە ‏ ۔ شوارأن ..مذاتی .از: آیتے> 
خوشا رفتن از خود رسیدن بە خویش سفر در خیابائنی از آپنە 


(آبنەھای اگھان ص )۱١١‏ 


شاعر در بیٹی تمٹیلی می گوید کە امواج خروشان دریا برای اینکه 
بتوانند در :ساحل نجات بە آرامش برسند باید خود را ہشکنند. شکستن ھمان 
و دسٹ یافتن بە عدفی والاتر از۔آن ھمان! : ای اپ 


موجیم و وصل ما ازٴخود بریدن است ٠ ٠‏ ساحل بھانەای است, رفٹن رسیدن است . 
۱ ۱ کے : (ھمان ص )۱٤١‏ 
ما:ھیچ نیستیم جز سایەای ز خویش -  ..‏ آیین آينه خودٴ را ندیدن, است 
: کت ۰ (ھمان ص )۱٥١‏ 
٠‏ گذشٹن:ز: نس سرگذشتیٰ نٹ ا دلا تا کی تو این رہ بە۔زردی نوردی؟ 
۱ ا و ا (ئطس ضہخ×ص )۳٣‏ 
ای خوشا ز'خود:زقتن مسبت:خلسەائ:خونین سرخوش از سماعی سرۓ, عازفانه رقصیدن 


۱ (ھمان ص )٦٤‏ 
بود کھ کشنڈا ولا بودا شمید ‏ -ے ولا یود وٴ دالست: راعبلیء بود شھید 
<واژگونة' در خوئش نیز ٠...‏ تصوبیر و تچسسی ز ملاہ بود شہید 


(در کوچ آفتاب: ص )٦٣۹‏ 


ن۳۷ 


(۸۷۷۱۴۱3٢. 


کر لرکیں سیق ول ١‏ و 


و < عناصر فرھنگی و اجتماعی 
: در سفرنامه ھائ اروپایی ناصزالدین شاہ قاجار> 


چکیدہ و 
پژوھش . 7 دست, ہا عنوان نہر کرھای انی کر ساونامدای 

. اروپاپی ناصرالدین شاہ قاجار > نخست با ھهدفِ آشنایی ھر چه افزون تر با 
بخش شایان توجھی از ادبیات .ایران دوران .قاجاں پس آنگەء بازشناسٰی 
.رخیادھای اجتماعیٰ, سیاسی, اقتصادی؛ ھنری: علمی و ... دوزان قاجار پس 
از رویاروبی با گونه هاى متفأوتِ فرھنگ اروپابی, صورت پذیرفته است, 
2 ". سفرنامه ھاىی اروپابی ناصرالدین شاہ قاجصهاں 73 شمار ادبیات نگارش 
ٰ یافته و اسناد ارزشمندی است که از دوران قاجار بە جا ماندہ و با پڑوھش 
. _ در دادہ ھائ آن می توان: بنیان و حقیقت رویدادھا را شناسایی و مسیر 
٠‏ دگرگشت ھای فرمنگی و پدیدہ:ھای اجتماعی را ردیابی .کردہ و 
زیرساخت و پایه های 'فرھنگ کنونی جامعه ی ایرانی را ریشه یابیٰ نمود . 
ھمچنین می توان دریافت کە چھ سان, از کدام گذر و از چھ زمانی فرھنگ 
اروپایی در نمایه ھا و چھرہ ھای گوناگونء خیزش خود را در جھت رہ پاہی 
یه جامعه ی:ایرانیٰ آغازید۔ 

در این راستاء پس از مطالعه ی اولیة یىی کتاپ‌ھای:سفر اول و سفر سوم ٭ 
فرنگستان :در مجموع؛ چھار مجلد و بە دست آوردن مؤلفه ھای گوناگون: 
٠‏ سنبت بە گزینش: ھفت :گفتار کلی دفرھنگ, و اجتماع؛؛ جزبانء طشطاوریء : 
ٹھٹرہہ گزنانگ <اقتصا۵فء؛ <سیاستء اقدامٴ گردید.-شیوەی تحقیق بر اساس 
روش تحلیل :مختوا و نخست انجام پیش آزمون ٭ پایلوت استادیء برای 
استخراج کلی ترزین مؤلفة ھا و بررسی مپزان فراوانیٰ این عناصر می باشد. 
پیٹی لات گردآوری دادەھاء ردہ بندی, عناصر .ھمخوان: اندازہ گیری طول 
نگارش موضوقی دادہ ھا در مقیاِس :سانتی متز و در پایان, ارائه جدول ھای 

















از دائٹگاة پیم َو توز - تھزان 


سٍ ارقد ادبیات آفاِسی 





تہ۷۸۷۸۶۸۵۲.۰) 


دائش ۹۷ 


در بند خویش بودن: معنای عشق ٹیست _. -۔ چونانكکەه زندہ ٴبودنء معنای زندگی : 
۱ (دستور زبا عشق: ص )٦۷٤‏ 


۴-۴. شھادت / پرواز خونین مرغ روح از قفس تنگ تن: 
صیح خون می ربخت از پرھای بالش چون کھ شب : آخرین تصویر پرواز تو را دیدم بە خواب 
: (گل‌ھا مه آفتابگردانند ص ۸۰) 
ا و ا کا و اکا نکی کا ہا کا 
آغاز اسٹ., (آبنەھای ناگھان ض )٦۹۰‏ 


ما مرغ بسی پریم, از فوج دیگریم پسرواز بال ماء در خون تپیدن است 
پر می کشیم و بال: بر پردۂ خیسال اعجاز ذوق ماء در پر کشیدن انت 
(ھمان ص 0٦٥۵١‏ 
بیین بی بال تابوتش بە پرواز زمان دنبال تابوتش ‏ بەھ . پرواز ٴ 
از اوج آسمان خورشید میرقت ۔ بە استقبال_ تابوتش بة پرواز 
۱ (ھمان ص ۹۸), 


آن. روز/ بگشودہ بال و پر/ با سر بە سوی زادی خون رخ / گنتی:'' 
'(دیگر به خانهہ بازنمی گردم/ امروز من بہ پای خودم رفتم/ فردا شاید مرا یۂ 
شھر بیاورند/ - ہر رودی ا ا ؛ صیضص ۸۵۷( 


تمام حجم قفس را شناختیم بس است یرہ در اسان پری رف 
ٍ : : ۔(ھمان ص ۷۰) 

اسطورۂ ہی .بال_ پریدن حم ._. پروانڈ بی پریم و بی پرواہیم 
(ھمانء ص. ۱۱۸) 


از رفتنت دھان همه باز ۔ / انگا ر کفته بودند:/ پروازا/ پروازا 
وت ۱ ۱ . (دستور زبان عشق۔ ص ۲۹) ۔ 
از آن کبوٹرھای بی پروا کە زفتند یک مشت پر جاماندہ ہر نام رسیدن .. 
۱ 7 ا (ھمان ص )۷۲٢‏ 


۴-۰. شھید/ قومی از نسل خون: کششورمایٰ اسلامی بە جھٹ 
. برخورداری از اعتقادات ‏ راسخ دینی و به. پشتوانهٴ ان مقاومت‌ھای: جان۔ 





.:۳۸ 


۷۸۷۳۷۵٢. ' 





دائش ۹۸ ٴ 


آماری و نمودار ترسیمی :بە تفکیک کليه ی عناصر مورد پژوھش صورت ‏ 


پذیرفته است. 

بنابر دستامد مبتنی بر دادہ ھا و برابر با نمودار کلی ترسیمی, بیش 
ترین بسامد متعلق بە گفتار فرھنگ و اجتماع با ظول نگارشی براہر با 
پیست و ھفت ھزار و ھشتصد و ھجدہ سانتی متر و کم ترین بسامد متعلق 
بە گفتار سیاست ہا طول نگارشی برابر ہا سە ھزار و صد و سی سانتی 
متر۔می باشد. در این نوشتارء تلاش ہرین بودہ تا ھمسو با معرفی پیش 
ترین عناصر فرھنگی و اجتماعیٰ جامعه ی آروپاییٰ کە مورد توجه 
ناصرالدین شاہ بودہ شواھد مستندی از تآأثیرپذیری ایرانیان ذر 
رویارویی با فرھنگ غربی و دگر گوئی جامعه ی ایرانی از سدہ ھای سیزدہ 
و چھاردہ ھجری بە دست دیگر پویندگان علاقه مند دادہ شود. شاید در 
این رھگذر و با بھرہ گیری از این دست مايه؛ زمینه ی علاقه مندی دیگر 
دانشجویان نیز فراھم آید و پژوھش ھایی در خوں در ادبیات نوشتاری 
زبان فارسی و بە ویڑہ سفرنامه ھا و خاطرہ نگاشت ھا صورت پذیرد. 


کلید واژہ :<فرھنگ اجتماع؛ سفرنامہ ناصرالدین شاہ قاجار> ٴ 


اد اد بد 


مقدمه: 

سشرنامه ھا ارٌ جملە ادبیات نگارشی ارزش مند و زبان سخنگوی تاریخ 
زندگانی مردم ھر عصری می باشند که می توان در بارہ ی بیش ترین و 
فرھنگی و اجتماعی: از گونه 0 پوشاک خوراک: ازدواج و ... تا مسایل ریز 
مذھبی؛ سیاسی: اقتصادی و دیگر امو آگاھی ھای بسیار سودمندی از آنان 
ہہ دست آورد ۱ 


از سدہ ھای اوليه یىی اسلامفی؛ نگازش دیدہ ھا و رخدادھایى آمنفر: به 


صؤرت پراکند در جمع برخی از ایرانیان گردشگر متداول بود که در عصر۔ 
صفویه روئق بیشتری یافت و روز بە روز بز اھمیت آن و جمع آورد 
خاطرات سفرہ افزون گشت تا این که به روزگار قاجاریه رسید و نمونه ھایی 
از آن متعلق ہبہ زمان ناصرالدین شاہ قاجار است کہ شیفتگی بسیاری بە 
یادداشت رویدادھای روزانه زندگی خویش داشت. از جمله آٹاز بە جا مائدہ 
از این دوران: سە سفرنامہ ی اروپایبی ( فرنگستان) ناصرالدین شاہ می باشد 





۸ 


(۸۷۴۱٥۱. 


جسشستں ۰ جسمِمسے ہے ک سے 
>-ےمسمسممسٴ+ہم ‌جسمجمےوےںچے ہیں سسسےے یج پشجمجخح 




















علا کو لئ ینان مس رشرہ سیک درساران رو کی 

النگین: تریح :می دھبدہ و ھرگز: احانمیز :ہہ سر تعظیم فرود آؤردن در برابر 

: متا 5را و ڈازوزگویان سی فوام 0چ . 

ٰ وی ام وو یق مت از تبار .جنون ”پشت, ذر پشت 
نکر ول در اخ وت شس 


: ۶۰ .۴ شمادت/ مفھوم تٰزدای بة زندکی بخشیدن: 

.چون برگ ز روی شاخه افتاد و گذشت یک فصل در این زمانه استاد و گذشت 
گوبیلٰئ به 'زبان 'دیگٹرگنونئش ٠‏ مغفموم 'دگر بە زندگی داد و گذشت 
3 نے ان او ::(در کوچۂ آفتاب: ض )٢٥‏ 


ُ۷ .۴ شمید/:نوز و روشنیٰ: 
این پور به ۔مصداق (آنچه را که غیان: است/ چەہ حاجت بە بیان 


استہ معتقد است کە پرسٹن.از جایگاہ و۔منزلث فھیذان: خطاست. تنھا میا 

ز ساکت ش‌ھال ہر خواب اتمام جہدھا/ بخفاش‌ھای وحشی دشمن/.حتی.ڑ.. 

نول ,روزنة پیزارند۔ (تفس صبحء ص:١۲)‏ ۱ یمن 

شیب ور 5 شجاب ازم مب . کە باحضور شما آفتاب لازم نیست 
٠ 0‏ (ھمان: ص ۲۷) 

کجاسٰت 33 .0233 تاب می پرسم ۔/ سُؤال روشن ما را جواب لازم_ 

اوس ور : 





۳٣ 


۸گ"۷۷۸۳۲۶۰۰۸ 


< عناصر فرھتگی و اختماعٰی در سفرنامہ ھای اروپابی ناصر الدین شاہ 





کھ وی 'رویدأدھای:غر سه سقر زا درء سادگی؛ ہی پروابی و ہا دقت نظر بَہٴ 
ا :نگارش دز آوردہ اسُنت و برای پڑوعش های٠غرب‏ 'شناسی ایرانیان از مثابع 
اساسی :در ادبپ ۔قارسی. بَہٴ شماز می آیذ۔ این سُفرنامه ھ از این دیذ گاہ کہ 
شامل بسیاری از عناصر فرھنگی و اجتماغی ‏ جامغەی: اروپابی ات کە تا آن 
زمان براق:ایزانیان ناشناخته ہودہ از اھمیت بَه سزابی ہرخوردار است.. 
ا غضز قاجار و بہ :ویژہ دورہ ی ناصری؛ خیزابیٰ :از سفراو آمد او اشد 
سفیران, امپران؛ گردشگران, :دانشجویانء تبلیغ گران مذھبی۔ بازرگانان و ... بہ 
پا خاست: مسافرت فایی کە'زہ آورد ان رویابی دو فرھنگ بود: در این 
" میانہ:سفرناثہ ھای اروپابی ناصرالدین شا در حقیقت نمایانگر کٹئش و 
واکیش دو فرھنگ اروپابی و ایرانی در:این رویارویی استا۔ ۱ جک 
ناضرالدین.۔شاہ شیفتگی و پایبنلہی بسیاری بە نگارش روزانہ ی خاطراتٴ 
خویش ۔دائنت ت و ہا ھر شرایطی, در انجام ان کوشا بود بە طوری کھ می ویسد: 
( امرول صبح شتبه: دادم فخرالدوله نصفه کازہ نوشٹ: ہاقی را گفتم خانم 
ہاشد شب پنویس, شب که شد, گفتند رفٹہ است خانه اش... ہقيه ی: روزنامه.. 
را پا شلات: درد دستِ رائنت, که کف دستم دنبل 'ہسیار ہدی در آوردہ:و 
:. چنان ذرد می کند مثل این که توٹی کورہی آتش گذاشتہ اند نوشتم 4 (۸۔ 
-. سفرنامهہ ھای فرنگستان شاہ قاجارں .ادبیات نگارش یافته ی ارزش مندی 
اسُت کە ہا پڑژوھش در دادہ مسایٰ ان, می توان, بنیان و خقیقت رویدادھا را 
۔شناسابی و مسیر دگرگشتا 'ھایٰ فزھنگیٰ و :پدیدہ ھای اجتماعی را رد یاہی 
کردہ و زیرساخث 'و پایٴھای.فرھنگ -جامغه ی کنوئی ایران را ریش یاہی 
لمود؛ ہم چنین می توان دریافت کھ :چه سان از کدام گذر و از چھ زمانی 
٠‏ فرھنگ:اروپاپی: در نمايه ھا و چھرہ ھای گوناگون؛: جرکت خود را در جھت 
1 رہ ایب جاممْه ی ایرانی آغازید: رویاروٴیی ایرایان ‏ ہا مردم جوامع غربی؛ 
١‏ دز دؤرانً اجار در پی افِزوّنیْ آمد و شدہھاو چھرہ بە چھرہ شدن فرھنگ 
جامعفای۔ سنتی' ایران: ہا:فرفنگ غزبی؛-۔وسعت: یافت: ۔پیامد این سفرھا و :ہہ ٴ 
ٴ ویژۂ سفرھاق ناصٰرالَدیٰن شاہ قاجار بَه اروپاء آشناپیٰ ھای گستردہ ای با علوم 
: وافنؤن:ؤ فرھنگ جوامع اروپایی پیش آمد و در این. رٰاسنْا بە میزان ہسیازی: 
اشاعہ ای رہ یافت 2 ازوپاییٔ ضؤرت گرفت: عناصر فرھنگی و اجتماعی 
اق پاییٌ :با:شمار یسیار :در ژرفای واژگان کاربزذیٴشاہ اجار روی ٹھفته 
اسّتِ اما و فا کوٹ از این: خاززاة نا وا با کسی ھمزاہء 
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' 0۔اصط۸۷۷( 


دائش ۹۷ 


سسسےسےسےےتستتےےٹتسم_تت سس پت ستسسشے_ش لہ ہںہم۔کہ سك 


ما رو بە آفتاب سفر میکثیم و بس 
در نگاھت نقطة ابھام گنگی بود خاک 


از دل برک شب سرزد و تابید بَە خورشید 


زین روی در قفاست ھمه سایەھای ما 
. (ھمان, ص'٢٦)‏ 

ذرەنین کوچکی در دستھایت آفتاب 
(گل ھا مه آفتابگردائند ص ۸۰) 


تا دل روشن نیلوفسریاش 'پاک بماند 


(ھمان ص ۸۷( 


نام تو نر / نام تو سوگند/ نام تو لبخند/ لبخند/ در تلفظ نامت/ ضرورتی 
است!/ نامی برای مردن/ نامی:برای تا ابد زیستن .... (آینەھای اگھان, ص )٤٤‏ 


ای ناب ترین معنی این واژه خوب! 
کس در سفغفضر کدام منظومه ہدید 


. نوشیدن نور ناب: کاری است شگفت 
تو گونۓ یک شھیسد را بوسیدی؟ 


در مجلس سوگ تو تو را کی بینم؟ 
خفاش مگر خون تو ببند در خواب 


جان تو دوبارہ جامەای تازہ گرفت : 
پیسراھن تسازۂ تو را می ‌باید 


پا ۔بنگسر عروج بال ما را 
خیال خام دشمن کی رسد باز 


بہین بی بال: تابوتش _ بە پرواز 
ز اوج آسمان. خورشید میزفت ۔ 


. ز خون گستردہ در پایت بساطی است ۔ 


چنان از شرق میخندی که گوپا 


۶٤ 


ای جوشش خون گرمتان شمرآشوب! 
یک روز کند ھزار خورشید :ٹطروب؟ 
(در کوچۂ آفتاب, ص ۳۱) 
این پرسش را جواب, کاری است شگفت 
بوسیدن آفتغاب: کاری است شگفت 


(ھمان ص )٦١‏ 
کوریم و ہە جشن آفتاب آمدہایم 
(ھمان ص )٦٢٤‏ 
هر قطرۂ خونت, آفتابی است شگفت 
(ھمان ص )٣۳‏ 


از خون تو این کتاب شیرازہ گرقت 
ہا قسنامت آفتاب اندازہ گرفت 
(ھمان ص ہ۵) 

دلٴ از عشق مالامال* ما را 
که چیند آفتابِ کال ما را؟ 
. (ھمان: ص )۹٤‏ 

زمان٠‏ دنبال تابوتش _به پرواز 
به استقبال تابوتش ۔ بھ.ٴ پرواز 
(ھمان ص۹۸) 

ترا از 'زخم گویسی اْبساطی است 
ترا با جر چه خورشید ارتباطی۔است 





۷۳.۸ 


دائش :۹۸ 


ساخته پراکندگی دادہ ھای گوناگون در آنان است. در نتیجه در این پژڑوھش 
ہا جمع آورد و ردہ بندی موضوعی و برآورد آماری از بسآمد عناصر فرھنگی 
و اجتماعی کارہردیٰ اصرالدین شاہ دز سفرنامہ ھای فرنگستان سختی :راہ 
را در حد توان: بر دیگر پویندگان ھموار گردید. پژوھش در دسے: سرت 
شناساندن هر چه بیشتر این بخش از ادبیات پرمایه ى. بازماندہ از دوران 
قاجاریە می باشد. در این راستاء بە یاری اہزارھای تحلیل محتوا همفت گفتار 
کلی پس از مطالعہ ی اوليه ی جامعہ ی آماری و استخراج کلی ترین مؤلفه ھا 
با عنوان ھای زیر برگزیدہ شد: 
٥‏ فرھنگ و اجتماع مہ سی ای رم مس روف اجتماع) 
٭ فناوری (شامل صنابع . نوآوری ھاء علوم) 
٭ زبان (شامل واژگان ہیگانه ای کە بە ھمراہ ورود عناضر مورد پژڑوھش 
بە جامعه ی ایرائی؛ در ژبان فاِزسی زاہ یافت) . 
٭ ھنر (شامل تیات نقاشی: مجسمه سازی عکاسی؛ نمونه سازی: 
موسیقی۔ خاتم سازی: رقص: گوبلن بافی: زیباسازی) 
زنان ( شامل حضور دز مجامع عمومی ھن اشتغال: آداب ایت 
پوشش: خرمت اجتماعی؛ سیاست) : 
اقتصاد (نمایشگاہ گردشگری؛ ۔بانک: سھام عمومی؛ بھا ہبازار: قیمت 
گذاری کالا) 
سیاست (جمھوری؛ مجلس. وکیل مجلس, حزب؛ باقن آزادی 
دیہلمات: :کاہینه انتخابات)٠‏ 


. سفرھای اروپابی ناصرالدین شاہ: 
سفرھای اروپایبی ناصرالدین ۔شاہ ہا پیشکاری, مشیرالدوله- صدر 
اعظم- برای اولین ہار در سال ۱۲۹۰ ہ۔ق. آغاز ِد. پس از آن که مقدفات 
سفر شاہ فراهم گردید ہە اتفاق جمعی دیگراز درباریان راھی سفر گردید. 
>شاہ قاجار پس از خروج از ایران: غازم روسيه آلمان ہلڑیک: انگلستان 
فرائسە سوییس: ایتالیاء اتریش: عثمانی: روسیه و سرانجام بە ایران بازگشت. 
: مسافرت وی نزدیک به شش ماہ بھ. طول انجامید. در سال ۱۲۹۵ ہ.ق. برای 
بار دوم به اروپا رفت در فو ایند سفر چھار:ماہ و چند روزہ.از سرزمین ھای 
ات روسیه لھستان, اتریش: آلمان و فرائسنه دیدار کرد و نجددا در سال 
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: درونمایٰہ:ھای مرگ و شھاذت در شعر قیصر امین پور 





به خونِ عاشقان رنگین شد آفاق 
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۔درخشان شد رواق قیر گون‌طاق 
(ھمان:ء ص‫ )0( 


پیٹاتی تو/:نشہیر ۰- جا پیشانی تو سورۂ نور است/ این راز سر بە 


مھر قدیمی/ از دستبرد حادثہ دور است, (آینەھای ناگھان: ص )٦١١‏ 


۴-۸ شمادت سماعی سرخ با تن بی َ : 


ہی دست و پاتر از دل:خود:کس ندیدم 
سرخوشانی کە در سماعی سرخ 
گر نسیمی از سوی ۔دوست: رسد 


ای خوشا ز خود رفتن, ہت خلسەایٰ خوئین 


جوا رق .مردائی از' آیےه 
خوشا رفتن از خود رسیدن بە خویش 


۴-۹: شھادت/ حمابمهای بی انٹھا: 


عو شد حماسة بیانتھای 2 


03: ۴ شھادت/نرگلشتی خولین: 


اقذشت و مسوم کی اوت کر 








زادید شاعں ىهیدان ہا پٹ 


نیا نی ا اذاذئلہِ 


۴٤ ّ‏ شمید/ نون نداى دالست؛ لف 
بن باوط ہو سا رای جو 


وفا کردند و يلہ گلتن یہ نداى الست الھی(٦6)‏ را بر زندگی موقت پر 


زان رو کە رقصی با تن بی سر نکردیم 
(تضنٰ صیح؛ ص ۲۹). 

پای کوبان ۔و.۔ دست اقشائند 
بىاضی از برگھای لرزائند 

۱ [ساق سیا 

سرخوش از سماعی سرخ ء عارفله رقصیدن , 
(ھمان: ص ْ--)6٤٤‏ 

سَرارأوۃ سای ال ات 
سفر در خیابانی از آپنە 
(آیندھای ناگھان ص )۱١۷‏ 


پیچید:,در زمائه طنین صداىی ما 
(ئنٹس صبح؛ ص٦٦)‏ 


دلا تا کی تو این رہ بەزردی نوردی؟ 
(ھمان, ص٥٥)‏ 


ِ رفتند ون سس 0 مائدند _ 
.(ما::ص٦٦)‏ 


انا 


۱ (۸۷۴۱٥۱. 


غناص رئرھنگی و انختماعی دز سفرنامَه ھای اروپابی ناصر الدین شاء 









٠‏ 1 6فثای بار شوخ در زمان ضدارتِ اسل العلطاف عازم اروپا شد و 
ا :وؤلیة وکا آلمان: علتد ہلڑیک انان متاح گر 


فوھنک و اجتماع:, 
در آغاز 009 -2)]) شا لت بنیادین دز اروپای غربی 
وخ دات ود ارت ادات تر نوزدۂ ذر مقایسه با قرون وسطی از نظر فکری و 
ٍ .اجتماعئی و :علمی .ہشیار متفاوت ہودند. اروپای عصر روشنفکری پیدا و 
ناپیداء قصد چیرگی ہر طبیعت و جھان پیراموت خود و ه ویڑہ سایر تمدن ھای_ 
. موجود را داشت. جھان گشاییٰ اروپاییان که با توسل بە علم و فثاوری جدید 
ضورت:گرفت: نە تٹھا موجب سیطرہ ہ نظافی :و سیاسٰی ان ھا بر سایر ممالک 
گزادی بلک ہتجارھا ؤ شیوہ های اجتماعی :و فرھنگی کشورھای مغلوب را 
نیز دگزگون 'سناخت وا در ہسیاری از زمینه ھا الگوھای متجددانه اروپاہی: : 
جایگزین: الگڑھابی سبتی در جوامع غیر اروپابی شد. جامعه ی ما نیز از .این 
امر مستثنی نبود. عناصرفرمتگی !روپابی با حرکت. زندہ خویش: اندک 
,اندکیز ذر خامعهٴىی ایراؤء:زہ یافت: :جامعه ای که شکل لباس: ساختمان:ھاء 
ا انوع غذا ‏ زہان: سیاست, حکومت ھن ادبیات شیوہ:یٰ زیست و به طور 
گل رفتارھا و نھادھای اجتمٰاعی و نحوۂ اتد کی آن, متفاوت .از زندگی 
غرلیان بودا 08800 از فرمنگ غرہی؛ در دورہ ناصری؛ لو ای بارزٹر و 
1 ا ملمُؤٰسٰ تریافٹت۔ آین::گرایش ذز پازٹنٹ:.کفونَ:ابتذا دو نز اُس ھرم قدرت و 
.نفک ایغنیٰ' صباحب متصبان حکومتی او روشنفکران آغاز گردید. در این 
,دورق منجارمای.اجتیاعی زندگی آنان, التقاطی ازسنتِ و تجدد شد او بنابر 
:این ادابپ غذا:خوردن, لہاس پوشیدن: تحصیل, معاشرت: به سؤرتۃ آذابی 
٦‏ تَلفیقیَ در آمل, از: این ۔ذوران: .ہہ تدریج متاسفانه پوشش: درباریان :دگرگون 
شكٗ ؤ.اندک: الاک ہزای۔مزردانء کت و شلوار رایچ,شد. کفش ھای چرمی 
ای گیزہ راگرفت: ذر خصوص 'خانم ھا نیز لان داخل منژل: به پیروی از 
نلباسن:کوتاہ چین:دار برخیٰ. از گروۂ ھای ھنری اروپایی؛ تبدیل :ہہ دامن شلیته 
کوثاذشد زفتہ ازفته .میز :و ضددلیٰ اروپایٰی.چایگاہ خوذ را در قلب عادت ھای 
غاب ایرانیات:اروپا دیدہ:تسخیر: کرد, استقبال :و 'پذیزابی با گل و موسیقی و 
بورد از: ماك“ سربازانِ تغریفات استفاد از: پرچم هاىٰ رنگین برای ادای 
ؤ:آواز مر ہا۔ :آوای 822 وپ کاشنن فذرحخت یادگاری ت در 

















۱ء 


۷۷۸۸۶۵۲۳۸ ' 


دانش ۹۷ . 





دلاء ہود: کەه کشته ولا بود شھید۔ دلاء بود و دالستء را دبلیء بؤد شھید 


: (در کوچۂ آفتاب: ص ۹)) 

دلاء گوی خدایان و نلیء گوی خدا مایبم. کە در حجم زمان. تنھاییم 
۱ پا (ھمان:, ص۷۹) 

ز تقدیر خدا۔ جستن نشاید <- که عھد خویش بشکستن نشاید 


۱ . (ھمان,: ص۷۹) 
۳۰--۴., شھادت / آستین برافشاندن از دنیا: 


راز ھرچه پرواز است, آستین برافشاندن : - رمز ھرچه اعجاز است؛ آستائه ہوسیدن 


(تنفس صبح ۰ص۸ 
٣‏ ى٤۴‏ شھادت / نقاشی و رنگ آمیزی کردن زمین: 
بە اشک خوپش بشوپیم آسمانھا را ز خون بە روی زمین رنگ دیگری بزنیم 
'(ھمانء ص۷۰) 
. ۲۴-۔-۴. شھادت / بھترین تصمیم زندگی: 
اگرچه نیت خوبی است زیستن اما خوشا کە دست بە تصمیم بھتری بزئیم 
: (ھمان) 
۴-7۵. شھادت / ھجرت سرخ: 
من هھمسفر شراب از زرد بە سرخ من ھمراہ اضطراب اڑ زرد یه سرخ 
یک روز به شوق ھجرتی خواهم کرد چون ھجرت آفتاب از زرد بە سرخ : 
(ھمان: ص۹۹) 
۶-. شھید/ سواری بر ھودجی سرخ: 
وقتی کە تو را به کوی ما آوردند ۱ گفتی .کهە حضوری از خدا اور 
5 ھودجی از سبز مجارت رفتی : در ھودجی از سرخ؛ ترا: آوردند 
ِ (در کوچۂ آفتاب ص )٣٣٤‏ 
۴-۷. شهادت/ وصول بە ساحلی آرام طعتردن ب٤طوفان:‏ 
حسن تو کنایەای بە کتعان. می زد ۔ درنای تو نبض عید قربان 'میزد 
دریای .دلت :ساحل اطمینان بود آرامش تو طفله به طوفان میزذ 


(تتفس طبح؛ ص١۰٠)‏ 
۴-۸ شھادت / سوختن در عشق بار: ۱ 





آھنگ و سرود لبتان سوختن آسٹ _ آندیشه روز و شبستان سوختن انشتتۂ 
این چیست میان تو پروانه و شمع- کز روڑ ازل مذھبشان سوختن استٗ 

۱ (ھمانء ض ۱۰۹) 
٤‏ 


۷۸۷۸۲٢۳ 


دائش ۹۸ ٭ 





فرھنگ اروپانی, بیانگر بزرگی و بزرگ منشی صاحب چئین کنشی است؛ 
چراغانی و نورافشانی, بہ پاخاستن بہ هنگام نواختن سرود ملی نیز از دیگر 
اع هابی:بود کە برای شاہ قاجار و ھمراقان تازگی داشنت: ھ موژیک در 
غرفه بە آواز ایرانی: شروع شد. تا این آواز ما را به٭ موزیک زدند ھمه 
ایستادہ بودند۔ وقتی تمام شد نشستیم, ..(. اگر چە ہا تجسس در گذشتہ ایران 
زمین باید بتوائیم نمودھای مشابه ای از این امور را در ایران قدیم بیاہیم . 
ناصرالدین شاہ با بسامد بالابی از میڑھای مجلل غذا و گل آرایی های 

زیبای آن سخن می گوید: د..۔اتاق شام هم, میز بسیار عالی چیدہ بودند. پر از 
0ٹ ص0 ص6 7 +-+-  ّ1‏ 

شناخت حفوق انسانی پیرامونیانء در قاموس حکومت 07 شاهان 
قاجار نبود. اطرافیان از وزراء و سفرا گرفته تا دیگر اجزاء حکومتی؛ ھمگان؛ 
موسوم بہ خدمہ و نوکر بودند و نام و ھویتیٰ دیگر بر آنان متصور نبود, 
فرھنگ اروپایی بزرگداشت و آیین معرفی ھمراھان و درباریان توسط تزا 
ملکە امپراطور و رییس جمھور پدیدہ یىی دیگری بود که ناصرالدین شاہ را 
وادار ہہ احترام بہ ھمراھان خود و واکتشٹی متقابل می ئمود: ) امپراطور 
ارکان و اعاظم دولت خودش ,را ہا شاھزادہ گان و غیرہ ہہ ما معرفی کرد. ما 
جع سترافظع رسای شابزاد کاو . را معرقی گردیم 6(6. ۱ 

از دیگر عناصر فرھنگی اروپاییانء شیوہ ی گرامیداشت یاد و خاطرہ 
درگذشتگان و پاسداشت یادگارھای آنان است. بزرگداشت رم ہا 
پیشکش تا گل و دستہ گل : نیز از جملە فرھنگ ھای اروپایی است. یادکرھ 
ناصرالدین شا چنین است: د رفتیم برای قہر امپراطور گیوم ۔ .. تاج گل ھم 
آن جا گذاردٹ بیرون آعدیم) (6. 

شاہ قاجار در خاطرات نگارش یافتہ ضمن برشمردن دیدہ ھاى خویش: 
نمونه های بسیاری از رفاہ زندگی شھروندان جامعہ یٰ اروپایی کہ ہرخاستہ 
از شناخت مردم از حقوق اجتماعی خود ؤ ھمچئین نوع نگرش برنامہ ریزانٴ 
وٴ مدیران خکومتی است, بہ دست می دھد. آگاھی روزمرہ ی مردم از 
رخدادھای نیک و ہد پیرامون خویش کہ با انتشار روزنامه ھا میسر گشته بود -ً 
افزایش امکانات وسیع تحصیلی, ایجاد سازمان ھای آموزشیٰ؛ رفاھی و 
امٹیتی ھمائند مدرسه هابی با شیوہ ی: وین آموزشی (:از امکانات موجود 
برای کودکان کر و لال گرفته تا نسھیلاتی که برای سایرین فراھم بود) پست 
و آتڈ تی تھی از قرت سای از ي اجب 2 ركظم کراق عدرمید 8 خزما و 





َء 


۷۳.۸ 





























دروثمایه ما مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 


۴-۹ شمادت / رازی شکفٹ:: ۱ 

0 0 9 "000" 
تو چیستی ای شماذت, ای زاز شگفت؟ .۰ ای کاش تو را ٹجربتی میکردم 
(در کوچۂ آفتاب ضص۳۷) 


۴--۳٣۰‏ شھادت / سکوتیٰ رساتر از فریاد: 


مى‌رفت و سکوت بر لبش بود ول : '٭چھیئن تو مزاز: 5ھ5ڑ ایا من یاقب 
ا ۱ × (ھمان ص )٦٦‏ 
با ھرچه دفان زخم در تن مٗیگفت _. ٠‏ . از زاز'غروج خویش با من می گفت 
آن' زوز لبسان :بستۂ چشمسائش بامن سخن از چگوئە رفتن مي گفت 
-* : ھ (ھمان) 

٭ در ذھن: فرایادتر از :هر یادی × در 'عشِق, تو فزفاد تر از فرھادی ٠‏ 
'خاموشی اگر چه لیک در گوش :زمان ._ْ فریادی و فریادتر از فریادی 


4 فی ٠‏ (ھمان: ص 6۷" 
,۴-۱۰ شهادت / براق سُرخ معراج: ۱ 


: .باھرچه دھان زخم در تن می گفت .۰< ٴ از راز عروٰج خاود خویش با من میگفتِ _. 
ا 3 ۱ ۱ 
پیا ہنگز عزوچ ال ھا یا ٦‏ ا . .دل از عشق مالامال ما را 


۰ (ھمان: ص٤٢۹),‏ 
ہر ہامی از بلند شھادت/ لتاق از عروج/ آب از وضوی دست:شھیدان 
یا ا 7 ا دنس 


۱ شهادت / پیروی از مذھب آب / پوبابی:‎ .۴.-٣۲ 

راز پاک ۱ اگر۔ ماندیم مرداہیم؛ مردابِ, 

کتاب پیروان مذھب , آپ : 
اے (وز کوچہڈ اتی ص٤٢۹)‏ 


7 زخم گوبی ایس ای است 
۱ ناس ۰ 


ا ران ات 
اسم کون صِ٤٤٦)‏ 


کا 


۶ًٔ ٤ 





کور وٴ کر این جا تحصیل :می کنٹد: مخارج این ھا را ھما اقدری دؤلت می . 
ادفد و قدری ' اھل شھراو پدر و مادرھاشان.۔ یک طوری با ان ھا 
حرف می:زنند کە جواب او را نی دھند و می فھمند 8٤ء‏ 5 
... باغ وخش؛ سرگرمی.علمی و گردشی برای 'ناصرالدین شاہ قاجار بوھ ‏ 
'آئش بازی۔ یکی از مھیج ترین دیدنیٰ :ھا و از جمله ی تندسیزترین عناصر, 
آفرھنگی اروپابی. ہود. کە بە آیین شادمائیٰ ایرانیان, پیوست و ہر تدارک سفرہ ی 
چشن ھا افزودہ شد: × اختراعات تازیٴ چیڑھای 'تازہ دیدیم, از جملف ٴ' 
ابَعضی آتش بازی:ھا بَود بہ:ھوا می رفت؛ء بسیار بلندء در آسمان مثٹل۔خمپارہ 
می ترکید و صّدای توپ:می داد بعضی موشک ھا بود:کە بە وا میٴ رفت,و 
س زا موڈن اید و سے با دیانگ رو کا عالمی داشنت 
:زنگ ھا و الوان, خوب دیدیم ۔.. ك0 ١ ٠:‏ 

ننیدی اقاف کم سیا ھی کر شایان حرمت, وسغت:روزی و 
انمودی از گشادۂ دہنتی صاحبٰ سفرہ محسوب می شد و۔در حزیم آنم ممه 
چیز پاک و به دوںازھر گؤنە بای وک ترلری ار جو ضر تو 
:کارد و چنگال مراروٴی خویٹن دید(ه: ۱ 

.ا آغازین, 73 'یافت ھای آن چئین یاد می کند: ( فرنتضادم از دکان 
آشپزی که سر میدان تازہباز:شلدہ و می گویند به :سبک :فرنگی ھا میز و : 
ضتدل ارت از آورزدنڈ ‏ و این گؤنه ہود کہ پذیرش فرھنگ میز نشینی 
و بھرہ. گیری. از قاشق وٴ,چنگال؛ استفادہ از دستمال سفرہ آغازی , وو 
دگرگشٹ شیوہ ی ستی'صرف غاد ابران شد ١‏ 





















مغاوری؛ 

فاوری: از جُمله مھم۔ترین انل موثر بر ر تغییرات اجٹماعی؛ فرھنگی: 
سی اقتضنادیٰ و مر کی وی ہو سا بد 
ظھورکرذہٴقٴكَليذ:ی ڈ شنؤون زندگی:انسان :ھا :را در جوامع گوناگون تحت 
ٹیر قرارداد. اِنقلاب: ضنعتیٰ: چیرگئ انسبان'ہٍر :طبيَعتَ سرکش پیرامون او بہود 
و پں از:این دگرگشنت: فناوریٰ پرخاستةہ از علوم وین یز به كليه ی ارکان 
جتماع) تسلط یافت کە بٹاہر: تعریف؛ استفادہ از علم در کارھای عملی؛ 
ضلعث کشاورزی؛ پزشکی ہد اف مائند آن ماسترہ. ‏ 





' ۷۸۷۷۳۰ 


دائش ۹۷ ْ 


درون‌مایەھای ۔استخراج شدہ تنھا:اندکی از غشق. وٴ ارادت شاعر بە 
شھیدان است. از دیدگاہ شاعر شھیدان برای این به ترک خود گفتند کە ھم- 
. میھنانشان در صلح و آرامش باشند. آنھا پیروزی واقعی را تٹھا شکست 
دشمن متجاؤز نمی داشتتذ بلک ہر این اعتقاد ہودند کە پیروزی واقعیں وقتی 
حاصل می شود کە دیگر ھیج جنگی نباشد. امین پور دغدغۂ اصلی شھیدان را 

شھیدی کە ہرز خاک می خفت/ چئین در دلش گفت:/ اگر فتح این است/ 
کە دشمن شکست/۷(چرا ھمچنان دشمنی ھست؟)(دستور زبان عشق, ص۱۷) 

شھیدی کە پر خاک می خفت/ سرانگشت در خون خود می زد و 
می نوشت / دو سه حرف ہر سنگ:/ (بە امید پیروزی واقعی / نە در جنگ:/ 
کە بر جنگ!) (ھمانء ص۱۸) 


نتیجہ: 

با پررسی‌ھایی که انجام شد می توان گفت امین‌پور از شاعزآن سرآمد 
ادب معاصر ایران, به ویڑہ دوران پرالتھاب جنگ تحمیلی است. او به عنوان: 
شاعری معتقد و متعھد به ارزش‌ھای دفاع مقدس, لحظات با شکوہ و ؤصف٭۔ 
ناشدنی جنگ را در سرودەھایش ثبت نمودہ مفامیمی والا را در عباراتی 
سادہ و ہی ‌آلایش گنجاندہ و از انسانھابی سرودہ است کە خود را نادیدہ 
گرفتند و بە پاداش آن, بە مقام فناى ٴفی الله دست یافتند. 

از ہررسی :تعاہیر شاعرانه در توصیف مرگ و شھادت در اشعار زندہ یاد 
قیصر امین پور دریافتیم کە شھید و شھادت و.مرگ در انگارہ ذھنی مثبت ٠‏ 
تشخص و بسامد یافتہ و آن را۔ بہ موتیو و مؤضوع مٹکرر و بنگفتہ بدل 
ساخته وتنعداد مضامین شاعرانه در پیوند با شھادت پیش از مرگ ہودہ: 


است. 


از جمٰله مضامیٹی تحه در شعر او بیشْضر'یہ چشم می خوزدہ: صحنہای أست | 
کە در ان شھیدان مرگ را در آغمؤش می کشند و لہخند شکفتے بر لبَان آٹھا | 
از گزیئش مرگ برای رسیدن بە پیشگاہ معبود ازلی و اہڈی حکایت می کند. ا۱ 
همین ام مرگ را برای اُنھا بسی شیرین و گوارا می ‌ساڑھ (ھجرت سرخ٢‏ 
۔نامیدن کوچ ٹھیدان از این دنیسای خاکی از مضامین ابدیع ؤ در خور توجه 
شعر اوست, عاشقائلهہ خواندن حرکت شھیدآن بھە ترک سرگفتن در راہ 
دوستء پرواز دادن مر روح 3 ٹنگ ‏ وٴ ثاریک ید پزتو آن 








٤ 


و 


۷۸۷۶۲.٠٦ 


دائنش ۹۸ 


انقلاب صنعتی اروپا موجب دگرگشت هایی بنیادین در علوم گوناگون 
ھمائند: نظامی؛ اقتصادی: سیاسی, کشاورزی؛: پزشکی: شھرسازی و معماری, 
غتری ؤ.۔:گزڈایاد کارخانه ھای بی شمار تسلیحات نظامی ایجاد و در ید 
تولید انبوہ آخرین دستاوردھای اکتشافی و اختراعی خود پرداختند و قدرت 
حاصله و برتری نظامی: دریچە ی دیگری از حکومت بر جھائیان گشود و 
استعمار نوین شکل گیری شذ: جنگ ھای تن بهہ تن و شمشیر و آمادگی 
جسمانی: جای خویش را بە موشک ھائ دورزن وا بمب افکنی از فراز 
آسمان ھا سپرد. کارخانهہ ھاى گوناگونی در پھنه یىی صنعت: پی ریزی شد. 
ااختراع ماشین بخار و توانمندی جدیدی کہ این نوآوری بە انان هدیه کرھٹ 
افزایش تولید را بە ھمراہ داشنت ت. امکان ذوب آھن و تھیه ی فولاد کە شالودہ ی 
پیش ترین صنایع برآق استوار ااسگ: گر یىی ذیگری.فراروی آنان قرار داد, 
با ساخت راہ اھن و تجھیزات وابسته و مورد نیاز راہ ھا را کوتاء نمودند و 
حضور خود را در تمامی ثقاط مستعمرہ تشین+ در کم ترین۔فرصت و آسان 

تر از پیش: پررنگ تر: بە اثبات. رساندند. کازگاہ ھای کوچک مبدل به 
کارخائه ھاىی بزرگ تولید پوشاک شد که توسط ماشین ھای جدید نخ 
ریسی۔ ٴبرش و دوخت,: ہر سرعت و توائمندي کارگران افزود. ٴ 

در نھایت: این دگرگشت ھای وسیّع و سریع؛ در شکل. گیری تمدنی 
جدید در آروپا نقشی اساسی ایفاء ئمود بە انان قدرت و ہیل انتقال فرھنگ. 
نوین خود را ارزانی داشت ت. آمد و شدھابی که در این روزگاز در کشور ھایٰ _ 
غربی و شرقی بہ واسطه یىی جھانگردان و جھانگیران و بازرگانانڈ صورت ٴ 
پذیرفت: آیینه ای از این تمدن را فرا روی دنیای مشرق زمین قرار داد و 
سفرھای ایرائیان بە ویڑہ اشراف و توان مندانہ علاقه دیدار از این سرزمین ھا 
را اون بخشید و اصرالدین شاہ قاجار اؤٴجمله شاھائی است کہ نە ہرای 
جنگ بلک برای دیدار از این نادیدہ ھاٴ علاقه مندی بسیار داشت. سەہ سنفر 
اروپایی او موجہاٹ آشنایی از نوع نزدیک را برای شاہ قاجار مھیا.نمود, 
دیدار از فناوری نوخاسته یىی مغرب زمین, برای شاہ قاجاں شگفتیٰ بسیاری : 
بە ممراہ داشت شت. کارخانه ای تولید پوشاک: حیرانی او را افزون بخشید که : 
چئین می نگارد: 

 تسیود چاقوی خیلی بلندی برای برش رخت ھا دارند. .بے قندر‎ ١ 
٠ سیصد آستین سرداریٰ را دم ان چساقو می دھند و چاقو مثل پئیرں این عمه‎ 
.۰١(۷ پارچه را کە یک ذرع قطر دارد می برد۔ خیلی چیزڑ غریبی است‎ 





٤٤ 





۷۸۷۶۰۲. 
































دروثمایه ھای مرگ و شھادِت در شعر قیصر امین‌پور 


بہیدن بہاقداست وٴ پاکی جسم و روخ و نورانی:شدن چھرہ در هر دو گیتی 
دیگر درون‌مایةھای غمدہ و در شعر قیصر است و مھمتر .از:ھمہ اینکە امین پور: 
اورؤود شھیدان را به عرصۂ جنگ؛ دہلی؛گفتن . بە ندای الست اٹھی ق نشانۂٴ 
وفای :ہہ عھد آنان می داند. 

با مقایسۂ دو دورۂ متفاوتِ زندگی شعری امین‌پوز - ور جنگ تحمیلی 
و مقاومت غیورمردان ایران اسلامی در براہر متجاوزان۔ و ظالمان و دوزۂ پبن 
از جنگ:۔ می توان گفغت ذر دوران جنگ مرگ در شعر او به معنای متداول 
ان چندان بەکار ترفته و او آن را امری مطلوب و واسطۂ فیض و تقرب یه 
'درگاہ حق تلقی کردہ است؛ ولی دز آثار: بعد از جنگ او مرگ با نوعی 
التھابِ درونی و در بیشتر موارد با برداشٹھای شخضی وی توأم مشود. او 
مرگ را امری مقدز:و حقیقتی فراگیر و گریڑناپذیرامی داند-و معتقد است کف ۔ 
ہا آمدن مرگ بە سراغ آدمی: چارہای:جز تسلیم در مقابل آن نیست. قیصر در 
پارەای از موارد از مرگ گریزان است و ناگھانی ہودن مرگ زا موجب: سلب 
فرصت زندگی اش می دائذ؛ در حالی کە در شعر دوران جنگ؛ ما نان ید 
تابی وی برای بە آغوش کشیدن :مرگ و تخقیر آن ھستیم. 
ا می توان گفت کهھ شاعر در دو دورۂ متفاوت. از شاعریاش: به نائل ! 
آبیٹی مرگ و شھادت - توجہ ویژەای داشته و پیوستہ وفادازی خود را بہ ٴ 
ایزشھای قاع مقدس ثابت کرد است, ۴ر 
جا آد مفال آقل نو سخ کل کہ یکریی۔ اععاینٰ اي افش کر 
صف عظمتِ و شکوہ حرکت ٹھیدان سرودہ در قالب رباعی وٴغزل است 
او از قالب نو ؤ ئیمابی نیز کِە در آن.دوران چندان:کاربردی نداشتەائدۂ بھرہ 
تہ و آن دو را ھم یه عشق و عرفان اواب است, وج سی ا قرین 
7گ واوسا وا : 





بانوشتة 
: ریش و رین ھت 
دو در ہشتم آبان ما سال <۱۳۸ چھرہ درٴنقاب خاکِ گشید. ۱ 

نگ اخظلاخات,ادتی ض۱۳۲.- ٰ 


رج 


(۸۸۷۸۷۴۱5٢. 


عناضر فرھتگی و اجتماعی در سَفرنامه ھای اروپابی ناصر الدین شاہ 








:.ارؤپاییان نٍن'از انقلاب ضنعتیبه مرور از تنگتا .ھا و کمبّود ھا زھایی. 
جسٹہ به :خود آمدند و جامعه رفا بیشتر را طلب می کرد. نواآوری ھا در 
عزضہ ھای:گوناگؤن, ہہ ظھور 'آمذ. اختراع تلفن و تلگراف: امیدگاہ دیگری 
د کہ آنایٹنی پیششتز و قدرتی. بالندہ تر برایٰآنان به ارمغان آورد.. کٹنف 
نیرویٰ الکتزیسیتد, در حقیقت: مُادر بسیاری از وآوری ھای بعدی شد و این 
منبع انرڑی جذید,چون خصلت ذاتی:خود در همہ ی عَلوم و امور زندگی:: 
سای و:جاری گشت و تسھیلاٹ رفاھی بسیاری را بە آنان عرضه داشت 
صنایع زو بە پیشزفتِ اروپایی: در کانون توجه ناصرالدین 'شاہ در طول سفر: 
:قرار گرفتہ بود. کارخانہ ھای:صنعتی تولیدی و نظامی؛ هر کدام بہ سسھم 
ا خود تا شگرفی در تغیبر دیدگاہ او بە ۔جھان پیرامون داشت. وضعیت 
:تجھیزاتِ 'نظامی او دیدار از'خط تولید تسلیحات آتشین و۔ارتش منظم و 
:امادہ بە بخظدمت اناؤ او را بھ این اندیشه فرو می بزد کهہ گشوز ایران: سج 





میْزان از ھان پیرامون خود عقب ماندہ و تا چه اندازہ پایه ھای قدرتٗ شاہانه 
,او سبنت و فروپاشندہ ات٠‏ و زمائی' کە:بە :صدزاعظمش شکوہ .می کند که 
امن به قشون ۔درستیٰ ذازم و نە مھماتی کە قشبونی دزشت لاجوا ارم 
دز یادکرة موقعیت متزلزل خود اغراق نکردہ است, 

۔فناؤریٗ نوٴین توان:تازّہ ای بە کالبذ علوم شھرسازی و معماری اروپاییان 
ادہ کھ ہرای شاہ'قاجار تازگی دارد ساختمان ھاى عظیمی جون بانک ھا 
زلمان فا کا ھا ٴو۔سازہ ھایی ہا بنیاد اھنین ھمائتد پل ھاا بزج ایفلٰ. 
گلخانہ ای بزرگا:کہ در وصف آناژ چنین می نویسد: ھ تا زیر ہرچ ایفل.رفتیم... 
وسط پایة ای :این ہرج' کە:چھار پایه داز یک آسائسور بالا می رود مرتبة 
و و اہ وک اک خوردن امت غیرۃ 
احش 00ہ از 

داخل ٹارقجستان شدیہ حم از آمن ہ باور ساختہ ال عیلی:مرتقع و 
گارة من من 
پل:جائ پزرگ ۔ثایتِ:و معلق را این گوٹہ .تشریح می نحایلہ: ٥‏ پل.عجینی 
آیازدہ پایہ بزرگ:ذیدیم کە.زوی آن:آھن کشیدہ اند.. فشاسیل جات 
زا لود وؤسة پاامی شود دو دھتهاپزرگ در وسط دارد کە هر یکی؛ یک ھزار و 
پا ات :پایۃ مِای سنگی:زدہزائك روی۔ :ان ھا آھن انداختہ .اند... 
ئک ا رو یل بط طاق ذعتة ای ہژرگ هبوزِبة 
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۷۸۷۷۸٢۰۳٣ 


دانش ۹۷ 





۳۷٣ شمیسا؛ سیروس! قد ادبی: صص ۳۷۳و‎ - ٥ 
یتین کیاسری؛ هادی؛ دناآراستةه 7 زیورھای عاریت؟؛ زسم شقایق ا قیبضر‎ 
اون ص2318‎ 
۱۲۳ ممان: ص‎ .۷ 
- گرجی,؛ مصطفی؛ اہررسی مإھیت و مفھوم درد و رنج در اشعسار قیصر امین پور‎ ٠ 
تاہستان ۱۷۸۷ء ص‎ ٢ شمارۂ‎ ٥ دردھای پٹھانی ۔۔ ۸ء فصلنامۂ پژوھش‌ھای ادہی: سال‎ 
: ۱ ۲۔‎ 
: ۹۰ ۹۔ امین پؤں قیصر؛ گ لھا ممه آفتابگردائند ضص‎ 
موسوی گرمارزدی: سیدعلی؛ هایھامھای ماھرانه رسم شقایقء سوگنامۂ قیصر امین-.‎ - ۰ 
.۲۱۸ پور ص‎ 
۱۲١ ۔ سعیذی. کیاسری, هادی؛ ايك رسای عاریت)ء ص‎ ۱ 
-۔ اصغری؛ جبرئیل؛ ازندگی و مرگ از دیدگاہ حافظ؛: پایان‌نامۂ کارشناسی ارشد‎ ۲ 
۲٢ زہان و ادہیات فارسی, شھریور ۱۳۸۱ء ص‎ 
.۱۷۷ ۳۔ مطھری: مرتضی؛ عدل الھی تقل بە تلخیص: ص‎ 
.۱۸۵ ۔ قرآن کریج: آلعمران۳/‎ ٤ 
قرآن کریم: قصص۲۸/ ۸۸۔‎ ۵٥ 
ً : ۔۲۷-۲٢‎ /۵٥ قران کریم: الرحمن‎ .٦ 
۱۰۵ ص٦ ۷۔ بحارلانواں ج‎ 
۔٣ثیدح معائی الا خبار؛ ص ۲۸۹ باب معنی ‌الموت,‎ ۸ 
.٤۹٥ صص ۵۸۸۹ی‎ ٢ جوادی آملی عبدالل؛ تفسیر تسٹیم ج‎ .۹ 
6 و٣١۳ شجاعی؛ محمد؛ قیام قیامت: صص‎ ۰ 
.۱۳ ؤ٢١صص شجاعی, محمد؛ عروج روح‎ .۱ 
۱ ۲۔ کراوس: پیتر پیتر؛ (مرگ و مابعدالطبیفة نسیتی و فنای ھستی در فلسفۂ ھایدگر؛ ترجمۂ‎ 
.۲۷۵ محمدسعید حنابی کاشانی ص‎ 
۰ . - .۲۸۰ ھمان ص‎ ۳ 
۱ ٠ پانگ: جولیان؛ مرگ و اصالت+؛ ترجمۂ محمدسعید خثائی کاائش: فصلئامۂ‎ - ٢ 
و ۲۷ء ص ۲۹۹ <ٴ ٭‎ ٢٢ ارغنون, شمارەمای‎ 

.2 31.۷.64 .٤٤ہ‏ 10۱۷ ۳۸۵5۰۰ ۸٥‏ وط۶ (0.ط 360) و - 
٦‏ - شفیعیٰ کدکنی۔۔محمدرضا؛ :ادوار شع رفارسی:۔ض ۷٥‏ 
۷- دایرۃ المعارفِ تشیع؛ ج ۱۰ء ضص ۹۷ ۔ ۱۰۹۔ ہلا 


ان 


۷۸۷۶۵۷ 0۸7 


دائنش ۹۸ ۔ 





:ھم وصل نشدہ. ..تعجب :اینجاست کہ این طاق فا یعنی نصفه ی طاق به این 
عظمت: در ھوا ایستادہ سرو ته جایی بند ٹیست... 0(١)۔‏ 
راہ سازی و جادہ سازی در اروپا از نمودھای بارز توسعهہ یافنگی 
محسوب می شود و پیشرفت ھای چشمگیں در ساخت راہ ھاىی آھنین 
افزون ہر جادہ ھا خاکی دیگں ا نازل چشم چزشین بست و ناضصرالدین نان - 
کهە شاھی خوش سفر است!!! - در توصیف آن چئین می نگارد: ( گاھی از 
سیلاب ھا و درہ ھای طولانی کہ باید می گذشتیمء روی او را پل ساخته 
بودند که راہ اآھن: از روی آن می گذڈشت: زیرش درہ بودں هھزار ذرع: گودی 
داشت. بسیار کارھمای عجیب غریب در ساختن. این راہ ھا کردہ آند بس محکم 
ساختہ اند کە تا ھزار سال دیگز عیب نخواھد کرد... .04٦(0‏ 
در توصیف تونل ھا ۔ این راہ ھای ناشناختة اروپاہی - کە برایش مھیب 
او دھنت زاست! چنین می گوید: (گفتند از یپ یک سوراخ کوتاھی راہ ھن 
گوقعۃ است؛ء , چھار صد ذرع طول این سوراخغ بودہ است؛ چند دقیقه دیگر۔ 
کە گذشت: رسیدیم بہ یک سوراخ دیگر که ھزار و چھار صد ذرع طول 
دارد یکبارہ تاریک شد شش دقیقهہ طول کشید تا از این سوراخ گذشتیم 
من چشمم را گرفته پودم 'تا رد شدیم۔بسیار واہمه دار چیڑزی بود۷(٦٦٥).‏ 
چراغ گاز ء یکی از دیگر نمودمای صنعت نوین آن روز اروپا بود, با 
کشف منابع زیر زمینی و با پیشرفت صنایع پتروشیمی در حوزہ ی نفت و 
گاز و ایجاد پالایشگاە ھای عظیم بھرہ وریٰ از ان آغاز گردیدہ ہود و با 
کارہری روزافزون؛ جایگاہ ویڑہ ای در ہین منابع انرڑی یافت و ناصرالدین 
شاہ پیش از ہمه: روشنئی بخشی ان را در نظر داشت و توصیفی این گونه 
دارد: × تمام هتل را با گان چراغان کردہ اند. تمام روشن است ۷۸۸). 
در آن کوران نوآوری ھا هثئر نیز ہی نصیب نماندہ و اختراع ہ پائوراما ٤‏ از 
جمله صنایع ھنری بود که اوقات خوشی را بزای دوستداران آن فرامم می تمود. 
آن'گونه کہ ذور دست قای افق و ادہْذہ خای جات را در فاصله ای ٹژادیک | 
ہہ تصویر می کٹشید. تاصرالدین شاہ در دیدار از این' صنعت و فناوری چنین | 
می نگارد: د رفتیم بە جایی کە پانوراما می گویند یعنی دورنما۔ این یک علم 
و صنعتی است که ہسیار چیز عجیبی است. ۔ ابداً ٹمی توان تشخیص داد.کە 
این ھا شکل و پردہ و دروغ استء :یا هھمان حالت وٴھمان است۔.۔ پردہ و 
صنعت معدومی است کہ ہالمرہ مثل موجود است... )(۸) . 
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, ۸. فانی کامران:و بھاءالدین خرمشایٰ: فرمنگ: موضوعیٰ قرآن مجید: ڈالفھزس 
الموضوعی للقرآن کریم) صص ۴٢و1۷..‏ 8 ۸ ٰ۱ 
۹ ۔ سجادی؛ نید جعفر! فرمنگ علوم :(شامل لغات ؤ ٴ اصتطلاحات اد فقھی:ٴ 
اصٰولی) معائی بیان او دستورئ) ضض ۳۲۳ و 
٦٠۔‏ خرنثناهی بھاءالدین؛ دانشتامة قرآن وقرآن‌پژومی: صص ۱۳۳ تا ۱۳۳۹.. 
(۔ قرآن کریم: بقٰہ٢/٤٥:‏ : کی 
-٣۲‏ قزآن 'گریم: آلعمران٣/‏ ۷ء ۱ 
۳۴- قرآن کریخ: آل عمرآن۳/ .۱٥۸‏ 
٣‏ -قرآن کریم: آلعمرآن7/ ,۱٦٦‏ ا ٴ فمر 
۰- قرآن کریم: محمد(ص)1۷/ ٦ ٤‏ ۱ ۱ .کے 
, قرآت کریم:(توبہ7۹ ۱١١‏ 1 
۷ -قران کریو نساعء ۷۵/6 
. ۸ - قرآن کریم: حچ٢۲/ ٤۸‏ 
۹“ بحارلانؤار!ٴج ٠۰‏ صض .۱٥١۹۸‏ 
٤٠‏ -ٹھ جالبلاغة؛ خطب ٥٥٤:ص‏ ۱۳۸ 
اغ -۔بحارلوار؟ ج ١٠ض ١١‏ کو ےرا و کا 
٢۰‏ -۔ھمائ ج ۷۱ ص ۲۷۲۷ 


آ و 


لت سیف و ا تع رُفضموٰنعایٰ اَم خمینىلر6:ج اض ا 

,۲۱۵۰ شریعتیٗ علی؛ حسین وارٹ آدم ص‎ < ٤٤ 

.۰ طباطباییی؛ مخمدجسین؛ تفسیرالمیزانج ٢‏ ض ۳٣٣‏ 

118۷: ے‎ - ٦٦۸ ضض×١ جوادی آملیٰ: :غبداف' سیر لیم ج‎ “٤ 

۷ء تب حیاٹ: اه بنانر وشتن غاودائی!ےب آدمی وا ان 02 افسانه و 
تاریخ رادھانی پھ: سنوی عمر ابد ہگشناید+ و اگرنہ دزاعالم واقع :لااقل دن میں اي 
َال خؤیشٹن بە:تحقق' آن ابکوشند: در 'اعْقٌاذاتَ اسلامی؛ چشلمۂ ×آبپ زندگانی)ای 
عنست ک اھر کمن ا آن۔ بخورہ یا تن در آن اپشوید آسیپناپذیر خوامد شد و 

: خخاودانہ اہ ژیستا, یو در ,جسنچوی 2 آب کت ماند تحت آن 





۶ًٔ "٤ 


عنْاضْز فرھنگی و اجتماعیٔ :در سفرنانہ ھای اروپایی ناضز الین شاہ 










او جا : رظ 0×0 

. وْبان, یک اہزار فرھتگی است کہ انسان ھا با بے کارگیری آن, با 
'دیگران ازتباط بز قرار ٹمودہ و میانجی انتقال اطلاعات بین اشنخاص و جوامغ 
:بودہ و پل ارتباطیِٰ روزگارگذشتة ہا روزگازانِ پسین می باشد. این وسیله ی 
فرھنگی, خماإئند سایر جتبة ھای فرھنگ, بنابر نیاز جامعه بؤجسود آمدہ با 
٢‏ دیگر عناصر ھمخوانی پیدا می نماید وغمراہ با دگرگوئی ھٰای رخ دھسدہ 
ا در جامغہ: تغییرامی کند. زبانء چون هر پدیدہ ی فزھنگی دیگ ھصوارہ در 
پرخورد و آمیزش ہا دیگرافرھنگ ھا ( ھرچند با کنندی و غیسر محسوس ) 
اقفییر ئی پذیزدو اڑ آن گوتہ فرمنگ ابی سك کَٴلائز و تاثر بسیار دارہ و 
بدا جھت کھ زبان:ھای زندہ ی دئیاء فرھتگی جاری و ساری در ہین جوآمع 
إر مرتبط می ہاشنك درنتیجہ: ورود واژہ یا اصطلاح فنی, ادبی؛ ھنری و دینی ازٴ 
زہانی بە زبان دیگر؛ اہری رایج و در برخی موارد غیر قاہل پیشگیری اسست. 
در دوران قاجاں تجددگراپی دز ھمه ی زمینە ھا بسیار مورد توجے دربار ٭ 
ظبقه اشزاف و سایز اروپادیلڈگان قرار گرفت و در این رھگذر؛ زبان فارسی, 
در اثر افزونی آمد و شدھا و پذیرش عناصرگوناگون فرمنگی - اجتماعی 
١‏ . اروپابی؛ دستخوش دگرگشت ھای وسیعی گشت و پیامد شناییٰ ایرائیان با 
اادیگٹر زبتان ھای زندہ فیا ینہ وی ٹراتہوی ار انگلیسی) ز درو 
'دستاوردھاى علمی؛ فٹاوریٰ او دیگز نمودھا٘ی فرھنگ غربیٗ بە ایرانء انبوھی 
از واژگان ناشناختهِی پوستا ی آن فرمنگ: بہ گنجینہ ی واڑژگان فارسی 
ہوہ. دوران قانچاریه و بہ ویڑہ زمان سلظنت ناصرالدین شاہ: باعث دگرگشتا 
زبان:ملی ایزان: و۔رہ پاہی عناصر زبائی بیگانە بە زبان فارسی: در این مسدہ 
بغائ پسین :است. در.این. روزگار: کاربرذ واژگان اشناختہ زبانِ ھای اروپابی 
اگسترش:یافتہ و ئرم نرمک؛ فرھنگی جلوہ گر شد کے در۔آضاز نشسائه ی 
وزآندی) دائش؛:تخضیل :کردگی؛ راشرافیت و فرنگنی ابی کسارہران این 
واؤگان بؤد وا در اثر افزونی کاربرد و اَشنای چشم ھا و گشوش ما و تی 
توتجھی, افزاد متؤول میھمانان ممیشگی فزھنگ واژگان 'زہبان فارسی شسدئد.' ۔ 
امہ غایٰ فرنگنتان ناصرالدین :شاہ'از جملہ ادبیات نوشتاری ؤ از اسثاد 
کو دوران ٴقاجازانتِ کە آغناز دگربارہ:ی تأثیر پنڈیری زبىان فارنسیٰ را در 
ار غاجر آووزگار غرت :آربائی: و ادقیاہائ. پہ خوبیٰ 'نشان فی دھد: پھرہ گیسری 
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دائش ۹۷ 





در عرفان اسلامی تعابیر لطیفی از آب حیات شدەاست. آپ حیات در اصطلاح 
سالکان کنایہ از چشمۂ عشق و محبت باری تعالی است که هر کہ از آن بچشد ھرگز 
معدوم و انی نگردد. شاید بە ھمین دلیل در عرفانء خضر بە عنوان مرد کامل و ولی۔ 
الله است و سختان أو بە منْزلة آب حیات اسث. در روابات. مست. که آبپ حیات در 
درون تاریکی قراردازد. (محمدجعفر یاحقی؛ رڈ اساطیر و اشارات داستانی در 
ادبیات فارسی, ص _)٠٣‏ 
۳ ۸0 خواجە حافظ شیرازی: 
از صداىی سخن عشق ئدیدم خوش تر پاو کاو کین 2 گنبد دوار بماند 
: ہدیوان حافظ ص ۱۱۳۸ 
۹. تضمین ہیتی از خواجه عبدالل انصاری, 
۰. قرآن کزیم: اعراف۷/ ۱۷۲۔. 


فھرست منابع: 

_ قرآن کریم. ترجمۂ الھی قمشەای. تھران: رشیدی: چ ۸ ۱۳۷۲۱. 

_ ٹھج البلاغہ. ترجمۂ جعفر شھیدی. تھران: سازمان انتشارات و آموزش انقلاب اسلامی ۱۳۷۱. 

_ دایرۂ المعارف تشیع. جلد دہ. تھران: ثشر شھید سعید محبی ۱۳۸۳. 

_ دیوان خواجہ حافظ شیرازی. نسخۂ محمد قزویئی و قاسم غنی, تھران: انجمن _' 
خوشنویسان ایران:چ ۹ ۱۳۷۲۰. 

_ صحیفۂ نور: مجموعۂ رھنمودھای امام خمیلی (ر٥).‏ ج ۱۷ء مرکز مدارک فرھنگی انقلاب 

.۱۳١٦١ اسلامی‎ . 

_ ابن ہابوی محمدہن‌علی. معانی الأخبار. تصحیح علیٰ اگبر الغفاری: قم: اسلامی: :۱۳١١‏ 

_ امین پوں قیصر, آینەھای اگھان: گزیدۂ شعرھای ٦٦٤‏ تا ۷۱۔ تھران: افق چ ٢‏ ۱۳۷۵. 

_ .سس . تلفس صبح: گزیدۂ دو دفتر شعراتنفس صبح؛ و ×درِ کوچۂ آفتاب؛. 
تھران: :'سروش: ۸۔ 

فع . در کوچۂ آفتاب: گزیدۂ رباعی‌ھا و دوبیتی‌ھای انقلاب از ۵۷ تا ٦۔‏ 
تھران: حوزۂ ھنری: سازمان تبلیغات اسلامی <٠ ,۱۳٦٣۳‏ ا : 





و2 ۔ دستور زبان عشق: شعرھای ۸۰ تا .۸٥‏ تھران: مروارید چ ۳ ۱۳۸٦‏ 
ط گل‌ھا ھمہ آفتابگردائند. تھران: مروارید چ ۸ ١۱۳۸۔‏ 
_ جوادی آملی آیت اللہ عبداللہ۔ تسنیم: تفسیر قرآن کریم. اج ال نظیر نے ریش علی 
اسلامی, قم::اسراء چ ٢‏ ۱۳۷۹۔ 








_ خرمشاھی, بھاءالدین. دانشنامۂ قرآن و قرآن پڑوھی. ج ٢ء‏ تھران: دوستان [و] ناحیدء ۱۳۷۷۔ أ 





۸ء 


(۸۸۷۷۴۱5٢. 


دائش ۹۸ 
از زبان بیگانە در نگارش ھای فارسی۔ در این دوزان 'گسترش یافته ہا تاسف 
با قلم ایرانی نگاشتہ ھای فارسی زبانانء از واژگان نااشنا واژہ باران شد. با 
پژوھش در این نوشتارھا می توان دریافت .که رہ یافت واژگان بیگانە بە زبان 
فارسی: از کجا و با چه دستاویزی صورت پذیرفت. تسلاش ابتدابی 
ناصرالدین شاہ در بر گردان برخی از عناصر زبانی ا آشناء.به زبان فارسی؛ 
جالب توجە است. بە ویڑہ در سفر نخسٹ, کە در توصیف دیدنی ھای اروپاء 
واژگان خاص خود را بە کار می گیرد. در جای جای سفر نامه ھای خویش 
از ( میھمان خانه ) بە جایگزینی واڑہ ھای ×0 هھتل و رستوران ٢ء‏ ×(ماھی 
خانه؛ بە جای ×” آکواریوم ٤)‏ باغ عامه ملی) به جای ھ پارک ؛ء د(تماشاخانہ؛ 
ہہ جای ه تیاتر؛ ہ سوراخ ؛ به جای ہ تونل ) یاد: کردہ است:_ 

۱ دور تا دور ان چند پلە می خورد... چھار رستوران که میٰھهمان 
خائه باشك دارد )۱۹7٦ء‏ 
... آکورایوم, کە مامی خانه دریایبی و غیرہ باشد ساخته.. 2 
٦" 2‏ خانه های بسیار متعدد خوب در پاریس است. گراتق تل 
کە از ھمه بھتر و بزرگتر است .)١۹‏ . 


هھنر: ۹ 
ھنر؛ می تواند نمایشگر صفات ذاتی و بیانگر ژرفضای 00 
ھنرمند باشد و آن در شرایطی اسّت که این نمود و تجلی, برخاست از عصسق 
جان و الھام یافته از یسروی عق بے آن هٹر ہاشد., هٹر اصیل, انحصارھاء 
محدودیت ھا و دور نگاہ داشتن تن ھای مرزھای جغرافیایی و سیاسی را ہر نمی تابد۔ 
ایسن ھٹنسں ہر خلاف رنگازننگ بنودن جلوەہ ھای آن رنگی از ۱ 
بی رنگی ہر آن چیرہ بودہ که نژاد و جنس و قومیت: نمی شناسند.از زبان ‏ 
های ناھمگون بیان گشتهُ ولی معشایی ؤاحد و مه ھهم ذارہ و در اوج 
خاموشی گویاست, پا ڑہاتی وت بین المللی کە ترجمان این فوران احساسات 
است و با صداقٹ رای اَل پا پینندہ+-ارثاظ'پر قرار تی کٹد: 

هنر در طول دوران وجود و ھستی خویش فراز و ئشیب ھای گوناگونی 
زا ٴپشٹ سر گذاشته گاھی برای تحقق مقاصد فرمائروایان زورمند بے زبر 


سلطه ی آنان در آمدہ و گاھی درخشش زر و زیور دولتمندان او را.از خود ] 


۸ا 


۷۸۷۳۳ 
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" :داد سیما۔ فرفنگ اصطلاحات: ادبیٰ: :واژەنامَڈ 2 و اصطلاحات :ادہی قارسی 7 
4 ازوپابی ہہ شیوۂ تطبیقی و توضیحی..تھران: 'نروارید چٴ ۰۲ ۱۳۷۵ 
_ سچتسادی: سیلاجعفز, فرھنگ علوم (نبائل لغات و اصطلاحصكات ادب فقھی: 
اصولی مسا پیسان و:دسِتوزی). 'تھران: مؤَسبنة مطبوعاتی علمی: .۱۳١٤١‏ ۱ 
ے شا محمد عروج روح۔ مقدمه :و تدوین۔ محمدرضا کاشفی۔ راتا کانون اندیشۂ 
جوان:,چ ٢ء‏ ۱۳۸۳۔ 
: قیام قیافت:' مقدمہ و تدوین مخمدرضا کاشفی' تھران: قاوق 
ائدیپشۂ ۔جوان: چ ۷۲۔ ۹ 
شریعتی: علی۔ حسین:وارٹ آدم (مجموعه آثار۱۹). تھران: قلم چت ۱۳۷۵ _ 
شْقیغٰیٰ دک محمدرضا: ِا شعر فارسیٰ (از مشروطیت تا سقوط سلطنت). تھران: 
وق زاوف وا ا و 
شفیسبا منیروس. وع ادبی. تھران: فردوس: چ +رویرایش سوم) ۱۳۸۳۔ 
نے : نقَذ ادبی: تھرائ: فردوسن: چ ٣‏ ۱ء 
۔''طباطباتی) حول 'ضمین. 'تشیرآلمتزآن: ج٣‏ یڈ محمدیاقز موسوی و دیگراٹ: 
تھران:مزکز فرھنگی رجا ۱۳٣١‏ 
_ فان کامران. او بھاءالدین خرمشاھیٰ. فرھنگ فوضوعی قرآن' مجن (الفورس 
الموغنوٰغی للقرآت کریم): تھزان: فرھنگ مغاضر 020ھ 
_ مجلسی, محمد باقر: بحارالأنوار۔ بھران: مکتبة الاسلام؛ ۱۳۹۸ھ ق؛: 
وی مرتضی۔ عدل الهیٰ. تھران: صداء چ ٦۱ء‏ ۱۳۸۰ 
اجقی ک0 وبا ز لہ لحظەھا: جریاڈھای ادبی سک وا تھران: جامی: 00 





ایبیل لاژندگیٰ و مرگ از گا حافظء پایان‌نامۂ کازفٰتائی ازشد زبانِ؛و 
ادلیات نو اکا اعلاه ای استاذ: زاعنما: ور سیرؤس' شمیلتا استاد _ 


5 ھا اع سا ف1۸ 


(۸۸۷۴۱0۱. 





غاصز ٹرھگی جا وو اروپایی ٹاضر: الدین شا 


ابیگانہ انت ات گاٹ تن آ :۰ ادر۔جھت ۔إھمداف خود. بە پیگاری: 
:کشاندۂ ند :و گاھی ڈیگر؛ دین باوری و پذیرش آبونشھای خذقیئ راتا 
7 بیو نائ اور ری عتا لین یکو نیشن پزدہ است , : 

: _ ومُبعت: اشتابی ایرانیان وب ویڑم مبرمتذان ہا ھٹر یرخاستہ از فرھنگ 
٠ 4‏ 

١ 

: 

: 






اروپابی :در دوران:قاجاں.موجَب دگررگؤنی فراوائی ذر ین زڑتبھای مر 
ى 'ایرات! گت در:این ادگرگثنت ھا کھ در موؤاردی متقابل نیز بوذ ؛ لکتہةہ, 
ران تی اق عی۷ند مان داع ام نی خرطل ججاب جازفد ید 
.. در ایران ہتوجه وآور و نقش پرداز؛ به نزدیک کردن خود به نقاشسی ھا و 
کارت: پستال ھا و۔عکس ھایی که شاھان قاجار از :اروپا :آوردہ بودئك 
معظؤف شد ٥(6‏ :۰ : 
. _.قاتر:به تعبیرائروزیئ ازجَمْل عیرعاق ای وم و و در خامفہ ی 
ایران..: جایگاھی 'فراخوز خویش: فزاهم آوردہ. ؤ :علاقه مُندان و.پیرامونیانْ 
ٰ اخود راٴبہ.عتوان روشنفکز ' :بہ جامعه معرفی نماید: ناصرالدین شاہ در طولِ 
" :سفرھای فرنگستان خویش علاقه.ی شندیدی بە تاتر نشان دادہ است در 
ا واقع دلٹستگی او.به :تاتر؛ بە عنوان یک ھنری ناشناختہ و دارای ژوایای قابل 
پژوھشش و'هنزی ,پیام:آور ٴو پیام ران نبود. بلکە نمایش و تاتر برای شاہ 
قاخار یگ تفزیح مفزح سرگرمی دلپڈیںٍ گذران وقت و نشاط آوز ہوداو 
' البْتم در این ذیدارھا و در اولویٹ ٹخست٠‏ پیش از ھهمف سالن ھا نمایش ہا 
.مغماریئٰ:و - -- 9 0 0 داشت و اولین نگ 
مک برای ارزیابی:'شایستگی تاتر. سالن, ھا و نمای: ڈرونی و بیرونی 
سَاختمان آن ھا:ہود: ہہ ظورئ کە در سفرنامه ھای خویشِ: بارھا می نویسد: 
باز'تیاٹرز عالی است. پلہ ھا مرمر یک پارچەدست انداڑھای مرمنر 
ہسیازٴراہ پل خوب: که این زاہ پلة: با میووارو ہو لر ال : 
عجب:تیاتزی! خیلیٰ 'قشنگ استا .. م) 
شی و ادیگر:هترمانیٰ۔ بود کە در کانون .توجة اروام تارق 
شَيثا:ناضزالدین: فا یز ان غلاقد منداِن و شیفتگان نقاشی بود و 
کا ھی پسیاری د در کت گوناگون این: اق 2× میں با ثقاشان 















ٰ 3۷۷۸۷۳۶"٦ 


دائش ۹۷ ۔ کے یھو : 





_ قبادی: حسینعلی. حماسہ و عرفان در ادبیات' انقلاب اسلامی با تأکید بر حضرت امام 
خمینی (رہ):. مخموعه مقالەھای سمینار بررسی اذہیات انقلاب اسلامی ٥(‏ تا ٥‏ دی ماہ 
۰ء تھران: سمت, ۱۳۷۳۔ 

_ کراوس: پیٹر, (مرگ و مابعدالطبیعۂ ٹیستی و قنای ہستی در فلسفۂ ھایدگر). ترجمۂ 
محمدسعید حنابی کاشنانی, ارغنون ۔۔ فصلنامۂ فلسفی ادبی فرھنگی: شمارۂ ٦٢.‏ و 
۷ء بھار و تابستان ۱۳۸۶ء 


ے‫ 


_گرجی: مصطفی. ہ(بررسی ماھیت و مفھوم درد و رنج در اشعار قیصر امین پور ۔ دردھای 
پنھانی ے. فصلئامۂ پژوھش‌ھای ادہی, سال ٥‏ شمارۂ ۲٢‏ 'تابستان ۱۳۸۷ 
_ موسوی گرضصارودی؛ سیبعلسی. 0 ایھامھای ماهرانہء. رسم شقسایق؛ سوگٹامۂ 
قیصر امین پوں تھران: سروش (انتشارات صدا و سیما)ء :۱۳۸٦‏ 
نالگہ رق مرگکد رز فالقن دعت محیوسلةا تک کاشانی؛ فصلتامۂ 
ارغنون, شمارەھای ٢٦٦و‏ ۲۷ء بھار و تابستان ۱۳۸١‏ 8 
١٠۷٢٠ 2.۷.64 ۰ ُ‏ ۱۷آ 7۳۸۰۰ ۸۰ا۶ (.2.0 360) ۲۱۸٠‏ ۔ 


دکتر معین نظامی ٭ 


قاف عشق 
زدہ بد یضر امن ہوو'_ 











- مدیر گروہ آموزشی فارسی ؛ دائشگاہ پنجاب : لامور : 
-اشاوہ بد شعری از قیصر امن پوں ٴشامر معاضر انقاای ارآ یہ عنوآن ہ قاقَ دز مجبوعَة 


شعر وی بە نام آئینہ ھای ناگھان۔ ١‏ 





٥٠ 


۷۷۶3۲١ 




















دائش ۹۸ 


شناخت و آگاھی وی از این ھنر:است: ٭... مجلس ھای جنگ پادشاھان 
قدیم..۔ از ھر چه گفته شود بھتر اسنت... .'کاغذ نقش چین بە دیوار چسباندہ 
اند. معلوم می شود کھ رورسم نقاشیٰ روی کاغذ را به جھت دیوار,.فرنگی ھا 
از چینی ھا اقتباس کردہ اند .)1١(0‏ 
۰ اتاق ھایی که پردہ ھا ٴو اشکال بود. غر کا سر سے ا 
پردہ ہاید یک روز تمام شخص بنشیندء تا درزست نکات نقاشی را بفھمد ٥90‏ 
مجسمه ھا از دیگر آثار ھنری اروپایی بود که برای ایرائیان مسافر 
جذابیت فراوانی بە ھمراہ داشت. درصورت ھای اوليه ی این ھٹ مجسمه 
حاصل کندن و تراشیدن سنگ و چوب است. در اثر تکامل آن و ذوق ھٹری 
سازندگان مجسمه نوع دیگری بە عرصه وجود آمد کە حاصل مدل سازی و, 
قالب گیری است(ہ. می ویسد: ه در اروپای سدہ ھای یازدہ و دوازدہ:هم 
زمان با گسترش باور ھای مذھبی؛ کاربرد مجسمہ سازی جھت تزیین 
ساختمان کلیساھا افزایش چشمگیری یافت. اگسترش ھنر مجہمہ سازی در 
ایتالیا به گونه ای دیگر بود و عقاید شخصی را در آثارشان منعکس می کردند 
کە گاھی عمیق ترین مفاھیم و احساسات را القا می کند ). کے 
در ایرانء از دیرباز مجسمہ سازی با چئین شیوہ ای وجود نداشتہ واپس ٠‏ 
از اسلام نیز سالقٹ اق بە طور کلی منسوخ شدہ بود. .آشنایی اکستر8: ق 
ایزانیان ہا این گونه آج مضہ ھا ر ولا در .آمد و شدھٰای سیاسی؛ اقتضادی 
و تفریحی بە کشور ھای غربی, در دوران قاجار دارد. برای.ایرانیان و بھ ویڑہ 
برای اصرالدین شاہ کە از ذوق ھنری قابل توجھی نیز برخوردار بوہ دیدٹ . 
,جمع بعیاری از این مجسمه ھای زیبای ساختہ و پرداخته یىی دست هنرمندان . 
مور پر ہی را دنیانی از نشاط می پخشید ھیجان زیادی بە ھمراہ 
داشت. توصیف هھای شاہ قاخار از این ساخته ھاىی بشری به شفافیت بسیاں 
ژرفای پذیرش این ھثئر و احساہسات او را نشان می دھد: شایان یادکرد است 
که اولین مجسمه ی نے شدہ در تھران: مجسمه ی ناضرالدین شاف در 
حال سواری ہد کە در باغ شاہ آن روز گذاشته شد. ۱ ۱ 
(...مُسمه ھای زیاد سنگی دارد۔ خیلی پا شکو؛ پە نظر می آیہ۔ 00۷۵۷ ٭ 
ل(.., بە:قدری این دو طاووس را خوب ساخته و میٹا کاری کرد که سك 
از دیدن فاذ مو سی خیب .4ء : / 


نرہ 


۷۸۷۷۰.۰۳ 
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د رآمد:: ٰ 
دکتر قیصر أمین پور قاع سد انت ذانشگاہ:تھران؛ ۱ 
٣‏ اردیبھشت ۱۳۳۸ ھجری شمسی در گتوند از توابع دزفول دیدہ --٦‏ 
جھان گشود. بعدھا تحصیلات خود را تا مقطع دکتری در رشعة زبان و 
ادبیات فارسی ادامه داد. در زمَائه ای کە کمتر کسی ادبیاتِ کودک و 
نوجوان را چدی می گرفت, بە طور جدی وارد عرصة شعز نوجوان شّد و 
ب4 کمک عدہایٰ قلیل از ھمفکرانش سروش نوجوان: را راہ انداخت:؛ اما 
3 ھرگز از شعر بزرگسال نیز غافل نشد, اعتقادات مذھبی و انقلابی امین. 
پوں پس از پیروزی انقلاب اسلامی ایرانء در مجموعه نثر ادبی دطوفان 
,در۔پرانتزہ رخ نمود, بە قول پرستو مثل چشمه مثل رود ظھر روز دھم 
بی بال پریدنگلھا ھمه آفتابگردائند آیينه ھای ناگھان, دستور زبان, 
عشق و... از جمله.آثار اویند.. آشنایی بە فرھنگ و معارفٰ اسلامی سبب 
شدہ:است که شعر و نثٹر نوجوان و بزرگسالن امین پوں سرشار از 
٠‏ اشارات و تلمیحات مذھبی باشد. سرانجام دکتر قیصر امین پور در'آبان 
ماہ شال ۱۳۸۶ بر اثر بیماری قلبی درگذشت:. : ٰ 
9 کا کا : 
: راغ :مقاله به تلمیخات مذخبی ذرآثار اؤ نگاھی گذرا می افکٹیم. 
دکٹر قیصر امین‌پوں ‏ استاد دانشکدۂ :ادبیات ٴ دانشگاہ تھران در 
کن خؤیٹن نیز:ھمچون:زندگی اش متعھَد :متفکر و صاحب, سہک است. 
اہین پوز شاعری مذھبی“و'انقلاہیٰ امثت؛ :اما اندیشۂ .خویش را شعارگونە و 
کلیٹای 3 تو :او با ول ا کول و عو ہی 


۷/٥ 9 00 


00م سی کو لاو کیا امو رت ہے مم ٦ ٠‏ 
عَنأاضبر فرغتگی ؤ اجتماعی در سفرنامہ ھا ازوپایی ناصر الدین شاہ 


۰ 














لك- از دیگر :ھٹرھاق بَە کلی ناشناختہ اروپایی ھنز,عکاسی ہود و نوآوری 
: وت کھ توائنت بەیاری دستگامی برآمدہ از نبوغ اندیشّه و ساخته یىی 
نٹ خویش ازمان اگریزان ر وو کرکی از کاغذ پا ڈو زنجیر کش و 
رویدِادیٰ گذرات 7 بڑای شف شگار خویش اذہ عیز عکاسین در ھمین 
زمان وارڈ ایران شد.ڈرسٹ بعد از دہ سال که .از :اختراع دورہین عکاسی 
گذشته ہو این پذیدہ نوآمدہ :نہ کشورمان راہ پیدا کرد ( اولین عکاسٰ 
ایرانی را ناصرالدین شاہ دانستہ آئد که بہ قضد غکس گرفتن از مادرش مھد 
علیا 'عکاسی زا از شخصیٰ فرائسوی .کە بہ غمرأہ این الملک برای گرفتن 
عکس شاہ بہ:ایرآن آمدہ پودٴ آموخت .0٦۹()‏ در آغاز عکس و عکاسی مخت 
يہ درہا وبان و واستگان بود۔ ولیٰ بنابر شیوہ یىی معمول هر وی ہس از 
گذششثزمان دز ائر :]شٹایی و علاقه مندی و البته: منافع أقتصادی حاصل اڑ: 
ان رواج عمومیٰ یافت و عکاس خانه هاییٔ برای بھرہ مندی شھروندانء در , 
اتھران'گشایش :یافت ؤ مسلماً در اثر پیش کاربرد ؤ تجربە روز بھ روز بر 
حیطہ ٴی گنترش این:غٹر در داخل ٴکشور افزودہ گردید: ا 
ھنتز زیباشازی و:تزیپینی ازوپاییان نیز از جمله هٹرھای قابل, تؤجهھ اصر ) 
الذین بؤد . پزدامختن با مماھنگی: رنگ ھا ھمْ نشینی شایسته ی اشیاء در , 
کنار ایکدیگر: بھرہ گیزی از گونہ ہا ی متنوع ولی بهٴ نوعی :.ھمگون آثار 
غترزی :برای آراسٹن فضایی محدود خود هٹزی شگرف؛ در افزون بخشی بر 
یبای ھایٰ طبیعٹ بود و ناصرالدین شاہ از این هئر چنین یاد می کند: 
مور اطاق سی مبھوت: شدم: داخل اطاق دویم مبھوتٗ ى 
اطاق سیم؛ :از بھت گذشت شت::وازدٴ ٹالاز وسط شدم جنونی دست دا 
:اتاق انی 'زفتم واله شدم ...ہب :اطاق چینی کە رسندیم حیرت .ہر حیرت 
افزود: :ان عمارت تماما آیینہ اس .۔:میچ راہ پله ای بە این روّشنابی و : 











ازتفاع سقف و وننعت:ثیست :تمام این راہ پلة بَە سلیقه ی تازہ و:جدیدی 
ساخت شذہ: روف البتہ.چنانچه ‏ بَہ مظالب ذکرز شدہ درپازہ ای ازکتب تاریخ 
ار راب ما جس آنجة و پا او کرت6 2 


۷۸۷۷۶۰۵٢٥ 





دائش ۹۷ 





سی جوابری وج تمہ ان ہپ بے دیگز 
شعر امین پور آیینۂ.اعتقادات و اندیشە‌ھایٴ سای اوست؛ اما ھرگز به .سطح 
شعار یا شعرھای تعلیمی سہت فرو نمی غلتد۔ امین‌پور بەخوبی می داند 
چگونە ازتخیّل صور خیالَ: آرایەھا و صنایع اُدہبی بھرہ بگیرد کهُ شعرش در 
وھل نخست (شعر؛ (درمعنای ناب آن) باشد و در وھلۂ بعد باز پیامھای 
اخلاقی, اجتماعی و مذھبی را به دوش بکشد, ایر لا جو ہس 
مي گنن ر لہ میا را فدای رم ا 
:از جمله شگردھایی کە دکتر قیصر امین‌پور برای انعکاس اندیشە‌ھای 
مذھبی خویش بە کار می گیرد, تلمیح است. ا 
: تلمیح در لغت بە معنی بەگوشۂ چشم نگریستن و در اصطلاح فن 
بذیع, ان است کہ شاعر در ضمن کلام بە داستانی یا مثٹل یا آیه و حدیث یا 
سخن یا حادثەای کە مشھور باشبب اشارہ کند۔ تلمیح از صنایع وی بدیع 
است و از طریق ایجاد تداعی, تاثیرر شعر را بیشتر می کند.( 
در این مقاله در نگاھی کوتام تلمیحات مذھبی ت۵ در آثار دکتر 
قیصر امین پور می کاویم. 
یت 
از جملە مسائلی که به نظر می رسد ذھن امین پور را بەشدت ہہ خود 
مشغول داشتہ مسئلۂ ١(منجی)‏ و آرزوٴی ظھور موعود است, در جایجای 
شعر او به این آرزو بھ شکلھای مختلف اشارہ شدہ است:: ٠ٍ‏ 
این روڑھا کە می گذرد هر زوز/ در انتظار آمدنت فمتر5 نایا ین 
بگی که آيا من تیڑا ڈر روزگاز آمدنت هستم؟(آبینەھای ناگھان۱۲) أ٠‏ 
در جای دیگری ہا نگاھی خالص و کوذکانه برای خود می 
(می‌تراشد) و بہ خود وعدہ می دھد کە زمان وصال نزدیک افسٹاا:: 
'دوبارہ پلک دلم می پردہ نشانۂڈ چیست۹؟/ شنیدەام کہ می ‌آید کسی :یه : 
مھمائی/کسی کە سبزتر اسُت از ھزار بار بھار/ کسی شبگفت کسی, آنچنان 
گھ ھی دات یآ ۔/ نار نام تو لنگر گرفت کشتی عشق/ بیا کە یاد تو ے ٰ 
استِ توفانی (آبینەھای ناگھان۸۷و۸۸) 
×٠‏ وس نطاب سی و مرا گے گییں تقل جتی یہ 
مھدی(عج) و شوقِ دیدار اوست کە به شاعر آرافش می دھد: 





۵۲ 


(۸۸۷۸۴۱٥. 


'دانشن ۹۸ 


هنر گوبلن بافی فرانبە و خاتم سازی ایتالیا, از دیگر هر ھای اروپایی 
است کە توسط شاہ قاجار در سفرنامه ھاىی خود: معرفی می شوند: ( ازھر شکل 
و یرٹ اللقافی) سررقی کہ بخراآقتد پائنن تمونہ ی آك شکل رآ می گڈازتد 
جلو. اگر کوچک باشد بسیار ہزرگتر از او می بافندہ بزرگ باشا:کوچکتر. , 
این ہسیار صنعت است کہ بافندہ ھایٰ ان جا دارند .٥۱()‏ 

( تصویرات خاتم سازی کار:ایتالیاکە هر یک مبلغ ھای گزاف قیمت ٴ 
۔ دارد و این صنعت منحصر است به ایتالیا... .٥١(۷‏ 


زن: 
زن بە عنوان نیمه ای از پیکرہ ی حیات اجتماعیٰ آدمی و یا به تعبیری 
دیگں به عنوان یکی آأز ارکان. اسٰشاسی زندگی مادی و معنوی ۔انسان ھموارہ 
در دوران. گوناگونِ تاریخی توائستہ نقش آفرینی خود را دز کلیە ى :امور _ 
فرھنگی و اجتماعیٰ و... ہب اثبات برساند۔ ھر چند :در پیشتر تاریخ حیات 
بشری؛ ہهھ ویژہ در غرب مورد ستم ہودہ و بە ناروا لز او بھرہ کشی بسیار : 
گشته است: اماسرانجام .او توانست در سایہ اسلام با تکیہ ہر اسٰتقامت _ 
وجودیٰ ۔خؤیش: یلوفرائه: دزخت سٹ رگا ستم را در نوردد, اما در دوران 
قاجاریە که ھنوز محدودیتِ ھابی دن جامجہ وجوہ ذاشتں سفرمایٰ کرو ؛ 
' ایرانیان و ہزرگان حکومتی بە کشورھای غربی ,و ھم چنئین وسر 
(گھگاہ بە:.ھمراہ خانوادہ) در ایران: گرایشات جدیدی را ذر جھت بە میدان ۔ 
کشیدن زن ایرانی :و ھماھی اؤ در مناسبت ھا در کنا رخانوادہ فراهھم کرد. 
در این میان ان زنان: اروپایی را در کليە یىی عرصه ھای جامعه بی ھیچ 
گونه٠‏ محذودیتی حاضر و اظر می دیاند . بە مرور زمینه های حضور در 
حوزہ ھای علم اقتصادِ و اشتغالء هئں سیاست و ... در کثار ھمسزان خود 
در مجامع عمومی فراھم:شد . اما بە تدریج مشکلات حاصل از بی بندو باری 
جوامع غربیٰ گریبانگیر زنان ایرانی شد. اضرالدین شاہ ذر جای جای 
سفر ناممہ ھای خویش, یاد.کردی از این دیدارھا دارد  :‏ رفتم سرشام؛ کاو 
٠‏ زنٹن: جواھرش: زن حاکم. .. دز ھمین میز :شام خوردند )(۰). 
.. ملکه و دخٹرھایش و... هھمه در پای پلە ایستادہ بودند .)٢( ٢‏ 
“2 در بازدید پادشاہ ته پادشاَ ھم استقبال کردر٤‏ (60۔ ۱ 
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تلمیحات مذھبی در شعر قیصر امین پور 





٠‏ ۔بود و نبود من ھمه از دست رفتة است/ باری مگر تو دست برآری بە 
یاری اغ/ :کاری: یه کار-“غبر تذارم يه عاقبت/ مرھم نھاد نام تو:بر زخم 
کاریام/../ با ناختم ٴبە سنگ نوشتم:۔بیاء بیا/ زان پیشتر کە پاک شود 
یادگازیام (گلھا حمه آفتایگردانند۸۲و۸۳) ۱ 

در آخرین مجموعۂ شعر امین پور لحن سخن شاعر با حضرت(عج)؛ ۱ 
یەامرای رسی ٹر عی شود و شکل ڈیگزی :ید خود می گیرد؛ ۱ : 
1 بفرمایید۔ فروردین شود اسفندھای مال نه برلبء بلکھ در دل گل کند 


۰٠ 


700 یت ایرق و ضنوبر یا تو میبالند/ یا تا جا 
عو تا“ گرہ اسان جا کزعائید فردا زودتر فردا: شود آمروزا 

تر شی تت0 تو 
آرزوی وصال موعود که از نخستین آثار امین پور (دذر طؤفان در 

: پرانتز) آغاز شدہبود(٢)‏ :ھمچنان تا آخرین شعرعای امین پور ادامه می یاہد: 

کین ی شود رون یں زویٹ چشیم موہ کی؟اوقت گل نی برد هنگاٍ رسیددن؟ 

:(دستور زان عشق۷۳)۔ 

“زیرا: ہہ تغبیر:ات آمدنْ مھدیٰ (عج) ہلاؤاٹت: 

تو پیاہی اغمة اضاعتها و ثائیدھا/ از نعمین:روز ھمین لحظہ ؛ ھمین' دم ۔ 

'غیداند!(دستؤر زبان عشق۷۲): : 





از داستاھای قرآنی: ظاھراًٴ داستان (حضرت یوسفء (ع) پیش 
:سایز:داستانھا:بزایٰ :امین پوز جالبتونجه بودہ است؛ زیرا بسامد تلمیح بە این 
داستان: نسبت سایر داستاتھا بیشتر اِست, شور إاروایت رؤیا؛ درواقع 
بازجوانی داستان زننرگی حضرت یؤسق است: 
نظ رؤیای روشنت را/ دیگز برا ھیچ کسی یازگز مکن!ا/- 
مز نم /:شاید دوبارہ دست یتدازند/خواب تو راا 


خاصیث ذ خلاق بر اوآیر شا اتا 


مز 


۷۷۶۵.0 






ا عناضر فرھتگی او اجتماغی در سفرتامہٴھای اروپابی ثاصر الدينَ شاہ 


) چادر توی 'چمن او باغ زدہ بؤدلذ۔. ولیعھد روس و انگلیس: زُن هاشان 
سس تسارف ۱ ا 

ٴبه تماشاخانه بزرگ رفتیم. کان کارج تا فا ہو دند :1( 

ت در اثر :این آشنابی ها-خرکٹا تین دیگری جھت پذیرش ارژزش ھای 
:- وجودی رٌن؛ اندک اندک نھفته و نان آغازیند و:شکل گسری شد. 
رویاروبی. دو:فرھنگِ ایرانی - ازوپانٰی تا حسندوذی تغییر نگرش بە زنان را 
(ھر چند بہیار اندک ) در اروپا دیڈگان.ایجاد تموذ۔ ارفته رفتہ؛ موضوع 


آموزش وٴتعلیم و تربیتِ زنان مطرح و بزرگان کشور سعی در افزونی سطعخ : 
تحصیل ختران خویش نمؤدند وی زفت کم گلیم .کوچک زشان: انندکی 


بزرگٹز از منحدودہ ی کوچک آشپزشانة و رحتثنوخانہ شود : 

جان ویشارد ,دگرگشت: موقعیت:و جایگام جدید نان ایرائی رااین گونە 
بیان می دارد: 0 در :مان نظفرالدین شاہ تعدد زوججات::کە قبلاً اعری عادی و 
عمومی: ہود تا حد قابل ملاحظه ای ذر میا طبقات مرفھ: منسوخ شدہ اسثت 
















و وٹ ھا و دختران از خرمت و آزادی ٹیشتز ہرخوردار ھستند ۸(۱. 


۴ : اقتضاد‎ ٠ 


:ھُزگونہ فعالیتی :در كلیة یی:.ساختارھای جامعه بز اقتصاد,بنا گردیدہ استا و 
زٴخردَق کلان منازہ ھا و ارکان اجتماع+ برای پا برجا عاندن درغرصه ی اقتصاد 


موجوّد جھت اخجخذب سرمایہ ای داخلیٰ و و خارجی؛ غفلت نمی ورزند.. ہازار 
دازان چھتا ا افزونی سزعت:سیر: چرخ اقتصاد ؤ ایجاد تسھیلات فرؤوش و 
نمایی کالای :خاضل ا فعالیت ھای تولیدی: ”کشاورزی: 'صنعتی, ھنری و 


یی مان نيَازِمِتاَنكَ ظرج ثمایٹنگاہ: یکی: از شیوہ: دای موفق 
ٛ دہ کہ اقابلیت:ھای وزیڑۃ و متمرکڑی زا برای اداد و ستد محلی 
. : ا ار مسطحی: فزامرڑی ٹیز.توانابی 


۸۸۲۰٢۰۳ 


کو آن چیز تار اقتصادی یز از :کانون ہای توجہ 
ٌ ٴاضرالدین شاہ در سفزھای آرْوپایں ۔بود. ,در ذنیابی کهھ مسایل اقتصادی و 
'پاشٛذاشنتِ ت مناقع شخضی سرآمد اصول زندگی اجتماعی بشریت شدہاو محور : 


فعالیت: ای افزاگیز اقتصادی: را گنتیرٹن دادہ و از امکانابٔ مسادی و.فرامادی' 


یا بازازیانی و فھم تر از رنب بازازسازی جھت شٹاسبائدن کالای ۱ 





دأنش ۹8۷ 





این ہوی غربت است/ کە میآید/ بوی برادران غریبم/ شاید/ بوی 
غریب پیرھنی پارہ/ در باد/ نەا/ این بوی زخم گرگ نباید باشد/ من بوی 
بی پناھی را از دور می شناسم... (آیینەھای اگھان ۱٢۷‏ و۱۲۸) 

چنانکهہ دیدہ می شود موضوع اصلاً ارتباطی به واتعاقَ حضرت 
یوسف'ندارہ؛ اما واژدھای برادرانء گرگ؛ پیراھن: ہوء غربت و... ماجرای 
حضرت یوسف و برادرائش را در ذھن تداعی می کند - و این شاعرانەترین 
و هئرمندانەترین نوع بَە کارگیری تلمیح است؛ درواقع خاصیت پینامتنی در 
شعرھای امین پور موجب ایجاد لذڈت زیبابی شناختی در آنھا شدہ است: 

از بد بتر اگر ھست/ این است/ اینکە باشی/ در چاہ ناہرادں تٹھا/ 
زندائی زلیخا/ چوب حراج خوردۂ بازار بردەھا/ البته بی که یوسف باشی!/ 
پس بھتر است درز بگیری/ این پارہ پورہ پیرهن / بی بو و خاصیت را/ کە 
چشم ھیچ چشم بە رأھی را/ روشن نمی کندا! (دستور زبان عشق )٢٢‏ 
۱ داستان حضرت آدم (ع) و ماجرای وط پر ار سھم اي 
. اسث که در اشعار دکٹر آمین پور سرک می کشدۂ ٠‏ 

سر به زیر و ساکٹ و ہی دست و پا ہی رفت دل/ یک ئظر روی تو 
را دید و :حوزاحصش پرت شد/ بر زمین افتاد چون اشکی ز چشم آسمان/ 
ناگھان این اتفاق افتاد: زوجی فرد:شدا/ بعد ھم تبعید و زندان ابد شد در 
کویر/ عین مجنون از پی لیلی بیابانگرد شد/ کؤدک دل شیطلت کردەست 
نک فغ در ازل/ تا اہد از دامن پر مھر مادر طرذ شد (دستور زبان عشق )٠٥‏ ۱ 

البته در جای دیگرہ دلیل ھبوط را نه یک لحظه شیطلت؛ که رداتابن؛ 
می داند؛ گوییٰ شاعر معتقد است دانابی ھموارہ سہب حرمان است: 

: کاش :از روز کا 

(گلھا همه آفتابگردانند۱۳۷) تہ 

از دید شاعرانة مین پوں گناہ آدم چندان نیز تابمڈی لی نے سيتا او 
ھنوز درکمال حیرت درحال پرسش از خویش است: 





۵٤ 


۷۸۷۸۸.٠۸ 


داش ۹۸ 





گشایش و گسترش می یاہذ. نمایشگاہ پایگاھی است کہ در ان اندیشہ ھا 
ظھور و تجسم یافته و بہ فروش می رود. امروزہ در نمایشگاہ ھای بین 
المللی به پیشرفت صنایع و علوم و فنون اهمیت بیشتری دادہ می شود زیرا 
موجب گسترش دامنہ ی علوم و صنایع و ٤ء‏ 
تفاھم بین المللی می گردد۔ 

بە این جھت تمالقگاہ نز آز جم مرافزن ارک ای 2 ترین گذران 
وقت شاہ قاجار بە آن اختصاص یافتہ و توضیف و تعریف بسیاری از 
نمایشگاہ های بازدید شدہ در جای جای خاطرات سفر بیان داشت است و بسا 
آگاھی کہ از چگوؤنگی برقراری آن, مکان استقرار مدیریت امو هزینه ھاء در 
آمدھا کالاھای ارائہ شدہ' کشورھای مشارکت داشتہ استقبال مردم و ... بہ 
دست خوائندہ می دھد و عملکرد ان را مورد ارزیابی قرار داد می ویسد: 


× از آمد و رفت زیاد (به اکسپوزیسیون) : از راہ ھای دیگ ء منافع سے یس ُ 


کە مبلغی منفعت رعیت و دولّت است )(۹. 

شیوہ ی تبیین و ہسامد گفتار:نشانگز شدت تاأثیر پذیری شاہ قاجار أز شیوہ ی 
بازاریابی و چگونگی عرضه ی کالاھای تولیدی صنعتی, نظامی هنری و... 
در نمایشگاہ ھاست. بہ گونە ای کە:در وضف زیبابی و ترتیسسب چینش و : 
ارائه یىی کالاھا می ویسد: ھ برای نمودن و فروؤش: قفٔسه هاى شیشه داں ٴ 
میزھای اعلی گذاشته اسباب ھا را زیر آیبله گذاشته اآند.)(:) _ 


گردشگری۔ نمودیٰ دیگر از عسناصر اقتصادی, و'جذب سرمایه ھای ٴ 


خارجی محسوب می گردد. سرزمین هھایی که از تمدئی دیرینہ و ھم چنین 
میراث: و غنای فرھنگی بالابی برخوردارند بن مایہ و ٹروتی عظیم جھت 
گسترش ارزش ھای معنوی و اخلاقی آثاراگذشتگان و اتوسمعے صنعتِ 
×.گردشگری و جذب جھانگردان خارجی برایشسان محبوب می گردد, درٴ 
این راستا سیاست: مٹش و پیئش' مدیران مسؤول کشوں ثقش اساسی در 


بھرہ دری ھر چه ‏ بیشتر از این مثاہِع ۔ایفاء می نماید. ناصرالدین شا +' 


نمودی: از مدیریت اروپایی در این زمینه مطرح نمودہ است: (رسم و قرار 
. است؛ هر مسافریٰ وارد بادن باد شدہ از یک هفته زیادٹر بمائد باید از 
بیعت ای سی ہارک: که چھاز ہنم تومات یراق تی شود پۓ ۔اداوہ ی شور 
فا ى مجالعیٰ گزاف :از این مم جمع شڈ خرچج تنظیف شھر می شود8() 





۵٤ 


(۸۸۷۴۱0۱. 


ا 
ا 
۱ 
1 




























تلمیحات مذھبی در شعر قیصر امین پور ' 





...از ازل نقا:به ابد.:پرمنش آدم:این است:/ دست ہر میوۂ حوا بزتم یا 
ا ا ا کی ا 
:ا ات رہ ۰ ۱ 





ا نأ کربلا الفگر سا +ے کوارذئریارم د ولا 
قلب شاعر را۔خراشیدہ اسث:(چنانکه پیشتز نیز گفتہ شدہ او منظومہای بە نام 
اظھر روز ذھم):ٹیز ہراینوجوان سرودہ است۔) امین‌پور مزبار بە ماجرا از 
زاویەای دیگر نگریسته اہنت: ۹ ا سا 

راستی آیا/ کودکان کربلان تکلیفشان سز دنا تار مق آب! ابا ۱ 
اہك مق پاہا آپ بود؟:(ذستور:زبانِ عشق )٢٢‏ 7 

و دو منظوفة ا انیٰنامہ) 'امین پور سے کاملی از صحنەھاى - و از 

زبان:ئی تضویر می کٹد: ا 

ارات نرای ہے فرالیا اک7 خی لالھارش ورای انال مو 
ہر نیزەای منزل بە منزل/ بە عمراهشٰ ھزارآن کاروان دل/ چگوتە پاز گل بردارد 
اشٹز9/ کہ با۔ خودبازیٰ از مب دارد اشتر/ .۔/ٴچُو از:جان: پیش :پائ غشلق:سر 
: داد/ سرشن ہر نی نوای عشق سر داد, . (آییندھایٰ ناگھان۳٦۱‏ و١٦ا)-‏ - ۱ 
7 رن طوفان در پرانتز بارما :و پارها حادثةۂ کزبلا او یں نماید؛ الف : 
اک ٴپیامبر: ہوذ؛:په تمامی.'درہارۂ عاشورامنت: ا 

ار می یگل شریی سوگار نشرت تغیتد وخرصی یر 
زھینلیفتاد. پرچم :حسین.خون آلودہ شد اما جاک آلودہ نشد و جسین نە تٹھا: 
× شکست نخورد, بلکە بسا غنیمٹ کە آن 'رون:بہ:چنگ آورداو برای ہا:بہ 
:دیع گذِأئنتِ : ت. او گوھز۔ گزان, شھادتِ را از دشمن/یغ غیمت :گرفت و چہ 
غيم از این:گرانمایة تر؟:آزیٴ خین تمرد؛:که اگر:مردہ بود چراپس از 
شالھا ا ہک : 
۱ ا ا '(طوفان' در پرانتز٢۱).‏ پا افت 
:وذ دم :منظومہ لی وجواتاله: در باب:حادلهۂ کریلا و درہارۂ 
1 ات کت و 


وت 


۷۷۳۷۵. 


٭عناضر فڑھتگی ٴؤ اجماعی در سفرنامه ای اروپایی ناصّر الدین شاہ. 























ل....بانک :ھای اروپایی با'عملکردی۔نوین نیز از جمله پدیذہ ھای فرعنگی 
' ہود کہ بزائ:ایرانیان و شاہ قاجار ختوز, ناشتاختہ بود, از زمان :ھای بسیار 
و وی ۔داشته برای ,آسایش 7070 َی), مقذاِرزی از 
3+ ذرآمد زوزائه: خویش را مموزت پس'اندان در ایی مُطمئن نگاھدازی : 
نمودہ و ھمخنین در مواقع لازم بھ4 آن ۔دسترسی داشته باشد. بانک ھا از 
جمله مراکز مھم اقتضادی یک :کشوں محسوب میشوند. در حقیقت؛ وجود 
سیسٹم سالم ہانکی؛ این 'امکان. را برای سرمایه گذاران فراهخ می آورد کە با 
:اطمیتان اھر چچە پیشتر: :ئسبت بہ حفظ و یا انتقال سرمایه ی خود اقدام نمایند. 
ہا طرح و اجرای قوانین جھانی بانکداری؛ امکان گرڈش وجوہ نقدی و 
:اعتہاری دزگسترہ یىی اقتصاد جھانی؛ برای ھمگان میسر شد. ناصرالدین' آشاہ 
'نیزادر سفزمای اروپانی خجودں برای نخستین بار با مرکزی اقتصادی بە نام بائک 
,آشتابی یافت و'ذیدار از سناختمان بانک, بە عنوان یکی از دستاورد ھای جدیدا : 
. فرمنگ اروپا بی جر برنامع ی روزانه ی بازدید ھا قرار می گرفت' کھ این 
:دیدارھا: خود زاہ:ورود :این ہس ا و را بە کشور ایران تا حدودیٰ, 
ھموار موق : ٠‏ 
٠‏ رف دو شی جاول فبوت گظازی سی کلام تو 8و پل 
عناصز اقتضادیٰ وین روپابی بود کە'شاہ قاجار در این سفرھا مشاھدہ کرد 
و وزتافہ ای دوٴلت عليه ى ایران شمازہ پانصد و سیزدہ سال ۷۸ صصق 
المود آت - ایران:.چئین گزارزش کرد“ ..ہرای جلد نمودت کتب مختلفةف 
<المولہ: ای ا ا در 








اق سال را جواب نکعر 


قیانتہ ٰ 
اشامت :اوغا زامناؤند+و:فبکل دھندہ یی آق-ر جائلة ی اور لابی: او 
کی :: حکومٹ جمھوری؛: مجلس:جزب؛ کاہینہ آزادی بس دز دوران 
رھاب +ویڑہ غصر:ناصرق کھ. آٹمازی قراگیرئدہ برای سفرھایٰ اروپابی 

نان بوذ فرصت یافت و ا او رو الرطسدان ایرانی 


:در مطالنہ ی روزائہ ی کاب ھای تارتخ 3۔' 


یت 





:0۰ 


۷۸۸0۵.00۸ 


دائش ۹۷. 


... شور محثر بوہ/ نوبت یک بار دیگرا بوہ/ باز میدان از خودش 

پرسید:/ نوبت جولان اسب کیست؟/ دشت: ساکت بود/ از میان آسمان خحیمه 
های دوست/ ناگھان رعدی گران برخاست/ این صدای اوست!/ این صدای 
آشنای اوست!/ این .صدا از ماست/ این صدای زادۂ زھراست:/ هست آیا یازری ۱ 
ما را؟/.../ کودکی از خیمه بیرون جست/ کودکی شور خدا در-سر / ہا صدابی 
گرم و روشن/ گفت: اینک من! / یاوری و در روز دھم ۸ تا ٥٥١‏ 

تصویر کوفە و ماجرای ضربت‌خوردن علی ب بن ایطلب (ع) را نیز 
در این شعر قیصر می توان دید: 

امشب فرو فتادہ مُگر ماە از آسمان؟/ یا آفتاب روی زمین راہ 
می رود؟/ در کوچەھای کوفە صدای عبور کیست؟/ گویا دلی بہ مقصد 
دلخواہ می رود/ دارد تر شکائٹن فرق آفتاب/ آن سایەای کە در دل شب راہ 
می زود. (آبینەھای ناگھان١٤٥)‏ 





ہت 
" کتاب آشعاتی مانء قرآن نء جای :دیگر دستمایۂ تشپیھیٰ دلئشیرہ برای 

قیصر اسٹ: ! 

الفبای درد از ہم می ‌تراوذ/ نه شبنم کە خوؤن از شہم می تراودا/ سہ 
حرف است مضمون سیپارۂ دل/ الف لام میم ا لبم می تراود.. . (گلھا همه 
آفتابگردائند )١١١‏ 

ای ادنگریق تابوت شھیدانی کہ بر شانەھای مردم در حرکتند بہ 
. خانهٔ مقدس کعبه مانند شذەاند: 

رفتار کعبدھای روان/ بز شانەھای: ضبر تماشاین اسنت/ ہر 'شانەھای 
ای٠‏ کاش/ ہر شانەھای اشک/ ہر شاندھای ھمھمه و فریاد/ آہ ای کجاوەھای 
معلق/ در بادا/ ای کعبدھای کوچک چوبی! ما زایر ضریٌح شما ہستیما: 
(آیینەھای ناگھان۱۰۸) 


ات 
ى٥‏ 
ىُِِ 





:37 , 


۷۸۷٥۷۹ 





. دائش ۹۸ 


ھمچنین روزنامه ھا متعدذد اووپابی و آگاھی از آخرین 'موازنه ی سیاسی 
جھان, ھیچ گونه کوتاھی و اھمالی تدافتہ است۔ جمھوری؛ رپییس جمھور۔, 
مجلس و وکیل مجلسن نیز از:مواردی است که شاہ قاجار - بە عنوان یک 
پادشاہ مستبد شرقی ۔ در کشورھای اروپابی و مُدعیان جمھوری در 
برخوردی نزدیک با ان مواجه است. احزاب متعدد با قدرت اجرابی سیاسی 
و شیؤہ ی عملکرد آنان را در مجالس قانون گذاری اروپایی با دید ی 
پژڑوہشی و موشکافانه می نگرد و در ژرفای واژگان بە کار رفِتے ناخشنودی 
خود را از این اوضاع و فرقه گرابی اعلام می دارد: ٭< وکلای دست چپ و 
راستی بھمه بودند. دست چپ ھا ہر ضد دولت حاليه ہھستند... معرکەہ غریبی 
وو ستار مشکل سیت عراق بجی گی کے لدع ت وکوووہ 
جمھوری, برای شخص. ناصرالدین شاہ معنای دیگری دازد۔ بە یقین؛ 
شیوە یىی حکومت جمھوری و. حکمرواپی :ہبہ ام رئیس جمھوں در براہر 
حکومت: سلطلتیٰ ؤ فرمانروابی بهە نام پادشاہ کە اختیازدار مطلق و بی:رقیپ: ‏ 
در پھلە یىی قدرت است وٴ بی آن که شایستگیٰ.۔علمی و شئإخت: سیاسی و 
درک اجتماعی او محک ۔خوردہ شود میراث خوار مسند و اریکھ قدزت می گردد ٰ۱ 
پر لاضرالقین شاہ چندان خوشایند نیست. می توان از واژگان به کار رفته در ٴ 
تعریف این شیوہ ی حکومتی؛ ژرفای این ائزجاز را ہہ خوؤبی دریافت: 
مملکت بلژڑیک ہسیار آزاد و خودسر اسٰت. پادشاہ ھیچج اختیاری ندارد )٥(۷‏ که 
واژگان آزاد و خودسں در ذڈھن خوائندی ھرج و مرج وٴ آشوب و بلوا را متبادر 
می سازد: بە ویڑہ آزادی نھایبی کە این نوع حکومت برای اقشار مردم بہ ھمراہ 
داردہ برا پادشاہ ایران مطلوب نیست: ‏ :روزنامہ نویسان... بسیار آزاد ہستند. 
آن چە بە ذھنشان بیاید می نویسند و از ھیچ کس ہاکئ ندارئد 6000 
موضوع یھودیت و ثبات مکانی یَھودیان از جملە امور سیاسی است کهھ 
در دورہ یىی حکمرانی ناصرالدین شاہ یز چون امروز بحثٹی دامنے دار بسودہ:: 
است و فموازہ سران صھیونیسنت در تلاِشی مستمر در پوشش احراز حقوق 
اقلیت پھود و در ڑرفاء اجرای اھداف .خود در تمام کٹورھای جھان بسودہ اند, 
اصرالدین شاہ چگونگی عملکرہ قویھود را در ممالک دیگر ( و شاید در 
قلمرو حکومت خویش ) در قالبِ چند ؤاژہ وٴجملا ی کوتاہ این گونە بیان 
می دارد: ھ ورشو ...صد و پنجاہ مزار یھودی دارد.که ضرا ؤ معاملیٰه | 





ک6 ( 1س ڈ ٠‏ کات ِ 


(۸۷۷۸۴۱5٢. 





























5 . تلمیحات مڈھبی در شعر قیصر امین پور 





۰ اشارہ بە:ماجرایٰ خلقت از زاویەھای گوناگو نیز دغدغۂ ذھن خلاق 
 “‏ +؟ػ+؟] اضتناد بە قرآن کریم (انبیا/آیۂ ٠۰‏ بە بعد) تعبیری 
شاعرانه اڑ مرا خلقت بهادست می دھد: 

”خدا إَبكٰدا آب را شی ڑٹدگی را :ہر آپ آفرید/ جھان انقفی ون کل 
سا آب بر باد...(گلھا همه آفتابگردانند۷۳) 
و یاپز اسنا تفسیر طبّری؛ سەشبه زا روز آفریٹش کوھھا می شمرد: 

سٰەدشبة/ چرا تلخ و بی خوصله؟/ سەشنبه/ چرا این ھمه فاصله؟/: 
سەشبیة / چه 'سُنگین! چة سرزسخت! فرشیخ بە فرسخا/ سەشنبه/ خدا کو ام 
'آفریدا (گلھا عمة آفتاہگردائند :۷٤‏ 

اق ھم ہر ابا 'ھمان فی : بغداز:ظھر جمعہ را زمان خلقت 
حضزت آدم ؤ ھم زمان هبوط او از بھشت میداند: 

چزا باز ھم غم؟/ چرا باز دلشورتھاى دمادم؟/ پسینگاہ جمعہ/ ھمان 
لحظەھای هہوط!/ ھمان وقت میلاد آدم! (گلھا همه آفتابگر دانند ۷۵) ۰ 





جای ادیگری شاید :ہا استنادٴ بہ. حدیفی از امام صادق(ع)دلاجبر و 
لاتفویضن, بل امر بین :امزین(۳) در باب جبر و اختیار سخن می گوید: 
۱ این روڑھا که می گڈرہ/ شادم/ زیرا/ یک سّطر در میان/ آزادم/ و 
ٴ می توائم/ مر :طور و هرکجا کە لم خواِست/ جولان 2021 ہین این دو 
خط ۔| (دستوز زبان عشق٢۲)‏ 
اشارَہ به حضرت ابراھیم ‏ وٴ ماجرای ۔حضرت اسماعیل: حضرت ٠‏ 
موسيٰ(ع)ء حضرت :غیسی(ع)ءحضرت نوح(ع) زرتشث: لوح محفوظ..سعی 
صفا و مرو اضحاب کہا کٹزت او وحدت و نیز از جمله تلمیحات ٠‏ 
ات کھ در اغتار امین‌پوز یہ نت می خورد و ؤ ایٹک مجال پرداختن 







قیضر:امین پور وجود اناد اذھ رکا ' : 


ختی اگز در کان 'منتحکم. .باشید,. ,0(): 
1 ام توا ناگھان/ شمة را در می یانی!ٴ 


."ٔ 


۷۸۶٢ہ‎ 


اعناضز فزھنگن و انختماعی در سفرنامہ ای اروپابی :ناضر الدین شناہ 













دہ از دسنت یھودی ھاھم زوس ھا جر ہستند نم لھستانی ھا کە تمام 
این بھؤد جمیع طلا و نرہ و پول مردم را می گیزند ]٥٥()‏ 


نتیجہ گیری: 

١‏ ہا نگرش بھ حاارت ٠ى‏ تنوداز شمارہ: دم کا برآورد کل ھفت 

'گفتارگزینشی مورد پژوھش می باشد مشاھدہ می شود عناصر 'مرتبط :ا 

گفتار فرھنگ و اجتماع؛ از بیشترین بسامد و طول نگارش 'در:مقیاس. سانتی 

متر ہرخوردار است کە خود: نشانگر میزان توجه ناصزالدین شاہ:قاجار بە .این 

گونە مسایل, در جامعه قی اروپابی بودہ و در پایین :ترین رده با عناصر : 
فرھنگی وٴ اجتماعی واہسته ہبہ سیاست مواجہ :ھستیم که از کمترین میزآان 

فراوانی برخوردار :ائنت. هر چند نمؤداز بیانگر ترتیپ کلی: ہسامد دادہ 

ا عاست؛ ولی طبق شواھذ تاریخی و عنابع و مراجع | تحقیقی ارائه شدہ ہه ٴ 
میزان بہیاری شاهد اشاعه یىی فرھنگ غربی در کلیہ ی زمینه ھای مورد 

'پژومش؛ در جانعہ ی ستّّیٰ ایرانیٰ ھستیم, . این تأٹیْرپذیری و دگرگشت ای 

فرھنگی و اجتماعی: هر گاہ کە زمینه ی آن فراغم وه پا سرعت بسیار و, 
بی درنگ: پس از:پایان سفرھای فرنگسٹان شاہ قاجاں در جامعه رخ دادہ 

است و ھر گا کہ جامعه ئ ایرانی دوران 'قاجار بە: دلیل شدت محدودیت هایٰ 

إ اعتقادی: مذھبی؛ اجتماعی 'و چیرگی سننت ھی جاری؛ برخی از دگرگشت ھا 

زا:تپذیزفتف این گوة عناصر بازەائدہ: بہ یپاری دستان فرمنگ فروشان بیگائہ؛ 

کرامان مان ید ننوی اخلاف: ژوان' گشتہ و جایگاھی بە سزا و پایگاھی 











پایوں برای خویش یں ہت 


نَْشَهَِذَا اعناصر فرمنک واچٰماعی پر اسان پسامد کلبی کاریرد توستا 
لاضرالزن فاہ قاجار 7 


۵۷۲ 


۷۷۸۸۶۵۲۰۷۸ 


دائنش ۹۷ ۱ 





ابعاد دیگری از تلمیٍح را نیز می‌شود در آثار دکتر قیصر امین پور 
کاوید؛ اماء اکنون دیگر او خود, تلمیح شعرھای ماست؛ شعر ھاىی قیصری؛ 
نگاەمای قیصری؛ لبخندھای قیصری:۔۔یادش به خیر و روحش شاد.. 


یادداشت ھا:: 

۱ نگ۔ھماپی: فِتون بلاغت و صناعات ادہیء ص۳۲۸ 

-اما تو بھارا با تو چه بگویم؟ بھار تکراز و تکرارا ما دیگر تو را به رسمیت نمی شناسیم! ما 
یک بھار مھربان دیگر داریم کە از نفسشِ گل می رویدا ۔.. بھاری بھارتر که ہنوز نیامدہ 
است؛ ولی می آید! و هر فصلی کە او بیاید بھار است و ہا خودہ ھزار ھزار بھارٴمی آورد! 
او معیار بھار إست! و هر روز که او بیاید نوروز است و روز و حتی اگر شب باشد! 
(طوفان در پڑانتز ۲۹و )٠٣‏ ۱ 

مچلی ء بحارالانواں چ٥‏ ص٢۲‏ 

٤‏ - أینما تکوٹڑا یدرککم الموت ولو:کنتم فی بروج المشیدہ ہ (نساء/۷۸) 


- قرآن ا 
'- امین پوں قیصر. آیبندھای ناگھان ٠‏ تھرآن: افق: چ٢‏ ۱۳۷۵ 
4 -----سس , پە قول پرستو , تھران: ئشر زلال: ۱۳۷۵. 


رت ---مسسسس پی پال > پریدن . تھران: نشز افق, چ۵ ۰۸ء 

- سے دستور زہان عشق . تھران: مروارید ۱۳۸١‏ 

< سس , ظوفان در پرائتز. تھران: پرگش: ۱۳۷۳ 
٠‏ , گلھا ھمه آفتاہگردانند ‏ ١٣۱۳۔‏ 

- ---س-بس, ظھر روز دھم . تھران: سرو۔ تھران: مروارید ٠.۱۳۸۰‏ 

سے -- سس بس , مقل چشمہ مکل رود . تھران: سروش: چۂا؛ ۱۳۸۵۔. 217 
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بحارالانوار:۱۳۹۲ق: 
چعایں+ جلال الدین. فئون بات و اعت ادبی ۰ نشر ہما چا 0۲ ۵ء 


١ 


با اد بد جو بث 


٥۸ 








۷۸۷۷۲۸ ۱ 
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دکتر: زھرا پارساپور* 


'دذرھم۔تنیدن کلمات در حریر کلام:قیصر 
اشارہ: ےم مکی ا ! . 
رد دید فرک زان بای و دلنشینی شعر _بە اندازہ درک راز زیبایی, 
پیچیدہ و غامض ِآست .شعر قیملر از :معذود ابشعاری است کەه نو دوران 
معاضنر طیف وسیعی از خوانندگان را با سلایق_ مختلف مجذوب خویش . 
ساخته و توانسته است پایگاہ مستحکمیٰ در ذھن و حافظه تاریخ معاصضر 
ادب ایزان بەخود اختصاص دھد: به شعر قیصر از منظر هایٰ گوناگون می توان 
چشم دوخت:و آن را به نقد نشست. میٴ توان بە محتوا و ہوضوعات آن 
اندیشید. می توان عناضر بیانی آن 7 تحلیل کرد می توان شخصیت خود 
ا .قیصر را دِرآن جستجو کرد و زیبایی روخش را در کلامش یافت اما آنچه 
نظر خوائندہ را پس:از'انس با شعر او جلب...:می کند اخضار واژگان به 
گونه ای جادویی در ذھن اوست بە شیوہ ای کە گاہ تردید می کنیم کە آیا 
ٴشعر او انتخاب ‏ و چینش آگاهانه واژگان:است یا الھام. نظیر این تردید را 
در شعر شورانگیز حافظ و یا در نظم دل انگیز نظامی تجربه کردہ ایم. 
درشعر:او بی بیشتر واژگان ہا نخی نامرئی چە:به لجاظ تناسبات معنایی و چھ: 


حریری لطیف مائند ساخته است کە تار و پود آن:ہا ظرافتی تمام در هم 
تنیدہ شدہ است بە نظر می رسذ ھر چه بە شعر ناب نزدیک می شویم اھمیت ‏ 
جملات:و عبازاث و محتوا جای خود را بە اھمیت کلمهھا می دھتدذ. اگر:ذر: 
گفتار و نوشتار كلمةٴ ھا در خدمت :جملات و جملات در خدمت مختوا و 
'اندیشه ھستند و :اہزار بیان معائی و مقامند ٹویسندہبه شمار می آیند م 
شعر راخوں کامہ با تام ابعاداو:وچوہآوای امعتانیٰ و تی گاہ' شکل 
نوشتاریٰ ان حدف و مقصد واقع می:شود : : 


جا ماد یں 


وم سای و مطالفَاث:فزھدگیٰ- تھرآن 


|آ ۷ 


فبافنکئ رود سیقایی ٴبه ھم پیوند خوردہ'اند و در نمایت شعر او را ي4 


















ناضر گی ؤ:اجتماعی ٴذر سفرنامہ ھا ازوپابی ناصر الین شاہ 


۳ 7اخ‎ ۱۳۷٣ رضوائی تا ھا‎ ١١ 


ً۳ - ھمان اح ۳٠‏ 

ا :- قاضی ھاء۳۷۷۰( :۲۹۱۰ 

-٥‏ رضوائیٌ؛ قاضی ماں:۱۳۷ ۰ئ 
-ھمان ج۱۸۸ 

۴ ھمان :۸۷۰ ج‎ -١ 

٠۰۰٠:٠۳٢٢ : -افشار‎ 

اذوري. ۱۳۸۱ ۔ 

رھرئی لاق ما کا 097ف ج ۲ 
- ایا میں ۴۸۰: 


۱ ۷ قاضنی ھا ۰۰۷۳۵۵ ۱ 

(اخکقماق ۷۸۷ر ٘ ای 

رشوایء قافن ھا ۳۷ ۷۹۱۰ح ۴ : 

قاضنی ھا ۱۳۷۷:: ۲۳۱. : 

رضوانیٰ ؛ قاضی إھاء ۱۳۷۵ ؤانت ان 

۹۷ ھمان ۱۹۸ ج ۷ . 

۷ت قاضی یہ ۱۳۷۷ ۱۷ن ا .2 

2 ضارنیٰں 100/۱۳۷ ۱ . 7 

ا کا ما ۱۳۷ ٣ا‏ ج۳ پچ و 
کا۵ ۷۷ خ1 

تاف فا ۰۷ 


۹ 





۸۰۳۴" 


دائنش ۹۷ : : 
اودن شاعر انگلیسی اھمیتِ ؤاژہ را در شعر چتین بیان می کند: : 
اگر جوائی در پاسخ این سؤال کە چرا می خوامی شعر بگویی ؟ پاسخ دھد 
کە چیڑھای مھمی برای بیان کردن دارم او۔ ۔شاعر نیست :اما اگر بگوید کە 
میخواھم درست پیرامون 'کلمات بگردم و گوش فا دھم کہ آنھا چە می گویند 
شاید در شرف شاعر شدن باشد. (علی پوں۱۳۷۸ء۳۹) 

قیصر به خوبیٰ به ظرفیتھا و قابلیتھای کلمہ در شعر پی بردہ بود و بە 
قول اودن صداى کلمات راس سة ]3ے گونه کە گاہ کلمات خط مشی :ذھن 


او را تعیین می کردند. می توان گفت تفاوت زبان شعر قیصر پا زبان نٹر پیشتر 


بہ تفاوت کاربرد کلمه در ٹر و شعر برمی گردد.' این تفاورت را می توان از 
جھات گوناگون لفظی و مغنابی بررسی نمود. اصولا از دیدگاہ زہانشناسی 


کاربرد کلمہ در شعر با .کاربرد آن در زبان معیار از حیث ارثِباط: دال و 


مدلول متفاوت. است. میدائیم که استعارہ بیشترین نقش را در تمایز میان 
زبان شعر وٴنثر دارذ و ارتباط دال و مدلول در مورد کلمه هنگامیٰ کە معنا 
۔حقیقی دارد ہا زمائی . کە کاربردی استعاری دارد متفاوت اسُت. .یکی از 
وجوہٗ تمایز آن در این اسنگ کە:در کاربرد کلمە در نٹر:گزیئشی در مولفه ھای 
معنابی وازہ صزرت ٹم گیرد رای مثال اگو واڑہ ماہ در کلام ہہ کار۔رود 
همهہ مولفه ھای معنایی این واژہ. منظور نظر اسٰت اما مدلول در کاربردِ 
استعاری ھمین واژہ در شعر تٹھا مؤلفه معنابی: خاصی مثل درخشندگی اسشتٴ 
کہ شاعر این مولفہ زا ا میان مجموعه مولفہ ھای میں وازہ 'ماہ انتخاب 
.می کند .البته اگر شاعر این مولفه انتخابی را در متن ذکر نکند خوائندہ یا 
شلوندہ به: وسیله عناصر فرامتنی یا خؤد متن می تواند به انتخاب :این مؤلفه 
وھ ڑا یکو وھ دراقع تھ تجھامیا کرئی صا درم وکرن 
است() : 
عکس ايْن اتفاق: نیز در شعر می افند؛ وت اوت ستی که رگا آوانسنا 
۔مفھوم خاصیٰ که در:زبان روزمرہ دارہ گسترش می یاہد و:مفاھیم دیگری را 
نیز در بر می گیرد, این امر گاھی ہا تغییر :نوع دستوری واڑہ ھمراہ است : 
برای مثال واژہ (اگر> یک قید: است ۔ در معنی شرطی خود دال ہر معنی 
احتمال ‏ وقوع فعل است ۔ھمین واژہ در شعرجایگزین اسم می گردد و 
وسعت معنابی پیدا می کند و نہ تٹھا فعل احتمالی بلک وجود ھز عثنصر 





٠ 


۷۷۳.١ 


: 


دائش ۹۸ 


|۳ - قاضی ھا ۱۳۷۷: ۲۳۸۔ ۱ 
-ت-تسعاق ۲۷۴۰۱ و او : 
۳ - رضوانی : قاضی ھا ء ۱۱٥۰٠۱۳۷۵‏ ح ٢۔‏ 

۔٦١٤‎ ٤ ھمان‎ - ٣ 

رر ا دوس رر کا 

۱۸۰ :۱۳۷۷ قاضی ھا‎ - ٣ 

۷ - ھمان۔ 

۸- ویشاردں ۱۳٦۳‏ : ۹۳۔ 

۹۰- قاضی ھا ۱:۱۳۷۷ 

یں کر ١۳۷۵۰‏ ناشن 


.۲٥٢۰ ھماں:‎ - ء١‎ 

٤٢٢ :۱۳۷۷ قاضی ھاء‎ - ٢ 

۱ : را‎ .۱۳١ : -همان‎ ٣ 
٣ ۰٦ ۱ سدھمان۔‎ ٤٤ 


۵ - رضوائی ء قاضی ھاء ۱۳۷۵: ۱۸۹ ج١‏ ْ 


منابع ومآخذہ _ 
-١‏ افشار ٭ ایرجءه خاطراتِ اعتمادالسلطنه ٠‏ تا ٦‏ اغیرکبیر؛ ۵٥‏ 
٢۔-انوری‏ ۱۳۸۱۰ : 
-٢‏ شاپان مھرں علیْرضاء ہ داپزہ المعارف تطبیقی علوم اجتماعی ؛..تھران شمیم؛ ۱۳۸۰ 
۳- صارمی: علی اکبر؛ ارزش ھای پایدار در معماری ایران ٤ء‏ تھران: سازمان برا 
فرھنگی: ۱۳۷ : ٠‏ 
-٤‏ محہوہی ارد کائیٰ: جسین, ٭ تاریخ موسسات تمدنی جدیدہ لا ٤‏ تھرانء نشر: 
دانشگاہ تھران ج ٥:۱۳١١-٣‏ ا ٘ 
-٥‏ مجمدزادہ, خلیل, ١‏ اولین ھا در ایران ؛ ا تھران: ورق: ۱۳۷ ١ے‏ 
-٦‏ قاضی ھا فاطمهہ : ×سفرامہ فرنگستان اصرالدین شا - سفر اول ٠)‏ تھران: ختابخانہ آ 
اسٹادٴ ملیٰ ء ۱۳۷۷ ٤ ١‏ 
۷- 0ئ" و قاضی ھا فاطمه ء روزنامہ خاطرات ناصرالدین شاەدر سفر سوم 
٠‏ فرنگ+؛؛ تھزان کتابخانه اسناد ملیء سة جلد ؛۱۳۷ ۱ 
ومشارف اق بیست سال ذو ایراف على پیر فاد:ہھرات تین ۱۴ 


سم یت 





۷۷۸۲۵٢۳ 


















ج درعم تنیدت کلماتٴدر جریز کلام قیّصر 


احتمالی دیگری. را ذرایز ھی گیزد۔ در شعر قیصز این شگزد:بسیار:بهکار 
]می رؤذ او قیصر آز این کھ با تغییر طبقہ 'دستوؤری ‏ بہ معنی واژگان وسعت 
'پبخشد ابایی نداِرہو این شگرد اوست ۔ئمونه هایی و کل و رت ا 
٥‏ جمع آوری شدِہ اند در قیل می آفریما ۔ 


' نمونه تبدیل قید یه اسم : 

وقتّٰ تو یىی نە,منٹ 'جای ما چونات کە بایاد تہ پایٹھا۔ .. (آینه :ھا 
اقیاونت) و بی 
نا دز عضر اختمال یمر می پریم / در عضز شک و شاید در 
عضر پیش :بینی وضع ھوا۔ ۔(آینہ:ھای 'ناگھان )٥٥:‏ ہہ 
ہباداہ( مباد )گشت و (مباداء بهباد رفت نایا زیاد ۔زفت و اچرا؛' ذو 


گل شکیٹ (آبنه ھ .ھای ٹاگھان+۸) 


: ھرچھ وھمہ تمام مال تو ٠٠.‏ ھیچ۔و ھچ مال من چرا چنین؟ 





7۳ : : (آبنه:ھای ناگھان )۱١۱١‏ ٭ 
ای چرا وای لیڈ خی ... جرئت سؤال من چرا چنین؟ 
: : × (ھفان)': 
: چافن دز میاِن این:همه اگز /تو چقدرز ایا (گلہا ھمه آفتایگردائند ۷۲"( 


اخزا قاود پاپ جای' پک اید گمان کنم بة گمائم نششسته جای۔یقین 
: و ا(دستوز زباق عشن ۰٥ہ)‏ ۱ 

ادز کے شعر حزف: آخر(گلھا ھمہ .آفتابگردائند٣٤٤)‏ نمؤنہھایٰٴ 

فتعدادی ازکارُزد قید بھ.چائ:اننم ملاحظۂ می شود. ۱ 





٭ 


(۸۷۴۱0٠. 



















رضیں کر ہاب 
کو ئا حفیدت ناو ہكم ناد یر شاہ 

1 چکیدہ: ۴ 

حمیدہ بانو ییگم ساد یز شاء از خانوادہ ای ایرانی تباز مقیم سند 


عقد نکاح وی درآمد و سال بعد جلال الدین محمد اکبر از او متولد گردید 


دورۂ سلطنتِ فرڑندش اکبر شاہ در امور مملکت مشاور و یاوز ڈی انفوذش* 
: بوذہ آست: سطح تحصیلات متداول اکب شاہ نسبت بە پذرش همٰایون رشاد 
و پدر بزرگشن بابر شاہ بعلت جلوسں زوذ رس بر تخت پادشاھی در سیزدہ 


:تذگر است کە حمیدہ بانو پیگم در دورۂ تبعید همٰایون در حدود یک دھه 
تفاق وی مقیم ایران بود و ا امکانات:محیط دورۂ شاہ ظھماسب ' استفادہ 
ھاپی: گہتٹردہ کردہ ود کە. در زنذگانی آتی وی: بازتابش را می توان 


مولع ےم سی نقشی مھم داشته است. . 


اپرجستہ واممتاز بظھؤر می زسیدہ اند کە بواسطۂ کارھای پزرگ خود نە فقط. 
در حین, حبات ود بزرگ: : شمزدہ می شدہ اند وٴ تا قیام قیامت بزرگ 





و رجال بؤرگ ازع چھانی :کسی کہ کرشمہ عایش دائن دلا زا می کشَدَ 






اوغا ا شاو ماس بویا ملیمان ذیشاقو الزانیت ول ابود 


۰.0م۷۸۷۳۷۵ ٴ 


اہود که در خین 'مسافرت ھمایونٴ بمطوب ایران در چھاردہ سالگی اش به _' 


حمیدہ بانو نە فقط تاحین حیات ھمایون: ھمدم و دستیار وی بودہ بلکە در ۔ 


١‏ سالگی؛ بالا نبودہ اما ترببت حمیْدھ بانو بیگم وی را بە درک امور گوئه:: 
گون و تصمیم گیری ھای شایسته آمادہ و مسٹعد ساخته ہود در خور۔ 


× تاریغ جھان (ذرمیان فوام و فلل مختلف ھموارہ ھا 
موب می شوئد ا مات و و ا 1 جاوید تاریخی ہی جا 


زا اون ری ون پورگ منتدی ابی الاصلت :اکیر یورگ بود کہ کوۂ, 


: ا فبشافدہ نمود: جمیدہ ہانو پیگم در سالھاى. آخر زندگانی در رفع منازعه و 


7 ا 
جک ا کت ا یں رت سی اک 


دائش ۹۷ 





تبدیل قید بە صفت: 

راستی/ در میان این ھمہ .اگز اتو چقدر پایدی! ۰۰9 
آفتابگر دانند 0۷۲( ۓ 

ہفرمایید فردا زودتز فردا شود شود امروز ھمین جالا بیاید وعدہ 
آیندہ ھای ما (دستور زبان عشق ١٤٦)ٴْ‏ 





(در این نمونه می توان فردا را اسم نیز دانست .) 


تبدیل ضمیر بە اسم : 
۱ من شعرھایم کہ من ھست و من نیست: - بہ دنبال نامی کە تو .../ 
توی آشنا - ناشناس تمام فرلیا یی دنبال نامی که او وو ا دتبال نامی کھ 
کو؟(دستور زبان عشق :)۲۰٢‏ . 

جز برای تو نمی خوعم خخودم وا ایٴ از ھمه من ھای می بھٹر من 
تو (دستور زبآن عشق ہ٦۳)‏ ۰ 

. گو شدی ای تمہ سیب دم ای من من ای تما روج من (مور زاد 
عشق )٤٤٤٢‏ 





تبدیل ضمیر بە صفت: 
ووست تزت: ڈاوم از خر چہ :دوست ای تو یك من از خو من 
خویشتر(دستور زبان عشق )٣٤٤‏ : 
تعویش وا ا مز در سا نے دراع دن این جا مر ط قزیات لا 
تقاشب: ظغیر' مشترک با ہقیه اجزا بیشتر است. ) 
دادن وسعت معنا بہ کلمہ گاہ بدون تغییر' طبقه. دستوری : یز 
صورت می پذیرد : . 
۱ ای حقیقی ترین نیجاز ای عشق ای همۂ اِستمارۂ ھا با تو ایام 
آفتاہگردائند ۹۹۰) 
۱ ھر چھ کقتم ہیچ کس بور نردمن دمالی نیتم از زمرہ این گوشئ 
ھا (دستور زبان عشق ں۸٢)‏ 
ذردھای پوستی کچا ؟ درد دوستی کجاڑ آینه'ھای ٹاگھان ٢٢‏ 


١ 





٦ 


۷۳.۸ 


دانش ۰۹۸ 





فرزندائی خحوب ہہ ملتی می دھند. ھمین'طور کسی کاملاً راست گفتہ اس 
کا ا ا ا اک کر ا کک کا 
یک فرزند آغوش.مادرش ھست, ْ 

راع بە مادران شخصیتھای بزرگ دیگر چون کوروش 'بزرگ . 
داریوش بزرگ ؛ اسکندر بزرگ. و امثال آٹھا کە۔چیڑی نمی دائیم البت 
خوشہختانہِ راجع بە بانوئی بزرگ کە اکبر کوچولو زا بە صورت اکبر .بزرگ 
در آورد) اطلاعاتی : و لو اینکه جسته و گریختہ باشد ء باندازۂ کافی در 
دست داریم کە در لا بە لای صفحات تواریخغ ابوالفضل ء ٭ نظام ھروی ؛ 
بدایوئی ء بایزید بیات ؛ مھتز جوھر : گلبدن بیگم و امٹال آنھا موجود است . 

در مورد بزرگ ہودن اکبر درمیان 'مورخان قدیم مانند ابوالفضل 
.مؤلف اکبر نامه و آیین اکبری و عبدالقادر بدایوئی مؤلف منتخب التواریخ و 
تاریخ تریسات جدیتا بقل وننت:اسمیت 0(۶ و علامة شیلن تعیائین (× ممکن 
ات اعتلقیٰ ود ذاشتۂ باقند بولی راج یة :بڑدگی, مادرش مریم مکانی 
حمیلہ پائو پیگم مج گرتہ اختلانی وجزدالدازدِ 

اگر بگوپیم این حمیدہ بائو پیگم بود که پسر چھاردہ ساله اش ؛ 
شاھزادہ اکبر ء را امپراطور ابر بزرگ ساخت شاید غلط نباشد ء برای اینکھ 
وقتی پدرش شاھنشاہ ھمایون بر اثر حادثۂ شومی رخلت مود ٥”‏ او کودکی 
خرد سال ہود: در موراضگا مادرش در سراسر دورۂ پنجاہ و یک ساله اش 
و 3۳ سے ۔ الا ماف کا بجڑ در آخزین دو سال ؛ در هر مسئله .بھترین 
مشاورش بود و او کە در طفلی از سای شفقت پدر مخروم شدہ بود در تمام 
این. مدت سر تاجور داشت کە آنرا در کنار مادرش می گذاشت ٴ و ہھمیشه 
باوجود آن ھمہ شکوہ, و جلالش در :۔صحبت مادر خویش مصدا این بیت 
, اقہال میٰ گردید: 
ز اوجگه ھای جھان یکسر فزود آییم ما ' . پیش مادر مل طفل:سادہ می ما ٹیم مار 


اگرچه شاھزادہ اکبر-باندازۂ پدرش ء ھمایون و پدر بزرگش ؛ باہر 
تحصیلکردہ نبود ولیٰ از لحاظ تربیت کە مقصود اصلی از تعلیم است ٔ 
بھیچوجە کمتر از ئیاکان با اد و فپرھنگٹن نبودہ برای اینکه مدتی ہسیار 
۔ طولانی تر نسبت'به ئیاکان با فرھنگ خود از تربیث مادری ہا تربیت و ہا ادب 
چون حمیدہ ہیگم برخوردار بود و در نخستین و دز عین حال ‏ آخرین 
دانٹنگاہ خود تا پایان عرش درس ادپ خوائدہ و با آذت رو ہا لضیث پان 


,َ)۴ 





۷۳۵. 

































ہے - درھم تنیدن کلمات در حریر کلام قیصر 


: ا اسنا اع برا تو ا روز ازههھخُعی 
(آبنہ ھایٰ ٹاگھان )٥۸٦‏ : : قر . 
کی کرای رج مائشررہ کتھ ار کر راف زعالہت قد در 
نثر ۔ھز کلمة تٹھا:ہر یک مذلولِ خاص دلالت دارد اما در شعر ممکن است ' 
شاعر ھمہ معانی ای کہ بە نوعی با کلمہ مرتبط:جستند وٴ یا حتیٰ می توائئد یہ .-- 
ذن تداعی,کنند ؛نیز در نظز ذاشتة باشند :کالریج ذر:این بارہ می گویذاہ من 
درشعر دزمورد معنی یک کلمة تنھا به شیئی کۃھ.مذلول:ان ہت توجہ .ندارم 
بلکہ ہمہ معانی دیگری را نیز..کھ. آن: کلمه . ۔تداعی می کند در نظز 
دارم ۔؛(نوری علای ۸٣۱۴ء )٢٥‏ :شاید۔نزدیک تزین .مصداقی٠کە‏ بتوان:برای 
این عبارت کالریج در نظر گرفت کاربرذ ابھاغ در شعر:است امامی توان 
میس ہی انار گیری صنعت 
تبادر-:را نیز یافت ۔ 1 پر ' 
برای مثال واژہ× خویش٤‏ دؤ یب حافظ بٹاہر نشی شی گر نکر" 
2 کلمات :ترسیم :می کنند 'واڑہ دخیٹن ) را :قداعی نی:اکند و می ۔توان گفت :در 
این بیت جایگزیٔن نمودن واڑہ قد واج خویش ؛از زلباپی شعر بہ 
: وضوح خوآھد کاست: ا ا . 0 
'مزرع سبز فلک ,ذیدم:و داسن:مه نو 821 از طز فودن ند ردگاہ درو 
٤‏ تداع 'یا:تبادر واژگان :در ذھن شاعر می تواند ہر دو:اساس ہاشند یا 
واژہ ھانی.,کە بھ۔ذھن :شاعر تداع می کن از جیث آوایی ؤ واجی با کلم 
اصلی×ھمامنگند و یا' از حیث معنا . دز حالتِ اول موسیقی:آوابی: و :در 
خالت دوم موسیقی. معنایی :شر را تقٴیت :می کند. در خنرمنداله-ترین شکل 
'شاعر::ھم از لحاظ . آوانی و ھم از لحاظ. موسیقانی مان کلماث :تیاسب:ؤ 
غمافتگی ابرقرار می کٹذ: آپہ بیات دیگر کلمۃ: در شعز شاعر ہا نخی نامریی مم 
,از لحاظ آوابی و ھم از۔لحاظ معتایی ہا.سبایر کلماتِ در متن پیوند مؾ خورد - 
درا نتیجه: در شعر بزاخلاف نٹر اتٹھا رشتہ۔موضوع نیست که عبارات: را بە 
اون می مد یلک اکلمات :یز وہ ٹوعی,پشیازتربدائہ ایا جم گرہ خوزد. : 
یلام اشدم ان بە گونه.ای.کە ہرذاشتن غ یک :کلمہ؛ یا:چایگزین:نموذن: 
آت:ازایکدستی:و:ذر: ”ٹھایٹ,تاثیر شف می کامد۔ شاید 
کازہ گیزی ون ے0 ابلت .کہ او لحاظ 





ٴ یی 


(۸۴۵١ہ‎ 

























حمیدہ بانو بیگم ء مادر اکپر شاہ. 





آعد: اہودا حائز ملک : حمذہ بانو از اکنار گذاشتن و باز نشستہ ساختن 
قش پیرم خان )٥(‏ گرفتہ'تا میانجیگری کردن و آشتی شتی دادن میان پسرشن ؛ 
کی بزرگ:و نوہ اٹن وھ آخرین سالھا زندگی خود ھمیشه 
ٹن اساسی ایفاء نمود:(ھم ۔ 

خنالك:اَيْطالة غمیق واقٹیچ 'تواریخ معاصر فارسی بر می آید : 
منشاہٴ اکبر بَە :حمیدِہ ہاو بقدری اترام میگذاشت کہ شاید کمٹرٴ 
شاھنشناھیٰ بةٴمادرشن این قدر احثرام, گذاشتہ باشد :ھرگاہ مادرش از جائی 
ہہ آگرہ یا ھرٴجا کہ باشد؛ پیش او می آمد او شخصاً چند کیلومتر جلوتر 
اتطبالئن هي کرد:یا یکی از شاھزادگائٹن را برای استقبال مادر بزرگشن بج 
بمعنای واقعی کلمه بززگ ود می فرستاد ٥(‏ , / 
٦ :‏ درین چا راجع يہ اب و احترام:این فرزند ارجمند و تجوۂ تعلیم و 
ترپیت :مادرش که شاعنشاہ بزرگئ چون اکبر.بزرگ زا بە اینچنین مقامی :از 
ن:رفیع و منیع رسائیذ ء ماجرائی از بچگی اکبر بذ خاطرمان می آید که 7 
مورد تباشد آترا بحضورتان نقل کنیم : ا ۱ 
.و روڑیٰ از روڑھای کودکیٔ اش ؛ شاھزادہ اکہرء در :حالیکہ سخت 
عضبانی بود ء بحضور محترم بادرش۔آمد و گفت :ما هم او را کٹک می زئیم 4 
'حمیدۂ ہائو او پرسید :× پسر جال ! چرا این قدر عصبانی ھستید ؟ 
چم کسی زا کٹکٴمی زنید و چرا این کار را می کنید ؟٢‏ 
شامزادة اکہں جوابا داد >دما 20 معلم را کتک :می زنیم برای 
ار اود پا سیت ۱ 3 
مادڈرٹن/گفت زذختماً شما کار ناشایستہ آی کرادہ باشید ؟4 
شافزادہ که سرش:را بە آغوشنٰ مادر مھزبائش گذاشتہ ء ھق مق گریە 
کردا گفت : ( مادر جان: ہجان شما ؛ ما ک کاری نکردیم مز ایک ۔ 
ہمنائئیت:جشن بسنت 00 لہاسی زرہ بتن کردہ بؤدیما - 
او مادر: ملکة: گت :اہ فرؤند دلبندم ا شماشاھنشاہ عستید' و قدرت آثرا 
ادازی:کة: هر آنچَة :کہ بخوامید بکنید ولی:عزیز:دلم !'مقام و منزلت استاد 
لب بالائر::از حتی پر :ات کات ۔دوست دارید که تاریخ ویسان فردا۔. 
بع شنمااہٹویسند کہ ماذر شاهتشاہ اکبر او,راٴدرمنت ترہیت نکردہ ہوہ یا 
زی 'ا۔ادب بود کە بفھمایش :یادرش بچای انتام گرفتن اذ 
تار وشت نے ۱ 








را ا ا 





۱ ۷۸۸۶.۳۸ 


دائش ۹۷ 
٦‏ 
موسیقی آواپی و مغنایی ہا یکدیگر تناسب دارندو بە شکلی چادونی ات 
تولد شعر در ذھن خلاق او احضار می شوند و خوائندہ بیش از آن کە 
مفجذوب پیام و محتوای شعر شود شیفته زبان آن می گردد. 

اگر مشخصه زبان شعر را تخیل و موسیقی بدائیم از آنجا کە کلمات 
: آفرینندہ. شعرند :مٰی باید آفرینندہ این دو مشخصہ نیز باشند :بحث تخیل را 
تا حدی می توان بہ بعد معنانی واژگان مرتبط دانست اما باید گمفت کهھ 
موسیقی و حتی شکل ظاھری واژگان در شکل گیری تخیل .تاثیر گذار 
ھستند .در هر شعر برچسته ھمه عناصر شعری بهہ ہم پیوند خوردہ اند و 
موسیقی و تخیل و معنا جدای از ہم ٹیستند رنە ولک تفاوت موسیقی: و 
شعر را این گوئہ پیان می کند : 

آکوشش مض مرو ا می اس ساس نار 
موسیقی چیزی جز یک استعارہ نیست ء زیرا شعر با موسیقی نمی تواند در 
تنوع ء؛وضوح ٠‏ و الگو بندی اصوات محض رقابت کند ۔معنا :زمیلہ و لحن 
اصوات زبانی زا بہ.امور ھنری تبدیل می کنند۔(رنہ ولک و آستین 
وارن:۱۳۸۲ ۷) ۱ 

در بلاغت در کنار موسیقی پیرونی شعر مٰسیقی دروئی: را در 
مباحث انواع جناس ۔موازنه ءقلب و تکرار و لزوم ما لا یلزم ٭اشتقاق : شبہ 
اشتقاق و واج آرابی مطرح می کنند؛ اما درشعزھایی کۂ از لِحاظ موسیقایبی : 
قوی ھستند مواردی می توان یاقت ػ- ڈذر موسیقی شعرِ نقش ‏ ذارند اما در ٭ 
ھیچ کدام ازاین مقوله ھا نمی گنجند .یک بار دیگر بھ نقل قولی کھ از اودن در 
آغاز کلام داشتیم بازمی گردم که گفت گاہ ء شاعر پیرامؤن کلمات می گردد تا 
بداند و بشنود که کلمات چه می گویند. صرف نظر از تصویر تخیلی که 
معٹای واڑہ در ذھن پدید می آورد ءموسیقی واژگان در کنار یکدیگز بە 
ایجاد تصویری تخیلی منجر می گردند۔از این رو اھمیت بلند خوانی شعر در 
برجسته ساختن این تصاویر آشکار می گردد؛ هر چند آھستهہ خواندن شعر 
نیز موجب از ہین رفتن کامل تاثیر این موسیقی در ذھن نمی گردد. ریچاردز: 
در این بارہ می گوید:۔ 

اتصاویر شایداری کلنات ا جیبلہ آڈنکارگرین رود دادعا می اك 
ھز سضطر شعر یا نثر که بە آھستگی خوائدہ می :شود برای بی پیٹٹر اقراہ آیمنگین 
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دانش :۹۸ 





: شامنشا ٥‏ صغیز کل یند ھا اکبر کبیر گردیدۂ زاحت شد و دز برای پند 
رز تضراسے مادر تی سان را اتد اعت 
: پیش پیش از ایتکە بە وقایع و حوادث مھم زندگاٹی این بانوی بزرگ کہ | 
یک پسر صغیر را اکبر کبیر ساخت پیردازیم لازم می دائیم که نگامی ؛ و 
لواینکە خیلی سرسری باشد ء به دورہ ھاى .سلطنت همسرش,۔ تصیر الدین 
محمد ھمایون ( ۹۶۷-۹۳۷ ھء ۹٦۳ - ۹٦۲‏ ھ ) و پسرش ہ جلال إلدین 
. محمد اکبر. ٥٤- ۹٦۳(‏ ٠ھ)‏ بیندازیم: ٰ 
دورۂ ھمایون ؛ ھمسر حمیدہ بانو و پدر اکبر 1 + در تاریخ 
تیموریان شبه قارۂ هنْد:و پاکستانْ اھمیت فوق العادہ ای دارد ء برای اینکە در 
ھمین دورہ ہود که سلطنت تازہ تاأسیس ظھیر الدین محمد باہر یکبار اڑل 
دست پسرش بدر رفت و بعد از پائزدہ سال ہاز دیگر ہدستش:زسید. در طؤل | 
تاریخ اینچنین سیق اتقاؤن بسیار نادر الوجود اہنت کە پادشاھی سلطنت از 
دست رفته اش را سجدداً بہدست آوردہ باشد. عبدالقادر بدایونی مؤلفه٠“‏ 
منتخب التواریخ بە این امر عجیب چئین اشارہ نمودہ است:ٴ 
( در نهصد و شضت :و دو... اکثر دیار ھندوستان ہار دیگر بہ خطبهٴ 
وسکۂ پادشاھی زینت یاقت. ھیچ پادشاھی را پی پیش از این میسّر نشدہ بود کہ إإ 
بعد از شکست مرتبۂ دیگر بسلطنت رسیدہ باشد ء بخلاف اینجا کھ قدرت || 
ایزدی عز۔شائۂ مشاهدہ شد)؛ (۸) 1 ٢١‏ 
ُ دررتیا قلیے گل کی سی داتو کہ ولنی ععایوہ مات را از شدّت 
دادہ بود ہاوجودیکە ھمسران متعددی داشت ھنوز حمیدہ بانو بعقدِ ازدواجش ] 
۱ نیامدہ بود ولی وقتی شبه قارۂ ہند و پاکستان زا از دست جانشینان شیر شا 
سوری استخلاص نمود: این زن بزرگ در سایر شون زندگی. یار ویاورش ئ 



















شریک و سھیم بود, ' 
شرح زندگائی پر ماجرایٴھمایون مائند پدرش باہر فراز و نشیب و 
پیچ و خمھای زیادی داشت: دورۂ حیاتش دارای چھار قسمت ممتاز و 


مشخص پود. دورۂ إ فادواگے دو شاھنشاھی : دورۂ تبعید و دورۂ پس .از 
بازگشت . در دورہ های :اول و دوم ھنوز مادر اکبر بزرگ وارد زندگانی پُر خطرٌ 
ٰ و دردناکش نشدہ پود در صوروتیکە در دورہ ھای سوم و چھارم ‏ او بعنوان: 
سس روز چس پر و رش ںہ 
یک ای رک ا می 


80-020 


۷۸۷۶.۰۳ 





























جو ید اج حزیر: کلام قیصر: 





غابیئن نز عیال پیا ے ارذ ریا ماداتوعی که بیکن استا در 
صورت بلندخواندن درز ذھن پدید آیذ۔ (ریچاردز ۱۳۷۵ 7 
ےی مو ا ہہت 00 1 
تصویْر زوبرو شتود: 
٭ نصویزی از واقِعیتٰ کە شاعر ذر پار سام یں 
٭ تصویزی خیالی که شاعر با نہ کار گیری کلمات بھ شکل ھنری و در 
معنای استغاری آٹھا۔ارائه می دھد ۔ 
تصویری وین انا کنیا مریقی شی ان جوائٹ ملس گیزد. 

درا جوا 1د فیرح کال کر کی اد نف تصاویر در ذھن او 
:آغاز می شود و بزجنتگی شعز معمولا :در ارائہ ھمان, تصویر اسنتۃ اما 
مسلما دز ھمه اشعار هر سه این تصاویر دأزأ اھمیت 80ءھ"ھ۸ ا‫ 
حتی امکان این وجود:دارذ که تصویر عوسیقایی نیز حذف گردد اما آن چه 
اھمیت دازد این استِ که شاعز بتوائد ھماھنگی و مارمونی لازم را ہین این 
تصاویر ہرقرار کندا بە گونە ای کە تاثیر واحدی بر خوائندہ داشته باشئا. 
۱ در شعر قیصر توجه بُہ کلمات و ھمامنگی میان آنھا تٹھا به بعد 
" معناپی-- تانب - ختم ئمیٴ شود بلکە ابعاد دیگری از:جمله.موسیقی و شکل 
"نوؤشتاری کِلماتٌ ارا نیز در اہر می گیرد:یہ عنوان نمونه در شغر ترانه بارانی 
(۷) تصویر واقعی بارش باران با: تصویٔر خیالی نجوای عاشقانہ آن دو و نیز 
:تضبویر:مَوسیقایی آواى بوسها و پچ :پچ کردن۔ (مَتثاست یا تصویر خیالی ) و ۱ 
ا حتیی آوای باران. (متنامیب ہا تصؤیر واقعی) هر مبہ: تصویں کاملا ھماھنگ 
با ھم تاثیر واخدی زا بر رف مخاطب می گڈارند:: ۱ 

بارات:قزار: با پنجزہ داشت۔۔.... روبوسی . آبَدارز ہا..پنجرہ داشت 
۰ ۔گوئن پنجزۃ نچ پچ کرد اق چک چک چک چک ۔چکارہا پنجرہ داشت 
اڈ ات وی _(دستور زبات عشق :۹۷) 
خر ند مو اھاق: اق ری ا اون لو ہراکان ما 
از:خیٹ :معنایی پا متن: تنانب دارند :در شعر قیصر۔می پاہیں 
اساوں :تتاسب :زا ا اِنّتِ: یه عبارخا دیگر 


(۸۷۷۴۱0۱. 


: درا مر ساد اکر اد 


ا 









' تشی رارکت ھمبرواک ہت ارھبتضا ہود در سال ٣ھ‏ در 
در سال زی ور تیگ سرفیضِتا ساز پانی پۓ اول ذ٥‏ کە در تیجة آن 


شرکت نمود(٥)‏ 
پس 'از درگذشت باہر پتاز سال ورشی مد کہ ایت ترین 


'تمامتر فرمانروائی 7 رآى ہن از تحکیم بای ی٭ توسیع و:تمدید سلطنث 
. پرداخت , مھمتزین فتوؤٴحات او فتح گجرات کاتیاوار در جوار سند بود . او 
٦‏ در سال ٤38ھ‏ بتعقیبٔ محمد زمان میْرزا ٹوۂ سلطان خسین بایقرا که بمنوان 








: پناھندۂ سیاسی به دربار:سلطان بھادز گجراتی بسر می برد بەہ گجرات حمله : 


برد: سلطان بھادر پاب فرار گذاشت شتٴ و در یکی از کشتیھای جنگی پرنگیزی 
ھا پناہ ارد . ھمایون موقعغ فتح :چانپائیرں پاینخت گجرات ء جزأت و زشادت 
فو العاذہ ای از خود نشان داد. بنا بگفتۂ مؤلف تاریخ فرشت او از نخستین 


کسانی' بود که از بالاق:فصیل وارد قلعه شدہ در ورودی اٹن ر بت : 


: 'لٹکریائش باز کردند۱١ٴ۔‏ 


:ھنوزٴدر گجرات بوذ کە شیر شاہ سوریٰ ٥‏ در بھاز و ہنگال اقیام : 


ڑا :'فوری برای استیصالٰ وی شتافت و در مدت کوتاھی تمام متصرٹاتش را 
این گزفتة پایتخت بنگاله یا ٴبانگلادیش فعلی زا نیز بدستِ آورذ ولی خود 
شی شاہ ازاستش در رفت کە بعدھا جنگ چریکی را آغاز. نمود. . فصل 


بزشگال:(ورشاکال) یا :فصل باران 60ء طغیان :رود خانه ھا ؛. جلگ و گریز . 


شیر شا و بالائی از ھمه خیانت برآدرائش* کائران : عسکری و هندال,؛ او را 
پسٹوہ آوزدتد, دز ھمین اوضاع 7 ہود که شیر شاہ سوری أو را نخست در سال 


۹7ث دز چنگ چّوسہ زم و سال: بعد در :جنگ قنوج )١(‏ پا شکستھای ٠:‏ 


فاجٹن زو بروگردائید: 


رین جا بایذ متڈکر شوَیم او طبق وصیت اہر :0٥(‏ پا 
افرَاث: خودعمیشة ہا لو مدایا۔ :رفتار کزد و از تقرات آتھا چشم_ 


شی ا جج فازہیٰ وت و پاکستان در او لوشتہ 





(۸۸۶۵1. 


ار کا اپ جوا گثنود: در:دوازدہ سالگی استاندار بدخشان: تعیین گردیل.' 


إٌ.. سلطنت بزرگ تیموری وو آمد بطوں ساوت فرمازازن گل. ازة تش پاہری ۱ 


کرد ہاحرق اود لاد وع (زآں ماف رکوہ جا یفاک ب ریا ٣‏ 


دائش ۹۷ ا و 7 





آنکه بە بحث موسیقی آوابی در شعر قیضر پپردازیم نمونه ھای زیبابی از 
تناسب در شعر اورا نقل می کلیم د٠‏ 
نہ چندان بزرگم / کە.کوچک بیاہم خود را انه آنقدر کوچک / کہ خود 
را بزرگ /گریز از میانمایگی /آرزوبی بزرگ است؟ (دستور زبان عشق ؛۷٥)‏ 
كٹ-سَیی. ںی در نھاد ما نھاد (دستور زبان عشق) 














تا ساحل قرار تو چون موج بی قزار با رود رو بە سوی تو دارم کە جاری ام 
0 . (گلھا همه آفتاب گردائند ۸۲) 
رھایم مکن جز بە بند غمت  '‏ اسیرم مکن جز بە آزادگی: 


(گلھا همه آفتاب گردائند )۸٤‏ 


کن کر ایح لات ای مونوٹی را کر یس کلپ اج ےکوی س ٹیڈ 
حس کرد. . 
موسیقی آوابی در شعر قیضر گاہ بهہ حدی قوی اسلت کہ گوبی 
لت خو ضور یا برک ہی ہر جودت کا قامییا دو روم خرس 
اہو لی کس ای چت کارھ رید یگوج 


مر رھ سر کی ماس را تا 

7 مبحٹی پیچیدہ در زبانشناسی انت :که سابقہ آن در تحقیقات ادہی 
پیشتر است.خائلری سابقہ تحقیق در باب القاء حالت یا مفھومیٔ خاص را بە 
ڈھن از طریق واحذ ھای صوتی ملفوظ (واج ھا ) بہ بوعلی سینا نسبت می دھدہ 
بوعلی در رساله یىی مخارج الحروف؛ میان واجھا و صوتھای.طبیعی رابطه 
ہرقرار کردہ است .براي مثال فاء را شبیە آواز باد در درختان و یا چیزی 
شبیە ان می داند و ٢‏ ۲ خواجہه نصیر در:معیار الاشعار رزانت و خفت 
ملک وا در در کڑس حا : ۔یکی اختلاف و اتفاق اجزاء و دورغا 
و یکی کثرت:و قلت حرکات در ھر ذوری و مغتقد است کە ھرچہ: حرکات 
(مصوت ھا) بیشتر استعمال شوئدا: شعر گفتن آسائٹر ات و ٴبرعیکس اگر ۱ 
حرکات کمتر بود بە کلفت صورت پڈیرد. (طوسی: )٢٢١۱٢۳٣٢‏ ۱ 
: تکزار واجھا بَە خودی خود در ایجاد تخیل ‏ متیاسپ با نوع واج تاثیر 
گذار است ؤ اما.چنان کە بیان شد ھباہنگی سە تصویر پر تاثیر و برجستگی' 





5 ۰ . زا سے تہ - 7 ۴ 


۷۲۵۴۰۰۳ 





داتش ۹۸ 





(تاریخ شامد است کە همایون با آنکە برادران نافرمان در از پای در 
آوردن وی دقیقه ای فرو نگذاشتند و ھمیشه اسباب ذلت و خواری و حتی 
تبعیدش را فراھم ساختند مائند یک فرزند مطیع و فرمانبردار وصیت پدر را 
ھمیشہ احترام گداشت یو سط اینکه زمام .امور را ہدست گرفت طبق 
توصیۂ پدرش بە منظور جلب رضایت خاطز برادران طماع و حربص قلمرو 
رُسیع ود را ہی آلاراتہعت تودر و! 

مستند ترین مورخان دورۂ اکبر بزرگ ( پسر شاہنشاہ ھمایون و ملکه 
حمیدہ ) بدایونی نیز در مورد شکست و ھزیمت وی در مقابل شیر شاہ 


سؤری خیانت برادرانِ ناتنی اش را مقصّر اصلی می ذانست : چنان کھ از بیان ‏ 


زیرش عیان استء 


(در اثتنای محاورہ شاہ ہے ا کرت چر1 


پادشاہ (ھمایون ) گفتند کە مخالفت برادران؛ (۸ہ 

شاهنشاہ ھمایون کە روحیۂ شکست ناپذیری داشت ‏ پس از دومین 
شکست در جنگ قنوج هھم در برابر شیر شاہ سوری تسلیم نشد و اول سعی 
کرد کە توسط میرزا حیدر دوغلت : پسر خاله باہر کشمیر را ب‌ست پیاورد 


۹١‏ و بعداً کوشید کە باھمکاری شاہ حسین ارغون : فرمائروای سند گجرات ٴ 


را دوبارہ تسخیز نماید تا سلطنت از دست رفته را از چنگ حریف سرسخت 
خود برباید ولی مقدر چنان ہود کە تسخیر کشمیر د۷۰ و فتح گجرات (۷۱) پس 
از وفات ھمایون.ولی در حین حیات حمیدہ بائو بدست پسرشان انجام 


بگیرد. وگتی از برادرائش ؛ مخصّوصاً ارٌ کامران و عسکری بکلی مأیوس شد : 


راہ سند را در پیش گرفت و پیش از ورود بہ ایران تا دو سال و یم در سئد بسرِ 
یُرد. در ھمین زمان بود وقتیکہ:ھمایون در سند آوارہ می گشت ہا دختر سندی 
ایرانی الاصل ؛ حمیدہ بانو؛ ازدواج کرد که'تقریباً یک سال بعد اڑ آن در 
عمر کوت اکبر بزرگ را بدنیا آوردہ گویا و و مسقط الراأُس 2 بزرگ 
> وی نے 

پس از ازدواج ہا حمیدہ 017 اوایل کە تلاتی: کو قادٴدو' سنذ 
و واحی ھمجوإار در حال سرگردانی بسر برد و برای حفظ آبزو و دفاع از 
ناموس خود فرمانروای سند و راجه ھای جیسلمیر و مالدیو و براداران ٹاتیی 
خود : کامران و عسکری که از یک ماذرٴ بودند مزاحمت و مقاومت شذڈیدی 
از خودِ نشان داد. بالاخرہ بعد :از متحمل شدن زحماتٗ و شداید پیشمار و 


مصایب و متاعب ہسیاں وقتی برادرش عسکری : استائدار قندھار ‏ بدستور : 


٦٦ 





۷۸۲۵۳ 




























وم تا قلعات در حریر کلام قیصر 





موب در و تموثة 7 از 5 آرانی را در شعر فیصر ذکر 
می کنیمٴؤ قضاوت ورای سرادگ کے (ر ویر راید کس آلائ خراسڈ 
وا می گذاریٔم: 5 اج 
گل ا یر او ھا تو یبا / با ہو حیسن پاس 'یا بوی 
ہوت ای :ہو بابوئە و بنفشہ و مریم/ مَحوبه ھای شب:../گلبوا گلخانه ھای 
جھان ‏ خالی است/ لبریز بوی نام تو بادا ‏ بادا (گلھا همه آفتابگردائند )٠٣۰‏ 


در زلف تو بند ہود داد ِدل ما در بند کمند ہود داد دل ما 

ای داد بە'ذاد :جل ما کس ٹرسید ے: از بس که بلند بود داد دل ما 

"٢ ۹‏ (فستور زبان عشق )۹٤:‏ - 

رنگ .بالھاٰ خواب من پریڈ_ خامی خیالمن. چرا چنین؟ 

: .(آیينه ھای ناگھان )۱١١۱١‏ 

دلی سربلند وٴسری سز یه زیر _ٴ ازین دست عمری بە سر بردہ ایم 
یک ا ِ ۰ آینە ھای ناگھان )۱٢١١‏ 
ھنوز دامتة ذارد رھ ا ھنوز است رق دامنه دارد ( آینە 

.ھانی,ناگھانِ :01 _ 


.ئا اشثقاق و شبه اشتقاق ا 
: 7 ا کیل ہر اح خی قایس با کک ارد وف 
انا هر قیصر در این استِ با يه کار پردن سایرز آرایۃ ھای لفظی و معثایی _ 
وٹ تضاد ءتداسب ؛جناس و'..این دو واڑہ را:ہا ذیگر کلمات متن به گونہ اق۔ ؟ 
وش یہ مج ایس از تضنعی۔ بودن ای اشتقاق و شیه 





شتقاق ادرث شعر او نداریم.. 1 
ٹھیدی کہ بر خا می خفت / چتین در دلش گفت:/ گر فتع اب 
اسث کہ دشتمن۔ "فکعست / را ممچنان دشمنی یکاہ ود زہان : 


(۸۸۷۷۸۴۱0٠. 


۱ یضرا یٹ راک شا 






















پزاذر 5 نف ٤‏ رن اتکور :ساختن ہمایون و تازہ عروسش:: 
ا حمیدہ بانو,ء:و فرزندِ نو زاد شانء شاھزادہ و بعدھا شامنشاہ اکہرء در رسید 
اجار گردید:کە شاھڑادۂ را بدا سپردۂ ھمراہ ہا'جمیدہ بانو ہیگم: یرم خان 
1 ۷و چند نفر'دیگر از راہ كؤیتھ و زاھدان وارد ایزان شود و بعنوان پنامندۂ 
..سیاسی. بدربار شاہ طھماسپ صفوی پتام پبرد وروٰد او همراہ ہا ۔شاھبائو 
خمیدہ پسیار مسعود واقع گردیل: در مورد مھمانِ شاف و حمیدہ زائی و 
میزہانی شاہ طھماسپ چنین نوشتة است: ۱ 
و اد درھر منڑلی بحکم شا (طھماسنپ( حکام آندیار باستقبال شتافتہ و 
یرب یں ریس بس سن 


: فرشتہ در مورد ملاقات هر دو شاہ نوشته است : 

٘ ا:جنت. آشنیانی (ھمایؤن > سوسه اتعاب هله دو اہ چعادیأالارق 
احدی: و حُمسَين و تسعمایہ (۹۵۱ھ) پا پادشاہ ایران شاہ طھماسپ بن شاہ 
اسماعیل صفوی ملاقات فرمؤدہَ تکریم و تعظیمی و ضیافتی که لایق بحال 
ٌ. چنان مھمان ؤ,مھُمانداری بود 'بتقدیم زشید )۲٢(,)‏ 





سال ھہ پا کمک نظامی ٴشاہٴ طھماسپ صفوی افغانستان را کە بدستِ 
کامران افتادہ بود تسخیر نمود: این منگام وت کابل ہود ک ھمایون و 
حمیدہ ہانو..یگانہ پسزشان ء اکبر : رأ از چنگ عموی ستمکارش رھا و 
چشمانشان را با دیدارش روشن ساختند. در حدوٴد دہ سآل صرف فرونشاندن 
قیامھای مکرر کامران و'عسکرزی نموذ او ہالاخرہ در سال ۹٦۲‏ مُجری ہاراده 
لہست: آورەت اکشور آزادست رفته اش از درۂ خیبر عبور کرد و پسن از 
تصرف نمودنٴ پیشاور و لاھؤر ؛ در نزدیکی سرمند لشکر گرانِ سکندر 
ِ اسورٰی جائشین شیر شاہ سوریٰ : را شکست فاحشی ھ2" پس از پائزدہ 


ہے مھ مھت سای فیا جل ر پاتاظ پر ار ساوکم اس 


6 اذہ سالع اش اكبزم :زا یتیم گذاشتِ 


۷۷)" 


غمایون پس از اقامت یکساله در ایران و وفات شیر.شاہ سؤری در 


سال غیثثِ .پیروزمندانہ وارد آگرہ گردید ولی ۔ذر حدود شش ماہ پس از 
فی مظنیام سرک مار سی سال اکھج یو ماکعرد یس 


الا امختضری ڈرہارا پسر پیم چھازد:: الہ ای اکبر کہ مادری . 





دائنش ۹۷ ات ہے کت 
آخرین برگ درخت افتاد و حیاط خلوت پانیز / شادی شمشاذا 
(دستور زبان عشق )۳۲٣:‏ 8 








٭ تا ابد در پاسخ این چیستان بی جواب بر کرو تورارسی پروداشین پ ےو اوت 
1 ۱ (دستور زبان عشق )٢٤٥٥‏ 
در گذشته سرگذشتم این نبود _ _. . . حال؛ شرح حال من ؛ چرا چنین 

۱ ۱ ( آبنە ھا ناگھان )۱۰۱١‏ 
اگر دلِ دلیل است آوردہ ایم اگز داغ شرط است ما بردہ ایم 


(.آبنه ھای. ناگھان : )۱۰١‏ 
در عصر آخرین خبر تازہ /از نام ما / در روزنامه ھا خبری نیست 
۸00 


کاری بە کار عشق ندارم کە عاقبت ” مرھم نھاد نام تو بر زخم کاری ام 
۱ (گلھا همه آفتاب گردائند ۸۲) 
هر چه شعر گفته ام ؛گوشه جمال تو ! ۱ حر چا لے یکلم ؛ پیش پای تو نثار 


'(ٰشتوز زبان عشتی۸۲۰) 
(شاید با ذوق امین پور زیباتر میٰ لمود اگر جای:یشکفم ‏ گفتہ ام را عوض, 
می کردا) 


ظرار بخن یز رازہ یاعارت 8 
هر چند عنوانی کە برای این بخش برگزیدم 'شامل انواع بائن نیز 
می شود ولی از آنجا کە بعضی از موارد فراتز از اصطلاحات وضع شدہ 
۱ است و از سوبی ارزش موسیقایی آنھا را نمیٰ توان انکار نمود همه را تحت . 
عنوان مذکور قرار دادم. عمدہ .ترین شگرد قیصر برای برجستہ سازی 
موسیقی شعرش در این. زمیله است . کمتر شعری از او می توان یافت که۔ 
نمونه ای از این دست در أن یافت نشود و از قضا در نمونة ھایی از شعر اؤ 
نقطه اوج زیباپی شعر در استفادہ:از دو واڑہ ای است کە در عین شبات 
آراس اخحلاف عمبای جا آززضی دایند عٹالد : 


۸+۸+7 ۔ بە ہی عادتیٰ کاش عادت کثیم 


(ەستور زبان عشق ؛٤٦)‏ 





۸ 


۷۷۳٢۳٣ 


دائنش ۹۸ 





شاہنشاہ جلال الدین محمد اکب را در خدود پنجاہ سال با شکوہ و جلال 
. ھرچھ تمامتر کە منحصر بفردش ومخصوص به اوست ؛ ہر تخت شاھتشاھی 
برقرار و استوار نگھداشت مؤلف مقاماٹ زندہ پیل نوشته است : " 
"0 ھمایون در روزگار نابسامانی و سرگردانی در سنذ ہا دختری ایرانی 
بنام حمیدہ بانو کە نوادۂ سید احمد جام زندہ پیل بود ء ازدواج کرد) (ہ١)‏ 
شاھزادہ اکر ثمرۂ ازدواج شاهئشاہ ھمایون و ملک حمیدہ بانو پیگم ١‏ 
بہود که پیش از نیم قرن ۹٦۲(‏ مھ - ٤ھ‏ ) بعنوان جلال الدین محمد 
اکبر کما پیش بر سراسز شبہ قارہ ء باشکوہ و جلال تمام فرمانروائی کرد. 
١‏ بدون تردید می توان گت که او یکی از ہزرگترین ‏ سلاطین تاریخ 
جھانی بودہ است کە مفھوم کلمۂ < اکبر؛ دربارہ اُٹھا بحقیقت پیوستہ است ۳(۸) 
ھنگامی کہ .اکبر جانشین ھمایون گردید ھنوز پاٴ بسن چھاردھم 
گذاشته ہود و جز پاکستان امروزی ء دھلی و آگرہ سراسر شبه قارہ خارج اڑ_ 
قلمرو تیموریان بود ولی او زیر سایۂ مادری با ھوش و فوق العادہ دلیر مائند 
حمیدہ ہائو و اتالیقی ہا کفایت مثل بیرغ خان : بئیروی عزم و ارادۂٴ شکست 
اپذیر بتدریچ پر ایز موائع و مشکلات ثایق گردید. : 
ھیمو بقال ہلا فاصلہ پس از شنیْدن خبر رحلت ہمایون آگرۃ و دھلی 1 
را تصاحب نمود. اکبر کە جوانی ہی تجربۂ چھاردہ ساله بود ءٴدر این اوضاع ٌ 
بحرائی ہر خلاف مشورت بعضی از امرای خود ؛ بجای ہرگشتن بە کابل ؛ 
ھمراہ ہا پیرع خْانٌ بسوی آگرہ پیشروی کرہ و در سال ۹۹۳ مجریٰ در جنگ 
دو پانی یت ۷۷ یکبار دیکن سی تاریخ زا بنقع تیموریان منقلب گردائید. 
پس شن از شکت فاحش ھیمؤ بقال در این جنگ ۔شاھزادۂ جوالبخت دوبارہِ 
دھلی و آگرہ.راً بە تصرف دولت تیموری در آورد, ۱ 
سال بعد اسکندر سوری نیز که موقع باز گشت پدِرش بە شبه قارہ 
در نزدیکی سرمند شکست:خوردہ ہودۂ: باڑ ور نرویکی لامور اڑ اگر شکسبٹ 
خورد, پس از تسلیم شدن اِسکندر سوری در ظرف سهہ سال جونپورز 0 
گوالیارء سمبھل و سایر استحکامات افغانان زا درھم شکست, 
وقتٰ اکہر ذر سال ۹۹۷ مُجری ھیجدہ ساله گردید پیرم خان را:از: 
نیابت: سلطنت ہر کثار گردائید و زمام امور سلطنت زا شخصاً بٹھدہ گرئٹ, 
حالا بزرگترین و محترم ترین مشاور و راهنمای او کسی دیگر جز مادرشن ۰ 
حمیدہ ہائو : نبود. پس از ٹہللط کامل بر اوضاغ داخلی:کشٍور ھمان نقشله 
۸ سے نی کت 









(۸۷۴۱٥۱. 























٦۰ ناگھان‎ 


. باریدہ مگر نم تم نام تو به شعرع۔ ٭ 





ِسل اعتراض ' انقراضن ' یافت< 


شنیذن خبر مرگ باغ دشوار اسٹٰ 


طالع تیرہ ہم 8 روز ازل:روشن بوذ 


هم آفتاب گرذانت ۳۸). 
کو کوچ یز خوابْ خدا سبزتر بگو 


نا اقطر اکە .ہر چرخ ھمی زد پھلؤ: 
ادیدیم کھ: ہر ۔کنگرہ -- ۔فاخته4 ای 
او چراغ خانه ما داغ عشق بود 


: نموثة ھانی کە بخشی۔از ؤاڑہ تکرار:شدہ اندرا در ذیل 
معمولا در شعر قیضر این نمونه ھا دز -کنار تکرار واڑہ و یا تکرار واج ھا 
قرار می گیزنذ وٴ با هم موسیقی شعر را تقویت می بخشند: : 


گرا سم قزت آئیفدر انگ . 


2 درھم :تنیدت کلمات: در حریر کلام قیصرٴ 


: وقتی کە یک تفاوت سادہ/ دز خرف /کفتار را:به کفتر / تبدیل مي کند (آیینه مای 


می۔آوریم . 


باران ترتم شدہ ام در خودم امشب 
(دستور زہان عشق )٢۷۰‏ ٴ 
٠‏ حیف شد زوال من چرا چنین؟ 
(آیینە ھای ناگھان )٥۰۰‏ 
ز باغ لاله خبرھای داغ بسیار است ٭ 
٠‏ (آبینە های تاگھان ۱۳۹۰) 
لال قرلی: وا کلم گل کطا جید چرا؟ 
(دستور زبان عشق ۷۹۰) 


ابق 201--0 /- کە ہی دریغ - /خون, 
خویش را ار دہ رہز وروگ کرع حو رق ی کیوازگاوا: 


آن خانه کو؟ نشانی آن کوچھ باغ کو؟ : 


(گلھا ھمة آفٹاب گردانٹذ ۸۹) 


خاوظوت انھر'مادآیز رباعی سا از تیام است کە ای )0 'کوا 


او, شھان: نمادندی رو 
بنشسته ھمی گقت که کوکو: کوکو؟_ 
چشمی کە از چراغ بگیرد سراغ کو؟ 
٠‏ (ھمان) 


بر درگة 


اما۔یه شیوہ ٭غزل من نمی خوزند؛ 
'(گلھا همه آفتاب گردائنك ۹۷)' 


. شبی:پرتاب :و تب دارم ؛تبی ٹاہیدئی امب 
ج کی فی آید یہ ذیدارمءزنی نادیدنیٰ' امشبٴ 


4ھ 


(۸۸۷۸۷۴۱3٢. 





2 حمیدہٴبانو بیگم ٤‏ مادر: اکبر شاء ١‏ 



























شور ستالی را که ہمایون و بابر کشیلاۃ بودند ء تعقیِ تمود و اتمام 
کشورھای ممجوار را ایکی پسن از دیگری ہا سلطنت تیموریانٌ شب قارہ 
اعلضم ساخت. نکست اڑاعمہ در صمین سال بز پھادر لان مال را بڑانو 
آذر آورد 65 
: بس ازان ہتخیر نمودن کالٹچرٴ و چیٹوز قدرت ظا راجپوتان را“ 
:یراتا وا کہ اوھ را دز 381 ری جو قد خووای سام 
بود ڈر' سال ۸ ھجری با سلطنت خود ضمیمۂ نمودا و با تضرفا بندر, 
ااابنؤرتا وٴ تسبخیر. پنگال در ۔سال ۹۸٤‏ :ھجری .سلطنت او ہا دریای عرب و 
ذریای هتد:متصل گردید. . و پ6 
اق عرییاق ۔یادقاماؤ: یکو ری لضنین نمی بد یہ دز سال 0ٛ۹ 
مجری'کشعیر رأ ہا سلطنت خود'ملحق گردائید: ۱ 
١‏ ایک کا ارد لخوا یشر سلا خی ا و بین 
:مادرش در آنجا توسسط فرمائروای آن ء شاہ حسین ارغون : زحمات زیادی , 
,کشیدہ یوذئد در ژمان میرزا جائی پیگ ترخانہ دز سال ضر اسر 
اتصرف:اکپر در آمد 
٦‏ 'اروشلز وب آنمیری )کی آرکراکاز ری لتق یہلا 
از را کەچڑو سلطت صقوی نوہ .ہہ نأمورین اؤ تحویل داد 
0 :او کە 'تا ١۶۰٤‏ هجری سراسر هندٴشمالی را بحیطڈ تصرف خود ذر 
وردۂ وذ در ظرف هفتْ سال آیندہ قسمت بزرگی از هند جنوبی را نیز جزو 
'متصرفات امپراظوری. ٹیموری گردائید تا ۱۰۱١‏ ھجری کە کما پیش سراسر , 
اشبہ اقارہ را مطیع و منقاد خود ساختہ بود ‏ پسر بُززگش بٹا بہ تحریک 
روجانیونی کبهٴ علت آزادی ہیں ہا :وی ناراضی ہودند .علم طغیا 
پرافزائنت اکیر کة: 3۵ آن وق ذر خدود پنجاہ سال. 'فرمانروائی کردہ و 
سرَاسز شبه:قازہ راہ زیر.لوای واحدی دن اورتھ شڈ بامة تصیحت فمافرشن 7 
۶۷+ اش اڑ در مسالمت: درآمد :و آتش. عصیائش را با 
ا رشتحات: :عفی اوشققٹ ‏ فزو: نشائذ“ زیر ثمّی: خواسٹ .امّراطوری .بزرگ 
رَيْان بر:ائن ہر خوزد 'پبار: تاجداز:و:ولیعھد سلطبتِ از ھم. بپاشد: اگفته 
ما کڈ ماد ملک اکلہ ناو لیگ اد انسوی تق اشوشیل . پسرش ؛ 





1٦ 


ا 


دائنش ۹۷ 2 : 
مشام شب پر از بوی خوش محبوبه ھای شب شبی شبدز ؛شبی شب بوشبی بوپیدئی امشب 
(گلھا عمه آفتاب گردائند )۱۱١‏ 


تصویر موسیقابی این غزل در میا غزلھای قیضر کم نظیر است وہ 
نظر من( ضیافت؛ بیش از آنکە نام شعر باشد ہ نام موسیقی این شعر است : 
بوی کتان سوخته را / در ماہ /ہوی کبود کبہوتر را ادرچاہ (آیینه ھای اگھان 
)١8‏ 


چون ساقی پردہ های بہزاد لطیف او جام بە کف گرفته ء تو ان بر کف 
۱ . (دستور زبان عشق ں۹۲) 
نمونه ھابی کە در آن بخشی از یک ترکیب تکرار می شود: 


بیایبد تا عین عین القضات " میان دل و دِین قضاوت: کئیم 
.... (دستور زبان عشق )٦٦۰‏ 
دور از نظر ماست اگر منزل این این راہ: این منظرہ دورنما را نفروشید 
: ( دمٹور وبا عقبق 0۸۷ '-- 
کاش این زمانه زیر و رو شود روی خوش بە ما نشان نمی دھد 


(آیینه ھای ناگھان ۹۸۰) 
آہ اموریانه ھای میزبان اأھن میڑھای ما / جای سم ریزی شماست! 
(آیينه ھای ناگھان ۷۲۰) 
با توام ای شور ای 0 ہت ۳ھ" 
توام / ای غم ! /غم مبھم (آیینہ: ھاى ناگھان )٦٥٥:‏ 


د- تکرار کلمه 
باران ! باران !دوبارہ باران! باران! باران:!. باران !ستارہ باران! باران! 
ای کاش تمام شغفرھا حرف تو بود <٠‏ باران ! باران : ابھارا باران! 'باران! 
(دستور زبان عشق ۸۹۹۰) 
٦‏ 





۷۸۷۳٢۳٣ 


دائنش ۹۸ 


شامنشاہ جلال الدین محمد اکبر و شاہنشاہ آیندہٴ و نوہ اش ء شاھنشاہ نور 
الدین محمد جھانگیر : نقش اساسی را ایفاء نمود۔ ۱ 

وقتی ھمایونِ پس از شکستھای مکرر از شیر شاہ سوری در جنگھای 
چوسە و قنوج نخست از آگرہ و بعدھا از دھلی بسوی لاھور عقب نشینی 
" کردہ ہود بنا بگفتهۂ نخستین تاریخنویس زن : کە عمّۂ اکبر بززگ و زن برادر 
- حمیدہ بانو بود ء در خوابی مژدۂ ازدواجش را با دختری از نسل احمد جامٌ 
ژندہ پیل و تولد فرزندی ہنام جلال الداین محمد اکبر شِنیدہ بود . گلہدن بیگم 
در اینمورد چئین نوشته است: 

د در خواب دیدئد کە عزیزی آمدہ از سر تا پا لباس سبز پوشیدہ و 
عصائی دز دست . گفت مردانه باش و غم مخور و عصای خود را بدست ٴ 
مبارک حضرت داد و گفت خدای تعالی بتو فرزندی خواھد داد. نامش جلال 
الدین محمد اکر بمانی. حضرت پرسیدند که اسم شریف شما چیست؟ 
فرمود ژندییل احمد جام و فرمود ان فرزند از نسل من خوامد شد٤‏ (۷۸) 

ھمایون می خواسٹٗ کە کشمیر را فتح نمودہ یک بار دیگر با شیر 
. شاہ سوری تصفیۂ حساب و میرزا حیدر دوغلت را از رأہ سیالکوت بمنظؤر 
تسخیر کشمیر گسیل داشتہ بود . میرزا حیدر کشمیر را تسخیر مود و در 
حدود دہ سال بعنوان نایب السلطنۂ او فرمانروائی نمود ولی ھمایؤن بُجای 
زفتن به کشمیر تحت فشار اوضاع و خیائت پرادزائش ؛ کامرائ و عسکری ؛ 
اچار گردید که روی بہ سند اورد که در آنجا خوابش تحفق پذیرفت و 
نوشتة دیس راو ےت ات کی ا و یرہ ور 
او بە سند نوشته است: 

١×‏ حضرت ص0" 
جمعی را ھمراہ میرزا پیشتر از خود بصوب کشمیر فرستادند... از آپ عہور 
کردہ متوجہ بھگر شائد... در ہیسنٹ و ہشتم رمضان ئ٭طضد و چھل و ھفت 
رایات عالی بحدود بھکز زسید) (۹:. ۰ 

گلبدن در اینموزد چئین نوشته است: 

لادر آن روزھا میرزا حیدر را بگرفتن کشمیر تعیین نمودہ بودللہ ‏ 
درین اٹنا خہر آمد کە شیر شاہ رسید. عجب اضطراری دستِ داد, قرار دادئدا ۔ 
کە صباح کوچ کنند... لا علاج شدہ بة بھکر و ملتان متوجه شدند۔ دز ملتانً 
که رسیدند یک روز منزل نمودئد... وہر سر دریائی کە ھفت دریا یکجا شدہ 


۷٣‏ : ا کے 





(۸۸۷۷۱۴۱0٢. 





































'ذرهم یدن کلمات در خریر کلام قیصر 
از ذکز نمّونة-ھای بسیار تکراز:واژہ در شعر قیصر چشم می پوشم و 
تٹھإ بە ذکر یک 'نکٹه بسندہ می کنم:تکرار در شعر ھم نقش 'موسیقانی دارد 
3[ تاکید مغٹابی۔ قیضر در اشعار خود بجَزایْن دؤ نقش : بھرہ ھای دیگری 
از آ8 می :رڈ : گاہ به نظ می سذ واژہ یا عبارتی تکرار شدہ امنت اما با 
شک ردفان چون اینجاد فاصله ءتفاؤت لحن و تغییر 'جایگاہ:دستوری گثمات 
معانیٰ.تازٴہ زا بة کلمهٴیا عہارت تکرازی می نخشد:. اس 
شی ما گیا وا کا ول و و 

کم کر ا ا ا ری ید تی دا 
عشق )۲٥٢‏ 
: فی (خواقاع کی لقن نمی ۔تواتم)/آیا ھمین: کە گفتم یع :/ 
'ھمین کە /گفتم؟( دستور زبان عشق ۲۲۸۰ 

راز رفتنت ذقال ما :ہا .../ انگار گفته بودند* پروازا / پر باتا 
ِٴ ) دستور زباغ:عشّق ۲۹۰), : 
ٰ۱ دارس وع بر سس یی ماج اقات پر خنسب تطایرد 
وسیْقابی دارئد ۔ذر شع زی این:ارتباط را بہ خوبی می توان ملاحظہ نمود: : 
باذ 'ہازیگوش / بادنادک را / باذبادک / دست کؤدک را / مر طرف می برد 
'/کودکی ھایم / با ٹخی نازک بە دست باد /آویزانا ۱ ١‏ 
...ا ا تکرار 'ہباد؛ درز کار تکرار باذہاڈک و کودک؛ تناسب 5,و1 )04۹ 
کودک؛کودکیء نازگک ٤‏ تناسبی.کە کودک بودن با:دست بە کسی سپردن و بھ 
هزطرف زفٹن دارد ھمہ و مه موجب شدہ اند کە کلمات در این شعر مثل 
پسیاری از اختعار قیصّز پا یکدیگر پیوند داشتہ ہاشند الیقه یہ جڑ ذاڈہ آویزان 
'که واقعا در :این شعر معلق است! 
اد 7 آنجە در این گفتاز ان گردید تٹھا:بخشی از هنزھای قیضر در بەٴھم 
تنیذن' 'واژگان شعر بود و تَيهَا:ِبَهارتباظ معنانٰی وٴ موسیقاٰی کلمات اشارہ 
ختیٰ از این منخنصر می توان نتیجہ گزقت کہ واژگان ذر شعر او نہ 
7 درو مس و 

ا 


ایا 





۷۷۸۷۵.00 





حمیدہ بانو بیگم ء مادر اکبز شاہ 



























إستء رسیدئد۔ و بسعادت ٴو سلامت از آب گڈشتند.. و آخر الامر بعد از 
طی مسافت یه بھکر رسیدئد 7٠۳(٤‏ . 

اہٹرزمین غشق پرور سٰند برای معاشقۂ ۂ عمر و ماروی و سسی و پنو 
ا :معروف است ولیْ معاشقه ای کہ میان شاهنشاہ ھمایون وملکه حمیدہ دراین 
١‏ ملر ھین۔بہار آمد کمتر مورد توجه سخنوران قرار گرفتہ شاید برای اینکە ‏ 
3 غجر و ماروی و سی وٴہُتو ناکام و بی مراد مائدند. . درا صورتیکه ھمایون و 
23 حمیدہ کامگار و ہامراد شبدائد. اٹھا به علّتِ این کە متأعل بودند ژن و شوھر 
فداکار؛ جانسپار و وفادار ہه:ھمدیگر پیا و جا تھا با جھانگیر 
او ور جھان و شامجھان و ممتاز محل شبات ب بیشٹری داشت. اگفتہ نماند 
کۂ مقیرۂ ھعایون در دھلٰ که تاج فحل آگرہ توسط شاھجھان مطابق ہا طرح 
آن مناختد شلف تحٹ نظارت حمیدہ بانو احداث گزدیدہ ہود و در هھمان کنار 
شوھرشن ھمایون مدفون گردید۔ این مقبرۂ ھمایون در دھلی مانند.تاج محل 
آگرہ نشانی جاویدان عشق و محبتِ این شاھنشاہ وملکه است. 

: در مورد ملاقات و ازدواج حمید: بانو با شاہنشاہ ھمایون روایات و 
اطلاقات ژیادی در تواریخ دورۂ'اکبری چون اکبر امۂ ابوالفضل ء طبقات 
۔اکبزی الف نظام الدین ھزوی: منتخب التواریخ ہدایونی ؛ تذکرۂ الواقغات 
مھتز جوھر: آفتاہچیٗ : تذکرۂ ھمایون و اکبر تارف بایزید بیات و امثال آٹھا 
تنم می شورد ولی بہ نظر ما مؤڈ ثق' تین اطلاعات اطلاعاتی است کھ 
گلبلان دز ھمایون ثامئه فراهم ساخته اُسنث برای اینکەٍ ھیچ تاریخ لویس ك4 
:اندازۂ وی نزدیکتر بە حمیدہ بائو نبودہ:است.. راجع بە قربت و نزدیکی این : 
و :ہائویٔ بزرگِ و برجستة بجانوادہ: سبلطنتی تیموریان شبه قارہ خائم أینطور . 
شتة ات7 

1130۸103 ٢٢٢٢ 5ء .لففالدہ  ای 80 چ(ہمل‎ ۱۷۸.٢1 
و و یو شس یٹ‎ 
گلبدن: بدں۔موزد: نخستین۔.ملافات حمیدہ ہانو ؛ ادر اکبر ہزرگ و شاہ‎ 
: سرگردآن وپیٰ سر و سامان نوشتہ اسث‎ 

7 :حضرتا: پادشاہ :این نتر رأ شنیدہ ۔ہدیدن حضرتِ والذہ آمدئد... 
مھا میززا: حضزت پادشناء:زا ادرین :مجلس: ملؤزمٰت کردند, حمیدہ ہائو 
را يْرستتِد 'کہ: این چھ: کسی اسٹت؟ گفتند کە: دختر میر ۔ہاہا دوست+/. 
ظ) سید ) رز بروی خحغیرت اسنا ہو ہود۔ عو این پر 


0 


۸۸۶۰۰۵۳۰ 


دانش ۹۷ 





ٴ ینہ ھا/ با آہ آغاز می شوند-/او آ / لان حرف ریشن آینھ 
ھاست(آینه ھای ناگھان 06 

وقتی کە یک تفاوت سادہادر حرف / کفتار را بہ کفتر/ تبدیل می کند/ 
باید بە بی تفاوتی واژہ ھا / و واڑہ هھای بی طرفی / مثل نان / دل بست / 
نان را / از هر طرف کە بخوانی / نان اسست! (ھمان :۷) 

پت ا و ا ار ا ارد اھ ہہ کو 
( ھمان )٦٥۹‏ 


بادداشت ھا: 
١ ٠‏ حیرای :توضیحات :پیٹش وک پارساپور ء مقایےه رزباق خعامیٰ و 
. غنایی ؛ فصل سوم 
8 0۶101 کفویاساؤاس +60۰ +23" ات -2 
74857.11 / 
کتاہنامه : ۱ 
١.‏ ریچاردن آی .ا ؛/اصول تد ادبی؛ ترجمە سعید حمیدیأن؟ تھران : علمی و فرھنگی ۱۳۷٥:‏ 
-٢‏ نوری علاء:اسماعیل ا در شع رأفروڑ ایرأان ؛تھران: نارق مرا 
بامداد ء ۱۳٢۸‏ ۱ 
۳- امین پور ءقیصر ؛ دستور زبان عشق ؛ تھران: مروارید : ۱۳۸١‏ 
٤۔-‏ .سس سس تس لا گلھا مه آفتاہگردائند ؛ تھران : مروارید ۱۳۸۵۰ 
-‌٠‏ .سس سس سس پ آيله ھای اگھان؛ ٹھران : نشر افق: ۱۳۸١‏ 
٦‏ علی پؤز : مصطفی ؛ ساختار زبان شعر امروز ؟ تھران : فردوس ۱۳۷۸۰ ٭ 
۷ ولک : رنہ و وارن :آستن ؛ نظریه ادبیات ؛ ترجمہ. ضیاء موحد و پرویز مھاجر؛ 
تھران : علمی و فرھنگی : ۱۳۸۲ ۱ ٠‏ : 
۸ پارساپور ءزھرا ؛مقایسه زیان حماسی و غتاییٴء تھران : انتشارات دائشگاہ تھران: ۱۳۸۳ 
۹ - طوسی ۔خواجه نصیر الدین؛ ممیاز الاشعار؛ تصحیح جلیل تجلیل؛ تھران : انتشارات 
نامید ء ۱۳٦۹‏ ً 





۷۲ 





۷۸۷۷٠۳۷۷٥ 


دائش ۹۸ 





با ما خوپش مي شود .:حمیدہ بانو بیگم را گفتند کہ این هم' حریش 
ماست)(۴۲) : 

شاہنشاہ ھمایون کەہ ھیئٹ دانٴ و ستارہ ون زمائش ہو 
باوجودیکہٴ در آن روڑھا درب در می گشٹ و در حالٴ ہی سر و سامانی و 
سر گردانی, پسر می برد بە آیندۂ روشن و تابناک تیموریان شبه قارہ اعتماد 
کامل داشت شت. او ہا ھمان, نگاہ اولش فھمید کہ این ھمان دختریست که در : 
لاھور خواہش را دیدہ و متوجه گردیدہ بود این ھمان کسی ات کە پرایش 
مادر ولایت عھدش شدن مقذر گشته است, 

درینجا نکتهۂ جالبی شایسته تذکر است اشتیاق مفرط ھمایون 7 
حمیدہ بانو در اوایل یک جانبه بود. یک سو نیاز بوہ و سوی دیگر از۔ هر 
اندازہ شاہ اظھار نیازمندی می کرد شاھبانوی آیندہ ھمان اندازہ بیشتر کا 
می ریخت و ازو دوری می جسٰت.بقول گلبدن: 

ل روز دیگر حضرت پادشاہ پیش والدہ ام اہك وص کە کہ را 
بفرستید و حمیدہ بانو ہیگم را طلبیدہ بیارید حضرت والدہ کسی را 
فرستادند . حمیدہ بائو بیگم نہ آمدندِ و گفتند :اگر غرض ملازمت است آن 
روز مشرف شدہ ام ء دیگر برای چه بیایم؟ ... دیدن پادشاھان یک مرتبه جایز ‏ 
است :در مرتبۂ دیگر نامحرم است ؛ من نمی آیم...۔ حضرت فرمودند: اگر 
نامحرم است محرم می سازیم ؛ (۷۷) پک 

شاھہنشاہ ھمایون توسط مادر ناتنی اش ء دلدار بیگم ء برا حمیدہ _ 
بانو ہیگم ء مجواستگاری نمود: بنا بگفتڈ گلبدن: . 

ال(روز دیگر باز حضرت ہدیذن والدہ ام آمذند و فرمودند: میر باہا 
دوشت خویشناوند ماست : مناسب آن است: کە دختر او را ہما ٹسیٹ 
9 ۱ . ون رو 
پچیار شگفت آور است کہ وقتی مادر ھمایون اڑ مادر حمیدہ بیگم 

خواستگاری نمود مادر و دخترش هر دو از پذیرفتن این پیشٹھاد امتع 
ورزیدندء چنانکە از اقتباس زیز پیداست: 

ا بعلااز آن حضرت والدہ خطی نوشته فرستادئد کە مادر :ختر ازین 
ھم بیشتر از می کنند... حضرت پادشاہ در جواب نوشته فرستادند... هر ازی 
کوامی کشد بسر و چشم قبول دازیٔم... ان شاء اللہ حسب المدعا خوامد 

شد... چشم انتظار در راہ است ) (ہ) ٠‏ : 





۷۲ 


۷۸۷٢" "" 















ٹرگی:+ اخنقی؟ 
۔خڑاوشی فزمان؛ در شعرھای قیصر امین‌پوز 


دق 


‫َ 


قیصر امین‌پور: شاعر منتقدی است و اشعار اؤ از دآینەھای ناگھان_ 


به بعدہ درز دارندة نوعی نقد اجتماعیٰ است :کە بررسی آن ضروری به نظر۔ 


می ‌رسد پکی از رادھایی کە او خودآگاہ یا ناخودآگاہء برای ابراز 
انتقادھایش بە کار می برد پرداختن بە مفھوم زمان است: در این مقاله 
اشاردھای مستقیم و گاھی غیر مستقیم امین پور بە این امفھوم در سە دفثر 
د1 ینەدھای ناگھانء, دگلھا همه آفٹابگردائند و ددستور زبان عشق٠ء‏ بررسیٰ و 
: اظبقەبندی شدہ است, ب4 این تر تیب کە: ابتدا دزمان و کلمەھایٰ مترادف با 
آن؛ معرفی. و توصیف می شود سپس' نمودھا و وابستەھایٰ زمان 'مثل: 
معیارھاىی ,سنجش زمان (ثانيه شضاعت و ...)ء دوران‌ھای مختلف زندگی 
(کودکی: نوجوانی و جوانی), قیدھای مختلف زمان (روز شب و ...) ھفته و 
'روڑھای ھفته ماەها و فص ل‌های سال و در آخر 'تلقی قیصر از گذشته حال 


او آیندہٰ :مورد ہررسی قرار می گیزد. در ھر یک۔از این بخش‌ھاء ضمن : 


معرفی :مواردِ یادشدم یه شکل کاربزد ۲ تر کیب‌ھایی که قیصر با آنھا 
ساخته پرداخته: شدہ است: این ہررسی نشان میدھد کە قیصر امین‌پور از 


'زمان, مترادذ ف ھا و وابستەھایٰ آن رضایتی ندارد و جر جاکە بە این عناصر 


می پردازد: پ٤‏ صراحت از نارضایتی أش :حرف می‌زند۔ 


کلید واژگان: :آینڈھای ناگھان. ۰:دستور اڑا عمیعٌ زمان. قیصر ‏ امین ‌پور, : 


گلھا همه افتایگرائندٍ 


دز ادا : : 

ٰ اپ فیس نان زور ای از شال یھ کت زوا بیان :و نگاہ ٴ 
اعرانۂ متحصرلارہ 7 مود توجہ: اتواری ما ارم قرار اپ است: 
چرتإ رن 


۔۸‌۵02م۷۸۷۷۷,۵۷ 
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حمیدہ تو َگم ء مادر اکیر شاہ 





























اشرار اتی ھاز لہ الو برای ازدواج مدتی طول کشید 5 
فلت اتاج ورَژیْدن مادز: حمیدہ بانو .وشن وآشکار ثیسبت: ممکن آسٹ 
ش بی تاج واضربرو بی سررو سامان بودن خواستگار دختر چھاردہ ساله: 
باشد ولی سبب انکاز خودش این بود کە او خوّدش را اڑ لحاظ اجتماعی 
کفو و ہم طلغ بخواستگازی تمی پنداشت ت که قبلاً ھم ھمسران متنددی چون 
ہیگم ؛ماہ:چوچک بیگم و خائش بیگم داشت وھم خیلی مُسن تر از وی 
یز ہود . گلیِن کە بعد از تسلیم شدن حمیدہ:در براہر خواهش شدید ھمایوك 
جواھز شومرش: و عمہ فحترم پسرش ء:شاھثشاہ اکبر : گردید در مورد انکار 
و دلیل و اضرارز مادر ھمایؤنِ و بالاآخرہ ارضایت ذادن غعروس ام چٹین 
شته استا: َ یہ 
4 واخرضن ہنا کچھ روز ان جَھت حمیدۂ پافو بیگم مال و ثاقشۂ: 
بود و ہیگم راضی نشدند. , آخر :حضرت والدہ ام دلیدار ہیگم نصیحت کردند 
اک کی وع رید اھر اڑ باشا کہ غوامد بر 

. ہیگم گفتند آری بہ کسی می رسم کہ دست من ہبہ گریبان او برسد:. 
کہ کینی خبوژھم نی کک دنت جن می عاتم کہ با دابن او ترسلہ 

. اآخر باز والد ام نصیْحت بسیاز کردند+ ۴۵ 

والارٰہ انغ ازدواج:سعؤد کەکِمر اش اکبز پزرگ ہوم بٹا:بخواغش 
فنشاہ آھینتِ دان ءستازہ شٹائل ؛ خواب بین و خواہگزار و بسعی و 
ام مادر اتني, ھُمایون' و تادر حقیقی شامپور ھندال و شامدخت گلبدن 
) بر انجام رسید۔ این ازدواج مسعود کہ ساعت سعد را جمایون شخصاً : 
انمودم ود دز ماہ جمادی:الاول نهصلد و چھل و ہشبت بعمل آمد., 
7 وس ہم غروسن از خانه پتیی ا خی ا من 
وشتہ :است 

ا مرف بد انٹھائی ھی ال فقد و بد ز 
ھثت جن مقام :پاتر روز دوشنبہ لیم :روز بود که:اصطرلاب را:حضرت بادشناہ 
نت مارک خود گرفتہ و باعتسعد را اختیار کردہ میر ابوالبقا را طلبیدہ 
فزیودند کھ: انکاج اپستند ُ بیغ دو لک 
اور یڑ دیگر:آ, انج بودند: بعد -- کوچ اک دع در 
یک وگ 
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رسید بانکی قبض آب: برقء تلفنء بلیط و ... حتی ہبوط: بە ھمین:دلیل: 
. است .کھ: شعرھایش :حتی اگر: شیفتگان بسنیاری ‏ نداشة. ہاشد خوائندگان 
بسیاری دارد. این روڑھا نخش‌ھای یکی از شعرھای او در تابلوھاى تبلیغاتی: 
بانکّھا و بنگاەدھای برجچسازی و ... دیدہ می شود دناگھان/ چقدر زوذا دہر 
می شود) (امین‌پوں ۹۰:۱۳۷۲٦)ء‏ سطرھابی است' از شعر (حسرت ھمیشگی) 
که بەہ واِسطۂ عمین ۔تبلیغھاء عَقّل سایر شدہ و حداقل ھمۂ تھرانی ھا ان را از 
ہرند؛ حتی آٹھانی کە قیصر امین پور را نمی شناسند. 

. قصد ندارم :در این مقاله بە ابعاد مختلف شخصیت شاعری امین پور کە 
دیگران در حد اشباع بە آن پرداختەاند بپردازم: بہ نظر من دیگر زمان ان فرا۔ 
رسیدہ است کە بە دور از ھرگؤنە شیفتگی و شیدایی. با پژوھش‌ھای جدی و 
دقیق: بە شگردھای شاعرانہ و البتة معناھا وٴ مضمودھای مطرح شدہ در 
اشعار او پپردازیم. : : 

قیصر امین‌ پور شاعر منتقدی است و ٥اشغاز‏ او از دآینەھای ناگھان بە 
بعد دربردارندۂ نوعی :نقد اجتماعی است که ہررسی آن ضروری به نظر 
٭ می سذ او از راەھای مختلف, مثل مرور خاطرات: ثبت احوال زندگی 
روزمرۂ مردم پرداختن بە داستان ھبوط آدم و ... بە دئیای ند و تعریض نھای , 
خود نقب می زند و دیدگاھش را بہ شفافاترین شکل ممکن در اختیار, 
خوانندگائش قرار می دھد. یکی از راەھایی کہ او.ٴ خودآگاہ یا ناخودآگاہ 
برای این منظور بە کار می بر پرداختن بَهہ مفھوم زمان و حرف زدن از 
نمودھای وابستہ بە آن است. ہہ غیزر از معتاپردازی و اشارہ بە این مفامیم در 
متن اشعار او بەٴ ترتیب از ہین ٦۸‏ ۷۸ و ٦٦٦‏ عنوان شعر از دفترھای 
: (ابنەمای ناگھان؛ (گلھا همه آفتابگردائندء و (دستور زبان عشبق)؛ ٢ ۱٠.‏ و 
٦‏ عنوان: بهہ طور مستقیم بە _زمان اشازہ کردہ است: شعرھای روز ناگزیں 
روز مباداء فرداء غروب سرود صبح؛ ؛ حسرت ھمیشگی: ؛ ھثوز عحصر جدید و 
فصل تقسیم از دفتر آینەھإی اگھان؛ شعزھای آرزوی ھرروزہہ فردا دوبار 
اما ھمیشه؛ عھد آدم لنحظد لحظۂ بی کران لحظەھایٰ کاغذی فرصت ذیدان 
ترائۂ آپی اسفندب بھار بوسەباران, بر: آسُتان :بھاں غزل در پردۂ دیرسال؛ ای٠‏ 
سال چلگی شنبہ سەشببد جمعہ خوابن کودکی: عکسن کودکی نع پتد 
پیشینیان:از دفتر گلھا همة ‏ آفتابگردائندا و شغڑھایِ روڑغاً وٴ سوڑفامشپ ٠.‏ 
٠‏ اسطورہ ھنگام رسیدن, خواب چھل سال کودکیلا )٢(‏ و کودکیٰٗھا:(٥)‏ از : 
دفتر دستور زبان عشق. این نکتە بیانگر جایگاہ و اھمیت زمان در شعرھای 
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بعد از ماہ عسل زندگی معمولی زویع که بسیار قلخ و قیی زان 
ناراحت کنندہ ہود آغاز گردیڈ. خلاصه اوضاع و احوالی کە از ازدوأأجشان تاٴ 
پنامندگی سیاسی آٹھا در ایران روی داد ہز اساس بیان گلبدن بدینقرار است ؛: 

. ×ط شاھنشاہ ھمایون میرزا ھندال را برای رفتن بە قندھار اجازہ داد . 

میرزا یادگار ناصر۔را در رُھری گذاشت و خودش بسوی سیھون حرکت کرد 
ولی قلعه دار آنجا خیانت کرد و قلعه بە ولینعمتشْ تحویل نداد و او شش 
هفت ماہ در خارج از قلعه بود ) () . 
07 تر حدیع اتا شاہ سن ارفرق قردائروای سپا او اق پر تتقالشی وی 
امدہ بہ او حمله ور شد و او را وادار به عقب نشینی به بھکر ساخت ولی 
پسر عموی ھمایون ء میرزا یادگار ناصر ؛: که او را بجای خودش در آنجا 
گاشته ہود : باغوای. شاء ین ارغوق او را پژور نگڈانے بة بھکز ھر آید 
از آنجا از طریق جیسلمیر راہ مالدیو را در پیش گرفتا ؛ نزدیک جیسلمیر | 
راجۂ آنجا سعی کرذ سر راهش را بگیرد, عمایون لشکر جیسلمیز را منھزم | 
ساخته بہ مسافرت خود ادامه داد و در ان روز تا شصت میل راہ رفت. ١‏ 

ہنوز در راہ ہود کە متوجهە گردید راجۂ مالدیو بایمای شیر شاہ در 
صدد دستگیر کردن اوست. درمیان این مسافرت طولانی حمیدہ بانو کە بار داں 
بود ھمراهش بود. چون راجع بە سوء قصد راجۂ مالدیو شنید تصمیم .گرفت , 
کە از آنجا ہرگردد ولی اسبی نداشت برای اینکه اسب او در یک معرکه کشته 
قشتہ تد قلندة ذر مورہ بی سر و سامائی و ایثار و فدا کاری اش برای: 
'ھمشرش نوشته است : 

( درین ضمن غوغا شد کہ راجۂ دنق سے حضرت, بادشاہ 
اسب .سس نداشنتند کە لایق سؤواری حمیدہِ بائو بیگم باشد... فرمودند : برای 
من شتر جوھر آفتابچی را طیار آہکند من بشٹز ہزار خواحر نم پیک و 
اسب من سوار شوتلبا(ہ" ‏ 

شافظا مساق نایا بلک با کاار شائرتن را خمر غرث لوڈ 
پیش گرفت: آریٰ ھمان عمر کوت کە مقدر شدہ بود محل توللر اکبر بزرگ 
گردد. راجای آنجا ہر خلاف راج ھای جیسلمیر ؤ بیکائیر و برادرائش.از ھرِ 
دو استقبال گرمی بعمل آورد. بنا بگفتڈ مؤلف و احوال عمایون پادشاظد < < 

انا پیشواز حضرت آمد و درون قلعه برد و منزل خوب داد و مردم| 
امراء را پیرون قلعه جا داد.., اپیشکش ہسیار آورد و چٹین ‏ خدمات شایستە 
بجا آورہ کہ یکدام بن تقریر توان کردادن 
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کا ا ا انتا مطالعة مفھوم نواقا ینگ ونگن زم کار توذق ٹمودھا :یا 


وشن می کنك۔ او در اکٹر مؤازدی کھ َھ:زمان می پردازد گذر روز و:ھفتہ و 
ماہ و سال و حتی ثانیه دقیقه راٴہر خلاف میلِ خود توصیف میکند و از 
'سرخورۃ گؾ‌ھای امزوز و حہرت دیروز می گوید۔َ 

7< ٦ر‏ این مقاله اشاردُھای مستقیم و گاھی غیر ۔مستقیم و به :مفھوم 
مان دز سە دفتر یاد شدہ بررسی و طبقەبندی شدہ است. بە این ترتیب کە: 
ہتدا زمان و کلمەھای مترادف با. آن معرفی و توصیف میشود سپ 
معیارھای::سنجش زمان (ثائیفك ساعت و ...) دورانمای مختلف زندگی: 
کودکی؛ نوجوانی. و جوانی)؛ قیدھای نختلف: زمان (روزں.شب و .ہک ھفته 
و روڑھای ھفت ماہەھا و فصلھاى سال ؤ دز آخر تلقی قیصر از گذشتة حالٴ 
و آیندہ مورد بررسی قرار می گیرد. در ھر یک از این بخش‌ھاء ضمن: معرفی 
موارد یادشدہ؛ ہہ شکل کاربرد و تر کیپ‌ھایی کهہ قیصر: :با آتھا ساخته 
پإذاختہ شدہ اس پیداشت' کھاگر جم مقاله اجازہ میداذ و دز این 
٢‏ مطالعہ بهە زمان افعال, فضاى حاکم ہر ھر یک از شعرما و .بسیاری از عناصر 
مربوط. ہہ زمانء تؤجه میشدہ حاصل کار دقیق ثر و مفیدتر بود. 7 

برای کوتاہ گردن ۔ذامنۂ این جستجو؛ از بررسی بعضی نمودھاى زمان 
_ مثل (مجالہ و دایامء (امین پور )٦٦::۱۳۸۷‏ و قیذھایی مثل: (آنگاہ؛ (امین پوں 
۴۳ء .امین پور ۱۳۸۰: ۳۳۱۸))ء داز این پس؛ ۔(امین‌پوں ۷: ۹ء 
از اقغیاء (ائین‌پوں )٥٥:۱۳۸۰:‏ اکنون و کنؤن؛ (امین پوں ۱۳۷۲: )۳۹۱۰١‏ 
7٦‏ پ9 ۹ 
اپیوستہ) '(امین پوں ۷ ۷۱) (جاودانہ؛.(امین پوں ۷ء ۲" (دائم؛ 
(امین‌پوں ٥:۱۳۸۷‏ ٥٤)ء‏ ددیرہ (امین ون ۱۳۷۲: ۸٦٦:٦۹‏ :۹؛ امین‌پور: ۱۳۸۷: 
۲ء" (زوہ6 <(امین‌پوں؛ ۰۶ء امین پور ۷ء ۹)) (عاقبت): (امین‌پوں؛ 


آمین پور ا ۰ ٦۹۷۳۸۳۲‏ آگام را وو ۰: ۴ دگاہ گاہ؛ 
۸۷۵۵ لہ ' امین‌پوں سد کام) لاپٹونں ۳۲۴: 
)١٣ْ‏ امدام) 


۷۷٢.7 


رانتدمای آن بخشی از شخصیت و آرای' قیضر امین پور را برای خوائنندہ ٠‏ 


' ی٤۵۰۱‎ ۳۸۰۸۰ ٴ۰ و ۱۳۸۰۶: ٦۹)؛ <کی) (ا‎ .۷٢' 
امن مین پوز‎ 


ما[ ۸۷: 1 ولا (عداتی+ کت ۲ ۹م : 
١۰‏ رت میں ۷۲: ۳ 


رر ا 


۔ خمیدہ بانو بیگم ء مار اکبر شاہ 



























پیش ازارَسیلان بەهعمز کوٹ ء زایشگاەحمیدہ ہانو و زادگاہ شاھزادہِ 
اکر شاغنشاہ ھمایون و عمراھیائش متحمل مشکلات و زحمات زیادی 
شدند: جمیدہ پانو بیگم کە تازہ عروسی بود و پس از پایان ماہ عسل تاکتونِ 
میچ نوع دلخوشی تدیدہ بود تا رسیڈن يہ عمر کوت پا ھمسرش کاملً 
راک عون وت کک و ا ا یر اک 
احوادثٹ زا فستقیما۔از زبان حمیدۂ بانو شنیدہ بؤد : راجع بە ناراحتیھائی 

یدہ و اذیتھائی کہ کشیدہٴ ود می ویسل* : : 

٦‏ ھوا بسیار گرم بود و اسب و چار پا تا زانو در ریگ فرو می رفت 
کت ےت ےت اگٹر: او 
زن و مرد. پیادہ .بودند: چون لشنکر ‏ مالدیو نزدیک رسید ۔حضرت ایشانہ. 

فرفودئلہ اک شیمایان آطبنلد ابی ی غیخ زا نگاجذاریہا تا ا چند گروہ پر 

مدہ رویم۔ .راہ گم کزدند۔ ۔ خضرزت تمام شتراء رفتند . چون صبح:شد سه 
زوز بود اسہان آپ نیافته ہودند... کس دویدہ آمد که: ھندوان ہسیار اسپ : 
سواز وشتر سوار رسیدئد.."باز خوٰذ سوار شدہ ممراہ چند کس اردو را 
كِذَاشبتّة:پیٹن رفتند: کافران رو بگریز ٹھادئڈ و فتح شد؛ (۱) نی 
١‏ در سراشر این :مسافرت طولانی و اذیتناک کہ بالاآخرہ بە عمر کوت 
ای فرا و5 وباق اکٹر پژ رک را عم ممراد دائسد ک مور اد 
آیامدہ 'بود: مھمترین مبئله ائ که آٹھا با آنِ. روبرو بودند مسئله پی اہی یا 
داب اخوردی وھ مرقاببد ۔ببیٹیم که گلبدن این منظرہ را چھ طور 
ترسم نمودہ:اشٹ :. 

۱ (صباح کیچ کوفند سہ روز دیگر آب نیاتد بعد از سه روز یر سر 
چا ھا زتید. چاہھایٰ مذکور : ہسیار عمیق ہودند آب۔آن چاہ ھا . ... بغایت 
اخ بود : ھز دلوی :کہ:از چاء بیرؤن می آمد چون نزدیک می رسید مردم 
ٛذ رآ.ٴدرمیان دلو می:انداختند و زیسمان گسستہ می شد و پنچ شش کس 
۔دلق در چاہ می افتادتد. ۔مردم ہسیان 3 گن مردئل. .شہالە زوز راہ 
نار شر راہ تالابی کلان بود ضاسپان و شتران ذرون تالابِ دز آمدند و 
ن را کت چا او کے رای . ٹا بہ عمر کوت 
شلووتنے 





ھت او کاو ولک زار خطاپ و زاب 
عَمر کو و ا ا 








۱ ۷۸۷۷۶٢۳ 


دائشن ۹۷ ۰ ۱ 0 کا 

۵٥۸۸۸۳۰ ۷‏ ۰؛امین پؤں ۰۸۰ ٢۱۰۱۴۰۹‏ مع ٣ء‏ غ1 ۳ء 
۔افینپوں ۷ء ۸۰ ٠)ء‏ (وقتی: (امین پوں ۱۳۷۲: ۳۰ ٦٢٦٢٤٣ك۲۸‏ ۹۷۷ 
امین پوں ۱۳۸۰:.: وروی ۲٢۲٦٢۲۸۶٥۰‏ ۱۰) (هھمار؛ ۔(امین‌پوں 
۲ ۹ امین پوں ۵۳:۱۳۸۷): اھمیشہ) (امین پوں ۱۳۸۰: ٣٢٤٢۵۵-۳۱‏ 
۱۲ امین‌پوں ۱۳۷۲: ۹:۸۷۰۰٤۸٣؛‏ امین‌پوں )۵٥:۱۳۸۷‏ (ھنگام؛ 
:(امین‌پوں ۷ء ۹2۷۳)ء.2ھنوز) (امین پوں .۱۳۷۲: ۸٦٦٦ ٦٦١٦۸‏ ۷٦٦٦۸٣؛‏ 
اغین پوں ۸۱۰ (6٤‏ چشمپوشیئ کردەام: ۱ ۱ :. 

. اما چند نکته در .این۔ بررسی قابل. توجہ است: قیصضر معمولاً 
,مراعنات النظیز جالبی را ہین کلمەھاہی که ہہ شکلی با زمان در ارتباط مستخلی, 
ہزقرار می کند. به این مثالھا توجه کئید:-_: ٍ 
: : حر ھیں فردو یھر کاو سای و دا ھا اریہ را یا دبا 
گفت؟ .(گلھا: ۳( ' 

: - تو بیابی ہمہ ساصتاھا و ثايها/ از همین روزہ ھمین لحظ: همین 
اہ عیدند (دستور: ۷۲) : 

گاھمی ھم برای تداع مُعنای شعرۂ از تکرار بھترین فایدہ. را می‌برد: 

ھرگز/ دلم نخواست بگویم:/ ھرگز/ مرگ از.طنین ھرگز / می زاید / اما 
ھمیشه/ از رد ا ا ا ا ا لی کک ا مک کا 
رفتن! (امین پوں ۸۰"ٔ) ج2 

بہ هر روی استادی او در انجاد اتی از واژگان کە با ا 
۔كمنظیزی گاز' 'گتان ہم قرار گرفتەائنكن فوجب میشوؤود که لذت حاصل: از 
خوائش' متن و رویارؤ شدن با معناھا و می تر و 022 و چذآپ ایر 
۱ چان شود : ٤‏ 


زمان و کلمەھای مترادف با آن 
۱ تلقی قیصر از مفھوم ؛زمائہ در شعرھایش آشنا و قابل فھم است۔ او ۱ 
"بہ غیر از یک مورد 3 زعَان را در معنای (وقت؛ بۂ کار: بردہ است(١ء‏ 
منظورش از زمان آن مفھوم مطلق و فضاى کل است کم از اذہ بر زنددگنی 
موجودات حاکم بودہ و تا ابد'ادامہ 'خواطد داشت 
: ای فزونتر از زمان دور وو ای فراتر از از زمن؛ سد 
کشورم۔ (امین‌پؤں ۱۳۸۷: ۳۸) : ا 


۷ 





۷۷۸۲۵۰۳ 





دانش ۹۸ 



















ولایتعھدی برای هھمسرش ؛ ھمایون و بانی حقیقی سلطنت با شکوہ تیموریان ' 
شبه قارہ ھند و پاکستان را بجھانِ و 'جھانیان عرضهٴ دھد: زندگانی اش تا 
مدتی کوتاء راحت گردید. راج عمرکوت کھ بدترین دشمن:ھمایون شاہ 
حسین ارغون ؛ پدرش را کشتہ بود ء بە او لشکر فراھم ساخت تا بتوائد بھکر 
را ازو پس بگیرد . حمیدہ بانو را در عمر کوت گذاشته 'ھمایؤون بسویٰ بھکر . 
خر گت کر گلہدن در اینمورد چئین وشته است : ٠‏ 

×( پدر رانا را میرزا شاہ حسین کشته بود ... دو سە ھزار سوار جرار 
در ملازمت حضرت ھمراہ کرد. باز حضرت متوجهە بھکر شدند واھل و عیال 
را درٴعمر کوت اس ہے مس سی سی از خبردار 
باشد ( زیرا کە ) حمیدہ ہائو ہیگم حامله بودند ) ) 

روزی کە ھمایون راھسپار بھکر گردید فقط سە روز ااآذ گذشته 
رود آک دہ بائق پسری ڈابید . ھمایّون ضاحب وارث تاج و سریر گردیلہ : 
اگرچە تا آن هنگام اصلاً تاج و سبریریٰ نداشت شت. آن وقت چه کسی می دائسث کە ْ 
بالاخرہ 'بخت ھمایون و حمیدہ یاوری می کند و پدر این نوزاد با پشتیبائی و .[ 





تشویق و ترغیب شباہہانوی ایرانی اش از دست رفته را دوہارہ بدست می آرد و | 
برای پسنرش'ہارت می گذارد. گلبدن در مورد تولد ہرادر زأدہ اش چئین می نویسد : 
بعد:از متوجه شدن حضرت ( بە بھکر) سہ روز گذشتہ بود که بە: 
تاریخ چھارم رجب المرجب نهصد و چھل و نہ وقت سحر : روز یکشبە. 
بود که تولد حضرت بادشاہ عالم پناہ ء عالم گیر ء جلال الدین محمد اکر 
ہادشاہ غازی شد... حضرت در پانزدہ کروہ می ہودند ... ہسیار خوشحال 
شدئد.... ان خواپ کۂ ۔ذر لاھور دیدہ بودند. ھمان نام جلال الدین محمد ٴ 
اکبر بادشاہ'ثام نھادند و از آَنجا کوچ کردہ متوجه بھکر شدند؛ )٤(‏ . 
ھمایون احَیه ای در نواحی بھکر بنام جون را فتح کرد و مستنقر ] 
ات و وقتی حمیدہ بانو رانا خزاذہ اکبر را پیش خود فرا ران شاھزادہ:٢)‏ 
شش ماهه شدہ بود: چنانکە از گ گفتۂ زیر گلبدن پیداست: . 
١‏ (چون) در پرگٹۂ جون رسیدند... در آنجا باغ آینه بسیار خوب و با 
صفا بودِ در آن باغ حضرت فرود آفدند.۔ . از ول تته شش روزہ راہ بود. 
شش ماہ حضرت در آنجا ہودند. پا کرت اس یا ارماڑ مال عو 
( یعنی حمیدہ بیگم ) را طلبیدند..: ( شاھزادہ ) جلال الدین اکبر... شش مامہ| 
بودند که 'در جوؤٰن آوردند) (ہ:)ٗ ہے ا 


۷ 





(۸۸۷۴۱0۱. 
























پررسی دزمان در شعرھای قیصر امین پور 





. اور دو یی از تر عایان دسا رادر تر کی رہ درخ آسیاب زمانء 
ارب المپا بہ نظر من ان ترکیب: جس سی این 
نشِان می دھد: ١‏ ۰ : . 

 .‏ حدیث آدقی و رت شا - حدیث جم یں است و 

صخرۂ سنگین: (ھمان: .)٦۴‏ ٰ 

او ھمیمٹل ہسیاری دیگر از تاقل وو و دا که ھیجگاہ زمام 
مرادِ :دز دستشان نبودہ :است وو سا در ۔تمام مواردی که' از زان حرف 
می زند به ازمین) ھم أکُارہ می کند و این ھر دو را (ہی‌امان و بی مھر؛۔. اافغی ایق 
می کِند: تہ نظز او :(زمان: :ناف گور و مین زمینة اس اسٹ انا ی۔الکار 
هیچ کدام خیال تغییر ندارند: وک 0 ۱ ات 

. چرا ھمیشة ھمین است متامو با ا سس ہمان و مین 
ھمیثه مین (ھمان؛::٥٤)‏ : و 

دل آر نم اؤغمجت زنیج ر نات اٹآ نس مد 'زمین ؤ 


ہی شمارش پاسخ نمی دھند و البته جایی برای آدمھابی مثٹثل او ندارند 
. (امین پوں رفورور -۹۹). بە همین علت‌ھاست کە آرز رس قتل ا 


(ھمان: 0۹۸ دی ٣‏ 


جُلد:کھٹڈ تشتاسنامبھایشانہ درد ہی کند (ھمان: )٦١‏ و ہہ گفتۂ- قیصر میچ 
کدام“از آٹھا شباعثٰی ہا خود ندارند (امین‌پوں ۰:۱۳۸۷ 0۷۵. با این ارضباف: 
عجیبنیستا اگر در آخرین شعرھایش بگؤید: 007" 
:من هیچ چیز وھچ کسی زا/ دیگر/ در آین / 2 دزست نار 


7 





سی کی ور کر مولالل یا 


۷۷۷۵۸. 


زمانەای دیگر دارد (آمین پوں ۱۳۸۰+ ١١۱)؛‏ چرا که این::دو بهە.پرسش‌ھای , 


کان این زمانه زیں وارو شود/ ر روی۔ خوش بە ما نشان تد ۱ 


زمانەایٰ که او توصیف کف زماللاق اہ است: کە .طول ۔عمر را از : 
دم دریغ می کید (ممان: ۹۸) مزدمی کہ (رنگ رری امتشاہ نامھایشان 


٠‏ 'حمیدہ بای بیگر: ماد اکب شاہ 
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ہھ علت : اَتَفاق او اتخاد شاف نصثتق :ا برادزان تا ۔موافق: کامزان و 
غعسکری پاهمایون 'قصمیمگرفت کہ ھمراہ:با خمیدء بانو و شاھزادہ محمد 
کبر از سُند سوی بلوچستان عقب ثشیني کُند تا بتواند بنا بَہ مشورت بیرم 
ان از راہ کویته وازد ایران شدہ بغنوان پناھندۂ سیاسی نف راحتی بکشند و 
۷ کرک طاان شا فوظاپ ضیری پر نطظوں حصیل صاطفت اؤ, دست 
رفعه یکباز:بخت آزمائی کند. 

شرح مفصلی از وقایع و خوادثٰ مربوٴط ہہ خرؤج عمایون حمیدہ از 
ساب مسافرٹ اذیتناک ‏ أزمیان بلوچستان ء حملۂ ناگھانی شاھزادہ عبکری 











بر اردو گاء فمائئئ و جدائیدردناک مادر وفرزند دلیثدذ ٤‏ ورود و اقامت و 


پڈیرائی گرمی آز شاہ و بانَان خانواذہ سلطنتی ایران مزاجعت بَه افغانستِاثكَ 
اغلاقت ہا پسرش بعد از دوری و مھجوری ظولائیٰ: دز کابل ء مرخصی 
'ھمسرش از کاہل بزای بازیاہی و تأسییں مجدد سلطنت تیموریان شبه قارہ 
منذ و پاکستان : وفات حسرت آیات :ھضنرش و جلوس پسر سیزدہ ساله اش و 
اذورہ طولانی ۔بیوگی اش در دؤرة شاہتشامی پنجاہ ویک ساله پسر یگاله اش ؛ 
کبْر بزرگ ‏ از حدود این مقالہ خارج و مقتضیٰ مقالات متعددی است, 5 

ٴ مض رس ا کا 
ٹیہ جوا گشوٰدۂ در پانزدہ سالگی در سال ۹۸ ف بعقد ازدواج ھمایون 
وآبة, تقریباً یک سال بعذ از ازدواج در سال ۹٢۹‏ ھہ شاھزادہ اکبر را بدنیا 
وزد در ۔سال, ۱٥۰۹ھ‏ ذر ایران ضاخب دختری ھم گردید. در قمانتال در 















:کابل گر گوشہ اش زا پن از مذتی یکپار دیگر بآغوشْ کشید ادر ۹٦۲‏ ه ٠‏ 


مرش مجَدداً تخت تیموریان را از نوریان پپسن گرفت ء سال بعذ در سال 
٦۷م‏ که هنوز ٴا شاہنشاہ ھمایون ذر آگرہ ملحق نگشتهٴ نود که پیوؤہ گردید 
ر:سال: 0۷" ٤أ‏ در غفتاد ون سالگی در آگرہ :از دنیای 'فانی بە چھان ہاقی 


محمد اکر:کە تا زنداہ بود فرمانٹزدارش ہود شخصا جنازہ اش را چہدوش 
انید وا در شی خنازوائن شریک گزدیدرت 
حمیدہ: ہانو۔ :ہیگم تق آیزرگ بؤد که: در دوبارہ بہ تخت این 
ٹن ھمایون پشتیپائش ہود و بہ سلطنت رسائیدن پسر پٹیم سیڑدہ سالة اش 
ینتا کردن ى عظمث ‏ و شوکت بُخشیدن ہە اکبر ہزرگ ئقٹن اساسی 
و ود کە :در خرہ سالی. ابر را از مجازات کردن'معلمش باز 






۷ ۃ:..ْ 


۱ ۷۸۷۷۶۰۵١۳ 


خزامید: :فرزند ارجمندش: فرمائزوای :هند وٴ پاکستان : شاھنشاء جلال الدین . . 
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١‏ 
۱ 
ا 
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۱ 
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دائش ۹8۹۷ 





اما با من ہبگو کہ آیا: من نیز در وقٹڑگان آندٹت' هستم؟ تس 
7۲ 0" 
و در این معنی برای رعایت تناسب لفظی؛ ولا زروزگار' راچا نزوز 
: ک (شب) ھمذشین می کند: 
بادا بیفتد سایة ہرگی به پایت/ باری بە روزی روژگاری از عبورم, 
(امین پوں ۱۳۸۷: "(٦٦‏ ۱ 
سس (شعرناگفتہ؛ نظر خود را دربارۂ روزگار صریح و بی پردہ ابراز 
سط روزگار چشم ندارد من و تو را/ یک روزا خوشحال و ہی ملال 
بپیند/ زیرا/ ھرچیز و هر کسی را/ که دوستر بداری/ حتی اگر که یک نخ 
سیگار/ یا زھر مار باشد/ إز تو دریغ می‌کنند. ./ پس/ من ہا ہمه وجودم!ا 
خودم را ژدم بە مردن/ تا روزگار دیگر / کاری به من نداشته باشد/ این شعر 
تازہ را ھم/ ناگفتہ می گذارم. ./ تا رؤزگار ہو ئبرد. ./ گفتم کە/ کاری بە کار 
اس سی .. (ھمان: )۱٥-١١‏ ۔ 





عصر: 
۳ نگاہ قیصر بّہ کلمۂ (عصر؛ و تعریفی کە از آن ارائه می کندہ شبیه بە نگاہ ۱ 
او نسبت بە زمان,, زمانه و روزگار است. ترکی‌ھایی کھ او با این کلم 
ساخته است, به خوبی دیدگاہَ او را نسبت بە ماھیت اَنْ توصیف می کتد: ٴ 

با إین ھمه خبر / در عصر شب/ در عصر خستگی / در عصر بی ‌عصب! 
در روزنامۂ عفرا اذ شوج خال ما اثری نیست/ ور عضر خراجرو۔ خلمة و 
خمیازہ/ در عصر آخرین ۔خہر تازہ/ از نام ماا در روزنامەھا خبری نیست. 
(آمین پوں ۱۳۷۲: )۱٢١‏ [ : 

بە این ترکیب ھا تر کیب‌ھای دیگری مثل: عصر احتمال)؛ (عصر شک و 
شاید؛؛ (عصر پیش بینی زضع ھواں (عضر از هر طرف کہ باد یایدہء (غصر 
. قاطعیت. تردید؛ (عصری که میچ اصلی؛ و ای کر رو 
جحدید)) را ھم باید اضافه کرد و 


۹ 


وت 0981213 ۰ ک7 : 
(عھد) ھم ذر شعرھای قیصر بهە معنایٗ دورہ و زمان است: 








۷۸ 





۷۸۷۸۶۰٢٥۳ 


دائش ۹۸ ْ 





داشت : باز او بود کە در ھیجدہ سالگی او را از تحت نفوذ و استیلای بیرم 
خان خانخانان در اورد و هحو بود کە در آخرین سالھای حیات خودش 0 
۲٢٣ھ‏ ) یگانه نیس اگتو نزرکات ء شاھزادہ سلیم ؛ را وادار ساخت کە در 
برابر پدرش : اکر بزرگ ء که فقط دو سال پس از رجلتِ مادرش در سال 
١٤‏ ٠ھ‏ فوت کرد تسلیم شود ء زانو بزند و سرشِ را خم کند. خلاصۃه او 
بھ عنوان شاھبانو و مادر شاہ این واقعیت را بە اثبات رسانید که در پشت هر 
مرد بزرگ حتماً یی بزرگے وجود دارد و در پشت شاھنشاہ :ھمایون و 
شاہنشاہ اکبر کسی غیز از ملکە حمیدہ بانو ہیگم تبود۔ -- کو 











بادداشت جو انام ٦‏ 
و۷۸08( ٦٥ ۸۶٤‏ ×3 طا×اخ بذدہ م۷, حانسظ - 1 
٢‏ - شہلی نعمانی ؛ نگاھی بە عالمگیر (اردو)۔ ۱ ' 
۳- وقتی ھمایون بعد از پائزدہ سال سلطنت از دست رفته اش را دوبارہ بدست آورف 
پس از فقط شش ماہ از پلە نھای کتاہخائۂ سلطنتی لیز خورد و س الا وب آی گا 
به مغزش وارد آمذہ ہوٴد : درگذشت ( برای توضیح بیشتری رجوع کثید بہ منتخب 
التواریخ بدایونی ؛ ج ١ء‏ ص ٦٦٦)۔.‏ 
٤‏ - این پیت اردوی غلامه محمد اقبال اہت کہ توسط دکتر آفتاب 2 ہفارسی 
ہرگرداندہ شدہ است. 
٥‏ - پیرم خان کە از سرداران ہسیار مورد اعتماد شاھنشاہ ھمایون ہود ‏ ھم در مسافرت 
. ایران و ہم در جنگ ننرھند کہ منجر بہ استقرار مجدد سلطت تیموری گردید 
ھمراهش بود . پس از مرگ ابھنگام ھمایون او بود کە اکبر صغیر را بتخت سلطنت 
نشائید. شامنشاہ اکبر کە در سال ۹۹۷م زمام امور سلطنت را شخصاً بعھدہ گرفت و 
او را برای ادای حج بە حجاز مقدس اعزام ئمود. 
-٦‏ در زمانی که یگانه فرزند شاھنشاہ اکبر ‏ شاھزادہ سلیم ( بعدھا شافنشاہ ور الدین 
محمد جھائگیر: در اواخر دورۂ سلطنت پدرش ۹٦۳(‏ ھ - ١١۰٢هف‏ ) قیام کردہ 
؛ پیشٹھاد کرد کە اگر مادر بزرگم ( مادر ملکه مریم ٹگاتی: حمیدہ ہائو پیگم). 
بر کلم وخضرد مرزں و نر ڈلکخٌائی: درس گور دو یا 
۔عفو و تفقد قرار می گیرد حاضر است تسلیم شود'( ہرای تفصیل مراجعە شود بە 
مقدمۂ تزک جھانگیری شاھنشاء جھانگیر). 
۷- مریم مکانی حمیدہ بانو پیگم در سال دوم بعد از درگاشت شوھرش (۹۷۳ھ) از ] 
کابل بە آگرہ آمد تا بہ پسر صغیرش و شاھنشاء شائزدہ شاله اش ؛ اکبر کبیر ءملحق | 


۷۸ 





۷۷۸۸۶۵۲. 



























ٍ و رو در:شعرھای قیصر امن پور 


شاخرات عاشق7(: ذر ند خخابلیت7 ویراندعایٰ تو را میں کو مامتا 

(ائی یو 9۷/۰۱۳۷۲ ۱ : 

از آنجا کا این اف قضیث: ئه و ماف خودم واڑەای کھنەٹر است قیظاز ْ 
از آ3 در مواردی استفادہ: می گنا نیہ می خواهد از موؤضوعھابیٴ بە. ھمان 

اندازۂ کھنه حزف بزند۔ بە این ٴ تركیْب ھا توجه کنید: (عھد جاھلیت)؛ (ھمان) 
(عھد اخوت)(٥) ٥‏ اعھد آلستہدہ (عھٰد در این تر کیپ‌ھا ایھام ذارد واثہ 
معناى مان اہم مست)ء ود قدیما(ہ و (عھد آدم که یم یکی از شعرمای 

اؤست: 

۱ من از عھد 1 تؤ 7 دوستٴ' زم 4 آغاز فل تو 7 دوست دارم 

(امین پوں.۱۳۸۰: ۷۹) 

همة این ٹر کیب‌ھاء زمانیٰ :را :معرفی می کنند کہ برادزی؛ بیعتء ح شا و 
دوستیٰ. نوز پرقرار بودہ اسُتا 


إ فرصت: ' : 
ٍ کاسٹء کر مو اتور بد ےار 000 *ھ"'"""م 
(جولانگا :محل جولان) بھ کار رفته انت“ (امین‌پوں ۰ء ھهمان 
فعٹی مطلق' زمان و وقت را دارد؛ اما نسیّت به دزمان)؛ د(روزگارا: (عھدا؛ 
ا وعضبر) :وی از قاہلیٹ محدودتریٰ پرخوٴردار بت و حجم کمتری از زمان را _ 
بە ذھن متبادر می کند: 

: قرصت گدشت شتِ و حرف اعم امام مائد/ تفرین وٴآفرین و دعا در گلو 
شکاث (امین پؤں 0۸۲( ر‫ ٠‏ : 
ا این کلمةه. را دز :عبارت‌ھاق (فرصت ہرای حادثہ)ء افْرزصك ہرای 
حرف و شید رصن ہرایٰ دوست: داشتن4(6. فرصت پرواڑھا+(:١ء‏ 
فرصت اچٹم منْا((0 ٤‏ (فرصت: .نیم برای وزند گی)(٥۸‏ و (فرصت: 
0ب گار پردہ استہ اؤرمیت دیدارہ 5 یکی ا مرمن مدان 


یکلام آ0 نید ول جرا رامع ربا کا ملظ بهضد کالہ ۱ 
سو ار وی ا وو سے ستن‌ھا همه موقوفب 
چشم تا۔باز کنم :فرصت ذیدار گذشتِ رسب را 
۳۸۶3ا ) و یو ا ای ا شا : 
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و ا حمیدہ بانو ہیگم : مادر اکبر شاء 

گردہ, طبق یک تاریخ :نویس معاصر ء تظام الدین ھرؤی ٠‏ چون وی بفاصلۂ یک 
من متزل ربنیّد اکبر بیرغ خان را در اردو گاہ گڈاشت و شنخصاً باستقبال مادرش شتافت 
( ری نہ : طبقات اکیری) :ج ٢:ص‏ ۱۳۴). . 
در سال بیست او چھارم بنلطنت اکبر (۹۸۷ھہ ) در نواح 'بھیزہ يہ او گفٹند کہ 
٘إ. حضرت:مریم مکانی. حمیدہ 'بائو بیگم دازند از آگرہ تشریف می آرندم پافشاہ با 
”استماع آین مژذہ خیلی خوشحال گردیدد وپسرٹن شاھزادہ' سلیم را برای استقبال 
ٍ مادر بزرگش فرستاہ:و دنبال پسرش خودش نیز بحضور مادرش رسید (رک بە : 
۱ ایغباءج ١:ص‏ 67۸ 





شر کی تل : عبدالقادز بدایونی ء منتخب الٹواریخ جع ۱ء ص15 

- جنگ پان پت اول در۔سال ۲ھ در نزدیکی دھلی درمیان سلطان ابراھیم لودھیٰ 
او ظھیز الدین محمذ پأپر واقع شد کہ دز آن اول الذکر بقتل رسید و ثانی الذکر 
مؤسن سلطنت تیٰموربانِ ہند:و پاکستان گردیل۔ : 

.7.9 ب1009 ٠٤ہ‏ :711516 18۰ 5ا۹ -۸ط۲_' لات 130۷۷ -10 
ری یہ : محمد قاسم فرشنّہء تاریخ فرشتہ ٢چ‏ ١ء‏ ص .٦١٢‏ ۱ کس 
۴ ٴفزید نخان معروف بە“شیر خانّ وٴشیر شاہ سوری قھرمان ملی افغائان بود . او 
شاھتشاء ھمایون را بعلت خیانت برادرائش دو بار .در جنگ چوسه و جنگ قتوج 
شکست دادہ'وادازش ساخت که درٴسال ۷۱ ھبەہ شاہ طھماسپ صفوی پتاہ پبرد. 
۴ا برشگال مفرس کلم سائسکزیت ه ورشا کالہ است و ہمعنای فصل بارندگی ہکار 
ن زڑتے ملضوق سکاسلفان لامزری آت را از متنومتان ناباد ايك ؛ × ایر 
اشکال) ای 'بھار مندؤستان ؛., ۲ 

٤‏ ظیر شناء سوری دز سال:٦٤۹‏ اھ در نزدیکی دھکدہ ا تام چوسە : کنار رود 
ا خائۂ گانگا: "لشکر غمایون را بنا بە خیانت برادرائش تار و مار ساخت (رک, بە : 


و[ سروک وت کی 













عبْدِالقادر بدابوئؾ × منتخب:التواریخ ۰ج ص ۴۵۰): 

آ7 سال بعد:((۷١۹ھ):ذوبارہ‏ این در تاس اوح یہ دک 'ضیر اضاء پا اداکلت 
روبرو گردی (رک بە عبدالقادز بدایونی ء منتخب الٹواریخ ؛ج ١ء‏ ص ٥٣٥۳ء‏ 
وضیت :اہر این اقراراست: 

۱یت می ٹم اکه ھمۂ ایْشاِن:معایون را یه چائ من دائند وٴ در دولتخواھی او 
تقصیزا لکنند و یہ او موافق و :يكجهث: باشند: از غز سہخائه امیدوارم ھمایون م : 
١‏ ہف رو می آمد, دیگرْ ھمایؤن پرادران تزا وهمۂ خوَیٰشان ومردم خود 


۷۹۷٠ 


۷۸۳۶۵.۰۳ 


دانش ۹۷ ور 6 . ۰ ۱ 

تقریباً در ھرجایبی کہ حرفی از فرصت به میان آمدہ نامرادیھا و 
ناکامی‌ھا هھم حضور دارند (امین‌پون. ۱۳۷۲: ۳۰): شزابطی کہ سقف قفس 
تٹھا فرصت پروازھاست (ھمان: ۹۲))ء چشم فرصت چندانی برای دیدن آنچە 
می خوآمد س (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٠‏ و بہ عاشقان فرصت و نوبتی برای 
دوست داشتن ئمی دھند۔ لامیںپور ۲ ٌم))( 


وقت: 

(وقت) بهٗ معنای ھنگام فرصت و گاہ است: 
ٴ رتن آوزخیل کہ و گل کم شا 'بددیۃ ای ماق کر آغاز 
گل افشانی ‌ها. (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۱٥١‏ . 

این کلم در شعرھای امین پور بە شکل (ھر وقت۷١:)‏ وٴ:در ار ش ما 
اوقت رفتن۱۵(۷) (وقت گل نی ٦(٢‏ بَه کار رفته است. در نگاہ اوٴ ئہت بَہ 
ارت این کلمة عم خوش پیئی و امیدی وجود ندارد. از نظر اؤ تا بە خودت 
می ابی وقت جدا شدن از دوست رسیدہ و وقت رمیتت و وصل 2 عاشقان 
(وقت گل نی است. 


٭ تاریغ وتقویم:: 

اگر اشتباہ نکنم تٹھا تاریخی کہ برای ٹیوسی اآھمیت داردر (تاریخ 
عاشقانء است: 

تاریخ عاشقان/ فھرست کوچکی/ از بی شمار 6 شْهیدآن تزست: 
(امین پوں ۱۳۷۲: )٦۷‏ 
او در کنثار (تاریخ) به نکی از ہت آق. یعنی اثویم) ہم اشارەھاپی 
دارد تقویم برای او نمایشگاہ روز و ماہ و سال است۸٥۷ہ‏ و از درجة اعتبار 
چندائی برخوردار نیست: : : 

برگھایی پارہ از تقویم پاز/ کھنە و بی اعتبارم ھیچ ایز (امین پوں 
٤ؤ(‏ 
شاید بی اعتبار بودن تقویم اواظز اوھ ایر خاطر اتئ غار ات گرفته 
و غیر از نشان‌ھای معمول زمان: میچ نشان نویی: مثٹل (روز مباداہہ: در آن 


دینھ نمی شود 
اما در ضفحەھای فریر) حزم بک روز مبادا ٹسعاز ا روز ھرچھ 


باشد/ زوزی شبیه دیروز/ روزی شبیه ارد روزی درست مثٹل هھمین روڑھایٰ 





۸۰ 


(۸۷۷۴۱5٢. 


دائنش ۹۸ 





زا بہت می سیارم و ترا به خدا می سارہ ( رک ید : گلبدن ہیگم ؛ ھمایون امہ 
سا ٍ 

۷۔ پرفسور دکتر آفتاب و ٭ تاریخ ویسی فارسی در دورہ اردان مد و پا تا 
ای لک 

۸- رک بھ : بدایونیٰ : منتخب التواریخ ؛ ص ٤٤٤‏ 

۹ - ایضاً ٠ص‏ ۰ ٥۵٥۳۔.‏ 

۰ - شامنشاہ ھمایون پیش از ۳0یىی"۰۰"+0) آن 
ر مرکز سلطنت قرار ہدھد یکیار دیگر با شیر شاہ سوری بجنگد ول باوجودی کہ 
میرزا حیدر دوغلت بدستور او کشمیر را تسخیر نمود ول تحت فشار اوضاع 
خودش"'نتوانست بە کشمیر رود. بالاخرہ پسرش اکبر آرزویش را ہر آوردہ ساخت 
در سال ۹۹۵ھ کشمیر را تسخیر مود و آن را جڑو امپراطوری تیموری گردائید. 

١‏ - نخستین ہار خود سارہ در الات گحرات را فت کردہ بوہ ولی بعد از شکستا 
او بدست شیر شاہ سوری از دستش بدر رفته ہود. پسرش اکبر در سیا ۰ھ آنرا 
دوبارہ ہہ دست آورد, 

۲- پیرم خان اتی اکیز بود و ہسلطنث رسائیدن او تقش اساسٔی ذاشت 

۳- رک بە : بدایوئی ‏ منتخب التواریخ ء ج ١ء‏ ص :4٤٤‏ 

.۲۳٦ رک بە : تاریخ فرشته ء ج ١ء ص‎ -٤٢ 

"۳۹ رک بە :ٴمقاماتِ ژندہ پیل ء ص‎ -٥ 








٦۔‏ تاریخ ویسی فارسنی ١ص‏ ۱۷۷ ۰ 
۷ - چنگی بود کە در ۹٦۳‏ ھ در میدان تاریخی پائی پت : ٹزدیک دھلی + میان اکبر وا 
نمیموہقال بھ وقوع پیوست . 


۸ رک بە :ھمایون نامۂ گلبدن ء ص .۸٤‏ ۹ - رک پہ : ایض ص ٥‏ 
-۰٣‏ رک یع : ایضاً ١ص‏ ۵۲ +1 :809 11028۷5 ,١۷۰۶1ء3‏ ۷۸۳۰ - 31 
۲ - ھمایون نامۂ گلبدن : ض ١٢٥‏ : ۳۔رک بە ؛ أیضاًء ص: .٢٥‏ 
٣‏ زک بە : ایضأء ص ٥٤۔‏ ۱ : ۵۔ رک بە :ایضأء ص .۵٥‏ 
۹ ری نه دھمایون ٹامه ء :صن ۳ : ۷ رکا بە :.ایضاً ۱ 
۸- رک بە : ایض ص :٥٥‏ ۹- رک ہە : ایضاً ص .٤٦‏ 
٠٠‏ ۔ رک 'پە : ایضاًء ص ٠٥۸‏ : ١ؤ‏ ٹرک بەہ: ایضاً۔ 
1 رگا سج انایڈ ً ٤٠‏ ۔ رک بہ : ایضاص ٥۹‏ : 
٤٤‏ > زگ به :ایض ضص ۹ لے رکربةۃ اَِضان ص:58 
٦‏ - رک بە : مقدمۂ تڑک جھائنگیری, ن0 
0 ْ 





۷۷۷۳۵۸۲. ' 





















پررننی ہەہزمان) در شعرھای قیضر آمین پور 


:ماست/ اما کسی چه می دائد؟ شاید/ افروز نیز روز مبادا/ باشد. (امین‌پوں 
۳۷۸۷ ۷۸) کت ت 8 
ہا این مه خَیّال قیصر ان :كلمة را ھم بە خدمث ایجاد آرایەعای ادبی 
و تضویرآفریتی دزاوؤردہ است۔, او در یکی از :شعرھای دستور زبان عشق بە 
'(تقویم۔ جلالی؛ اشارہ و ایھام قتاسب . خوپ با اجلالی)؛ و (جمال) ایجاد 
می کندہ۔ الال (جلال الدین ملکشاہ سلجحوقی) ہا ×جفال٥‏ تاشیقٰ لاآزھ اما شر 
معناى ادیگر (ازٌ صفات عارضا ہا ان تاس است (قاسمی: :۱۳۸٦١‏ ۷۲ 
سیر تقویم جلالی بە جمال تو خوش است/ فصل ھا 20 
سنجیدند: .(امین‌پوں ۷ء ))0( : 
او در دفتر گلھا مه آفتابگردائندِ با استفادہ از این کَلِمْةً تضویر بادیعی 
خلق کراڈہ است: ۰ 
۱ تقویم چار فصل ةلم نر ورقِ ب:زدم/ آنٍ برگھای سو سرآغاز سال کو؟ 
(امین پوں ۱۳۸۰: ۱۰۷) ۱ 


میارهای سنجان زمان . 

: 7 

ثانیة : کوچکترین قد شف تا است. در شعرھای قیصر ھنرنمایی: 
نخاضیٰ :دربارۂ این کلمه. دیدہ نمی شود,: : فقط ایک بار ہا (ثانیهہ؛ ترافس عقل : 
ٴثانیفھای گریڑة می سازد و از آت برای ایجاد قافِیْة درونی استمٰادہ می کند 
(آمین‌پوں' ۰.]). (ھمۂ ثانیدھاء برای او بہ معنی تما طول زمان. است؛ 
:کم یا زیاد :اب معنای ژمانی انبت کھ:در غین انذک بُودن: معتبر است: 
ٰ را تر کا دا لان ما زین رو ین قح .ھمین دم 
قیدند. (امین پؤں ۱۳۸۷: 0۷۲.->-ْ و ۱ 
وا : ٹانیەھابیٰ که در انتظاز بھ- سز مَِیْْرَلَكَ طولی ؛ بھ4 ٥‏ اندارۂ یک سال 





وق ای ؤ:ھر اه سسالی نا شرع این ٹانیەھا دا بہ که اید 
اون ۸: ۳۳): ٠‏ 





۳ ۸۸ 


(۸۸۷۷۴۱3۱. 
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ویزہ ابران شناسی 
و ایران کرابی 





ہے سممہھگلا۔د 


دائش ۹۷. 





دقیقه: : 

ادقیقہ؛ و اەقایق) بھانەای است برای حرف زدن از گذر۔کند زمان. 
طولانی بودن شکل ظاھری و البتة وجوؤد دو فق) در این کلم این حس را 
کاملاً ہہ خوائندہ الا می کندہ بە ویژہ وقتی که قیصر از آن در تزکیث نسنا 
طولانی دامواج ہی کران دقایق) استفادہ نی کند: 

باور نمی کٹم/ که ناگھان بە سادگی آب/ از ساحل سلام/ دل برکنم/ تا 
لحظەلحظہ : در دل دریای دورا امواج بی کران دقایق زا/ پارو زنما 
(امین‌پوں ۱۳۸۰: )٦٦‏ 





شاعت: 

در شعرھاىی قیص ساعت: ھم از دیگر معیارھاى. سنحش زا است(۱۸) 
و در این معنی: ہسامدی ”ندارد. همین طور است: اشارہ به نقطەای مشخص 
از زمان کە اگر سو و اور سار ا این سە دفتر دیدہ می شود 
و بہ نظر می رسد کہ بی پیشتر در خدمت ایجاد واجآرابی بودہ استِ: 
:' یکالثر که دا ون دز رود پش انکر بات کک نگ وڈ رو ھی 
چارشنبهہ ساعت چھار/ بارھا تجارسای لاہ ہوا الس گر ئكاہ (ِمین‌پوں 
۳( ۱ : 
در یکی از شعرعاق آر یالا ڈاگر می توانستما؛ (ساعت؛ اسم است ,و . 
در ترکیب (ساعت آسمان) تصویر جالبی خلق کردہ است: 

اگر ساعت آسمان دور باطل نمی زد... (امین‌پوں ۱۱۳۸۰ _)٤٤‏ 

دمیدن خورشید از زاہ رسیدن صبح و ظھر:و غروب :خورشید و شب 

.. خلاصهہ این توالی که مدام تکرار می شود و دور باطل و بیھدفی ہب نظر 
سرت می ارکب ریا دا قام ھا کے 7 










چشمبرھمرزدن: ٠‏ 8 
'اچشمبرهمزدن) انشاندھندۂ واجد فی از زمان است و در عین 
نوعی غفلت و ہی خبری آز گدشتن عمر را می رساند: 
لحظۂ, چشم واکردن ھن از ۔نخستین نفس گریەہ/ ۸000 صیح۔ 
اردیبھشت سی ؤ هشت/ تا سی و ہشت اردیبھشت پیاپی/ پیاپی |ا/ عین یک ] 
چشم بر ھم زدن ود ۔ (افین‌پوں ۱۳۸۰: )٠٥‏ 3 ا 








4 ا سب 
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' ۷۷۸۲۵۰٢۳ 
































ٌ بزرسی ە۲زمأنہ در شعرھایٰ قیصر !مین پور 





7 یھ تماق زط اِسنت؛ ماق ئا که :با نشانڈ حیات اسان میزان ٭ 
می شود و گاغی عم ذر شعرھای این اسنہ :مجموعد بە رن لَفُس):و, در 
ترکیب ویک ففسص لغم می جوردا و 
ا یک نفیں با :دوستٴ بؤدن ھمنضن/ آرَوویٰ: عَاشْْفَان این است: و .بس / 
واخدھایٰ ادوردسنٹ دل کجائنت/ تا کت ذز خود تكَ می ایت 
٠ ۰ٰ : ' 4. :۷۴‏ 
. (دم) نوعی اضطرار را نشات می دعد و سس از مق ضبرؤرٹی است کة در ۱ 

معیازماى ادیگر وت ۔زمان دیدہ نمی شود این کلِمٰە 'به شکل: :.(ھمین 
9 ۶ء للدم بٔه دم۴۷) ۹ ۔(دما38۴2(ك) غ؛ لادمی)(۲۳) ء (ھر 2063 ایک دما(ہ٥؛‏ 
او آزدم ر٤0٥‏ در شعرھای قیصر امین پوں دید می شود۔ اما ٹر او در نشان: 
دادن :تبادزری اشتٴ: کە 'کلمةٗ یں در ذھن او ایجاد می کند. 2م" گکڑھی ۴* 
(دمیذن) (یہ مغناىی ٦طلوع‏ کزدن و برآمذن۵)) و در ش آن (صبح) و (شب) را 

7 ذھن او متبادر می کا . گاھی اادفیدن) ہہ معثا (فوت کردن) و دز پی 
'آن ہنی رادہہ گامی (دما (یکی از اخلاط اربعہ) و در پی ان (سودا٦‏ رااەہ 
یه یاد او می آوٴرد واگاھی عم ہازدما و ذنفس) راٹ. در دو مورد ھم ردم) با 
درد ھمنشین, شدہ ااست(۳. ہا توجه بہ این کە ەذدر یک نگاہ کلی بە 

مجموعہ اشعار أنین پور . یکی از واژگان:پربسامد در'مجموعة آثار او ذرد و .. 
زا کی ا رج نکكتة نكتةه تأمل برانگیز ۱٭ا" . 


ا از فا لموفُھا اق در اشنعار مس اسٹ' و ق2 
ابی ترین کازئردش؛ واحدی از زمانِ انت که قیصر از آن در کناز زوزر 
سال ا آذیگر واخدھای زمان اشتفادہ ‏ می کند(۹٥.:‏ او این لغ را ہہ شکل: 
ه ھر لخظةرزہ: ء:دھمان:لحعظہ(۳ : اهمین الحظ۲رت ور 
کے کرو رلحظة1 ۳۸ :یه کاز اہردہ استاء ۱ 1ك 
اب وادازی یہ استفادہ ںا ک رشن ۱ 


(۸۸۷۷۱۴۱0٢. 




















سیا مرتضی مُوسوی* 


ار ا ہی سم نال مت ارتشینی 
انگلستان و شَیّه قارہ در جہانی ساختن ایران شناسی 


قش کرسی ھای اپران شناسی و زبان فارسی در جھانی ساختن 
ایران شناسی طی قرٰنھای اخیر ہسیار چشمگیر بودہ استا . دومین قرن 
است کەٗ در مَدرسة خاورشناسی و مطالعات افریقایی دانشگاہ لنذن و سایر 
" دانشگاہ ھا غلاوہ بر سایر زبانھای خاوری ء کرسی زبان فارزسیٰ نیز دایر 
امت وٴدھھا نفر از استادان طراأز اول و ضاحبنظرانی در أیران پڑوھی و 
ایران شناسی نظیر دکتر: ١‏ --آر -نکلسون, سردینی سن راس تاد ۷0ع 


٠‏ حداقل به زبان انگلیسی ابتکار آمیز بودہ است ؛ این امر در سظح انگلستان 
مبرھن می سازد کە در قرن نوزدھم و.ئیمه اول قرن بیستم میلادی با 


< جھانی ترویج :یافته بود و دہ ھا نفر از کشورھای مختلف ذنیا:برای 
تحصیلات عالی 'بخصوص ھت گذراندن دورۂ دکترایٰ زبان: وادب :فارسی 





'ىیُستم ببعد از:پاکستان کنوٹی آقاى دکتر محمد باقر رئیس اسبق گروہ 
فارسیٰ دانشگاہ پنجاب: که در حدود پبست سال استادی: و ریاست گروہ 
. فارسی دانشگاہ پنجاب:را یه عھدہ داشت شت ء اڑھنذ کٹوٹی دکتر هادی حسنن 
اتاد و ریس ابق گروہ.فارسی. دانشگاہ اسلامی علیگرھ که بالغ بر سی 
سال مسٹولیت زیاستِ بخش: فارسی داٹشگاہ مزبور زا ب٭ عھدہ داشت 


: وہ فزکڑ تَْقْقَات فار.- تک پاکستان ‏ اسنلام آباد ۲ 
برافصلنامۂ دائشن؛ ٭فارسی ایران:و پ م آبا ٠‏ 





۰ مولف معروف ترین 'فرھنگ  فارسی انگلیسی : پرفسور آربری‎ 1٥8 
: مترجم آثار متعذد عِمدۂ فارسیْ دکتر ادوارد براون مولف تاریخ ادبی‎ 
ایران بزبان انگلیسی در چھار'مجلد کە هشتادٴسال پیشٹن در زمان تالیف ٭‎ . 


. حضور ایزانِ شناسانی :فوق در ذانشگاہ لندن زبان وادبِ فازسی در سطح : 


اه دانشگاہ لنذن می رفتندٴ به طور مثال در دومین و سومین دھۂ قرن : 


دکٹز عَتدلِیْب شاذاتی :'استاد ورٹیس گروہ فازسی و اردوی دانشگاہ داکا : 
کک می ال و ئا اداکا ہے ہے 


دائش ۹۷ . 7 و 


پیوند می دھد(۲)). لحظه برای او شیرینی 22 اأست گی ین 7ت 
می گنذرد اما طعمش بەه یادگار می ماند0)) و بھترین. مسق - وقتّی است 
کە حرف و حدیثی از عشق بەِ میان آوردہ می شود: 

بھترین لحظدھا. ./ لحظە‌ھایی که در حلقۂ کوچک ما/ قصه از هر کہ و 
هر کجای زمین و زمان بود/ قصۂ عاشفان بود... (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٦٦-١٥۹‏ 

گاھی لحظه برای او امتدادی بَه اندازۂ یک عمر دارد عمری آگاھانہ کە 

با وجود طولانی بوؤدن: در نگاہ آگاہ او:بسیار کوتا: او مختصر بھ نظر می رسد: : 

لحظۂ چشم واکردن ہچ اڑ تین نال گزیہ/ در ارین سح اردییندٹ 
نی و شت ا تا سی و امت ازدوہشت یبھشت پیاپی/ پیاپی!/ عین یک چشم بر هم 
زدن ہود/ لحظۂ دیگر اما/ تا کجا باد؟ تا کی؟ (امین پوؤں .)٤۰::۱۳۸۰‏ 

قیصر:ٴ ہا الحظه؛ ترکیب‌ھابی مثل. الحظۂ سرودن؛ ٠ ٤(‏ ؛الحظۂ 
عزیمت۸(ہ) : ١لجظۂ‏ قنوت۷ہ٥)‏ . (لحظۂ ویران شد )۸۸۷۵‏ (لحظەمای 
ہی بھانگی۸(۷:) ؛ الحظەھای کاغذی۱۸۷) : الحظەماىی وحی)(: ٠‏ (لخحظۂ نگاء 
ناگھانگی)؛ (لحظەمای مر کر تاج کی۷ ٦ہ)‏ و (لحظەدھای ھرچهە بود یا نبود۷٥٥‏ 
ساخته است. ھمانطور کهە دیذہ می شود در پیشتر این تر کیپ ھا شاعر از 
امری معنوی حرف میزند و در چئین شرابطی.. لحظه برای او :کارکردی : ۱ 
مفیدتر و معنادارتر از ثائیە دقیقه دم یا اہ فارظ : 


سال: 
قید سال بە شکل‌ھای: (سالھا× ۷ہ ء (این سال ‌ھا٤٦ہء(“پار‏ 0 ٦‏ 
( ای سال۷(ہ) در شعرھاىی قیصر بہ چشم می خورد. این کلمهہ گاھی اشارہ به 
حعانة سال دازد ۱ ۱ 
این روڑھا گاھی/ از روز و ماہ و سال از تقویم/ از روزنامہ بی غیر 
_ھستم. (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۳٣‏ : 
' وس :سوا مان را را نا سم بباد کسر روڑ اتی 
ھمنشین می کند (امین پوں۱۳۷۲۰: ١١١؛‏ نیز امین پور ۱۳۸۰: ۵۹). اؤ مورضل 
دیگران وقتی از سال استفادہ می کند کھ می خوامد حجم ناد از زمان را 
تصویر کند: بە سطرمای زیر کە بیائی پارادوکسیکال دارد توجغ کنید: 
. من /.سالھایٰ سال مردم/ تا اینکہ یک دم رد گی کردم / تو می تزائی7. 
یک ذرہ/ یک مثقال / مثل من ہمیری؟ (امین‌پوں ۱۳۸۷: ۸۷۳۰ 
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۷۷۶۴:0 





دائش ۹۸ 





از این مدت حد اقل ۲۵ سال ریاست گروہ را به عھدہ داشت : دانشنامة 
دکتری را از دانشگاہ لندن بدست آوردند و مادام العمر در جھانی کردن 


آپران شتاسی در کشورھای شبه قارۃ مشغول بوذئد . 
در خود پاکستان کرسی زبان فارسی در دانشگاہ پنجاب لاھور 
۹ سال و کرسی زبان فارسی در دانشگاہ ملی زباتھای نوین اسلام آباد 
۹ سال سابقه دارد. بقیه دانشگاہ ھای معتبر پاکستان کە دارای گروہ 
زبان فارسی می باشند: مدت تاُسیس آنھا میان ۴۰ الی ۶۴ سال می باشد, 
در این مدت ھر دانشگاہ صدها نفر دانش آموختگان در سطح کارشناسی 
ارشد و بالاتر و ھزاران نفر در سطح لیسانس و دورۂ مترجمی, دیپلمه ء 
گواھی نامه و سایر آن داشته است ۔ 
با تذکر نقش کرسی ھای فارسی در دانشگاہ ھای فوق نتیجه 
می گیریم , با مشاهدات یک قرن و نیم اخیر از کرسی های ایران شناسی 
و زبان و ادب فارسی نە فقط در کشورھای نامبردہ بلکه در سراسر دنیا 
در جھانی ساختن ایران شناسی موفقیتِ ھای چشمگیری بدست خواھد 


آمد, 
گلید واڑہ : کرسی ھای ایران شناسی, انگلستان, شبه قارہ: تألیف, ترجمه 
بإد اد با 


مقدم؛ : ۱ 
 >‏ دراین پژومش ؛نقش برخی کرسی ھای ایران شناسی و زبان فارسی 
انگلستان و شبّه قارہ در جھانی ۔ساختن ایران شناسی> بە نیمۂ اول قرَنْ بیستم 
میلادی احتواء می کند. کوشیدہ ایم کە مضافاً بر تدریس استادان کرسی ھای 
ایران شناسی کە در انگلستان و شبه قارہ بە امر تألیف, تصحیح و تحشیۂ 
امتون و ھمجئین ترجمۂ دھھا اثر پرداختةه ان شمہ :ای ازان را دراین 
نوشتار برشمریم. ہی مناسبت ئیست متذکر گردیم کە بجای سراسر جھان 
فارسی بە انگلستان و شبە قارہ بە این دلیل موضوع را محدود کردہ ایم کە 
تا ۷٣۱۹م‏ کشورھای شبه .قارہ زیر سلطۂ انگلستان بسر می بردند و با 
وصف وجود دھھا دانشکدہ و دانشگاہ اغلب پژوھشگران شبه قارہ ای 
برای ادامۂڈ تحصیلات عالی ہهٴ دانشگاہ: ھای انگلستانَ روی می آوردند. 
صدھا کتاپ علمی که توسطا برشی استادان دائشگاہ ھا این دو خمبرژمین 





۸٤ع‎ 


۷۷۳۵.٠ 























روس لہزمانہ ذر شعرھایٰ قیصر افین پوڑ 

اڑ :طزف دیگر بُنال دز تزکیبھای: ەدوسەسال گذشتەا دچٹذین زار 
”سالو(ہ) ‏ (ہینت سالگی+(ام سی سال×:ہ ٢‏ (چھل سال 8م ء دچھل 
: سا٥٥‏ : ددیرسال ٥8‏ ء.سالھای دورافة) (سالھایٰ سال؛(مہ ءٴ سال : 
صضرفەجویی لیخنذ اہ“ ٠‏ سال ھایٰ انتظاں×وہ (سالھای۔ سخت ۸٤‏ 
سر ھا سال0(ہ0) ء صدسال آزگارہد: ۰ و ×اصد سال سیاہ0(١۷)‏ دیدہ می شود 
همان‌طور که: می بینیدء او گاھی از .شماز سالغاى عمرش حرف می ‌زندہ و 
پیسست' سالگی اش که انگار هر روز متولد میشدہ و وان و انگیزۂ لازم را 
برای این تولدھای دوبارہ داثتة است (امین‌پوں ۱۳۷۲: ۹٦-۳۰)؛‏ از سی 
سالگیاش که انگار کم کم دارد خودش را می ‌شناسد مثلاً می فھمد کە رنگ 
:چشمائش کمی.میشی. است و رنگ بنفش و ازغوائی زا بیۂ پیشتر از آبی دوستِ, 
دارذ.(امین پوں ۱۳۷۲: ٦۳)؛‏ از سی و ٴدو سالگی اش ک تا تم بقین آبذوا 
' بخش زیاذی از عمزٴش را رفته ‏ دیدہ است (امین‌ پور ۱۳۸۰: ٥۵)؛‏ از ٴ 

چھل سالگی که ہزای او مٹل خواب چھل‌سالەایٰ اسٹ: خواہی کە بیدار شدن ٭ 
بعد:از: آنؤ, دحس شکوهمند. غمگین و شگفتی+ را:بہ او هدیہ می دمد 
'(امین‌پوزن ۰:۱۳۸۷ )۸٦‏ و در عینٴ حال؛ برای او مثل دیگران نویدبخش 
ارسیدن:بە .کمال و پخنگی نیست: ٤‏ ۱ 

: تر شتن از :چھل/ رسیدن و کمال! چهہ فکز کودکانەای/ ڑ ڑھی۔ خیال 
خاما/ تا (امینپؤں ۸۸۰ ۷۸) 
انکتڈ جال این اایت 2 قیصر از ببالفائ مر ہا عہارت ویالھای 
نتظار یاذ::نی کنڈ: 
> امتارہ می شمرم :سالّھای انتظارم ان و سیصد و چندین و جظائما 
نمی دانم: :(افین ہو ۸:۱۳۸۰( ۱ 
دی مین خال::این سال‌ھای انتظاں. جەہ ھجری چُهہ شمسی را 
خورشید سیف شی لامین‌پوں ۳۷ء و از گڈشنن آنھا راضی 


7 دردی اذ ہی دردی ای سا۸ا با این ئن ننو چہ کردی ای 
شت/ صد سال ہیا ہزنگردی؛ دای سال! ۱ 


(۸۷۷۴۱٥۱. 





نقش برنخی کرسی ھای ایرآن شناسی و زبان فارسی... 



















لیف تدوین تصحیح, و ترجمه گردیدٹ اغلب آٹھا را نگارنذہ کوشیدہ 
ات که رویت ثمودہ معرفی نماید در صورت عدم رویت از منابع موثٹق 
مشعضات .آن را دج نماید, پھمین دلیل تعذاد یادداشتھا :را محدود 
ارت وت و یں 


معرفی خیمات آثار پژوھشگران برجسته کرسی ھای ایران شناسی : 
در طی قرون وزدھم و بیستم میلادی ×مدرسۂ مطالعات خاورشناسی 
ز وافریقابی؛: دانشگاہ لندن و سایر دانشگاھھای طراز ال انگلستان و اروپا؛ 
نہ فقط مراکز آموزش زبانھای خاوری) از جمله فارسی عربی ترکی: 
اردو . .. .....,. بودہ بلکە ایران شناسان و خاور شناسان این مراکز علمیٰ. 
:تالیف, تدوین و ٹرجمۂ آثار گرانمایۂ علمی پرداختندٴکه موجپ توسعہ 
واعتلای ایران شناسی گردیدہ اند۔ اینک بە معرفی برخی از آثار مھم کھ 
1 استادان دانشن پژوہ انگلیسی یہت لیف او ترجٹت نمودہ منتشر نمودہ آئد 
را ہا اجمال می پردازیم. : 


آثار ر ینالدالین نکلسون وفلمبھنا. ھ۸ 2010 (۱۸۶۸ >۱۹۴۵م) 
٢‏ ١-مثنوی‏ معنوی مولانا: ۱ 
راز او ضا سا ارت جو وو قد کش دفٹر کاملِ 
لوزن زی راد از اب با نم خیخ فیس اس و امام 2 
شیج میان ۵ کک مد منتشر ساخت ہلکه ہہ ترجمڈ' کامل متن 
مٹنوی نمیا بزبان آنگلیسی در ھشت مجلد در انتشارات کت ھمت 
مات :درز:حالیکە وِنفیلكِ12.11,1۷10510 ترجمۂ. خلاصه ‏ یی از :تمام:: 
ٹنوی زایا مَقدمَه پی در تضَرف:َبَِسَاً ۷ اور لندِن منتشر ئلمود. عو 
ان تولؤک 110(0[ منتخباتی از مثٹنوی ہه آلمانی ترتیب داد۱ہ., 
×× نشبز امتن, کائل:مٹنوی او ممچتین ترجمۂ انگلیسی آن -در :ترویج 
افکار۔مولانا در:سسظخ چھائی تأثیر گسترذہ داشت شت. ھمزمان در ایران :ترجمة 
عمراہ ہا شرخیٰ ازآن ہاتضمام طیع,استاد سعید نفیسی بطبع رسید. ۰ 
کو ات اکاں وی اقرن: پیشن دز آٹاز ترجمه شدہ به زہاٹھای 
ىرباعی ھای غمر خیام از همه پیشتر غورد توجە ہودہ کە مجموع 








۱ ۸٥ 





بی 


۔؟٦لشگنعمسم‎ 








دائش ۹۷ : : 
کک کیرک و و ھکر ہے 
یہ زخمھای خشک ترک خوردہ و البته نمکخوردەاش. در شعر (استحاله؛ از 
(سال صرفەجویی لبخند؛ حرف می‌زند از سبالی کە: 
پروانەھای رنگپریذہ/ روی لبان ما / پرپر زدند/ لبخند وا ىہ زخم بدل 
شداٴو زخمھایمان/ تا تشد زسیدا وؤٴ بوسدمامان7: پؤسید... (فیپونا 
۲۷۸:۷( 
در این شعر هیچ نشائەای-از تمام ‏ یا دگرگون شدن این سال 'دیدہ 
نمی شود و انگار نشانەھای آن تا ابد ادامه دارف نشانەھایی: کہ هر وقت سر 
درہ: دل گفتن: یضر باڑ می شود .آٹھا۔ را بہ وضوح لابەلأی توصیف‌ها رَ 
شکُوەھا و انتقّادھایش می پینیم۔ 


عمر: : ٌ 
(عمر؛ در شعرھایٰ قیصر امینپور از واحدھای سنجش زمان است. او از 
این کلمۃ وقتی استفادہ می کند که بر ہسیاری زمان مورذ نظرش تأکید دارد و 
:می خواہد و۔حسرت خود را از ۔گذر زمانء توصیف کند و از این راہ جس 
دلسوزی و همدردی را در خوائندہ برانگیزہ: 
بھ سر موی 'دوست دل بستم/ رفت عمر و ھنوز ام (ابین‌ہویں ۸۰ء 
۳۷ 0)" 
او در این مسیں طبق شیوۂ معمول: از امافخاق دیگر زمان مثل دم 7 
. استفادہ می کند تا طولاننی بودن این واجد را ہرجستەتر کند: 
یک دم آرام ندیدم دل خود را مه عمر/ بس کہ بعر لحظه بە صذ حادثہ 
آبستن بود. (امین‌پوں ۱۳۸۰: ۱۳۷) ۱ : 
این کلمہ بە شکل: (تقام عم راہ (سرآسر عم را۷ ء (همه عمرا(ہ۷) ء 
(یک عمرا(ہ) و در ترکیب‌ھاى (طول عمر ۷۸۷" (یک عمر پریشائی د۷( 
(شب و روز عمر من۸(۷) در آثار او بہ چشم می خورد. از لابەلای : 
توصیف فای او .از (عمر) چئین برمی آید کە او این زمان زا در, انتظار دم 
عیسی وار (امین‌پورں ۱۳۸۰:.٦1)ء‏ ہدون کوچکترین:دریافتی: از مرگ گڈراندہ 
(امین‌پوں ۱۳۸۰: ۵۸):: در عین حالۂ ہر روز و ھز لحظه با حس مرگ ‫ 
:زند گی کردہ است (امین پوں ۱۳۷۲: ۳۰)ٴ ٹمام عمر را دز این قردی بودہ کھ _: 
ھمۂ حرفٰمای دلش را بژند یا نزند؟ (امین پوں, ۰۶۰ ) شایدہە ھمین ۔ 
دلیل است کە دلش در تمام مر روی آرائش به خود ندیدہ است (امین پور 
تد ذ )٢۳۷‏ یا یک عمر بہ بالین دل مردەاش نشستہ وٴ بر سنگ مزاز او مرئیہ 









۸۸ 





۷۸۳۷.٥ 


دائش ۹۸ 


ابیات ان از چند صد بیت متجاوز نمی گردید. اما مثٹتوی معنویٰ با دھھا 
ھزار بیت در جھان فارسی نە فقط بهە صورت متن اصلىیٰ مورد استفادہ قرار 
می گیرد بلکە تراجم آن دز غیر فارسی زبانان انگلیسی زبان در ایالات 
متحدہ امریکا در دھه ھای اخیرمورد استقبال قراز می گیرد, 

٢‏ - رومی : شاعر و عارف؛ ترجمه یکصد و دوازدہ قطعہ از مٹنوی و پنج غزل 
از دیوان شمس و دو قطعه از فیه ما فیه چھار چاپ ۱۹۰۵ء ١۱۹۵ء‏ ١٦۱۹ء‏ 


۸ در لندن و در تھران باعنوان مقدمة زومی و تفسیر مثنوی معنوی اثر رینالدالین 


نکلسون. (ترجمہ و تعلیق اوائس اوانسیان). 


تحقیق در احوال و آثار مولانا جلال الدین محمد.بلخی مشھور بە 


مولوی زرومی۔ ترجمةۂ این کتاب در انتشارات دانشگاہ راف در ۱۳۵۰ 
منقٹر گرذیدہ اسیئ. +۳۹٣‏ 1۷ ضن. 

٣‏ - منتخبات دیوان شمس تبریزی : متن چھل و ھشت غزل با ترجمۂ انگلیسی 

ہا مقدمه و حواشی و تعلیقات (رساله :دکتری نکلسون) چاپ 0008 

۲ء کمبریٔج۔ 

۴ -تذکرۃ الاولیا شیخ فرید الدین عطار نیشابوری تصحیح متن فارسی ہہ 

انضمام فھرست ھایٗ گوناگون و با مقدمۃ انگلیسی نکلسون: مقدمۂ فارسی 

با قلم محمد قزوینی ج ۱ ۱۹۰۵م ج٢‏ ۱۹۰۷ء لیدن ١‏ 

۵ - کشف المحجوب علی بن عثمان هجویری ترجمۂ ملخص آن بھ.انگلیسی 

:ناشز؛ ػ٘یبٔ سهہ چاپ در ۱۹۱۱ء ۱۹۳٦‏ ۱۹۵۹ لیدن:درٴ ۱۹۷۵ در لاھور هم 

چاپ گردید است, 

۶ - داستان ھهای عرفانی دس ۲91٥8 0٢٥٦۷۷٤٥‏ ترجمة پنجاہ و یک 

قطعه مختلف از مثنوی مولانا ہا مقدمه ۱۹۳۱ لندن. 

۷- اشعار غنائی فارسی (ہ۲1۰(] صہذہ٥۲)‏ ترجمہ سی و شش ك قطعهہ از آثار 

شعرای ایران در سی صقعہ پا یگ مقلامہ ۱ لندن . 

۸- اسرار خودی : مثنوی :محمد اقبال لاھوری ترجہ و مقلاقعِجواضی۔اڑ 

نکلسون پنج چاپ میان ۱۹۲۰ - ۱۹٦۰‏ در لندن و لاھور۔ 

۹- فارسنامۂ ابن بلخی: تصحیخ متن و مقدمۂ انگلیسی از نکلسون و گای 

لسترنج؛ ناشر گیب دو چاپ :۱۹۲۱ء ۲٦۱۹۔لندن.‏ 





۸٦ 


۷۸۷۳۵٢۳٣ 


جس ہمسسمجسچچچشسس ہش 








ی: ل(ز ورای قبصر امین پور : 


















وا پا زائیی نون ۷ا ۷: و ناش مو کی رآ دلم یک 
"عمر ہی وقفة خون جگز می خورة (امین پؤر:۱۰۸:۱۳۸۰) یا می گوید: 
یکعمر دویدیم و لب چشمه رسیڈیم/ خشکید و بہ یک جرعہ چشیدن 
سیدیم۔:(امین ‌پوں ۸۸ء ۷۸) ے ہے ہر۶ ۰ 
پا وو ایی شامر نما یک عدر با دی مریلد و سری یہ زیر زندکی 
امی کند (امین‌پون ۱۳۷۲ء ٭٤701‏ 

از تنا این مستذدات: بە:خوٰبی پیْداست کھ او از مس پر دُلَ خجوشی ۱ 
ندارہ و با نگاغی 7مف سے 5 





ذ3 : ترک دوراڑهای مختلف زندگی 
گوٹ کی۳ ال 3 ۔' ' 
پسآمد, ار یت در ضربال قیصر ائین پوں پیش .از دورانھای 
ادیگز زندگی .اوست::دستؤززہان عشق:شعری دارد بە نام ا 6ا / 
باذ ہازیگوش/ بادبادک :زا / بادبادک/دست "کودک را۸ فر: طرفٰ می برد/ 
:کود کی ھایم/ با نخی نازک بَا دمنت باد آویزان, (امینپوں 1۳۸۷ 01۹ ا 
.این شعر:: ہا سإدەتزین: امکانات و ملموؤسترین تصویریٰ کە ھمۂ 7 ا 
کودکی مايَعان داریم: رمانی و-سرخوشی دوزان کودکی اؤ زا ترسیم میک 
او این 'تضویر را در شعر (کودکی‌ھا(۳)؛(م) هم تکرار می کند: ۰ 
امن دم و :اوج بال من کود کی آام/ دزیا دریا زلال من؛ٗ کود کی ام/ دلالڈ 
باہبادکی در کف باد/ من ہودم و بی خیال من کودذکام. (ھمان: ۹۳).. ۱ 
در :این شبعز :کؤدکی ھا دای زان :معرفی. می شوہم :دتیبی که سی ہاران 
'پاک و پاگیزہ:استدہ: - ڈیہ 
مرو رت گذشتہ زا دارد و گوشەای از نگاہش موجہ دیرفز 


ٴ ,ە۵2م2۸ء۷۸۷۵۷۷ ۱ 


ا کا بڑخی کرسی ھا ایران نک و زبان فارسی:۔, 

















کک انم احَایات اعوفیٰ از“ مخمد: نظ الدین با مقدمة نکاسرۃ سوہ 
۸۹.۰م النذك؛ ‫ 

11 - اسلام و تصوقٔ تألیف نکلسون: ترجمةڈ محمد حسین :مدزس ٹھاوندی, 
]ا کتایفروظئ راز عیراف ۴١۱‏ شش 1۹8-4 غۃ' : : 

ا علاوہ ہر این رینالد نکلسون دھھا کتاب در موضوع متون و زبان ؤ_ 
ٰ ادبیات عزب و تصوف اسلامی تضحیح .لیف و ترجمه کرد کہ اغلِب در 
حین' حیاث او از زیور طٍغ اڑاتٹة گردید: هھمچئینٔ وڈ در الف 
چندین کنا :حلس با سار فزیسن گان مججازکٹ ڈائیٹ یدن آتھا:را 


نوشته است: ' 





:الو یر شور افو وف ران +6.30 70۸۷۸۴۷ ۱ 
ومجوذ([م۷ 4 ط۔ ہ۶۵۰ 1 ۱٥:1ا‏ 186۷ا ےھ دور: کامل بە 
انگلیٔسی میان ۱۹۰۲ - ۱۹۲۷٣‏ در گمبریچ منتشر گردید۔ تازیخ ادہی ایران ج: 
1 از :کھن ترین زوژگار تا فردوسی در ١٢٥٥‏ ص ترجمۂ ج ١‏ بە٠‏ 
فارسنی را آقایٰ علی پاشا:ٴصالح استاد دانشگاہ تھران آدر ۱۳۳ ٴش در 
ٹھران منتشر شساخث در ۸۰۰ ض :ترجمۂ جلدھای دوم: سوم و چھارم 
'تاریخ' ادبی ایران: براؤن نیز بہ ؤسیلڈ سه. مترجم ؤرزیدہ بہ طور جداگائە, 
کت و در تھران کراراً چاپ”ٔ گردیدہ کہ شامل فتح ال مجٹبابی علیٰ 
ااصئر بحکمت +:۵ يۃ۱۳۴۷) و پرفسوز رشید یاسمئ )۱۳۱٣١(‏ می ہاشند۔. در 
امجلد: وم از:غزنویان تا آغاز:سلطہ مغولان در مجلد سوم دؤرہ مغولان؛ در 
مجلد چھارم:از: ۱٥٢١١‏ ٹا ۱۹۲۵ مورد مطالعہٰ و بُررسی قرار گرفته است: 

-٢‏ اتقلاب ایردان من ہ٦1۰(‏ صولہ۶٣‏ ع٦‏ 4ء پزفسور ہراون تاریخ 
١‏ انقلاپ مشروطه ایران زا:از جزئیاتش ہا ارتباط ب٭ وقایع سالھائ ۱۹۱۵ - 


:(مّشر ھمایون) :در ۱۳۷۹ خ (کانون:مغرفت: ٤۹٣ض)‏ منتشر کردہ اشت: 
ظ نمرگلاشت شت یک سیاح ۵0ل و< 783۷۲ ۱۸۹۱۰۸مء 'کهە بغد ام "آن: 
5 تغییرز دادہ و به' عدرآن ۔ ۰عص٥٣‏ وأ مد و (یک سال فرمیاڈ: 





پراتیان) تجدایْد چاپ: و و انتشار یافت: 


٠ 


۷۸۷۷۷۸٢٠۰۳٣۹ 


ژ۹ ہھراین اٹر'تبیین داشتہ: اسنت. ثرجمۂ این کتاب را آقای اجمد پژوہ ' ٴ 


دائش ۹۷ : و 7 : : ٴ 
می دھد؛ دنیایی. کە:خواب‌ها ضادق است و این خواب ھا در جوانی قیصر ھم 
مثل تضویری روشن مقابل چشمان اوست: ٠:‏ 

رویای اشناىی شب و روز کت من!/ در خواب‌ھای کود کی ام دیدەام تو 
7- 10 ۲ 
بہ نظر می رسد که دیدن عکس‌ھای کو کی از شیرین ترین .اوقاتی آسیگفی 
کە او از سر می گذراندة است ٥‏ ء با دیدن آٹھا انگار (قلک کودکی(ھایش 
(امین پوں ۰ )٤‏ باز می شود و او ہا یک دنیا خاطرۂ مخوب مواحه 
می شود. ۱ ِ" 
ا 
نوجوانی: 
قیصر در شعرا (خاطرات خیس) دوران نوجوانی اش را ترسیم می گئك:.. 
نوجوانی برای او (خواب‌ھای خوب دورا و (صفحۂ سفید خاطرات خیس) ١‏ 
آشتث او برائ حرف زدن از ویڑگی‌ھای وجوانی: تصویرھابی ملموس و 
دوست داشتنی ایجاد می‌کند: (کرکھای خط سبزہ/ بر لب کبود. رودا؛ 
انوجوانی نجیب جوشش غرور/ روی گونەھای بی گناھی بلوغ؛ (امین‌پوں 
۸۰ )). قیصر نوجوانیٰ خودش را در این شعر ہا ما بہ اشتزاک می گڈارد ۔ 
و خاطرات از یادرفتەمان را زندہ می کنڈذ؛ انگار نه از خاطرہمًایی شخصی: 
بلک از خاطرەھای ما حزف میزند: : وھ 
صدایى تو مرا دوہارہ برد.../ بہ عضرھاىی جمعەای/ که با دوچرخەھای : 
لاغر بلند/ تمام اضطراب شببھای جبر را/ رکا می زئیم/ بہ بویٰ: > 
۱ لحظەماىی ہی بھانگی / که دل بھ4 گریەھا و خندەھاىی ٹی حساب می زنیم/ ہ4 
ای زوژگار...: ای حسرت درؤغکی/ غم قزاق دلبر بە.خوابِ ھم ندید؛ۂ 
ھمیشه بی وفا/ بە .جور کردن سەچار ہیت سوزناک زورکی... . (امین‌پوں 
)٦۷- ۸٤۰‏ ! ۱ 







جوانی: ٴ ۱ : ۱ 
١جوانی)‏ برای قیصر بہ نعناى تراو تازہ و نحکم او نیرومند بودن استۂ 
' دورائی که خستگی قیصر ھنوز بە ان راہ پیدا نکردہ است و البته او زیاد هم 
بە طور مستقیم بە آن اشارہ نمی کند: ۱ ۱ و ا 
لحظەھا/ روزھا7 سالھا 'را/ پا تمام جوانی/ روی این پلەھایٰ بلند وا 
قدیمی/ زیر پا می گذارم.. ..(امین‌پوں ۱۳۸۰: .)٦٦-٦۹‏ : 


. ۸ 





۷۷۳۸.٠ 


١ _ ۹۸ دائش‎ 


۴- طب عربی 11:٤‏ ء[تا۵:ھ در ۱۹۲۰ ء منتشر گردید کە در ایران 
ترجمۂ آن توسط مسعود رجب نیا باعثوان طب اسلامی در سال ۱۳۳۷ ش 
بوسیله بنگاہ ترجمه و نشر کتاب ١۷٤(‏ ص) منتشر گردید. 

٥‏ - تصحیح تذکرۂ دولتشاہ سمرقندی و طبع آن. 

-٦‏ تصحیح جلد:دوم تذکرۂ لباب الالباب عوفی و طبع ان. 

۷- چاپ عکسی متن تاریخ گزیدہ یکی دیگر اڑ آثار منتشرہ او محسوب 
می شو 3 

ھ لزا انی ناز تپ ضة حیخ عراقی اتفغازات : خرارزٹن 
ناش اق ۸ا می بل آسفخاد از رید پاہعنی عدہ تالیفات:یرشٹیر 
براون چه تألیف و:چە ترجمه کتب فارسی ۱۷ عدد است و عدۂ رسائل او 
1 داد و عق ادیاخہ اتی که وباق انگلی و کب+قارسی یا عروی 
الحاق نمودہ است ٣١‏ عدد است ؤ مجموع صفحات این مؤلفات 3۳۱۸ 
صفحه است کە بالتمام از اثار قلم شخص اوست(۲). 


فی آج آربری ۸۲۵۰۶۷ .۸3 

| -میراث ایران تدوین مجموعۂ مقالات توسنظگ آربری 0۲٥۷۰٥‏ 08۷ج :71 
پرفسور آربری با ھمکاری دوازدہ تن اؤ ایران شناسان و شرق 

شناسان کە اغلب شان در رشته های تاریخ باستان شناسی, ادارہ موزہ ھا 

و السنہ تخصص داشتند مقالەھابی ہا عناوین ایران و جھان باستان, ایران ز 

بازنطین - ایران و اعراب: ایران و ھند پس از گشایش توسط محمود هنر 

اسلامی ایرانء زبان فارمنی: ادبیات ۔فارسی؛ علوم ایرانیٰ: باغھای ایرانء: 

فرش ایران: ایران از دیدگاہ غربیان و امثال: دراین کتاب گرداوری و بە 

طبع رسائدہ است. این کتاب در ۳ء برای۔اولین دفعهہ در اکسفورد بهہ 

چاپ خورد ٣٢٤٤‏ ص: چاپ دؤم و سوم در ۱۹٦۳‏ و ۱۹٦۸‏ انجام گرفته. در 

ایران ترجمه این کتاب ہم منتشر گردیذہ است: 

٢‏ - قصه ھایی از مثنوی ۷۸۸۰۰2۷1 ۶ا ہ۶۱ >ەلد:ا' 

پرفسور آربری یک صد قصة منتخب از مثنوی معنوی را بە نثر .انگلیسی 


< کیس یق دراین کتاب اآوردہ است. ا ص٠١‏ چاپ ۰۱ چاپ 0 
۸ 


۸۸ 





(۸۷۴۱0۱. 
































.بررسی ازمان؛ در شعرھای قیصر امین پور 
2 سوہ 
: قیدھای زمان 

اڑل واید: ٦‏ 

١‏ ×× در شغرھایٰ قیضر 'امین پور قید (تا ابدہ وقتی به :کار بردہ سی و کت 
شاعر ہر ھمیشگی بودن مفھومی که از آن حرف می‌زند چاگئے وآ و 

. نامی:برای مردن/ٴنامی برای تا ابد زیستن/ نامی برای بی کە بدانی چرا/ 
گامی کریتت۔ (انیو‌یوں 877185۷۳“ ا 
این هتا ابد؛ھا گاِمی ادر تتی عاشْفّانه قرار می گیرد(٤۸‏ گان در متنی 
اافلنفی کە پیانگر پرسٹی اساسی.است: ایفای نقش می کنددہ) و گاھی هم۔:به 

یجاد ٹر کیب‌ھایی کمک می کنڈ که :پیشتر رنگ و ہویی ھستی‌شناسانه دارں 
ت کیب غابی مثٹل: (حنس 'ابدارت٭ ء دزندان ابد۸۷۸۷ و (ھبوط اد٥۸۸۸‏ .کاربرد 
قید (در ازل ۸ ؤ ترکیبّ‌ھایى- فروز ازلل: ٠‏ و٠‏ حتی صفت (سرمدی) در 
تزکیبپ (آفتاب سرمدی)(۹۱) ھهم 'کماپیٹن هھمین ویژگ ھا را دارد. 
کنارهمنشیتی آبد و اڑل در این شعرھا ٹیز:بە غیر از ایجاد تناسب؛ کە از 
شگرڈھای. زبانی قفیصر است: نشان از ایھام آغاز و پایان مفاھیمیٰ بنیادی دارد 
کە ذهن شاعر را به خود مشغول کردہ است. گنی لی یدام این مثال‌ھا 
نان مئدھد کە:.قیصر از :این دو قید در مواردی استفادہ می کند که از 
ىفهوم‌ھابی ازلی -ابدی مثل عشنق, ھبوط آدم و علت آن و ... حرف میزند: 
را ا رت ا کر ا کی از دامن پر مھر مادر 
لی لاو ۷ ۸ 








ٌ: انکازل جاسراہ پش ش دم این اہتہ/ دب پر میوڈ حوا ہزئم یا نزٹم؟ 
لامینپوں ۱۴۸۰ 8 ٰ 


7 و رفا سفق نشائۂ روشنی اسنت(٥4۷.‏ اؤ این کلمه را 
و یت رع نی ا رو 





عق 


۷ًٔ و٤‎ 








نقشن و وش مای-ایرآ۵ شتاضی و زان فارسی.:: 














ِ ۳ قحصه ھا وق 21 موی 7/99031 06 ۱۷ ۷۸-0 
در واقع جلد دوع کتاب پیشین دویست:, قصه از مثنوی مغنوی زا 
اختواء می کند و مثٹل جلد:اول در سری :آٹاز بزرگ ادبیات جھانی؛ توسط 


ایوؤنسکو چاپ گر دید أاست. 
۴ مضامین :شرقی دمچمجعت ا0۷۰ 


پرفسور آربری برای انحاد .تفاهھم مان غرب و شرق سا مجدائه ای مھ 
لوفبظ رڈ ناش کر شرقِ را ؤ,ایران قرو در دو ور اخیر صورت ایح 


شرحی بس و قرآن ۶۰ )710 1٤088‏ ۰ 
گیزن آریرزی در دو مجلد این اثز را بہ انگلیہنی ای سا تکارش 


وت 


ٹر -- ال ان ون جا ۷ و ۵ء .- ضث 

:معاشقہ با رباعیات)7173[7:3 ٢٥۰٥ہ‏ 30006 ۸0ء ۱ 
رفسور:آرہری: اگزچھخؤدشن بە رباعیاتِ عمٰر خیام علاقۂ مفرطی داشت 
ا اذلثشتن انگلیسئٔ رباعیات "٦‏ ادوارد فیتز جرالك خی 


٠‏ لیت ری 7 ببس اف سی مشرف ۔مقتول در: 
۱ موقعیکه در زندان بغداد محبوس ہو :ہنگارشن دز آورد“ بود را .از: 
و کسی نظ 

2 سے 


:۸۹ 


۷۷۸۸۲۶۵۰۳۸ 





ذائش ۹۷ 





با گریەھای یکریز/ یکریز/ مثل ثانیەھای گریز/ با روڑھای ریخته در پای 
باد/ ہا ھفتەدھای رفته/ با فضل‌ھماىی سوخته/ با سالھای سشخت/ زفتیم وا 
سوختیم و/افزو رفتیم/ با اعتماد خاطرہەای در یاد/ اما آن اتفاق' سادہ . 
(امین پور ۰ )6)0 : 
در شعرھای قیصر قید (روز) ۳ فی (آن 07 خوب)(ہ0ء 
(روزھای خوب+)(٥)‏ ۰ء (روڑ آغازو(ی ٭+ (روز آفتابی )تہ ٭ (روز طلوع 
خورشید)( )۸‏ ل(روز آمدن٥:‏ ۰ء (روڑژ اردیبھشتی)(۱١‏ ۰ء (روز چندم 
ازدیبھشت۱۰۷۷۷ ء (روزھای آخر اسفند ۱۰۰ ء (روڑھای آخر پاییزا(١+0۰ء‏ (روز 
اآزل۷)(ہ: ۰ء (روز بازپسین+( ٥٠٦‏ ء (روز مبادا ۰ ء (روزھای پیش 0۰۸(۷ 
(روزھای دہستان)(۸۰۹ ء (روڑھای زیخت و پاش لہخند+(١١)‏ ء: (روڑھای : 
سخت ادامه)(۱۱۱)ء. (روڑھاىی ریخته در پا بافاتة و اارونوشت روزماتہ 
دیلاہ می شود: : 
مھمترین ت ر کیب ایی که قیصرٴ با (روز؛ ساخته است؛ )روز ناک 
(روز مباداء است. هر دو این ترکیب‌هھا از عنوان شعرھای او در دفتر 
دآینەمای ٹاگھان؛ ھستٹندٴ او ٥ر‏ شعر ہزؤز:ناگزیرہ آرمان‌زوڑی را توصیف 
می کند که زیاد هم محال و دور از دسٹ به نظر نمی رسد: 
روزی کھ عاہران خمیدہ/ یک لحظہ وقت داشته باشند/ تا ہیلند پآشند/ 
و آفتاب راجر اسعاۂ ببینند/ روزی کە این قطار قدیمی/ در ہستر موازی _ 
تکرار/ یک لحظه بی ‌بھانهہ توٴقف کند/ تا چشمھای خستۂہۂ ٤‏ نخوابآلود/ از "١‏ 
پشت پنجرہ/ تصویر ابرھا را در قاب و طرح واڑگونڈ چوگل را/ در آبٴ 
بنگرند... (امین‌پوں ۱۳۷۲: )٠١‏ ۱ 
او در این شعر از آززوٰھای بهٗ ظافر:سھل و سادہ و البته پلیْار 
. انسانیاش حرف می زند؛ از روزی:.که دسّبت خواھش و التماس از سر آدمھا 
:کوتاء می شود؛ گردن کج و زانوان باخاکآشنای انسان‌ھای ۔عادی,؛ جز پیش 
پای عشق, اظھار تواضع نمی کند؛ روزی کہ کودکان افقیر زوی روزنامه, 
نمی خوابند و ان تازہ می خورند, ساد ١‏ 7ٰ0 
روزی توضیف میٗ‌شود: 
. عمزی است/ لبخندھای لاغر خود را/ فو دل :ذخیرہ می کتم:/ اش 
برای روڈ مبادا1/اما در صفحەمای تقویم/ روزی بە نام روز مبادا ٹیست / آنْ 
روز ,ھرچھ باشد/ روزی شبیه دیروز/ روزی شبیە فردا/ روڑیٰ درست مثل . 





ا 





۹۰ 


۸۰۰۰۳م۸۸( 





دائنش ۹۸ء۰ 





۹- ا۵بیات کلاسیک فِارسی (انگلیسی) ۰٥٥0٥84ص)1]‏ ہ۱۳۵۸ لو زفەدودہ۔ 
". پرفسور آربری که به نظم و نثر ادبیات فارسشی صاحب نظر ہود در 

او ناب تمام ٴدورۂ کلاسیک ادب فارسی را که معمؤلاً از فرزدوسی تا 
جامی قلمداد می گرذچ۔ زیر ذزہ ہین قرار دادہ است۔ ٭ناشر جورج ان ہو اتا 
ون - لئندن, 
۰٭-جنبهە ھای تمدن اسلامی (انگلیسی) 1۷11201100" 1سةَّاءا گ٥‏ ۸۰058 
چنانکہ در منابع اصلی منبجکس است.6868 7 [09(ع(×0 ١ط‏ ×ز تنتعاعاوٰة 8ھ 
پرفسور: ا ضرق در ضمن تدریس و تحقیق در دانشگاہ ھای انگلستان و 
قاھرہ حداقل سە دھه در زمینۂ تمدن و فرھنگ اسلامی مطالعاتی گستردہ و : 
در عین حال ژرفا انجام داد بود دراین کتابِ در چھاردہ فصل بھترین : 
نمونه ھا تبیین داشتہ عنوان دوازدھمین فصل (ھنر حافظ) است. ناشز 
جورج الن وان ون ۸٣٤ص۔‏ ٴ ۱ 

کرسی ھای ایرانشناسی انگلستان باوجود استادان ہرجستۂ ایران: 
شناسی کہ ہرخی از آنان در _صفحات پیش معرفی گردیدہ اك موجب ترویج 
ادبیات خارسیٰ او آثار و افکار فرھنگی در سطح جھانی گردیدند. دزاین او 
دانشگاہ های فرانسه و آلمان نیز ممگامی شایستۂ توجه داشتہ ائد۔ 7 

ما اینک تذکر کوتاھی از چند تن از استادان. اسبٍق کرسی ا ا 
زبان و ادبیات فارسی در کشور ھایى شہه قارہ می پردازیم کە آنان در یمۂ 
اول قرن بیستم از دانشگاہ ھای انگلستان و .یا اروپا دورۂ دکترای زبان و 
ادبیات فارسی را تکمیل کردہ ہودئد. : : 
۱ - پرفسور دکتر شیخ محمد اقبال (م ۱۹۴۸م) -ْ 

از استادان برجستۂ زبان و ادب فارسی دائشگاہ پنجاب و رئیس 
اسبق دائشکدۂ خاورشناسی (م ۱۹۸م) بہ علت: ممعصری و ھمنامی ہا 
علامه اقہال )مم ۸) در محافل علمی جھانی بہ درستی شناخته نشدہ. 
وی مصحح راحة الصدور الراوندی است که در اروپا منتشر گردید. وی اثر 
کریستن سن دایران بە عھد ساسانیان؛ را ترجمهہ کرد که مدتھا در برنامہ ھای 
آموزشی :دانشگاہ ھا مورد استفادہ بود۔'وی از معدودی استادان فارسی شب قارہ *٭ 
. در زمان استعماز انگلیس بود کە به ایران مسافرتھای علمی انجامْ داد ر اڑ 
استادان سبرشناس ایرانی مراودِتی 'داشتہ است (۳) 


۰ 


۹۰ 








(۸۸۷۷۸۴۱5۱. 


ہت امین پور 





















همَین ات بائنت7 اما۔ کی اچ دائدا قاب7 رافروز نیز روڑ مبادا/ 
باشد۔:(عمان: ۲۸). : 
قیصز در:ھر دو شعر بل مفھوم اتظار) پردازد گویا این آرٹاؤروز با 
٠‏ آمدن (اوٰٴ معن پیدا۔ می کند: 1 
ای مل رون آمدنت رزکنا/ آین: وھک مئگذڈرد ھر روز/: در نتظار 
کآسائٹ هستما/ اما / با من پا کھ آیال . نیز/ در رززگار آمدنت ضسیم؛ 
(ھمان: 16 : . 
۱ قید ذارؤزہ در 209 قیصر یو ہہ یں تزوزی1 ۸۵ن ٤‏ 7 
٭روزا ۷نا 0 داین روڑھاہ۷۸٥٥)‏ ٭ این چندین زوز۸ ك۸ ٤‏ اھمین ذو روژڑ 
پیش)(۱۹ءء نروزها٥ر٥‏ ادھر 'روز۷(٥)‏ ؛تھر روزہ)۲۷۸٦)‏ ):(ھمّین روزا۳)ء 
ا ایک . رؤزا(١٢۱)‏ دیدہ می شود از :این میا داین : زوڑھاء پشتریق ایسامد ڑا 
ذارف و ٍ ' 
٥ے‏ (این روڑھاء: اع ا رَوَڑعایٰ 7 نیستا روْڑّعایٰ اتظار ات 
(امین پور ۷ھ ٤ؤ‏ ۸):روزغابی کہ جرئت ثت دیوانگی کم و حسزت 
ٰ گریە:کردن و :از شتن بە کودکی زیاد اسٰت (ھمان: ٣۳)؛‏ روڑھابی ا ا:٠‏ 
تعداد مومای سفیدش را نمی داند '(غمان: ١۳))؛:زوزھابی‏ کم اگر نیمۂ پر لیوان. 
را ببیند یک سطر در میان آزاد استِ و:تٹھا می توائد ( “دز ہین :این دو خط٥‏ 
: جولان ہدمد (امین ہیں 1۳۸۷: ٦ء‏ زوزھابی ٴاست کہ با تلقین می گذرہ: ۱ ۱ 
و این روڑھا که فی گذرد/ شادم/ این اڑوڑھا کە می گذرد/شادغ/ فی 
می گذرہ/ این' روڑھا/ شادم/ کە می گذرہ: (ھمان:(۲۵): : 
این روڑھاء به:ندرت روڑھابی است کہ خال و ھوای دیگری دارد:ٴ 
این:زوڑھا تٹھا/ حس می کنم گاھی کمی گنگم/ گاھیٴ کمی. تو 


تن فیکٹم/ اپ روڑزھای: پیش اقدار پیشتر/ :این ۔روڑھا ۳ وت دارم 


٦ ۱ ْ‏ 8 9 ٘ٴ"۷"۰٘"۳) 
ان دن طف گستردہإی:از مان ہھ کار می‌برد: ل : 

ز یٗگوٹیم و می گویٹد: کاری, کن/ کە سی پگیرد 
تا أمي نون 0: 9 ا 


(۸۷۴۱0٢. 


نقش پرخی کرسی ھای ایران شبناسی و زبان فارسی... 























ل۷ پرفسور دکتر هاذی حسن (1۸۹۴ <-۱۹۶۳م) 

: وی اھل: حیذزآباد دکن و ایزانی نژاد بودہ۔ تحضیلات. - عالی :را 
تخت در رشتۂ علوم طبیعی داشت. آنگاہ. بہ ادبیات: زہان 'مادری خود ۔ 
(فاری) وی آوزد۔وٴ از کارشناسی گرفته تحصیلات دانشگاھیٰ رای 
ادبیات فازسی داشتة. و "۳ رفت و دورۂ دکترزی زبان و ادب 
فارسی ہا تصحیح و تحشیۂ دیوان:قلکی شروائیٰ تکمیل. نمود. در جدود سه 
دہ در دانشگاء اسلامی علیگرھ اسبتادی' و ریاست گروہ مکی فازسنی 
را 'احزاز فی کزق. دکتز هادی حسن در حین حیات آثار علمی متعددی 
منتشر نمود کہ یکی از آٹھا دتاریخ دریا نوردی ایران: بزبان انگلیسی :ہا تفریظ 
مہسوط علامه محمد اقبال چاپ گردید(٤)۔‏ مقالات منتخب علمی وتحقیقی: 
اسیک حسن باعنوان 072 در تھران:متشر گرڈیدہ است, 


۳ فو تی مسا اویل ھت 
استاد شفیع متبحر:به زباٹھای 20" عربیٰ و در ایزان ت-٦۹.‏ 

إُعلؤم اسلامفی بە۔مرتبڈ والابی قرار داشت:ٴ وی دانش آَمٰوختهۂ ا 
گرڈ در رشتهٴ زہان و .ادبیات عزبی بودہ است: اما خدمات :لی 
ڈگسٹردہ: ای به زبان: و ادب فارشی انجام دادہ است: کھ اسٹاد بدیع الزمان . 
فزوڑانفر در قصَيْدمِ غرابی وی را ستودہ که مطلعش این است. ۱ 
“دھر ودوران کم آورد فرزند چون محمد شفیع دانشمند 
ا آثار تصخیح ‏ و تألیف کردۂ وی باید -١‏ تتمة صوان الحکمە اڑٴ 
عَلی بن زید بیھقی ٢‏ - مطلع السعدین عبدالرزاق سمرقندی؛ ٴ۳ - مکاتبات 
'زشیدی اژرشیدالداین فضل اللہ همٰدانی؛ ٤‏ -- تذکرۂ میخائه از ملا عبدالبی 
فخرالزمانی: :قزویٹی ٥.‏ فثنویٰ وامق, و عذرای عنصری ہلخیئ (م 
اق نايمرد کہ ال ٹویسندگان ایران ظی: قرٰون می ہاشنڈ. علاوہ 
بین صندھا-مقاله ھا استاد شفیع دز پنچ مجلد بھ: :دو زہان 'فارسی و اُردو: 
مُنتشُرۃ گر دید استاذ شفیع, اعتیاز دیگری که دارد ایئسنت کە در سال 
20 راس میات فرھنگی ٤‏ نقفری۔ پاکستات را:بعھدہ )٥(‏ داشت کہ 
0 ونم رد یی 


ے۹ 


۷۸۴۳ 





دائنش ۹۷ 


امروز دیروز و فردا: ۱ ۱ 
(امروزا لدیروز) و (فرداء هم از قیدھای وابسته به اروزا هستند. قیصر 
امروز را بە معنی حالا و زمان ملموسی کہ در دسترس است: به کار می ہرد 
دز این مورد ھم مثل بسیاری از موارد دیگرہ این کلمه: را ہا کلمەھابی مثٹل 
تحالاف حآیند01ہہ اف ردا۷(۷) و ۔ل(دیروز(۱۷۸) ھمراہ ب7 تا دز سطح۔ 
جملە تناسب لفظی ھم برقرار کردہ باشد: 
امروز تکیە گاہ تو آغوش گرم من / فردا عصاى میم شانەھای تو۔ 
(امین پوں ٦١۰‏ ))( 
قیصر در دنتاوز یا اون از ا الات تھرتای حرف می زند 
کە از جنس احسإسات و کنش‌ھای دیگران است. او گاھی از امروز مثل 
رروزی تکرارناپذیر و بەیادماندنی یاد:می کند: 
از خواب چھل ‌ساله خود پا شدەام/ گم بودەام و ا پیدا شدەام/ ای 
جس شکوھمند غمگین و مُت آیزوڈ چفدر با تو زیبا شلدەام, (اسچپوں . 
٠)۷‏ 
و گامی مث روزی که مدام ا میى‌شود اما ےر 2 و 
دوستداشتنی است و ' 
امروز سرد نام تو / این واژەھای خام/ بن کا کا َ 
شعر می شوند.. .. (امین‌پوں ۷۲ )۱٢()۴۳‏ 
گاھی هھم از امروزی ۔کهە پیش رو داردب چندان خشئود نیست؟ ڑاگ : 
خودش را در معرکۂ بازی ھمیشگی زندگی می بیند(٭: ۱ 
سطح تمام گ لھا امروز / خاکستری است/ تصویر روبه روی من انگار/ 
من نیستا تصویر دیگری آستء (امین پوں ۲ "0٥۵‏ 
(فردا؛ در ھمان معنی قراردادی خود در شعرھائ قیضر ایفای نقش 
می کند و قیدری است که تقریباً ہمیشه بہ ھمراہ دامروز؛ آمدہ است: سے 
امزوؤز تکیە گاہ تؤ آغوش گرم من / فردا عصاىی خستگی ام دی تو ؟ 
(امین پوں ۱۳۸۰: )٥۱()۱١۲‏ ۔ ۹ 
امین پور دو شعر دارد بە نامھای ہفرداء (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۱٣١‏ کش : 
دوبارہ...؛ (امین ‌پوں ۰ء ۷۸۷۷). بهہ نظر من با اینکه ہسامد , (فردا؛ در 
شعرھای مین پور بالا ٹیست؛ ھمین داکتار ین نشان لا کی این قید : 
برای او قابل تأمل بودہ است۔ : : 








۹۲ 


۷۳.۸ 





دانش ۹۸ 


٢ِ‏ -بوفضور ذکتز مندالتِ قادآنی (۱۸۹۷ - ۱۹۶۹م) 
اسم اصلی وی وجاھت حسین بود ولی تمام زٹدگائی منتسب بہ 
یکی از استادان دبیرستانی بطور عندلیب شادانی شناختہ شد. تحصیلات 
کارشناسنی ارشد ذر رشته ۔زبان و ادب فارسی: را از دانشکدہ اسلامیه 
دانشگاہ پنجاب تکمیل کزد و پس از تدریس در چند دانشکدہ در ۱۹۲۸ء ۔ 
بە گروہ فارسی و اردوی دانشگاہ داکا (بنگلادش کنونی) پیؤوست. دکتر 
عندلیب شادانی تا چھل سال صدها نفر دانشجو را در هر دو زبان و ادب : 
بە فیض رساند. در ۱۹۳۱ برای دورۂ دکتری زبانٴ و ادب فارسی وارد 
مدرسه مطالعات شرقشناسی دانشگاہ لندن گردید و پایان نامہ بہ عنوان 
(مورخان مسلمان شبه قارہ از ۲۰۵ تا ۱۲۵۹م) تدوین و بە اخذ دانشنامه نائل آمد. 
از دھھا اثر تألیف و ترجمۂ وی چند اثر کہ راساً بە ادب فارسی ارتباط 
ذارد شامل ١‏ - احسن الرساله ترجمۂ اردو چھار مقاله ۱۹۲۵ لاھوں' ٢‏ -, 
شرح رباعیانت باہا طاھر ۱۹۲١‏ لاھور ء ٣‏ - چھار مقاله تدوین ۱۹۲١‏ 
لاھوں ٤‏ - قصاید قاآنی (تدوین) ہی تا. دکتر عندلیب شادانی چھار 
مسافرت علمی در سالھای ۱۹۳۰ء ۳٥۱۹ء‏ ۱۹۱۵ء ۱۹٦٦‏ به أیران کرد و در 
سمیٹار ھا و ھمایشھای علمی حضور بھمرسانید. خائم کلثوم ابوالبشر عضو 
هیأت علمی گروہ فارسی و اردوی دائشگاہ داکا.از ۱۹۸۵م بمدت دو سال 
۱ سی دااتگاء ہمبی (ھند) در موضوع احوال و آثار دکتر عندلیب شادانی 
پژوھش علمی انجام داد و.به اخذ دکتری زبان و ادب اردو ائل آمد(٦):‏ 


۵ - پرفسور دکتر محمد باقر (۱۹۱۰ -۱۹۹۳م) 

استاد باقر تحصیلات کارشناسی ارشد را در دائشگاہ پنتجاب تکمیل کرد و 
آن گاہ در انگلستان دورۂ دکتری را گذراند۔ وی در حین حیات با داشتن 
امتیاز ریاست گروہ فارسی دانشگاہ پنجاب بالغ بر ۲٢‏ سال و سالھا احراز, 
ریاست دانشکدۂ خاورشناسیء ارشد ترین استاد دانشگاھی پاکستان 
محسوب می گردید., وی از ۹ء کمھ اولین. دفعه به ایران:سفر کرد در ٹیم 
فرن در۔حدود ۲٢‏ دیدار کوتاہ و بلند از ایران داشته است کە نشانگر 
توؤجه او بە سوی دوست) میہاشد, از آثاز علمی او باید ١‏ - لغت مدار 
الافاضل (درٰ چھار مجلد)  ٢‏ - تصحیح دیوان جویای تبریزی_ (م 





۹۲٢ 





۷۷۸۲۳ 




























پرزسیٰ ل۲ژمانء در شمرھای قیصر:امین پور 





من ول گسترہ ای اون و گار فان کازہ ت22 سمالافات 
٤‏ تا 1۹ (یعّی در دوزان :جنگ و بعد از پیروزی انقلاب) سرودہ شدہ است, 
در این شعر از فردابییٰ خرفت میزند کے ان نپ بی خبر است؛ فرداپی کہ 
یاتٹن وابستهٴ بَه ×زندگی؛ و بازیھای' آن توصیفِ می‌شود. پیداست, که 
وقنی نکی ازوند نامشخصیٰ ذارہ .فردا هم در موی از ابھام قرار داشتہ 
باشد: 
رت 11-0 - گرفكِغ/ امزوز او 9 ت٭ 
(آمین‌پوں ۱۳۷۲: .)۱۳١‏ 
اد وز زندگی. برای ما بازیچنەای + پٔشٗ نبؤدۂ چڈیٰ نبود؛ مھم نبود. امروز ما 
بازيٰجڈ زندڈگی ھستیم؛ بازیچەغایی غیرِجدی و کم اعمیت۔ فردا چه خواھد 
شد؟ از آنجاٴ'که گذر زمان مرگز بہ نفع انسان دہ است: بہ طور قطع 
فزدابی بھتر از امروز در کار نخواھد ہؤذ و زنجیرۂ ٴما - زندگی؛ به تسلسل 
تکزار نخجؤامد رسید. برای ھمین یه پظر من سوال امین‌پوز دربارۂ فردا با 
س و تردید ھمراہ است: انگار می خواھد ہگوید کە این بازی ھمیشۂ انسان 
زندگی که حالا َہ نفع زنِگی پیش'می راد فقط :ہا ,مرگ بھ پایان می رسد 
مررگیٰ کھ.فردا از زأہ می رسند. ۳ رپ 
شع دوم: برخلاف شعر اول:؛ ہسیار واقی است۔ اؤ :در این شجر از منائل 
زمرہ موس زندگیٰ حرف می زندہ,از تکرار و تکرار: 
لت / انتظار/ صف/ اض شمارہ/ امضا/ فردا دوبارہ/ صف/ انتظار/ 
۱ صف/ افضا/ شمارہ/ ای ۔کاشن ‏ باد, :/ ای کاش .باد این ھمه کاغذ راا 
می زڑذا ای کاو باد../یا/ یک ذرہ :اعٹماد: (امین‌پوں ۱۳۸۰: ۷۸۷۷)ٴ 
او ختی ڈر این فضایٰ قطعی و واقعی ھم امید بھبودی ندارد ؤ حسرت 
سیا :پک ذزہ'اعتماذۃ دارد:ٴ وین الیل ہ انظر من: فکر کردن بە فردا . 
7 او چ سان سوک اٹنساتاہ مز پاودائجّمای 7 تٹھا ترکیپی کە ار : 


(۸۸۷۴۱0٢. 


تقش ورحی کرسیٰ .ھای ایرآن.شناسی و زہابِ فارسی..۔ 



















۸١١ف‏ ۳ تذِکر؛ٴ مخزت القرائب (در پنج مجلداً : ٤‏ - احوال و آثاز 
افکار غلامه اقبال (به ازدو و انگلیسی) در دو مجلد ٥ ٠‏ - تاریخ پنجاب: 
رسی) ٦٦‏ - مسافرتھا ؤ ایام البیرونی (انگلیسی) ؛ ۰۱ ۷- در فش کاویانی 
زا غلاب ۸ - تاریخ گافڈ زو: خال لا سی و حفت-اٹر 
تحقیقی دیگر و یک صد مقاله علمی را منذکر گشت. ۱ 
×× اگرچه شمه ای از احوأل و آثار:علمیٰ دھھا نفر دیگر ایران شناسان 
را کہ از دانثگاەھای اروپا وٴانگلستان فارغ التحصیل گشتہ؛ مادام اعم 
برای اغتلاب ایران شناسی خذماتی :اززندہ انجام دادند زا می توٴان تبیین 
داشت اما ہا اشارہ فقط به دو نفر یکی علامه محمذ اقبال (سیر فلسفہ در ایران)_ 
دانشگاہ ۔ ۔مولیخ آلمان (۷ ۰ء و دکتر محمد حمید اللہ دانشگاہ سوربن 
ا(2 اس لزان اسر بر 


تیجہ کیڑی : : 
ہا معرفی کتابھائ لزٰ نکی وشتار کوشیدہ ایم این >٠‏ 
ٹر را وضْوخاً انشان مم کهہ ہرخنی از آثار استادانٰ کرسی های ایران 
شٹاسنی لیمۂ اول قرن بیستم میلادی ٴ توسط دانشمندان ایرانی ترجمه و در 
'ایران منتشر گزدیدہ:است. اما یه نظر من در ٹرویج اھداف ایران شناسی نیاز : 
ہرم اشت که آثاری .کھ ‏ تاکنون: به فارسی برگرداندہ نشدہ آنھا نیز موزرد, 
توجه مترخماة چیرہ دست ایران امروز گردد, در اواسط قرن بیستم دھھا 
ذرکار ترخمة۔آثار علمی پژوھشگران شرق و غرب دست الد رکاز ہؤدہ 
رر و مجتبی میٹنوی, سید غلام رضا سعیدی؛ فخر داعی گیلائی 
٠‏ ھا.ایرآن شناسی را دز سطح جھان فارسی:بە نحُو احسن می 
لم وش منرقی لمالیم کہ ترجمہ ادبا عاليہ قارسی پہ زہاٹھای ممتبر 
نیا آثازی ک دربارہ :ایران او ایران شناسی 'در خارج از ایران منتشر 
زدیكہ ترجمة ۔فارسی '.,آن دز می رات سراسر جُھان فارسی در 
: یا ا مان قرارگرد. : 





٤. 





۹۳ 





٦(۸دصقنممص‎ 


قش ۹۷ 





ما ایستادەایٔم/ ما لحظہ لحظہ نوبتِ خود: یبال می کشما اما/ این 
آسیابف کھنه بہ نوبت نیست/ شاید ھمیشهہ نوبت فا لوت (امین‌پوںن 
۸۳۷۲١‏ "ٔ0" 3 
او اضلاً به تحقق ایْن وعدہ اعتماد ندارد: : 
بفرمایید فردا زودتر فردا شود امروز/ هھمین حالا بیاید وعدۂ الد ودای 
سو ۷ء 0۳6٤۰‏ 


شب: 

قیصر شب را بە شکل: (هرشب٢ ٥:٦۱‏ و وڑوڈڑ: و شب) (که قبلا بە ان 

اشارہ شد) و قز تر کیب‌ھاپی مثل: (دل شب٢۴۵(۷)‏ : (شب‌ھاى.ہی رحمانه۳۷(۷) 

3 (سکوت شپا(۱۳۷) ۰٠‏ (شب تیرہ)(۱۳۸) لن (اشپ حست )۱۳۹()۸‏ غم شہائہ)0(: ٤‏ 

(مردم شبدید٥)(۱١١۱)‏ ء (کؤجۂ شب٤۷(٦)‏ ء (محبوبەھای شب٢(١٣۱)‏ ء (موسیقی 

تار شب0(١:٤)‏ ء انیمدەھای شب+(ہ؛٥‏ ء د(ھزار و یک شپ ٥(٥‏ و لہ رکا ' 

شب ٦۸۷۸‏ بە کار ہرد است. از میان این ترکیپ‌ھاء تزکیب (کوچۂ شب؛ . 





7 (موسیقی تار شب؛ و (ہرکۂ شب) تصویرھای زیباپی بہ ھمراہ دارد 


سیاھی (امین‌پوں ۱۳۸۷: ۹٦)ء‏ سکوت (امین پوں ۱۳۸۰: ١۱۲)ء‏ تیرگی 
(امین ‌پوں ۳۲ ۳ء تار بودن (ھمان: ۹۳)ء غم (امین پوں. ۱۳۸۰: 9 ۱ 
انتظار استجابت دذعا (امین‌پوں ۷ ۷ )٦۸‏ فرصت سرودن: دوست داشتن 
(امین‌پوں ۱۳۸۰: ۷۹) و عاشق شذن (امین‌پوں ۱۳۸۷: ۹۵) فرصت 4 
۔رویاپزوری (امین پوں ۱۳۷۲: ۱ء فرصت تفکر و تردید (ھمان: :)٤٤‏ زمان ‏ 
ھڈیان و تاب و .تب تردید (امین پوں, ۱۳۸۰: )٣۳۳‏ از ویژگی‌ھاى ٴ شب در 
شعرھای امین پور است. او گاھی از تشخیص (وظہ ظدوصہ۶٢)‏ برای 
توصیف شب استفادا می کند: 
شب خیمهہ زد ہر سایزوشن‌ھای نیزار/ تاٴ و مژگان سیاھت را بہوسد. 
(امین ‌پؤں ۸۰ گًَگ)") 






:)۲۸٢۲۸۵×( گاعی ظم اذ امیا‎ ٥ 
شبی دارم چراغانی شہی تابیدنی امشپ / دلی یلوفری دارم پری‎ 
٤ٴ بالیدٹی امشب/ شہی 'دیگر شبی شبتر؛ شبی از زوز روشن تر / شبی پر تاب‎ 
: 1 ۱ ١۱ ٦ و تب دارم تبی تاہیدنی امٹنب..(ھمان:‎ 





: ۹ 


' ۷۸۷۷٢۳ 


دائنش ۹۸ 





یادداشتھا : 

ا صفاج ۳ء ب ١‏ ص ٦٦‏ 

7 :وفجہ پاسی حا تاریخ اصی ابراز ج قزاض 1۴ 

.٥٠٢ ص‎ ۸۵ -۸٤ موسوی فصلنامۂ دائش اسلام آباد شمارۂ پیاپی‎ ٣ 

٤‏ دکتر ریاضض - مجموعۂ مقالات سمینار پیوسنتگیھای فرھتگی شبه قارہ وایران: 
صص ٢-٣٢٢‏ 

تی ا شا فصلنامۂ دأئش اسلام آباد شمارۂ پیاپی -۸٤‏ ۸۵ء ص .٥۰٢‏ 

٦‏ دکتر عندلیب شادانی : حیات رو کارنامہ (اردو) دکتر کلٹوم ابوالیشر: لف 
زا جا پیلی کیشنز دائشگاہ داأکا۔ 


ہت : ۱ 
٭ اغلب کتابھایی کە دراین پژوھش معرفی شدہ آن را در منابع متذکر نمی شویم, 
١‏ - موسوی سید مرتضی: زہان و ادب فارسی در قرن بیستم در پاکستانء فصلئامۂ دائش: - 
اسلام آباد شمارۂ پیاپی ۸٤‏ -- ۸۵ء بھار و تاہستان ۱۳۸۵ء صص ۱۸۷ - ١ ۲٠٢‏ 
> ویاقی ں دکٹر محمت اق“ ناسآ شد قارں مجموعۂ سخترائبھای نخستین . 
سمینار پیوستگیھای پرھنگی ایران و شبه قارہ م رکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان, اسلامآبات ۱۳۷٣‏ ش. 
٣‏ صفا دکتر ذبیح اش تاریخ ادبیات ایرانہ ج ٣‏ بخش اولء انتشارات فردوس: 
۳ش 
٤‏ - تاریخ ادہی ایران: ج ٤‏ تألیف پرفسور ادوارد براون ترجمۂ رشید یاسنی تھران, ۱۳۱١‏ ش٠‏ 








۹ 





۷۷۸۲۵٢۳ 





























رس ڈیمرجائ قیصر اس پور 
کرو نکكتّةها: تُقان می فعلۃ نال او ھا از نمودِ شب سیت یه 
روز از ایت ت ویژەای :پرخوردار: :افنت شاید پہ اب دلیل: " که 1 حان و 
ھوای: شپ را بے بیشتر ازاروزامی پسنٹد دا 


دیشباو مشاہ ٦‏ کک 
دامَشپب) ۔ ردیاف: دو فلا از غزلّھای ات با اقم شالت ؤ.۔(شپب ۱ 
اضنشظؤرہ) اشت: او در (اضیافت؛ از ۔ملافات شبانغ با دزن نادیدئی). یا :ھمان .رتا 
:ا شہانة موعوذ؛ یا۔ودخوامر ثکامل خوشرنگ؛ کہ در ای سپھری ھم دیلد: ' 
"تی شود :(سپھری؛ ۱۳۸۷: )٤٣٤٤‏ خر می زند: 

زی با رقضیٰ آتشباف: 1ت این ویرانه خاک آباد/ ضر <گردبادٴ آساء-یه 
فور چوکلای ابوا دی ا وی از جب شال و بر از کم وو یا 
خواب :و پیداری: :چو رؤیا ادیدنی امشبا, (امین پور .۱۳۸۰: ۷ : 
ومٹل ہمیشہسۂ سفرۂ. تنگ ذلش را برای آوٴباز می کند (ممان: ۷. و 
غزل ۔(شب استطورہ ٠)‏ ھم۔ازاحال خوبی" کا ا یں خالی که دامشب) 
سراع اد یڈ اتی ۱ ۲ 
دور:از همّه فردم شلەام 7 خودم امشب/ پیدا 2۷ گم 0 لق ۱ 
راف از فی نس وی گل ناو مھ ای چک برا جس : 
شلام ھو ا خودم: افشٹ., ٠‏ (امین‌پوں ۷ء ۷"( ' 
: شاید یه همین. خاطر:است کہ شب برای او زماتي ہاارزش است و ۲ 
قث می خوامید اه چای. (قالء؛ از 'تحال حرك بزنك ہہ خلوت آن پناہ 
یبد یا.:وقتی:قزار: اسّت اڑ زْرُومایٹن بگویں اڈ صمیمیت آن' استفادہ 
اکند (افین پؤر 7۲: ۹) اما این شب‌مائ رشن خوب: 0 ٭ 
الف و پردزگم می قوف 





و / بی چش ھا و امھ در ایس ۰۸ء "٥‏ 
2 یر اق ٹیٹرمای !مین‌پور می کت او 


(۸/۸۷۷۴۱. 





اواخز فزمائ انی نامتزالدیڈ شاہ کے وتاذر خحدؤد ؤد انقراض دورڈ :اجار 
ردام پیدا۔می کند. از سخنسرایان برچستة آزادیخواہٴ و وطن گرا ٭ہاید ادیپ 


پروین وی ملک: الشعراءٴ بھار, فرخی یزدی؛ علی اکبر ڈھخدا: و 









هز' گرا :مر وطن' در دِل :نباشد کافر اسست 
. معن خبا الوطن' فرمودۂ پیغمبر آستا (۱) 

آدب و جامعه- هر دو ہرای ایکڈیگر لازم اندء بدون ادبٰ اصلاً تصور 
معة دڑ ین 8 پنزلن نمی آید. ا تنا الفار 











الا طبیعی ر گویندگان و نویسندگان ایران نیز دائم در اشعار و 
تا خوۂ اذکر ننودہ اند, اگر از آغاز تا امرؤز مروزی بر ادبیاٹ فارسی کنیں 


.- در شاھثامہ شسرودۂ ری فردوسیٰ شاغر حماسه.سرا در قصیدہ 


احساسات' میھن پرسٹائ: اِيشاثٴَی باشد. اما ٴمفھوم وطن را اگر کسی بە 
انا اصّلی یه کار بد است, شاعزانی اند کە در ثتیجۂ نھضت 'مشروطہ این 


۷۸٥٢۶.۰7 


لد فراقانی: ایرچ میرزاء میرزادۂ عشقی, نسیم:شمال عارف قزوینی : 
ٰ 


رتو تر ے تہ 


ایٹن لِسْہتا شذیدی ہہ وطن دوستی و میھن پرستی موجؤد ہودہ است. ایران ْ 


اُوریٰ:به نام اشک عَرَاسَان :و 'خمچئین در شعر خاقانی شروائی حاکی اڑا 


7ط تق تازہ بَخشیدہ اند, ای ا وا کور از ۔ 


دائش ۹۷: 


(آسیرں 1۳۸۷۶ ً0 گانی آو انا 2د ىا حوات پر قاط اد زی 


رویاپروری ۔فراهم می ند و قبعی تمرم اس استاد _ 


۔ہرخلاف سالھای پیش/ رنگ بنفش و ارغوانی را/ از رنگ: آبی فؤست ٹر 


ذارعز دیشپب برای اولین ہار / :دیام که نام کوچکم دیگر/ چندا بزرگ ‏ و 
سنڈاون سکب :.. (امین‌پوں ۲ 0۳( 


صیخ؛ بامداد و سپیدہ: 


صبح برای قیصر زمان چشم واکردن (امین‌پو: ۱۳۸۰: )٤٥‏ دیدن تغبیر 
خواب‌ھا (امین پوں, ۲۳ ۳۳ء انین‌پوں ۸۰: ۸۰" دمیدن و از نو فك 
کردن است: : 

روشن از روی تو چشم و دل روزا/ صبح از ق تو دم زد که دمید۔ 
(امین پوں ۸۱۰ 00۵ .ء)( 7 

بھ تر کیپ‌ھایی که امین پور ہا واڑەھای صبح و بامداد و سپیدہ ساخته 
است: توجھ گتتاج (حولة نمدارٴ و نرم ہامدادان)(٤٤)‏ 9 ااپشٹت پشت ہام صصح ا ۰" 
(پشتبامھای صبچھای زودا(١۵٥۱)ء‏ (چخم صبح٢(١٦٥‏ ء (سرود صبح)(٢٥۱)‏ ٹا “ 
دم صبح۷(١:٥)‏ ء (صبح زودا(٥٥1)ء‏ (شینم سپیدہ دمان .او ہا ارائ ابن 
تصویرھاء برای ما روایت: می کند کە در میان سرود ‏ گنجشکھا و تکان 
خوردن برگ: درختانِ و شاید ریزش آب و ... روی پشتہامھای صبحھای 
زود بیدار می شدہ دست و رویش را می‌شسته و ہا حولهۂ ترم و نمداری پاک 
می کردہ و ... . شاید تداعیٰ این خاطرات که اغلب ہبہ دوران کودکی او 
ہرمی گرددں باعث شدہ تا او لطیفترین و ملموس‌تزین تصویرھا را ہرای 
صیح خلق کند, ۱ 
قصو ۱ ا 

(عصر؛ (به معنایى :بعد از ظھر) فقط دوبار در شعرھای قیصر دیدہ : 
می شود: 2 مت 28 ۱ 06 
با این هم" خبر / دز عصر شبا در عصر خستگی / در عصر بی‌عصب/.: 
در روزنامۂ عصر/ از شرح حال ما اثری نیست... . (امین‌پوں ١۲‏ )()( 
و عصر جدولھاى خالی پارکھای. این حوالی / پرسىدعاقٰ پی خیالیء 
سج کرای خماری. (امین پوں ۸۰: 6 





۹٦ 





۷۸۷۷۷۳ 





دانشن ۹۸ 


وطن بودند بە وسیله قلم خویش احساسات و عؤاطف تند و آتشین ئسبت ہ 
وطن را ہبہ صورت کتابھا ؤ در مقالات روزنامه ھا مطرح کردند اما شاعرا 
دورۂ مشروطہ بە :اوج رسائیدن مفھوم ایران گرایی بەہ کوششھای تازہ او 
ھمّت گماشتند و ایرانیان را کە سالھا در خواب غفلت فرو رفتہ بودند ب 
وطن پرستی و میھن داری تشویق نموذند۔ شعر دورۂ مشروطه روشنگر ایز 
واقعیت .است کہ شاعران این دورہ حبٍ الوطنی و دلہنتگی عمیقی ہاکشو 
خویش دارند و با سرودن شعر آتشین احساسات و عواطف و افکار حقیقی 
تودۂ مردم را تجسیم کردہ اند.۔ : 

جلبش مشروطیت ایرا انقلاب ازادیخواھی اسث کە در اواخر حکومتِ 
ناصرالدین شاہ آغاز ہی شود و تا پایان دورہ قاجاریہ ادامہ می یاہد۔ در دور 
قاجاری اوضاع ایران بە علت دخالتِ قدرتھایٰ استعماری و به علت حکومت 
مستبدانه خیلی وخیم بود اما با اغاز نہعضت مشرؤطه وضع سیاسی اجتماعی 
و آدبی ایران یه کلی عوؤض گردیلد, این ثھضت ویذدی بود برای گسائیگە در 
زیر پنجۂ فقر و افلاس گرفتار ماندہ بودند و ھرگز جرأتی نداشتند کە علیہ 
این ظلم و تعدی صُدای آزادی را بلند کنند. دراین اوضاع نامساعد شاعران 
و نویسندگان با نوشتن شعر و مقالات مھیّج 'مربوط بە ایران اگرایی بازتابْ 
افکارٴو عواطف عامه مردم کردند و ایشان را از خواب غفلت :بیدار ساختند 
به قول دکتر' شفیعی کدکنی کە در کتاہش ادوار شعر فارسی گفتة : وقتی 
ما ذکر شعر مشروطه می ‌کنیم صداھای زیر بە گوش ما می رسد : 

ای خطة ایران ‏ ميھن ای . وطن من 
ای گشته بە مھر تو عجین جان و تن من ۔: () ٔ 






ای مرغ ‏ سحر چو این شب _ تار 
بگذاشت ز :سر سبیاھکاری . ... )۷ 


سج 
.ہر 


هر وقت ز آشیائه خود یاد میکنم 
نفرین بخانوادۂ .۔صیاد میکٹم ١...‏ )۷۴ 


ک 


مرا بارد از دیدگان اشک خوئی 
بر اعوال ایرات نو کال گنو ہے ےے و( 


جا 
کک 


۹ 





۷۸۲۵۰۳ 


























۱ پرزسی دزما؛ در شعرھای قیصر امین پوز 





: دز باقی مواری آ(ع ضر یه می روزگار و زمانه و دورآن است. 


3 کا داع داد 

تم بتاظر' نسٹل د یک بای در -شعرخاق لَیْخیر ھکار راہ رآ عم ۱ 

. در عبارزت تھفتەھایٰ رفتہ۷ (امین‌پوں ۸۱۰ مھا انان در باقی موارد, نام 
بتکا موہ را در شعرھای و میم ذ 


ِ 





ویو تقری دارد یه تام دشتلا: 

. خدا ابتدا آَپ رالابٰ دک را از آت آفرید/ جھان نقش پر آب/ہو آ : 
آبْ پر باد... (امین پوں 0۷۳۰۱۱۲۳۸۰۱ 
پس شبه برای او رؤز آغاز و تولد و خلق است۔ و جن بک 
عبارٹھای (چند شك4ا(۱۷ء ھ2 ہبی پناھی)(۰۸٥‏ : (شنبەھای جبر؛(۹٥۱)‏ 
48 بَه ۔کار آپردہ است: ٴ 


کرام ا شٌعری :دارد۔به نام ((ضەشنہهہ): 

ُ ساشنبہ:/ اچرا تلخ: و بی حوضله؟/ سە‌شنبہ؛/ چرا :این ھمہ .فاصلہ؟/ 

ا گی( زچد فردیخرت لمع یا نریحا/ سندیز خدا جی را 

آفریدا (امین پون )۷٠:۱۴۸۰‏ 

2 او در توضیح این شعر گفته :اِستِ: (خداوند. کوەھا را روز سەشنبه 

آفرید: ا این زؤ کان سە‌شته :زا روزی سنگین :دانند؛ (ھمان: ۱۳۹). عجیب : 
.این: انت بکه اؤ: :در:سەشنبروزی از میان ما می رود. :در شعر: (لحظۂ بی کران۷ 

ہم از شەشٹبه: خحرت می زند: او این شعر را بہ اتاد (شفیعی کدکنی) تفدیغ 

ا کردہ :انت و: در ساب شع :شورز:و شیْدابی خؤدش را ننہت: ہہ روڑھای 

ایک کلاہن وس ساد در ذانشگاە و اوران اور او (و ھست)ک 








(۸۷۷۱۴۱0٢. 


. ایرأن گرای کرک ایران 
























7 لاف افاماق شرونظازتڈرسالذق ضداق آزادی و انتقاد بہ عامہ مردم 
وذ شاعران آنزْمان نه.فقط اینکھ. در سئن ادبی تحولی ایجاد نمودند بلکە با 
سزودن ‏ اشعار: سیاسیٰ ؤ اجتماعی احساسات و۔عواطف تودۂ ۔مردم را بھ 
یجان آوردند۔ می توان گفت:که شعر مشروطہ بَە علت افکار و مطالبٰ.مائند 


ٌٍ مداخلّتِ ا روأی :آنان در اموز کشور بە نوع خود تازگی دارد. 


ٴادیب الممالک فراھانی: !ُ 

"بین شاعران آزادیخواہ و وطن دوست دورۂ مشروظیت میرزا محمد 
: صادق _ملقب: به اذیب الممالک فراھانیٴ است کهە منظومه ھای زیادی راجع به 
وطن دوستی و میھن 'داری سرودہ است. وی ھمیشه با سرودن قصاید ھمؤطنان 
نحؤیشں راٴ ب.جانبازی و خُدِاکاری در راہ وطن ترغیب می کرد منظومه ھایش 
ا سرشار از احساسات عشق و علاقہ و محبت نسبت بھ وطن اندہ اینک :ابیاتی 


چس گردڈ: 


تا ز بر خاکی ای درختِ. بروفند 
مگسل این آب و خاکگ رشته پیوند 

اعت ا وطن ا دز طلہقن خصم ِ 
قل یا ۱ .ا ثارتے تطاول بخاندان ' تو افکند 
ا ا ا است ٠و‏ .غیرت ناموس 1 
کزان مادر خود؛: را بدست دشمن ۔ مپسند 
تاش: لبردہ ایز او نیت ابر او چید ۱ ١‏ 
ا و ۱82ے>وب ‏ و و 
ورله ''چوں:ٹاموس رفت: ۔ ٹام.. نماند ا 
و نت ای خانه ‏ نپاید۔ چو.۔ .. خانوادہ ۔پراکند: 
بوڈ وطن ما امثاز تور آلوی۔ استا ۔ : 

ےت لج لب ہم از نبی۔‌خواندم این حدیث و ھم از زند 
: الوطن:: . چو شعله: :فروزد * ِ 
: اق علق مؤمن) کند :یه .مجمرہ آسپند..(م) 


۹۷۔ 


۷۸۷۷۵١٥ 


پراز احساسات۔ وطن دوستائہ پیزاری از استعمار گران: و نکوھش از 





دائش ۹۷ : کچ ا . : و جا 

3 . ا ٴ2 5 
بالا بیایم/ تا تو را لحظەای بی تعارف/ روی آن. صندلی ھای چوبی/ با ھمان 
خندۂ ہب یتکلف پبیلم؟/ بھترین لحظهھا..۔/ لحظإەغایی که در حلقۂ کوچک ماا/ 
قصه از هر که و هر کجای زغین ‏ و زمان بود/ قصۂ عاشقان بوذ/ راہتی/ 
روڑھای سە‌شنبه/ پایتخت جھان بودإ (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٦٦-0۹‏ 


چھارشنیه: . ۱ : 

چھارشنبہ یک بار در شعرھای قیصر آمذہ و آن یک‌بار ھم اگر نخواھم 
بگویم که فقط برای آزایٹن کلام آمدہ باید ہگویم کہ با توجه بە مطالعۂ من 
در شعرھای امین پور قابل تفسیر نیست: داوتے. 

یک تفر که تا ھمین دو روز پیش /.منکر نیاز گنگ سنگ ہوۃ.../ روڑھای . 
چارشئبهہ ساعت چھار/ بارخ شمارەھای اشتباہ را نمی گرفت... . (امین‌پوں ٴ 
۰۰۷۱۷"))) کے 


در کتاب گلھا - آفتاہگردانند, شعری ھست بہ نام لاجمعه): 
چرا باز ھم غم؟/ چرا باز دلشورەھای دمادم؟/ پسینگاہ جمعة؛/ عمان 
لحظەمای ھبوطا/ همان وقتِ میلاد آدما (امین پوں ۱۳۸۰: ۷۵) 
او در توضیحی برای این شعر نوشته است: ہخدا آدم را پس از پسینگاہ 
جمعە خلق .کرد و ھم بھ روز جمعه وی را از بھشت 'بیرون کرہہ (ھما۵: 
۰ء در این شعر بی قراری‌ھای عصر جمعف' حس غربت .ادم در روڑھای 
جمعه ... در موجزترین شکل ممکن توصیف شدہ .است. فروع فرخجزاد مم 
در شعر (جمعە) از چنین حسی. حرف میٰزند: : ٠‏ 
جمعۂ ساکت/ جمعة متروک/ جمعۂ چون کوچەھای کھت غمانگیزا ... 
جمعة بی انتظار/ جمعۂ تسلیم... (فرخزاد ۱۳۸۳: )۲٢٢‏ و تہ 
امین پور در جای دیگزی ھم از (جمعه ھای بی قراری؛ حرف آژدہ است 
(امین پؤں ۰ ۹ و از اضطزاب عصرھاى. جمعەای کہ آدر اضطرابٰ 
شنبدھای' جیرں ہا:۔دوچرخة لاغر بلند در کوچھا رکاب می زند (امین‌پوں ٴ 
۰ ). شاید ھمین اضطراب و غم و بی قراری روڑھای چمعه اہنت کہ 
اشنبہ را برای او بھ (روز.بی پنامی) تبدیل کردہ. (امین پوزں.۹۹۰:۱۳۸۰)- 








۹4۹۸ 


۷۷۸۶۵۲. 








دانٹن ۹۸ 


یک 02 دیگز اِدیبٔ الممالک ۔بنام (سرود 7ھ" ھم بسیار 
معروف است کہ با این بیت آغاز مَیی گردد: 


مال دینی ‏ و مذھبی ‏ وطنی من: وطنی عزتی به سکنی: 
اذا الم“ سم >٭ائی .اخ فانتی منتم ٠‏ الی' وطن (۷ 

تر جم4 : اگر کسی ہا یک چیزی تعلق داردہ در ان صورت تعلق شما 
با وطن تانِ است. 


وی با سرودن این گونه اشعار تند او تیز و پر أز انتقاد ھموطنان 
خویش را بە وطن .گرابی تشریق کرد اِست: 


ابرج میرزا: ۱ ۱ 

درین مسیر.ایران گرایی ایرج میرزا مائنذ شاعران دیگر عصر خود از . 
سرودن شعر وطن پرستی عقب نمائد۔ وی نه فقط بہ اوضاع سیاسی و_ 
اجتماعی عصر خود انتقاد:سختی کرد بلکه مردم را بە وطن دوستی تشویق _ 
نمود. قطعه اش به ْ اوطن دوستی) نشان می دهھْد کە چقدر دل مم 


۔نسبت به وطن داشت 

ما که 'اطفال این ذبستائیم ٠٠‏ -ْ ہمه از خاک پاک ایرائیم : 
همع باھم برادر ‏ وظنیم مھربان ھمچو جسم و جانیم 
اشرف و انجب تمام ملل . یادگار قدیم _. دورائیم 
وطن ما بە جای مادر ماست ۱ ما + گروہ وطن پرستانیم| 
شکر ٘ داریم کز طفولیت - درس حب: الوطن ھمی خوائیم 
چون کە حب وطن ز ایمائست ما يقيا ز .اھل : ایمائیم 
گر رسد دشمنی برای وطن جان و دل رایگان بیٹشائیم ۸۱ 


ایرج بہ شعر مشروطیت اعتباریٰ فراموش ناشدنی می بخشید و قرٹھا | 

بجای (عارف نئامه؛؛ آزادی نامك) و جاستقلال نام8) ایرج درا دست 
فرزندان ہرومند این آب و خاک قرار می اگرفت و تز آزاذیخواھی و استقلل ۰ 
طلبی و استبداد سُتیزی از پشتوانه ادبی جاودانه ای-برخوردار می شد.(٥‏ َ 
._. در افکار ایرج مدف اصلاح جامعه پٹھان ہود و ھمیشہ پششت فا 
مردمانی بود: کە با فداکاری و جانبازی در راہ تأمین واقعی: استقلال ملّی | 
۱ 





۹۸ 





" ۷۷۷۳۵. 





























: َِ تا تژنات در خببزمای قیصر امین:. پور 





کی ا ای : ا مادھای سال ' اہ 08 ا 5 
: قیصزاز تماد دو گار جم نمودھای زمان 'مثل: :روز و سان و تو 
استفاذہ می کند: لچ 
:ال او فا و:زوز: تو:چرا چنا8۵/: رو و مان سان من چرا پش 
لسن 0۹0۳۱۰ 

تاور او از وی ماہما ازس خو نون او غام 'از این 
ماەھاء معٹی ویڑەایِ نا جوا اش منتقل می کند, ! 


فروردین ماء 

0 فزورغیل الین ہماہ بھار: و اف قد اس 

آغاز فروردین چشمت مٹھد من سی امن اراتا دامن تو 

١ . )۳٦٣:۱۳۸۷ (امین پؤن‎ 

و .او دز 'عین ال فروردین انگل سرت متا بل گل دادن و 

کی .است: 

ا ییدٴ فرؤزدین شود اندعاى مار نہ پر لہ یل در دل گل در 

دای یا ((ممان: ٤‏ 

مات : 

٠ ٍ‏ 'دازدیٹھشت) ا اپَبِسامَدِتَزین ادا در فان فیس امین پور اك او این 

نام را افر چئين عبارتھایی: به :کاز برذہ۔است: :داردیبھشت دامن ٹو1((١٦)ء‏ 

اف ارڈیبھشتی/زران ٤‏ لروڑ ا چلدم: :اردیبھشت 0۷0۷+ و (دومین صبح 

ازدیبھشت سی او ھشبت) که :تاریخ تولد اوستت (رسم شقاق :)۳٥۱۰:۱۱۳۸۲‏ 

الجظة چٹم واکرذن من/:از نْخْيْتینْ نقس‌گریە/ در دومین صبح اردیبھشت 

سی واهشت/ تا:سی و ہشت اردییھشت :ہیاپ / پیاپی!/ غین یک:چشم بر مم 

رذن بود/ لحظة: یگز اما /تا: کجا باد؟ تا کی؟ (امین‌پوں ")6 

واردیفغقت نم امثل: :فزوردین بھار- زا به:ارتغان' می آؤرد (امین‌پوں 

زا در تضاد با اسفند پ کاربردہ است: 8 

1وا/ َء ایقندھا دود رم کردیم!/ برای تی اٰ:رؤز: آزدیٹصٹی/ 
از وه ۱۳۷۲: دخ 















(۸۷۷۴۱5٢. 

























: ران گرا در شعر مشٍنزوطیت ایران:: ٭ 
کویدند ایرج نات روسیه:و انگلیس را دوسنت تداشت 'ی ہا سرودق " ٰ 
اشعار طنز:آمیز انتقاد شندیددی: کرد 7 ات 5 7 ا 
گویند که انگلپس با رویں... ..:, عھدیٰ کردست تازہ امسال ا 
کائدں۔ پلھیکیھغ٢‏ دی ایراق و زین ہیں تکنند ا ھیچ اعمال ۱ 
:آفسوس کھ. کافیان این ملک ....۔ بنشنتہ و فارغید ازین'' جال ۱ 
کز صلح میان گربه و موش ان ند رود . دکان.. بقال 0 ٰ 
بھترین نمونة افکار وطنی ایرج میرڑا بعارف: نامة) است کە دز ان 

باکمال ضراحٹ به.انتقاد:از اوضاع پرداختة * : ' 
تو این کرم :سیاستا چیست : زدارزی - 

. او ےت چو یا رہ دم تن اقعی ‏ گابی ا 
٭ سیاست . پیشه: مردم  <‏ خیله: سازند : 
ثه ٠‏ تغائلد من ,و ‌ تو" ۔پاک: :بازند 
ابا حقه ' از ہو" ٢‏ ھارلافائظ 

۱ مر يہ : هر جا هر چھ پاش آفتاد: آئند 
ہی اھر غییں -' شکلی ا مسغدقد 
کو رکھے نشزوطه' گاھی مستبدند ۔(١١)‏ 





و راف فی 

کرو ایک ادیگز ,از :شعرای آڈاذیتزاءً کان ایران , که ادر عصر 5 

نقٹن :مھمی':ایفاء کزدہٴ ااست'ٴ سید محمد رضا میرزادهٗ عشقی است, غشقی 

جوانی اود مین الشت خونگرم و پرشوز و پیوشتہ پی قراز و آرام: )٥(‏ او 

ٗ۱ را ھی عشق وطن میتوان نام پرد,(٭م عشقی در آثار شیوا و حساس خودا 
نغمةِ ای وطنخواطٰی وٴ میھن. دوستی سرودہ است. ہر :کسی کہ اپرای: 

خر رادان ایران ہا:منایز آثار آو: را فینخجوائد ازایران پرستی و میھن 

تی معن تائیل:و 'تاکید مَیلْمَایَدْ از جمله آثار گرائبھا:و ,وطن . خواھاله 

: عشقی ۔منظومۂ)زیبا: ::(رعٔشق, وطن): میں :ہاشد / شاھکار لن و افگار 

آزایقوآمائ و مین دوستائداو یه شخا زی رید : 





خاکمایہ ہیں از خللة بہ ہر خاک اکر کلم : ا 
' ای ری :کہ ررقت چہ جاکی یہ سر کی 


88۱ 


0 








دائنش ۹۷ بی 0ت ۱ کی 
.دی ماہ: کوٹ کت 
(دی) فقط یک ہار در شعرھای فور آمدہ و آن رف بە نظر کَ برای 
رعایت وزن درونی شعر است: 
صذای تو مرا دوبارہ برد/ به ان سلام خیس ترسخوردہ/ زیر ادالة جا 
ریز ریز ابٹدای دی/ بە بوی لحظە‌ھای هر کجای کی! (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٥٤‏ 


اسفندماہ: ۱ 

اف ھم مثل اردیبھشت در شعرھای قیصر تکرار شدہ است و معنای 
آن مقابل فروردین اسٹ: . 

بفرمابید فروردین شود اسفندھای ما/ نە بر لبہ:, بلک :شر و گل کند 
لبخندھای مَا۔ (امین پوں )٠٤:۱۳۸۷‏ ۱ : 

. گاھی ھم در جایگاہ زمان انتظار برای آمدت بھار ؤ رسیڈن اردیبھشت 
قرار می گیرڈ. . شعر پیشواز این انتظار را بە خوبی تضاق' می دھد. ۔امین پور در 
این شعر (اسفند؛ را در عبازت د(اسفند دود کردن؛ که از رسمھای معمول یھ 
هنگام پیشواز رفتن است: بە کار بردہ و ایھام زیبابی ساخته است: 1 

چه اسفندھا... آہ!/ چە اسفندھا دود کردیما/ برای تو ای روز اردیبھشتی/ 
کە گفتند این روڑھا می رسی/ از ھمین راہ! (امین‌پوں ۱۳۷۲: ٠۰ )٦۸‏ 

این نام در چنین عبارتھایی نیز دیدہ می شود: (روؤڑھای آخز ١ )۱٦٤١()دنفسا ٠‏ 
٠‏ اقاب :بارانٴخوردۂ اسفند+*(٦٦)‏ ء (نسیم نازک اسفند+(. این سە عبازث: اڑ ٭ 
شعری است بە نام: (ترانۂ ابی اسفند). قیصر در این شعر از أمادہ شدن برای 
بھار می گوید؟ از مرور روڑھای رفته و من سادہ و خیرہ شدن به آٹھا... 
بھتر ک0 از 

. جس جاری رگبرگھای یک گل گمنام/ در عہوؤٴر روڑھای آخر اسفند. 
اسیو ۸۰")( 


١ /)020.1‏ 
فیس نے قیصر افضل) بہ ھمان معنای مجمول خودہ یعنی ھریک اڑا 
چھار موسم سال اف 


. تقویم چار فضل دلم را ورق زدم/ آن برگھای بیو ننرآغاز سال کو 
(امین پوں ۸۵۰: ۷ء : ِ 





۷۷۳٢٢۳٣ 





دائنش ۹۸ 


آوخ کانه نیست وطن تا کۃ٭ از سرم 
۱ برداشتند : فکر کلاھی دگر کنم 
مرد آن بود کھ کلٹر بر آسراست و من 
نا مردم ارر کەه بی گله آنی بسر کنم 
من آن نیم کەه یکسرزہ تدبیر مملکت 
تسلیم هھرزہ گرد قضا و قدر کنم 
او جو ا و میں اگوھ اہ ۱ ٠‏ 
ای چرخ زیر و روی تو زیر :و زبر کتم۔.. 
بد ھرچه میکنی بکن ای دشمن قوی ا‫ 
من ٴ نیز اگر قوی شوم از تو بتر کنم 
من آن نیم بمرگ طبیع شوم ھلاک 
وین کاتہ اخون یہ پنٹر راحت' ھدر کم 
معشوق عشقی ای وطن ای مھمد عشق پای , 
ای آلکہ ذکر عقق اکر قام و سحر کلم 
عشقت نە سرسری امت کە از سر بدر شود 
مھرت نه عارضی است که جای دگر کنم (۱۴) 


عشقی: شاعر پرخروش وطن:دوست وقتی عقبٰ مائدگی: سیه روٴزی 
و ابسامائی کشور را می دید سختا رنج می برد و می خواسث که کشور 
خحویش.را ازین مشکلات و رنچ و الم آزاد ہبیند. دلش آز۔زندگی .ہیزار شندہ 
بود اما امیدی داشت شت که کشور خود را خوشحال ببیند. از سیه روزی کشور 
دلش می سُوخت و این طور شکایت می کرد : 
ایدوست ببین . ہی سروسامانی: ایرانٴ: 
بدیختی ایران .و پریشانی >. ایزان 


از قبر پرون ‏ آی و ببین .ذلت ما را 
اہن ذلت ایرائی ٴ و وبرائی ایران 


آوخ .که لحد لی تو شد تا بقانت ‏ ا ہے 
رفتی و نديیدی تو پریشانی ایران : 





دے 





٥ 


۷۸۷۳.١ 
























اور مجر ھی او می 





.ا ات یه کنا تعن نت و اگرچة از دنت می رود اوٴتمام 
مىشودہ اما اید په شروع دوبارہ در آن وجود دازد: ۱ 
خوشا چون گل :یہ فصلی :سرخ مردن/ مر در فصل دیگ زادئی_ِ ُ 

سیز۔(امین پوں .)1٦٦:۱۳۷۲‏ 
قیصر این کلمه را :در عبارتٰغای: کو کة امی‌توان 28 شد)(۸٦۱)‏ 
(فصل .تقسیم گل لہخند؛ (فصل تیم غزلھا: و غزل خوانی‌ھاء(۹٦)‏ و: 
: نتفصلھای بون ؛۷) به کار بردہ است: در کٹاز این عباز تھا او در موارد: 
متعددی عم بە فضلهٰاىی مختلف سال اشارہ وا سج آ و آھا بای 
تضویرآفریٹی و فضاسازیٰ, آستفادہ' کِردہ است. 

ا 8 ۰ 

اصل ماد کے و 

>(بھانا: پیشترین بسامد:را در شعرفای قیصر دازہ و برای او فصل متولد 
شدن, ,شروع و عاشنق شدن است: ٠‏ 5 
مابھر دو در ھار/ -جرریک بھار چشم ہدیا گشودیم/ ما هر دو دن 
یکن بھاز چشیم: به:هھم:دوٴختیم/ آن گاہ ناگھان/ متولد شدیم/ ونام تازەای / بر 
نخود: گذاثیتیم سر فرقی:' نمی کنذ/: ان فضل/ فصلیى. که می توان متولدٴ شد۔/ 
جا زوازجاید اشن .(امین‌پوں و رون ین ہی ٰ۱ 

ہر او: دوبار ٹھاز ہی باران زا اکثار ھم بە کار ہردہ است. شایدد سا اینکه 

وا رن زبازان ریا غیة ظزاوتٴزفازگی‌مایٹن بۂ ارمغان مس آورجد 

باران!: ہازان! ۔دؤبارہ ۔باران! باران!/ باران! ہاران! ستارہ بارانا بازان/ ای 
کان تما شاڑھا حرٴفت: اتؤٴ,بود/: :باران! باران! بھار! باران! باران. (امین پوں 
۷: ۷۸۹ و ا . 
علاؤ ابی ھان کل راگ شرابکاۃ:. 
کل کہ سپ زار ااست از ہزارہار بھار/ کسی: نگفت کی: آنچنان کە 
می دانی: :رامین پوں 6ء ء+ٴ" : 
ا ات (اسبیت: ۳۸۰ ۷ ٠‏ موقراری سا2ت "6٤‏ 


(۸۷۷۴۱5۱. 




























ایران گراپی در شعر مشروطیت ایران 





از وقع گنوئی :و ز بدبخعی ملت 
×زین: ۔ققر۔ و دای و ویرانی۔ ایران:.. 
غق خ از وت افروز لیس یہت 
خون: می خورد .از دیدهٴ ایرانی ایران )١۵(‏ 
عشقی در ھمین زمینه ؛منظومه۔ ائ. بنام: (رستاخیز سلاطین :ایران؛ 
سرودھ کەه در آنزمانِ شھرت وق العادہ ای بد بدست آؤردہ و حاکی از افکار 
وطن: (وتسالم ماباٹی اابٹ: 
این در وت دیوار :.: درباز: خرابٰ ۵ 
چیست ٭. ارب وین ستون پی۔ جساب -‫ 
زین - سفر : گرجان ہبدر ‏ بردم ‏ دگر 
ا شرطاااے گرخمتاے تورم تام اسفرا: 


پاچ 
۰ ُ۸ ج٤‏ 


ائدرین. بیراهه -:. وین : . تاریک شب 
بیو رم اڑ' اتٹھائی و 


٢ 
3 


گرچه ؛ حال : از دیدن این . بارگاہ 

ا 'فراموشم تما رنج رو٠‏ و 

پردۂ ماتم. شاهہان۔ سلف . عشقی۔۔؛ 

کانچه 7 پردہ بُد از: پردہ برون میریزد (0۶) 

١‏ ا اار آزادیخراھانۂ ناد ان پر میآید که وی رد وطن 
ہن و پیش ادن ھا 04 شد 
جس اھ سی رفا کان چھان 
یں عاققی: کہ دی زی تیم شویرا قد ۱۷ن 


۸ِ 


۷۸۸۴۵۸۰۳ 


دائٹی ۹۷ . ہیں کی و کی ٠‏ ۱ 
یہ این نام می خواند کهہ بیخزاابد یہہ۔ می و اندوھٰناک بودن آن سا 
کٹد 
رھد رجات وك یب / ٹربار ا جم آنوادی شع 
لس ضس ۲۲ە ۰ظ( 
قیصر شعری دارذ بە نام اپابیزہ کہ در آ۵, این فصل را به حیات خلوتی 
تشبیه کردہ است؛ حیاطی که:جز بزگھای:سبز اثبمشاد: برگی در حوالی آن 
دبیدہ نمی شود۔ بھ. ھمین دلیلء پاییز ہرای او فصل عریانی درختھاست؛؟ 
فصل خلوت اندوھگین: 
آخرینَ بزگ درخت افتاد/ در حیاط کی ت شادی شمشاد! 
(امین پوں ۷۷ء )"ك۳ ۱ 7 : 
فصنل زردی و پژمزدگی: قسل یعس بودن: 
”سراپا اگر زرد و پڑمردہایم/ ولی دل بە پاییز نسپردہایم/ چو گلذان خالی 
لب پنجرہ/ پر از خاطرات بس وت (امینپوں, ۷۲۷ ,)0( 7 


فصل زمستان: 

اگ اقتیاء نکنم قیضر 8ات (زمستان؛۔را بە کار فرکہ یک ہار ۰ 
تر کیپ (خواب زمستانی) و برای اینکه: زمستان را فصل جمود و انفعال و 
ِ نادانی معرفی کند: 1 

از سرم خواب زمستائی پرید/ آب در چشم ترم آنۂ اس مردم, (امین پور 
۸۳۲ 

و باز,دیگر فقظ برای آنکه:بگوید نامھا و اختلاف آسزخا اقدیبا ۳ 
مھم نیست؛ فصل‌ھا بر آروزھاء احساسات و کنش آدؤھا تأٹیری ئدازند ..: ٍ 

ان روز ھرچه بود/ از روزڑھای .آخر پاییز/ :یا . آخر: زمستان/ فرقی 
نمی کند. / آن فصل/ -۔خصلی کہ می توان متولدد شد۔/ حتماً بھار باید باشد/ و* 
ام تاِزۂ ما حبعاً دیوانەواز باید باشد۔ (امینپور 7٦7‏ 8 


گذشتد حال و آیندہ ۱ 
: بھ4 غیر از قیدھابی' مثٹل امرؤوز؛ دیروز فردل ْ "۲ ا تشائدحلدۃٴ ٥‏ مفھوم 
گذشته حال و آیٹذہ است؛ قیضر در مواردی ھم ب بە طور 'مستقل: از این 
کلمْدھا استفادہ می کند. اذ ائندہ وقتی استفادہ نی یلد کہ ہی تاب رسیدن 


1ٰ 


فرداست؛؟ اردان کہ قزر اسنہ کرو و ممفسظا از درم 





"۲ 


۷۷۳٢0 





دانشن ۹۸ 





نسیم شمال: 

عل بوزاد-لفقی سید آفرٹ ین ابی سرت وہ نے فعال. 
شاغر پر آوازہ ملی عھد انقلاب :مشروطہ حامی ؤ طرفدار میھن پرستی اسنت. 
ددر اشعار سید اشرف الدین ھم ناله دل شکستہ و نومید بہ گوش جان می 
رگا و ھم دعوتِ بە حرکتِ و بڈل ھمت و نوای شورانگیز و گرم آرزوھافی 
خوش و امید بهہ آیندہ زیرا وی شاعریٰ بود جرمتاں و طخا مات مال 





ایران۔ )0۸ 

(ذدر اشعار اصیل او کە پر از طنز خفیف ‏ و در عین حال کوہندہ 
سك وطن فروشان: خیائتکاران' و دشمٹان آزادی ه آباد؛ استھڑزا و خندہ 
گرفتہ شدہ اند۔ 
اینک نمونه :ھای از اشعار وی : گوش شنوا کو ؟ مر 
تاچند . کشی نعرہ کمه. قانون خدا کو گوش‫_ شنوا کو؟ 
آن کس که دھد گوش به عرض فقرا کو گوش _ شنوا ._ کو؟_ 
مردم ھمگی مست و ملگنند بَه بازار . از دن شدہ ہیزار 
انصاف و وفا و صفت و شرم و خیا کو گوش . شنوا:,_ کو؟ 
در علم و ترقی مه آفاق عوض بشد ۰ اخلاق - عوض شا 
ما را به سوی علم و یقین راہنما کو گوش شنوا کو""؟...: 0٥١(‏ ۲ 


منظومۂ غم انگیز دیگر اشرف الدین حسینی به عنوان (ہئ کسن وطن)ٴ 
حایز اھمیت سے ات چون در آن با قلب تفتہ و سوزان ہرحالت زار 
کور چھپ تامقی ر لال روا زے ر وسی اضار وہ ادازہ ا بد و 
ا ری یک 


ای غرقه در ھزار غم و ایت وطن ای در دھان گرگ اجل مبتلا وطن 


ای یوسف عزیز دیار بلا وطن قربانیان تو هھمه .گلگون قبا وطن :ٴ 
بی کس وطن' غریب وطن, بیٹوا وطن 
ای جنت معارف وبران شذی چرا؟ از رختِ علم یکسرہ غریان شدی چزا؟ : 

. در آٹش جھالت بریان شدی چرا؟ ای بی معین و مونس و بی اقربا وطن ا 
۱ :. بی کس وطن غریب وطن: بیٹوا وطن 
آن قذرت و شجاعت وجوش و خروش کو؟ شیران جنگجوی پلنگينە پوش کو؟ 
جمشید و کیقباد چه شّد؟ داریوش کو؟ ور سودی ہا 


۱ . کس جطن روب وط یٹوا وطن . 
و3 





0 


































يَرَسی دزمان× در ماق قیصر امین پُوز 





را فزذاً نکرفئر قردا ج- :اروا ھمین حالا بیاید وعد؟ آیندەھاىٰ 

ما(امین پوں ٦٤.۰۱۳۸۷‏ : 
کازیرد نر اه معِناق اکنون جا تی لفقی یں ور شعر او 

یآفریند: ےک و َ 
۱ در ون 2 ان مر حال٠‏ فرح حال من۔. حا اچنین؟ 

٦ )۱۷۱ :۱۳۷۲ (امین‌پوں‎ 

0 او مین (حالء زا :در قرکی‌هابی ل :7 خال0۶ ۷۷ : (حالیاء ۷۷ و 
:: (ھمین حالاء(ہ0۷) ھم به.کاز می برد. : ١‏ ۰ 

ا قیصرریکا پار یه طور مستقیم از دگڈتهۃ استفاذہ می كطذ و ضمنٰ ایجاد 
آرایٔثنیْ لفظیٰ بین (گذشتہ؛ و (سرگذشت؛؛ آن زا در۔ہراہر حال قرار می دھد: 

... در گذشتہ سزگذشتم این ا ا شرع سالرس چا چئین؟ (ھمان: ۱ 
)۰۸)' ' ' 

او در اق مواریفقط گت زا مرؤز می کٹّد. این: -3أتن00۰ یھ 


۰٠ 


جمله است شعز (خاطرات خیس+ کە قیصر بَھ۔بَھائڈ شئیدن یکا موسیقی: 
' قدیْمیٰ: (- باز:../ای الھۂ ناز. ..به دوران نوجوأنی‌اش پرمی گردد و خاطرات : 
'شیرين آن را .با زگز می کن..(امین پور ۱۳۸۰۰: .)٣٤٤‏ ار شعر جرئت, دیوانگی 
ہم ہا :ہا .این مریز روڑھای :کؤدکی و حسرٹث از دست 2 آن مت 
گرفور و 
.,افضایتازۂ 2 098" ایت اق اش آن نام 
. ووبائۃ پیدا أْكٹم/ ای 'کاشن آن کوچھ: را دوبازہ بہنما :آنجا که ناگھان/ یک: 
:ٴ روز نام کوچکم از دستم/ 'اقتاد/:و لابەلای خاطرنھا گم شد/ آنجا کە/ یک 
کودک غریبہ/ با چشہغاٰ کودکی من نشسته است,/ اڑ دور/ لبخند:او چقدر 
بیدا ون اشتا/: آه ای شباھت دوڑا/ ای اچشچھایِ مغرورا/ این روڑھا کے 
جَرَلت :دیوانگی کم انت( بگذار پاز مُم په و پرگر ما بگڈاز :دفت کما/“ 
کاھن تو را نہ خواٹ پینما/ بگڈار در خیال کو ہاشم/ بگڈار::ا بگڈزیما/ این 
خیلی برای :گزیە :دلم ٹنگ:است. '(امین پؤں ۷۴۲۳۳۱۰۱۱۳۷۲ ۱ 
ٴا داز راکە احساس می کند امروز کمی دیر اسنہ :, 
: اسنہ رت بات الکن مت شود جس ٘ 








۸۷۸۳۰. 


٭ ویڑہ وقتی ہا دوران کوذکی در ارتباط باشد: ہرایش لذت‌بخش است. از آنْ 20 



























ایران گزاہی در شعر مشروطیت ایران< ۔ٴ 





پادر بیین-غروس وطن بی ججھاز شذ.×' > آخرٴبه طعنةه دست اجانب دراز شد ۔ 
هر شقه ات نصیب 'پلنگ و گراز شند:ٴ 7" ا 'خاک تو چواھر .لعلٴ:و طلا وطن 


پی کس وطن غریب وطنء بیٹوا وطن 
اسَلام رفتِ: غیرت اسلامیان چھ شُد؟ ..۔ ٹاموسن زفت :ھمت ایزانیانِ چه شد؟, 
دست بلند۔نادر گیتی .ستان چھ شد؟ .ای ٹیرہ بخت دست زاپیکر جدا وط . 


کس ؤطن خواب زط بینوا وطن( 0٣‏ 


اکا ا یف حگیضیاععال دآخ آخ ای ایزان‌ایرانء: نوحه ای ۔ : 
است که..در زمیئة میھن دوستی و در یاد عظمت باستای ایران 20 سرودہ : 
8 2 ین آز غضة این خاکٰ پاک: جانم 7 لب رسیدھہ 
۔اگر: زیر اخاک ھم بزوم چون چشمم .یا.. این خاک اسٹا 
دیگر حساہم پاک است (رمٴ 


زف قزویتیۂِ ٍ۲ 
: شاعر معروف, ادایگز ایران گرا غارف قزوینی اشن گە٭ ذا راف 
ا احساسنات شدیدا وؤطن پرستی است. وی علل اوضاع بد ایران آنزمان: را 
ذخالت بیگانگان دن کشور خود می دانست, ِ 

دعارَفِ قزوینی نعی توائنت غلامی و اسیری کشورش را بە دشت 
بیگانگان متحمل شود, پسن: برای آنکە ملت اسیر او بندھای اسارتِ ٍ لژاھم 
گیل در کنا درہارہِ آؤادیخرامی شرودہ است۔ (۷۷) 


ا دنم از 2 می فروش : ۔آمد تی 

رو : کے ینوشن ‏ اد کە یک مُلتی ۔ ہجوش آمد : 
اھزارً پزذہ 2 و درین' ‏ استبداد - 
. ھزارً شکزٴ گە: مشروطة پردہ : پوش اذ 
‌ و 'پاک: فتھیذات راہ ' آزادی 





عون کھ خون سیاوش اسان بجوش آمد 
معن گرووانہ اج پا ٠‏ 





سرک ےج 
آمد' 


رج 


ٰ ۷۸۷۷۶۵٢۷ 


دائش۹۷۰ ٍ ۲ ۱ 
کے کے ےس سے جح سے ہہ ہے سے چس سے تے ےس _ چھنے 
می کند: فرصت برای حادثه از دست رفته است؛ فکر می کند: این سالھا که 
می گذرد چندان کە لازم ری دیوانه نیست. (ھمان: )۳٣-۹‏ 
نشانەھای گذر زمان ھم از جمله مواردی است که در شعرھای قیصر 
ثہبت شدہ است۔ ۔ بھترین شکل این ثبت شدن, وقتی است کە او از مپید شدن 
موھایش حرف می زند. او در شعر .(سطرھاىی سفید) رہ پای سفید زمان بر 
موھاورہ سیاہ ن پر دفتر شعرش را کنار هم قرار میدھد و تصویر زبابی 
خلق می کند: 
: ناڈ یاڑ1 نظ سگزۃ سلعد حقی فسل تق واج من مقید 
کا ا اک کی ا و کی و ار پت ا (امین پوں 
۲ء -٣)ہ)‏ 
صفتِ (قدیمی) 'هم ارتباط مستقیم با گذشتہ دارد. قیصر این صفت را 
در عہارتھای (بھانەمای قدیمی۱۷۷(۸) + راز سر به مھر قدیمیٰ)(۷۸)ء 
(عاشقان قدیمی)(۷) (اقصەھای قدیمی)) ۸۰ و (کتاب قدیمی)(۸۱) به کار “ 
اہردہ اشت. در ۔قمام این موارد قدیمی به معنای اصیل و نژادہ و خالص و 
درستِ و دست نخوردہ است: 
پیشانی تو/ تفسیر لوج محفوظ/ پیشانی تو سورۂ نور است/ این رازاسر - ٭ 
بھ مھر قدیمی / از دستبرد خادثه دور است! (ھمان: ۸)۱۱۲) 
این کلمه ہا نوستالزی ھمراہ است, ہا حسرت و ند او ددشت رقتن 
چیڑھای خوبی کە صفت قدیمی را بە اٹھا نسہت می دھد: 
این باد ہی قرار/ وقتی که می ‌وزد/ دلھایٰ سرنھادۂ ما/ بوی باعاى 
قدیمی/ می گیرد... . (ھمان: ۸)۳ 
قیصر دوست دارد کە گاھی خاظرات این قدیمیٰھا را زندہ کند وادر 
اوراق خاطرہ:۔به دیدار آٹھا برود:“ 
دلم را ورق می زنم/ به دنبال نامی کە اگم شد/ در اوراق او رو 6 
این کتاب قدیمی.. . (امین پون ۱۳۸۷: )٢۰‏ 
١‏ 
ا برآمد: 
پورسی لگاہ قیضں ایزیوز ائست بد زماق از ادکھا و واپعثای'آ 
نشان می دھد که او دل خوشی از زمان نداردٔ چراکه معتقد استر: روزگار 
چشم ندازد او را یک روز خوشحال و ہی ملال ببیند۔ او نە تٹھا روژگار را ہر 
وفق مزادش لی دانتہ ولک تو (شعر ناگفتہ؛ میگوید که روزگار ھرچیز وٴ 





0 


۷۷۸۲۵۳ 





داش ۹۸ 





برای فتح جواان ” جنگجو جامی 

از جم میکدە فریاد نوش نوش : آمد 
وطن فروشی ,ارث است این تعجب نیست . 

۰ چرا کز اول وطن فروشئ آمذ 
کسی کا رق ی., سنارت ہی اسی رت ۱ 
دھید مژدہ کە لال و کر و خموش آمد 

صدای ۷ نىالهٌ عارف بگوش : ھر که رسید 
ہو دف ایی زہ و وق جلاک در روش 'آود زا 


وطن دوستی و ایران پرستی:؛ کهھ از موضوعات ئ و مورد توجہ حمه 
شاعران ان روزگار بود روح عارف را تا بە جدی تحت تأثیر گذاشت شت کہ دلش 


برای وطن میسوخت. ایران گراہی ایگدر خر وجودٹشن سرابت رڈ کد ہی گفت: 
اندر وطن کسی ندارد وطن _ منم 
آنکس .کهہ ہیچکس _ نشود مثل .من متم 
اندر لحد كسیکكه بدردر _کفن منم 
از بھر آن. وطن ک4 نشد آن ×من منم 


2 


اندر کو بەه زندگیش معیشت ز خون دل 
وز بعد مزرگ خویش ندارد کفن > منم 
آن. کشور خراب . کزو روج در عذاب 
و آن مملکت کە ان زوی ندارد محن منم۔..' (۷۴) 


سا 
سی 


عارف اولین کسی است کہ ترانه ھای ملی زا ۔در قالب تصنیف: 


سرودہ. تصنیف نظمی است کہ به بحر ھای مختلف نوشتہ می شود. عارف در .| 
تصنیف ھایش .اینقدر احساسات آزادی و عواطف میھن پرستی را برانگخیته : 
است کہ گوشه گوشه ایران از تصنیفھای عارف پیدار شدہ . از سه تصنیف : 
پرسوز عارف که پسیاز معروف اند إولین آنست کہ عارف راجع بە قربانی ای || 


وجوانان جنگ آزادی نوشته است و با این مصراع. آغازٴمی شود : 
از خون جوانان وطن لاله دمیدەزہ تے 

2 تصنیف دیگر عارف:ہنام ×شوستر امریکائی) است. مورگن شوستر ] 
شخصیتی ہود کە برای رفاہ اقتصادی و مالی ایران پیشنھاد ھای خوپیٰ مطرح : 





٤ 


(۸۸۷۸۴۱٥۱. 





















پروی ازمْانء در شعرھای قیصر امین پور 





ھرکسی زا کہ او دوشت دارد وحتی اگر یک تخ غ سیگارہ یا (زھر مارہ باشد ٠‏ 

ز او دریْغ کند (امین پوں ۱۳۸۷: .)۱١ -۱١‏ "7 تلخیٰ این احساس را طعم 
نتظاز ؤزسیدن رؤڑیٰ یه نام فروز مباداہ یا روز ناگزیر؟ ف:از طرفی مرور 
کودکیھایش اندکی در کا اق شی رین میکٹلرز 


2 زمانْ ملاقات آفتاب رسید/ مکان وُعدۂ ما زیر سایۂ دار است, (آمین‌پوں ۱۳۷۲: )١٤١‏ 
- ھرچند عاشقان قدیمی/ از روزگار پیشین/ تا حال/ از درسٰ و مدرسہ/ از قیل و قال/ 
عاترفالَانً زقانہ 6۰ 

.٥۹ :۱۳۸۷ نیز رک. امین پوں‎ - ٣ 

٤‏ ا ا اک 
(امین پوں ۱۳۷۲: )٤٥٤-۵٥‏ 

سض اخوائیه؟/ ہیا یاد عھٍ الخوت کثیم۔ (امین‌پؤں ۱۳۸۷: )٦٦‏ 

۹ مگ گھنہ شلد رسم عھذ ألست/ بیا ہی یید تجدیذ پیعٹ کثیم۔ (ھمان: )٦٦‏ 

۷ - عھد پیتم با تو از غھد قدیم/ آن ھمہ قول و قرارم یچ ھیچ۔ این یور 1۸۰: (0١٢۲۳۰‏ 
: ٴ4 انگار فرصت برا حادثه/ از دست رفته است/ از ماگذشته است کە کاری کثیم/, 


و 


کاری کە دیگران نتوائند/ فرصت برای حرف زیاد است.. . (امین‌پور: ۱۳۷۲: 7 
۹- فرصت برای دوسْٹٗ داشتن/ نوہٹی به عاشقان نمی دھد. (ھمان: ۹۸) 
تا ارقاغ لھا سط ہوا/ فرصت پروؤاڑھا: سقف قفس. (ھمان: ۲" 
۰١‏ - اگر حرف ھای دلم ؛ بی اگر بود/ ار فرصت چشم من نیشٹر بود/ اگر می توائستم از 
' خاک/ یکا دستہ لبخند پر پر بچیٹم/ توٴرا می ٹوائستم/ ای دو ر/ از دور/ یک بار 


کت ا 0× )6٤‏ 





۷۸۷۷۰۲00 





ایر اگزآے کك رق شروطیتا ازاق . 

























تصنیف این استا. 


لعادہ ای داشنت 


درین جریان :وطن: گرابی 


/اتمونه ای از:شعر پروین : 

هر کە با پاکدلان, ضیح و مسائی دارذ 
هد بَا نیت:پاک است, نه باجامڈ پاک 
ُشمع خندید بھر بزم, آزآن معنی سوخت: 
سوی ۔بتخاله مرو پند: پرھمن مشنوؤ 
ھیزم سوخته؛ شبٔع رہ و منزل نشوذ 


گرچە مضامین شعر 


انی دمدا 


گرگ نزدیک اچراگاہ و شبان ارنتو بخواب ۔ : 


افتان و خیزان ‏ میرویٰ 


اود اور یه دمئلاھای مَاسیٌ مجبور نہ ترک ایران شد. مسراغ ار 


آنکافٗس وو فواوایو )۲۶) 
وا ہوک گے خواونکزن سض کی' کا" مہو کر 
سُرباز فداکاری بودا و در آزادی آذربائیجان: رشت و خراسان سھم فوق 
تٴو بالاخرہ شھید شد۔ آغازِ ٹضنیف ہذین قرار است: 
گریه کن کە گر سیل حون گری ثمر ندارد. ۷۷ 


ں لازم اسٹ که ذکر ‏ پروین اعتصامی ھم 
:کرذہ شود :زیرا مثل:مردان قریخۂ سُرشار و استعداذ خارق العادہ ایٰ داشت 

ؤشیله:اشغازش: دل شکستة:و خاطز افسردہ را غم گساری می کرد۔ گرچه 
ضہاہتی:و اجتماعی ود اما فکر و۔جھان پینی اش بافٹ شدہ کە-او را 
ذر زدذیف شاعران سیاسی و اجٹماعی .ہدائیم۔ ۱ 


دلش از پرتو اسرار صفائی دارد ' 


ای بس 'آلودہ کە پاکیزہ ردائی دارد 


ا خندہ پیچارہ ندانست کە جاپی دارد , 


بت پرستی مکن: این ملک خداپی دارد 
باید:افروخت چراغی: کە ضیائی دارذ 
برم دور از ۔رمه و عزم چرائی دارد.. (۲۸) 


شعر پروین :آزادی وطن: حس بیداری ملی و وطن 
سی أما:تؾة اخلِق پست ا او سر جورم ا انتقاد انی ہہ 


و کو ات وھغیار از پروین اتصامی ِ 


امست: عزث ایی دوست! این پیزاھن :است؛ افسار نیسٹ 


0 


دانش ۹۷ وا عیے پےے 5 : ٰ 
و شک وت ا ےت ہے تس چھ تھے سے جو شا ےید سے 
-۵٥‏ حرفإ‌ھای ما ھنوز ز اتمام,, تا نگاہ می گنی:1 وقت رفتن است/ باڑ مم غمان حکایت 
ھمیشگی! (ھمان: )٥۸‏ 
٦‏ کی میشود وشن بہ رویت اچشم ن کی!/ وئٹ گل نی بود ام رمیدن۔ 
ْ .(امین‌پوں ۱۳۸۷: 0۷۴ 
۷- این روزڑھا گاھی/ از رؤز و ماہ و سال: از تقویم/ از روزنامہ بی خبر ھستم, 
٠‏ (امین پوں ۳٤۷۲‏ 
۸ تو بیابی ہمہ ساعت‌ها و ثانیەھا/ از ھمین :روز ھمین الحظلہ × سی رر می 
(امین پوں.۱۳۸۷:  )۷۲‏ 
۹۔- ئیز رک۔ امین پوں ۱۳۸۷: ۷۵ و ۹1, 
٠۰‏ - ھمان؛ نیز رک, همان: ۷۵ : ۱ ۱ : : 
١‏ ۔ زندگی بی عشق, اگر باشد ھمان چان کندن است/ دم به دم جان کندن ای دل کار 
دشواری است: نیست؟ (ھمان: )|٥‏ 

۲ پە آیین دل سرسپردم دمادم/ کە یک عمر پی وقثہ در خون بیدم. (امین پؤں ۸۰: 0 
”۰ھ القكَ آَو سای خود ہم بگریزند دمی / ھرچهہ پیھوادہ ہہ گزان خودشان چرخیدئد۔ ۱ 
(امین‌پوں ۷ ۷۷ یز رک. ھمان: ٢٢‏ و ٦٦٤‏ و ۷۹؛ امین پوں ۱۳۸۰: ۱۷۷ 

٢‏ - هر دمی دردی و هر ثانیهہ سالی پؤد/ شرح این ا عازن یه کہ بای گفت؟ (ام‌بوں 

۰ ۳ ) نیز رک. ھمان: ۱۲۹۔ 
۵- آمدم یکا دم مھمان دل خود ہاشم/ ناگھان سوگ شد سور شب عَید چرا؟ 
. (امیں‌پوں, ۱۳۸۷: ۸۰) یز رک۔ ھمان: ٥٤؛‏ امین پوں ۱۱۳۸۰ ۱۳۷۔ 
٦‏ سز تو ایٴ دم آخر/ در این صاثة تو/ سنگ تمام کڈاری) لاتفت ۴۰۰۸۰) 
۷۰-_ پا مردم شب‌دیدہ پە دیدن ٹرسیدیم/ تا ضیح دمی ہم بِه دمیاٹ: ترسیدیم۔ ٠‏ لامین پور 
 ))۷ ۰۳۸۸‏ و 
۰ ۸- کال دارد کە در ھز قتوت دمی پشنو از ٹی حکایت کتیم؟ (امین پوں 0۵۷ 
۹ - یک لحظہ از نگاء تو کافی است تا دلم/ سودا ند دمی پە همە جاودانەھا۔ :(عمان: ۲ 
1 سی کروکووظم شد / نفس -نفس: غ نمس س-ثمس خودش نیست. (ھمان: ۷۵) 
|۳۱ -ای دردی و مر 'ثائیه سالی بؤد/ شرح این ٹائیدھا را بہ کہ باید گفت؟ (امین پور 
۸۰ نیز رک عمان: ۱۷۹| ٠‏ ج7 








۷۷۷۲). 


و دائش ۹۸ 





گفت: میباید تو را۔ تا خانه 'قاضی ہرم 
گفت: رو صبٔح آی, قاضی نیمه شب بیدار نیست 
گفت: تژدیک ابی والی را سرای, آنجا شویم ا ۶۷ 
۱ . گفت: والی از کجا در خانڈ خمار نیست 
گفت: تا داروغه را گوئیم: در مسجد بخواب : ۹ 
ُ گفت:. مسجد توارتاۃ مردم بدکار . نیست... 
گفت: بایدٴ حد زند ھشیار مردمء مست 7 : 


گفت: هشیاری بیاں اینجا - ھشیار نیست َ0ك 


ملک الشعراء بھار: 
شاعر ہرجسته دیگر این زمان که ایساندگز یژرگ ×آزادیٴ و صلح 
دؤستی ہود امرحوم استاد ملک الشعراء بھار کە بحقء پادشاہ سخنواران نام 
دارد و بزرگترین شاعر ۔دوران جدید ایران است که ذر عین حال از 
دانشمندان و ویسندگان قدر اول مُعاصر پشمار می رود ( ۔ 
ابھار در زندگی خودش آرزوبی داشتهء آرزوی بھار اصلاح زان ود 
پیوسته از وطن دم می زدہ بە منظر دیدارٹن وطن ہود و پایگاہ اندیشه اش وطن. در: 
خوشی ہه یاد وطن و در ہیماری بە یاد وطن بە ور کی نی کرو ھا ہی التپ 
تماشا باغ و گلستان می رفت وطن بیادش می آمد. 
از غم ایران . دلم گرفته بُنوعی 
کز بی درمان خود فراغ نداردہ ٣×‏ 
. بھار غرق در وطنْ ئفسابل وطن ہود ھمین علاقه .مندی و صمیمیت| 
اؤ را در سطخی بالاتر از آٹارز غمة رای عھد اثقلاب قرار تی دهة, ٹشہٹ؟ 
به وطن ایتقدر دلتنگ بود که یک لِحظہ آرام نمی گرفت و حتی در تٹھائی| 
شب با مرغان شب زندہ دار راجع بە وطن گفتگو میکرد: 








٦‏ . .ا شبافتگ ۔ ازآن۔ 'ھام لقث 
شویککے امشب ۔ز ‏ وفا یار بھار 


۲ 


پت 


و گر بخواھی که . شوم :من ہا خرسند 
_. یک دم و رھ و متا مُدار ٠‏ 


3 


پا 


‫7 





۸۰۲۳ 
















۱ یم ا شمرعای قیصر امَینِ پؤز 





بھترین لحظھا/ روڑھا/ لھا ریا تمام 0+0 این پلدھایٰ با بل و قتاش/ 
زیر پا می ارم (امین‌پون/04::1۳۸۰-+1) ٹیڑازکا۔ اھمادۃ 7 ٍ 
٢٣‏ ما ایستادەایم/ نا لاعظہ لحظہ نویت خود رام خمیازہ می کشیھ۔ زازق و 1۷9۷ 0۷ 
_ تیڑ اوک اینپوں ۱۳۸۷ غجی ١رت‏ ا و ا و و یت کی ا 
ایج اھمہ غر لجظہ ت٠‏ چطور اسنٹ؟)! اما کسی یکاہار/ از من 
پرسیْدۃ/ وبالت: (امین ہیں ۸۰ ۷ یز رگ همان: ۷ا و 
۵ از 'عمان لحظه.کە از, چٹم ایقین: :افتاذند/ قد نگران آ, آینه فردیدلد لاہن پوں 
۷م و رت 
۴۹:. انی منہ شامتما و کایما ازاعبین روز ملظ رہمیں دم عیدند 
2.۰.0010 و 4 
۳۷٦۰٦‏ <اہدون راظہ/ پا این 00 الا افقفہ (امین ہیں )۲: 
۳یز وک مبان: ٤٥و٤٤(‏ امین‌پور ۸۰م امین پور ۱۳۸۷ ۵۷نا 807 
۳۸۲ ا باز این کتاب اَقدِیمی وا / که از :کتابخانہ ,افانت نت گزفتهایم/ -یعنی .ھمین, کتابٰ' 
1 ٍ' "شارت .را پا ھم یکی دو لخظہ بخوائیم۔ (امینپون ۱۱۳۸۷: “.)٦۷‏ 
۴۹ 20 مثال رک, شعر:(میھمان:شرزذ ۷ ای ناگھان: (امین‌پؤر؛ ۷ء 00 لاق 
٦‏ نیز رکم امین‌پوں ۰:۱۳۸۰ ۱ 
۰ سان اد در ٹڈ ب/تا لاق وڈ نگافت را سد امن ہو ۷ 0۳۸۸ 
>١:‏ ہین پیذاری و:خواب/ روبەزویٰ تو در لحظدای بی کراڈ: او یہی 
۳۸۸ )نیز رک ھما۵: ۱۷: 


٤‏ کم جازد :تو چم پتھان ع-/:یا:سنیگھا ازوائ/ و در ہی الما ر خوب۔ 





' مت / لا روڈ ئ سا لکش لمین ون ۸: 0۷ 


(۸۸۷۷۴۱5٢. 























و مڑرغ' زا ۔دور 
فقی: حق۔ جو نے سظر ا . 


مدان قیوں نا 
۰ شود <7 ت احق: حق: احق: ,(۳۷) 


ملغ کس وش وفاداز و وطن دؤست ہودہ و لت ات 

ق روسیە :زا برای کششور::ایزان 'دوست ندائنٹ اشت او نفوذ نان را مانع اصلاحات 

الست. ھمین احساس ذر اغلب منظومہ ھا وی بة اچشم می خورذ: مّلمظا 

معروف ‏ بھاز::به:نام جایران مال شماسّت) که در: روزتامہ: ((نوبھان بچاپ 

سید ہە اندازہ ای شھزتی ات کە فراموش تذل ابنت. 

ای ای :ایرانیان, ایران اندر:'لائنث ٠.‏ مملکتٴ داریوش دستخؤٰش نیکلا سے 

مرکز ملک کیان در دھن اژدھاست ‏ ' ٤‏ غپرت اسلام'کو؟ جنبٔش ملی گجاست : 

با ۔برادران ‏ رشیدا۔ ایتومه آ آسلنتی سک“ 7 وی 
آبران ۔مال: شماست : ایران مال > شماے:: 

رہما:دشمنان 'خیله طرازی: کننذ؟ : <.. ٠‏ چند بایران.ژمین کسی بازیٰ: کنند؟ 

چو پیلان ہا. :نا بازی ‏ کنند؟:::' ۰ ::-چند پناموش ما :دنیٹ 'درازی گنند؟: 

!' دظت :ا ئریدھان'' گرتان_. غیرت :پجائنٹ' 5 

٠س)‏ ::ایان: مال::: ٴشٛماسبت ٰ 

ا تن ناف ایرانیان,, یٹم :ظحبوستان؛ .۴.۱ بر.پنجڈ'انگلیس؛ بەٴ چنگل ۵ ۱ 

اگوی در "این میان: گرفته: کاہوستان۔-٠ ٠. ٠‏ کز دو طرف مَیْبْرند ثروت و ناموستان 

ا دز رہ تاوس و مال ' کؤشئن: کردن .رواست 

'ایزات مال شماسنت٠‏ انثا :مال.,شماشت. یم ؛ 


٦ 











. ۷۸۷۷۲۷۵ 


داش ۹۷ء ٠‏ رک کو - : 
کس ےچے ھتہ اوغا کے ےد لوج کی کپ سے 
۸ - صدایٰ توٴ مرا دوبارہ برڈھ ا با' بویا لحظەھایٰ ہی بھآنگی / کھ دل به گریدھا و 
خندمعای بی حساب می‌زنیم.... (امین پوں ۱۳۸۰: )٦٤‏ 
۹ < لحظە‌ھای کاغذی راہ رؤز و شپ تکرار کت خاطرات - زند گی ھای 
اداری. (ھمان: ۹۵) 
۰- مثل شعر ناگھان, مٹل گریە بر‌امان / مٹل لحظە‌ھای وحی::اجتناب اپذیر. (امین پؤں 
۸)۷ 
١‏ - صدای تو مرا دوہبارہبرد/ ... به لحظۂ نگاہ ناگھاتگی.../ .. بە کے 0+00 
کعاع ڈی لاس یرطف57 ۱ 
٢‏ - صدای تو مرا دوبارہ بر / ... بە بوی لحظەعای هرچہ بود یا نبود.... (ھمان: )٤‏ 
٥‏ - پس چگونہ/ بی امان روشن نگە دارم/ سالها این پارۂ آتۂ قش را دز کت دستم؟, 
(امین پوں ۱۳۸۷ شعر: ۱۳) یز رک. ھمان: ۳۹ و ۷۱ 
٥٤‏ - انگار !ین نسالھا که می گذرذ/ چچندان کە لازم است/ دیوائه ٹیستم. (امین پون: ۱۳۷۲: ۳۰) 
٥٥۰‏ - ہب زگھایی پارہ از تقویم پار/ کھنە و بی اعتبارم؛ یچ ھیچ: او ۸۰) :.. 
٥‏ -۔ھردم دردیٰ از پیٰ دردی ای سال|/ با این تن اتوان چهە کردی ای سال؟/ رفتی و : 
گذشٹن تو یک عمز گڈشت/ عند سال سیاء پرنگزدی ای سال!.(امین پوں .۱۳۸۰: 
۹۲" 
۷۔ نیز رکا. امین پور ۱۳۸۷: ۱۳ و ۹+ امین پوں ۱۳۸۰: ۴ و ۱۳۳ مین‌پوں ۷ئ 
۸- امین پوں ۱۳۷۲: ٠ '٦٤‏ : چم نا 
۹ - انگار مدتی است کہ احساس می کٹم/ خاکستری تر:از دوساسال گڈشنەام/ ق 
میکنم کە کمیؿ:دیر ات / دیگن نمی توائمزااھر وقت خواستم/اذو یسلت 'سالگی 
متولد شوم... (ھمان: )۳۰-٤۹‏ 
-٦ ۱‏ دیشب 'پس از سی سال فھمیدم/ که زنگ چشمائم کمی میشی 'است۔ (ھمان: ,.)٣‏ 
۰ - گذشٹن از چھل/ رسیدن ہو ای عص نے وط انی ڑھی خیال ون 
(امین پوں: ۱۳۸۰: ۵۷) 
٢‏ از خواب' چھل‌سالۂ خود پا پاخندا/ گر ودەام و دوبارہ پیدا شدہام: (افین پوں 
۷۰. 00 وآ : کک 


|)٥٥۱::۱۳۷۲ داغ پر داغ کانذی/ داغ دیرسالِ منء چرا چئین, (امین پؤں‎ - ٣ 





۸ جے مج ہے 





۷۸۷۳۷۲۵٢. 


۰ دائش ۹۸ : 





فرخی یزدی: 
شاعر وطن دوست دیگر: دورۂ مشروطہ فرخی یزدی۔ است. سھ 
فرخی درین زمینه ھم قابل ملاحظه است. ہفرخی برای الفاظ - فداکاری : 
آزادیخواھی - میھن پرستی - استبداد شکنی :- سربازی و بالاخرہ جانبازی 
کە از دیرباز در کشور ایران معنی و مفھوم ۔حقیقی نداشت شت بلکە آلت اجرای 
مقاصد پست و شرم آور مشتی بیخرد و جاہ طلب بودہ مصداق حقیقی ب 
شمار رفٹہ۔(٥۳)‏ وی وقتیکە ملت خودش را در بدہختی و مشنکلات می دیا 
دلش برای ۔کشور رنج می برد او چا چاو رک فراص دای ی اطباعی 
یراق گرا تلقی رف ٭ ۔ 
اینک چکامۂ وطنی اش : 
مرا بارد ٢‏ از دیدگان اشک, خونی 8 
بر > احوال ‏ ایران ..و.. حال . کنونی 
غریقم سراپای:ٴ در آب و آتش ۱ ۱ 
۱ ز ..آە, درونی ز اشک ٘ بروئیٰ 
زبان آوران وطن ٴا چھ ‏ آمد۔ 
کە لب .بسته خود رک با الین ہوئی: 
چە شد ملتی را که بیزدان ز قدرت 
ھمی هاد. بر اھل عالم فزونی.... 
خلیل وطن . را. ز ممرودیان. بین ' 
, بجان >٘ آتش ‏ از دردھای: ۔ درونی 
مگر آب شمشنیر ابناء ایران 
. کند کار فرمان يیا, نار کوئنی (۳۶) 
در اشعار فرخی پرتؤ ھمان مسایلی :روشن است کہ سید' اشرف 
الدین حسینی؛ عارف: عشقی و بھاز طرح کردہ اند. جھان بینی فرخی مہتٹی 
و آزادیخواھی. بودہ. :به :ھمین سبب در سراسر کلام وی موضوعات 
آزادیخواھی میھن : پرستی, مخالفت ہا استبداد وٴ استبدادیان و مخالفت ہا 
خیانتکاران ملت میتوان :دید: 
شاھد زیبای آزادی خدایا پس کجاست؟ 
مقدم او را بُجانن پازی اگر پذیرقهہ ایم 
تا مگر۔ خاشات.. بیداد : و ستم ؛:کمتٹز شود 
بابھا این راد زا با نوک مژگان رفته ایم ۳۷۸ <_ْ 








۷۸۷۷.٥ 


















یوما در جا می امن پوؤہ 





8 < ٹاگھان ہا, کشت سورس در ہالہدی 'دور/ باز عم از کودکی: 
آغاز کردك: (امین پؤں ۱۳۸۰: ۱۳) ئ8 
٦‏ > ومن چقدر جاد+ام/ کہ سال‌ھائٰ تال دراتظاز تو / کان این قظار رفته استاداع/ 
او ھمختان/ یه :ئردہ ھانی ایستگاہ رفت/ تکیە 'دادوام, (امین پور ۷ رید 
ھمان: ۳۰؛ امین‌پوں ۱۳۷۲: ۷ئ <ْ 
٦‏ - در سال ترفەجوبی لبختد/ پزواندھای رنگ پزیدہ/ رُویٴلبان ما پر پر زڈد.۔ 
(امین‌پوں ۱۳۷۲: "٥‏ 
۲۰ - ہُتازم می شنمرم سال ھای انطارح زامسورں نیمز چھیو رچدللم سی 
' (امین پور کان رق وق ا ید مرا کی اھ یو ا ۸ 
۸ جا نالحی سشا زیم زا وضو فو لیا امیناد خاطزدای : ذر:یاد/ اما 
آن اتفاق ساد ٹیلتاب: (ھمان:  )٤٤‏ 
۹ھ تقویم چار ذ لضثٰل طلم زا رق زم/آق پرگھایٰ سرنْرآغاز حا کو (خنانہ 0۰۷ 
۷ے صلدانسال ا دی حم را را/ در متن لایدھای نمکا/, 
خواباندیم:: :..۔(امیل پون ۳۲)), 
۹- :و گڈ شتۃاتی يكم:عم گڈشت/ ضد :سال سیاہ برنگردی أی سال! (امین پون ٭ 
7۷ 00۷ : کس 
۷۷۳0 تد کی رمقغائنت 7۸۸ ۔ . : : 7 
۷۳ راتا تغاِ عمز/ در انتظاریک دم عیی وار/مائدی۔ (ممان: ١١‏ نیز رکہ:ھمان: ۱۸, 
۴ تق / مزدن چقدز خوؤصلء می جوامك/ بی آنکہ جر: سرامئر' غفرتِ فعاریک زرث یک ' 
٥‏ نفٰن ۸بی حس :مرگ زایستہ باشی از ر(امین پوں ۴ء 
تحت فیا درا دم ھا؟ زم ا رر لام ہیں 
۳۸۳ 7 منان: ۷ 


(۸۷۷۴۱5٢. 

















ایزا: گراہی دز شع مشروطیتِ ایران: 


. افرخیٰ نہ فقط قولً بلکہ 'عملاً خم مزھ آزادیخواہ و انقلابی اہودہ ۔ درز ٴ 
خرین لخظاتِ زندگانی زیائش بدین اشعار مترٹم بودةاست :؛ 
)یه ۔ویرانیٰ . این : اوضاع. ہستم'ٴ مطئمن: ۔ز .آنروز 
تیڈٹ کا بٹیان. چفاا و چور بی :...بنیاد امیگردھ 
الغذرں قضیر: چنین ‏ -خوافد ‏ و اگوید مافور :؟ 
کاین'...: جنایک :حسبٴ الامز٠ ‏ .ھمایون . .۔باشد 
طعھم:' آزادیٰ۔ از بس 'شیزین: بود دز ۔ کام اٹھان: 
بھر 'آن ز خون: خود..فرہاد گلگون میشویم ۳۸ 


اغلیٰ اکبر دمخداق۔:۔ _ 5 ۳7 
از _ دو ردیف شناعرِ٥وظَ‏ دوسنت اسم علی .اکبر 0۶۸(۵ 
:در موضوع وطن: ذوستی' و.جبن :ملی اشبار.بسیاری سزودہ:.اشعازشن::درز 
ا ہیں افکار عامه مردم ائیگ مواہہد الد اا2 ای گل کو نو 7 
این ڑا ہا انتقاد ضختِ می لرزاندِ : 

ایبنکه کر 4 سن اوہ 





مردم آزادم 
ای وہ آزاددط کجائیدِ کجائیدہ نے افسرد ‏ بیائین: پیائید 
دز قضة و تاریخ چو: آزادة بُخوانید ٭ ین مقصود از. آزادہ ‏ شمائیدْ شمائید 
ن: گزد' شود قوتتان طودااعظیمید ُ)ہ. گستزد چو بال. وٴ پرتان فرھمائید 









چارہ:گری و خرد خویش پھر درد 


شیمه اشنا روشتی۔ چشم چھائیدٴ 
تودہ اي کت تن ز شمایان ۔ 


. پدزاغان' و راز اهت ٣‏ 


در چشمة خورشید شما نور :و ضیائید 


ہرمشزق رنجور!دوائید, و شنائید 
.ند خرد, و وطنت انگشت: نمائید ا 
0 نە میم و:ریئ:وٴ دال:سه حرفیٰ:ز ھجائید 


_کوشید کە یک لختٍ ہر'آتھا بفزائید (؛ك 


کی از ویڑگیھای شر مین دومیی و تاسف پر وضع ٹور 


(۸۸۷۷۴۱٥٢. 


۰ 


۔ این روڑھا گاھی/ ازاد روز و۔ماہ و, َال از.تقویم/ از :زوڑتامہ :بی خر یٹم 





۹۰ رصاق آشنای شب و روز عمر من!/ در اف ای گرہکیتاو دیدام اتؤ را (امنہوں 
۷) 

وو تلض عااطٰ این شعر (کودکی ھا(٢))‏ است: اما با توجه بە اینکهہ در صفحۂ 
۹ لز هھمین کتاب شعزی ھست با نام ۔(کود ک ی‌ھا(٢)٥‏ بەنظرمی رسد شمارۂ این 
اش اشتباہ باشد. ١‏ : 


۱- باران شنبیه کوذکی ام پشبت شیْشەھاست/ دارم هوای گزیە خدایا بھائەای! (ھمان: ۸۷) 
: : ۴ ارع موی جری پھانەای 


۲۔- یز رک۔ امین پوں ۱۳۸۰: ۳۳ 
۳- قفل صندوق قدیم عکِٰ‌ھای کودکی را باز کزدن/ ناگھان ہا کشفِ یک لحظہ/ از 
پس گزد و غبازٴسالِھای دور/ باز ھم از کودکی آغاز کردن... . (ھمان: ۱۳) 
۸٤‏ - این قرارداد/ تا اہد میآن ما/ برقرار باد:/ چشم ھای من بە:جای دستھهای توا (ھمان:٢۲)‏ 
۰٥‏ - تا آہد در پاسخ این یسا0 ای جواب/ْ پر در و دیوار می پیچذد طئنین چیست؟ 
چیست؟ (امین پوں ۱۳۸۷: ٥‏ ۱ 
۹۔ ہی تو اینچا ہمہ در حبس ابد تبعیدند/ سال ھا نوز رادسوۃ قب پیڈرینبد: 
(ھمان: ۷۱( ۱ 
۷- بعد - تبعید و زندان' ابد شد در کویر/ عین مجلون از: پیٰ لیلی یابادگرہ ٹہ 
(ھمان: )٠٥‏ 
.۸۸۰ - کاش از روز ازل ھیچ نمی دائستم/ کە ہبوظ ابدم از پئ دائستن بود۔ نہیں : 
۱۳۷۱۳۸۰۰)., ۱ 
۸۹ - مو خوندم کر از اؤنفین نچششمت/ کە بخط سُراوغتم اشتبامہ (امین‌پوں ۱۳۸۷: )٦۹‏ 
۰ - طالغ تیرۂام از 7 ازل روشن پوذ/ فال کولی بۂ کٹم خط خطا.دیذ چرا؟ (ھمان: 0۷۹ . 
۱- گدام شہنم و: حہاب/ کدِام سای ؤ سراب/ کہ .آفتاب سرمدی لود سوب ْ 
٣ ۸۸۰۶‏ : 
۰ای مثلزونٌ آمدنت + رؤشنن! (امین‌پوں ۳ء٤)‏ یز رک۔افین‌پوں ۱۳۸۰: ١١١؛‏ 
٠‏ امین پوں ۲:۱۳۸۷ ۱ 


تامین پوں ۱۳۷۲: )۳٣‏ 
٤‏ - ٹیز رک امین پوں ۱۳۸۰: ٦4؛‏ ھمان: ۹-: ا امین‌پورں:۷ :۲( ۱۰۱ 





و و سر دہ 





' ۷۸۷۷۳۷۶ 


دائنش ۹۸ 


گردید. علی اکبر :دھخدا بْذ مناسبت ھمین :کشتہ شندن میرزا جھانگیر خان 
مدیر صور اسرافیل منظومۂ زیر برودہ و در آنٍ تأثرات. خود را نسبت بہه این 
فاجعغه ابراز داشت. 


ای مرغ سحر چو این شب تار . . بگذاشت ز سر ساھکاری 


و ز نفحه روح بخش اسخار >۔ رفت ‏ از :سر خفتگان خماری 
بگشود گرہ از زلف۔ زرتاز 'محبوبة ' بنیلگون۔ ‏ عماری 
یزدان یة کمال ' شد پدیدار و. اھریمن زشتخو حصاری 
: یاد آر ز شمع مرذہ یاد آر ن 
ای مونس پوسف اندر این بند ٠‏ تعبیر عیان چون شد تو را خواب 
دلن پر ز نتعفہء لہ ا ٴشْکر بقند وحسوہ عدق* را کام راشتآب 
رفتی ہریار و خویش و پیوند ٭ آزاد تر از نسیم و موتاب 
زان کو همه شام با تو یک چند فو آرزوی: وصال احباب 


اختر به سحر شمردہ یاد آر ..... (۴۰) 

صورخیال شعر دھخدا سرشار از روح وطن پرستی است. قطعهِ زیر 

بنام :(وطنداری) حاکی وطن پرستی شاعر میباشد,. ا 
هنوزم ‏ ز . خردی به.. خاطر دراست 

ئ۔ در _ لانڈ ماکیان بردھ دست 

به ‏ متثقارم آنسان يہ سختی گزیدا 

که اشکم.. چو خون از رگ آندم جھید 

پدر 'خندہ بر گرية ام زد که': ھکھان! 

وطنداری آثو“ از . ۔ ماکیان: :لن زم 











'ابوالقاسم لاھوتی:' ٠.‏ ۱ 
از درمخشان ترین' چھرہ بای شعر فارسی: ابوالقاسم .لاھوتی است 
با پر خاشجو یی شدید میھن پرستانه از :نسل جوان دعوت می کند که قوؤا 
خود زا ہرای حفظ میھن از تجاوز کاران بَیگائە تجھیز: کندِ استثمار گران: 
از کشوز' براند و صاحب :.اختیار خانه وکاشانۂ خود گردد. ٥.‏ لاھوتی را 
برامنٹی 'باید یکیٔ از بھترین و ہا :ارزش ترین چھزہ:ھای میھن دوست ایرالإ 
. بشمار کرد و میتوان گفت کہ لاھوتی عاشق سی سوسے سے سد ٣‏ 
دل میھن پرست جذبہ حبْ الوطنی در دلٹن دایت وا 


۰۶ 





۷۸۷۷۶۰۲۳۸ 






















ہررسی ازمان) دز شعرھای قیصزر امین. پؤر 








8 -آن روڑھای خو 2.0 خراہم یناو آغاطروھا در گلق جکنتگ: 
. (امیؾ پور ک2 0 " "ت0 کی :8 ا 
۰ - اق روڑھای خوب کھ ذر راھیل یز ۷۲ 0٤‏ ۱ 
۷ مم ئن ازاچشم تو خوانیم رہ ود آنماز/ کہ با این خشی کار مل ۔تمام است. (امین‌پوں اک 
۷: 8 
۸ ای روز آنتایٰ/ اق لللْ چإاٰ خدا آہی!.(امین پور .۱۳۷۲: 0٤‏ 
۹ رؤز طلوع خورشید/ از جیب کودک دہہتانی..: (ھمان: )١١‏ 
٠‏ - ای روڑ آمدنا/ ای'مٹل روز آمدنت روشن[ (ھمان: ۱( 
١ 2‏ چھ اسفندھا۔ آ4ا چہ:اسفندھا دود:کردیھ‌]/ برای اي وق اردیھٹتی/ کہ“ گفٹدر ۱ 
این روڑھا مرسی/ اه رانا ۔(فعات: ٥۸‏ 
٢‏ ا یبھشت/ یا.چند شتبه بود/ نمی دائم/۔ (ھمات: ۵٥‏ 
-. مثل جس :جازی رگ رگھایٴہ ایکا::گل۔ گمتام/ دز عبور ریڑھای آخر اسفتد . 
(امینپؤں ۸۰) 
٠‏ آنٌ روز:'هھرچه پوکاز از روڑھای آخر پاییز/:یا ۔آخر زمستان/ فرقی شاف 
. (امینپوں ۸۲ء) :۔ 
ایپ کہ تیرۃام از روز .ازل ‏ روشن و ان کولی بش رم خط خط دید 4 را 
(امیقوز ۷ یز وک مین پوْنَ: ,۳۷:۱۳۳۷۰ابف کو 
اکر کہ ولاو راب دا خطات: چرا/ چا سال و جواب اسنت روز باز یسین؟ 
(امینپّوں 6)۷ : ٠‏ 
پل تا کم یگذار ا روڈ پان دو چشم من پائٰبناہ جاک پایت: (ھمان: ۲٢‏ 
ڑک: اہو 1۳۷۴ ۸ ںی 
این روڑھا اتٹھا/ ...از روڑھای۔ پیش ۔قداری پیش زا این زیڑھا را دوستِ اقارم 
۷۴: ۳ اہی کیک وت کپ ٹا ٤‏ 


ْ امضا روڑھایٰ دِبِسٰتان ی کاش۔آن ام را دؤبارہ 


(۸۷۸۷۴۱5٢. 























ایزآن :گرایی در شعر مشروطیت ایران 





محبت ٹک جو ربحر ری می کا 
: لُشنو آوار . مرا از دورز: ای جانان من 
:ای گرامیٴ تر. ز .چشمان, : خوبتر ‏ از :جان 
اولین . الھام بخشن وٴ آخرین ‏ پیمان 
کشور پیر منء اما پیر عالیشان 


طبع من تاریخ من . ایمان... منء :ایران 


ا کی و 


آرزومندم . که . تابد اختر . فرخنذہه ات 
در عمل آید ‏ دوبارة روح دایم. زندہ ات 
'بھٹز 'از بگكاشته ناشّد حالتث* و ٭آئندہ ' ات 
نور' ۔' پاشاند ‏ يہ - دئیا۔ دائش " رخشندہ ‏ آقال 
پس تو ھم 'عزض حقیقت: بشنو ازاپن..بندہ ات... (۴۳) ۷ 
منظومةً معروف ‏ دیگز لاھوتی:.بنام * دفداکاری کنیم) دارای 
پھو ستوںر مہاری مرو یل ہی . 


ایرانیان: < ایرائیان 

یاری کنیم: ‏ یاری _ کنیم 

زخمیٰ. شدہ جسم وطن ۱ 7 
مر سم غمخواری ” کثیم : 


ویرزان شذہ .:::سامان ما 
پاشعل ‏ ی تشھد بی اوزاق سا 
:جان. می . گند . جانان۔ ما 
:یاران غدد ۔کاری_ کثیم۔.:(۴۴) 
آزمان اوظیفۂ ای فی اعد 45 مسائل اجتماعی 5 حوادث و تحولات 
شتاب: :اإجتماعیٰ ,را :برای ۔عامۂ مزدم: بازتابٴ کنند ومردم را از وضع 
کشورثنان:آگاعی دھند موؤضنوع مقاله ذارای دامنۂ وسٰیعی است و شاخه ھای 


ان گاب :پر داختند. بہھ وقیتۂ دیگز می انداژیم, شاعران دوره بعدی نیز 
* 


۷۷۲00 


اینک ابیاتی چُند :از :منظؤمة لاھوتی بعنوان '×دایران منء کھ وی در 


اق چنین, اشعاری ×< در چشم انداز۔۔تاریخی:اعتباری داشتند, :شاعران : 


کتردہ زا :نمی , تواندر یک مقالۂ گتجائیڈ۔ پمن مغرفی شاعران دیگر کە ہہ |ٴ 











دائش ۹۷ 


۱- ای روڑھای سخت ادامه!/ از پشت لحظەها بە درآییدا! (ھمان: )١١‏ 

۲- با روڑھاىی ریخته در پای باد/ :.. رفتیم و/ سوختیم و/ فرو رفتیم... . (امین پور 
۸۰ )) ُ ۱ 

٣‏ - :رونوشت: روزھا راء روی ھم. سنجاق کردم/ شنبەھای بی پنامی.. جمعه ھا 
بی قراری. (ھمان: )۹٦‏ ُ ۱ ۱ 

٤‏ - این انتظار در انتھای شعر ہروز مباداء ہم 7 می شود: وقتی تو انیستی/ نا 
ہھسٹ‌ھای ما/ چونان کە بایدند/ نە بایدھا.../ ھر روز بی تو / روز مباداست! (امین پور 
۸۳۷) ۱ ا 

-٥‏ روزی کە عابران خمیدہ/ یک لحظه وقت داشته باشند... (امین پؤں ۱۳۷۲: )٠١‏ نیز 
رک. ھمان: ۸٢و٤٢‏ و ۳٢؛‏ امین پوں ۱۳۸۷: ٣۹‏ و ٦٢‏ افین پور ۱۳۸۰: ,۹٦‏ 

 -3‏ آن روز روز چندم ارذیبھشت/ یا چند شنبە بوہ/ نمی دائم / ان روز ھرچه بود/ از 
روڑھای آخر پاییڑ/ یا آخر زمستان/ فرقی نمی کند..... (امین پوں ۱۳۷۲: )٠٥‏ نیز 
رک۔ همان: ١او ۱٦١‏ ٴ ۱ 

۷ ھابیل را کە نام نحتَینَ بود/ دیگر/ این روڑھا بە یاد نمی آوری... : (امین پوں 
7 پے ۱ ۱ 

۸- مگر این. چند روزہ دزیاہم/ چله تا درئرفتہ از شستم۔ اکس ۸۸: 0 

۱۹ -یک نفر کهِ تا ھمین دو روز پیش / منکر نیاز گنگ ستتگ بود. .. (امین پوں ۱۳۷۲: ۳۹) 

: از غم آن روڑھا و سوڑھا/ ھرچه در دل ۔داشتم از نیش ھا و‎ ٦ ھرچہ‎ - ٠ 
۱ ۰ ۱ )|۲۸ :۱۳۸۷ نتوش‌ھا ... . (امین پوں‎ 

| نیز رک۔‎ )۳٣:۱۳۷۲ ۔ اما/ من مثل هر روزم/ با آن نیدی سادہ ... ۔.(امین پوں‎ ۱١ 
: ۵٢٥ ھمان: ٤ا و‎ 





| دیدن هر روزۂ یک عابر عادی/ مٹل یک یادآوری/ در سراشیب قراموشی/ مٹل‎ - ٢ 
۱ )١٤ :۱۳۸۰ خاموشی... . (امین پوں‎ 

۴ ۔ تو پیابی ہمہ ساعتها نو ٹائیدھا/ از ھمین روز عمین لجظہہ ء ھمین دم عیدائد۔ 
(امین‌پوں ۱۳۸۷: ۰)۷۲ : 

٢‏ - (از قضا یک روز صبح:زود می پینی) / دوست ذاززٰ زوہ ہرخیڑزی.... آامین‌پوں. 
۰ ) نیز رک۔ امین پوں_ ۷۲: ۰؛ امین پور ۱۳۸۷: ١١۔‏ ۱ 


۹١۲‏ ب ہے 


(۸۷۷۱۴۱٥۱. 








دانش ۹۸ 





مفھوم وطن را بە کاز خود ادامه دادم رأاة کمال را پیمودند و بدین طریق در 
رواج گسترش شعر نو حماسی و اجتماعی همت گماشتند. 


پا نوشته ھا: : سے 
۱, دیوان اشعار محمد تقی بھاں ملک الشعراء ص ۷۱۲۔ 
٢‏ بە نقل از اِدؤار شعر فارسیء ص ۱۸١‏ 
٣‏ ھمان ة 
.٤‏ دیوان عارف قزویلی ء ص ١ ۱۸١‏ 
٠‏ دیوان فرخی, ص ۸۴ 
٦‏ دیواتا ادیپ المعالک فرامانئی: صصض .19۹ 1۷ 
۷ ھمان: ص ۷۰۷۲ 
۸ تحقیق در احوال و آثار و افکار و اشعار ایرج میرزاء ص ۱۹١‏ 
۹ از بھار تا شھریاں جلد اول: ص ۲۰٢‏ 
۰٠۔‏ تحقیق در احوال و آثار و افکار و اشعار ایرج میرزاء ص ۱۹۲ 
١‏ ھمان: صص ۳۱ ۷۹ ۹۳ 
۲ .کلیات میرزادۂ عشقی: ص ۱۸۰ 
۳ مجلۂ آشناء شمارہ دھم ص : ۷۸ ۱ 
.٤‏ بە نقل از فکر آزادی در ادبیات مشروطیت ایرانء صص ۱۸٦١‏ - ۱۸۷ 
٥‏ شرح احوال و افکار و آثار میرزا ابوالقاسم عارف قزوینی صص ؛۷۹- ۷۹۵ 
.٦‏ سخنوران ایران در عصر حاضر جلد اول: ص : ٥٥٢‏ 
۷ بە نقل از مجلۂ آشناء شمارہ دھم ص :۸۲۰ 
۸ بُە نقل از چشمه رؤشن: صص ۳۹۳ ۳۹٤‏ 
33 ہ نگل از ادبیات معاصر ایران ص ۳٣۳‏ 
٠‏ بە نقل از فکر آزادی در ادبیات مشروطیت ایران: صص ۱۸۷ - ۱۸۸ 
١‏ ھمان: ص ۲١٢‏ 
۲ شرح احوال و افکار و آثار میرزا ابوالقاسم عازف قزویئی: صص' ۳۳۸ 
.., ۲۳.. دیوان عارف قزویٹیء صص ٦- ٥‏ 
٤‏ ھمان: صص ٥‏ ۔٦٦‏ 


: ۹۷۳۴-۷۰۸ بە ثقل اڑتیا ابڑائی ادب:-صص‎ ٥ 
1 ۱ 
ھمان'‎ ,٦۱ 


۷ عخنا 2 / 





۲ 





(۸۸۷۸۴٥۱. 

















سی (زمانء در شعرھای قیصر امین پور 








۶ء تیر رگا امین پؤںَ ٤۸۸‏ و ۷ق ٥11::امین‌پوؤں ٣٣۷‏ و9٤‏ و ٦٦‏ و 9۷۰ 





8١:۵۴ امنور‎ 


و نو 


< 


قد ارہ فائاا: فردا ازودتز فردا و ملا عمین! ”الا بیاید: واعدةً نما ھا 





مین و2 ۷ ھ٦‏ 
۷۷ نا فزدایئ اکر بش از از پن ادروڑاشریندہ و حافط و نکی رظ (عان: [٢‏ 
۸ دیزوز/ ما ژندگی رال یه پاڑی :گرقتیغ/ امروزۂ اوغا را۔ رد امین ہد ۷۲: ۳)ٴ' 
۹ : نیز رک امین پوں:1۸: ٦‏ کور ۱ : 

۱ دیروز/ ما زندگی را یه بازی گرقتیم/ افروز او/ ما را۔ سو ۲ ")' 
۱ ::ئیزرک, امن پؤں 1۴۸۷: ١و‏ ٦۵؛‏ امین پون ۱۳۷۴ ۱۳١:۰۷۰‏ 

۷- وقتی ان دنٹھایٰ نی سرانچام/: ایخظاماِٰ روبەفزدا دا/ از شناخم چیدند۔, 

و ۳۸۸ ۲" 

-٣۴‏ تیز اک امین پور ۳۸۷: اوخ 

هر ضت زج تو زی چشماداغتیٰ/دارد دعای ما اثری پیش چشم لزا 

7 مین پوں 1۳۸۷ ۸تک ا وا . 

٥إ‏ دازد سر شکافِن فزق تاب / ان بای کہ ذر دل شب راہ می رود (أمین پؤں ۱ 
ٰ 3۴ ا ا 


از جمله یشیب اد از سم ما 3ر د:ا کاملڈ د 
23 تر از :ید آہو شس 


(۸۷۷۸۴۱5۱. 





: ایران گرانی در شعر مشروطیت ایران 


نو اپتخا صن ۲٢۷‏ 
۹ ھمات ص٢٤٢‏ 
۰ ۔تذکزہ شعرای معاصر ایران جلد اول: ص ۲۸, 
۱ وت ول بر و ورئی'لرعلعی و افار ۶ن میں 33. 
۷۰ ھمات ص ۲۹ کے 
۳ دیوان اشعار محمد ہکان خاف ااکار طض ۷ - ۲٥۵۸‏ 
۳٤‏ بهٴنقل از چون سبوٰی تہ صض ۳۸ 
۵ و جار فقو اض 0ء 
.٦‏ دیوان فرخی یزدی: صص ۸۴ ۸٤‏ 
۷ غمان ض :ید (مقدمه) ‏ 'ٴ ٘ ۱ ْ 
۸ ھهمان ص١۱‏ . 
۰ دیوان دھخدا ص ۹٤‏ 
٤ك‏ ھمائ ص ۷--۸, 
1 .جتان؛ صضص ۴١‏ 
٤.‏ از صبا قا یما جلد دوم ص ۱۷۱ 
٤.٠‏ ٤.ٴ‏ دیوان ابوالقاہیم لاھوتیء صص ۲٢٦-٦٠٢‏ 
گب ثقل ازٴتاریخ تحلیلی شعر نو ص .٦٦- ٦٦‏ 


ا 


.زین پور یحبی ا از صبا تا نیما جلد دؤم تھران: ١٣۱۳ھ-ش٠‏ 
بت ابراهیمن؛ زاچافی ھزار سال شعر فارسی: تھران ١٣٦۱۳ھ-ش.‏ 
َ۰ اعتصاغی, پزوین؛ دیوان قضاید او مٹتویات و تمٹیلات و مقطماتِ چاپخائه 
محمدعلی فردین۔ تھرآن 19۷۶م - وی 
ا بھازن ,محمد تقی:ملک الشعراء دیوان اشعار: جلد اول: چاپخانۂ فا 
مہو : ۱ 
٦ھ‏ ای اسماعیل ذکنزٴ: ادبیات .0)2 اٹٹشازات اساطیں:٣۳۷١ش.,‏ 
خان تخامد خإن دکٹرن:احوال و آٹار و افکارمیرڑا ابؤالقاسم عارف قڑویئی؛: 
ووسالة 'دکتری)؛ تھراك ۷۳۴۰ھ ٦‏ 


ى۳ 





(۷۸۷۶.۰ 


دانٹن ۹۷ کک 0 


۳< گّوا/ باران/ ہا وس بوسەھای تو می‌بارذ/. با پرق.ب:صبوراطاق شیا 
لسن ۸۰۸ ٠‏ نیز رکہ همائا ۱٦١‏ : 

8يا مومیقی.قار طّی و قانوذ ہکوت/ بادھا باز ھم آواز عڑا سر دادندہ (ائین یو 
۱ ۲: ۳ : 

١‏ -یکا تفر کہ تٴھمین دو روز پیش/ مٹکر ٹیاز گنگ سٹنگ بود۔ سر دورد ین 
سی ۔ (ھمان: ۳۹) 

٦٢‏ - حقیقت حقیقت بود یا دور تسلسلء حلقة زلفت؟/ ھزار و یک شب این افسانہ می خوائہ: 
7 (امین‌پوں ۸۵۱۳۸۰۷ کہ : 

۷ء اؤ دل یرگڈ شپ سرد ڑ تیدرو خیرنیلار ظا ہین یلوفریاش پاک ہمائذ, “ 
(عمان: ۸۷) 

۸۔ نیز رک, امین‌پوں ۱۳۸۰: ۱۲۷۔ 

۹ - در ھوای پشتبام صبح/ با نز چڑتاؤکانفاصتاو رزت رای فو 
نمداررو ٹرم بامدادان را/ روی ھرم گونەھایت حس کئی.۔... (ممٰان: )١١‏ 

۱ ۱ ھمان‎ -٠ 

۹ صدای تو مرا دوہارہ برد/ به کوؤچە ھای تنگ پاہرھنگی / بە عصمت گناء 
کودکانگی / یہ عطر خیس کاھگل / به پشت ہامھای صبحھائ زود/ در ھہوای 
بی قزاری بھار... . (ھمان: )٥٤‏ : ۱ 

ہت - محو توام چنانک ستارہٗ بہ چشم صبح/ یا شہنم سپیدەدمان.آفتاب دا۔ (ھمان: )٦٦١‏ 

۴ -خط خطا پر سرود صیج شیدد روشئی صفحہ را لوط گرفتند. (امین پور 
۷۰:۷۷ 

- - چھ شبھاٴ من :و آسمان تا دم صبح/ سزودیم نمنم: تو را دوست 'دارم۔, (امین پوںں_ 
۷۷۱۳۸۷۰) ِ ا یں 

, ٥١١ (از قضا یک روّڑ صبح زود می بینی)/ دوست, داری زود ہرخیزی, (ھمان:‎ - ٥ 

٠,٦٢١ محو توام چنانکە طزوتو حر موا اک رنٹونڑ آفتاب را. (ھمائ:‎ - ٦ 

۷آ روز: روز چندم اردیھشت یبھشت/ یا چند تہ بود/ نمی دائم.۔ (امین پوں ۱۳۷۲: کت 

۸ ۔ روئوشت روڑھا راہ روی عم سنجاق کردم/ شنبەھای بی پناھی :جممدھاي 

: بی قراری. (امین‌پوں۔ ۱۳۸۰: )۹٦‏ 


١غ‎ 





(۸۸۷۴۱٥۱. ٰ 








دانشن ۹۸ 
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رتا کی اتدیتب: ۳(۶ اش“ 


خلخالی سید عبدالحمیذ تذکرۂ شعرای معاصر انتشارات کتابخالِۂ ظھسوری: 
تھران ١٣۱۳١ش.‏ 1 
دستگردی وخید خسن دیوان کامل میرزا صادق خان امیسری, ادیب الممنالک 


0 فراھانی: مطبع آبان ٣۳ھ‏ ش۔ 


دھخدا ء علی اکبر : دیوان اشعار : مزدک ء تھران ء ٣۳٣١١‏ ھہ ش. 








شمس لنگرودی: تاریخ تحلیلی شعر نو جلد اؤل, تشر مرکز: تھران؛ ۳۷۰٣۱١ش۔‏ 
ظھور الدین احمف“دکتر, نیا ایرائی ادب؛ چاپ کیمبرج پرنتنگ پسریس: خیابان 
میلارام: لاھور ژاویه ۱۹۹۷م. 

فلاح رستگار: گیتی؛ دکتر؛ منتجخب شعر بھار و بررسی کوتاھی از اشعار او؛ 
مقہكت ۳۵۱اآشن. : 80 

روہ نھارکہفراق اتغایر ی۷ا الغائدس: ٤ء‏ 

کتاب خائری؛ سید هادیٰ (کورش) چاپ سس امروز انتشارات جاویدان, مھ 


لاھوتی, اہوالقاسم دیوان اشعاں مسکو؛ ۱۹۵۷م 
مجلۂه آشنا۔ شمارہ دھم (فروردین و اردیبھشت) سال دوم ۱۳۷۲ھش: <٠‏ 
محجوب : محمد جعفر: دکٹر: تحقیق در 7 نک و 


محمد اسحاق,؛ سخنوران ایران در عصز 'حاضر جلد اول: کلکتہ ۰ ۳۳ء 
محمدی جستعلی, از بھار تا شھریار جلذ اولء نشر ازغنون, تھران ۱۳۷۳. 
مکی حسین, ذیوآأن فرنی: انتشاراٹ محمد غلی علمی, تھرانء ۲١۴٢شن۔‏ 
مھر نور محمد خان, دکتر : فکر آزادی ‏ در ادہیات مشروطیت ایران: انتشسارات 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان: اسلام آباہ ۱۳۸۳١ش.‏ . 
یاحقی محمد جعفر دکتر : چون سہوی تشئہٰ فشھد ٣۱۳۷١ش.‏ 
یوسفی, غلام حسین, دکتر : چشمۂ روشن: چا پخانه مھارت : تھران. 


با بات اعد 





(۸۸۷۴۱3۱. 





















بزرسی آزمان؛ در شعرعایٰ قیصز آمین ہو 
)صا کيا دوبارہ بد جو تردق جسا کیا فا لاغر بلند / 

٠‏ تمام اضطراب شنبدھائ یر را/ رکاب می زیم .(امین پوں ۱۳۸۰: )٤٤‏ پا کا 
٦س‏ < یز رک۔ داماد دایز شرف ے وع 

۱ - آغاز فزوزدین چشمت مشھد من/شیزأؤ من اردیبھشت'دامن تو۔ ۔(امین‌پوں ۱۳۸۷: )۴٦‏ 


۲ یه اسفندھان تے دؤد کردی یہا/ برا ٹو ای روز اردییھشتی/ کہ گفتند 





این روڑھا رِسٰئ از غمین راہ! (آمین پوں ۱۳۷۲: )٦۸‏ 
۳ آن روز روز چلم اردیھشت یبھشت/ یا چند شتبه بوذ/ نمی داتھ۔ (ھمان:٥٥٤)‏ 
:1٦٦ .‏ فٹل خس جازی رگیرگھای' یک گل گمنام / ذر۔عبوز روڑھای آخر اسفند, 

(امین پوں::۳۸۰٠٥٥٥۱)‏ ۔: ُ ٦‏ ۰ ط 
ٰ۳ در میا چارچوب:قابٍ بارانذخوردۂ اسفند/ خی رگئی از دیدن یک اتفاق سادہ در 

. : (0٤ ۔(ھمان:‎ 

ا زاس دوادیم ہر توف امو لکے ر بئیظظرا کی لھمان: )١۰‏ 
۰۱ یز زی ائین پوں ۷۲:۳۸۷ 
:۸ فرقیٔ ٹم کند/ آنافصنل/ -خصلى کہ می توان مْولد شُد نرینا بہاں اك باشفہ 
(امینپوں )٦۷::۳۷۷‏ : ۱ 
09 فصل کرو گار اود رر عفرا فرع تی۔. 
ا(عمان: 09٦٦‏ ا 
۰ پا فتخایٰ لها فصل ھای وخ ا سااجای سہخت / رای ونوخیم و قرو ٠‏ 
یت خاطرواق دز یاد/ اما آن اتفاق سادہ نیفتاد, (امین‌پور, 6)۰ 


۷۸۲.٥0 




























محمد مُھدی تقی پور“ 
'بی شک تلاش یرای بِیْان مظاهر تاریخی, فرھنگیٰ وٴاجتساعٰی ھر 
٠.‏ سرزمینی از دغدغەھای ھمیشگی مردم ھمان سرزمین و گویای عمق 


'خاصیٔت هنر و ادبیات کە آمیخته با انواغ ظرایف و نکتەسنجی‌ھا است و 
با احساس وٴشور:در ورای تفکز و شعور ممزوج است؛ در نمودی 
گستردەتر و ھمراہ با ٴطیف اثر گذاریٰ بی بیشتر در تمامی اغصار وٴقرون 
جلوەگری کردہ است. 

. در ادبیات سرزمین ایران وبه ویڑہ شع موضوع وطن با پشتو 
کرجا رو الو اب د تید فرع خی ان موا بلق 


سر گذشت شت دفاع از کیان و عزت ایران: 

در اذیبات مشروطه و بەخصوض شغر نیز با توجه بە اھهمیت مفھٰوم 
وطن دز انقلاب مشروطه و پیوند متقابل ٠حوادث‏ تارییخی و اجتماعی با 
این 'موضوع :نگاہ شاعران به موضوع ون و بازتاب این توضع ۲ در شعر 
آنان .قابل تامل "بت 


وطن ۔بازتاب گسترددای دارد.او بەه لقب دشاعر ملی ایرانء مزین است و 
این لقب بەراستی زیْنندۂ غارف و شعر اوست. 

: :در این مال نگاھی گذرا به پاتاب مفھوم وطن در شعر: . 
عارف قزویٔنی میافکنیم, آ 

الد واڑدھا: وطن: ء شعن ا جرف رین 


یو و و 





رغاس ی/ازشد آپرانشٹامتی- فھران 





۷۸۷۷۶٢۷ . 


۔رسیدہ گنجینڈھای ارزشمٰندیٰ از تقازن احساس و ھنر و تفکر و تعقل, 
است.این آثار ھم نمایان‌کنندۂ روح می و حماسه چمعی است و ھم: 


در شعر عارف قزوینی شاعر معروف دورہ مشروطیت٠‏ نیز مفھوم 


دائش ۹۷, : کی ات ا دا وی 
سج چکےیکچجے می جس کو ہے کے جرف 

۷ - این باد ہی قرار/ وقتی که می وزد/ دلڈھای نر اد ما / بوی بھانەھای قدیفی / 
می گیرہ.۔ . (امین‌پوں ۱۳۷۲ دہ 

۸ ۔- پیشاتی سیر وخ محفوظ/ پیشانی تو سورۂ نور اسٹال زین :0ئ 

ا ای دستبرد حادثہ دور است! (ھمان: )۱١١‏ 
- ھرچند عاشقان قدیمیٰ/از روزگار پٹین/ تا حال/ از درس و برا قیل و 
قال/ بیزار بودوائد ۔ (ھمان: 0۰): 
۸۰ - مثل قصەھای قذیمی/ پایان خوبْ داشته باشد. (ھمان: ۱" 
۸۱ - ما عشق راٴہہ مدرسه بردیم/ در امتداد راھرویی کوتاہ/ در ان کتابخانۂ کوچک/5. 
باز این کتاب قدیمی را/ کە از کتابخائہ امانت گرفتەایم/ -یعتی ھمین کتاب اشارات 
-/با۔ھم یکی دی لحظه بخوائیم... دی لاق ہر 11۸۷ 11۰ ورک اھوہوںٴ 
1۰۷ پر ۱ 
۲ ۔- یز رک. مین پوں ۱۳۷۲: ٥٥‏ امین پوں ۱۳۸۷: ٠۰١‏ 
. ۸۳ نیز رک. امین‌پوں ۱۳۷۲: ۱١‏ 

منابع 7 . 
'-امین‌پوں قیضر (۱۳۷۲)): آبندھای ناگھان؛ تھران: افق. 
- امین پور قبصر ۷۷۵۸ء دستور زبان عشق؛ تھران: مرٴوارید چاپ ھفتم۔ ٌ : : 
- امیْن پور (۱۳۸۰)؛ گلھا ممہ آفتابگردائند: تھران: مروارید۔ سکیا 
زسم شقایق, سوگنامۂٔ قیصر امن پور (١۱۳۸)؛‏ (ُتھران: سروش. 
سالپھریٰ سھراب (۱۳۸۷): ہشت کتاب: تھران: طھوری:ٴچ ٤۷‏ , 
-فرخزاد فروّغ (۱۳۸۳)؛ دیوان فروغ فرخزاد بھ.انضمام زندگینامہ؛ بة کوشش بھمن 
خلیفہ بناروائی: ٹھران: طلایدٰ چ ٣ز‏ ' 
- قاسمیٰ گل افشانی 3 اکبر (٦۱۳۸)؛‏ دگشنت و گڈذاری در آخرین ٹر قیصر 
اشراہو تو زبان عشق)؛ کیھان:فرھنگی: شمازۂ ,۲٥٢‏ آذر او من ۷-۷ 
- گرجی: مصطفی (۱۴۸۷)؛ بررسی مامیت و مقھوم درد و رج در اشغار قیضر امینٰ پور؛ٴ؛ 
فصلنامۂ پژوھش ھای :ادیی, سال .٥‏ شبارہ .۰٢ء‏ ص -١١۷‏ :۴ر اف مرک 


کا دواد وو ود 


.۰:۹ 





۷۷۷۳۵۲. 
































و اندیشمندان رہ 





(۸۸۷۴۱0٢. 


دائش ۹۸ _ 
پچہد ے وھ تچ مم رک > ےرت ےھ اروام ہے 

مقدمة: 

نگاھی بە شعر مشروطه: : : 

شعر مشروطه از جنبدەھای متعدد قابل بررسیٰ استت,ھمچنان کە (دورہ 
مشروطہ را می ‌توان آغاز نوگرایی آگاھانه همراہ با نقد سنت و خروج از 
آن دانست؛(١)‏ شعر مشروطہ نیز تحت تاثیر این تحول قراز دارد.این شعر 
بە عقیدہ نگارندہ بیش از ھرچیز شعری تجربەگراست,اگر ہہ مضامین عمدہ 
این شعر کە عبارتند از فسودی یا تید مرمر ىی لغ عادث اشیداد جاک 
شور انقلابی و تاسف از نتیجۂ جنبش و اتحراف آن دقّت کنیم؛ بە واہستگی 
این شعر بہ تجربیات فردی و اجتماعی پی می بریم.گرچہ شعر:مشروطہ: از 
لحاظ مضمون شعری تجدد گراست؛ اگر تجدد در ادبیات را تابع این 
تعریف ہدانیم: (تجدد در ادبیات تابع تجدد در محیط زندگانی 

است,ھروقت شاعر چیڑھا دید که سلف ندیدہ بودند و چیڑھا شنید کہ _ 
نیاکان ایج نکردہ بودند و مطالبی ادراک کرد که پیشینیان از آن غفلۃ *“ 
داشتەاندآن زمان است کہ امید شعر تازۃ و سبک جدید و نھضت ادبی 
می توان داشت.؛(١)‏ اما این شعر ہر خلاف این تعریف, سبک ادہی جدیدی 
را عرضه نمی کند. (تغییر اوضاع و شرایط اجتماعی جدید, تھا در مفاھیم و 
مضامین شعر اثر گذاشیت شت:ّه عبارتی دیگر شاعران این دورہ در زمانی 
فی سذ کە مقتضیات خاص اف از ااباد را معای و لایس 
جز محتوای شعر قدیم ناگزیر می ‌کرد,؛ () این تعریف شفیعی کدکئی نیڑ 
ہر نظر فوق صحہ م ی‌نھد: در شعر گذشتہ ایرانء تصاویر شعری شاعران“ 
محصول مطالعه در: آثار شعری شاعران قبل از خود بود و شاعر به ندرت ْ 
تجربەھای شخصی و زندگانیش را در شعر بازتاب می داد, اما در شعر 
معاصر و شعر و نیمابی و ھمچنین قالب‌ھای راو ن ان٠‏ چئین 
لیست.,00) 

1 شعر۔مشروطه بیشن :او : ھر چیز - ہنظوم دورۂ خود و انقلاب 
مشروطه أست. داگر ھمۂ اشعار این دورہ جمعآوری شود؛تقریبا تاریٰخ منظوم 
انقلاب را مکل خواھد داد:؛ (۵) ادبیات این دورہ واہسته بهہ زمان اجتماع و 
مردم است.شاعران مضووطد یا تگیاا بر قاع تاریخی خود مقوم انقلابِ و 
محرک تودەھای اجتماعی در آگاھی از شرایط حاکمند. در این دورہ (ادبیات -, 

ہم مثل دیگر مظاغر اندیشہ ؤ فرھنگ بہ مردم روی آورہ و انعکاس . | 
ارزشھای اجتماعی را وجھڈ همت خود قرار داد.8(٥)‏ داز دیگر دلایل لزوم ( 





٦ 


۰ 


(۸۸۷۱۴٥۱. 








۷۸۸۶۵۲. 




























وطن+در شعر (عارف قزوینی . 





,توجه بہ تحولات اجتماعیٰ ندرا بزرسیٰ خر مطروطف آمیختگی شدید شعر ؤ 
شاعران 7 مسائل انقلاب و اجتماع 'است.0۷(۷۸)- : ١‏ 
8 'گرچ بنا بداتمریفت عاامر ایند تاثیر تیم یا یا واسطہ شاعراق از 
شعر ازوپایی از موضوْعاتی است که .از دورۂ مشروطہ به بعدءپیوسته باید آن 

زا در نظر داشت ت:ھمین :.سادگی و بی تکلفی که ذزر شعر دورهۂ مشروطه ھست 
و نفوذٴ مسائل روز در: آتءغیر..از احوال روزگار البته تحت. تاثیر. شاعران 
اروپایی :نیز هھسث:زیرا تاثیرپذیری شاعران اروپابی از مسائل۔: سیاسی و 
اجتماعی موضوعی است که سابقەای طولانی تر داردہ(۸ اما ہومی گزیتی در 
ہازتابپ مسائل سیاسی-۔ اجتماعی و واقعه نگاریئ در آن آنقدر پر زنگ ھشسٹت۔ 
کہ این تہ بی از نوگزایٰ:ؤ تغیر روال و حرکت شعر فارسی در این دورہ 
تکاهلہ۔ _ 

پس از دوران کیل و معشوقپسندی؛ شعر 99 شعرٰی :حماسی 
آست: د شاغران غالبا برای تھییج و تحریک خوائندہ بە شعز نوع چاشنی 
حماسی: می زدند.لوعی فکر::حماسی و ۔ملی و فخر بہ گذشتہ و بیان افتخارات 
گذشبۂ ایرانء :مایة غرور :شاعر۔ می شد)() این شعر پا تکیە بر مفاخر:و 
ا , افتخارات تاریخی و 'اسطورہایٰ خواھان گذار از وضع موجودٴ بە ایرائی: 
اخ ا اک شا تج ا ا 
آززوی بە یغما بردن.آن را در سر می پرورائند. ٤‏ 

وط در شعر مشروطہ پر خلاف نظر یاحقی تتھا ہبہ معنای سرژمینی 
کھ: مردمائی ادارای مشترکات 'قومی؛زبانی او فرھنگی ذر آن زندگی 
و می کنند؛(۰٦)‏ لیست: !ہلک ؤوطن |آرمانی. است کە شاعران این دورہ حب و 
مرزی برای آن متصور نیسْند.این آرمان گرچھ در پرتو اوضاع بد سیاسی و 
اجتماعی ایران کمرنگ :میشود؛ أنقدر افق .دید وسیعی دارد کهە توجہە بهە 
آنچہ: شاعران این دور: از ایران در ذھن می پزورائند ماٴرا بە این ئتیجه 
می رسائد: کە شعر این دوزہٴ را آرمانگرایائه بنامیم.این آرمانگرابی تا مرژ 
نباززہ :و زندان و ایستادگی یو وو ا اک ہرای ت۳ از ایر و 
ایرانی: پیش ,می رود,* : 
اتلاٹن بڑای اضلاج ایران: و نقد تمامی کان مُملکت قاعرا' این 
و سآ لی سی 


۷ 


۸۸۶۰۰۵۳۰ 



























چکیدہ؛: 

٠‏ فان حر ما ران و شن تد جضوی پئولہ این دص را 
'الگوی کامل بشریت'دائسته آند مقام ,شامخی دارد. علاقة أو به حضرتش 
' چندان است کة خدا ر با تائید وی مورد نیایش قزار می دھد: اقبالمعتقد 
است ,که پیامیز (صء موجودی ہی ھمتا در طول تاریخ ِسنت : حکمت ب4 
عقیده اقبال ریشه در تجربة وحدانی دارد کە,حاصل در خویشتن خویش 
فرو :دن است. بە نظر اقبال حضرت پیامبر ض٠‏ در صدد کشفِ حقایق امور 
ہودہو ذر هر چیز بە مبانی عقلی آن توجه داشتهٗ است. بھمین سبب می گوید 
ٴ۴ تجربۂ دیٹی در اسلام عبارث است از بە وجود آمدن صفات الھی در 
انسان ء در این گفتار ابیائی منتخب از مجموعه ھایٔ شعری مختلف اقبال 
یه ویڑہ از اسزار خوذی ہ,جاوید نامه و ارمغان حجاز ہا ارتباط بە۔شخصیت 
ےر ا اف ای ٰ 
2 0 امتفکرآن, کر ار - که جار ات ماف (ص) 5 
الگویَ کامل بشریت دائسته و از إین ٴرو مھر ہی پایان .خود را .ہه ایشان 
ند اد اقبال لاھوری عَرَقبة بی ممتاز دارد و:او را از این منظر .می توان ۱ 
پکی از عاشق تین چھرہ ھا :در جمع دیگر عاشقان این طریق' دائنت , از : 
وع آثان وی چنین 'ہرمیآید کہ یچ لحظہ ئی را ہی یاد این محبوب 
نگذزاندہ است جتی می شود احتمال :داد که گا از یاد خدا غافل می ماندہ ولی : 
7 ا ا ا ا زدیں شی قد 














منکر از من نبی نتوانٍشدن ' 


مضمون خطاب بد پیامہر(صن) می گوید: 





: ہوم اھ نز فلغف3ظ ۷۸۵۸۷۳۲ :٭ 


(۸۷۷۸۴۱3۱. 


دانن ۹۸ 





جملات مرحوم قیصر امین پور در پایان این مقدمه دید بازتری را برای 
بررسی شعر این دورہ فراهم می اورد: (ھمچنان کە انقلاب مشروطه از مبنای 
نظزی محکم و مننجمی برخوردار نبوذ؛ نوگرایی شساعران ھسم برخاسته از 
نظریۂ ادبی منسجمی نبود.... ھمچنانکە آزادیخواھی انقلابیسون مشسروط بے 
حفظ اضل سلطنت بود؛ نوگزایی شاعزان نیز مضوط به حفظ اصل سنثت 
بوہ۔ھمچنانکە انقلاب مشروطہ بیشتر تحت تائثیر انقلاب کبیر فرانسە و ملم 
از افکار اروپابی بود؛نوگرایی شعر مشروطہ ھم ملھم و متاثر از تحولات 
شعری اروپا بود۔ھمچتانکە انقلابیون ہین سنت و تجدہ مذبذب و سرگردان 
بودند...شاعران نیز در فاصله سنت و نوگرابی نوسان داشتند و در تلفیق آُٹھا: 
می کوشیدند,ھمچتان که انقلابیسان و حتی سیاستمداران:تخصصی در امور_ 
سیاسی و مھم نداشتند؛بہیاری از شاعران وگرا ھم توغلی در شبعر و ادبیات 
اتد ..ھمچنان که حوادث انقلاب مشروطه تند و کوبندہ بودائٹر و نشدو 
شعر آن ھم لحنی صریح۔تند و کوبندہ داشت و سرانجام ھمچنان کە انشلاب ۱ 
مشروطه در ان دورہ بەہ هدف‌ھای خود دست نیافت؛انقلاب ادبی هسم ادرآن 


1 


روزگار یه ثمر ٹرسید./(() : ا 


عارف قزوپنی: 
زند گی نامه 87 ٰ 
در مؤرد عارف اوسو کرادل کڈ .او و شکل گییری شخصیتش ۰> 
مقالات ہسیاری نوشته شدہ.در ہاب ۔سالشمار زندگی او ہر اساس 'دیوان 
عارف(١٥)‏ و منابع مورد اشارہ مئتوان نکات زیر را برشمرد: 
دورۂ اول زٹدگی او از تؤلد تا مشروطه آسیٹ؛ 
9 تولد او در سال ۱۲٥۸‏ شمسی دز قزوین اتفاق مَيْأفتد: : 
× او در کودکی زباق واخط فارسی را فرا می گیرد و ہا صرفا و نخو : 
عربی اشنا می شود.در این دوران او بهە تعلیم خط. و موسیفقی همّت ‏ 
می گمارد و مداحیٰ و روضەخوانیٰ را فرا می گیرد,او در خلال ۷ سال 
. اول زندگی خود رسماً مععم می‌شود. . 
- پسل امرگ پدر تر سال ٦۱۷۷ءعارف‏ زندگی سو تا را در 
. پیش می گیرد.اوٴ عاشی انی فو علی رکم نخالات خاوادہ دخیر ید طور 
پٹھانی ہا او ازدؤاج می کند کھ پس ا برانگیختن اوہ او مجبور 1 


١۸ 


(۷۸۶۵.۰٥ 





دانش ۹۷ 
. باخدا در پردہ گویم ء باتو گویم آشکار پارسول الله ! او پنھان و تو پیدای من 


اقبال حضور پیامبر را پیوستة در کثارِ خود حمن می کردہ ؤ گاہ 
غمی را کە از ناملایلمات زمانہ و وضع آشفتہ او نابسامان جوامع اسلامیٰ در 
سینه داشته برای مصاحب دلسوزش شرح .می دادہ :,زیرا یه اعتقاد وی 
(پیامبر ھمچنان زندہ است وٴمردم این زمان می توائند چونان صحابہ ی ایام او 
از وی الھام بگیرند َ6" "این شیداپی حلاوتی در مذاق جانش پدید می آورد کە 
نومت ون شی یضر 


خاک پیٹرب از دو عالم خوش ٹر است فرعی رق کس ے٣‏ 


تعابیری از این دنت .کم نشان از'علاقۂ شدید اقال بن پیامبر لوس دارثد _ 


در سرودہ ھایشن ہسیار است. در مثنوی اسرار خوّدی اِیشان ٣‏ ِ0 ساقی 
بطحاہ٭ رو ا ا 


مست چشم ساقی بطحاسٹیم ٠:‏ ترکراوا ا و اٹ 


۱ اقبال تعالیم پیامبر را در ارتباط با وجود آدمی ھمائثذ × می مین می دائد: ' 
کە اعتبار این یک سر در ارزش آن یک دارد یاٴ ہہ عبارت دیگر پیامبر را ذر قلبٰ ٴ 
خود ٴمی بیند .در غزلی دیگز ایشان را (ٴساقنی کرد لی کرد ونزدیک یه 

×ذفسوتت قیق اس کین 


۱ 


۹ 


در میکدہ باقی نیست: از ساقی فطرت خواہ 3 آن می کە تمی گنجد در شیشه مشربھاً . 






علاقۂ او بہ حضرتش چندآن اسٹ که می گوید خدا را با تائید وی 
مورد نیایش قرار می دھدہ: :دز زندِگی نام اقبال آمدہ. است کہ( یکیان ‏ 
٠‏ فیلسوفی انگلیسی از وی پزسید برای أُثبات وجود خدا چه دلیل قابل قبولی : 
دارہ ؟ او پی دزنگِ م یك ونذہ چه دلیلی بالاتر از این که پیامبر بە وجودش 
ایمان دارد, اقبال مین موضوع را در ببٹی. زیز پ٭ صوزتی :فوکر در 
سو عوت ا ہراس وس ظارم 


٢‏ ے 


۷۷۸۸۶۵۲۸۳ 








با و کا ک می وطن در شعر دعارف :قزویٹی 





: پَە جداہی از وی مشوداو پین از تجریہ یک عشق ناموقق دیگر عازم ۱ 
تھرأن می شود. ۱ 

زور سوا ا ید نا شا پانکی از آزاذیخواقانآشتا می‌شود ز 
این آشنتایی مقدٰه آشتابٰی, عإٍرف یا دیگر مشروطەخواهانِ است۔او در این > 
دورائٰ:نیزز عشفی دیگر را تجربہ می‌کند که بااکشتہ شدن دختر يد دستِ 
یکی:از غشاق شرورش این عشق نیز ناکام میٰ‌ماند۔ 

دورۂ دوم زندگی او دورائ انقلایٰ است:۔ 

ز+: ے. ٢۹‏ سالگیٔ او مقارن اذعر را آجاو بوان رط زمستان ۸۸۰۵ء 

کو کھ بہ صدور فرمانِ مشرؤطیت توسط مظفرالدین شاہ در ١١‏ مرداد ۵٥‏ .ْ 
می انجامد.او با شعر: ؤ ٹرانه خود زبان گویای انقلاب مشروطیت استاو 
در سال,۱۲۸۸ غاشق افتخازالسلطنہ دختر ناصرالدین شاہ شدۂ و برای او“ 
عاشقالەسرایی می‌کند کہ ان آشتاییٰ در سالھای بعد پا دختران. دیگر 
. ناصرالدین شاہ نیز آدامه :می یاہد.اؤ در:۱۲۹۳ با شاعر بزرگ ملک الشغرای 

۱ ٴبھار کە از نمایئدگان فعال:حزب:دموکزاٹ:ھم بودہ اشنا می شود 

رق اسفتدماف 5٤‏ دوست و ھمسفرش عبدالرحیمخان 3 درا 
فھاجرت :ہەٴ سمت کرمانشاہ و ہا مھاجرین ھمراہ: او بودہ؛!ٴ خودکشی 

. می کند و عارف از عم او دچار افسردگی شدید می شودااو بعدھاٴبہ حلب _ 

و کرکوکا و استانبول می ‌روذ.شاید اظھارنظر نفیسی در مور جال عارفٴ: 

٘ بعد از این سفر گویای:مسائل مَھُمی ہاشّد:دعارف از 'سفر مھااجرت بسیار 

: 1 کوفنەتر و فرودەتر و۔بدہین‌تز از سابق بزگشتا و حق ھم داشت شت زیرا در 

< ایٰن:سفر گرفتار ناکامیٰ‌ھا و ناگواری‌ھای بہیاز شدہ است۷۳(۸) ٠‏ 

٦‏ .او در:.۱۲۹۸ همزمان ہا اثضای قرارداد ۱۹۱۹ ہه ھمرام دیگر ا 


کا ہیں ہاو وا ںات و اکا ہکا سس ہیں سی ہا ہد ا اس بک ہہ 





ا 


۸ به مخالفت ہا این قراردأد می پردازداو بعدھا به مشھد رفته و نزد کلنل پسیا 

ای آزادی: ایران فعالیتِ دی کلم که با مرگ: کللء. عارفٴ زورفا 
می شنود, در این سفر دز شھریؤر ماہ ک٣‏ :ہا ایرج میرزا برخورد سردی 
7 می کنا که: نتیٔحم,-آن: سروذہٴ شِدنٴ منظومہ ''عارف نامه'' توسط اوج 
'میرزاسنت که ناراحتی آن.تا, پایان عمر ہا عازف میمائد:: 

ا یس ۳ امیدذھای خود را:َزای نجات ایران:به :رضاخان ا سے 
یندم ؤ در جبھۂ مخالف بھار قرار می گیرد کا این ۔حمایت عارفِ از او 









۹ 





۷۸۷۳۷۰۰۳ 






















بس ا مرا لین ابتدا. .این انتھا بسن 
واب ران آن:رند جنر : دی : ان اہی ما :را مصطفی ہس 





پکی یک ا سرودہ ھای اقبال کشا از ناف ا عاتم 

بامبرآن* ١ص‏ ٭دارزیت غزل: گونہ تی اٹ کہ ۔ذر آنجا: .2 بھ زرصف نگاہ ٤‏ 
لربائی: امَحمْد* عرنیإ ض۷ می. پزدازد کہ بە عقیدۂ .وی وجود آدمی۔ را 
تسغیر می کند. این نگاہ که پیوسته از آن: تیرؤ گرفتہ چنان ھیجانی دز وی بُر. 
(انگیزد.که :تب وتابآتشکدۂ غجمٴبە پائ آنا نفی زسد. . آبیات این غزل 
خوائندہ "اشنا په شعر: فازسی رآ ب یاد بغماشقانہ ترین غزلھا می اندازد :کە 
و ا اخ مارک جائف اتاوائی بائہ یا سی 


و چہرا رد من ری ری تا کی ١‏ ان می دن من ب× گی آغرا ایا کی ۱ 
افبال تیزادر ھمین:وژن آمنگین (کامل مشن مالم) کذ غالب شاعران 


گؤ برای بیان ۔اخسناسنات: پسیاز: تب .۔آلود خود برگزیذہ اند ٴ در شرح ‏ 
اق ای 0ت لج جا گا دن رض را تصائب : 


... کەبەیک لگاہ:مخمد عربیٰ گرفت حجاز من 
كەعقُل بمانە جو گڑهی بە زوی گرۃزند:' ٠.:.>‏ ٴنظری!که گردش چشم تو,شکند طلسم حجاز من 
و وت و سفن ذ رآ یہ حریم وڈ و گنازین ' 


: ت اقات اقیال ا ٦‏ وہنا نان عاقِنقائغ نت کا گ 
سجی ره پیامر 
و اود اق مانب اہ طلعتشن: 


دز لاس بشزی جانا ما باز ییا٭!ٴ۔' 


(۸/۸۸۴۱0. 





دائنش ۹۸ 





و جمھوری بعدھا نیز ادامہ می یاہد اما با تاج گذاُری انگار عارف بە اشتباء 
خود پی بردہ و ہا دولت او ھمکاری نمی کند. : 
دورۂ سوم زندگی عارف دوران خاموشی است: 

- وو در این سالھا برای دوزی از سیاستِ بە بروجرد می روداو در این 
دوران بہ سگ بازی مشغول است و بہ عزلت می نشیند.نفیسی در شرح 
الین روزڑھای او می گؤی۔لاچنان از مردم بیزار بود که پا بہ محوطۂ 
۔گرمتگاء قب ی گتانئسں فرگا: آشنابی ۔را؛ ار دور ےد پر سرمت 
افیواق 7 گید سےائزید و گاشی سے وین کابا اد ویر ئ۸۵ 

-. در ۱۳۰۷ به ھمدان می رود.مدت اقامت او در این شھر مورد. اختنلاف 
است,دکٹر رضازادہ شفق در تاریخ ادبیات خود این دورہ:را ٥‏ سال آخر 
عمر عارف میدائد.(١۱)‏ او این روزڑھا :شدیداً ۔درگیر بیماری اسُت و 
اختلال در حنجرہ او باعث خاموشی صدای دلئشین عارف می شود,اؤ ہاٴ 
فقر نیز دشت و پنجہ ئرم می کند.عارف در این دوران پا اشعار خود از 
رضاشاہ انتقاد می کند کە بہ خاطر اختناق و سانسور حاکم معمولاً شفاھیٰ 
نقل می‌شود۔عارف در این روزھا نگران است.نگران قضاوت مردم و 
تاریخ و نگزان جوی که تبلیغات عليه او شکل دادہ است.او دز نامه یف 
رضا زادہ شفق می ‌نویسد: ‪ 

امن ایرانی‌ام: من وطنم را دوست میدارم۔من خائن نیستم.من عقیدہ 
فروش نیستم۔دامن من پاک است۔من آنطور رفتار نکردەام کھ تصوّر اکتم إ 
می شود بہ من توھین کرد.گمان می ‌کردم در قلب و دل این ۔مردمان خر 
گرفتەام,منْ از همه چیز چشم' پوشیدم و تن بە زحمت بی چیزی و خائابه " 
دوشی و فلاکت و بدبختی در دادم کە حیٹیتم محفوظ بماند؛ ولی افسوس 
کە حال فھمیدم تمام عمر بە خطا رفته بودم و تمام امیدواری‌ھای خیالی 
مہّل بە یاس و نومیدی شدہ)(٦٦)‏ : 
عارف در دوم بھمن ۱۳۱۲ مای آخرین تار اققات نظ واس سی 

بعد از تحمّل ٠١‏ روز بیماری سخت در بستر بیماری جان می دھد.او در 
صحن آرامگاہ بوعلی بہ خاک سپردہ می شود. : 









وطن در شعر عارف : 
در مورد شعر عارف می توان گفت که غالب اشعار او شرح حال أاست 5 
5ہ پر اسان انھا می ‌توان تصویر مناسبی از احوال او و روخیە و حالائش در . 





۹ 


(۸۸۷۷۴۱0۱. 


دائش ۹۷ 


برای بارس آذ با ریرقت ین بت ا2 پس از نایإ 
آندو بە عایث نبرا کییای بمیل باق آمدش لنٹ ہے کی زوائی 2 
الزاماً باز میی آید . ہاز گشتش برای بشریت معنابی جز نقع شخصی نداردہ آم 
ہباز امدن پیامبر خلاق و .زایندہ بُودہ اث اژْگثنت او از آن آرامشٍں بدار 
حےپنویں گا طیشن ری وارد ۔جریان زمانِ سازد ى جوائی با آرمالھای:خ 
پیافریند؛'' 


چنان باز آمذن از لا مکائنش ٍ 'درون سینە ناو در کف چہانئش٣'‏ 


.اقبال: در مورد جذب ,جھان در انسان کامل: می گویذ مولوی :این 
اندیشه را ہبسیار زیبا بیان داشته است . زمانی که پیامبر طفل خرد سالی ہود و 
. دایه اشن حلیمه از او حصانت می کرد ادر صخرا گم می .شود ؛ حلیمہ که 
کی ا کک و دک ا که 
پس از آگاھی: از علّت تشبو ای ارس قد تیم 
غم: مخوز 'یاوہ رد اور تن بلکه عالم زا و اندر ٦‏ 
او نیز در غزلی با اشارہ بە ھمین موضوع می گوید: : 


000و09۰" : در شد به دل عاشق با این ھمه پھناپی 


'به'عقیدۂ اقبال زمانی انسان می تؤاند جھان را:در خود فرو برد یا بہ: 
عبارت ذیگر من جھانشمول را در من.متنامی خویش جای دھد وجھان را بہ ٴ 
کف آرد کە بتوائد۔ در خویشٹن خویش فرو رود منتھا این در خود فرو 'شدن 
. به معنای خوؤد فزاموشی و از ھمه بیگانه شدن ئسنت . الگوی او در این مورد 
خلوت گزیئی پیامبر در غار حراء است کہ در آن مدت سعی در مشاھدہ 
خویشتن خویش کرد و در ٴپی کشف و تقویت نیروھای ضمیرش۔برآمدہ پس ٠‏ 
از نیل به این مقصود ؛ هدایت و ارشاد خلق را:ب٭ عھدہ گرفت. بناہ نظر ‏ 
.اقبال بہ وجود آمدن امت اسلامی و جھانگیر -شدن۔ یم ریش در ہچ 
زا و.خلوت گزینی پیامیں دارذ: 


در 0 ھ مقام مصطفاست ٠‏ ۔آبروی ما ز نام مصطفاستٴ 





۲ 





(۸۸۷۷۸۴۱٥٢. 





ہے س ہوم 














کارِ شرخ - تاریخی و اجتباعیٰ ) او رفحائگ در زمان خود بھ4 
شاعز ملی ایران؛ مشھوز ہود۔لقبٔی کہ گاھی مورد۔طعنۂ دیگر شاعران قراز 
ىی گرفت.او تلقیٰ درستی از ؤطن داشت,عارف میگوؤید وقتی تصنیف وطنی 
ساختہ کە از هر دہعزار ایرانی ایک تن می دانستہ وطن یعنی چہ او تصوّر 
می ‌کردہ وطن شھر یا دھی أست که انسان در آنجا زاییذہ شدہ است.(۷) 
إُوظن در شعر عارفگ چیزی فراتر از مرز جغرافیابی جک ا مردم 
ین, سرزمین استاھم تاریخ ؤ فرھنگ آنھم خوذھابی کە ریختهہ شدہ و 
:استخوان‌ھای نیاکانی که. در خاک گذاشته شدہ است.مفھوم وطن در شعر 
اإعارف مفھومی شتردة أآننت کە؛ این گشنٹردگی موجب عامی بودن آن 
می شود.دلبنتگی ہہ وطن .ہہ صورت‌ھای گوناگؤئی ادرڈ شعر او منعکس شدہ 
ااست.بہ صنورت تقدیر از نژادءایران باستان و تاکید ہر گذشته افتخار آمیز آن 
او شخصیت‌ھای اساظیری و تاریخی:آرزوی دیرینة استقرار جمھُوری:مہارزہ 
ابا ہیگانگان وٴبە مجازات رساندن خائئین و ۔ .. .گرچه تثاقض در پیان برخی 
امفامیم و یا موضعگیری‌ھای:سَیاسی) ما را بدانچا می رساند کۂ نظام فکری 
عازف نظام سی و استحکام :یافتەای نہودہ است؟أما نمی توان نادیدہ گرفٹ ٴ 
در آن دوزۂ پر:آشوب کە تفکر سیاسی جمعی در حال شکل گیری است ت شاید 

















۵ 


شتٗ تگاہ عازف بَە مفھوغ وٴطن نیز تاہع ھمین شرابط روزگار و مردم 
و لزوم اتحاد عمین:مردم, این گونە سخن می‌گوید:ە با ملتی 
اک اڑ ھمه چیز دز دنیا عقب ماندہ و بیش. از زار سال از لذت وطن پرستی 
که جایٴأنِ را عقاید مختلف اشغال کردہ محروم است و افراد آن تٹھا خانۂ' 
ااخود ,را ؤطن 'دانستہو ہا ال :گر و مخل خود ہە نظر بیگانه نگاہ می کنند؛ 
خیلی:زود: است ایک مَرتبہ:آن ھم بہ صرف جرف از اتحاد و مللٴؤ محبت 
نیا صحت: +کردا(۸ اما او نیز شاعر است و تابع احساس |وا 
موضعگیریھایش بیشتر :حاصل نگام احہاسی اوست تا تفکر عقلائی‌اش.از 
ایگر: وجوہ:۔ وظن |پرنپتیی او اعتقاد ہہ جمھوزی و خأكِمیت ملت است,او 

پادامان: زا نقذ ر جمھوری؛ را تبلیغ میکنداو حاکمیتِ را از آن مردم 
3م داند:ئ. قھزمانان: مزدمی, و فیى‌ستاید و یکی از تناقض‌ھای فکری: او 
جاشّت:کة ور غین ستایش جمھوزی۔بە دثبال قھرمان نجات دفندہ ات 


ا رک 





۸۸۳۵.7 


اسر ان بجر تھا و کیا ید سر و بە نظر ہرسد. باید در 































سا : 7 


ا ا.. من شہستان وجوہ از نگاہ اقبال 





ٰ در شہستان یح و قوم و آئین کرمت آئریظ 
الو سط ا ور تو آگاھی ؤ حکمت می زاید 
قزآن:اضطلاح اخیز را غالباً برای آگاھی و معرفتی بە کار می برّد ک از طریق 
وخی الھی خاصل.شدہٴباشد .: و این حکمت ھاست که پروردگارت بہ تو 
وحی۔ :کردہ "٤‏ +ھ حکمتِ (فرزانگی) را بە:ھر کە عوامد دھد و هر که 


یشه. در تحربة وخدائن 'دارد کە حاصل در خویشتن خویٹن فرو شدن 
استٍ,: ١‏ پیامبر رِاسُی توان بە صورث' نوعی.خود آگامی غرفانی توصیف 
کزد کہ تجربۂ وحدانی در اوٴ میل:بہ فیضان داثبته است و در پی فرصتھائی 
ودہ, تا نیروھای .جامعه را دز مسیری تازہ اندازد:و آنھا را اصلاح ہو بازساز 


فرومی رود تا.,دگر ہار ہا نیزوی تازہ یی سر بر ۔آورد و آنچه را کھلە است 
:مین پُردارہ:ی:رآجھاپی نوین زندگی را عیان سنازدہ*' نخستین نشانه حاصل 
ن دگرگونی نوگرایی : نوجوئی و دوری گزیدن از تقلید است ؛ روی 
او او تو سای نکی خررضبایں ابس کہ ایفییائ ہی مہرد ز نزیجد بی 
زآن به دسّت نیاوزدہ اند: این پیامی. است که از سُیرۂ نبوی می توان 
۔ بة عقیذۂ وی (عرزوج عقلانی از روزی وا تج امیر حوموات راہ 


.گر تقلیّدِ ہودیٰ شیوہ ئئ قوب پیمبرصء ہم رہ اجذاد 7ھ"( 


باتع ےيامير(طٌَ) آغاذ می و او ( نخستین 


تقد ایدیدھا: فای ئن اؤ روان بؤد ننغاری " او دیگر مخدثان : 
در احوال چوانی' بھودی یھ تام .ان صیاد 


ً ان ئا ای نون آبز ا نظر پیامز را 


(۸۸۷۷۴۱0٢. 


فرزانگی (حکمت) یافت: خوبی فراوان یافت. ے۷ "این حکمت ہه عقیدةٌ اقبال . 


نی کند.مرکز زناگی محدود فقظ بدان سبب: در ژرفای نامحدود شخصیت او ٭ 


مان ا ا رد ا را ارٹھو. ' پیامبر مخالفٌ ثقلید آ 


برای ان کہ پتوانڈ بای ز ایر لی رن شید و ذر طریق نو آوریٰ 


1 
. 





دائش ۹۸ 


اوضاع کلّی آیران: " 

عارف نیز چون ہم عصران خود تصویرگر شرایط ,خاص وطن 
است.وطنی کم مردمائش با وجود بیگانگان و خائنان در وطن خود غریبند و 
از.اٹھا غریبتر خود ایران است.وطنی کہ مسٹولان ان دزدان اماری ھستند و 
ھنوز ھم از راهزنان مال و اندیشه و ناموس در رنج است: 


منم .کە در وطن خویشتن غریبم و زین غریب‌تر کە ھم از من غریبتر وہ 
بە.ھر کجا کە قدم می نھم بە کشور خویش 'دچار دزد اداری اسیر راھزنم( 


و بازھم ہر این شرابط تاکید می ‌کند و در شعری دیگر نھیب می زند 
کە نباید از دزد و راھزن صحت عمل طلبید چرا که: مملکت ہازار دزدان 


است: 
تو صحت عمل از دزد و راھزن: مطلب از آن که مملکت امُروز دزد ہآزار است(۷۰) 


ایران درماندہ است,این را می شود ھمەجاىی شعر این عصر دید و 
شنیذ.شادی جانفشانی در راہ وطن در تلخکامی دوران گم می شود و 
جاننثاران وطن کە ہاید از فا کردن بود و نبود خود در راہ این آب و خاک: 
شاد و خرسند باشند؛ احساس پیچارگی می کنند و باز ھم وطن. لز انھا.: 


بیچارەٹر است: ' 
شادم کە چە خوش گشت نئثار وطن من : آن بود و نبودٴ من و این جان و تن مإ 










بیچارہ و درمائدہ کسی نیستِ چو من: لیک ذرماندہ و بیچارەتر از من وطن منْ(١‏ 


شاعر در شعری دیگر با توجه بہ اوضاع وطن و شرابط موجود به 
جان وطن کە از جان خود عزیزتر می شمرد قسم می خورد .که جائش به لب: 
رسیدہ و پیش از این تحمّل اوضاع موجود را ندارد و می خواھد. وطن را: 
ر ترک کند و چند روز بیشتر مھمان ؤطن یست چرا کە در این وطن ۔دشمثان) 
شاد و خوشند'و دوستائش < دچار عذابند.,از طرفی کسانی کہ ادعای٢)‏ 
وطن دوستی دازند.خؤد اسیر بازی‌ھای منفعت طلبائه شدمائد او در ہیں کسی 


۲ 





۷۳۵.۸ 





دائش ۹۷ 


متفاوت مورد آزمایش اقرا داد, گار شت خرن اپنھان شد تام وت26 
ناخود آگاہ وی گوش دھد ولی مادر آن جوان بە ترتیبی فرزندشن را از 
حضور پیامبر آگاہ نمود۔ آ جوا جلا ناسء رید عالت طیسن إک پاؤکافت ۔ 
پیامبر بہ مادرش گفت ه اگر او را بہ حال خود می گذاشت شاید موضوع 
رشن مئۓ. ”يك برخی از صحابہ آ در جریان این نخستین معاینہ 
روانشناسانہ تاریخ اسلام حضور داشتند و حتی محدثان سالھایٰ اخیر کە 
دقت فراوان در ضبط: این واقعه مُھم مبذول 'کردند: اھمیت این تخقیق را در 
ٹیائضد.:٭ ' پیامبر(ص) پیوستہ در ضدد کشف حقایق امور بودہ و در ھر چیڑ 
بە مبانی عقلی ان توجه داشته .است, از این روست کہ اقبال می گویدا 
دغای :ھمیشگی اش این بودہ۔ کە ہ آپروردگارا! آگاھی ذریافت حقیقت غایبی 
اشیاء:را عطایم کن !؛ ٠‏ 1 ولن با این ,غمة:رسالت پیامی۔فراتر اڑّ یک تَحقق و 
دانشمند است 'که کارش طبقه بندی واقعیات و کشف عاتھا و یافتن چیستی 
و حقیقت انھاست و پیشن پیش از این'ھدفی ندارد۔ او در پی ان است تا با فھم 


حقایق ء الگڑھای نوین رفتاری برای پبشرفت زندگی ارائه دھبدہ چئین ہود کە . 


پیامبر (ہردگان را بە رهھبران بشریت بپدل کرد و الھام بخش رفتار و بشکل ' 


دھندۂ روش زندگی انسانھا شد.. چنان 'چه انواع مختلف فعالیتھا و ٹلاشھاییٴ . 


را کە. از ٹھضت پیامہر سرچشمە گرفتہ مورد ارزیابی قرار دھم . . [باید] آن: 
را واکنشیٰ ئہہت به یک وقلع عیتی بذائیم که پدیدآورئدۂ تمایلات وین :_ 
نھادھای جدید و نقطه ھا تازہ عزیمت ہودہ است .. رؤش او طبقه بندی 
واقعیات و کشف علتھُا نبود. او از این دید بە زندگی و حرکت آن می نگرد 
که الگوھای .تازہ رفتاری برای نوع بشر بیافریند ٭“ز این روسٹ کہ اقہال 
می گویدِں ه تجربه دینی ٹر :اسلام . عبازت است . از ہبہ وجود آمدن 
صفات الھی در ائسان 8 کی کا صفات-عدا وا دب می گند واتہ زی 
عشق می وززد : ہی گمان شخصیت' خویش را کمال می بخشد: اقبال می گویلب.۔ 
پیامبرا گفت ( تخلقوا باخلاق اللہ ١‏ یعنی صفات خدا رأ در خود پدید آؤرید :۔ 

أنسان,چھ از لحاظجسمانی و چہ از:حیث روجائی مرکڑ یک شود مستقل ” 
١است:‏ ولی ھنوز فردی ہکامل نیست او هر چه فاضله اش از ۔خدا بیشتر شود 
' کمتر بھ فردپتش :دست می یاید۔ کال ترین انسان کسی'است کھ از جمه یہ 
خدا ئزدیکتر ہاشد ؛* این زیٹگھا کی قب ضقاتا' آلھی و سعی. نار 
تقرب ھرچھ بیشتر بہ وی سبب می شود . تا انسان دای گؤئھ, شود وا یه 


منزلتی: که شایستۂ آن است دستِ یابد. را ایال کی ات و اون 





٤ 


ا و 


: 


















کے کا یں ون ذر کسر (فارف فِزِِیقٰ 








شود خود چوب ا ە وا زوا نے ز ایرد آن زدەاند.کسانی. کە 
باعث امنیّت وطن زواڈ انج جای تیج ارہ 0ق ذادەاند: 


کو کی : کہ چند روز تام بش میهغان وطن : 





1 


1 
ا 
: 


: دشبنان وطن کن نظر کھ:شاد:و خوشند ولی ۔دچار عذابندر ‏ دوستان' 'وطن 
اہ کن به 'وطن دوستان کشور جم :_ که جملەاند پی سود 'خود, زیان وطن 
کسان که ھمتشان امن ساخٹ. ایران را ٠... ٠‏ بریدفاند ھمه ناکسان ‏ امان وطن(٢٢_‏ 










. تصنیف داز خون جوانان وطن لالە دمیدہہ زا می توان یکی از بھترین 
تصنیف‌ھای عارف در شرج اوضاع وطن دانست.قسمتی از این تصنیف کہ از 
آنال: او کا عیاظر با موبادسوتور سا شاک درد لاف رر کر 

ست؛:از جھات بسیاری قاہل تال استاین بخش از لحاظ محتوا به:ضه 
مت تضنیم می شود سیت أول شرج ذافی است کە ہر جیں وعلق از غون. 
بح ید ا 


زخون 'جوانان' - لاله دمیدہ 
از ماتم سرو قدشان سرو خمیدہ 
ےت 





اگل نیز چو من در غمشان جامه دریدہ 

چ کچ رفتاری ای چرے, چه بد کرداری ای چرخ 
بس کین ذاری ای چرخ 

: دین دازی ن4 آیین ۔داری ای ہچ 








این ۔:ابیات ىر ایت 3 ار رین و و اضساہاتة وط 
قَت !یا تؤصیفی زیبا آغاز می شود او بیانِ ل می دازد: کە از خون جوانان وطن 
خاک: ای فرز و ہوم را آبیاری کردہ است؛ گلھای لالہ 'رزوییدہ و سرو کھ 
: اِشَتوارَیٰ اث از:غم این جوانان. کمر و قانت پلندش ‏ خمیدہ. شدہ 
که' این ود شدت این غم را می رساند۔بلبل کە'ٴ خوٰۃ پر قامت. گل:سایہ 
افکٹكِدز یز اساته گل و را مخفیٰ کزدہ و گل چم این واقعه 





۳٣ 


۷۶ 60 





















فنص شبَبتان وجوذ:از نگاہ اقبال 


اعظمت گذشتتہ خودا زا باز یابند اباید دزٴپی کب ضفات پاشند کہ پیامبر 
تجسم تھا بودہ :این کہ امروز نشائی از آن:عظمت و شکوہ ہ پیشین ذز ایٹبان 

نیس این سیت است کہ دگر ملا عشق آن مجبوب پہ ماد کات 

ین اوھ یی ای کت 





شی یدن جدا بکرم تا ۱ مسلمانان چرا. زارند و خوارند 
نذا آمذ: نمی دانی کە این قوم _ ات دحلي دارند و محبوبی ندارند" 


نال او جات در مطویٰ ابزاں خودی ز ک قاس ھی ار عن سال : 
۵۰( اکاؤوائت اما سام ا یا را ممشوق غجام ما کی جاک 


عشقش'مایۂ قوت می شود::وشان آدمی:را از ثری به ٹریا می برہ: 


اھست معشوقی: نماِن اندز :دلت . ٭'- . :چشم اگر جازیٰ بیا ہنمایمت ‏ 
۔ اعاشقان ‏ ااؤ آز خوبان۔ خویٹر۔'''' '_ خوشتز و زیباتر و محبوبتر 
دل: از عشق او :تواتا ھی شود از + خی اُھمڈوشنٰ ریا مٰی, شود ' 
خائ ٦‏ از ٴفیغن آے اوک خر پ ئن آمراور ویو یر فک ذ٣‏ 


۰ِ 


وین پامة کە آآؤ با در 7 ۳۲ اتشار دا دا بة روشٹی, پان 


(۸۸۷۴۱3٢. 





دائش ۹۸ 


جامەدران است.شاعر در بند ۔تکرار شوندہ 7 تصنیف بر چرخ نفر 
می فرمعد که ئە ذین دارۃ وه ایی ز گج رکتار وید گزدار اسنہ ۱ 

در بخش دیع بھ تحلیلی :واقعگرایانەتر از ارعع کشور می پردازد 
فضا از حالت احساسی خارج می شود: 


خوابند وکیلان و خرابند وزیران 

بردند بە سرقت ھمه سیم و زر ایران 

ما را نگذارند ہە یک خانه وبران 

پارب بستان داد فقیران ز امیران 

چه کچ رفتاری ای چرخ, چه بد کرداری ای چرخ 
سر کین داری ای چرخ 

نە دین داری نە آیین داری ای چرخ(٦٥٢)‏ 


او در این اپیّات وکیلان را کە نمایندگان ملت و مدافع خقوق آذ 
هستند اسیر شواب می بیند و وزیران را اد و خرابٰ و آنھا را ب٭ عنو 
نمادی از مدیریت 'کلان کشور در فکر منافع شخصی و بە یغما بردن سیم 
زر ایران توصیف می کند و ہا بیان اینکه خانه ویران ایران را نیز برای مردمۂ 
بای نگذاشتەاند و در حالی که مردم پناھمی جز مسئولان مملکتشان ندارنا 
در ناامیدی از شرابط موجود بە خدا پناہ می برد و از او می خواھد داد فقیرا 
را از امیران بگیرد. 

یت میرم این لیف رلگاز طارف بات فرابط دیچرد ایت اود 
این بخش ہا اشارہ به ضمیر دوم شخص مفرد کە می تواند نمایندۂ هر فرد ایران 
بپاشد (تو؛ را بە اشک ریختن برای وطن و عزاداری برای آن فرا می ‌خواند 
غیرثمثدانه تقاضا می کند تا بە فکر روڑھای ہدتر ہاشیم و در ورای این ایر 
از درون ویران: طمع دشمنائی را ہییٹیم که خاک و ناموسما5 را نشانه رفةا 
و ہاید در برابر انھا ہایستیم: 







از اشک هھمه روی زمین زیر و۔زبر کن مشتی گرت از خاک وطن ھست بە سر:کإ 
غیرت کن و اٹثدیشه ایام بتر کن اندر ۔جلو. تیر عدو سیئه سپر۔ کن(غ] 





١۷٢١ 


۷۷۳٢۳ 


دائش ۹۷ 


خویش می دائد و ان را مایه تفرقہ و تھایتاً تضعیف دنیای اسلام می شمار: 
او می گوید در زندگی ٭ خیر البشر؛ ھیچ چیزی مستوری وجود نداشتہ اس" 
کە در تعالیمش وجود داشته باشد. برای فھم اعووة ھای پیامبرز تٹھا چرا 
عشق کفایت می کند ٭ با نور این چراغ است کہ می توان ه قرآن را چناا 
خواند کە گوئی بە خود ما نازل شدہ ؛ٗ "از فجلی أین عشق :است کە می تواز 
بە شناخت واقعی دین نایل شد: 

بی.۔تجلی مرد داتا رہ نبرد از لگدکوب خیال”'خویش مرد'٣‏ 
بی تجلی زندگی رنجوری است' عقل مھجوری و 'دین مجبوری است 


اقبال ھمین نظر را بہ صورتی دیگر نیز مطرح ساختہ است ؛× شبخص 
مؤمن تا زمانی کھ خویشتن را در ھمان حالتی کھ .وحی بز پیامبر نازل می شد 
قرار ندھد نمی تواند قزآن را فھم کندے“ ' بناپر این آنچه اآدمی را با پیامیر 
کە اقبال او را تجسم دین می خواند نزدیک می سازد عشق است . عشق از 
ان نوع کە درخود وی. وجوذ داشتہ تہ است که گفتہ اند وقتی نامش را می شنید 
ھیجان زدہ می شد. پیامبر در ھمه آثار اقبال ۔ کە ہی گمان از ارزندہ ترین' 
ذخایر اآدب فارٰشی محسوب می شوند ‏ از موضوعات محوری به شمارٴمی آید 
و اساس تفکرات او را شکل می دھد در پیامغ مشرق که نخستین بار در سال 
مس سے دس ہہ تھے سم تید 
هر کە عشق مصطفااصء ہامان اوست ۔ 0800080201+ 5 






اقبال نام ( مصطفاء را کە به معناى ىد برگزیدہ ؛ است پیش از دیگر: 
نامھای پیامبر مئ پسندد : و این مبین آنست که ہرگزیدگی پیامبْر نسبت بہ ] 
عالمیان در ناخود ۔آگاہ وی تثبیت شدہ است ۔ از این روسٹ کہ می گوید'ذر 
ظول تاریخ بشر کاملتری از او به ھستی نیامدہ ۔.بنابز این طبیعی می نمابد کہ : 
)× خواجه لولاک؛ را.× شمع شیستان وجودہ بنامذ و ھمانند۔سعدیٰ از منظری 
'عارفانه بیان داردھ کە ھنوز۔من نبودم: کە تو در دلم نشستی بە عقیدۂ اقبال : 
آن زمان کە ھنوز آەم درمیان آب و گل بود نؤر پیامبر:عالم زا منور می ساخت ٴ 
وہ جواھر غاسقە از آن روشتایی می گرفتند: 72 





٦ 


۷۳۵. 





























وطن در شعر (عارف قزوینی 

امل ویرانی و آبادی وطن: بج و مر .-- 
مار ُ ۱ 
لاؤ تملکتی از مھمترین دلابل ویرانیٴ ایران بھ4 حساب کل 
زفتار تل نھاءضعف٠‏ مدیریت ڈر ادازہ ملک ء باۓھای بی مورد بهہ 
انیگانگان و ۔ ...از مھمترین عوامل تاثیرگذار بر وضعیت کشور است۔ ٍ 

عارف در ابیاتِ زیر از شعر "''لباِس :مرگ'' ہا اشارہ ہہ ضعف مجلس 
را :در براہر ہیگانگان و اعدم :اسٰتقلال در تصمیم گیری و دفاع از ایران؛ٰ 


کشور زا آسیر دزد خانگی می داند و خرابی ایران را ناشی سی وابسته : 
بیگانگان: 





۰ 


شدِ که مجلس شورا نمی کند معلوٰم. کهە خانه خانه غیر است یا که خائه ماست 
اب مملکت از دست دزد خانگی است ز دسنت غیر چھ نالیم هرچھ ھست از ماست(۲۶) 


اى, در شغر (مرد قجرا:ضمن برشمردق ضعب سلىله قاجار در ادارہٴ 
ء اٹھا را ایر ذست ‏ ہیگانگان وخیانتکار ہہ وطن معرفی می کند و آشنا 


اید: التزام خیانث ای فلکت این, پا بە سر خطا و خیانت خظا نکرد 
را به : خانه دو صد۔امتیاز داد ٠ے ٠‏ در خانه باز در بە رخ آشنا نکرد(۲۷) 


غارف در شعر ددشمن خوؤنی خسروان؛, پادشاھان را عامل ناتوانی 
می داند و غیر مستقیم آٹھا را:جانی و راھزن می ئامد اف ہار دیگر از 
. 'پادشامان:به خدا پناہ می ہرد: :- 


دشمن خوئی ”حسوات ۰ : کز آنان شد ایران چنین ناتوان 
وطن :کاش :مغچز:: کند ترحم بدین خلق غاجز کند 
ریشة: انی و::زاغزن سپارد بە مُلت :زمام وطن(۷۸) 


۷۸۵۴۵۸۰۳ 






















یعتی:آن شمغ. شبستان وجوڈا_ ...8 یھ تد دتیا و از دنیا نیود 
اجلوٰه ی:او قدسیان را سینة سوز ._ بود اندر 802 هنوز؟ 


اقبال بزرگترین معجزہ ٭ ےت راتبه خلف اغان ستی نہ 
افرال قلق :الفئر ٤‏ که در ایجاد: وحدذتِ یان قبایلیٰ :می 'داند:که جڑ عتاد و 
سٹیْز راة دیگری برای: ادافةۂ حیات ئمی شناختند. میا اضف است از این 
تفرقاو از:خم گسیختگی بہ صوزتی تازہ عیان شدٍ بە عقیدۂ وی انحطاط 
دنیای اسلام و عدم انسجام آن که ذر پنج قرن اخیر چھرہ ٹی تأسف بار یافتہ 
لوان یبا است کہ دیگز' شللاعشی أ۵ عالی؛ تاب چتات کم پاپ تو 


ار کہستان ابد (شرح چاوید ٹان.) : نوشتہ مرب,ماکان : انتضارأتِ: اقبال × ص ۱۸۳. 

بہوئش دیتار ( دیذگامھَّاٰ علامۃ اقبال ) :تالیف م ب:۔ ماکان ! إنتشارات فردؤسن: ص ۹۸. 

فزران ولک ٹر ح:اسرار خودی) نوشتہ م۔ نے ماکان : انتشارات فردوسی: ص ۲۱٢‏ 

پطحا: محلی:درانزدیکی مک کہ نخلستانھایش معروفٴاسٹ اقبال این کلمة.را توسعاً بہ 

ای :سرزمین حجاز ہم کارامی بزد ۔ درارمغان حجاز خطابِ بە پیامبراض؛ می گؤید: 

و تو قرمودی زہ بطخاء گرفتیم وگر نه چز توما را منزلیٴنیست 

راز آزندگی ( شزخ:اسرار خودئ) ممان بیت: .۱۹١‏ : 

لعل ران ( شرح غزلیات اقبال):: نوشتم: رگ ماکان : انتشارأت اقبال ×ص ۹۳: 

زندگی و انکار اقبَال !جج ٢٦ص‏ ۸۷ و 

ا خیال وصال:(شرح اِرَعغان حجاز) وشتّہ مب. ماکاتأ افشارات مشکات : دویقی ١‏ ١٥ء‏ 

لعل :روانن,ھمان :ص.٤٤‏ ۱ 

انت دا بای یه اردو که دز نعٹ پیائیز ات در مجموعهٴ ہباقیات اقال آنی: 
پت 1 18ء رہ ہصمانوتا - ! 

نر الام ارجم ماکان انتشارات: فردوس؛ ص ۲۱۷., 

تی ات ا از ادص ۰ 


افماق نات 9۸001۷۸ 





(۸۸۷٥۸۴۱٥۱. 





دائنش ۹۸ 


فقدان اسطورہهھا و قھرمانان: . 

"' 8و آاظار سے سر اید بامتاتگزان در شعر این دور: 
ج بھ بادشامان موفق گذشتہ و امظوارداو تاریخ 7 نام ایران را در 
تاریخ سربلند کردەاند و گلایە از دوری٠‏ و فقدان آٹھا در عصر شاعر از 
دلایل مھم ضعف کشور ہر شمردہ می شود و مدام اشارہ می شود 7۰ اینک 
قھرمانانی نیستند تا ایران را نجات دھند.گرچه این مؤرد نیژ۔در فکر او گاھی 
دچار تناقض می شود و بز این تفگر نقد وازد می کند: لّ ایرائی از تمام ادوار 
تاریخی خود یکی از نامداران کشور کھن پایەہ خویش را !ز کیانی و 
ھخاأمنش و ساسائی, نخواست بداند در کدامین دِخمه سر بەنیست شدہاند: 
منتھا در دورۂ بیداری بدتر از خواب مرگ خود از افتخار کردن خشک و 
خالی بە نام کیخسرو؛ داریوش مضایقه نکرد.)(۲۹) 

عارف درشعر (قصر نو؛ با حسرت وجود ادري را طلب می کند کہ 
جانی به تن مردہ:ایران دھد و سر و ہامائی به این ملک ویران و شر 
ہیگانگان: و خائنان را ار سر ایران کم کنذ: سپ 


کاش یکی نادر گیتیستان بار دگر چھرہە نمابد عیان ٠‏ 
جان بە تن مردہ ایران ذمد - ١‏ مملکتی ‏ زا سر و سامان دھد: 











ئا از بموقراہ اوه ییاں۔ " تا کە رھد ملتٴ از این لنگ و عار : 


اتا کە ز بیگانە و از خائنین پاک کند خطه ایران زمین(ك) 
اوٴ در شعر ×گریہ)ختی در عزای نادر کار ارا بہ جابی میرسائد کم 

فیجزع ایرانی را اول صفر یعنی تاریخ قتل نادر تعیین می کند و در کشو 

مصیبت زدہ تعزیتِ قتل نادر را بزرگ می شمارد. : : 


بە سر چھ خاک بە جز خاک تعزیت ریژم <٠‏ بە کشوری که مصیبت زمامدار :من :است٭؟ 


بدان محرم ایران اول ضفر است/: ‏ . که قتل :نادر ناکام نامدار من است(١٢)]‏ 


ما: ٘ 
۱ خود جمعی ایرائیان بہ خاطر خیلی از مسائل مطروحه در شعر این 
دورہ در ویرانی ایران موثر است.یکی از مھمترین این مسائل:اجلبی پرسۃ 


است, 


وہ 





(۸۷۷۱۴۱٥۱. 


دائش ۹۷ ا 1 : 


۱ ۲٦۹ : پبقرہ‎ ۸ 

4 سماکساقی ایق ؛ ھمان ء ص ۲۱۹ 

۱ ‪: ۱٥١ سونش دینار ۔ ھمان : ص‎ ٠۰ 

.۲۳٣ میکدہ لاھور (دیو ان فارسی اقبال) ؛ تصحیح م۔ب۔مإکان ء التشارات اقبال . ص‎ - ١ 
ھۂ ق) منسوب بە بخارا . از محدثان‎ ۲٥٢ - ۱۹١( محمد پسر اسماعیل پسر ابراعیم‎ -۲ 

بزرگ اھل سنت . مولف ہ الجامع الصحیح ؛ مشھور بە × صحیخ بخاری ؛ وہ التاریخ )۔ 

۲۳ - بازسازی اندیشۂ دیٹی ء ھمان : صص' ٤٥‏ ؤ ١٥‏ 

-٢‏ اللھم ارنا الاشیاء کماھی . مأخذ پیشینء ص ٤ا‏ ٴ 

۱ : ت‎ .۲۹٦ مأخذ پیشین صص ۲۹۸ و‎ -٥ 
وأاة پیقین ای 39ا بر ٴ‎ -85 

7 کے وی 81۲-٤۱۱٥۸۵.‏ ۔ " 
۸ --از مقدمۂ ترجمه انگلیسی'اسرار خودیأ ہاو 0ض ور اقہال, 
۹ - خیال وصال ( شرح ارمغان ججاز) ء ءھمان ء دو بیتی .٤‏ ا 

۰- شراز زندگی ( شرح اسرار خودی) , ھمان ء بیت ۱۷۲ بہ بعد 

ٴ۳ - در شہستان ابد ( شرح جاوید نامه ) ٣‏ ھمان: ص۰٢۲۰.‏ 

۲- سوئش 'دیٹاں عمااؤ ض “1٤١‏ 2 

۰> ضاق 

۴ - باز سازی اندیشه : ھمان : ص ۲۸۱۔ ای جملہ در ال از شھاب الدین شھرؤردی 
است که درا کلمة التصوف آوردہ۔ 

۵ص ہی تجلی : بدون عشق, 

۹ - خیال: قبال این کلمہ را در ہمہ ,چا بہ معنای اندیشہ و فکر بە ار می پرد, 

۷ در شہستان ابد : ھمان : ابیات ٠٤‏ و ٦٤‏ ْ 

۸٭- بازسنازی اندیشه ۔ ھمان ء ص ۲۸۱ 

۹۰ ۔ میکدہ لاجور ( دیوا فارسی اقبال ) ؛ ھمان : ص٠ ١٤١‏ 

٤‏ < رموز بی خودی ؛ ابیات ۳٥٣‏ و .۳٣٣‏ اشارہ است بہ احدیث ہ آدم ھنوز میان آب و 
.گل پزد کہ من پیامیر یودمہ ( کنت نیا و آدم ہین ماہ و الطین) 

' جلدیٰہ بازنگرئ آثار و افکار اقبال :یہ هي قلم‎ ٢٢ ہرای مطالعة پیشتر ر۔ک: مجموغۃ‎ - ١ 








ھیییندت 8 


۸ 








2۵۳۴۵ھمم۷۸۷۸ 





و َ وطن در شعر (عارف :قزوینی: 





ث در شعر اقحط الرجال: او بە این موضوع اشارہ می کند کھ محرم دربار 
شا اجنبی او بیگانہ و خائن است و ایرانی در بیگائە پرستی ي× امتحانِ 


یل آارخو مہ . 


ٰ 


قحظ الرجال کە گت در ایران کە از ازلَ گوشش*کە ھیچ مزد ذر این دودمان تبود 
:جز اجنبی و خائن و بيگانه محرمیٰ . ._ در آستا شاہ.: ملکا اپاسبّان نیَودٴ 


در اچنبی: پرستیٰ: ایراتی آن‌چنان ٠. ٠‏ داد امتحان کە بھتر از این امتحان نبود(٢۳)‏ 


گرچت ہیگانگان جود غامل ا آند و بھ نفصیل در ر بخٹرھای بعد 
یه این موضع چوعابہ سان 
اک سد ای رپ با در اراتا و 0 میں ین از کشور ساسان ٹرسید(٣۳)‏ 
اکر 'در بجر 7۰- انتقاد از ازضاشاہ٠‏ کامیاہی بیگانگان در ایران را مرھوث 
نے بای بای یہہ خودمان کر ود نشدیم؛ :می ذائد: 7 


زمام مملکت آنسان یہ دست 0390“ که بى‌لجام کس از وی زمامدار ئشد(۳۴) 

ا فقاو رھام ن ون ا ریگ قرالیٰ اسیا کر رما ایرالیائ ' 
ارایاٹہ دس ا از ان ابی تفاوتی, شرابط ہدی راس سا 
07 پہو بی : 











اھمتی ای خلق اگر آیران پرستید ۱ از چه در این مرحله ایمن نشستید 
نظ روزی: از ؛ این تر ستید؟ ... صبر ازین بیش دگر جا ندازد(ہ) 








بُداخلاقیٰ واشرافیکری؛- 
عارف: نار شعرەتکمیل بباو تا ابداخلافی: آ رای گری را از عوامل 
گر سر وو بد: ایرات می دائد: : 


بذاخلاقیٰ لاق فزمافف مات . تااہد حالت ایران به ھمین منوال است(۳۶) 


کی فہتڑات 





۷۸۸۶.7 















زندگی و اندیٍشه ھای رود کی. 


رودکی را پدر شعر فارسی و مخترع درباعیء سرائی می شمازند. او 
در دورانی :ظہھور کرد کە دستور:زبان' و۔واژگان فارسی: برای مدتی 
دستخوش فرامؤشی و رکود و رخوت شدہ بود۔ ولی باھمتی مردانه بە احیاء 
'آن پرداخته و مفاهیم والائی را با اشعازی نغز ارائۃ نمود. بخشی از دلنشینی ٠‏ 
اشعار او مرھون آن بد کە مُوسیقی راٴبخوبی می شناخت و می نواختِ. ىوی 
توانست ۱۲ وزن عروضی را ابداع نماید. : 

...از عمر دراز و مھازت ھای زودکی, اشعار فزاوائی نماندہ است ولی 
انچه تاکنون یافت:شدہ نمونە ای از:انبوٰہ اشعاز گم شدہ ایست کە در صورت : 
کشف آتھا بسیار مغتنم شفردہ خواهد شد. وجه غالب اشعار رودکی پند و 
اندرز :حکیمانه است.:نؤپسندہ بادستی که در خزانه های ادبی متطقه فارسی 
٠‏ داشته است توانسته است مروری:سیراب کنندہ ہر زندگی: زمانه و اتدیشه ھای 
این حکیم بزرگ داشته باشد امیدست این مقاله کە در آستانڈ سالی کە دسال : 
رودکی؛ نامگذاری شدہ است به چاپ می زمد توجة پڑژوھٹنگران دیگر را نیز 
ا ا ہیں 





رت شاو اس پایتخت تاجیکستان برودکیٰ) نام 5 
در :پایان بە .پارکی زیبا منتھی امی شود کە تندیس یزرگی از ۔رودکی ہر پا 
۱ ستوارز ان برافزاشتة شدہ و مشرف بر شھر اسب تاچیکان از لیک ا ھا 
تسا ریت ر ا ا سس و چا ٹن اعترامنی ناد قائلنط؟ در 





نافناد ت پوککز سابل أسیاي مرکزی, فقازز روسیہ عضو شورای علمی مرکز ' 


13291 من ا3ط لوف 0000ھ قفا مضتافنزسیة دا 


(۸۸۷۷۴۱0۱. 





داش ۹۸ 





دائش ۵ر براہر جھل: ۔ 

در کنار عوامل ویرانی: عارف ‏ بہ عامل آبادی ایران نیز اشارہ 
می کند.وی در شعر (نور صبح معارف؛ ھمای: دائش راٴعامل موفقیت کشورا 
و در براہر ہوم جھل قرار می دھد و با توصیف علم بە کاوہ آن را از بین برندہ 
جھلی کہ ضحاک گونە بر ایران چنبر زدہ می داند۔او مدرسه را به عنوان محل 
علم آموزی کە خوب رسالت خود را ادا نکردہ در جھل ایران مقصر میداند 
و از دارالفنون انتظار آباد کردن ایران را دارد: ٌ 





















چو بوم شوم از آن مرز و ہوم خیزد. چھل _ ھمای دانش در کشوری که تخم نھاد 


بە سرنگوئی ضحاک جھل تیزہ شود ھمیشه علم ازین پس چو کاوه حذاد 
٠‏ خراب کشور ایران ز دست مدرسه گشت مگر دوبارہ ز دارالفنون شود آباد(۳۷ 


جمھوری و قدرت مردم: 9 ٠‏ 
او×جمھوری) و قدرت مردم را عامل موفقیت میداند و قدرتا 
صلی افماطری چیڈ خریدیت ٹیا جمشید وحرشلل عابی دائط' تیاتاذاً 


ر حضؤور مردم در کنار آٹھا و تایید مردم می داند: 


ھمیشه مالک این ملک ملت است کە داد ند ست سی ہر ات فذح کا 
مگوی کشور جم, جم چەکارہ بودء چه کرد؟ مگوی ملک کیان,کی گرفت, کی بە که داد؟(۳۸)) 

۰ : 1 
او در شعر ‏ آتش جمھوری؛ نیز از ان بە عثنوان عاملیٰ ‏ در مقابل||] 
. سلطنت که ویران کنندہ ایران است یاد می کند و راہ نجات ایراٹ را فراگیر ا 


شدن جمھوری می داند: 





شعله آتش جمہھوری ایران باید اول از دامن تبریز به تھران گیرڈا) 
دود این شعله طرفدار قجر کور کند شررش تا بە سر تربت خاقان گیرہ 








دودمائی که ازو مملکتی شد ویران گو چه باق‌ست کزین کشور ایران گیدد 
کشوری را کە شه از دیدن او بیزار است پولش 7ص ىپ, ٌ 


. تا ازین. سلطئت خائه برافکن نامی ھست, ایران نتواند سر و سامان گیرد(۹: 


۸ 





(۸۷۷۴۱٥۱. 


دانش ۹۷ 


تھران بزرگترین تالار نمایش بہ نام او مزین است و بکی از خیابانھای قدیمی 
تھران بە نام اوست. ترانه جاودانه (ہوی جوی مولیانء دھه ھای متوالی و متمادی . 
است کہ ہا آواز استاد غلامحسین بنان[۹۰٢۱-٣٦۱۳]‏ ورد زبان مردم است. این 
داز پر اساض ٹاعی زیای رودکی سرودہ شدہ است: 


بوی ۔ جویٍ مولیان آید ھمی نات یار. مھربان آید ھمی 
فو كه این آواز راامی شنود چئد اسم مھم را بە یاد می آورد(ہ 

نخست اینکہ بوی جوی مولیان, جانھا را شیفتہ می کند و ایرانیسان و 
پارسی زبانان را بیاد حافظ شیرین سخن می اندازد. آنجا کہ خواجه سی 
فرماید:۔ 

خیز تا خاطر بدان ترک سمرقندی ذھیم 

کز نسیمش بوی جوی مولیان آیِ ھمی 

اما مولیان کجاست۔ در منابع جغرافیای تاریخی مربوط بسە منطقے اڑ 
. قرن سوم بهە بعد نامی جغرافیابی. بە نام (مولیان؛ در دسترس نیامد. از فرینسه 
: شعر رودکی چنان بر می آید کە مولیان ھمان رود آموی یا آمودریا یا همسان 
جیحون ہاشد که در جنوب بخارا جاری اسنت و دز ہین راہ رات - بخارا 
قرار دارد. بە غیر از این رود رود پر اب دیگری کە آب.آن شا میسان اسب ' 
برسد در منطقه موصوف وجود نداشتہ و ندارد۔ 
ریگ آموی و درشتی ھای راہ او زیر پیم پرنیان آید 'ھمی 
آب جیجون از نشاط روی دوست یگ ما را لاعہشت آید ھمی 

بە نوشته آقای دکتر محمد امین“رباجی مولیان نام محلی و ناحيه ای ۱ 
در بخارا ہودہ نە نام جوبی و طبعا شاعر گفتہ است باد آن محله می آید و 
بوی یار را می اورد,(). در برخی نسخه ھا آمدہ است: 
باد جوی مولیان آید ھمی یاد پار مھربان آید ھمی 
زیرا استدلال می شود کہ ابتدا باید باد بوزد تا بتوائد با خود بوی یار پیاورد 

دو دیگر رود آموی. برای ایرانیان و ایرانی تباران رود جیحؤن یا 
ھمان رود آموی یا آمؤدریای کنونی که در آسیای مرکزی (ورارودان/. 
فرارود) جاری است( رودیٰ است کە دو قلمرو جغرافیابی - فرعنگی ایران 
و توران را از ھم جدا می کند و رود مرزی است. جیحون در ادبٔیات ایران 
چایگاھی بس عظیم دارد زیرا هھمه جریاٹھای نشر اندیشه با گذر از این رود : 
از ان سوی ہدین سوی آمدہ است و حاملان و ناقلان و دارند گان این انذیشہ 





وس 


۷۷۸۲۵۰۳ 











وطن در شعر (عارف قزوینی 


پپگانگان و خائنان؛ لزوم منارزہ . 


وش 





هر وقت ' زٴ آشیائه خودذ یاد: میکتم نفرین ب٭ه_ خانوادہ صیاد می کنم 
١‏ یا در غم اسارت جان :میدھم بە باذ یا جان خویش از قفس آزاد می کٹمز 0 


حضور بیگانگان و خیانت خائنین بە کشور درز کتار وف این حضوز 


وآن ھمزاھیٰ از موضوعات مھم ذر شعر این دورہ است کہ خود گواہ عمق 
دردھایٰ حاصل از اوضاع نامنظم ایران است: 





إ بَە مرگ راضیام از وضع نامنظم ایران 
. ز پا فکندہ مراسخت غصہ:و غم ایران 





دیاز کاوہ 'لگدکوپ اجنبی بود آوخ 

<. کجاست ست ''سام'' و چھ شد ''گیو نیو" و ''رستم "'ایران 
یه انكليشْ کہ ٹلپیشن اون براکراززابلیس _: 

فروخٹ ا7 را وزیر.اعظم ایراندی 

۰ . 








ٹناغز ذز 7 0207 رز مخالفت ہا قرارداد ۱۹۱۹ بنرودہ شدہ است؛ 
ضمن انتقاذ شذید از اوضاع بُدٍ کشوز و غصه و غم حاصل از آن, فقدان 
+اسطور ای نجاتِ‌دھندہ' میھن زا فریاد می کشد و از فروختن. خاک وطن بہ 
نگلیشیٰ کھ:تلنینبش از ابلیمن ۔برتز اسنت گله می کلہ. . ۱ 

: او ھضچخنین در شعر "یا مرگ یا آزادی'' با انتقاد از حضوٰر رؤسیه در 
:ایران او :را :ہا صفت آزادیٰکش! مورزد خطاب قرار می دھد کە خود گواہ 
تبعحات :جضوز روسیه: در ایران است.عارف یادآوری سی عم کِە ایران مال 
)ھاست و یکی باید آین را بە گوش رؤسیە برسائل 












:تھی رون آزادیکش آخز بھز چیست : ... او مگر آگه. نمی باشد که ایران زان ماست 
هروس“ گور دل:ٹیکو بیین کین خاک پاک خاک فرزندان ایزان است یا خاک شماست؟(1)۲ _ 


۹۷۱1... 


۷۸۷۰۷۳/۵۵ھم٥۳(‎ 




























<. ئن او اتنیعہ خی ری کی 





)از این ٦‏ یب . ابریشم از این مسیر می گذشتہ و شرق و 
غرب را۔بؤافع متصل می کزدھ اس شاغران دیدہ را از غم و فراق یار 
جیحون کزدہ ائد. و ھم از ساحل این روڈ بود که بزرگانی ہا کنیت جیھانی 
برخاسته .اند. ھمنچون ابوعبدال محمد بن اخمد جیھانی(وزیر سامانی). آن 
سؤی آموی جھانی است کھ خاستگاہ ادب و دانش پازسی است و رودکی؛ 
ناصر خسرو بوعلی-سیناء فارابی؛ خوارزمی: و دُھھا نام آور دیگر از ان 
پرخاسته ائد, از ان سوی آموی اندیشه ھا والای انسانی بہ جنوب تابیدن 
کردہ و ہا نور این سوی آموی بہ تھم گرہ خوردہ و درخت تناور علم وٴادبپ 
-ایرائی را باورتر کردہ است۔ اندیشة ای والای اسلامی در آین قلمرو بە کمال 
رسیذ و ہا معزفت ایرآئی در امیختِ و عرفان ایرائی- اسلامی پدید آورد. 
در این سوی آمویە خراسان بزرگ اسست: قلبب:تپندہ ایسران کے 
. ہزرگانی. چون دقیقی؛ فردوسی؛ خیامء عطار مولوی, انوریٔء خواجہ عبداله و 
دھھا دیگر از نام:آوران علم و ادبب از آن ہرخاسته اند تا مشعل ادب و عرفان 
و معرفتٴ و حکمت را به دیگر نقساط ایسران از جملے در مرکز ایسران به 
ملوچھری دامغانی, در شرق به فرخی سیسٔتانی, و در فضارس ہےه سسعدی و 
خواجویٰ وحافظ سپارند تا آنان به ارانٴو شضیروان بردہ در ورای ارس بتە 
:بزرگان ان سوی تحویل:دھند: : : 
,ای صبا گر بگذریٰ بر ساحل رود ارس ٭ ہوسه زن برخاک آن وادی و مشکین کن نفس 
در:ان سو این معرفت را بە نظامی آن حکیم گنچه و به خاقسانی آن 
ہیل پی بیدل علم و معرفت و مھستی آن بانوی عالم گنجە و مجیبر الدین 
پارسی سرای پیلقان تحویل دادند ٹا ادامه ؤ دلیل راہ.باشند. همه این چریان 
از رودکی آغاز می شوذ. ھمه .این آوٰازہ ھا از ےه بؤد. فردوسی در باب 
این فرمایدا ' 








انی اتل اتب از چہ ۔:پایان۔ آمویٰ لشکر+:کشید 
ف آپشس- ۔ لشکر افراسیاب ہر ۔انذیشة ‏ رزم بگذشت از آبا 
جای:دیگز: در باب'جیجون فرماید: ٦‏ ا 

الب رود جیخون تراستا' "... بلندی او پستی :و ھامونٴ تراست 


جھان زیر فر کلاہه من :است 


مو 


(۸۸۷۴۱0٢. 


دائنش ۹۸ ۰ 





قزوینی در شعر ادر رثاء ثقة الاسلام؛ با اشارہ بہ شھدای راہ وطن : 
خائنان را عامل اصلی فراھم آمدن شرایط حضور بیگانگان در ایران معرفئی 


کشتگان رہ آزادی این خاک به خاک خفته وین.خاک'ز خائن بر دشمن وام اِست(٣۳‏ 
او درشعر (بیرق دشمن) در میان عاشقانەسرابی فردی ہبہ عشق .جمعی 


یغعنی وطن می پردازد و بی ‌تفاوتی و پرداختن بہ مسائل و دلمشغولی‌مای 
فردی را مائع تلاش در جھت نجات ایران از دست بیگانگان می داند: 


ا سا اس لا ا ےا دا ا ا ا ا تی رجا امم ہے سی اشک سیا سس مر یا سیت پا ا ا 


ہے سسجت 








چە خہر دوست ز غمھای دل من دارد کەه ز خنجر مژہ دارد دل از آهھن دارد 
اجنبی صاحب ایران شد و این است غمم آن یکی شاد کە املاک و زر و زن دارد(۴۴) 


عارف در خلال یادآاوری حضور بیگانگان در ایران و فعالیت خائنان 
۔خواستار مجازآت خانتان و نقابله یا یگانگان میشوہ۔ 2 

او در شر اغیانت: یه 'وطرخم اد گار عاشقائسرابی و گاہ آؤ چٹ : 
معشوق کە ویزانگر ملک دل است؛ بہ پیگانگان ‏ و خائنان.کە ایران را در ۱ 
جوت رسلق ہہ ماع خیش +خزاة نما گرواندتالمنت بی ترسعد: 














' دوبارہ فتنٰ چشم تو فتنه برپا کرد دلم ز شھر چو دیوائە رو بە:صحرا کرد 








ا جن ا یی برای منفعت خویش خوان' یغما کرد(۴۵) 


0 و یا در شعر (ہیدازی و مو ہت 7 خائنانی کە سر 
وطن خواھی ندارند سرنگوئی آرزو می کنذ: 








هر آن سریٰ کە ندارد سر وطن خواھی الھی آنکە شود سرنگون کە سربار است(۴۶) 1 





لزوم برخورد ہا این دوگروہ از مسائلی است کھ بارھا در شعر عارف 0 
مطرخ می گردد.او در شعر (دزد انتخاب. نکن) درہارۂ سزای خائنان و برخورد 
با آنیا این کیل نیسرایڈڈ ٠‏ 


۔ 





۷۷۸۲۵٢۳ 


دانش ۹۷ ےک رس سو : ۱ 
یہ چرس سے سے سے کگھ سٹھ ہر سی اہ 
سوم بخاراست کە از شعر رودکی بیاد می آید و جانھا را شیفته ہی 
کند. بخاراى. خیالی در ذھن ایرانیان چنان ریشه دوائیدہ کە نا دیدہ بر آن 
عاشق شدہ اند۔ باٴشعر تر حافظ کە می فرماید: 
اگر آن ترک شیرازی بدست آرد دل مارا بخال هندویشٰ بخشم سمرقند و بخارا را 
بخارا را همه می شناسند اگر چےە آن را ندیندہ اند. و اگر ان را 
می دیدند که تٹھا معدوی از جملە نگارندہ دیدہ است؛ شیدا می شدئد و 
عاشق. این بخارا چیست کہ ما را این سان بسوی خود می خواند۔ ای بخارا 
۔شاد باش و دیرٴزی..مھلتی دہ تا ببیٹیم ترا کە چه سان امیر سامانی را بسوی 
خود خواندی و دوبارہ تختگاہ شدی. این شعر رودکیٰ امیر سامانی را شیدا 
رف ی:ندویٹ درنگ و بدون بپا کردن پاپوش ہر اسب نشاند ٹا از ھرات بسوی 
بخارا بتازد و بدیدار یار نایل آید. أی بخارا نگین انگشری شرق۔ ای بخارا ماء 
آسمان و ای بخارای ہوستان. مولوی در قونیه سیصد و پنجاہ سال پنس اڑ 
فوت رود کی اشعار او را در فاصله ای بسیار دورتر از ان سرزمین در قونرے 
در رومیه تضمین می کند: 


بوی باغ و بوستانِ آید ھمی بوی جوی مولیان آید ھمیء 
از انثار گوھر يارمْ. مرا دآب دريا تا میان آید همی 
. با خیال گلستائشء خار ۔زار نرم تر از پرنیان آید ھمیء 
جوع کلبم را ز مطبخ ھای جان لحظۂ لحظه بوی نان آید ھمی 
از 'چنین نجار یعنی عشق او ٴ نردبان آسمان ' آید. ھمی 





. رھمچو روغن در میان جان شیر لامکان. اندر مکان آید ھمی 


بخارا را ہمہ می شباسند. کھن شھر وراروَدان خاستگاہ بززگان علم 
ادب؛ سیاست: رزم و بزم, بە محض گمت و گو از بخارا رودکی بیاد می ایسد, 
رودکی آنچنان' ہا ببخارا عجین است کە نمی توان آٹھا را از اعم جہدا کرد 
اگرچە رودکی را ابوعبداله رودکی سمرقندی می نامَيِد :اما بااشر ہویٰ جوق'۔ 
مولیان رودکی ہا بخاراٴ ذر ھم ادغام می شوند تا از وحصدت آنان: جھسانی ٠.‏ 
رنگین شود. آیا اینھمه رنگ و زیہابی طبیعتِ را کے خدای بسزرگ آفریسدہ 
ات و رودکی آت :را بة۔تصویر می کشد. می توان نادیندہ ستود. رودکی 
گوید: ۱ ٰ۱ ِ 


۲ 





۷۷۸۶۵۲۳ 





وظطن در شعر (عارف قِزوینی 
























ع ‏ ا 


خائنین وطن جز؛بەہ پای چوبۂ ذار -. ٠‏ میان جمع؛ تو تفریق در حساب مکن(۴۷) 





ٛ قزویتی در عاشفانەای ا دیگر۔ در ''شعر آرزو"' ایران را قربائی 
بوالھوسی‌ھای خائنان:می دائد ‏ وٴ یاداؤر می شود ابْسان‌ھابی کە در این شزایط 
از خَوابْ: غفلت داز شدہ َّ وضغیتِ: موجود ز نمی پڈیزند خز چوبة دار 
زاھیٰ ندازند: : پر 





ایران خرابتر ز دو چشم تو ای صٹم اضلاح ‏ کار از تو دز این کارم آرزوستِ ۔: 
بیدار هرکه گشت در ایران رود ہہ داز _..َ پیدار .و .زندگاتی بیداہم آرزوست 


اپران. فدای ہوالھوسی‌ھای : خائنین ۰ گر دود) یک قشون ندرا آرزوست[۴۸) 


'عار جر شعر اثالة مرغ). حضور :تبعات ہیگانگان نا زط 
توصیف کردہ و آن راٴپسن از آزادیٰ وطن از دست آنان نیز جاری می داند و 
لزوم بقابله::ہا: بیگانگان .تا دأدنِ جان دز راہ وطن زا امری واجخب معرفی ۔ 
می کنا 


خانەای کو شود از : دست اجانب: آزاد ٴ  _‏ زاشک وبران کنش آن خانه کە بیت الحزن است 
بامەای کو نشود غرق به خون بھر وطن ٠‏ ٭ بد رن جامه کە ننگ 'تنْ و کم از کفن است(۴۹) : 


مشق با وطنل از 

۱ عشٰق یه وطن یہ:عنوانٴیک عشق معنوی از دیرباز ستودہ شدہ و وطن 

پرستی از:افتخارات ایرانْان و امری مقدس بودہ اہت. : 
. عارف در:شعر بئھتری و تن‌آسابی؛ ایران پرست یک دله کە دلخوش 

ٴؤطن خویش است را می پرستذ و پای پُرآبله ذویدہ در بیابان رنج ذر واہ' 

طن را ۔ہة :دیذہ رت ا ا کم عنان جامعه بە 

کمن اییگائھ و خائنان ا انتقاد می کند:: 


کی پان اپران پرستٹ پک دله را 





دید ابان نع پوت بہ چشم من بنه آن پا پر ز آبله را 
تا ولک ان نزودہ وئیمت چو کی ابە ذست گرگ شپائی زھا کندِ گله را(٥٠ہ)‏ 





۱۷ 2 


۷۸۷۶۵.۳۸ 





























: زندگیٰ و اندیشهہ ھا رودکی 


باد:که از متوی بخارا یه من يد با بوی گل ومشک و نسیم و سمن آید_ 
پر ھر زن وھر مرذ کجا بر وزد' آن:باد: گوبی مگز آن بادذ ھمی از ختن آید_ 
نی ئی, زخٹن باد چنان خوش نوزد یچ ×٠٠‏ کان باد ھمی از بر معشوق من آید: 
هر شب تگزاہم بۃ یمن کا :تو بہآیی ا زیرا کە شمیلی و سھیل از یمن آید ٴ 


اندیشہ ھا رودکی : 
اندک آتاری کاو چودا ران ات او طابت جا میٹ است؛ سراشر 


پندا و اندرز است و روش زندگی سعادتمند را می آموزد. شاید بتوان گشت 
کہ اندیشه ھای بلند و.ارزشمند رودکی اکتون نیز کازبرد دارد. او بە زندگی ٠‏ 
امیذوار است و از لطف و کرم خداوند سرشإر: به ھمین جھت ختی دز پیڑزی 
نیز ٹا امید نیست: او سراسر زیہابی ای طبیغعت وٴعشق بە:ھم نوع و انسان . 
' دوستی را ذر اشعار خود ترنم می کند, . ہرخیٰ او را نابینا می دانئنلم. حتی تسا : 
ان مک تا کا کس ا ا :اما باذ توجه 

شتاٴ که کور ماذر زاد زنگ بە ویژہ رنگھای طبیعت زا نمی شناسد چون 
دید اناو تعیب ناد حال اڈ آتغار رواتی شرقساو اڈاثزصیف ‏ 

نیاوی خی نا ابیة: 


07 زان دؤزلف نرنگون لله گون گشته است چشمم زان لبان لاله گون 
4 بات مم 


تا بنا گوشش ندیدم مه ندیدم مار وار: ٢٠٢۰ ' ٠٠‏ زنخدائش ندیدم :خور ندیدم سرنگون 
ازدھائش حیف ماندم من کە چون گویدڈسخن ٠.٠...‏ وز میائش خیرہ ماندمٴمن کھ چون آہد بزون: 


'روزگار از چشم ہد او رانگە دارد کە هست 5 گرد زخبارش به خط جچادوی آمدافسون 


رودکي در پندھای خود برای ارہ دازد:که ايد انفاق کرد.و از مال خود بە 
گرا بیز از مز مال دیگرآن راج خا رآ دارد: اق یل اک 
و 





وك َككَلن کینی کناداد وایخورد َ : شوزبخت آنکه او تخورد و 'نداد 
ا سعدی شیرازی:سە سندہ پنن از-اؤ غمین مَضمون را بهٴ 





(۸۸۷۷۱۴۱0٢. 





دائنش ۹۸ 


او هھمچئین در شعر ''سر و غمسر'" فدای آن کسی می شود کہ از سر و 
غمسر خود در راہ وطن می گذرد و در این آرمان مقدس جانبازی می کند: 


میانه سر و ھمسر کسی که از سر خویش گذشت, بگذرد از ھرچه جز ز کشور خویش 
ھزار چون من بی پا و سر فدای سری _ که در سراسر ایران تدید ھمسر خویش ٴ 


تنم فدای سر دادگستری کز خون ھزار نقش وطن کرد زیب پیکر خویش(۵۱ ا 


عارف در شعرآتش عشق وطن) عشق وطن را نقدر قوی و ہا عظمت 
معرفی می کند که باعث زمینگیر شدن او می شود و چون آتشٍی پر و.باإش را 
می سوزاند: 






یکبارہ زمینگیر شدم, بال و پرم سٰوخت تا آتش عشق وطن افتاد بە جائم(۵۲) 





ھمچنین در شعری دیگر نیز بر عظمت این عشق و قدرت آن تاکید می ‌کند: 
تا آن دقیقه ای کە تکرد استخوائم آپ از سر ھوای عشق وطن, دست برنداشت(۵۳.أ 


در شعر ەپاسخ بە معاندان؛ شاعر در وطن پرستی بہ عرفان میرسد و ۰| 
دویی بین خود و وطن احساس نمی کند.او خود را بە اندازۂ تمام ایران بزرگ ۔ | 
می ‌کند و ایران را صاحب ھمہ چیز می داند و در مقامی و الا ھمه چیز را در 
آغاز از او دائسته و در پایان فدای او می ‌کند وٴ در مقابل ھیچ چیز طلب 


نمی کند: 
تن و روح و خون من ایرانی است ٠‏ خود این کالبد را خود او بانی است 
اگر جان. به قربان نامش کتم _ تن و جان۔ھم از او ہود ء من کیم؟ 


منی در مبان نیست تا بھر تن ٴ ٭ ہگوید' فلان چیز ایٰران از من٥۵)‏ 


قزوینیٰ در شعری نولی پر سیزی یا حقوعاق بائی و بدیی ہا از 
در راستای عشق بە وطن قرار می دھد و کشته شدن در راہ سااتی کہ ان 
وطن آانست را مایه دلخوشی می داند.این وطن فراتر ا یک گنیٹرۂ ایی 


است:, 





۲" ۶ 


0٦ 





دائنش ۹۷ 


ْ 2 : 


۔رودکی در بارہ پند گرفتن از زمانه می فرماید: : 


زمانه پندی آزادوار داد مرا زمانە را چو نکو بنگری ھمه پند است 
بە روز ٹیک کسان گفت تا غم نخوری بسا کسا کە بە روز تو آرزومند است 
زمانه گفت مرا خشم خویش دار نگاہ کرا ک> زبان نە بە بند است پای دربند است 


براستی این آموزہ ھای او اکنون باید ویسزہ گوش جوانانی ‏ باشد کہ از 


گذشتہ پند نمی گیرند و می خواھند هر چیزی را خود شخصا تجربے کنشد۔ 
گویا دستانی در کار است تا نسل جوان رآ از این میراٹ گرانبھسای داش و 
معرفت ایرانی - اسلامی برکنار نگھدارد و انان را با بزرگان و دانشمندان 
خویش بیگانہ سازہ و ادبیات کلاسیک ایرانی را ہہ سخرہ بگیسرداو خود 
چایگڑیی بچز پوچی برای آتاق بارض دقی کہ از نارو درس ٹس گیرہہ 
ناگزیر بهە تکرار تاریخ خوامد بود. : 

او می فرماید: : 

هر که ناموخت از گذشت روزگار نیز ناموزد ز ھیچ آموزگار 
ناصر خسرو بە اپن گروہ نا امیدیٗ که خود را فن شدہ و بدبخت می دائند و در 
برابر غرب خود را می بازند و اعتماد بہ ٹس خویش را از دست می دھند 
نھیب می زند: 


چوتو خود کئی اختر خویش را بد مدار از فلک چشم نیک اختری را 
ب4 چھرہ شدن چون پری کی توائی بھ افعال مائندہ شو مر پزی را 


درخثت تو گربار دانش بگیرد بزیر اوری چرخ پلوفری را 


رودکی از پند و اندرز بہ صفت وسیله تربیت شخصی خیلی اسستادانہ 
استفادہ کردہ است. باید یاد آوز شد که پند و اندرزگویی در ادبیات ایرانی 
تاریخی قدیمی داشته و یک تعداد اندرزنامہ ھا از قبیل (پندنامه بزرجمھر) 


(پند نامه انوشیروان؛ و دخرد نامه؛ ھا معلوم است. بہ احتمال قوی رودکی نیز 1 
مائند (آفرین نامہ) ابوشکور .بلخی؛ شاعر ھمزمان خسودہ پندنامے ھا نوشته ٢‏ 


است کە متاسفائه تا زمان ما نرسیدہ اند ولی ابیات زیاد حکمت آمیسز باقی 
ماندہ از مین قبیل اثرھای شاعر شھادت می دھتد۔ی 

رودکی ھمچون دیگر شاعران بعد از خود..از جملە بزرگان علم و ادبشد 

اه پس از کسپ ذائش و معرفتہ این کالائ گران بھا را با بسته بندی بسیار 


۲ 7 1 ۳٣ 
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سا 

























کو وطن در شعر (عارف قزویٹیْ 





راز خی طول این کویں ات کہ گر زعشق هھرکەھ شوم کشته زادۂ وطن است(۵قٴ 


اس فاصلەای میان ۔وطن خواھان حقیقی و وطن خواھان قلاہی. کہ 
ون را دستمایه منافع شخصی خویش کردہاند قائل انت و جانبازی در راہ 
طن را نه در حرف و زبان بلکە در عمل می ذاند: 





وطن پرست دھد جان۔خودٴبه راہ وطن ۔ بە حرف یاوہ و جان دادن زبانی نیسترغف ' 


او در شعر×ٹیمورتاش امہ بَا اشارہٴبہ وط دوستاننقیقی کە از ون 
وطن. پزؤرش یافتہٴ و دز راہ مادر خوذ' جان.فدا می کنٹد! خائنان را فرزندأن 
زنازادہ می نخواند کە در بند ناموس وطن سا و خرد رامظور وظن رصن 
'معرفی سید 


اد قش چان فدا 09 ھ), از خُوثا شود پرورش یافته آأست 
بك مام وطن: فرکه ناموسن نیست ٠‏ . زازادہ در بند ناموس نیست 

:ھرآنکس که'خون خورَد عمریٰ چو من ازو باید آموخت عشق وطن(8۷) 
: ۱ اط ٰ۱ یں ا 

ابه زاہ وطن آن ا سوخته اسٗشت کە در دیدہ زہن خاک اندوخته است(۸م 

۹١ : ۱‏ 
7 درشعز -- بہ معاندان؛ بە کّانی اشارہ می کند کە س ارا۔ 
بھانەای و بەدست اؤردن زر و ملک و خانه کردەاند: 


نکردم بھە سان ھمه :دوستان -ْ وطن زادگان و وطن دؤستان 
ظن .زا. از اولل بھائه کنم . فراهم زر و ملک و خانه کنم(۵۹) 
اف نیز چون دڈیگر: شاعراِن دو ان فشارمٰای موجود گان از وطن 
نزا: ئن کردہ 80 ہاز هم:عاشق ٭ اٹیگ: 


نچتان)۔ذاۃ :.اداشن :من ٠‏ کہ لپسوزٴ شذا: کاسة'ٴ ' آش :من 
شمن:ھرکة بفر ‏ وطن, شد آخر وطن, دشمن. جان من 


۳ء 





۸۸۶۵.۰" 
























. زندگی و انذیشه ھای رودکی 


۔زیبای شعر' در قالبی.آھنگین:و موسٔیقیایی بە دیگران میٗ آموزند. انان را نباید 
شاعر گفت زیرا کە به راستی آنان و در آضاز ھمے آنان: رؤدکی بزرگ: 
حکیمان و دانشمندانی هستند کە ہا تکیە ہر فرھنگ غنی ایران و اندیشڈے ھای 
' والای مکتب انسان سُاز اسلام تاب؛ ہا اہزاز شعز ان را به دیگران منتقل می کنند 
تا یادگیری و آموختن دانٹن انان ا خوشتر آید و بھتر بە یاد ہسپارند. ایسن 
است رمڑ جاودانگی این بزرگانِ کە اکنون با گذڈشت بیٹن از یسازدہ مسدہ از 
تولد آوٴ یاد و خاطرہ او و دیگر بزرگان علم و ادب را ات 

سخن از۔رودکی است: آن آغازگر ادب پارسی:که اکنون نیز با خوانذن 
آثار اندک بجا:ماندہ از او ان را دزک می کنیم۔ رمز پیروزی و پایداری ادب 
پارسنی در این است کە از گذٔشته ھای دور ادامه داشته و شاید جزو معندود 
زہان و اذبیاتی در جھان باشد کَە از میزاٹ ادبی 'خود می تواند در زمان حال 
بھرہ گیرد و ان را بخواند و:درک کندٴژبان, فارسی رمسز ھویبت و وحلدت 
ایزانیان است۔ ۔ : 

ا رودکی درز بارہ رمز خوشبختی و شاخصھای آن توصیفی خر دمندانه 7 
و:دیگران را پند می دھد کە دز این راہ گام بردارند: او تاکیند زیادی ہےە 
ود و راوت نیز 6ار وحتوف٤قات‏ زیگریی ای کاردر حم امسلام پ الا 
اکتوعلر امفز کیچ فھایٹر 


ا چھار::چیٰ مر آزادہ را غم بخرد.. . ٭ > تن درست وخوی نیک و ام نیک و خرد 
هر آنکب ایزدش این تھر چھار روزی کزد سزد کە: شاد ‏ زید 8+0 رہ 


یوکواان سوانخاں نید لاد نی شا تو بدرآفاظ عق کر کی : 

پایم:ٴسنتم جاودان :نخؤامدِ ماندا ؤٴھمه حتی بزرگان و فرمانروایان رفتنی اند:پ 
چھان۔'۔ ‏ ھمه ۔ بردند۔ ۔:<۔ مرگ زا. :سر :ھمٰة ‏ فرو کردندٴ 
اندزون ‏ شدند .آان, .. که +:ھمةه کوٹشک ھا برآوردند 
امت الد نیا ار زسر: کفن > بردقد 
ا و آنچة: دادئدذٴ و: آنچع ‏ را خورذند 


۵٥۵۰ 


(۸۸۷۱۴۱5٢. 





دائش ۹۸ 


وطن استخوات مرا آب کرد ٠‏ هب ھر روز یکسوی پرتاب کردى 
لے ۱ : : 

ہدی آنچه در حق من کرد خواست ز غعشق وطن چیزی از من نکاست(۱ع ) 

تر کیب اشعار وطنی و عاشقانه: 


در شعر عارف نیز چون دیگر شاعران این دورانِ چون تفکر: غالب 
جامعه حول محور وطن و حواشی آن سیر می کند و وقایع .سیاسی و 
اجتماعی زیادی اتفاق می‌افتد تاثیر ناخودآگاہ این تفکر در شعر عاشقانه نیز ۔ 
۔ نمود می یاہد و شعرھای عاشقانه ناخودآگاہ با اشعار وطلی. ٠‏ آمیختہ می گردد: 

در شعردھیأت کابینە۔تکیۂ دولت؛: وطن بہ نرگس مخمور یار تشبیه 
شدہ که بیمار است و بایدِ علاج گردد تا نمیرد: 


وطن چو نر گس مخمور پار مھجور است علاج باید شاید نمیرد این بیمار(۲ع) 


در شعرخسرو بیگانە پرست - وکلای ٴ خائن) مرد و زن قجر در 
خراب کردن ملک و دل ہا ھم قیاس می شوند: 


مرد و زن قجر بود این فرقشان کە ھست آن مملکت خراب کن ؛ این دل خراب کن . 
ابود باد خسرو آن کشوریٰ کەه اسب بیگانه در قلمرو, مالک : رقاپ کن(۶۳) 


یا دز شعر زیر خیل خیال یار در ٴدل عاشق کاری را می کند کہ پر 
سر ایران آمدہ و از نیستیِ بھ ھستی نزدیک شدہ: 
از در دیدہ ھرکس که گذرٴ کرد هنوز دؤر از دیدہ نگردیدہ به دل جا می کرد 
هر دلی را کەه شدی خیل خیالش داخل محو چون داخله مملکت ما می کرد(۶۴) : 
: : مار ۱ 
عارف در چابی دیگر در شعر (قید نقاپ؛ باز مملکت را به نرگںس یار 
تشبیه می کند ںا ا ہی می بیند و ھردو را 
پٹھانی و در پس پردۂ.حجاب: 
مملکت,چو نرگستِ خراب است 
: چارہ خراہی انقلاب است ‏ 
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۷۷۶۹۲.٠۷ 



































دائنش ۹۷ 

۰ ۰ 
رودکی فانی بودن جھان را یاد می آورد و می گوید که از لحظہ بودن پاید 
بھرہ گرففت و نباید 0 ق7 یں 


شاذ زی يا. سیاہ چشمان, شاد که جھان نیست جزٴ فساله وَٴآباد 
از آمدہ شادمان بباید بود وز گذشته نکرد باید یاد 


این موضوع را خیام بە بیائی دیگر گونە می سراید: 
از دی کە گذشت هیچ از او یاد مکن فزدا کە نیامدہ است فریاد مکنُ 
بر نامدہ و گذشته بنیاد مکن حالی خوش باش و عمر ہر باد مکن 


در .ضمن ہر این ہاور ا و یر او ایج کا وا 
ناخوشایند می ذائیم از حکممت خداوندی است و ما آگناھی درستی از آن, 
نداریم و باید در ھهمه حال سپاس یزدان را بجای آوریم؛ 


اگر ہبست پکی دں ھزار در بگشاد خدای عرش جھان را چنین: نھاد 
سعدی این موضوع را ہه بیانی دیگر می سرایدز کا 
خداوند گر بە حکمت ببندد دری برحمت. گشاید بر دیگری 
زندگی رودکی : 


رودکی:در روستایی بە نام رودک در نزدیکی نخشب کم امروزہ بساٴنام 
قرشی(کارشی) دز ازبکستان است به دنیا آمدہ است, در قدیمی رین و ٴ 
درست ترین مأخذی که از او یاد شدہ یعنی در الائساب سمعانی کنیه و نام 
و نسب وی 'ابوعبداللہ جعفرین محمد'' و علتِ اشتھارش بە زودکی اتصاب 
۲ رودک'' سمرقند دإنستہ شدہ است. سمعانی می گوید ''قررے!' 
یعٹی تصیۂ مرکزی ناحیۂ رودک "بج نا عاید پر وروگ اڑ آنجا است. 
این کلمة ' 'پنج '' ظاھراً صورت محرف. ''پنج ذہ' ااسقا گە اشروڑفچعان 
بھ اسم خود در ناحیۂ سہجرقئل ہائی إست, 

رودکی از روزگار جوائی:آوازی خوش داشت: در مؤسیقی و رادان 
چیرہ دست و .پر آوازہ بود. وی نزذ کشر ا موسیقی آموخلت و, 
ھموارہ مورد ستایش او بودہ آن چنان.کە استاد در روزگار کھنسالی چنگ 
خود بایه ریدکی پیخشید. رودکی در ھمان دورہ شعر نیز می سرود۔ شعر او 


او بە ناحیة 





٦ 


۷۸۷۶۲.۰۳۸ 























وطن در شعر (عارف قفزوینی 





یا ذرستی اندز انتخاب است(٥٥--:‏ 
'۔.جنله'پیچ وخم. کار ملک جم,چون زخت ضنم : 
ز پیش و کم(ز بیش و کم ز پیش و کم ز بیش وکم) ٭ٴ 
ابن دو پشت پردہ حجاب آست(حۃ, 
یادداشت ها: : : 
رر رت ۲ یوسقی 28۲.:1۳۷۹:1 

۹ 'ولشقی یق رٹُکتاس‎ ۱۳1۳) ۱١١ نزشیدورف‎ ٣ 

وک راووا سی تا 3 ک وٹ یفیلی ا00 ۲آ 

۷ امن پور ۹۴ء ۹ ٠‏ ۸- غلامرضاییے ۱۳۷۷ ٦0۸‏ ٠ل‏ 
۹- زرین کوپں ۱۳۵۸ء (۰۳: "٠۔٠‏ . ١١٠-یاحقی٢‏ ۲۱ء ۱۳۷٣‏ 

.۱۷۸۱ -سپائلو‎ ٢ .۲۹۷ ء۱۰۸٦: -'امین پور‎ ٠ 

۳۸ ۱۳۳۷ -تفیی,۰‎ ١٤ ٠ا‎ ×٠ ۹۷۰۱۳۳۷۰۱ فی‎ 7 

-۵٥‏ رضا زادہ شفق, ٦ ٢٦٦ ۱۳٣١‏ سپائلی ۱۳۹۹ء ۹۱ب 

۷- ہیف اڑا ۴۳۳۰۱۱۳۵١‏ بن ہ٠۔‏ ۸ 2حائرزق ۱۶۴ ۱۳۷۲مٴ 

۹- سپائلو ,۱۳۸۱ (۶١‏ ٢ن‏ سہائلی ۱۳۸۱ ۸۹, 

۷ لیائلق ۷۷۷۸۱۷۳۸۱ <. اق 0 0 

۳۰ سلفپائلوہ (۴۱۰۷۰۱۱۳۸۔ ےک دا ٤٢‏ سپائلی ۱۳۸۱ء ۳٣٣‏ ۳۱۷ 
۰-ہسپائل ٢٢ ,۳۱۷,.۳۱٣.::۱۳۸۱‏ -سپائلو ۱۳۸۱ ۹۳. 
۷ بہائلی: 19۹0۷01 نے و ۸۱۰ سپائلئٰ ۷۹۰۱۳۸۱ء 
۹ عائزیں ۹۴۱۳۷۲ : ٠۰٣‏ - سپائلوٰ ۱۳۸۱ ۱۳۲. 

۷۱ اٹل ۲۱۴۸۷۲ ۱۹۷ فا ا ۲- سپائلو؛ ۱۳۸۱ء .۱۶١‏ 
۳ الو ۱۸۴:۱۳۸۱. ۳۰٣۰‏ سپائلو ۱۳۸۱ء ۲٢٣‏ 
9+ ۹--سپائل (۱۳۸ء ٤٤١‏ 
سپائلو ۵۱۸ ۷۷۰ب 1۷۱ تہ ۳ سپائلی ۱۹۹.:۱۳۸۱۶۶. 
٦ + 7‏ فپاٹلوٰ ۱۴۸۱ء ١٢ء‏ 
ٍ2بو ٔ وبؤوؤوفە+ە+ + ب بە,ە ب 3۰۹۹۷۹٣‏ و 
۳ تال 1۸۸۷۸۷۸ وت مال 1۳۰0 
“٤9‏ شپائلوۃ:۱۳۸۱ء ۷۷ ٦-۔‏ سپائلوٰ ۱۳۸۱ ۸۹ 

الو ۳۸ت کون ١‏ ا ارت ۸ے سپائلن, ۱۳۸۱ء ۱:۸: 
57 افلوٰۃ 1۷۷۱۸۱۷۱ ا3 بہائلی ۱۳۸۱ء 4۲. 
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زندگی و اندیشه های:رودکی 


سز کیہ ان اب راس می رڑگار پیش از اسلام بے سم 
پیوسته بُودند و شعر به:ھمراہ موسیقی خواندہ می شد. مرکرا پورگ اوائی 
دند که موسیقی: نیز ھی دانستند(ہ). : 8 

:ہنا بہ:نوشتۂ پرتظار نی ینم نمی عی شناد ارااش ووانی 
یت ر۔زمان دولت سامانیه ٹذیم منجلس امیر نصر بن اخمد بہود وه تخلىص 
ٴرودکی بدان.جھت است که آو را در غلم موسیقی.مھارتی عظیم بودہ و بربط 
را یکو نواختی و بزخی گویند رودک موضعیٰ است از اعسال بخارا و 
,رودکی از ُنجاست فی.الجمله طبعی کریم و ذھنی مستقیم داشتھ و از جملە 
'استادان فن شعر است و کتاب ,کلیلە و دمن را بقید نظم آوردہ و امیر نضر را 
ذز حق او لات گرانمایه اسنٹ :چتائچّہ استاد عنصری رح آن:انعام:٦ر‏ 
'قصاید خود می گوید و خواجه حمداللہ مستوفی ٥ر‏ تاریخ گزیسدہ مسی آورد, 
کە امیر نضر بن احصد سامانی :را چنون ممالک خراسٰسان مسلم شسد و 
بدارالملک ھرات رسید باد شمال و:ھؤای با اعتدال آن شھر جنت مثال افیسر : 
راملایم طبع افتاد وبھار سرخس ؤ تَمَوز 'کومستان بہادغیس ؤ خزان پر 
تغت سوالی مو کاھل می فیدر اہر را بارائمنگ پھرا کی فاطتگاء 
اصلی آن خاندان است از خاطر ٴمخو شلدب امرای دولت و ارکان حضرت 
سلظنت را چون وطن و منکن و ضباع وٴ عقار از قدیم الایام در بخارا بود از 
مکٹ امیر دز ھرات ملول شذند و بھیچ حیلە امیر قصد رفتن بخارا تمٰی کرد : 
:اخزالامر استغانت: ہە .اتاد رودکی بُردند تا امیر را در مجلس ائس پر عزیمت: 
اپخاراتحریضن کند و مال بسیار۔استاد,را تقیل:کزدند روڑی امیر رادر 
:مجن شراب ذکر نعیم بخارا و ھوای:آن. ملک جنت آسا بر زبان گذڈشت: 
ا ا ا 0ہ 





وی ا ولا آید ‏ ھمی ا اد ار مهربان۔ :آید 





0 ھ++ 


آموئ و ادرشتی راھ لاو زیر پایم. پرتیان. آید 
عون از تقاط زروی 'دوشت ہف سی مات زر(ئ مان ید 
ا زیر ران 'جولان . کنان ‏ آید۔ 
می' :نفیرعاشقان . آی 
بنا او 
۳۷ء 


(۸۷٥۸۴۱٥۱. 





دائنش ۹۸ 


٢١‏ - سپائلوء ۱۳۸۱ء ۷٢۱۔‏ ا ٢‏ - سپائلو ۱۳۸۱ء ۱۹۲۔ 


۳ .- سپائلو ۱۳۸۱ء ٢٥۲۔ ٤‏ - سپائلو ۱۳۸۱ء .۲٥۸‏ 
٥‏ - سپائلو, ۱۳۸۱ء ۲۸۵۔ ٥۹‏ سپائلی :1٦٦:1۳۸۱‏ 
۷ - سپاٹلو۔ ۱۳۸۱ء .٦٦٣‏ ۸ - سپائلو ۱۳۸۱ء ٦٦٦۔‏ 
۹ - سپائلی ۱۳۸۱ء ۷٢۲۔.‏ ۰- سپانلو ۱۳۸۱ء ,۲٤٢‏ 
٦١۔-‏ سپائلو ۱۳۸۱ء ,۲٢٢‏ ٢٦۔-‏ سپائلو ۱۳۸۱ء ٦١۴‏ 
-۳٣‏ سپائلو ۱۳۸۱ء ۱۳۲۔ ٤‏ - سپائلو ۱۳۸۱ء ٢۲۱۔‏ 
۵0- سپائلو ۱۳۸۱ء ۹٥۳۔‏ ٦۔‏ سپائلو ۱۳۸۱ء ۳٣٣‏ 
کتاب نامه : 


- امین‌پوں قیصر.(٦۱۳۸).‏ سنت و وآوری در شعر معاصر چ۳ ۔تھران: انتشارات علمی و فرھنگی 

- ہراون۔ادواردہ(بی تا) تاریخ مطبوعات و ادبیات ایران در دورۂ ۂ مشروطیت. ترجمه محمد 
عباسی,تھران: انتشارات کانون معزفت 

- حائری۔سید هادی(کورش)۔(۱۳۷۲). آثار منتشر نشدۂ عارف,چ١۔‏ تھران: انتشارات جاویدان 

- رضازادہ شفقصادق.(۲٥۱۳).‏ تاریخ ادبیات ایران.شیراز :دانشگاہ شیراز 

- ژرین کوبپ: حمید:(۸٥۱۳)چشمانداز‏ شعر تو فارسی. تھران:انتشارات طوس 

- سپانلو محمد علی.اخوتمھدی(۱۳۸۱).دیوان عارف قزویئی.تھران:ئگاہ 

چ سس( ۱۳۹۹). چھار شاعر آزادی۔ چ ١‏ تھراا:تگاء --' 

- سیف آزاد عبدالر حمن.کلیات دیوان عارف قزوینی( ۱۳٥١‏ )۔چ٦‏ تھران:انتشارات امیر کیر 
- شغیعی کدکئی:محمدرضا.(۹٥۱۳).‏ ادوار شسعر فارسی اڑ مشروطیت تا سپاو 
سلطنت,چ١.‏ تھران . انتشارات طوس 

- غلامرضاییٰ محمد.( ۷۔ سبہکشناسی شعر پارسیرچ ١.تھران:انتشارات‏ جامی 

- فرشیدورد۔خسرو درہارہ ادبیات و نقد ادبئیء(٣٣١۱۳).ج۱.چ‏ ١.تھران:امیر‏ کہیر 

- ئفیسی:سعید:(۱۳۳۷).خاطرات ادبی یک استاد.مجلە سپید و سیاہ.شمارہ ۲١۷‏ 





- یاحقی:محمد جعفر.(۱۳۷).چون سہوی تشنہ؛ جاءتھران:التشارات جامی 
- - یوسفی:غلامحسین۔(۱۳۷۹). چشمۂ روشن. جچ٤.‏ تھران:انتشارات علمی 








اہ 
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. 8 
میر سرو۔ است و بخارا بوستان - سرو سویئ بوستان آید هھمی 
آفرین و مدج سود آید ھمی گر به گنج اندر _زیان آید ھمی 


از قرائن رودکی در سال ۹ ھجری قمری د قلشت اسا و وو 
زبانی واژگان عربی اندکی دارد و از مختضات دسستوری سک خراسنانی 
برخوردار است. ۔ از هر دو نوع ادب تعلیمی و غنایی در شعر او می تسوان 
یافت. . گویا ادب داستانی منظوم ھم داشتہ است: چە آنکە کلیلە و دمئە را ہے 
نظم درآورد و سندبادنامه منظوم را هم به او نسہت ہبی دھند. قطعات اوؤ 
حالت اندرزی دارد. قصایذ او عموما در مدح است: اما قصیدہ ای در وصف 
حال خود دارد کە ہسیار خذاب است۔ اختراع رباعی را بە او نسہت میٰ دھند. 
در قصاید او رزوخ حماسی دیدہ می شود ٠‏ رودکی مبدع ٢‏ ون عروضی است. 
در ساختار ادبی و عناصر تخیل اوہ طبیعت نقش مھمی دارد۔ نشانه ھای فرمننگ 
زردشتی و عناصر ایرانی قدیم پیش از عناصر اسلامی و عربی است.۸) 

گوھر درہار سامانی ابوعبداللہ جعفر ان محمد رودکی پود کہ احتمال می زود 
زادگامش قریه رودک: پنج رود حاليه در مشرق سمرقند بائند۔ تاریخ توللد 
وی ہدرستی معلوم نیست. خمین قدر عی دائیر کہ مسری درال رہہ رکا . 
دورہ امارت نصر حیات داشتہ شته و اندکی پیش إز جلوسانسوح ابسن نصر بە 
تخت امارت درگذشتهہ است. رودکی در آغاز شاعری خنیاگر بسودہ و برای 
مردم زادگاہ خویش اشعاری می سرودہ و بە آواز می خواندہ است. متاسفانه 
از جزٹیات حیات وی و اینکه چه وقت بە دارالملک بخارا آمدہ چیزی معلوم 
.,نیست: ولی می دائیم کھ در دربار نصر سامانی بە شھرت و روئق رسید و از وی 
ہہ خاطر اشعار خویش صله ھای گزافی دریافٹ کرد چنین به نظر می رسد کے : 
رودکی در پایان عمر مورد ہی مھری قرار گرفت و ناگزیر درہبار سامانی را 
ترک کرد. . احتمال می رود کە دلیل این اہر هواداری رودکی از نخشہی و 
عقاید رافضیٰ گونه وی باشد. گفته اند رودکی کور مادر زاد بسود اما . 
دانشمندان شوروی با کشف گور و بقایای جسد وی در قریه زادگاہش 'ثابت ٠‏ 
کردہ آند که وی در شالخوردگی ذرگذشتہ و بہ ھنگام رگ احتصالا کكوز ' 
بودہ ولی کور مادر زاد نبؤدہ است. )۸ 

7 رودکی شاعر دورہ سامانیان است و این سلسله پادشامیٰ ایراننی نخستین 
مد وناس ابرالی اجنٹ آارون ا ساط اغرآپ بر ابرالہ نول گے 





"۸ 
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و اندیشمندان ر٥‏ ۔ 
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۷۸۷۵٢٥۰ 



























زنڈگیٰ و اندیشهہ ھای رودکی 





سامانیان موفق شدند در ماوراء الٹھر بر ابسامائیھای آن دورہ پابان دھند و دوزہ 
ای از شکوفاییٰ اقتصادی -.اجتماعی و بویڑہ فرھنگی ایرانی را پدید آورند. 

ہر بستر چئین زمینه مناسب اقتصادی: اجتماعی و برپایيە داش دوستی 
برخی از پادشاھان سامانیء ھمچنین ہا تلاش و خردمندی وزیرائی.دانشمند و 
کاردان چؤن ابوالفضل بلعمی ( ۳۰ق) و ابوعلیٰ محمد جیھانی (۳۳ قک 
بخارابہ صورتٗ مرکز بزرگ غلمی اذہلی و فرھنگی درآمد:: ٠‏ 

دربان سامانیان محیط گرم بُخث ؤ:برخورد اندیشسہ شد و شساغران و 
فرهتگمداران از رأھھای دور و نزدیک بە آنجا زٰی می آوردند. بھترین آشار 
علمی: ادبیٰ و تاریخی مانند شاہنامه منصوری: شاھنامہ ابوالمؤید بلخی 
(سنذہ چھارم ھهجریٰ) عجایب البلدان: حدؤود العالم من المشرق الی المغزب 
دز جغرافیاء ترجمهہ تفسیر طبری که چند تن از دالٔشمندان فراھم ککردہ انسد 
ترجمهھ تازیخ طبزی از ابوعلی ہلعمنی؛ آٹار ابورحان پیروئی ٤ ١(‏ ق) 
وابوعلی سینا ٦٢۸(‏ ق) در روزگار سامانیان پدید آمدند. دانشمندان ہرجچسسته 
مائند محمد زکریای رازی (۳۱۳ ق) ابوتصر فارابی (۳۳۹ ق)ء ابوربخان 
پیروئی: ابوعلی سینا و.ہسیاری از شاعران پزرگ مائند فردوسی (٤٤١/٦٤٥ق)‏ 
:در این:روژگار یا غتاثر از آنْ برآمدہ اند. 
'بزرگٹرین کتابخانه در آن دوزان دز بخاراً ہود کە ابوعلی سینا ان را دیند 
و اگفت کہ نظیر آن.را مزگڑ ندیدہ است: تأثیر این تحولء نە تٹھا در آن دورہ ۱ 
که :درز دوران پس از آن: نیز پیدا است. رودکی فرزند چنین روزگاری اسست. 
وی در دزہار سامانی نُوذی فراوان یافت وٴبە ٹروتی افضزون دست یافت. 
نفوذ شعر و موؤسیقی. او در دربار نصربن احمد چندان ہود کہ داستان 
بازگشت پادشاہ از ھراتِ بە بخارا؛ بە:خوبی بیانگر آن است(۹. 
'رودکی اذر دربار سامانیان :که مردمان آزاد اندیشن و .ھئرپسزور ہودشدہ از 
ت ى تجمل ہسیار برخوردار شد: نوشٹه اند هنگامی کے روذکی ھمنراہ 
اتعم از راگ نترب ازم مع ضرک ایک دی 


۷۷۸۷۵2. 
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از پند و اندرڑزھای رودکی دو شعر بسیار معروف و زیبا سرؤدہ شدہ ائدہ۔ 


آی آئکه غنگیتی و سزاواری: 
از بھر. آن: کجا بُبرم نامش. 


رفت آنکه رفت و آمد آنکەه آمد 


ھموار خواھی _ کرد : گیتی را ۔:ٴ 


مستی مکن که ننگرد اؤ مستی 
شو تا قیابت آید تو زاری کن 
آزار پیش زین گردون بینئی 
اندر بلایىی سخت پدید آرند 


وندر نھان سرشک همی باری 
ترسم ز .سخت اندوہ و دشواری 
بود آنکه بود خیرہ چە“ غم داری 
گیٹیست ‏ کی پذیرد هھمواری 
زاری مکن کە نشنود .او زاری 
کی رفته را ہزاری باز آری 
گر . تو بھر بھانه _ بیازاری 
فضل و بزرگمردی و سلاریٴ 


دیگری این شعر است کہ از نظر مفھوم و معنی بسیار ععیق و فلسفی و 
از نظر ظاھری و شکلی بسیار سادہ و روان .است: ۰ 


چون تیغ بدست آری مردم ننوان کشت 
این تیغ نە از بھر ستمکاران کردند 
عیسی برھی دید یکی کشته فتادہ 
گفتا کرا کشتی تا کشته شوی زار 
انگشت مکن رنجه بدر کوفٹن' کس 


مرگ رودکی: 


نزدیک خداوند بدی یست فرامشت 
کو کہ ال ون فیوا نو شارت 
حیران شد و بگرفت بدندان سر انگشت 
تا باز کە او را بکشد آنکه ترا کشت, 
تا کس نکند رنجةُ'بدر کوفتنت مشت 


از اندک اشعاری کە اڑ زفدکی برجای ۹۷۳ ۷۳ی)۷۶۳۷)۷گ۷گھ+ 
0 07( تغییسر شرابط اجتماعی و اضول :دولشت 
ساسانی: از دست دادن مقام 7 0۳ خویش: رانذہ شدن از قربان و نداشتن 
ثروت و مکنت و در نھایت 'غلبه پیری ہر وی و ناہینایی زوز گار سختی را 
گذراندہ است. از قصیدہ بازماندہ از او در بارہ شکوہ از روزگار کە یکی از 
شاھکارمای مرثیه یک انسانِ.از شرایط خویش است: می توان روزگاز دشواز 
او را دریافت. 


نبود ۔ دندان لابہل چراغ تابان بود 
ستارہ سحری ہود و قطرہ ہاران ہود ‏ 


۱ 


مرا بسود و فروٴ ربخت هر چھ دندان بود 
سپید سیم ‏ ردہ بودِ در و مرجان بود۔ 





٤ 





۷۸۷۳۷۶۲۰۳۸ 
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فردوسی و زبان فارسی : 
اشارہ : 
دز این گفتار بدوآً نفرظل کال گوته گون ترویچ و اشاعة دین 
مین اسلام در ایران زمین مورد بررسی قرار گرقتة و آن گاہ نقش 
افردوسی در ترویچ زبَانِ فارسیٰ توسط سرودن شاھٹامة: جاودانی که 
ناگذشت یازدہ قرن مٹل ھمیثە نگھبان و پشتیبان احضاسات آزادیخواھانۂ 
انرانیان و شناخت ملیّت ایرآن اسششت اشارتث گردیدھ: مصراع معروف 
فردوسی عجم زندہ کردم بدین پارسی اسار ہوا التپسھتاتا کی ۳ 
اسزائ بزرگ نسلبت بھ میمن خویش اشنت: : 
ملاک ۰ غ 
جم زندۂ کردم بدین پارسي؛ این. مصرع معروف فردوسی بھترین 
نگر خدمات آن شاعر جمَاسه سرای بزرگ ایران بە ملت 
خویش است. مصرع فوق دو:مطلبِ ٹھم را در بردارد یکی موضوع زندہ, 
اکردن عجم است کە فردوسی ہذان فوق الغادہ توجه داشت او دِیگر تقویتً 
پایۂ زبان فارسنی توسط فردوسی کە اہزار حصول بە مقصد واقع شدہ است. 
نأ برای توضیج نکتۂ اول ہاید گفت کە بعد از پیروزی ھای مسلمانان ٦‏ 
دز جنگ مای ۔قادسیه و جلولا و بخصوص نھاوند وضع سیاسی و اجتماعی | 
ایْران کاملاً منقلب: گرذید۔ اغلبٔ: ایرانیان مسلمان شدند و از صمیم دل به 
اعلیْماتَ اسلانی ایمان آوردند تا ہر اساس تعلیمات زاستین اسلام زندگی 
زۂ ای زاٴ نی ریزی کنند. گرآیش فرق العادۂ ایرائیان.بە دن اسلام باعث شد 
بیشٹر مردم دن و آئین پیشین و رسؤم و عادابتع و سٹن مَلی وامڈھبی 
ود را ترک کردند و به آیات قرآئی و احادیث نبوی و زبان عربی و رسم الخط 
عشق ورزیدند چتان که اغلْ شان پس ' از ژمانی کوتاہ کتب:مذھبی و 
ان پھلویٴو زسم الخط. آن زا اؤ دشّت دادند و چیڑی نگذشت ت کە تمام 
جُھات: فکری او روحیٰ شان بہ حقایق روح :پرور دین' اسلام معطوف 
رزدیلا, آن ا 3 صداق و :اخلاص تمام یه : ذین اسلام, ایمان اوردند و 
تب نام ما ال او بی ا ہیف : 













۷۸۸۴۵۸۰۳ 




























'زندگی و اندیشه ھایى زودکی. 


می زان جاور ہوخت چه تحسٰ بود ھمانا کە نحس کیوان' بود 





ھمی: چ چ دی ای بافروی مشکین مزی وی که حال بندۂ ازین پیش بر چهھ سامان بؤد 
ر انجا شاعر اشارہ ا یه روزگار وش خویش دارد' 


شد: آن أو بثبآخ و خَرْم پود : نشاط أو بە فزون بود و پیم نقصان بود 
ثە نحسن کیوان بودٴو نه روزگار دراز . '. چه بود مَنّت ہگویم قضای یزدان بود 


رودکی در دنباله قصیدہ از روژگار خوش خود.ترنم می کند: 

تو رودکی را ای ماھرو کنون بیٹی بدان 'زمانة:ندیذی که این چٹیتان بود۔۔ 
پدان زمَائه ندیدی کە در جھان رفتی سزؤد گوبان گوپی ھزار دستان بود 
شدآن زبانه کە بة او انس راذمرْدان بؤد... .< ٠.‏ 'شد“آن زمانه کە او پہشکارٰ میران بود 
ھئیشة شعر ورا: زی ملوک 'دیوان است' ..٠ ٠‏ همیشه شعر ورا زی ملوک دیوان بود 
شدآن زمانه کە شعرش همه جھان بنوشت ٦‏ شد آن زمانه کە او شاعر خراسان ہود 
: . ' ا صصبد : 

کرا بزرگی ونعمت ز این و آن بودی) ٠‏ ,.ٴ ورا بزرگی:و نعمث ز.آل سامان بود : 
بداد: میر خراسائشن چل: ھزار درم ۔ -.. _ ذرو فژوئی یک پنچ میز ماکان بود 
در پایان قصیدہ از وضعیتِ اتوانی ٴز پیزی خویش می گوید:' : 
کی .. عضا بیارٴ ک٭ وقت عصا و انبان بود: 


یئور قواس امیس بد از قمد و زفنگی ڑا سوتا ختواب ہے؛ ٠‏ 
تصویرمٰی کشد و مسافز بودن مه مردمان را۔یاد آور می شود و منظوز او 
ْسث کە:دز این مر کوتاہ انسان باید نیکی کن و از آزاز دیگزابندگان 
ا پپرفیزد کک کی اک نا یں کی یا 


ە 7 ہمردی : بایدا - از 
×۶ این زنتن. زا اگر چه ھست دراز 


(۸/۸۷۷۴3. 








دائنش ۹۸ 
مثلاً حدیث: تفسیر ء فقه ء تصوف ء فلسفه ء طب ء تاریخ ء نجوم ؛ جغرافیا: 
ا ھندسه ء منطق: ریاضی ؛ زھزقا کور مرریض وھیرہ اس کو شائا میم 
ملت مسلمان دیگر در پیٹیٌرد علوم ےو فتون با این اندازہ توفیق نیافت و 
بھمین سبب علامه محمد اقبال گفته ہوذ :× اگر شما از من تیرسید که پیش آمد: 
بزرگ تاری یخ اسلام چیست ؟ من بدون قأمل می گویم × فتح ایران ) (؛ و 
حق' پا ايل است ٭ چرا کا ختم ایرات مھم تین باب خای تکیق و الین را 
در علوم اسلامی گشود و بالنتیجه افرادی متعدد در زمینه ھایِ مختلف ظھور 
کردند کە نظیر ان ھا در تاریخ اسلام کمتر یافتٴمی شود تا ان جا کە حتی 
امروز ھم آنھا بزرگ ترین مفاخر جھان اسلام بہ شمار میآیند. از این جا 
سعلوم سی شود کہ دین اسلام مائند یک افق اناگ پسیار ڈیپائی در چشم 
ملت ایران جلوہ کرد و این ملت ارجمند ہا در.نظر داشتن ن تجلّیات دین مبین 
از نظارہ خاکستر آتشکدہ ہ ھاىی خاموش ہی نیاز شدند. توجة:عمیق و پیگیر 
دانشمندآن ایرانی در جسنت و جوی علوم جدید و کِشف ھای تازہ در حقایق 
ژندگی باعث شد کە اغلب سصلعائاة نا از آداب وعادات ہاستانی و 
ریارات'ی حقابات سآے و سشن متھی سایق خرد شرچاود ہیر الحظ پیا 
گونه ای روی بر گردائند. 

:در ایج چا پاید نیلگر شید کید یکی ا ملق آرویۓ دین اسلام کر 
سرزمین ایران و استقبال:گرم مردم از آن دین ؛ ایسامانی 'و از ھم 
اؤشاعسیاسی و فرمتگی و مڈھبی دورۂ حکومت معتد ساسانیان ری ظلمهاق 
مجوؤسھا نِسبْت بە عموم مردم ہود که وجود ای برانی ھای غیر اتش پرست از 
قبیل مانوی ھا ء مزدکی و وحدت پرمنت ھا را تحمّل نمی کردند و مردم از 
سخت گیری و تعصتب طبقۂ حاکم و نفوذ بیش از حد روحانیون زردشتی|]| 

متنفر شدہ بودند. بنابر این عامه مردم ایران در قبول اسلام که دین اخوّت]) 
ومحبہت و عدل واحسان بود از این گونە ستم ھا نجات یافتند و بەا رضا و 
رغبت مسلمان شدند و البتہ دز قبولِ دین جدید جبرو اکراہ :ھیچ دخالتی 
نداشت .)٥(‏ 1 

_ در این مورد بغضی از دائشمندان ایرانی در دورۂ حکومت پھلوی کہ 
اصولاً کمتر بہ دین توجه نمی شد ؛ نوشتہ اند کم ایرانیان در نتیجۂ حم 

عرب و به زور شمشیر و احیاناً بہ سائقۂ ایمان و یا برای رفع حوائج]]/ 
اجتماعی و سیاسی وغیرہ مسلمان شدند (. عصر پھلوی دز ایران دورۂ ایجاد]) 
۔ حس ناسیونالیستی و در عین حال غرب گرابی و توجه بە مظاہر فرھنگ غربم 
ا وق : 





















(۸۷۱۴٥.۰0 


داش ۹۷ 


کس کے سس سے سے سے سچ__ ےے ےکس شسکسٹسسہ ہہ سہسہ سس زس ہ____ہ. ‏ سے 


خواھی اندر عنا و شدت زی خواھی اندر امان بە نعمت و ناز 
۔خواھی اندک تر از جھان ہیذیر۔ خواھی از ری بگیر تا بطراز(١)‏ 
این ھمه باد و بود تو خوابست خواب را حکم نی مگر بە مجاز 


رحلت رودکی بە اصحح اقوال به سال ۹ روی دادہ است کە دو سال 
پیش از فوت نضر ابن احمد در سال ۳۳٣‏ باشد. در این صورت تا زندہ بودن 
ممدوح و منعم بزرگ وی نیز زندہ بود و اشارتی در اشعار او نیست کے معلوم 
کند نصر اہن احمد نعمت خویش را از او ہاز داشتہ باشد فقط می توان حدس 
زد که پس از سال ۳۲٣‏ کەَ ابوالفضل بلعمی معزول شد وی نیسز به واضطہ : 
بستگی بدان وزیر از دربار نصر ابن احمد راندہ شدہ باشد و سە سال از پایان 
زندگی خویش را دور از دربار گذرائیدہ باشد. کسانی کە رخلت او را بہە 
چندین سال پس از ۳۳۱ دانستہ اندٴحق دارندد تصور کنند کے وی سالھای 
دراز پس از نصر ابن'احمد زیستہ است و حال وی دگرگونە شدہ ولی مسلم ‏ 
است کە رودکی پس از ۹ نزیسته است و اگر ھم مصایبیٰ در عضر خود 
دیدہ باشد بە اقرب احتمالات دورہ آن بنلیش ازاسے سسال طول نکشسیدہ 
است:(۱۷) : : ۱ 

زندگی رودکی سراسر پند است ھمان گونه که در اشعار او دیدہ می شود 
اما از آنجا کہ اغلب اشعار بجا ماندہ از او مطالب و موضوعات مربوٴط ہە پند 
و انڈرز است؛ قضاوت ما مبتنی ہر آن است. آنچه برای نسل امروز از میراٹ 
رودکی باقی مائدہ است, بە اندازۂ کفایت ارزشمند اسّت و اگر به کار گرفتہ 
شود و بە صورتی زیبا برای جوانان و میانسالان و بزرگان نشسان دادہ شود >> 
می تواند تأثیر بزرگی ہر زندگی روزانه داشته باشد چه ھمان طور کە می دائیم 
و در ہرخی موارد در این مقاله ہدان اشارہ رفت: افکار و اندیشہ ھای رودکی 
تأثیری ہسیار بر بزرگان هم عصر و سدہ مای بعد داشته اہت. بی گسان بر 
مردم عادی نیز تاثیر خوامد گذاشت. رودکی میراث ادہی و عرفانی بزرگی 
برای بشریت اہت رکە باید در جھت شناساندن آن بە جھانیان کوشش ہسیار 
کرد و آٹار او را بە زہاٹھای دیگر ترجمە و نشر کرد تا ھمگان از آن بسرہ 
گیرند. سال بزرگداشت رودکی را ہر ھمه فرھنگدوستان شادباش می گوییم۔ 





٤٤ 
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فردوسی و زبان فارسی 





. بعضیٰ از مؤرخان وٴ دانشمندان دورۂ پھّلوی تعصبات ملی را بەہ 
تخوی .ترویج دادند کە عدہ .ای از مردم بخصوص ہا سوادھای: متجلاد تا '' 
دی عليه اسلام ہہ پاخاستند۔ این دائشمندان دز بیشتر آثار قلمی' خود اسلام 
مترادف عرب قرار دادند و از ای جھتِ عز عیبی کە در عرب دیدند بهە 
حہناب اسلام نوشتند و در این زمَیْنهٴ از شاہنامه گردوسی گه میضصوعة عمدۂه 
زشھای فرھنگ گذشتۂ ایران است ہا تأویلات مختلف سوء استفادہ نمودند. 
اگز یزدگرد شا شکست خوردۂ ایٔران که تاج کیان زا:از دسٹ؛ دادہ و در 
اکشور خود از ہدر, شدہ ہہ فاتحین مسلمان عرب دشنام دھد طبیعی استِ 
نان کۂ گفت : ۰ 


یر ضر رد َو سیوسمان عرب را بە جایی رسیدہ است کار 
'تاجچ کان را کنند آرزو تفو بر تو ای چرخ گردان تفو: 


نا وگکر انا لی غرم ند ارلیمین میں ارد جتلاً تد تی 
یسندگان دورۂ پھلوی کردہ انك در این مورد استاد دکتر ذبیح الہ صفا می ویشد : 

ا من در آغاز کار بچنین خطایبی دوچار بودم و ہعضیٰ از اثار این 
افطا کە در مقاله: پی .کە بعنوان شعوبیت .فردوسی در فزدوسی نامۂ مھر. 
۱ شبٹه ام آشکار :است ء ولی: تحقیقات اخیز و مطالعۂ دقیق در شاھنامہ و 
ا ا تازہ ہر من ثابت کردہ است کہ فردوسی در عین علاقه بھ 
ران .و در۔عین : دشمتی پا عناصر غیر ایسرانی در شاھهنامۂ خود مردی_ 
غرض, استہ,و هر ادشنامی او می, ہیٹیم:منقول از یک متن؛ یا زہان 

لگویندہ یی است بدان:سخنان تفوہ کردہ ہود ء لا غیر ۷ 6. . 
سن فرذوسی,غمة جا در مورد ۔عدل و:داد است و دوری از جور 
وئه,ملی گرایی بی جا و ہی مورد در عصر:حاضر اسیونالیست مای 
7ط حکسدو ادا کرت بضورت ملاسلا تاخنه اند: (۵) در 
ہنی ار مستشرقین ھم ہا ایشان ھمگام بودہ آند بعضیٰ از نویسندگان 
بزانیاڑ: خاورشیناسانِ پیروی :کردند. و ھرگونە نوشته. فای ان 
ِفْزقہانداز را:ہا افٹخار در کتب خود نقل کزدئد, مثلاً این قول 
ا شِناس:فرانسوی را یک مورخ ایرانی در تأیید افکار خود چئین 
1واورا گرا جب لک ج ینا کو ہی نود بھی 


۷ك 


۵۳۴۳۵ي۷۸۷۷۷ 























:زندگی و اندیشنه همای رودکی 





شت ھا:. 
وندگی مرحوم اجاوظاوسیئ بناع قباعتا:مضشی سزندگی رودکی 7 و سال ۳۳ 
اشن ا سالگی در یک شائخه رائتدگی ناہینا شذ و در سالھای ۱۳٣١‏ به بعد گوشه:نشینی 
اختیار کر د(دائشتانہ جھان اسلام جلد یک صن ۲۳۸۔۲۳۹ تھران ۱۳۷). - 
۲ - در کشف الامنراز[چاپ:علی امنٹر حکمث: لت ص )۵۷٢‏ تاریخ گزیہ(چاپ 
نوائیء ضص ۳۷۹ و چاپ عکسٰی براونء ص۳۸۲۰) و تاریٍخ وصاف و بہ صورٹ تضمین 
شدہ در جیوان سنائی. (چاپ مدرمن رضوی؛ ۱۳۲۰ء ص ۷۵۷ [چاپ ١١٤٤١٣۱۳ء‏ ص 
۷) و خبیب السیر(چاپ .مدرس رضوی ۱۳۱۷ء ص )٠-٣‏ بە صورت: باد جوی 
مولیْان آید آید ان /.یاد:یاز مھربان آید:ھمی آمدہ.است. رک.۔به قے الدین رازیٔ 
فرضات الاپ اعتمام محمد امین اریاحی؛ چاپ دوم؛ تھُران, انتشارات علمیٰ و 
ٹرهنگی: ۱۳٦١‏ ٴض ۵۷۷-١۷٦‏ و ص ۱1۹٦-۱۹٦‏ و محمد انین ریاحیٰ: گلگشت در 
شعر و ائدیشۂ حافظ تھران انٹشارات علمی: ؛ ص ٣۳۷۶۔۷٦۳‏ (بہ نقل از دیوان رودکی بە 
صحیح و نظارت هار منصور: انتشأرات افی تھران ۱۳۷۳ء زیر فو مات 
۷) ۱ ٍ 
وربا (جیجوذ) رودی در آسیای و ڑا کە از کوھھای پامیر در شرق سرچشمہ می 
گیردای پ پسن ,از گڈشتن ن از تاجیکستان: ترکمٹستان و اڑیکستان در غربْ بە دریای آرالا 


(خیارن)) می ریزد. 
- اند رزنامہ رودکی: ذوشخبہ(تاجیکستان ثشریات مرٹافن : ۱ء ہا مقدمه میرزاملا احمد 








اف مخرر زحمن -- 
0 جوم .7ہدا .۸۷3-0993 0/ .وہل نفتادہ۔ لفمسووانڈھفللمفز -‫ 


و ےش و ور رج 
2 ار یت و دنہ ید ہیں پہ ھمت محمد زمضانی۔کلالۂ خاوزچاپ 





قر علکتی امو :خیال در شغر فازسی::ضن ٦‏ ۔٤١‏ (به-نقل از: تاریخ ادب پارسی: 
ھا دورہ ھا اسیک غا و الواع ادہی دکٹر اخمذ تمیم ذازی؛ مرکز مطالعات: ٴ 
: الال ناتضاذنات ت بین المللیٌ او تھران ۱۳۷۹۸ ا َ 






می ور چاپ پ:دوم ۱۳٦١‏ ناس دوم: ص 5 ۹۷ 
قای مانڈار اب قازتی' 0590 ۸ 0۵ہ یہ ادا ءمقاط- و _۔ 
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دائش ۹۸ 





















آن که خوؤد تغییرز یاہد ء زندگی و مذھب جدید خود را با آداب و سن 
موروٹی تظبیق می‌دھد و بی جھت نیست کہ در نظر جامعۂ مسلمان و عرب ؛ 
ایرانی خارج از اسلام است ) (ہ ۰ : 

و لکن ہر خلاف نظر این مستشرق می دائیم کھ ھچ یک از جوامع 
مسلمان جھان ایرائی :را خارج از اسلام قلمداد نکردہ است و:بہ ھیچ وج 
نمی تواند بە چنین خطابی مرتکب شود .این صرفاً ھذیان ان خاورشناس 
استِ و ساؤگی مورخ ایرانی که دانستةہ: یا ندانسته چنین یاوہ گوبی را با 
افتخاز نقل کردہ است۔ 1 نی 

عرب 0 جب-. ‏ تا بھ4 ایران حمله ور شود ء در صدر اسلام حملة 
عرب بە ایران بە صؤرت دعوت به اسلام صورت گرفت و ھمین جئبۂ خاص 
بہود کہ ایزان ان را 5 صدق دل پذیرفت و حیات جاودانی : یافت, در ھمان 
زمان مملکت بزرگ دیگر یعنیٰ رُم.ذعوت اسلام را رد کو و روی ھمین ٘ 
اصل برای ھمیشه از بین رفت. علامہ اقبال در مورد قبول کردن دعوت اسلام 
از طرف ایران ورد کردن آن دعوت از سوی رُم نتیجه گیری کزدہ می گویٰدا: 
.این چنین حشر از عنایات خداست پارس باقی؛ رومة الکبری کجاست؟(۷) 

حقیقت آن است کہ ایرائیان در نتیجۂ عنایات خاص خداوندی 
دعوت اسلامی را ب جان و دل قہبول کردند و گروہ گروہ مسلمان شدند.| 
کسی اسلام را ہر ان ھا ھرگز با :زور تحمیل نکرد(۸). بھمین دلیل است کھ 
اگر عدہ ای ھم بہ دین گذشتگان یعنی زرتشتی باقی مائدند کسی بە آنھا 
تعرض نکرہد؛ حتی زرٹشتی ھا بعد از دعوت اسلام با خیال راحٹ به نگارش|| 

و تدوین کتب مذھبی: بە زبان پھلوی مشغول مائدند و ھمچئین آتشکدہ ھای 
آٹھا :در خراسان تا قرن دوع و سوم هھجری روشن بود و اگر کسی بە اتشکدہ ای 
آسیبیٰ می رساند مجازأت می شد (مإ شوامد تاریخی'مختلقی وجود دارد کہ: 
مردم در انتخاب و قبول مذھب کاملا مجاز ؤ مختار بودند, زرتشتی ھایی که 
اسلام را قبول نکردند بعدھا وج شدند: که محیط دیئی؛ ایران در نتیجة: 
دعوت اسلامی دگرگون شدہ و اصلاً مطابق میل شان نیست ہء بٹاہر این کتب 
مذھبی شان را برداشتند و ازادانه بھ طرف هھند کوچ کردند, ١‏ 

از قرن دوم بە .بعد نھضت آزادی خواھی و کوشش هابی کھ برای] 
احیای فرھنگ ملی ایران توسط دلیر مرداتی چون اہو مسلم خراسائی وغیرة 
بە عمل آمد ھرگز عملی بر خلاف دین اسلام صورت نگرفت بلکه آن 
۔نھضت لبۂ تیز انتقاد عليہ. حکمرانان مستبد ‏ اموی بود کہ خلافت را بەا 

..ملوکیت تبدیل کردہ و تیشه :پر وھ اسلام زدہ بودند, حملة ای ٴکە برخی ] 





چو 


ٴ ۷۸۲۵۳ 


دائش. ۹۷ ۱ 


ا صاط.413_ععدم ے۷ عہ/ ہہ .(عةل ہ7 ۸۸۷۳۷//:جا - 


11 .- طراز شھری ایرانی ہود در ماوراء امن ا زیباروبان آن معروف بودند 9او در 
قزاقستان قرار دارد۔ 


٤١٤ دیوان رودکیٰ ص‎ ٢ 


۔ منابع: 

- اندرزنامه رودکی: دوشنبه نشریات (عرفانہ ۱۹۹۱ با مقدمۂ میرزا ملا احمد اف محرر 
ومن رچخبی ۱ 

- دیوان رودکی ابو عبداللہ جعفر ابن محمد رؤدکی سمرقندی, ۱۰۹۸ بیت بدست آمدہ ۔ 
تا امروز و شرح احوال و آثار او بە تصحیح و نظارت جھانگیر منصور انتشارات 
ناھید تھران ۱۳۷۳ : 

- تذکرۃ الشعراء تصنیفِ امیر دولتشاء سمرقندی, بە ھمت محمد رمضائی, کلالہ خاور 
چاپ دوم, انتشاراتِ پدیدہ خاور آبان ماہ ٍ_٣۳١١‏ : : 

- بخاراء دست آورد قرون وسطی, تالیف ریچارد . ن. فرای ترجمۂ محمؤد مخمودی: 
شرکت انتشارات علمی و فرھنگی: چاپ دوم ١٦۱۳ء‏ ویرایش دوم۔-_ 

- بنیاد دائرة المعارف اسلامی, دانشنامه جھان اسلامء.جلد ٤‏ تھران ۱۳۷۷۔ 

- تاریخ ادب پارسی: مکتب: ھا دورہ ھاء چک ھا و انواع ادبی؛ دکتر احمد تمیم داری؛ 
مرکز مطالعات فرھنگی - ہین المللی؛ انتشارات بین المللی الھدی تھران, ۱۳۷۹ 

- گزیدہ دیوان ناصر سی سی سی رجب زادہۂ انتشارات ققتایہ 








چاپ پ دوم ۹ء تھران 


چھرہ ھای ماندار ادب فارسی 6٥۵/0 08-٥۸.280×6‏ ۔افْلق٥‏ اما //٢٢۳‏ "اتا 


٭ تحااا۔413 معوو_ 20/۸۷ نع٥‏ ص22 ۳۷۳۸م //نھلاتا ‏ 
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فردومنی و ژبانْ فارسی 





ٹویسندگان' دؤزۂ پھلوی آن َاَحَمْلة:عرب:میٰ ٹامند اصولاً از دوزۂ حکومت 
تب اموی شرؤوع شد۔ ٴاین حمٰلم نہ تٹھا بہ ایران بود بلکهٴ بە اصل دین 
: ام رود ی چنا تاریخ. ۔شاھمد است اولین قربانی آن حمله افراد خانوادۂ: 
یں اس مزا ما جا ا ودک شوہ پٹ ون کن 
سلام در جھانِ ب شمار می آمذدہ : 
١‏ ار عمین ادورہ بود کہ خکام رت مسلعابان یر عزب: زا موالی: 
ٌیٰ خواندنذ و در:زمان خجاج بن یوٴسف از بعضی ہا حتی جزیہ ھم می گرفتند۔ 
رز آن اوضاع ہسیار نامساعد کە اصول اسلام برقراز نیودق مرڈغ در شکتحه 





شش هایی به عمل,آؤردند تا ایران را:از دست بیگانە نجات'دھند. 1 
دز ثٹیجۂ این کوششن ا و مجامدت ھا:حکومت هایٗ طافریان ۲١٢(‏ 
ھ تا ۹ھ ) و صفاریانِ ( ۲٢٢‏ تا ۲۹۱ ھ-) و سامانیان ( ٦٦۲,تا‏ ۳۸۹ھے4۴, 
دیلیمیان (. ۳۲٣‏ تا ٤٤۸‏ ف) و زیاریان۔( ۳۱٣:‏ تا ٥٦٦‏ ھ۔) و غزنویان 
21( 000 ا تأسیس شدند: در سایه چتر خمایت این حکوفت ھای 
آڑملی و تشویقات |میران ایرانیٴ شعرایی مائندمسعودی مروزی و دقیقی به نظم 
استان مای حمانسی مبادرت ورزیدند,: بعضی از. دالشمندان و شاعران 
×ت میھن' دوست ہم بە این ۔فِکر افتادند کە اوراق برباد رفتهۂ تاریخ و 
فنگ پُرشکوہٴ ایران باستان زا مع آوزی:گزدہ به دنت نسل ھای آیندۂ 
را سرن در این راہ مرد بزرگ تاریخ غ ایران و حماسه سرای بی مائند 
جھان استاد طوس کمرزعمّتِ زا بزیست!و ہد نظم شاھنام پرداخت. او سی 
انال تمام بسی رنج بُرد و إز منابع معتبر: تاریخ و فرھنگ قدیم ایران استفادہ 
گزد بی ا کال اما پا حقفظ ازیو ,مدن قدیم ایران کوششی ی باغ و زاید. 
صف المود, زیرا او می ترسید کە:ایران ہا داشتن سابقه و پشتوانه کھن 
فرھنگی از نین ہرود این است کہ می گوید : 


پغ است ایران که زیران شود ٠ ٠٠+‏ کنام'۔ پلیگان و شیران شود 
چو ایران نباشداتن من مباد _ ٠٠٢‏ ٴبدین ہوم و بر زندہ یک تن مباد 
تن او اح 07و ڈو گھرراہہ حقون یہ 


رکز یخ قدیم و ایا فرنگ پرشکوہ گذشتة ؛ 
آف2 پادشامان 7 'شمشیرزنی ھا قھرماان ٤‏ رزم ھا دلیران 
شخنان ادا :و پندھایٰ سالخو ردگان ر ہج جروس 








ف٤‎ 
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کمال خجندِی : عارف و شاعر ممتاز 


چکیدہ: 

شیخ کمال 0 مسعودِ خجندی عازق نامٰداز و پنالئر برجچستڈ 
قرن ھشتم ھجریست' کە در کنار شط سیحون در خجندٴ زادہ شذ ولی در 
عنفوان جوانی پس از زیارتِ خانةٴخدا در تبریز اسکان گرفت. ای 
مسلّم ات .بُا:مدح سرایی:میانه ای نداشت. در سرودہ ھایش بە مضامین 
فقر ء ابستغناء زھد: تقوٰی, پاکدامنی و عرفان بر می خوریم, برای مدتی در 
ولیانکوہ: و۔سرای اقامت داشت و مجدداً بہ-تبریژز:برگشث: در یک باغ 
اھدایی,:سکنی گرفت کة بالاخرہ آرامگاہ. ایدی اش نیز در ھمان جاست:. با 
حافظ 'شیرازی مکاتبه می کرد و بازتاب: حسن تٹفاھم با:او در شعر کمال 
پدیدار می شود: از طرفی: مولانا جامی در نفخات الانس ارادت خود را 
نسبت بە :کمال بزملا ساخثة است. مولانا مغربی, محمد :مشرقیء محمد 
عصار و محمد خیالی از معاصران کمال' در .آذرہایجان :به شمارٴمی روند, 
دانشمند مغاصر آقای :عزیز: دولت آبادیئ در ۱۳۳۷ ش دیوان کمال را پا 
مقَدمه سح وتٹحشيه در تبریز بل زیوں طبع آراسته کردہ است۔ٴ 
:مضائین تابزل وی از غشیٰ مجازیٰ با طرف عشق حقیقی سوق:ہیدھد: 
ٴچشم'اگر این ست وابرو این وناز وغمزہ این 

الوداع ای زھد وت یراق آقی عل و حون 

2 8 دای مق 
لت دنردم کی کرات مموٹاؤد' 9 
از آن درعین خشیاری: سخن مستائه می گویم 


.0ھ ثنای: ملک ' الملک: خدای. :متعال 


(۸۸۷۴۱5۱. 


دائش ۹۸ 














مختلف تاریخ بە نحوی بیان کزد که بە تعبیر خود فردوسی : ه از آن برترا 
اندیشه .برنگذرد؛ او ضمن بیان اعجاز آمیز و سخنان دلنشین خود فرھنگ 
ایران را حفظ نمود و از طریق ابلاغ سخن با دشمنان تملان ایران بە مہبارزہ 
پرداخت . بی شک پنجاہ ھزار بیت شاھنامه بہ مراتب قویتر و مؤثرتر از 
پنجاہ ھزار شمشیر آبدار بود ک فردوسی در این پیکار بە کار گرفت, 
اگرجە بزرگ ترین قھرمان تاریخ ایران رستم بە شمارہ آمدہ است |١‏ 
ولی حقیقت آن است کم بزرگترین قھرمان ایران رستم نیست : بلک فردوسی | 
است که در پردۂ این داستان ھای حماسی نشسته است. او قوی ترین مرد. 
مبارز تاریخ و بزرگ ترین مدافع آزادی ایران در زمان ھای :گذشته و آیند: || 
ایران است. در طول ھزار سال که از تدوین شاھنامۂ او گذشته است هرا 
ایرانی منصفیٰ مدیون کوشش ھا و رنج ھای بی پایان اوست. فردوسیٰ با 
سرودن شاہنامه هم خودش زندۂ جاوید شد و:ھم او زبان فارسی ر زندہ|إ 
جاوید ساخت چئان کە او گفت : 
. نمیرم ازین ن پس کھ من زندہ ام 
که تخم سخن راپراکندہ ام * 


پی نوشت ھا 

٦-شذرات‏ اقبال مرتب دکتر جاوید اقہال ء لاھور ۱۹۷۳ءء ص .٠١۱‏ 

1 ,۳۵۸۵[103ھےھ‎ ۲٥۴۰٣۰۸ جج 1۰1۸ ۱ہ چ_زڈّآ‎ .147 ٢ 
٠۔۱۳١ و نیز رجوع شود بە تاریخ مفصل ایران تألیف عبدال رازی : تھرانں صن‎ 

٣‏ - دکتر ذبیح ال صفا : تاریخ ادبیات در ایران' جلد اول ؛ تھران ء ۱۳۳۸ء ص ۱۸۔ 

* ۱۹۱ حماسه سرابی در ایران ؛ تھران ء ۱۳۳۳ء ص‎ - ٤ 

٥‏ - سایة مغول از پور داوود و رباعیات خیام از صادق ھدایتٴ نمونه هائی از این گوئە 

نگارشات است, 

.۱٦ دکتر علی اکبر بینا : مختصری از تاریخ مفصٰل ایران ء تھران ء ص‎ -٦ 

'۷- جاوید نامه ‏ کلیات مولانا اقبال لاھوری : تھران: ص ۳٦۸‏ : 

۸ غبدالہ رازی ء تاریخ مفصل ایران ء ص ١‏ 

۹ - 205.,م,۷,1 ۱۸۳۰)۱١٢۱۲ہ۱‏ 187:60۳ 1166۲3۷7 ۱ .7.6.00۷۰ 

17.60.1018: ]1668377 11156017 0۱۷ 3)تہ۶۱‎ ۷۰,1,7.243 -٠ 
.۱٦۷ نیز رک : عبدالله رازی : تاریخ مفصل ایرانء تھران : ص‎ 





دو 
جا 





(۸۸۷۴۱٥۱. 


دائش ۹۷ 


چشم بر راہ عنایت نھد این جسم ضعیف عجز پیش آورد آن روز بود مسکین حال 
بە چراغ رٌخ آن ماہ کە بُردند بە چرخ .ھفت قندیل زر اندود از او نور جمال 


به کمالات محمد ١صء‏ کە بحق یافته اند 'اھل نیت إژ شررف'ظحیت اوعڑّو چلال 


یاتا فوق را که سرودۂ یکی اڑ عارفا حق است یه طور بمن آوردہ از ' 
۱× کەه خود را در دریای وحدت مستغرق نمودہ .وی سخنور نامدار ایران 
است کہ در قرن ہشتم ھجری در شھر بد یه دنیا آمذ و اسم کامل أُو از 
دید تاریخ شیخ کمال الدین مسعود است: 
عارف حق شناس شیخ کمال ٭ که جھان را به شعر تر ہگرفت 
تا سخن از دھن' برونٰ آقعد - - کس سخن مثل آن بزرگ نگفت” 


جہای کسی بجر کور کم وہ جھانا کطرۃ کم در موا ار 
در کنار شط سیحون واقع است کہ ا زحیث آب و ھوا شھریست دلگشا کە 
کی سی وہ ا ای کی دی وا ا 
در انجا ابنیة اثار تاریخی ہی شمار وجود دارد.' 

اگزچه پیرامون شرج و جزئیات زندگانی این سخنور کە مدیحه شرا: 
نبودہ : اطلاعات موثق در دست نداریم و پارہ ای ازحیات وی کە مورخان و 
تذکرہ نویسان ضبط کردہ اینطور بہ نظر می رہد کە شاعری بودہ سترگ اما 
متاقانہ تذکرہ ویسان نسبت بہ وی ب ہی اعتناء بودند. اما دانشور عزیز ‏ کە ۔ 
اسم گرامی آن اندیشمند هم عزیز دولت آبادی: است ہا زحمت ہسیاز :دیوان 
این پارسی سرا را در آذر ماہ سال ۷ ش مطابق نوامبر ۶۸ء از زیور 
طع آراسته گرداتیکہ دربارۂ تحصیلات مقدماتی چنانکه در سطور پیشین 
گفتیم اطلاع نداریم و نە پیر امون اساتیدذ چیزي در دست ما ہست اما اگر 
نگاغی پر اشعاز وی بیفگئیم و ٴبندہ سراسر ابیات دیوان وی زا خواندہ اس 
متوجه می شویم: کہ سخنور توانا و:نیرومند که تسلط ہر زبان فارسی و عربی 
داشتے از حکایات و قصص دینی آگاہ که اغلب در ابیات اشارہ ھاہی از 
احادیث و آیات فرائن آوردہ و گاہ به گاہ اسامنی انبیاء مائنڈ حضرت اخ 
یوسف و عیسی را آوردہ است . و ذر عنفوان :جوانی مشرف به زیارت خائه 
خدا گردید و نپس بە جھانگردی اپرداخت ؤ پس از آن رخت سفر ٴنە 
آذرہایچان کشید. . چنانچه در ابیات ء ذکر مسافرت خج را می کند۔ ٦م‏ 


١ 


0 

























ا دکتر سیڈ حمِيذرضا علوٰیٰ* 


ا موہ جایگاء ھن کواشب فارسی 
ای ا ا 9رمن 
جگیدہ: : ۱ ' : 

1 'عدقف:از انجام ین ملیف اعت و برزسی یکاہ عقیعی شکوت و 
توصَیٰف منزلت و اعتبار-آن 'ذر متوْن ادہی می بش به منظور أیید:آین : 
واقعیت که دیدگاہ اکثر شعزا و حخکمایٰ ادب فارسی با دیدگاہ ای دیتیٰ و' 
:علمی' در مورد سکوٹ و خامؤشی مُطابقت دارد: جایگاہ سکوت در متون 
ئُظم و ثثرفارسی بزرسّی گزدید کە بدین منظور غطاز نیشابوری؛ مولوی و 
3 ضائيٰ تبریزی انتخاب اشدند : 

اکس نتایج تعقیق مین آناست که مقون ُدبی من تابید کلام و سخن 
. بجا و بمورد شأن و منزلٹ بٍیار ویڑہ ای زاٴبرای سکوت ؤخاموشی قائلِ 
٦‏ گردیدہ اند و۔آثار فراوانی را بر آن متزتب دانسته انذ. . : 
کلمات کلیدٍیٰ: سکكوتٴ خاموشی ادب فازسیٰ متون نظم ون 1 
8 عطار ُولاتاء صائب : 





ؤ+ ۰“ :۱ 
١‏ :ینگونیّا) ثزوت ے نکرائل اس کە: خداوند در اختیار آدفیان قرار دادہ ٰ 
ات پان منظور کە در تمامیٰ مراحل حیات .خویش از آن بھرہ:گیرئد و تا 

١‏ آن که در کنار سایر امور معنوی بتوائند به عدف خلقت و آفریئش .که ھمانا 
٦‏ تعالیاو کمال آ وی می بَاشیذ: انزدیکتر گردئد: لذا می توان اینگوئه دِڑیافت 
ٌَ خاموشی و سنکوت در مواقع 'مقتضنی,. می تواندٴیک مقام معنوی محسوب 
ذذ کە, ضروری: انت انسان, ھا ہا:۔درک: ملزوماث آن توجە کافی بدان 
میڈزل دازتذ تک کی ا ا ا 






















کمال بذیٰ : غَارّف و شاعر ممٹاز قرن ھشتم ھجری 


ارک لزا فان بت جو رنف کل سمش سار مٰعق غرو جر جاو مشترقٰ 
ا گفتد اند کە آبپ و غواٰی آذربایجان برای.او سازگار ہود و مردم انجا نیز 
کر ای کی وا سے اہ 
ات مستشرق معرف پرفسؤر ادوانڈ براون پیرامون اقامت: ؤی: در تبریز 
:۔چئین رقم طراز است ‏ .... چون در تصوف کامل عیار و در ارشادٴ نافذ الکلمه 
ا و در زھد وتقوی مار بالہتان و در شعر و ادب استاد بود : بهہ زودی مورد_ 
اقبال خلق قرار گرفت و پیروان بسیار و مریدان وفادار از خواص وعوام 
ساصل کرد وی بریڑ طُل بت واچھ باغ و خاقامن ۶ہ سلطاث جاڑٹریٰ برای 
او ساخته ہود؛ تعلّق خاطر یافت.+" : : 

الع زاقای تد و کویا قد زرر دحشن ر حجوت موا جیز وا 
جلب نمود و قلب آٹھا را اسیر کرد . شیخ پیرامون این شھر چنین می سراید . 


تبرپز مرا بجای جان خواھد بود ۱ پبوسته مرا ورد زبان خواھد بود 
٭ تا در بکشم:آب چرنداب و گچل سرخاب ز چشم من روان خواهد بود 


اما دز مقدمه دیوان کمال عزیز دولٹ آبادی اینطور ضبط کردئذ 


: تبریژہمرا بجای جان خوامد بود ٠٠...‏ . پیوسته بدوُ دل نگران:خواهد بود 


.باوجود. این که شیخ اصلاً مدیحۂ سزا تبود ھمیشه با خیال آسودہ از 
وی فسارولاک ما شنگہراس شید اما شاید تجلیات معثوی. و 
'افکاز:غالی ء:رؤات:حکمرانان راز نیز اسیر کرد کە سلطان حسین جلائری ؛ ابن 
سلطان: .اویس جلائزی گلق۷۸۷۳-۱۷۸) باغ و خاثقاھی .برای او .بیںاخت. ھ4 فقط 
این بلکھ برای تبیغ :تعلیمات:اسلامی در ولیانکوہ ایک باغ نیز اھداۃ کرد کە از 
قاصلۂ نیم:فرسخ داشته ہود و:شیخ علاقه و دلبستگی زیاد بە این باغ داشت 
إبهشت نام کردہ:بود'چٹانچھ این وابستگی از پیٹ زیر روشن می شود 


تا بە تبر یز نیٔم فرسنگ است . 


۱ ۱ کس رت 
نے ولیپانکوہ خواقد و ریو 
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دائنش ۹۸ 
















مقتضی از قلارت تکلم و سکوت است که می تواند۔ رسالت اضلیٰ نظق و 
خاموشی را بہ متصۂ ظهُور رساند. حتی می توان سکوت را گویا ترین زبان 
و کلام قلمداد نمود کە بهہ واسطة آن مقدور اسہست آنچه را کە در مؤاردی ۱ 
سخن در طی مدتی طولانی قادر بہ ادای اثربخش آن نیسٗت ہب .نافذترین 
شکل ممکن بەہ بە گیرندگانْ پیام منتقل :ساخت, و بہ راستی اگر این گونہ نہود 
ھرگز در رثای۔ عزیزان دقیقة ای را بە سکوت اختصاص نمی دادند. گاھی 
اوقات بعضی ظاهربینان سطحی نگر بە اشتباہ گمان می کت آنان که ساکتندٴ 
نمی دائند و حرفی برای گفتن ندارند حال آن که بسیاری از سکوت ھا از ا 
کثرت علم و دانابی است و مواردی دانایان روزگار آن اندازہ حرف برای 
گفتن دارند کە بیان ان ھا در ظرف مکان و“ زمان نمی گنجد اما ھر سخنی را 
باید با اھل آن گفت بطوری کہ کہ مستمع, حقیقت آن کلام .را دریاہد و 
پرداششت شت نامطلوب و نادرست ننماید و بہ اصطلاح دچار انتقال منفی نگردد 
یعنی ان کہ ھر کلائی مستمع خاص خودا را می طلبد و از طرف دیگر 
بعضی مفاھیم هم - خصوصا معائی انتزاعی مجرد و معنوی.- از مقوله 
رك و لایوصفند اگِرچە می توان مراتبی از ان ھا را درک کرد اما آؤ 
ارات ر۶ سی قرف لان کااطد پچ دا و دا ا ا 
اصل مطلب خدشه وارد می سازد۔ ۱ 

ہدون سکوت نمی توان تفکر داشت و بدون مجر ایی توا رت 
بھرہ مند گردید و لذا بدن سکوت تملیم بی معناست و بتابراین تربیت'نیز ْ 
ہی معنا خواھد ہود. در پرتو (سکوت) تدریجاً قلب آدمی گویا می گرددا و ٴ 
. کلام ؤ گویاہی قلب ہر وجؤد ؤ شخصیت وٴآن گاہ بر چھرہ و سیمای انسان تجلی 
می ابد و دز چنین حالتی اگر زبان ہم گویا بہ کلامی خاص شود آن گاہ 
خرف دل و قلب را می زند, 

اہ سیر ما ای وت بکر کا رون ا پر ساٹ ٘ 
موفق بہ سخن و شعری نیکو گشتہ اند ثمرہ و محصول سکوتشان را می چینند؛ 
لڈا پاپ غیئن اعتبار قائل گردیدن' برای سکوٹ در ذر گفتگوء اعظائنی 
خاص را از.,اوقات زندگی بہ سکوت و تآأمل و تفکر برای دریافت حقایق 
جدید در رسیدِن بهە نظریات جامع و ژرف اختصاصض داد. دسٹ پاب 0 
خقیقت فللفہ روحیۂ فلسفی و علمیٰ بدون تفکر و لذا بذون سکوث امکان 


تر ثیہت: 


٦١ 





(۸۸۷۱۴٥. 





دائش ۹۷ 





بی مناسیت نیسنت پیرامون ولیانکوہ عرض کیم که ناحیہ ایٔست در 
تبریز و کمال از بسکه باین ناخیه و باغ دلیستگی. ذاشت شت که تادم آخر درین 
باغ زیبا کە در دامنۂ ولیان کوہ واقع است ء بسر برد و ھمانجا دفن شدہ و 
رویداد جالبی تدفین وی را در سطور آیندہ ضبط می‌کنیم آفا لازم بە.تذکر 
است آنچە کە دربارۂ اع ٹاخیة کر ریسا ای َء آسست ان را بیان نیم 
(این ذر سمت شرقی تبریز در دامنۂ تپ ولی: که آنجا واقع آاست وہہ قلَهُ 
سروف کہ یہ جوت کارت آیور عرناء ر اولیادکة مر آلبن عتفیذ وجر زان 
ما اثریٰ از انھا باقی نماندہ بہ اولیان کوہ مشھور می باشند ء ٭ 


اما گردش روزگار و حوادث شوم زمان ء کمال را نیز آشفتہ کردہ از 
تہریز دور افگند جنانچه در شا ۷۸۷ " پادشاء ڈست قیجاق کہ اسمش , 


توقتمش بود ‏ بە شھر تبریز لشکر کشید و شاعر آنرا دزین شعر بیان می کند 


لشکر پادشاہ تو توقتمش ‏ آمد و هاتف این ندا در داد 
۸ 1 پ ۸ 
لعل شیرین بکام خسرو شد _ کوہ پیھودہ می .کند فرھاد 


و توقتمش دانشمندان ان شھر را نیز کە کمال نیز جزوآان بودہ بہ 

ٹاہ ثت ود ہنام سرای ھمراہ خود بردہ در تاریخ آمدہ که توقتمش کمال 

را بفرمان ٭ منکوحه خان به دیار دشت شت کە شھر سرای آنجا واقع بود ء بزد. 

شیخ کمال این واقعه تاریخی را نیز بە سلک شعر آوردہ . چنانچه درین قطعه 
بطور طنزیه می سراید ٠‏ 


اگر سرای سبب است و ذلبران سرای بپاز بادہ کە من تیم زھر دو سرای 
اغا در سرای کمال برای مدت چھار سال اقامت داشت. بعداً نمی دائیم: 


چچه علتی بود.کە در سرای دچاز تنگدستی شد ؤدر اثر عمان 3 دوبارہ 
سے سید ہ, ڈگر این پریشائئ .و تنگدستی را در قطعہ ۔ذیْل 


اظھان داشت 

شھر سرایٰ چون دلت آشفته شد کمال وقت'است اگر عزیمت تبریڑ میکتی '' 
مطبخ: بی .برگ مزا از سفر >. یست بحق نمک , اوماج ا خشک ٴ' 
ھمچو ستونی کەه بودھ خیمه را میگذرانیم یکوماچج 2 خشک 
)۸ ۱ 





۷۸۷۷۶۸. 


۱ 
0 
ْ 
۲ 





جایگاہ سکوت دز ادب فارسی 


















نا که اساکتطدہ وب کِعبە می انگرند ودرا عظمث آن فکر می اکٹند 
:شعاعغ :ھایی از نورانیتٰ را دریافت می دارند و یا در آن جا که در صحرای 
عرفاث فقط در پر سکوت و تفکر می توان به معزفت 'و۔غرفان نائل آمد. چند _ 
لحظۂ سکوت٭٠‏ قبل' از تماز و فکر ذربارۂ عظمت کاری که در صضدد اقتاغ 
آن پرآمدہ ایم و ەسکوت؛ ھا یی کوتاہ بعد .از ادای هر قسمت از اذکار آن پر 
ٌ درجات, خضور: قلب نما زگزاز :می افزایدء که قرآن را نیز باید ہا ٹأمل و 
طمائیته و سکوت ای شایستہ أن خواند و با ترتیل و تأئی در خواندن قرآن: 
ژ: .از شتاب و عجله .ای که موجب عدم ادرک دقیق مغانی آن می گردد:احتراز 
ا :نمو و یا ھمچنین روزہ نیز .کە وصول بە اھداف ویژہ ان بدون (سکوٹ؛ 
:ممکن' ٹیسٹ. در مقابل أنبوہ مصائب و مشکلات عدم جزع و لذا سکوّت؛ 
ٌٛ پرخاشتہ از غقام رضا و تسلیم در مقابل خداوند: بھ نورانیت و اخلاض می افزاید۔ 
١‏ شادی در ذل دربراہر نعمت ھای الھی' بدون ھیچ جرف و سخنی بە لب نیز 
. <در کناڑ:اڈکار زہاني می تواند یکی از ہالاترین.مراتب شکز و سپاس مجسوب 
ٰ اگردد۔ لسکوتی) کە پیانگر خشم و نکرانی در دل اہبت در جلسہٴای کە در آن 
:. گناعیٰ چون غیبت: در خال انجام اسث اڑ مر اقب ایز بت سروف و ھی او 
قنکر :به خساب ٴمی آید وصول بە ہالاترین مرتبہ های شناخت از طریق 
ابزارھای آن یعنی حوامن,:عقل و.قلب: با دقت در منابع شناخت یعنی آیات 
آفاقیٰ آیاٹ تی .تاریخ و کتب:-۔ و لذا ذر پرتو تأمل و (سکوت٠۰)‏ - 
:امکان پڈی:اسٹ و با:چنین (سکوتی؛آ می توان در ھر زمان و مکان معرفتی 
:وین دزیافت: کرد او بناہراین کر ھر لحظہ و در هر جا در حال عبادت و 
'انذیشه وارزیٰ ہؤد, یکی از مزاخل بالای, ذکر وٴیاد خدا ذکر قلبی توأم با 
اسکوت) و تغقل 'می ابد تربیت)؛ حرف زدن و دخالت کردن لیست: بلکەه 
اجاژم داذن متفکرانہٴبه رشد ظبیع مترتی اسنٹ. با دسکوت: و تأمل و تعقّل : 
اولڈا عبت آموزی :می توأن. به. مفامیمی کر یو کا در کتاب ھهای 
سی ڈاپٹشگاھی موخود لیسٹند۔ شب و سبحر را ہا (سکوت تش) می شناسیم و 
تا ا 2 آن کر و و رر آن 








تا ا قاب ‏ دی سی می کذرد او این یرہ پا مکرٹہ تی 
۷ؤ 


۷۸۷۷۳۵ 















'کمال خجندی :عاززف و شامز ممتاز قرن هشتم ھجری 
ٍ کاٹ ۰ 


1 عدہ ای از اندیشمندان :ثوشته ائد.کە:چوٹ کمال ۔دوبارہ بە تبریز آمدر . 
مردم آَنَ سامان ھمائطوز و زا مورد استقبالقرار دادند که قبلاٌ خؤشِ 
آمدید گفته۔بودند و عازف ھا ھمان.عزت و اجترام را کسب لمود. و عجب 
اینستٰ کە نه فقط او این شھر را دوسٹ می 'داثبت شرت نیز ری یڑ بھی 
بی :اندازۂ:به تبریز:داشته بود۔ ا 

۴ یر او آن بای و حافاہ کا زلاا سو جلاارٹ بن خارل ھدیه 
کردہ بود : خواجه شیخ محمد :ثانی :کججی نیز بەاوی عقیدت داشتہ بود و 
: برای وی یک. مدرسه و خانقاہ :در حوالی غمازتٗ خواجه :علیشاہ ساخته از 
وی خواست کہ آنجا بیایند و:اقامتِ ہگزیند :اما شاعر ھا نپذیرفت و بنا گفتۂ 
دورد آبادی ضاعتہ ررضات الات اون واقطه ضط التردہ اف2" 
شاید۔۔علت: نپذیرفتن خواست خواجه .این :بوّدۂ کھ. کمال باغی کە سلطان: 
ھدیه کردہ ہود آنرا بی نھایتٰ دوست داشته ہود .کە بسنیار ضرمنبز و میوہ دار 
بود: و-جامی نیز أن برا در ابیات زیر ذکر کردہ است: در ضمن ستایشی 31 
جامی رای شیخ کمال می کندٴمی سراید: 





چشم تو صاد است: و سر زلف دال 
جامی. از آن لب سخن آغاز کن 













لیک روز و شبش۔از ابنذ کمند 
لیک:۔ باد::۔اچل آن؛ موہ اك 





حافظ: ائظ ۔ بلند اون 


با تو آن هر دو مرا صد 'خیال 
شذ لٹیش طوطی شکر مقال 


,چاشنئی از سختان گمال۔٣'۔‏ 


در مثنوی سبحة الاہرار بعد از ملامت نف خویش و صحبت اإساتید ' 
ُکە ا ا ا یر 


:ساخت :آئین ٹن را ۔تازہ : 
زانِ بلندیٰ سوی اپہنتی وی 
ربیخت در خطة تبْریز بخاک ٣‏ : 


ا اق قوی تاڑگی ا باغ دن ریغ ٤‏ ولا افاق خی 7 چشم می 
ناتجة:ِم ولف انی اقایق امیٰویسذ: ۸ رؤڑزی میرڑا:میزانشناہ: پسر 


فقو یلت :آڈربایجان: ”داشت بھ ادیدن شیخ۔ سد 





:غارت درختِ آوچ و نژردآلی_ 
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دانش ۹۸ 


امل پر مر کذشتہ دریغ ی۔انؤس ميٴ حور کہ اگز کر طریقیٰٴ خیر او 
معلویت گذشته باشد۔ : 
اما ظا یئ يہ نظ انی :ماد چو غالب دی چھاڈ ابروڑ ہر با سعٹائل 
بخشنی از ان جو ھیاھوء غوغاء جنجال و تبلیغاثٹ شدہ است و گویا ھر که 
صدایش افزون تر ہاشد پیش روتر أست و اکثریت مردمان شتابأن و عجول 
درمسیریٰ که شاید نقصدش بر خود آنان نیز روشن نیستٗ از یکدیگر سبقت 
تی گیرتة.زؤ میا وسایل و اہزارھاپی را برای خود : تدارک می بیلنند و 
صحنه ھای زندگی خوپش را بە گونە ای در می آورند که سکوت 'و آرامش 
را با دست خؤیش از زندگی خود حذف کنند و اصوات گوناگون را کە ٴ 
حتی گاھی اوقات زیبندۂ لفظ آلودگیٰ صؤتی اس برای خود و جامعه شان 
اوجاد فی غاؤتد, 
'حال ہا توجہ بہ عظمت و منزلت سکوت: چین مہؤال اساس مطرح می گردد 
کە بە راستی جامعۂ ما چە جایگاھی برای سکوت قائل است و سکوت در 
زندگی تک تک افراد از چە شان و مرتبه ای برخوردار می باشذ و آنان تا جە 
'میزان بە اھمیت آن واقف گشتہ اند و تا چە اندازہ اینچنین وقوف و آگاھی را 
در رفتار: خویش نشان دادہ اند؟ آیا نظام تعلیم و تربیت نسبت بہ نقٹش ٭ 
سکوت در سوق دادن متعلمین و متربیان بہ سوی اھداف مطلوب آگاء است؟ 
آیا اساتید او معلمین از جایگاء سکوت در روش ھای تدریس و برقراری. || 
ارتباط ,خود ہا دائش جویان و دائش آموزان آگاھند؟ آیا آنان کہ بدنبال :) 
ذریاقت آرامش حقیفیٗ ائد اڑ کائیر سکیٹ ر نعوۂ بە کاںگیری آنا پر آرائش 
آدمی اطلاغ کافیٰ دارند؟ ٢‏ 
خر چیٹ باسدگینی يہ الات فرق رد نظیر میں مرج این ئ,]] 
جایگاہ و منزلت سکوت و نحوۂ بھرہ گیری از آنء بھترین منبعء متون دینی | 
ساد ے سا اإ نا آزا سہاتی کر امیا مکوایا رحاس ز عق ' 
و دیانت است, 
بدین منظور در این مقاله دیدگاہ بزرگان ات فارسی و شعرای گران قدر و ٢‏ 
حکیم ان (مطار: مولانا و صائب) که تجلیلگر فکری وٴعملی علم و دین در .]ا 
اندیشه و رفتار خود ہودہ ان بررسی ؤٴ تحلیل شدہ اسٹ. این که این ھمہ ٢‏ 
' بزرگان عالم بە سکوت تأکید داشتەاند از یک سو مبین این حقیقّت است که ٢‏ 
آثاز و تتایج خاصی ہر آن مترتب است کم فقط دز پرتو خاموشی و:سکوت 
۔ و نە ھیچ فضیلت دیگری ۔۔ می توان بە آن ھا دست یافت و از سوی دیگر || 


















۸ 





۰ 


۷۷۲۷۲۵. 




















دائش ۹۷ 


مشغول شدند شیخ تبسمی کرد چھرگان زا گفت . مغولان ! غارتگری را در 
باغی دیگر کنید که کمال بیچارہ قرضن دار شدہ و بھای این باغچہ وجە 
قرض خواھان کردہ:ٴاست. سلطان گفت مگر شیخ را قرض است ؟ شیخ فرمود 
دہ ھزار 'دینار ! پادشاہ حکم داد دہ ھزار دینار بیاوردند و در هھمان مجلس تسلیم 
شیخ نمودند و ہبہ وامخواہ داد ۶ عدہ ای این قزض را زار دیٹار قید کردہ 
ان“ غیر از جامی . حافظ و عبدالرحیم خلوتی از وی ہیزرگی و احترام نام 
ہردہ آنك . چنانجه گفتہ اند که حافظ شیرازی بە وی نادیدہ عقیدت داشته ہود, 
حکایتی است کە کمال مطلع غزل خود را خدمت حافظ فرستاد و مطلع غزل 


است 8 
پار گفت ازغیر ما پوشان نظر گفتم بچشم آنگھی دزدیدہ در مامینگر گفتم بچشم'' 


حافظ آنرا پسندید و گفت ( مشرب این بزرگوار عالیست) و اینطور 
روابط دوستائه درمیان خافظ و کمال پیدا شد. چنانچه ابیات کمال زیر را 


حافظ فرستاد: 
انچ تڑ داری'پحسق :نا انداردر - ٭ٗ جاہ و جلال تو پادشاہ ندارد 
جانب دلھا نگە دار کە: سلطان ملک نگیرد اگر سپاہ ندارد ۔ 


(دیوان کمال : ضص )٠١‏ 


و کمال که اغلب.از آثار اساتید بھرہ ای بردہ الستٗ از غزلیات:ہاہل 
شیراز نیز تقلید و پیروی کردہ است . سخنوران کە, کمال از سخن آتھا تتبع ‏ 
کردہ است از جملە آٹھا فردوسی ‏ انوری نظامی گنجوی و سعدی و حافظ . 
شیرازی استِ ۔ اما از ترس اطناب از آوردن مثال پرھیز می کثیم . 

اما تا آنجا که بە سبک شعر وی تعلق دارد باوجود اینکه پیرویٰ ا - 
اساتید سخن کردہ است کہ برأی شعراء لازم است کمال خود زا او حضن: 
خود دور نکردہ بودہ . اگرچھ در ردیف عارفان بزرگ استٰ اما مرشد ندارد. 
ولی مریدان داشته بود,. محرک اصلی افکار عالی وی در قصیدہ : مثنوی و 
رباعیات ھویدا است عشْق معنوی وی است که بە آن واحد و احد داشته 
بود کە. اؤ را باین مقام بلند رسنائیدہ که مردم تبریز:ھفته ای یکباز فرزندان 


۵ ےل 


۸۷۸۳۶۰٢۰. 











پت چایگاہ تنکوت در ادب فاربی : < 





ً گویای ایت - انت گە ات انان غااقدر کت را آنگوئه کە شایے 
ا ات ندانت اند و آن را در ژندگی خویش بە کار نگرفتہ اند کەه سزاواز ان 
:مہ تو صيه دز خصوؤض در نظر گرقتن جایگاہ سکوبٌ ذر حیاتِ گزدیدہ اندہ, 
ا <سگوت در رَواِات ١‏ ۴ ۱ 
ای گفتڈۂ رسول ااکرم: (صن) سکوٹ او عادت تابت سال 
ٴٴج۷۷ءصضص۸۷۸؛ بە نقل از میزان,الحکمہء ج٥ء‏ ض ٣٤٣‏ ,از دیدگاہآن .:حضرت 
یا باید سخن به خی رگفت و یا ساکِت مائد (ٹھج الفضاحد سخحن۹16) و کلام 
و سکوت هر دو را برای .خدا پاک وٴ خالص داشت (ھمان, سخن :)۲٤٤٢‏ از 
:‪ دیدگاہ امیرالمؤمنین علی عليه السلام در غررالحکم و دررالکلم بسنیار سکوت ہھانی ۔ 
غستند کہ از ھز کلامی نافذتر و اثربخش تزند (ِسْخن ٣٥۲۱‏ و )٣٥٤٣‏ لذا 
علی(ع) زبان سکوٹت 7 فصیح ترین زبان ۔معرفیٴمی کنند کہ زسول اکرم 
.۰ (ص) کە انصح تمام انسان ھا ہو مزین ب چنا سے سد ید ۱ 
.)٦‏ سکوت, و خاموشی نثشانهہ ؤقار و متانت (۳۱۸/۱) و بردباری : 
(۴ء) و ژیرکی و ثمرَۂ عقل انسانی (۱/ )۳٥٢‏ اسیعا در +ر کو امگرت 3کل '۔ 
آدمی :روشنیٰ می بابد ۳۷۲٥۸‏ و .)۱۷۲١‏ سکوت ہوستان و پرورشگاہ فکر ٠‏ 
آذمی أست ر(+یمم لذا اسان عاقل آنگان کە:ساکت بماند به تفکر می پرداڑھ _ 
(۱۱۳)؛ 'چنان کە شیوہ مؤمنین ۔حقیقی کە ایمانشان مبتٹی بر عقل و ذرایث:ٴ 
:ات نیز ھمین آست ر۲۰۷۷ و ۳۷۳۰): امام صادق (ع) بیان می ذارند کہ با 
ھیچ چیز مائند سکوٹ :و زیارت خانۂ بخدا نمی توان خدا زا عبادت کرذ 
نواب:الاعمال؛ بہ نق ل از شیخ حر عاملیٰء :)۱۳٢۶۰‏ ,و سکوتِ گنجی است که 
١‏ 








ا برائ,بردباز زینت و بزای نادان پردہ و پوشش .است (من لا 'یحضرہ الفقيه؛ بە, 
نقل از شیخ حر چاملی, ۱۳۸۶), حضرت علی بن موہی:الرضا (ع) نیز پکی 
از لشائه ,فا دائٹن اصیل ر کت شضرقی نی لمایتط و آن زا ری :از 
ھا و اعت مل نواعم عبت ھا راد سونی خود جذب می کن 
و زاھثعتای >آدمیان یه سوی خیرٴو صلاح استا (بهنقل از حسینی دشتی 

۳ مین رکا سو ا ض 42ب بقل از میزان الجکمە: 2 








٤١ 


۷۸۷۳۶۷۶۵۳۸ 

























7 کفمال ال خجندی تعارفذ ار مم بیتاز قرلا ملسم ججری 


خود را برای ڈئد سی اف رین ززمد رو سرپ باشت آکار ظز 
اخدی دزین باب اھمال می کرد فرزندش درد چشم می گرفت. ۱ 

کو غانتثت عروسی وی ء مؤلف روضات الجنان ن رقم طراز جج کهھ 
گُمٰال ھنگافیکهہ ھنوژ در خجند بودہ اغلب خود رَإاءھرٌ. وَياضَْْٹٌ و مجاھدت 
مشغول نگه می داشت: و کمال که:تٹھا پیر والدیتش بود آنھا می خواستند وی 
را در حبالۂ عقد ٹیاورنذ ۔ اما کِمال قبول نمی گزد و رغبتی نداشت . اما چون 
دید که پدر از بس اصرار دارد راضی' شد. :چنانچه دختری را انتخابٰ کردند. 
شب عروسی چؤن در خحجله داخل شد . دختر از ناز گفت × اآنطرف رو - 





. قپچاق نھادہ اما:خادمی را ھمراء خود بزد کە اسمش شیخ محمد بودہ۔ و و 


روز وقتِ ٴشام شتری پیدا می:شد.؛ زانو فی زد و سفرۂ طعامی و مشک آبی 
برو بنتبو ايشبان ماخ می خورد:آپ نی آشامیبند وغنٰمی ساِغخد و آنچہ اڑ 
طعام و آب می بود ہر می داشتند و شتر ناپید میشد :تا آخرین روز .که دزین 
ٰ بادیه ہودنا بحال برین منوال بودہ .تا اینکہ بہ ھرات رفتند. مردم و اکاہر آن 


: ھرکمن:عطا. می فرمایند ×پادشاء 1 ولایت نیز: چون شھرت کرامات ایشان 


پوستین:سموزی اہرم زبفت قرمزی' جھت .تحفه.بحضرت خان بیاورد. خادم 
از رھ ا ا ال ابد او عال غیت اہر کرو ك۷ 

: :...چنانچھ می :رود ؛ صندوق آورہ چون میگشایدد پوستین ن مذکور بطریق 
اضعا کور ان عائةغیی ظا کفہ روب بادشا: تام گرڈ 

یٹ فزامن:کرزاہاٹ شی یک وَاقع سی کە در۔تاریخ بچٹنم ہئ:خورداز 
نرا شیخ,اسماعیل حقی در تفسیر روح البیان بیان کردہ است و عزیز دولت 
آبادی: ترجمة۔ کا یمام وک رم اشت: ' زدڈیٰ تنا وج 








(۸۸۷۸۷۴۱0٢. 


چند فردم منمٹن کردند ہز گفتند که این بادیه ہسیار محونخوار است , اما شیخ جواب . 
داد ہ می روم تؤکلت عِلی الله,ھرچه پیش سالک می آید خیر است ؛ می گویند هر 


سامان: نیز اعتقاد ام و شیع دا کردنکدۂ رززی چھاز صد-خلعت لایق . 


:شید :خامتا:ایشان رمید, شیخ بعد۔از ضیاقت بە خادم گفت کە از صندوق: 





شیخ,فوری سر پوشید و بلا فاصله.از اطاق بیرؤن. رفقت. وروی به دشت : 








دانش ۹۸ 














۲ سکوت در ارتباطات و تدریس . 
بسیاری بر این باورند کە ھموارہ ارتباظات غیر کلامی پر ارتباطات 
کلامی از نظر صحت ارجحیت دارند چرا کە معلومات غیر کلامی از درون 
انساِن ثشأت گرفته و اغلبِ نمی توان ان ھا را کنترل کرد (فرھنگی, ۱۳۷). 
لذا باید صحبت کردن, آمیختہ با عناصر غیر کلامی چون تن صداء سکوت 
بین جملە ھا و غیرہ باشد (محسنیان راد 1۳۷۶). در واقع؛ سکوت یکی اؤ ٴ 
فٹون تدریس و آموزش است کە موجبِ تمرکز حواس شاگرد بە معلّم می گردد 
و تاثیربخشی کلمات معلم را افزایش می دھد (برومندء 2 یکی از نکات 
مھم در ارائۂ مطالب: موضوع تفکر در حین تدویس است. معمولاًامکٹ ھابی 
کە برای ازائۂ اثربخش تر ہہ عمل می آید فرصتی است برای یافتن جملا: || 
بعدِی (بیان و شکیبا مقدم۱۳۷۲). چند لحظہ سکوت برای .آن کە دانشن 
ُمؤزان و دانشجویان بتوائند اطلاعات و مطالب مھم را در ذھن خود جای 
دھند لازم است و ھم سبب جلب توجہ آنان بہ مطالب بعدی می شود , 
_ (علوی:۱۳۸). ریس و واکز )۲۰٠٢(‏ بر این نکته تأکید می ورزند بعلمی کە |ا 
در مواردی ساکت می ماند و بہ سخنان شاگردان گوش فرآ می دھدب به | 
عبارت دیگں ھم سخن می گوید ھم اجازہ می دھد که شاگردان با وی 
سخن گویند بھتر می تواند مدیریت کلاس درس را ہر عھدہ گیردہ و کاپل؛ إ 
لیسگ و تورنر )۲۰۰٢(‏ از عدم وقت کافی بہ شاگردان به منظور تفکر برای ] 
پاسخگوبی بہ سؤال معلّم بە عنوان یکی از اشتبامات رایج در پرسش و ٴ 
. پاسخ یاد فی کنند. فری کتریج و مارشال نیز اعتقاد دارند کە گوش کردن . 
ھمراہ با تفکر سہب بھبود توانابی پاسخگویی خواھد گردید که.البتہ کسب 
چنین مھارتی در شئود مؤثر؛ تمرین سکوت را می طلبد که در صورت 
حطول: چٹین میارق این ھا و بضیرقهاق قابل ۔ماوئعظه ای حاصل خزامند 
گردید۔ پتی )۲٥٠٢(‏ ہر این نکتە تاکید می ورزد کە معلم پس از مدتی کوتاہء 
سر اک تی جک ا و زی وش ون 
بجر ڈارییں جرد تنوعی ایجاد نماید. : 


۳- رابطه <سکوت) و +آرامش> 

ویلسون (ترجمه مالکیم۱۳۷۹) در مورد شرابِط رامش زا جھت مد ٌ 
7 تشویش و اضطراب ہر این نکته تأکید می ورزد. تک افراذ .ہہ سکوت پناہ : 
برند. کوردون (ترجمه ضالحی طالقانی۱۳۸۳) در توضیح روش مزاقبه بہ : 


' 





' 


0 


(۸۸۷۴۱٥۱. 





۹۷ دانش‎ ٠ 
سیاہ چشمست و مردم کش خراب غمزۃ اویم از آن در عین ھشیاری سن مستانه می گویم‎ 


ای ملحد خجندی ریش بزرگ داری ٭۔ وزغایت بزرگی دہ ریش می توان گفت 


شیخ ایسیار منالم تمد و نٹرین کناؤ گیٹ - 
ازین مجلس جان سلامت تیری -اڑ تأثر نفس شبزیف:کمال, بساطی 
قالب تھی کرد و جان بە جان آفرین سپرد. جامی نیز یکی از کرامات وی را 
در قخات الائس بیاث“كرذہ:اہت احمد'' ضا مجرد نیز به'آق در عقالة خود 
اشارہ ای نمودہ است. چنین است کە ھنگامی کھ وی در سرای:ٴمقیم بوداو 
ھا نپ بر آپ اٹ س قزر ں ھرانی دعیاز وف بے ناو رکیدورا 
پیچارہ می کرد. ۔ می گویند چو یکدفعہ آپ طفیان تزفیگ آن نوطیع رشیدا 


- کہ کمال را مرشد خوذ می پنداشتند بگوش او زسائیدند و دربارۂ 


خرابی نیز ذکر کردند. کمال گفت خیمۂ مرا در مرش پڑلیڈ : چنانچه مزدم 


خیمة را آنجا زڈنك و مداتی آنجا مائد, چون ظڑیاؤ آپب گذشت مردم فتوجه 
شدند کە اصلاً آنجا خرابی نشدۂ ہود ٭ "این .مقام معنوی که او بعد از : 


مجاھدت و ریاضٔت کسب کردہ ہود: عطایٰ خداوند قدوس ہؤدہ : شاید در 
نتیجه عجز : انکساں خاضعیت و خاشعیّت و بی نیازی او ہودہ کە مثل سائر 
سخنوران ھیچ صاحب ٹروتی و پادشاہ را مدح نکردہ ہود. کلبه فقز و۔ 
درویشی را ترجیح می داد. چنانچه ملاحظه فرمائید چھ. می گوید: 7 


قصر امل چه می کنیٰ روزن دلگشا ببین کلب فقر :خوشتر از شاہ نشین خسرؤان 
را یت نے کے : وم اھ ہہ 
روزہ گرفته پارسا رد چە خواند و چو دعا گرسنه سه روزہ را برسرخوان 'بگو بخوان , 


پیرامون جبر و اختیار: 
من نه باختیار خود میروم از قفای او آن و کمند عنبر ین میبردم کشان کشان 


دیگر 





۰ 


۷۷۸۶۵.0۳ 
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+تجا گا حکروت در 'ادبرقازنیخ 





ور رڈ بھ.آرامئش نکیت زا امری: یسیار:ارزشمند مغرفیٰ می نماید 
خصوضاً در زفانی_ کھ ۔استرسن یا تد کی ۔دائمی وجود دارد۔ سی وازد 
(رجمه قفراخھ ذاغی1۸۱) یکی از فوارد.ضزوریی درآرانگیری و مراقبہ و 
رسیدنٴَه تغادلٴؤ توازن فیزیولوڑی را.محیطّ ساکت و آرام مغرفی می نماید. 
آزمندیان (1۲۸۲) نیز سکوت و تمرکز و زمینه سازی برای ذدریافت پیام ای 
معنوی' را یکی از عوامل لازم ھت رسیدن.بە آرامشن ی. داند۔ تورکینگتون _ 
(ترجمة بلالی و باعزت ۱۳۸۳ برای تقایل با فشار زوانی:دز دنیای پراسٹرس ٴ 
امروڑی بر این نكته تاکید می ورزد کة ہسیارمھم است کە مردم 'جابی ساقتق 
برای آرامش :بدور۔از دنیای آشفتہ و پریاھو ٴداشتہ باشند. حق جو:۔(۱۳۷) 
یکی از زاہ ای درمان اضطراب ؤ خشم را سکوت معرفی می تمایدٴ و معتقد 
ستہ ہکوت ہہ انان آزافئش: می. دھد.:متیوس (ترجمۂة افضلی راد: )٦۷۸۱‏ 
براز می::دارد :تمامٴ کسانی کھ۔زندگیشان سرشار از آرامش است؛ خلوت و 
ىنکوت را,می جویند و با غرق شدن خویشتن است کہ دنیایٰ بیزون را می بیلند: 
ؤیلیام لا نؤیسنڈۂانگلیسی مغتقد اسبت حیات معنوی چیزی نیست جڑ 
دخل: و تصرف دز روح ٠‏ خدا و باطن.ماء بناہراین سکوتٹ خود ما.پایدا بخش 
گن ازآمادگی ما بزای این :ددخل و تصرف باشد. لائودزہ حکیم چینی و ۱ 
نیان گذار 'آئین دائو: (سّولد. ٦٦٦‏ قبل از میلاد) اعتقادِ دارد کہ سخنان لغو 
ا 'موانھی, هستند ہرٴسر راہ نلم وخدت بخشی که در مورد مبدأً و منشاً الھی 
خؤد .می توان .پیدا:کرد.:ہؤلینومل کشیش وٴعارف اسپانیانی )!٦٦٥-9۷‏ بیان 
فی دازد:ىه مرتبه از سکوت را باید از :یکدیگر تمیز داد: سکوت دھان: 
سکوزات ذھن و:سکوت:ارادہ. اجتناب از سخن لغو دشوارتر است. دشوارٹر 
همةآرام:کرڈن وا تمٹا و دای نفرت درٴمناحت ارادہ است (ھاکسلی, 

۷4 حم ملکیان؛:بہ: او و را وی ا ۶ 


5ج معناو تعریف سکوت) ٴ 

ین /۱۳۷۱) ور فرھنگ معین؛ کر را در معنای خاموش کلف و“ 
ات گشتن ذکز کردہ است و (عٌمتہ را ذر معنای سکوت و خاموقی ذکو 
اقوریٰ نل نیز ںی نار ای 'خاموشی و پی صدابی 





ٰ ۷۸۷۷۰۰۸۰٢١٠۵۳۵۰ 

















۰ک مازنھیشی اساوت ار خاش ممتاز قرن مشٹم مجر : 
روغ یت ادیگر قرو مر ا 007 لتقاتیٰ با سم کئی؟' 
۱ ےر ۶ سرای و کاخ کمال .. و ابزویٰ وا ا 

۱ نا اسیم وزر ا بیت زیر خویدا ۰ : 

ےت کیسڈ بزانند س و 


ا کیسنة تھی باش او نیاسا کمال مھ نو سور زگ 


بازّنی گویذ : 
عمال از پادشاہ ۔دارد فراعت ٠٠‏ 'ٴبہ وقتِ خویش,اوٴھم:پادشاہ ھست٭ 
: خود را یڈ سلاطین می شمزد 


رپایڈ لایناد کمال مسکین_ ..۔ گر ہشمرند او را از خیل بندگانت ‏ 


پیست سلظان, را بة: درویش'' احتیاج 


يهقاھان را ہدزن:در قیمتی نیست ' 


ا ئزد ود اھر اا3 نیست! یی 
رسی کردہ آندء نیک می دائئد کہ او 
ویز:گریز کردہ :انت اما. چون گاہ ١‏ 


بر 
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دائنش ۹۸ 


فرھنگ لاروس نیز (سکت ٤)‏ را (سکوت کرد خاموش شد) و اصّمت) را 
سکوت طولانیٰ معنا و ترجمه کردہ است۔ حسینی ذشتی (۱۳۷۹) ۔(اسکوتا ‏ 
را خاموشی ہا تواناپی سخن تعریف و معنا کردہ است. سجادی (1۸۱) در ٴ 
فرھنگ اصطلاحات و تعہیرات عرفانی, صمت رایە معنای سکوت ذکر می نماید _۔ 
و ان زا یکی از آداب مرید معرفی می کند ھمتچنین این کلمە را بہ معنای 
:معرفی سر نیز معرفی می نماید۔ <-ٴ 
نکتە حائز اھمیت آن کہ در سکوت و عابیقی: فرد توائابی سخن >: 
گفتن را در خود می بیند و یا دیگران این چئین توانابی را در وی تشخیص 
می دھند اما بنا بە دلائلی کە انتظار می رود این دلائل موجە و قابل قبول نیز 
ہاشند او ترجیح می دھد که سخن نگوید و لٰذا ساکت و خاموش ماللہ - 
شجاعی (. ۵ء0۲۳۸(" :در تشریح خطبۂ متقین امیرالمؤمنین علی(ع) این گونہ 
اظھار می دارد کە در باب سخن گفتن؛ چه گفتن و چگونہ سن گفتن بسیار 
سخن رفته است: اما مقام و ارزش خاموش ماندن و سخن نگفٹن تا حدودی 
ناشناخته مائدہ است: بخث در پیرامون ارزش سخن گفتن بحٹیٰ ضروزی. 
حیاتی و شایستہ است اما در سخن نگفتن و خاموش ماندن اززشی دوچندان 5 
نھفته است۔ ملا احہد نراقی (۱۳۷۷) در معراج السّعادہ صمتِ ؤ خاموشی را 
ضد ھمۂ آفات زبان و مفاسد آن'معرفیٰ می نماید و معتقد :است کە کسی زا 
خلاضی از آفات زبان جز بہ خاموشی میسبر نیستِ و صاحپ چئین صفتیٰ 
نزد همہ کس عزیز و محترم خوامد: بود و برخورداری از آن موب جمعیت 
خاطر و افکار و موجب دوام هیبت و وقار و فراغت برای سید 
سلامتی در دنیا و آخرت خوامد شد. 
: لکنڈ مھم آن کہ با الھامٰاڑ باقری (1۳۷) می ٹوان گفت اگر ظاھر 
آدمی یعنیٰ مثلاً سکوت کردن: یا سخن گفتنش بە بە .گوٹه ای مطلوب تنظیم 
شوبہ ہر ہاطن وی نیز تأثیر خوامند داشت بە گونە ای که احساسات: افکار و ' 
تصمیم گیریھای معین و مطلوبٰی را در .درون وی .خوامند انگیخت: ہہ 
عبازت دیگرہ در تلقین بہ نفس قولی سلبی: آدمی تلاش می کند کہ ہا 
ہسکوت از چاری ساختن هرگونە کلام اروا .کھ,قلب و باطن او را بی نور ؤ 
بیمار می سازدذ ۔اجتتابِ و دزری ورزد زیرا اگر زبان ہر این ناراستی ھا 
نگردد قلب از اشتغال و آلایش مصون خواعد ‏ ماندب و یا آن که انسان بە 
صورت ہسیار جدی با روش تحمیلٰ بہ نفس تلاش می کند از بە کار بردن 
ا گیا اھ ×زس ارتوعلزم ماحوامادرلکسای اید 


۰ 





7ت 
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دائش ۹۷ 





بگاہ از مقام خؤودش آگاھی می یاہد از قلم او اپیاتی روی ایظاض سی چا 


مثلاً می گوید: 

دق مال سادم ذرون و کعال'صحق از ھرچه در کمال 'تو آپد ۲ھ 
7 

نام قعال برک یہ باکیزہ دای ایالد السان اد ٣‏ 
دیگر 

سعدی اگرچه طوطیٰ گویا بود کمال نطوطی نسہ گفتار میکنی'٭ 
در یکی از مقطعات می سراید : 

دو ۔کمالند. در غران: مشھور یکی از اصفمان یکی ا 
این یکی در غزل عدیم المثال٭ و آن دیگز در قصیدہ بی مائند: 
فی المثل' درمیان .او دو کمال> نیست _فرقی _ مگر :ہموپی چند 
دیگر 

در پیش دائش تو چون.طفل راہ نادان پیران باکرامت مردان: باولایت : 


الحق که پایۂ شعر وی بلند و غالی ھست که مورخان وی را در اکابر و 
غرفا قرن ہشتم شعردہ اند پس دولت شاہ سمرقندی دربارۂ وی می نویسد : 
(شیخ العارف خواجه کمال خجندی قدس اللہ روخ بزرگ روزگار و مقبول 
اہرار بودہ و مرجع خواص و عوام و سرخیل اکاہر انام است و ,چوٹ, طبع ١‏ 
شریف او بھر طریق شاعری مبادرت نمود از آنْ سبب ذکر شریف او در 
جحلقة شعراء ثبّت می شود الا شیخ را درجۂ ولایت و ارشاد است و شاعزیٰ 
ون ٹراتب اوست با آنکە پایة شاعری او نیز بلند است ) ٠”‏ 


٦ 


٥ 
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یت یڈ 7 ات فارسیٰ ۱ 






























و کڈ ار قاقرا ادس ماق ووَكتخرا رظافً 
یب خلقت و از احساناتِ ا ارزش الھی معرقی می نماید و نیان تی دارد 
بان دازای میدانیٗ شس رہگ آحت: و در خر و شر محالیٰ وسیع دارد و ھر 
اکس آن را بہ:خال: خود گذاشته عنائش زا رعا نعاید به ھلاک و خسران 
زامی شود چه این کە حرکت بادئش زحمتی و رھا کردئن خزجی 
7 بنابراین سزاوار اسنتِ کہ این عضو پیوستہ تحت حکم عقل و شرع. 
آر گیزد رت آن, جھت :کھ طبع انسان تمایل دارد زبان زا آزاد گذاشته عنان٠‏ 
زا رھا نمایذ شرع مقّدس بە حفظ و کترْل آن ترغیب بحیاز نمودہ تا از 
خورد.این دو تغامل و تعادل حاصل شود. حسینی,(٢٤۱۲۸)‏ در کتاب یکضد 
ضوع اخلاقی أز 'قرآن و حدیث کہ ہا:الھام از تفسیر نمونه به رشتۂ تخریر 
ا رز آندذہ انث این گونہ پیان می دارد کە .بە گفتة علمای' اخلاق زبان 
کٹ ترین عضو بن و مؤٹرتزین وسیله طاعبٍ وٴهذایت و اصلاح است؛ و 
ار عین حال خطرناک ترین عضو بدن محسٰوب می شود تا ان جا کە حدود۔_ 
یگنام کبیرہ از همین عضو .کگوچک صادرزٴمی گردد: 

مجویری (۱۷۸) در کشفب المحجوب ہا ذکر این حدیث از رسول اکرم: 
[ص) کہ: (أَخوف :ما اُخافِ:علٰ نے اللَسٰانہ ہر این نکٹه تأکید می ورزد کک 
دم استفادہ صحیخ از زبان می تواند خُطرناک ترین و ھراس انگیزترین چیز 
شلد, لذا وی اظھار۔ می :دارد: چون این معلوع اھل طریقت١‏ شد که گفتار 
فث اہنت سنخن جز با ضرورت نگفتند ٴیعنیٗ در ابتدا و انتھای سخن خود 
کردند اگرجمله حق بود ,زا بگفتند و الا خجاموش بودئد, ., اندر: خاموشی 
افوایذ .و فتوح بسیاز است؛ (صص٢٢٦-۲۱٢٦).‏ هجُویریٰ این سخن جنید را 
۱ می دارد که گفت: تن عَرَف اللہ کَلٌ لسانہ.آن کە بە دلء حق را شناخت 
بائش از بیان..بازمائد او نہیں وی کلام ھاٴ و:سکوتا' ھا را ہہ دو قسمت: 
انقسیم می نمایب کلام حق و کلام باطل؛:و ِکوت به منظور حصول مقصود: 
سکوت: إِشی.از:غفلت: و سپسنتیجھ. می گیرد اگر:فردی اکلام خود را ہہ 
تحیصن دعد گفتارزٹن بھتر از خاموشی است, و۔ اگز باطل ہود :خاموشی 
پھتز زگفتار: خوامد ہود: ::ھمچنین اگز خافوشی وٴسکوت یردی اشی از 
نول مقصودرؤ:مشاعد باشد خاموشی او بھتر از گفتار ات ؤ اما اگر 
و ز ججائ وۃغفلت ہؤد.گفٹار بھتز از خانوشئٰ: می باشد: لذا 
ا ا ات ا ول جا را کایز جیاتیں 


پر 





٥٣٣ 


۱ ۷۷) 


٢ 




















ہوستان زندگی 'معرفی کردہ است:"”" 


من دل خسته بدرد تو دوا یافته ام 
مردھ :با درد توٴو زنذۂ جاویدٴ شدہ 
: دولت آن نیست کە یاہم دو جھان زیرنگین 


.'توأم با معانیٴ رقیق عرفانی 


ً 'کمال این نكنه گر مرغی بردیرپر:بە هندستان 
کمال _نسخه رندی ہسی مطالعه کرد 
ت۰ بیایدا و... چاشلی . گیزی 


چا 





. کە:در دقایق علم نظر مدرس شد 


دز شکر ریز فکز خویش : کمال۔ ‏ قتد هر یک سخن مکرر ساز 


بافٹ :از سر خدا آگبی یب کمال ۔ 


ای خجندی : عارف رگزعر سار قرذ تکم شہری 
و:جامیٴء چتانکہ در سطور پیشین 'رفتہ کمال را میوۂ زسیدۂ پاک 


اما حقیقت :اینست که بعد از مطالعۂ دقیق کلام کمال خوائندہ متوجه 
می :شود کہ شیخ أة سالک حقیقی ہودہ که در طی مُراحل طریقت: خود را 
“نز نقطۂ کِمال رسائیدہ ھست: اینطور کە از این دنیای نی فارغ گردانیدہ در 
' دریای وخدت غرق نمودہ فناٴفی اللہ شدہ.خوٰد را جاویدان کردہ است 
. خودش در عالم سر فستی می سراید۔ 


رنجھا دیدھ و امروز شفا یافنه. 
شدہ در عشق تو فانی و بقا پافنه 


دولت اینست و سعادت که ترا یافته ام : 


غزل فوق ٠‏ ابیاتی. دارد:ہسیار شیرین پرعذوبت: متضفنمن افکار لطیف 
که دل آگاہ خوائندہ را سرشار کردہ عواطف_ 
١‏ خفتة را پیدار :می کند. چنانچه خودش اخساس می کند که سخن وی چقدر 
چاشنی دارد چند نیت ملاحظہ کنیل: 


ید وین اوائوسخن آلیرخئ کی 
۳۶ 


7 3 ا اکا 
شکر از مصر و سعدی شیراز 
تا میان و دھن :تنگ ثرا جویا شد ٣٣‏ 


اکرکدر اواب مال با بھاف اوس رر دا فک و میاتا 
هَو-اقاز اق زلنه ابنث :کھ اذہ را قریب مئ دعذ که شاید شاغر مغلوب 
وْاِیٰ۔ نف .انسانی :شدہ است اما این طور نیست و در کلام عرفائی: ایٹھا 
کن ٴِسث: شع آنرا عبدالرحمن چاہی در نمشحات اون دادہ است 


' 
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۔دائنش ۹۸ 


تا ہی است: من کان سُکُوتَهُ خیاء کان کَلائ خیوہ. چنین شخصیت ھایی 
گفتارشان ناشی از دیدار حق و لذا حق است و گفتن ہی دیدار نزد آنان' 
خوار است و ناگفتن دوست تر از گفتن دارند مادام کە پا خود ھستند اما آن 
گاہ کہ غایب ۔گردند خلق قول آنان را بر جان نگارند. این جاست که 
' عجویری' اظفار یی دارد: داز آن بود کە آن پیر میگفت رضی اللہ عنہ: من 
کان سُکوتّۂ لَه دبا کان كَلامه لغیرہ مَدَعاً پس باید .تا طالب؛ زبانی را کە 
خوضش اندر عبوادیت بود خاموش کند. تا زبانی کہ نطقش بە رہوبیتِ ۵ 
فرا گرفتن آید و.عبارات وی صیاد دل ھای مریدان گردد؛ (ضص٥٢0۲).‏ از 
دیدگاہ مجویری در بسیاری موارد زبان حال آسی نضیح تزین ی گویا :ترین 
زبان محسوب می گردد: 






















لسانٌ الحال أَفصَحٌ من لسائی : وَ صمتی عَن سُؤالک ترجُمانی 


منزلت و فوائد سکوت و خاموشی از دید گاہ عطار؛ مولانا و صائٔب 
عطار نیشابوری ہر این نکته تأکید می ورزد.آنان کہ إز فقام: لایزال| 
الٹھی آگاہ و باخبرند بر دھان خود مُھر سکوتا نھند۔شاید یکی از دلابل[ 
اعتقاد عطار ہبہ مسئلۂ فوق این حقیقت باشد کە وی در دوان اشعار۔خود. 
.بدین صورت بە ان اشارہ می نماید: و 
خاموشی بھ که وصف عشق تو اندر خبر و نشان نمی گنجد 
لذا بیھودہ نیست که وی در (جوھر الذات: خامؤشی و سکوت را عامل[ا 
رسیدن بە وحدت کل وصول بہ اسرار الھی و دیدِن جمال خدا می دائد۔ ٴ 
عطار در اسرار نام خاموشی و صبر را بھترینن راہ و روش مہرفی 

می ‌کند. وی در الھی نامہ خاموشی و سکوت را بھترین. شراب: معنوی برای؟ 
روح و جان آدمی معرفی می نماید و آن را ئقد جاودانی می خوائد آو درا 
مجموعه آثار خود خاموشی را پیشۂ عاقلان می شناسد. اما بھترین توصیف, 
او در مورد سکوت و خاموشی در )مظھر الغجایب؛ است. وی در این: 
مجموعه خحاموشی را ٭طریق اھل راہہء ١چراغ‏ جان جان؛؛ ١؛نظامْ‏ ملک 
(اطریق صالحان؛ ,جھان پر صداہ علم الیقین؛ سلمان راہن (بھشت با 
نعیما؛ (کلید جنت)ء (عامل فراغت اڑ جھان)؛ (عاملٴ خلاصی از بدان) معرئپٰی 
می کند و چئین می گوید که فرد صابر خاموشی وزد و سخن اوست و او 
ھرگز ہا ناھلان سخن نخواھد گفت و لڈا باید بە صابران اقتدا کرد و ظریق 





٥|٤‏ َ سے بت ا جا 


۷۷۵٢۳٣ 





داتش ۹۷ 





این تکلفھای من در شعر من ْ کلفیٹیٰ یا عمیرآق من آبك ٦‏ 


ہی مناسبت نیت اینجا پیزامون این موضوع ملاقات چند سخنوران 
معاصر ویرا ڈ کر کیم کہ ھممین پرسشی از کمال کردہ آند۔ ل7 روزی مولانا 
محمد مغربی و محمد شرقی و محمد عصار و محمد خیالی بصحبت کثبراً 
بُسھجت شیخ میروند. وی شخصاً مشٍغول طبع شدہ و مطلع زیر رإ میسراید: 
چشم اگر اینست و ابرو این و ناز و غمزہ این الوداع ای زھد و تقوی . الفراق ای عقل وٴدین 
: (دیوان ص )۲۹٢‏ 


چون بہ سمع مولانا مغربی می رسد می فرماید × شیخ بسیار بزرگ . 
است چرا باید شعری گوید که جز معنی مجازی نداشته ہاشد. کمال جواب 
می دھد کە چشم : عین است پس می شایذ که بلسان اشارت از عین قدیم 
که ذاتست بدان تعبیر کنند و ابرو حاجب است پس می تواند بوذ که آنرا 
اشارت ہصفات کە حجاب ذاتست دارند و خدمت مولانا تواضع نموذہ است 
و انصاف داد ۱ 

پیرامون ارتحال شیخ نیز روایت جالبی است که تذکرہ نویسان 
نگاشتہ اند کە روزی چون این عارف حقیقی از نماز فجر قارغ شد و حسب ٴ 
عادت مشغول اوراد و وظایف و تعقیبات ہودہ کہ یک دفعہ کلم حسبنا اللہ 
عند اللقاء بر زہائش جاری شد و ھمان موقع بە لقاء اللہ شتافت ( تذکرۂ 
آشکدۂ آئی و صاحب روضة الجتات رقم طراز است × شیخ در ولیانکوہ. 

خلوت کردہ بود و مریدی برای وی هر شب آب می برد یک شب آب بردہ 
دید کھ شیخ یک بیت می خواند. 5 ۱ 


ہا صبح بگوئید کە بی ؤوقت مزن دم امشب؛ شب وصلست. نگھھدار نفس را 
و مقطع این غزل استِ ؛ 
چون دید کمال ان سرکو, ترک وطن کرد بلبل: چو چمن دید رھا کرد قفسن :ر|ا'ٴ 


سےا 





ا 


(۸۷۷۸۴۱٥۱. 

























<جایگاہ:نکوت در ادبٰ:فارسی 


آأسکوت 7 مکزا با آرام و عبت انام امی بزدو اعتقاد خود را در 2 
یکؤتا اگرچە از زبان سایر عرفا - اینگونه ابراز می .دارد: (ساکن سر 
لکوت :اع و۔مرا از::تجریدو توخید. زباتی دادہ. تین 
ارزشمنذ تذکرہ الأولیاء مبیّن آنْ است کہ عطار در موارد بسیاز زیادی در 
زار این.کتاب تربیتی۔راجع ہہ سکوت و خاموشی, بە تقل از عرفاء سخنْ 

است کە نقل مستقیم عبارات زیبای او:بدون ھیچ گونہ دخل و تصرف 
ان ھمه زیبابی ہیان وی زا محفوظ تر خوآھد داشت: (ھر کە را خاموشی نەه 
او سر فکرت آست: آن شھوتِ ؤ غقلتَ اسٰتب اضادق آت بود که:زبان او ہہ 
اب بی پہ خی بطق بودا؛ دروشن تر از خاموشی چراغیٰ. نذیام و سخنی 
په از ہی سخنی الشنیدم) (ھبارٹ دہ جزو است... یک جڑو خاموشی۷ ا ): 
|میرفت بە خاموشی نزدیک تر است کھ بھ سُخن گفتن)ء :چون ملخن گوبی : 
آیاد داز کە خدای ث عر ئل می شوہ آآنہه کوبی و ان شاموگل بای > 
اد ادار :کا :خدایٰ - تعالی می داند چگونہ خاموشی): ہرستگاری تو در :چھار 
ف'اسنت کم خوردن :ؤ' ہی خواپی. و تنھابی و خاموشی)ء داگر سخن گوی ٠‏ 
اافت:سخن بداند ھرچند تواند خامؤش ہاشدب اگر چە بہ عمر نوح ہودا و 
افؤش اگر راحت خاموشیٰ پُیاہٴ از خدایٌ تعالی در خواھد تا دو چندان 
عمر نوخ دفدش تا سخن نگوید؛ں داز آن کہ دل من ھنوز بستۂ دنیاو جاہ 
سس تپ یی سو ہو میں جس . و سخن, آن کس را 
لم بود که, له خاموشنی اوٴدین باطل شود و چون بگوید خلل برخیزہاء, 
غلامت: :محبت] آنِ که. عبادتَ او اناک بود و' تفکر. او دائم و خلوت او 
سیا وخاموشی او پیوستذا؛ :×اصل فا در این طریقت خاموشی ابت)؛ راوّل 
ان:حکمت نخاموشی اشت و سسخن گفتن بە قدر حاجت+)؛ (خاموشی عارف 
وع و ات و کا اوھ ڈو وو : ؤاقلّت حساب التماس کردم در 
تی آیافتم (حکما::کە. خکمّت یافتند :به ۔خاموشی یافتند ؤ تفُکرا؛ 
زرا:طلبٰ کزدم عق اتٹھایی یافتم٭ و:سلامت در خاموشییٰ 4 اغاقل آن 
کل بز قب خاجت اگوید و ھرچه افزون است دست از,آن 


0 





٥ٰ 


۷۸۳۰۰۰۵۵۳۵۰ 






























کمال خجندی ؟ عارف و شاعرممٹاز قرت ھشتم مجری 


تح وت صبح نمودار شد شی خلاف معمول. از حجرہ بیرؤن نیامد. 
چنانچه مریدان پی سسراغٹن رفتندا ؤ دیدند کہ بر خشٹی سرنھادہ +> روی بە . 
قبله آوردہ از مرجع خاک به عالم پاک انتقال نمودہ اند۔ ال تبریز را چون 
خبر شل:ہمه از سر ء پا کردہ متوجه زاوَیٰۂ متبرکه ایشان شدہ و بخاظر بعضیٰ 
از اعرٌہ این. خطؤر کردۂ که ٴتعش مبارک زا نقل خطیرة مقاسۂ خضرث پا 
مزیدہ (ڈراسنہ ٦٦‏ کر گھز اکریز قوٴتِ گزدہ ود ؤ در قبرستاتن سر خاب 
مدفون است ٠و‏ او مریذ شیخ. شْھابٔ الدین سُھرزرڈی بودہ آسٹا ( حاشیه 
. مقدمة دیوان ضن نچھاردہ (دانشمندان آذربایجان) نمایند جون خواستند که آنجا : 
' برند تاہوت شکستة و مکرر این صورث واقع شد بالاخرہ از کرامات :وی 
اخضچنالکہ در خال حیاٹ توچہ تام پاین مقام داشٹبا در شال مات ٹیز کین ' شراب 
ک جای دیگر رود:در ھمائجا مذفون کردند بسال ٣‏ ۸۰۸ھ واقع گشت ) ' 

ٹہاور اریم خلوتی: متوفی 7 رک جع رن یو : 
سرودہ : 


عارف احق شناس ۔شیخ کمال::+ - ۔. که جمان را بَه شعر تر بگرفت 
تا" سخن از دھان ہرون افتد . کس سخن مثل آن بزرگ نگفت 
ھشتصد و سه گذشت کان خورشید ٠...‏ ھمچو ماە در سحاب غیب :نمفت 
و ذز ریجائة الادب دز جملۂ ڑھی آفتاپ بدرکمال > ۸۰۳ و منبع 
. خسن ماہتاب جمال ران رت وی ا ۳ 

اما عدہ ای از اندیشمندان در بابت تاریخ مرگ اختلاف دارند. تذکزۃ 
الشعرا 0 آتشکدہ آذر و ریاض العارفین و.ریاض .الحنه و قاموس الاعلام و 
اسلامٗ انسائیکلوپیدیا ہمہ ۷۹۲ ھ رقم کردہ اند. اما مجمع الفصجا ۷۹۳ ء و . 
نفحات الائس.جامیٰ و جبیب السیر ء اولاذ الاطھار - طرائق الضایقی روضات 
ناماو ا سی و یں -٭ ۸۰۸۳۴ و مجالس عشاق ۲۸۰۸ 


نے ہے ول اعم بالصواب بت 


١ 





7 وا ا کد ھمین داشت او کیر وئیل ٢‏ 


(۸۷۷۴۱0۱. 


دائش ۹۸ 
























بە ھمین .ترتیب عطار یشاہوری را در تذکرۃ الأولیا:اعتقاد ہر آن است 
کە اھل معنی پیوستہ خاموشند مگر آنْ کہ سخنی معنوی بر قلب و باطن 
انان تجلی یاہد و سپنس آن حرف دل بر زبانشان جاری شود ا دیدگا: 
عطار چنین وارستگان و عرفائی کە از تهَذیب نفس برخوردارند اخانوش 
گویاء ھستند کا حضور و شخصیتشان قعود و قیامشانء و... ھمہ و ھمه 
ھزاران سخن پرمفھوم بە بیتندہ منتقل می سازد و لذا بیھودہ نیست که وی 
معتقد است کە (سخنی بە از بی سخنی نشنیدم). 
اما نکتڈ مھم ٴبر طبق نظر“عطار آ ن است کہ ھدب و نیت از کلام 
سکوت بزرگان عالم ء خدا استہ و مطرح ساختن خدا و نہ مطرح ساختن 
خود, بناہراین عطار ہر این نکته تأکید می. ورزد: ڈاگر تو را چیزی عجیب آید || 
از سخن گفتن, خاموش باش و چون از خاموشی عجب آیدٰ سخن گوی؛۔ | 
ھمچئین عطار بە نقل از هر کدام از:عرفا خاموشی را بەنحو ذیل]) 
توصیف نمودہ است و 
حسن بصری (ص۳۸) : ھر کہ را خاموشی نە از سر فکرٹ است: آن )) 
شضھوت و غفلت است. پرو تاد افل دل 3 خاموشی] معاودت می کثند .تا 
وقتی که دل ھای ایشْانٌ در نطق آید. پس آن در زبان سرایت کند. فاضل ترین ا 
اعمال فکرت است و ورع. بایزید بسطامی.: (ص )٦١‏ : این عم گفتگواو, 
مشغله و بانگ و حرکت و آرزؤ پیرون پردہ است. درون پردہ خاموشی و[ 
سکوت وآرام و ھیبت است, ابوعلیٰ شقیق )۲۰٢(‏ : عہادت دہ جزو است: نہ ّ0 
جزؤ گریختن است از خلق و یک جزو رو خاطیقئ . ابوسلیمان دارائی (ص: 
(٢۲٤٣‏ وٹ رد اہ رھی لڑواپ نے اراجہ کد اس خی این حاتم اصم 
(ض :)۲٦۹‏ چون سخن گوبیٰ یاد دار ک خدای عز و جل می شئود ان چه : 
گوبی۔ وٴ چون خاموش باشی یاد دار که خدای ۔ تعالی ۔ می داند کە چگونہ || 
خاموشی. سھل بن عبدالل التستری (صض ۲۷۲) : دست نذھد بندہ را توب 
خاموشی را لازم خود نگرداند و خاموشی لازم او نگردد تا خلوت نگیرد.: 0 
سھل بن عبدال التستری (ص ۲۷۸) : رُستگاری تو در چھار چیز است: کم ا 
خوردن و ہی خوابی و تنھانی و خاموشی. حمدون قضّاز (ص ۳۰۱) : روا: 
نبود که سخن گوید تا نبیند کە فرضی واجب است بر وی سخن گفتن, تا از 
را صلاحیت آن اود ابوبکر وراق (ص۹٦٦)‏ : اوّل نشان حکمت خاموشی 
آأست و سخن گفتن بہ .قدر حاجت. مشاد دینّوری(ص )۵٥٥‏ : حکما ک0 
ُِکمٹ یاقتند یہ, خامؤشی یافتند و تفگر. ابوالخسن خرقائی (ص 0۹٦‏ :. 
.- ْ 


ٌ 





۷۷۷۵۸۳ 





دائش ۹۷ 


گرچه گدائیم و کم از خاک راہ - بر سر راھی گھری یافتم: 
این همه اکسیر سعادت کمال از طلب خاک دری یافتم “ 
بادداشت قا : 


١‏ - ابیات خواجه عبدالرحیم خلوتی متوقی ۸0۹ھ 





۲- رک مقدمۂ دیوان کمال خجندی ؛ ص سە بتصحیح و اهتمام عزیز دولت آبادی - تبریز ٣۱۳١۷‏ ش٠‏ 


۳٣۔ر۔ک۔‏ شامر ماراق کیال خرعدی فائریسدا مید اشدریا مود گفات فرفتگی سن 
۷ شمارہ ۱٦٤‏ صض ٣‏ 

٤‏ -ھمان ص ۳٣‏ - نگاہ کنید مقدمۂ دیوان ء ض پنج. 

.۲۱٢ دیوان کمال : صض‎ - ٥ 

۔۱٢١ ر.ک. مقاله سید احمد رضا مجردں ص ٦۳ء کبھان فرھنگی شمارہ‎ ٦ 

۷- رک حبیب السیر ج ۳. 

فیواق ۴۸۴۳ -- 

۹- حبہیب السیر: چ سوم ١ص ٤٤٤‏ 

٠۔‏ دیوانء ص ۳۷۵ 

۱- مقدمۂ دیوال ء ص پنج . 

٢‏ - مقدمۂ دیوان ‏ ص پانزدہ 

۳۴- رک مثٹوی سبحة الاہرار عقد سی و نھم - نقل از مقدمۂ دیوان صفحہ پاتزدہ 

٤۔‏ ثقل از دیوانں ص ص پنج. 

-۵٥‏ حاشيه ھمان دیؤان ص پتنج 

٦‏ ۔ دیوان کمال ء ص ۱۸۵ اما در تذکرۂ آتشکدۂ آذر گت یار از غیر آمدہ ۔ 

۷ ععقَدائَة ذیواِن -ٛص سیژدہ 1 ۱ 

۸ - مقدمۂ دیوان : ص دوازدہ وسیزدہ 

۹ ر.ک شاعر عارف کمال خجندی ہ کیھان فرھتگی بھمن ۱۳۷۷ء شمارہ ۹ ص _۳٣‏ 

١‏ -ئفحاث الائسش چامی : نقل از مقدمة دیوان ص دوازدہ 

تا -وزراقت سر۷۹5۲ 

٢۲۔‏ ھمان ؛ ص ۷٣۳۔‏ 00" 

.,۳٣۹ ص‎  نامھه‎ - ۳ 

۳۸۵ ھمائ: صض‎ ٢٤۰ 





۸ 


۷۷۶۸۲.٢٥۷ 





7 جایگاہ میکوت در ادب فارمی 







افیت و اط دن ا در تھا ا اک سلابت دق خاموشی۔ و 


فزون ات ۔دسشت از آن بدارض ھراکه را خامیض وطز نی ٹیسٹ؛ او ذر فضول 
|ابیت:وٴاگر چ سُاکن است. اہوبکر واسطیٰ (صض ٴ٤‏ : مرد ہایذ کە گویندۂ 
إخاموٴش بود-و خاموشن گویا,.کە.ن حضرت ورای گفت و خاموشی است. 
إٛخنبت چٹنمۂ: زبانٴ بایڈ کہ بسته شنود تا:چشمۂ ذلِ بگشاید:هزار زباث مرید۔. 
اعت را از:خاموشی پیران فایدہ پیش از گفت و گوی بود. 

١‏ عطار در 'دیوان اشعار خود این اعتقاد :را اظھار می دازد 1 تار از 
]مقولات نظیر۔عشق از مقولۂ یدرک و لا ُوصفند و لٰذا در مقام توصیف 
إعشق,.خاموشیٴ خود بھترین' توصیفگر خالات رونیٰ تحاشیٴ حقیقی است ٴ 
لٰذا بیھؤدہ: نیست: که عطار خاموؤشی را رسم دلشدگان معرفی می نماید و 
تی ڑا در هُجوھرالذات؛ غامل ذیدن جمال یار و سپس عشق بە او و لذا 
تحامل واصل شدنِ ہدر اسرار الھیٴو رسیدن در وحدت کل و یقین می دائد 
اُکه در پرتوآن آدمیٴ بە دریاہیٰ آرام ؤ.ساکت ۔ فارغ و رھا از غوغاھای 
چشمہ :ھا کوچک و ناآرام ۔ مبل می گرددہ بٹابراین بجا ؤ شایستہ'استٴ 
کہ غطارٴ در (ِلھی. نامہ؛ خاموشی: زا قزاہہ ان و در بجمؤط آثاز اخود 
خایی اکا جاقلا فی مئ:تمابد : 

..:دقت دز اشعار مولوی (در مثٹنوی معنوی) مہین اق است کک وق 7 
ارہ بترین سخ مدکن برای جاعلا را دسکوت: معرفی کرد است: 













اب او سکوت است و سکون 
تبْاشَن افل این ذکر و قنوت : 
بت او را:ٹیسنت الا درد لوت 
وروی ا و راو 

















ان آناشیکر سوا کا واض من نیا 
مصعون فَوقْٰرَاَيديَْ ضورت غورد :ایی قراز می دمد 
2 و ہرا لاخوق و رتا ' و 





۶ 711 .جھ 


پس جواب الاحمق ای سلطان سکوت 
پس جواب احمق اونی تر سکوت 


موادی د َقیقاً در عیرات: وس نیز بھ عمین کت اہی ورزد: 


بر عم کرفتی کا کو هد چواہم 


ف۱۷ ۴ 





۷۸۷۳۰)" 





















کمٰال خجندیٰ : عارف و شاعر ممتاز قرن ھشتم عجری! 


- ھمانٴ ص ۷۰ ۱ یں 

-٦ :‏ ھمانں ص ٠.۷۱‏ و بے یں و و کا : 
۷- عمان ص ۳١‏ : : : : 

۸ - ھمان ×ٴض ۹۲ کر ٦ ١‏ ہے 
۹- ھمان: ض ۹۷ ک 

٣٠۔‏ ھما؛ ض ۳۲: 

ا ۔ صلی ٴ٢٤۳‏ در استقبال غڑق سمدی: 

:رو ایستادہ بە چو تو رفتار می کئی ٠...‏ طوطی خموش بە چو تو گفتار می کنی 

٣‏ ےرک گرا الضرای ول از تُرقلای سن ( قل از قدم) 
۳- مثتویٰ سبحة الاہرار عقد سی و نھم و نیز مقدمہٴص پائزدہ ۱ 
-٤‏ دیوان ص ۲۸۰ 

وَیواث من 1١١‏ -َ 

۹۔ مان ٴص ۹1ا 

۷- ھمان , صن ۷۱۱ 

۳۸۰ ہمان صن ۱۳۷ 

.۹ پفقلفة وا سض فشر: 

٠‏ : نفحات الائن چا ص ٠۵۱‏ دسانی الاسان مالدحشری اولہاطار نقل از مقدمہ دیون ص یازدہ 
ْ دیوانؤ ص ٦ا۔‏ 

- مقلامۂ دیون ؛ ص چھارد 

۳ ھا مقدمه ض سیزدہٍوٴ چھاردہ۔ 
ار سان ع۳٢‏ 





007 و ترکز 
ای پاکتتان و:الھدی تھران ۷ش 





(۸۸۷۷۴۱0۱. 





دانش ۹۸ 


: کو 
مولوی در دیوان شمس برای کو افراز و رموز خاضی قائل ً 
و از دیگران می خواھد که در پی کشف اسرار چنان سکوت پا معنار 
ہاشند۔ اما در کنار چنان سُکوتی: وی از تکلم قلب و دل خویش در پرتو 
تجلّی خدا سخن می گوید. لڈا پیھودہ نیست کە از دیدگاہ مولانا خاموشی رَ 
سکوت بہجا و معنی دار اھعل معرفت خود می توائدا گویای بالاترین پند 
باشد. ولی مولوی در کنار توجة بە مطالب فوق دز مورد سکوت و خاموٹی 
در دیوان شمس به این. نکتۂ ہسیار مھم إشارہ می کند ان جا کە شایستہ است 
ساکت: و آن جا کە گفتار زیبندہ تر است: سخن گفتن و نطق را بر می گزیند 
مولوی (در مثٹنوی) بر این اعتقاد :است کم تمامی ذرات :عالم وجود, بٍ 
کائنات ستا سٹارگان اَسَناق سنگریڑ ھای بیابان و برگ ھای درختان در 
مْابوشی ظاھری خود, ھزاران ھزار زبان دارند و آدمیان را بہ یی اپ 
حقیقت فرا می خوائند کە بە سکوت و خاموشی ظاھر آن ھا ننگرند و بدائنا 
آن ذرات: شنواء بینا و گویا و ھوشمندند و فقط نامحرمان جھانند کە آنان ر 
خاموش و ہی صدا می یابنذ و لذا اگر محرم اسرار آن ھا گردید می توانا 
ات ہو کا جا ا رک 
سوق دھندۂ آدمی بسوی حقیقت ھستی است در آن ھا دید: 










این درختانند ھمچون: خاکیان دست ھا ہر کردہ: سوی آسمان 
با زبان سبز و با دست دراز - از۔ ضمی'ر خاک می گویند راز 
جمله ذرات زمین و آسمان .با تو می گویند روزان و شبان 
ما سمیعیم و بصیریم و ھشیمٴ با شما نامحرمان ما خامشیم 


مولانا در مٹنوی معنوی صبر و خاموشی را عامل جذب کنندۂ 'رحمت 
الھی و معنوی می خواند کە آنان که طالب کسبْ نشانۂ معنویند بایستی در 
فی چنا سکوت و خاموشی باشند. لذا مولانا خاموشی را بیانگر اوج 
سرمستی می یاہد و ان را عامل فخر آدمیان ہر می شمارد و از انسان ھا می خوأمد 
که خود را بَہ خاموشی به عنوان یکی از اصول زندگی عادت دھند, ے بیھودہ لیستا 
کهە مولانا در دیوان شمس سکوت را عامل نجات آدمیان معرفی می نماید. : 
مولانا در دیوان شمس از دتکلَم قلبء یاد ,می کند گویؿ آن که مسٹئ| 
و کائنات ہاٴ سکوت خود از عظمت پروردگار سخن می گوید :و .قلب آدمیٰ 
با واسطظ خد! صدعا جات گیبا پینا ہے عید پر آڑ او خر سی راد 





۸ 


0.اصصض۷۸۷( 





دائنش ۹۷ 


۵ - تذکرۃ الشغراء دولت شاہ سمرقندی: چاپ بمبئی: ۱۳۱۸ 

۲۹ ۲ مجمع الفصحا -رضا قلی خان ھدایت:؛ تھران ۵ ؛ج‎ -٦ 

۷- ریاض العارفین: چاپ: تھران ١۱۳۰ء‏ ص ٢٠٢‏ 

۸ مراة الخیال امیر شیر علی ان چاپ بمبٹی ٣۱۳۲ء‏ ص ٢۸‏ 

۹.- آتشکدۂ آذر ء لطفعلی بیگ آذر بیگدلی کلکتە ۱۷۷۷ : 

٣۳٣۳ سامی الاسامی ( روضه اطھار) ملا حشریٰ چاپ تبریز‎ - ٠۰× 

۹۹ ص‎ ٢ طرایق الحقایق ء نائب صدر شیرازی؛ چاپ تھرانء ۱۳۱۹ بج‎ -١ 

۲- حبیب السیر ء ء غیاث الدین خواند میر + چاپ تھراش ۴٣۳آج‏ ٣ء‏ ص ٥٠۸ - ۵٤۹‏ 
٣‏ اون الاغلام ۔- شمس الدین سامی 

۰:۱۳۱١ اولادِ الاطھار  محمد رضا طباطہائی : چاپ تھران‎ - ٤ 

”۷۷( -116 جاقظ نکیرین سن 4:دکٹر محمد می جاپ تھرالا ضِقط‎ ٤٥ 

٠٤٤ ص‎ ٢ ریحانة الادب . محمذ علی تبریزی (مدرس) چاپ تھران ج‎ ٦ 

۷۰- ریاض الجتہ : میرڑا حسن زنوڑی: روضہ پنجم ص ۹۰۷( نسخہ خطی متعلق با ۱ 
کتابخانهۂ قای حاج محمد نخجوائیٰ تحقیق آقای عزیز دولتِ آبادی و 
نا ۷۰۵۱ 4 ہ٥۷۷۹‏ جطعاضظا عط صز 7۷۰ صو()ہہ۲ 1ہ معومتضصی 18-۸ 

5 - 1879 10400 (تحقیق عزیز دولت آبادی) 130 : 


(ہ۷۱ 4) 720 .6لا بما مات 5۰۲٥۴۵۸۳۷ 1126007 ١٥۳‏ ۸ - 9ے 
1315 بلساطاصة٤‏ 15 بنفنل م مل انعصذ ء(۸0ا(9ا - 20 : 


۱> زی اطافات بعر از ابن در سد ظی راک بە تشریه دانشکدۂ ادبیات تبریزٴ 
دورہ ششم شمارہ چھارم و شمارہِ اول: سال ھفتم مقالاتِ آقای حاج حسین نخجوانی : 
٢۲‏ --مجلۂ کیھان فرھنگی تھران مقاله سید احمد رضا مجزد ۔بھمن ۱۳۷۷ شمارہ ٢٢١۹‏ تھران ى ٴ 








۰ 





۷۸۴۲.۰ ' 






















2 چایگاہ سکوت در ادب فارسی ۱ 


فيَجِنْن مولٰی: وشن وق لاصیا وا افاطق زازہ آدمی معرفی می کند گویا 
:در چٹین مقامی: کہ عارف-سیالک موقبع سکوت زا برمی ۔گزیند عقل وی 
اڑغای پٹھان مستی'را در بٔی یابد:و:ہە:زبان حال آن عقل:گویای تمامی آن 
اڑھإ برای .صانخبان چُنان غقلی و سایر افراد زاجد غقل و بصیرت می گردد. 
ندین لحاظمؤلانا' در دیوان شمس خاموشی را بھتزین مبیّن اسرار می دائد. 

با الھام از:زمانیٴ(٦1174)‏ می توان گفت از .دیدگاہ مولانا اتخاذ موضیع 
سکوت :و:علام تعجیل دز گفتار:و'پرسیدٹ سؤال عی تواند در مواردی سبب 


9 0 7ء ٹل باید سوار ہر کشتی خاموشیٔ شود: عازفان وارستة و 
ہی ادعا علنی رغم زبان: : خاموش خود با شخصیت گویای خود ھزاران سخن 
'افل فھُم و بیٹش :دارند اگر چھ بی خردان از ان دریافت سخن تمی کثند. 


افا نہ عون طیفتا نال کی آیند و از خوذیض بٍ ھوای لق فارغ لد 


نین کافہ افلة فوائد دیگر محوت یه موقع را می توان افزایش_ 
اافدرت اتفکز و اندپشه 'وزڑزی دانستِ ھُمَچنین در این ارتباط مولانا سکزت 
ا جذب کنئلۂ رخمت الھی و۔آموزش حکمت و سخن می داند. از دیدگاہ 
نا ایت ا سومان تر "لت آست 


ایت ات ا دیدگاہ مولانا۔ ۔سخن تلف گنندةٌ عمر ان است 2 
سُخُنی کہ از داي کمال بر آید و۔این البته کمیابٰ است. سخن؛ حجاب 
ٰ حفیفت :است: وٴسُخنان پوچ از ھیچ گونە ثباتی ہرخوردار :نمی 'باشند, شھود 
حق' مستلام خروْج:از تخجاب ألفاظ است و:..حقیقت: در ورایٰ الفاظ وجود:؛ 
دار ا زبان در بیان جو ا ا از دام.الفاظ 


کڑھائوطی ان و ان زادقت اردں کلیة,اشنیار طاقت : در یوک 
ا :آن اشت کاو ثه تٹھا:در لابلای: :اشعار ۔خود در زفیله فای' 
1 حا بے تو سی می مشن 





"۹۳ 


۷۸٢٢٢٣ 





برگردان کر اقجم ید“ و : 






















احوال و آثار میر معصوم بکہری 


الہ تر ا یا 2 ٴ ۱ : 
کر مسوم 2۶۵ - ۱۴٠٠ھ)‏ دارای شخصیت چند بُعدی 
اشق: او نویسندہ مورخ, سخنسرا معمار ابنیه و آثار تاریخی و برایٰ مدتی 
دارای 'ماموریت سفارت در دربار شاہ عباس اول بودہ است. تاریخ سند 
معروف بە تاریخ مغصومی اخیراً برای:سومین دفعه در شبە قارہ بە چاپ _ 
رسیدہ, وه ھمین مناضیت یه معرقی مشرفح ٹویشندہ اش مبآدزت ورزیدہ ایم 
4 اط 
تاریخ اض زوا یہ ناج وا فارسی آغاز یافت. کتابھای 
فراوانی, در زمینڈ تاریخ سند بە فارمنی نگاشتة شدہ است دں۔اینِ مورد چھار 
کتاب 'به شزخ زیز اڑ اھمیت خاصی پرخوردار می باشداٴ ۱ 
:- فتح نامۂ سند یا چچ نام ( نگاشتہ شته در سال ٦٦٦ھ‏ ۔ق) 
٢‏ - تاریخ سند یا تارٰخ معصومی ( نگاشتہ در سال ۰۹٠٥ھ‏ . ۰ق) 
٣‏ تحفة .الکرام ( نگاشته در :سال ۱۱۸۱ھ ق ) 
ا 7ر ا 5 3 


آ× اچنانکە امعلوم 0107 ھمان زمان چاپ کتابھا. آغاز یافتہ بود. 
کتاب آخر الذکر یز حر سال ۱۳۱۸ھ ق / ۱۹۰۰م در امرٹسز منتشر ششد و 
در ھمان سال ترجمۂ انگلیسی چچ نامه از میرزا قلیچ بیگ در چاپخانه کمشئر 
اکمشٹر: پریش]+ ,کراچی چاپ شد, چچ نامە.بە عنوان تخستین کتاب, تاریخ 
:سید شناختة می“ شود. ۔البتہ نبخہٴ ھای خطی کتابھایٰ دیگر در کتابخانه ھاى 
'گوناگون از جملە کتابخانۂ دانشگاء سانشور نگاجراری می نوز : 


<> 


گررہ تاریخ عمونی : دالشگاہ ندم جامشورر :. 
لیت مر قوئی زوا ایام آیا آباق: 








۸۸۶.١٠ 





دائش ۹۸ 


ھا رھت قد ران تصرف منزلت عاموضی ںٴ افار متزنپ پڑ آ 
اختصاص دادہ است. 5 

صائب فرتزیٰ در ارہ غاد در اق افعاز عفد ار ہر این نکته 
تید می ورزہ کو سکوت و خاتودی مرگ رپرخامته از آه ثیست کھ وی: 
حرفی برای گفتن ندارذ بلکه دقیقاً برعکسن ان علی رغم داشتن دنیابی از 
سخنان نغز و نافذ و دلنشین گاغی از اوقات شزابط ایجاب می کند کە آدمیٰ| 
ُھر سکوت ہر لب زند و خاموشی اختبار کند. بە عبارت دیگر سکوت وا 
خاموشی' در چنین مواقعی از پی علمی و یا کم علمی نیست: بلکه نشأت 
گرفته از کثرت علم و دانابی.۔است: 

















مو مسر ما کی یت ۱ تیغ ھا پوشیدہ در زیر سپر باشد مرا 





از حرف و صوت و زیر و زبر بود حال ما مھر سکوت بر لب گویا گذاشتیم || 
۱ : ا 
الفاظ و عباراتی نظیر ٴلب گویا؛ یعنی دھانی کهٴ می تواند گویندۂ فصیح: 
صدھا گفته زیبا باشلب و یا (تیغ: ھای پوشیدہ در زیر سپر؛ کە نافذڈ بودن] 
کلمات ناگفتہ ۔ اتا موجود ۔ صائب زا می رساند مبین نکته ای است که درأ 
فوق بە آن اشارہ شد. نکته دیگر آن کە در شعر فوق یز صائب: خاموشی وا 
سکوت را بە (سپری) تشبیه کردہ است کە آدمی را از بدی ھا محفوظ می دارد:| 
دیگر ان کە سخن گفتن در موقعیت: غیرمناسب را موجب پریشان خاطزی و[ 
نگرانی خود معرفی نمودہ است. 1 
با نان يد سشخن اشخاضطذ و صلاحیتگفتگو را ذاوتد سی ران ناک 
راید مد ال انا کرت ود ال کی یہس ا و و 
مفاھیم و مغانی دورنذ: 3 


ہلبل خوش نغمه ام؛ با گل سخن باشد مرا _ ٠‏ سرمة خاموشی از زاغ و زغن باشد مرا .ا 


به راستی چهە آثار و ثمراتی برای سکوت :ؤ خاموشی مترتب است کم 
صائب این گونە بہ طرفداری و حمایت از آن می :پردازد. وی اعتقاد دارد کە: 
._. ۔سکوت موجب می گردد با صبر و استقامٹ در ساعاتی از اؤقات: 
زندگی کە سخن گفٹن ضرورت ندارد عبارات و سخنانی در آدمی ا تفکر و 
تأمل شکل گیرند و سپس ذر'مواقع مقتضی گوھرگونه از دھان گوھر افشائی 
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دائنش ۹۷ 


|-چچ فامه : قدیمترین نسخۂ خطی این کتاب در کتابخانڈ دائشگاء پنجاب 
نگاھداری مب می شود که در سال ١١۱۰ھ‏ ق نوشت شدہ بود . دکٹر نپی بخش 
بلوچ بر .اساس ھمان تسخه ایر ن کتاب: تصحیح کرد ۔وسپس در سال ۲۴ء 
اقاون و آباد بە انتشار داد 


٢‏ -- تاریخ معصومی : قدیم ترین نسخۂ خطی این کتابِ : نوشتہ ۰۱۷ ٠ھ‏ قٴ 
در کتابخانڈ دانشگاہ پنجاب محفوظ است. تفصیل نت در مطالب بعد 
خواجد آمد, 


-٣‏ تحفة الکرام : میر علی شیر قائع دز سال ۱۱۸۱ ھ ق کتاب مزبور را 
بھ رشته تحریر درآورد: البته وی تا سال ۱۱۸۸ ھہ ق در آن کتاب ترمیم وٴ 
اضافه کردہ بود. دانشور معروفی ہنام مولانا محمد شفیع در سال ۱۹۳۵ م 
نسخۂٔ دستنویس مؤلف گثانت را از وارثان وی خریداری کہ شادروان پیر 
حسام الدین رائندی بر اساس ھمان نسخه آن کتاب:را تصحیخ کرد و در 
سال ۱ء از سوی سندھی ادبی ہورد بە, انتشار داد.:اکلون دزبارۂ لہ ۴ 
دستنویس پیشگفتہ اطلاعی درادست ئیسٔت, البتہ نسیخۂ زیراکس آن ذر گوش 
متخصو صی مربوط بھ پیر ۔واقتدیٰ در مؤسسہ سندشٹاسی |[ این یت 7 : 
دائشگاہ سند ٠‏ جامشورو - سند وابسته است.]: ثر ست اآست. ' 
۱ 
٤‏ ۔ لب تاریخ سند : ذر زمانی نگاشتہ شدہ بودا که زہاٹھای انگلینی و ] 
محلی در شبه قارہ جایگزین زبان فارسی می شدند . ہدین سبب می توان لب 
تاریخ سند را آخرین :کتاب تازیخی بە.فارمٰی بە خسان آورد., 

دز مقالۂً حاضر دربارۂ میر معصوم 'بکھری ؤ اثرش باعنوان تاریخ 
معصومی به گونە جامع شرح دادہ شدہ است, بدین جھت نگارندہ این مقاله 
از تمام پڑژوھٹھای در دست؛ استفاذہ کردہ اسٹگ: 


میر محمد معصوم بگھری 
ا نام پدر میر معصوم + فیر سید صفاییٰ آمدہ است ۔ سید صفایی آڑے 
حایام سادات ترزمذی تعلق داشت عیب ون تا الارق ۔راشدیئ ہش 


٣۲ 
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جایگاە شت در ادبپ نا یں ‫ 






ا کو ناف 2 زمانِ 1 صذف کوٹ یا ٹیکوت خود صبر نمودہ بیرون آیندو 
اول وا مسب اہر موک نمس از اسان جا کیٹا 


هر کھ صائپ چون طدف پر لپ زند مر سکوتٗ ُ از دذھائش گوھر سیزاب می آید برون 
توجہە بە کل اشغار صائب 'بزیزی در دیوان شعر وی گویای نکتھ ہای 

چندی است کہ :در این جا بە برخی از آن ھا .اشارہ می شود صائبٰ دغان 
کسانی را'کە از سخن بیھودہ لب فروٴمی بندد و طریق خامؤشی برمی گزینند ہہ 
بھشت دربسته تشبیه می کئلہ وی ھمچئین غنچۂ دربسته ای را مثال می آورد:کە 
در پستائشرای عالم در کمال خاموشئ - اما در واقع ہا صد زبان - از آدمیان 
می خواھد کە از کلام بیچا دم فروبندند. ھمان گونه کہ .لعل ٴو گوھر در 
.آغوش صدف از سفتن ایمن است؛ اگر کلام و زبان نیز در اآغواش دھان ماند 
و۔بیھؤدہ به کار گرفته نشود از هر بلابی محفوظ خوامد ماند و به ھمین: 
تزتیب بھٹرین حافظ او محرم اسرار آدمی خاموشی آؤ خواد ہود. چراغ 
عاشقان روشن 'از خاموشی اھل :ذل: است, و لذا صائب پرؤانه وار اظھار . 
إ شیفتگی می کندد کہ از روشنابی چٹین چراغی بسوزذ. هر کس بتواند دِندان 
. ہر جگر گڈارد و آن جا کہ باید: خاموش ماند قطعاً بہ بھشت موغؤد خوامد 
ار رید آن گاہ کہ که 'زبان آدمی از هر ادعا و سخن بیھوذہ ای بستہ _گردد وہر 

ٍ این موضوع صبر کن و در آن زمان و یا بعد از آن؛ زبان وی چون خود 
إ..: صائب گویای معانی:و مفاھیم ناب ۔خواھد. گردید ھمچنان که خامیخی 
جضرت افریم (س)ک کلام عق سی آ را به دنبال خود داشت . آدمیان 
می ٴ نوائندٴ بہ وسیلۂ : سکوت و خائوشی.روٴح و شخصیت خود را عجین با 
:شناخبتا:وؤ معزفت سازند۔.و ان گاہ. کلامشان نیز قرین ہا چئین. معرفتی گردد, 
صائبَ خاموشی و سکوت: محبوب و جانان را.موجب افزایش ملاخت وی 
ٌ می دائل: وی تیغ زبان خابوشی را از ھر ژبانی ہرندہ تر معرفی می نماید و 1 
اظھار:می دازد کە بھترین روش رای بستن دھان .بیھودہ گویان آنْ است کهھ 
سم ء:خاموشی گزیند ؤ ايّن, خاموشی ناشی از غجز او در گفتار ٹیست زیزا 
او اعتقاد ادارد کە شائان بالاتر از آن است کة چون کوە صدایی را بشلود و 
ھتان ازا :در خود فٹعکس شازد .زیرا اگر او ھم سخن جاھلان را جاھلانہ 
کو و اود با آيان دن زاہہ حُملي'مشایه حا ائعکاس صدا دز 


000ا ںا 


کو ا اع مت یتوہ دی نو چٹ ای یی جددہ دیو ئوہ غی اک ری ےچ ماضا یی یں 
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۷۸۷۳۷۲۰۳۸ 



























٦‏ اخوالو ار میر معصومٌ یکھری 


مس فرتنک لن افو اہ وی شغرٴمی گفت : اما یهٴ 
:عنوان سرایندہ تورت ۔زیادی: یه- دمنت نیاورد. ‏ نیاکان وی: از ترمذہ وابسته 
ا پودند و آتھا سپسں در دمکدہ ای ہہ نام ,اسکلچه نزدیک به قندھار اقامت: 
گزیدند۔ میر صفایبی در ھمانجا چشم به جھان. گشودہ و تحصیلات: خود زا 
گذراند۔ وی در دوزۂ سلطنت ارغون به 'منطقة سند رسید و در شھر بکھر 
سکونت گزید: حاکم پکھر تسبت به او ہسیار احترام می گذاشت و سپس بھ او 
۔مرتبۂ شیخ الاسلام بکھر اعطانمودا میر صفابی در ذیقعذہ ۹۹۱ھ ق / 
نوامبر:۔۸۱٥۱م‏ چشم از این دئیاى :فانی ہربسنت ٥(‏ و مزارش در گورستان 
معصومٰی در سکھر واقع است... : نت 
2 +9 4 4+ [ یر سك 
لان از سادات کھابروتی در سیھون بؤدہ ومزارش در ھمانجا قرار دارد. 
سید ضبقایٰی.سه فرزند داشت : امھای آھا بہ شرح زیر آمدہ است : 
میر ابوالقاسم ‏ ء میر محمد فاضل و میر مجمد معصوم )۴ 
دزبارۂ 'تاریغ ولادت .میر معصوم اختلاف وجود دارد. در این موزد 

:سال ولادثت: او را ٣ھ‏ .قٴ/ ١١٥۱م‏ آورہ اند, در حالی که به یقین ہاید 
رکفت + وی په روز ۷رمضان المبارک ۹٤٤‏ لہ ق./ ۷ فوزیہ ۸م مقولد ۱ 
شد, ذربارة تَحضيلاث وی یز اطلاعاث ۔ کافقی در دست: نیست,. البته. وی 
قاضیٰ : دتة انیھوانی و شیخ حمید در پیلاپی زا استاد خود گفتہ است:بتابہ 
بعضی:از برتاطا لہ ہر ان رو عثمان درہیلاپی را نیز 
آاز انعاماق وی شمرذہ آئد.0)]ٛ): : ۱ 

امیر متیروخ پسں.آز گڈراندن تخصیلات خوؤ در بزندگائی عملی۔: 
وارداشد. وی در ابٰتدا در سلک ملازمت:حاکم ہکھر سلطان محمود درآآمد. 
' ہیں إزٴوفاٹٰ سلطان محمد( در ضال ۲ھ ٴق /٢۱۵۷م)‏ منطقہ بکھرں؛ بە 
خیث, یکی از بخش 'ھای استان ملتان بہ شمار آمد ہذین گؤنە بکھر: زیر : 
تعاطا حکومت تیوَريانِ در غند قراِر گرفث.ہا توجہ بە این حوادث ۔سیاسیٰ ہ. 

َصقَء ذر بنلکۂ فلازمت .سلطنت تیموریانِ دزآمد. دز :آن 'زوزگار میں 
بسزایی داش او جا و جلال اوٴبه اوج کمال زسیدہ اوک سن 
وٰاغثنت اسالگی۔ اُلازِمت .سلطنتِ تیموریان راء انختیاز': ۔ 
اذرست معلوم ایت کا وید درچھ ایور کوچ 
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دائش ۹۸ 





کوە را انجام دادہ است. از دیدگاہ صائب پھٹزین انتقام از ھرزہ گویان ‏ 
خاموشی. در مقابل سخن ہی جای آنان می باشد. چنین خاموشی و سکوتی | 
سخن چینان را نیز خاموش خواھد ساخت . لذا سخن بد آنان بر آدمی مؤثر 
نخوامد افتاد ھمان گونہ که غنچۂ لب بستہ از چیدہ شدن توسط دست ‏ 
0 معاف و مصون اسٹ۔ . صائب آہ سحرگاھی خود را علَم نصرت خود, 
و مُھر خاموشی خود را چتر شاھنشاھی خود می خواند. خاموشی, حجت 
ناطق واصل شدگان معنویت و حقیقت و کسانی که بہ کمال ھثر رسیدہ اند 
می باشد و شاہد ناطق کسانی است کہ کمال و تعالی می ظلبند. لپ 
فروبستن و خاموشی بالاترین سپر آدمیٰ از بلاھا و حوادث است ھمان طور 
که ماقی لپ بسته اندیشهہ ای از قلاب صیادٴو ماھیگیر ندارد. قدر چئین 
خاموشی را کسانی می دانند کە به واسطة هر سخن بیھودہ زخم ھای فراوان 
خوردہ باشند. ھیچ اطاعت و عبادتی نیست مگر آن کہ در پرتو ۔سکوت و 
خاموشی معنای حقیقی خود را باز می یابد و لذا آنان کھ در این بزم ترک 
گفتار می کتتد خواھند توانست کردار خویش زا صحیح و درست سازند ‏ 
صائب: مُھر خاموشی خود را ساغر سرشار خود و جام جھان ہین خود و گل 
ہی خار خارستان زندگی معرفی می نماید۔ صائپ در غزلی مستقل خاموشی 
را ترجمان دل صاحبنظران؛ ھر گنجینڈ روشن گھران سرمۂ دیدۂ بالغ نظرانء آینڈ 
کامل نظران صیقل سینهۂ روشن گھران می خواند کە سبب آرامش دل ھاست > 

صائب از (دارالأمان خاموشی؛ یاد می کند ری گوشۂ 4 عالم امن تراڑے 
آت تی باشند. خاموشی باب حریم عشق عالم سوز است: چنان که سپند تا 
وقتی کە صدا دارد از آتش دور می گردد ؤ چون خاموش مائد پر آتش می ماند,. 
صائب 'شأن خاموشی را بە مراتب والاتر از ۔گفتار می دائد و لذا می گوید 
ھرگز نباید در هر موجی چون خار و خسں زبان بازی کرد. وی خاموشی و 
سکوت را دلیل صافی و خلوص عشق می داند عمان طور کۂە تا وقتی کذ در 
روغن نمک باشد ہا غوغا و سر و صدامیٰ سوزد و خاموشی را در ھم می شکلد. | 
صائبِ معتقد است رتبہ و درجۂ سخنان هر انسانی را می توان از میزان 
خاموشی وی دریافت نان کەہ جوھر هر آینه ای از پشت وی ھویدا و 
آشکار می گردد. ھمچنین او دو لب انسان خاموش را بہ دو لب تیغ دو دم 
تشبی می کند کە هرگز نباید دھن خویش را با گفتار بیھودہ زخم تفاید. نە ‏ 
تٹھا برای آنان که کلامی متین و استوار دارند بلکە حتی خاموشی مھد آرام, 
مہ سولہ سو جح لملہ مس ہے 















نو 
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دانش ۹8۹۷ ٰ 
سس چجے مچجچھژھشهےےجھ ےماھے ہش لق ضے سے ےعثی ےی یىی مر سے 
حیثیت در آن سلطنت وابستگی داشت۔ البته در آنجا وی حدود دہ سال از 
زندگانی خود را بہ حیث سرباز در جنگھا گذراند۔ تفصیل آن جنگھا بدین گونە 
آندہ اِست : جنگ ایدر در سال ۹۸۵ ھ ق /۱۵۷۹م ء جنگ بھار و بنگال در 
سال ۸ھ ق / ۸۰٥۱م‏ جنگ دیگری در بنگال در سال 1 9 
۵۲ء ٠‏ و مبارزۂ گجرات در سال 7۲ھ ق /۱٣۸۸٥۱م‏ (۵) 
میر معصوم در دوران سکونت خود درگجرات ہا خواجه نظام الدین 

او ھمرمائش ھمنشینی داشت: خواجه نظام الدین یکی از عاملان معروف 
سلطنت تیموریان بہ شمار می آمد ؛ وی کتاب معتبر تاریخی با عنوان طبقات 
اکبری (نگارش سال ٣۰٠۰١‏ ھ-ق) نگاشته است, میر معصوم در نگارش این 
اثر بھ نگارندہ ہسیار کمک کزدہ بود۔ وی در ھمان زمان بە فکر افتادہ بود کە 
کتابی جداگانه دربارہ تاریخ سند تالیف کند. میز مُعصوم و خواجهہ نظام 
الدین' در سال ۹۹۸ ھہ ق / ۵۹ء در گجزات بودند :و در ھمان زمان ٴ 
اکبرشاہ در لاھور می گذراند۔ وی میر معصوم و خواجه نظام الدین را در 
آنجا فراخواند. هر دو با سایر عاملان سلطنت با اکبرشاہ ملاقات کردند۔ 
اکبر شاہ در ماہ شوال ۸ھ ق / ژوئیه ۹۰٥۱م‏ در جھت گشودن منطقم 
ٹته دستور داد در ھمان روزگار میر معصوم برای برگشت به وطن خود۔از او 
اجازہ طلبید. شاہ مزبور او را سە پرگنە از حکومت:بکھر بە نامھای درہیلو ں٠‏ 
. کاکزی و چاند کا بە طور جاگیر (ملک) اعطاٴ کرد ٥(‏ ۱ 
۱ بنابہ گفتڈۂ میر مغصوم ء وی بہ روز ٤اماہ‏ صفر ۹۹۹ ھ ق / ۱٢‏ 
دسامبر ۱٥۹۰‏ م بہ بکھر رسید (ہ . عبدالرحیم خانخانان :نیز ھمراہ وی در 
جھت گشودن تته از لاھور بہ بکھر آمد. خانخانان پش از استراحت و 
آمادگی ھای لازم از بکھر بیرون اح میر معصوم نیز در آن مبارزہ شرگکٹ 
داشت. در ان روزگار میرزا جانی بیگ ہر تته حکمرائی داشت.ہا آغاز جنگ ء 
درمیان لشکرھای ترخانھا و خانخانان معرکه ھای. شدیدی رخ داد و. جنگ 
مزہور در شھرھایٰ سیھون ؛ عمرکوت: نصرپور و تتہ گستردہ بود. باوجود ٘ ] 
خرابیھای زیاد و کشت و کشتار شدیدی : لشکر تیموریان نتوائنست شھر تته 
را زیر تسلط ود در بیاورد. بالاخر برای صلح و آشتی کوشٹھا آغاز شد 
۶۷٦‏ 9 "×"“ و داد دا ا یکا 
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جایگاہ سکوت در ادب: فارسی 




























هنچه نیزاھرگز از بستن لب تنگدل تمی گردہ لڈا صائب ترکیپ دشھد 
خاموشی) را بة کار می گیرد کہ بہ کام ھر کس چشاندہ شود ھرگز نخواھد: 
توانست ہا گفتار بیھودہ لب از حلاوت آن باز دارد و بە راستی شیرینی. ان 
متمایز پا ڈیریتی سخن است. بہ مین ترتیب وی از (بھشتِ خاموشی؛ یاد 
می کند کھ .در واقع حرف زدن بیجا عامل ترک چنان بھشتی اسٹ و _لذا 
صائب (سد یاجوج سنخن) و 7 کمال شأان انسان؛ را در خاموشی می داند. 
ضائب خاموشیٰ را (مغز گفتارۂ می خواند و لذا آن را بی صذا می داند و بز 
اپن اساس اڑ اسان ما می كُواملۃ کہ چؤن طبلن تھی نباشند کھ اڑ موا و 
مغز عجاری و از صدا پر باشند. از آن جا کە بیھودہ گویان جھان بدون تفکرو 
أمل لب بە سخن میگشایند لذا از دیدگاہ صائب روزی دائمی آنان ندامت 
و افسوس خواہد بود۔ گفت و گوی غیر سودمند آدمی را سبک و منطحی 
'جاؤہ می _دھد.حال آن که وقار و متانت آدمی در پرتو سکوت و-خاموشی 
اہت. صائب ۔معتقد :ٍاستِ کہ نیازی نمی باشد آدمیان بخوامند بّہ واسطۂ 
گفار خود:را نیک یا بد-سازند زیرا در پرتو خاموشی ٴہدون نیاز بە میچ 
فتاریٰ می توان قطعاً از نیکان عالم گردید. صائب خاموشی خود را نە از بی 
دردی ۔ بلکھ :از شدت درد ۔۔ می داند و لذا می توان گفت که حرف نزدن 
ڈو توضبی موارق لان واطة انداؤ شتن حرفی برای گفنْن: ہلک بہ واسطۂ 
داش شتن حر ھای ہسیار فراوان می باشد. .از دیدگاہ صائب باید بجا سخن ٭ 
گفت و یا۔-خاموٹن ماند و از نتایج سوء گفتار بیھودہ در امان ماند. اڑ دیدگاہ , 
صائب, آنان کە بہ لب اھر خاموشی زنند قطعاً به دل گویا گردند, بہشت 
درہسته 7 تماماً در پرتو دھان بستہ و خاموش که از سخن ھای بیھودهَ 
اجتناب: می وزرند بهہ آذمی می پخشند و روشنی 0 دل آدمی در وقت 
غاموشی .اث 

ٍ قرا رو ور ری معن ضا ان با تزصیف خاموفی 
ختصاض ذادہ.است خاموشی زا گإشن باغ سی روشنی چرإغ دلء رافع 
: اما عالم: عاملامنیت رفع زنگار و آرامش قلبِ ھا و سیله ھا 
ْتحکام ادمئ: عامل روشن ساختن رموز عالم پر .اسان عافل زحات 
نیا بغاقل دوستی انسان ھا ہا ۔یکدیگر و. معرفی می نماید, 

ات دز لی دیگر که تماقی آن راٴ یز بہ وصف خاموشی اختصاص دادۂ 
غاموثٌی: 5 س اوت جج ارام وقأن نجات از پشیمانی و ورود یه ' 





ر‫ 
ھا 


' ۷۷۸۲٢۳ 




























لق آلا اردان ور بت انث سیون انتا مافند ہے وورتی۔ 
:خب گذشتہ بہ:میرزا جانی بیگ واگذار شد ٰ 

۱ سن ا جاصظ لک بے حضی از راف اقیہ و یقت خود 
7 و ا ا وی در حود سال ٥٠۰١ - ٥۷۷۱(‏ مق 1٦0۹۹/‏ -- 
۷۷۰ء) ور آنجا بسر برد و گورستان خانوادگی. خود را بازسازی کرد رؤی 
مزارھای پدر و برادرش کتیبه جا نصب نموٴد وٴبدین ترتیب آثار خانوادگی 
خود را یں نگھداشت ت ۔ میر معصوم بسیاری از کارھای ہاختمانی را 
بنیان گذاشت علاوہ بر آن وی در جھٹ حخصول: دزیافت بیشتر بہ امللاک 
خود نیز توجه مہذول داشت (ہ: 1 

میز معصوم 8 بش حشحمتث سة سال گذراندہ بود که' در همان 
دوران در شھر سہی واقع ذر استان بلوچستان کنوئی افغاتھا شورش برپا 
کردند. 'میر معصوم ٹیز به ھمراہ میر ابوالقاسم نمکین در آن مناووہ مأمورٴشد 
و بدین گونه جکمرانان :تیموؤری به قندھار و مکران بە سھولت شید این 
رویداد در سال:١٠٠٥‏ ھ ق / ۱۵۹۵م بە وقوع گردن(:0 

_. ھنگامی که تمیزمعصبؤم از مبارزۂ سبی بہ فراغت رسید وی طبق 
دسٹور شاھی 'مستقیماً بہ قندھار رفتِ ھمُچنیْن وی نتوائست به بھکر برگردد: 
وی سر وا چھار سال ا اک و 
خدمات: ارت تشیٰ را بە.جا آورد. 
اح ٹاہة فأمؤریت میر معصوم در قنذھار: او را دای الفیتن تار رات ا 
:دازھائی ضذی؛ [تبۂ. شاغی است : طبق آن دویست و پنجاہ تن از سربازان 
لٹکر زیزانظرز و تسلط قرار دادہ می شود ] اعطا گردید(۱١٥‏ و آن رتبه :به 
"تدریج ہیک فڑاری؛ [هزاز تن: از سربازان تحت تسلط قرار گزفته شد ]. 
سیل اد سال ۸ھ 'ق /:۱۵۹۹م به او :دستور دادہ شد که قندھار زا ترک 
کن :ھنگائی,که وی از قنداز: ہرامیی گشت :از زاہ سبی و شال به بکھز آمد 
وِضَیمن از طریق جیللمیز ہہ شھر آگرہ فرا رسید. زمانی: کہ وی بە آگرہ ۱ 
١‏ وا و ا ہی کک اڑا تیر 





رآ مبارزۃ شرکت دافت قظ ا ا 
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دائش ۹۷ 


هنگام دو رویداد مھم بە وقوع۔ ھ89*۰00"" ۶7 کائ کا ود ۷٦‏ 
رجب :۱۰۹ھ ق و دیگری تکمیل کتاب تاریخ سند یا تاریخ معصومی ٥٥(‏ 
میر معصوم پس از موفقیت در آن مبارزہ بە اگرہ برگشت. در ھمان 
روزگار حکومت تیموریان در صدذ بود کە سفارت خود را بہ ایران بفرستد 
در جھت ان مھم میز معصوم برگزیدہ شد.ٴ و ھمچنین. در ھمان زمان اکبر 
پادشاہ او را ہہ قب ە امین الملک ؛ سرفراز گرداند: این رویداد مھمی در 
زندگانی میر معصوم بە شمار می آبد۔ وی در سال ۹ھ ق در جھت : 
اقزام سفارت ایران گمَاقته شلہ سپس وی از آگرہ به بکھر رسید و بعد از 
آمادگی ھای لازم و جمع آوری اسباب در سال ۸۶ع بق پا ۱۱۹۱ ےق 
بە مسافرت ایران رفت۔ میز معصوم در ایران بہ هھدف خویش رسید و 
موفقیت شایانی به دست اورد. وی در انجا ہا پادشاہ ایران شاہ عہاس صفوی 
ملاقات کرد و ھمچنین طرفین نامة٭ ھا ٴ'و ھدایا بە یکدیگر نادلہ کردند.وی 
پس از سفارت کاری موفقیت آمیز در سال ۰۱۳ ٠‏ مق ۹۰١١۶‏ م بہ وطن ۔ 
خود برگشت., ا ۱ 
چنانکە می دائیم ؛ میر معصوم از سرایندگان ٠‏ تاریخ نگاران و 
دانشوران معروف ہە شمار می آمد. بناہر این وی در حوزہ حم اھ 
ایران نیز مورہ استقبال زیاد.قرار گرفت. دانشمندان آن دیار بہ احترام وی _ 
مجالس ادہی را بزگزاز می کرگذ, دو تن از تذکرہ نویسان معاصر درہارۂ میر 
فعصوم نظرات خود را ابراز داشته اند. تقی کاشی در سال ۱۰۱١.‏ ھ-ق با وی 
ملاقات کرد و در تذکرۂ خود با عنوان خلاصۃة الاشعار از او بسیار ستایش 
کرد٤؛؛)‏ بعد از آق تق اوجلای در سال ٢١۱۳‏ ٠ھ‏ ق ہا میر معصوم دیدار 
نمود و در تذکرۂ عرفات العاشقین خود اوٴ را یاد کردہ اٹ (ہ* ۔ 
منگامی کہ میر معصوم از ایران (سال ۱۰۱۳ھ ق) برگشت : نخست بەٴ 
بکھر رسید و سپس از آنجا بە آگرہ رفت. از ان بہ بعد زاجع به مسؤولیت ھای 
رسمی و دولتی و:کارهمای اداری وی در منابع موجؤد ذکر نشدہ اسث چند _ 
ماہ بعد از آن ء اکبر پادشاء بروز ١١‏ جمادی الاول ۱۰۱١‏ ھ..ق. / ۱۷ اکتبر 
٥۵ء‏ چشم ازاین جھان فانی بربست بعد از وی : جھانگیر'شاہ بہ سریر 
سلطنت رید . میر معصوم دز آن روزگار' نیز در دربار تیموریان 'حضور 
داشت۔ وی در ماہ رَمضِان سال ۱۰١٤١‏ مق 1 ڑژائویه ١٠٦۱م‏ از جھانگیر:شاہ _ 
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2 احوال و آٹایھز معصوم بکھریئ 


رخضت و کان کا میں و ارت بد رجہ بالاخر میر معضوم بە 
بکھر رسٔید و ذر خدود دو ماہ بعد از این دثیای ,فانی به جھان باقی شتافت . 
اطلاعات مزبُور.ازاروی کتییڈ مننگی قبزاوی در سکھر به دست آمدہ اند۔ 
باوجود: آن ٠‏ در مورد .تاریخ وفاتَ وی اختلاف نظر وجود ذاقت اسک'' 
دانشمند:معاصر و بنام شیخ فرید 'بکھری سال وقاتش را 1٦١٥‏ ھف ‏ ق 
نوشته اسٹ (۷.. شاھتواز خان یز از وی پیروی کردذہ است (۸:) میر علیشیر : 
قائع نتوی دربارۂ ان اظھار نظر کرذہ است 100 دانشمند معروف مولائاٴمَحند 
شنفیع بنا یہ تذکرۂ متاخر باعنوان ۸ روز روشن؛ وفات میر معصّوم را در سال 
۹۰ ٠ہ‏ ق قرار ذادہ ات )٠۰(‏ ہپیں دکتر داود پوته نیز همان سال را پرای 
وفاتش ,درست ذائستةٴ است (۲۱):مولوی محمد شفیع و دکتر داوٴدپوته تارٴیخ 
ٰ۹ ۹ھ اق را ایت بە .کلم اہودہ ؛ بجای ە,بؤدہ کە در قطعۂ تاریخ سنگ 
ہزارش"َ نوشته شد_وِ9_ استناد جسته اأست. سید حسام الدین راشدی ذر این 
مورد ہہ دقت پڑوھش کرد است ضمنا :وی توشتہ .امنت کہ جا شگفٹ ' : 
است آن دو دائشمند'بزرگ[ مولٰوی محمد شفیع و دکتر داود پوہ ] قبر میز 
مععنوم را مود ملاحظھ کردند و قطعۂ تاریخ سنگ مزارش را تیز یادداشت 
ٹمودند. اُنھا چرا به فکر ۸ ہودا:ؤ (بودہ؛ افتادند و سال وفات میر معصوم را 
نادرست .نقل ‏ کردند: دز :واقع شعری .کہ اروی کتیبۂ :سنگی نوشتہ شدو 
تاکنون“بطور آشکار :خواندہ می شود, شعر کتیبڈ .ستگی مزبور یلین قرار 
اٹ : : ِ: 

.نبال فوتش از خرذ چنٹم بگفت:ٗ_ ٭ ۰ : ود نامیٰ, ضاحب :ملک سخن 
حسام الین راشدی قضیۂ تازیخ وفات او را بر بنای نوشتۂ فرزندٹن, 
"میں بززگ برای ہمیشہ ‏ رقع. کردہ' است, ابناہر این می توان, گفت کھ:میر_ 
معضوم یەآروز جمعە ٦٦‏ ذیٰ الحجه ٦١‏ ٠ھ‏ ق٤٤٢‏ آوریل ۱٥۶١‏ مق 
وفات یافتہ بود ر ۳ ضَمتاً اض می صدیقی روز٤ا‏ آوریل آوردہ کەدرست 


بی ٦‏ معروف, ایق اڑ:جملە تفّیٰ اوجدیٰ و تقیٰ کاشی : 
عم را بهٴعنوان .اسان شایستەای پَسَیار منتوذہ ائد ھمخئین 
ررش قاز 6 خواجة نظام الین اآحمد و ملا 


یش کردہ: اذ کت 


۹۷۰ 
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خودداری از تندروی و غیرہ می خواند۔ صائب پر این اعتقاد است که 


گونه ای نافذ و اثربخش به دزیافت کنندگان آن پیام منتقل می سازد. وی در 


دانش ۹۸ ۱ : 

خزینۂ اسرار وہ خواندہ آیست ھمچنین صائب تبریزی غزل٠‏ دیگرزی را نیز 
تماما به. ذکر اوصاف خاموشی می پردازد. در این غزل نیز از شکوہ۔ و 
روشنی دل: جلوگیری از ندامتِ حفظ حرمت و حیثیت دیگران, یاد خدا, 


خاموشی زبان خاص خود و لذا پیام ویڑۂ خود را دارد و لذا یہ صورتی 
غیر کلامی - و در مواردی غیر اراذی - مفاھیم و معانی مخصوص خود را بە 


موارد گوناگون در ذیوان اشعار خود به این حقیقت اشارہ داشته است: 


گرچھ من چون غنچه دارم مُھر خاموشی بە لپ 
تا ز خاموشی. زبان بی زبانان یافتم 
زبان هر چند شمع کشته را خاموش می ہاشد 
تراوش می کند راز نھان از مُھر خاموشی 


تراوش می کند خونین دلی از مُھر خاموشی ٠‏ 


می توان یافت ز عنوان جبین مضلمون را 
مُھر خاموشی حجاب چھرۂ مطلب نبود 


مُھر خاموشی 'نگردد پردۂ اسرار عشقٴ 


مُھر خاموشی کند بی پردہ راز عشق را 
نمی گردد ب4 خاموشی نھان درد 
گرچه دارد مُھر خاموشی بە لب از مردمک 


می: کند از مُھر خاموؤشی تراوش راز عشق 


. که آھوی ختن را ہوی مشک از ناف می آید 


نکھت گل می کند' ٹفسیرں فزیاد مرا 

روی در دیوار کردمء ھمزبانی شد مرا إإ 
به خاموشی عجب تیغ زبانی ھست عاشق را || 
کِه شبنم نیست از پرواز مائع نکھت گل را 











ھیچ علمی چو زبان دانی. خاموشی نیست 
نور رویش پردہ از راز نھان افکندہ بود آإٌ 


بوی گل را مائع از پرواز شہنم کی شود؟: 


زخم صبح از بخیه انجم نمایان می شود 
ز رنگ چھرہ 'دازد ترجمان درد٠]‏ 
چشم مست او بود در گفتگو بی. اختیار 
مشک را در نافه ممکن نیست پنھان:داشتن 


٦ء‎ 


بە عنوان مثال از دیدگاہ صائب در اشعار فوق؛ (نکھت گل)ء (عئوان 
جہین)ء انور روا (ہوی گل)ء (رنگ چھرہا: (چشم مست) (مژگان سخنگو) 
ا در واقع هر کدام دہ ھا کلام گویاتر و پرمفھوم تر از ھر سخن را بہ ' 
پینندہ و شبوندۂ بصیر و شنوا انتقال می دھندہٗ بھ عبارت دقیق ترہ مثلاً در بیت 
اوّل اگر چە (غنچه؛ بە عنوان یک فرستندۂ پیام ظامراً خاموش است: اما ہا۔ 


: کدگذاری یا رمزگذاری پیام خود در قالب نماد هنکھت یا بوی گل پیام 


حضور خود را بہ گیرندگان پیام منتقل می سازد حال این گیرندگان پیام ا 
ھستند کە باید با. کدبرداری یا رمزگشایی. صحیح خودچنین پیامی را آن ٭ 








۷۷۶.0 


دائنش ۹۷ ۔ ۰ : کڈ 
>ےے َککس سک ہس _مسےسےچےتتٹتے۔_ےچتپتتٹٹسسٹسٹستےےہہ ‏ ہہ س۱ ...ەل 
آثار ساختمانی ف ۱ ِ ١‏ 

میر معصوم برای کارھای ساختمانی: اغمیت فراوانی قایل بودہ است۔ 
وی چندین ساختمانھا را ساخت. پس از گذشت قرنھا ء بعضی از آٹھا ھنوز 
ہر جا مائدہ اند۔ وی سراسَر ھندوستان را گشت چندی :در کاہل و قندھار نیڑ 
' بهە سریٌرد وبە سفارت ایران رفت۔ این همہ مسافرت ھا دید خاصی بہ او 
بخشید: وی بسیاری از ساختمانھا تعمیر :کرد و آثار گرانقدری از خود بە 
یادگار گذاشت. بعضی از تھا در اینجا بە اختصار یاد می شوند: 


۱< عیدگاہ روھزی 

می معصوم سۂ سُال اڑ تعطیلات خود را در پکھر بە سربرد۔ در حین 
آن روزگار ‏ وی برای مردم روھریٗ و سکھر غیدگاھی تعمیر کرد. عیدگاہ 
مزبور در سال فی رد اضاوا مود بر یراہ کرای سوب کیپ 
شھر روھری : بر قله بلند کوہ واقع است. ٰ 


-٢‏ گورستان چوکندی 

میر معصوم در سال ٣۲‏ دھہ ق آن گورستان را بنا ٹھاد, ذر محوطد 
آن سه ساختمان دیگر نیز قرار دارند. یکی گورستان چوکندی؛ دیگری منارہ 
و سومین آرامگاہ . قبرھاى اشخاص مھم خانوادۂ میر معصوم در گورسٹان 
چوکندی قرار دارد ؛ از جملە :,میر بزرگ : میر صفابی ء میر معصوم ؛ میر۔ 
اہوالقاسم و میر محمد فاضل و نیز خانمھا و افراد دیگر این خانوادہ در اینجا 
مدفون اند. . ۰ 


۳ - منارۂ معصومی 

میر معصوم در سال ٥٦٠١‏ ھہ ٴق آن مثارہ رأ بنا تھاد و در سال 
۳ھ ق بە تکمیل : رساند, مخدوم امیر احمد زمان تعمیر منارو زا 
نادرست ٣٦١١‏ ھ ق تا ٥١٢١‏ ھ ق گفتہ استِ (۲۵) میر معصوم با علاقۂ 
فراوان این منارہ یادگار را تعمیر کرد. کرسی منارہ ۸٤‏ فوت پھن و با سنگ 
سأخته شدہ استِ و کارھای دیگر بَا خشت خشت ھا درست شدہ است .در چھت 





۸ 


(۸۷٥۸۴۱3٠. 





ا : . یی سکوت: در ادب فارسی 


























انہک ھست دریافت دارندِ و بَیھودہ نیست کە صائب نیڑ در ھمین بیت از 
ذریافٹ گنیدگانٰ حقیقی :پیام ىی‌خواھذ کہ فریاذ خاموش او را:ب طور 
:شایسته دریابند۔ یا ان کە ہدرذ: کِە خوؤد ساکت:و خاموش:است مراتب زجر 
اخؤد رادر قالب (رنگ چھر ہ6 زرد بَە بینندگان منتقل می. سازد: و یا اگر چە 
کے را راہ خامر ”سو اتا یسا سار یا کا رید بر وا 
إاوْیوۂ خود را بة دیگزان انتقال می دھبد۔ 

نا اپ ڈزات عالم ریہ گوٹه ای'معرقی می نماد تجە ھ ردام راو عای 
فراوان در خود: پٹھات دارند: و اصوات و آواڑھای گوناگون را علی رغم زبان 
خاموشن خود ہہ ہیننذہ و شنوندہ:دقیق منتقل می سازند۔ 

نتیجه گیری: _ ٦‏ 

. می توان از تکأت: مطرح شدہ در این مقاله چنین دریافت که بە راستی 
اط ما ا لد رد ساس اک وا 
بالاتری را برای سکوت قایل گردند. شاید این همه تاأکیداکە در متون دینی و 
اذبی بھ طوز مشترک بر سکوت 'ٴو خاموشی گزدیدہ است کی از دلابل : 
مین حقیقت باشد کە آدفیان حقیقتاً قدر سکوت را نمی دائند. و از ان 
استفادۂ اخلاقی, تربیتیٰ و علمیٴب بہعمل نمی آورند و در یک کلام ان جا کە 
'ہاید ساکت ہاشند یستند, تشابہ در کلام تعصومین و شعرا و و حکمای ادب 
فارسی :بین واقعیت مذکور أست: :در پرتو“سکوت شایستہ در مواقع لازم آن : 
اہم با ٹیْتی اٹھی است کہ می توان بە مرانب بالاتری از معرفت و شناخت 
دحاو جات اوت ار نے ید نٹ حاصل کہ دک 
لگرش و ال نو زفتار متعالی۔ثر بوداو مطمان تر و آیام تر ذضت: در 
'تعلیم او تربیث و ہلکە در کلیڈ شئون زندگی موفق تر گردید. سکوت مقدمۂ 
تفگر و تعقّل است و تفگز وٴ تعقّل کلید حقیقی عیادت و علم 'زاستین و لذا 
بدون سکوٹ:و خاموشی رجا و بە مورد نمی توان بە حقیقت علم و عبادت - 
و ہه عبارت بھتر: ہہ هدف آفزیٹش زاہ یافٹ و لذا در این حال حیات آدمی؛ 
حالتی پوچ۔و:سرگردان بہ خؤد می گیرد که اسان ھا شتابان و پرشتاب در 
نسیریٰ کہ هدف آن 'مشخص: نیست از یکدیگر ہقت می گیرند ون کمن 
کہ کو ترہ موب قرو پیشرو تر و لذا حتی معیاز برتری نیز خودنمایی و ۱ 
خود را مطرحخ :شاختن إست و بنابراؤن در چئین وضعیتی دیگز: کدام وقت_ 


برای دقت و مت وٴ لا برای عبرت آموزی و ئیل بە۔حقیقت می مائد. 





ْ۹ا 
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پالا:رفتن۔ در درونِ, شارہ مر بل سا شندہ اند: کزنسن ارتفاع اِنْ را ٠٠١‏ 
فوؤت گفٹه است وہ زاھمتدات انگایہیں ساخیٹ آن مار را بسیار ستودہ آند۔ 


۴۰ آرامکاہ / 
نک الات زی ظیم یف ۰-- وسط قنار و چوکندی قرار 
دازرف آ2 را آرامگاہ نام ٹھادہ: آئ ساختمان مزہور در سال ۰۰٤‏ گے ق 
ساختہ شد و آن را فیشن محل نیز گفته آند۔ : 


۵ -باغ قندھار: 
ھنگامی. کە میر معصوم در قندھار بە مأموریت ارتشِ رفته زوكد٢'‏ وی 
" باغ مزبور را خریداری کرد. ‫ ۱ 


۶۰ ۷ منزلگاہ: 

روبردی سادہ پیلا در کنار رودخانه واقع در سکھر دو ساختمان قرار 
داد کہ منزلگاہ مہنجد خواندہ می:شدند. ازروی ػثیبه ھاى سنگی می توان*ٴ 
آگفت ء یک ساختمان دز:سال ١۱۰۰ھ‏ ق و ساختمان دیگر در سال ۱۰۰۷ 
اہ اق ساختہ قد کزنس گفتہ اسٹ که بە اختمال هر دو ساختمان در یک 
باغ قراز داشته ائدمل یک ساختمأن برای مسجد و :ساختمان دیگر: برای 
'استراحت پناا شدہ یود ٠. ٥۸‏ 


.-منجد کشتی تھا: 


.میرمعلصوم مسجد 'مزبوز زا نیز در مبال ۱۰۰۷ ق ساخت۔ جھ 
مت رتا ساختمات در اٹرشن لام اسعت )۸ 


(۸۸۷۷۸۴۱0۱. 


دانش ۹۸ 





با این وجودہ باید توجە داشت تمام نکات فوق در وصف منزلث و 
عظمت سکوت و خائوشی مقتضی و بھ موردی ھستند کہ .در آن مقام 
سکوت شایسته تر و زیبندہ تر است وگرنە ان جا کە باید سخن گفت تا ان 
کە دیگران از حقیقتی بھرہ مند ساخت و یا آن کہ از حقی دفاع نمود و 
مواردی از این قبیل؛ ھرگز نباید در رسالت آسمانی و الھی سخن گفتن - ان 
مم قطعاً با یّتی صحیح - نیز غافل مائد و خود را از توفیق انجام چنین . 
مسئولیتی عظیم بی نصیب و محروم داشت: آنان کە بە سطح ارزش گذاری 
حیطۂ عاطفی نائل آمدہ اند ارزش کلام و سکوت را در یک نظام سازماندھی 
شدہ به طور منطقی دریافته اند و از هر کدام از ان دو آن گونہ کە شایستہ تر 
است بھرہ می گیرند. 





منابع ٠‏ 
الف- منابع:فارسی 

آزمندیان علیرضا. (۱۳۸۳). تکنولوڑی فکر. چاپ دھم. تھران: مؤلف 

انوری, حسن. (۱۳۸۱). فرھنگ بزرگ سخن تھران: سخن 

پاقرٰ: خسرو. (۱۳۸۰). نگاھی دوبارہ بە تربیت اسلامی؛ چاپ دوم تھران: مذرسه ؛ 

برومند سید مھدی. (۱۳۸۰)۔ شیوہ ھای تعلیم در قرآن و سنت, رشت: کتاب مہین_ 

ہیانں حسام الدین و شکییا مقدم محمد. (۱۳۷۱). مدیرییت شیوہ ھای نو در آموزش, 





۱ تھران: مرکز آمُوزش مدیریت دولتی 
تورکینگتون؛ کارول:|..(۳۸۳). مدیریت استرس. ترجمہ رقیہ بلالی و فرشتہ باعژت. 
تھران: بعثت ۱ 
جر خلیل. (۱۳۷۹), فرھنگ لاروس. چاپ هفتم: تھران: امیر کبیر 
حسینی دشتی: سید مصطفی. (۱۳۷۹). معارف و معاریفء چاپ دوم تھران: مفید 
حسیلی, سیدحسین. (ع۱۳۸). یکصد موضوع اخلاقی در قرآن حدیثء تحت نظر آیت الله 
العظمی مکارم شیرازی چاپ سوم تھران: دارالکتب الاسلامیه : 
حق جو محمد حسین. .)۱۳۷٣(‏ اضطراب و نگرائی۔ قم: مرکز فرھنگی انصارالمھدی 
دھخدا علی اکبر.ٴ(۱۳۷۷). لغت امہ چاپ دوم از دورۂ جدیدء تھران: انتشارات دائشگاہ تھران 
سجادی, سیدجعفر. (۱۳۸۱). فرھنگ اصطلاحات و تعبیْرات عرفانی, چاپ ششم, تھران: طھوری 





٦ 
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دائش ۹۷ 


ابود و در روزگار خود برای ناوگانی:کەة از طرف پنجاب می آمدئد بە گونە 
فانوس دریابی مورد استفادہ قرار میٰ گرفت. 


۰-ساختمان رفاھی ۔ 

ا . آن ساختمان در سال ۱۰۰۸ ھِے ق دز جیسلمیر تعمیر 'شد. اکنون 
ساغختان توبور اڑ نچ رڈ إست: بت ھی طای از قنےر حاس سای آا 
ج7ا ا ات و کر 


١١‏ -مسجد و اتاق قندھار 


میر معصوم بر روی مزار :یکی از بزرگان خود بنام سید شیر قلندر .' 
یک مسجد و اتاق به یادگار بنا کرد۔ ن ساخنمانھا تا اکتون پا برجاست۔ 


۴۷ - حویلی[ خانه بزرگ ]؛ باغ ومسجد ۱ : 

در کتابھای :تاریخی معاصر دزبارۂ حویلی ؛ باغ و مجد میر معصوم 
یاد شدہ است. شاید ساختمانھای مزبور در محلة سادات معصوفی شامل 
: شدہ اند و امروز شناخت ہنارو وا یکر 


۳- گنبد مثمن گوشہ ای و ساختمان ھفت چاہِ : ١‏ 
۱ ہر ,جادہ ای از سکھر قدیم بہ سکھر جذید بە پھلوی گنبدی یک . 
ساختمان دارای هھشت پھلو وجود دارد بنابہ روأیاتی اطراف آن ساختمان ھفت 
چاہ قرار داشته که به یقین در آنجا باغ و سپزہ بھم بودہ باشا. اکنون ساختمانھا ‌ 
ویران شدہ : چاہ ھا از بین رفته و ملک و ساخیّماتھا فتصرف شدہ الد (٭_ 





کتیبەه نگاری ۱ 
: میر معصوم شخصیت همه کارہ ای داشت. دربارۂ سأختمان سازی 
:وی در مطالب بالا ذکزٴشدہ استٰ کیہ گارد و کسی کریق پگ 
در جاماىی مختلف بسیار علاقه داشت شت سید حسام الدین زاشدی سرامبر غمر_ٴ 


خود را دنب سخویٰ اعوال : آثار ادپی و تاریخی و فرھتگی ٴوی با سر بردہ 
است. وی دربارۂ کتیبه ھاى میر معصوم در ھند و سند ,ء ایزان و افغانستان ٍ 
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جایگاہ سکوت در ادب فازسی 


















شی میذعبدلل: (۳۸۴]). اخلاق یم محَطَرَضا اراتا تراقاشجرت, 

شجاعی سیّد مھدی. ١(‏ ۸۰))۔ متقین؛ دریافتی از خطبۂ: نھج البلاغہء چاپ ششم تھران: 
موس فرھنگی و انتشازاتی محراب قلم 

شیخ حر عاملی۔ .)۱۳۸١(‏ آداب معاشرت از دیدگاہ معصومین علیھم السلام. ترجمه 
محمدعلی فارابی و یعقوب عباسی علی گمر۔ چاپ ھفتم۔ مٹھد: بنیاد پژومش 
ھای اسلامیٰ آستان قدس رضوی۔ _ 

ضالب تبزیزی. .)۱۳٦١(‏ دیوان اشعاز به ھمّت محمّد قھرمان؛ تھران: علبی ر ترملی 
غطار نیشاہوریٰ شیخ فرید الدین. .)۱۳٣١(‏ مظھرالعجایب: تھران: ثنابی 

غظّار نیشاہوری: شیخ فرید الدین. .)۱۳٦٣١(‏ اسرازنامه تھزان: کتابخانة:فخر رازی 

عطٌار نبشاہوری, شیخ فرید الدین. .)۱۳٦۸(‏ الھی نامہ؛ چاپ دوم؛ تھران: توس 

عطَار ایشاہوری؛ شیخ فرید الدینِ. (۱۳۸۰)۔ دیوان اشعار چاپ دھم؛ تھران: علمی و ٹرھنگی 

: عطار نیشاہوری, شیخ فرید الدین, (۱۳۸۱). تذکرہ الأولیاءہ چاپ چھارم: تھران: صفی علیشاہ 
علوی سیذ حمیذرضا. .)۱۳۸١(‏ روش تدریس سخٹرائس پرسش و پاسیخ, کرمان: 
انٹشارات دائشگاہ شھید بامنر . 

فرھنگی: علیٰ اکبر.(٣۱۳۷).‏ ارِتباطات انسائی. ج .١‏ چاپ دوم۔ فرن گزیعا پرمنگی رسا 

پدٴ تبکاپئی: مرتضنی. (۱۳۸۴). سیری دیگر در نھچ الفصاحہ؛ با تنظیم موضوعی. چاپ 
یازدھم. تھران: دفٹر نشر فرھنگ اسلامی 

'گوردون, لیونل::(۱۳۸۳). ترجمہ فاطمہ صالخی طالقائی. چاپ ذوم۔ تھران: ظلايه 
مٹیوس, آندرو (۱۳۷۷). آخرین راز شاد زیسٹن. ترجمه وحید افضلی راد. تھران: نی ریز 
محسئیان راد مھڈی., ,)۱۳۷٣(‏ ارتباط شٹاسی, ارتباطات انسائی. (میان فردی؛ گروھی: 
۔ جمعی)۔ چاپ دوم, تھران: ویرایش: __ 

محمدی الریٰ شھری تحمد. (۱۳۷۴۲). میزان الحکمہ. الطبعه الرابعہ.:قم: مکتب الاعلام 
. الاسّْلامیٰ. 

مین مَحمد, (۳۷۱). افرھنگ فارسنی چاپ ھشتمء تھران: امیر کبیر 

ماوق الال لتن (0۳۳) موی سو رید ہیں استھام رینولد نیکلسون: چاپ 
مم اٹھران: امیر کہیر ۱ . 
تعلال الدین :(۱۳۷۹).ٴدیوا ٹمس چاپ چھازدعم تھران: چاویدان 
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- وپ و آثار یر نوز بکھری 


ٍ: 0-1 کے رای عفر بمزاظا ای روما ا بغضفی از آنھا 
مختصر و تعضی' طویل:اند. زاشندی جدود پنجاہ و ٴچھار ٥٥٤).کتیبە‏ او را جستجو 
" کزدہ که در مسجدھا ؛مقبرہ :ھا مزارها:باغھا و جادہ ھا:انصب شدہ الد و همۂ 
' آٹھا ,را در کتاب :خود نقل کردہ اآست, بعضی از آن کتیبه ھا زا میر بزرگ 
: فرزند میر معصوم نصب دہ است ٥۱(‏ بعد از آنٴنیز برخی از کتیب ھای وی 
را . 


. آثار علعی: ۱ 
غ ہی مشرع ایزیل کردا ءک سکرو سراقابد تورم و اداد 
' بہار شیرزثك اداشاللہ (میت: ممین علم و هنر نام او را دوام بخشیدہ ۔است. 
کن ا و لک و فی 


سک :از 0 کے ازسید اسقان ا( حسة جن اتی 
گنجویٰ:(م. ۸ھ ق.) پنچ گنج گفتہ آند. میر مُعصوم نیز ادر این زمینہ 
امت گماشتہ است و پنچ گنج خود را سرودہ استم . متأسفانہ مثثویھای وی 
اکنون در دستِ لیست : اماغنواتھای آٹھا بدین قراراند: ‫ 
ٰ -معدن الافگار : بە پیروی از مخزن الاسزار 
.۲-حسن و ناز:بہ پیروی از خسرو۔شیرین -۔ 
-٣‏ رای و ضورت : به پیروی: از لیلی و مجلون : 
۴ - خمصله متحیرہ بہ:پیروی از ھفث .پیکر 
٘ ۵-اکبوفامہ: بە پیرویٔ از سکنڈر نام ۱ 
۶اطب یا مفردات نامه 
ببضی۔از إذانشنمندإن عقیدہ دارند ئا مْرمعصوم در اع فْ 
عٹواتھای: ×ط ہے بعصرینہ نگاشتہ اثیت . اما یت 








(۸۷۷۸۴۱0۱. 











دائش ۹۸ 












' مولوی؛ جلال الدین۔ (۱۳۷۹)۔ گزیدۂ فی ما فی مقالات مولانا للْض و مقدمه دشرح: 
دکتر حسین الھی قمشہای؛ چاپ مفتمم تھران: علمی و فرھنگی 

نراقی, احمد. (۱۳۷۷). معراج التعادہ چاپ پنجم, تھران: ھجرت. 

ویلسون, پل. (۱۳۷۹). آرامش فوری. ترجمہ تورائدخت تمدن (مالکی)۔ تھران پیکان 

ھجویری: ابوالحسن علی بن عثمان .)۱۳۸٣(‏ کشف المحجوب, مقدمد تصحیح و 
تعلیقات دکتر محمود عاہدِیء چاپ دوم, تھران: سروش 

الھی قمشه ای؛ حسین و بھشتی شیرازی: سید احمد. (۱۳۸۲)۔ کیمیا. ج ٤۔‏ تھران: روزته : 


ب- منابع انگلیسی 


٤ط‏ حا ط6۵۰ ما ع ۵0٥ء1‏ .(2005) ٠۰‏ :ق۵ت ۵ ۸۸ ,علەع] :8 باەمہہ ٢‏ 
:دہ ٣۳٣ ٦۷‏ 20 :0000 .(٥ء‏ 0 ۔لەمداء8 [10۲ئہءءہ8 
۰ 1د ا1ارگ:ا 
0۷ :ہا عذا>ا 0 ۔(٥ء‏ ٣م ٦0٥8۷۰‏ عصنحاء 8ہ ۔(2004) .6 ا:2 ا 
٦5008‏ آ 
تی 8 ].٥۸0‏ آعصد عم نصنہ ٢‏ ,بوصنطع 7:۸ .(2004) .8 دہ ءللة ٦۷‏ مل .لآ ب9۶8 7٥‏ ] 
1.24۰ ۳عظا: (حا- ۶ 0۱ ا2403 ععمعصنمددط :منماضط ئوہ روہ 














۸ 
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دائش ۹۷ 


۷-تاریخ سند ٍ 

میر معصوم کتاب مزبور را دربارۂ تاریخ سند در سال ۹٤ھ‏ ق 
نگاشته است. این .کتاب در بعد با عنوان تاریخ معصومی. نیز شھرت داشته 
است. تفصیل ان در مطالب بعدی خوافد آمد. 


۵۹-۸یوان شعر 
میر معضوم دو دیوان شعر فارسی داشته کھ متأسفانہ شر دو دیوان 
مو ڈو نت لسکہ . 


۰ دیوان رباعیات 
میر معصوم دیوان رباعیات نیز کی بھ هھمین جھت او زا ,بادشاہ 


١١١‏ -ساقی نامه 
میر معصوم دو ساقی نامہ سرودہ است کە بخشی از دیوان وی یہی 
اما ذکرہ يسا تھا را نداگائه یاد کرد الہ ! 


۳-معما 

میر معصوم در معما سرابی نیز دست داشت. در دیوان وی معما نیز 
یافت می شد و تذکرہ نویسان ھم آٹھا را یاد کردہ ند . ھمة آثار علمی و 
ھنری وی ہه فارسی بودہ و پیر حسام الدین' راشدیٰ آنھا را در کتاب خود ۔ 
ذکر کردہ است . متاسفائه آثار شعری وی محفوظ نماندہ اما راشدی اشعار : 
پراکندۂ وی را از روی تذکرہ ھا و سایر منابع تاریخی جم آوری کردہ و؛ 
زواکیڈ بس آڑ انار سر مسوم در کپ رح عحفیظ اب ال جس ١‏ 


تاریخ سند یا تاریخ معصومی ۱ 
در آغاز این مقاله چھار کتاب تاریخی در سند یاد شد۔ائد, از آن مین 


فی نامہٴسند یا چچ نامہ یہ غنوان نخستین کتاب تاریخ در سند بھ شمٰار رفتہ : 
است, در این کتاب درہبارۂ خانوادہ های رای و برھمن و گشایش ھهای عزبھا 


جھر 





۷۲ 





۷۳۵. : 









' 'تآثیر نہنچ البلاغه بر مٹنوی مولوی 
.. ممثنوی معتویء کە تجلی گاہ افکار حکیمانە و عارفانة مولانا 
اجلال الدین می باشد: آکندہ از 'گزارة ھائی است که از سرچشمه ای 
حیانی سیراب گردیدہ اآست. این مفاھیم اگرچه از آینه قلبی اف و 


ا 
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۲ از منبعی بالاتر دریافت شدھ باشد. رذیابی آن منبع فقط از طریق 
ھم :گوئنی مفاھیمء عبارات و پر داخت ھا ساخته است, 

در این مقال: نویسندہ کوشیدہ است که با جستجوئی واڑہ محور در 
ژھر .۶ دفتر مثنوی نمودارھائی بیابد کە منبع الھام آنھا را بہنمایاند, او به این 
مه دہ اسٹ کہ نوچ البلاع وکیٰ آز'مومترین آیا فا یوق فاسکد و 
این ادعائی اِست ‏ که .- اگر از عمدۂ اثباتش برآید۔ از باورھائی که در 

















ثاري مت بخشن در آمؤزہ ھا وی جار 
بد بد اد 
: علماء و دائشمندان ‏ نھچ البلاغہ زا اخ القرآن وہ فروتر از کلام خدا 
فراتر از'سخن بشر ) 07 نامیدہ اند کە کلام آن از دریای. ہی کران الھی 
ترأؤش کردہ و.از زبان مولی الموجدین حضرت امیر المومنین علیٰ (ع) جاری 
گردیدہ اسث و برای ھمین است که پیامبز خدا رحمةٌ للعالمین حضرت محمد 
(ص) :او,را باپ مدینة العلم (۷) فرمؤدہ آند۔ استاد محمد تققی جعفری دربارۂ 


اکنندۂ: حقیقت حقیقت علی (ع) و ان حوادث' و جریانات است کہ ہانگ ھای الھی 
علی (غ) را بہ خولٰی ( نہ کاملاً و همه جانبہ) اہراز می کند دہ . 

: آستاذ جمفر شھیدی در مقدمۂ ترجمة اش پر این تاب گرآنسنگ 
ورذہ: ان و ہرای آنکہ نپندارند ڈلیشتگی 0 ص- ,۳ 
شیفتگی وی بہ مکارم اخلاق و صفات انسانی علی (ع) او را بە چنین 
داوزی ”واذاشتة انث .تٹھا تزجمۂ یک جمله از مقدمة شیخ ہزرگواز محمد 
۵ رَحمة :اللہ عليه مفتی 'پیشین دیار مصر را:کە از علماء اھلسنت و 


اہن 


امت اوت کی وک نا لوم شود 1ح ا ا 


ول كتَابغائڈ گنج بخش ہ ٹرکز مَتليْقات 220 ایر و پاكتان --اسلام آباد 


ددہہ۔اظ۸۸۴( 


ٰ وجی با صفا گذر کردہ تا بر صفحات کتاب منعکس شدہ ولی در اصل : 


اعماق آن فرزانڈ روشن ضمیر می گذشته است پردہ بر می داردہ نكته ای . 


ُن کاب فرمودہ ائد :لہ ٹھج البلاغہ ان دوم کتاب انساٹھا تا حدودی بازگو . 


























احوال و.آثار یر معصوم بکھری 





٦ھ‏ به فارسی برگرداندہ شد. حذوداً چھار قرن بعد از ان میر معصوم 
زبارۂ تاریخ تد کتابی :ہا عنوان ەتاریخ سند ۴ بە رشتۂ تحریر درآورد. وی 
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:کتابٍ تاریخی باعنوان ٭ طبقات اکبری) می نگاشت شت. میر معصوٰم ذر آن کار بە 
,او مغاونت می کرد ھنگامی که سخنی از تاریخ ٴسند بە میان آمد ھمان موقع 
میر معصوم در صبدد پر آمد کہ کتاب جداگان ای دربارہ تاریخ سند .بنویسد. 


وی در سال ۹ھ ق | ۰ء( ھمراہ اکبر شباہ: ہہ جنگ برھان پوز 
(:([سیز) عازم شدہ بود ‏ در ھمان سال کتاب مولو رتَرَا بە تکمیل رسائد۔ 
دربار کتاب تاریخ سند نظر عمومی این 'است کہ میر معصوم أین کتاب را 
در جھت راہنمابی فرزند خویش میر بزرگ نگاشتہ است. در واقع میر 
تعصوع با نگاشتن تن ان : پر منطقه سند و تاریخش نقوش دائمی.گذاشتهہ است . 


انگاشِتة۔نشدہ ؛ بود )۳٣‏ چھار ستہ آژ آن گذشتہ بود۔ در چچ نامه احوال 
گشایشن ھایٰ غربھا در سند بیان, شدہ است: 

. میر معصوم کتاب مزبور را در چھار بخش تقسیم کردہ بود :در آنجا 
ی حکومت عزنھا را که بز:سة قرن محیط بودہ :ٴَە خصوص ذکر کردہ 
ست :وی دورہ ھای سلطنتغزنویان غوریان ؛ سلاطین دھلی و سومرہ و 
سمة ذر:سید را برای نخستین بار در.این. تاریٔخ گنجاندہ است. ہہ همین جھت 
کاب ہزای نسل ھاى آیندہ بە عنوأن منابغ مفیدیٰ قرار گزفتہ است. مؤلف 
تل اراویلاادھائ مھم زا .تاریخ 'وار بیات کردہ استء وی رویدادھای 


اد می تو می ای دی وط ۔زا نیز۔ارائه 


اعت انتا کلڑوی "ہسیاری از َویّدادھا ادن خوۃ دیدہ : و :نیز 
گ:تیموؤریان با:جانی بیگا سبھیم بود,پذین دلیل می توان 
تی کی ان وت اج جع ا این 


۷۳م 


(۸۸۷۷۴۱٥۱. 


دہ انیت. کيَاب مُزہور: در اصل بەٴزبَان عربی:بود وسپس درسال ۳٦٦ھ‏ ق . 
طرج اساسی آن کتاب را در دوران اقامت. خود در گجرات ۔ریختهہ ہود. ہاو در 


آن زمان بة ھمنشینی خواجه نظام الدین احمد بر می بردٴو نظام الدین . ۔ 


اسپسن ٴوی آن کتاب رأ در زمان و مکان ھای مختلف می نوشت. نگامی کہ _ 


آاپسن از لی بن:حامدذ کوقی (نویسندۂ چچ نامہ) دزبارۂ تاریخ سند 'ھیچ کتابی: 


اتاریخی: ۔دؤرہ ا :سلطنت ارغون خان × ترخان خان سلظان محمودب ا تسلط* ٰ 


دم انتا و ھمچنین شھر اتته بخشنی از سلطنث: تب تیموریان قرار گرفت: این ۔ ٠‏ 


دائش ۹۸ 
ےم سج ڑچ ےسے سچچھ ےر جا ےه تہ رس ہے ہے ےو کے 
چه نظری دارند و چه ارجی می نھند:× هنگام خواندن چون از عبارتی :بہ 
عبارت دیگر می پرداختم :می دیام ٤‏ جولانگاہ اندیشهہ و ذیدگاہ بصیرت 
تغییر می یاہد۔ گاھی خود را در جھاتی از معانی بلند می دیدم که در 
پوششی از لفظ ھای رخشان خیرہ کنندہ ء بە زیارت جان ھای پاک می آید 
و در دل ھای زدودہ ازٴغل وغش رخت می گشاید... و گاھی جملہ و 
عبارت ھا چنان می نمود که گوبی با چھرہ ھای عبوس و درھم ریختہ و 
دندان ھای ہر یکدیگر فشردہ و چنگال عقابان درھم شکنندۂ آمادۂ حمله 
روبرو ہستم و گاھی عقلی نورانی را می دیدم کہ با آفریدۂ جسمانی: 
ھمائندی ندارد. از کاروان خدابی جدا شدہ و ہا روح انسانی پیوستہ و پس 
از ان کە آن را از آلودگی وسوسە ھا پاک ساختہ تشریفی از عالم طبیعت 
بدو پوشاندہ ؛ سپس آن را با خویش بەٴ ملکوت اعلیٰ بردہ و تا پایگاہ 
تجلی انوار الھی رساندہ و در کٹئف قدس ربوبی ساکن کردہ است ؛ و: أ 
گاھی خطیبی را می دیدم کە والیان امت را مخاطب ساختہ ہا صدابی رسا 
انان را تعلیم می دھد و راہ صواب و خطا را به ایشان می نمایائد و دقایق 
سیاست را بە آنان می آموزد و از پیمودن راھی کە بہ ورطۂ گمراھی پایان 
می یاہد : ہر حذر می دارہ ٤‏ ). : 
علی (ع) شخصیتی است کہ دوست و دشمن بہ حقائیت وی ١لم‏ )ٗ 
یکن بعد از نبی مثلث لە ‏ کفواً احد, )(۵) اذعان نمودہ اند . پیامٔر اکرم . 
(ص) دربارۂ علی )ع( فرمودہ اد ؛ گت مع جمیع الانبیاء سزا وع 
خاتمھم جھراً دہ بہ ھمین ھم مولانا وی را دافتخار هر تبی و ولی ؛ می دائدہ 
شبلی شمیل ماتریالیست معروف دربارۂ وی گوید  :‏ پیشوا ء علی ابن ابی 
طالب ہزرگ بزرگان : یگانہ نسخه ای است کہ نہ شرق و نہ غرب : نە 
دیروز ئە امروز نسخۂ مطابق این اصل زا ندیدہ است ٥٥‏ پا 
احالا از خود می پرسیم مولانا در مثنوی معنوی اخود از کتاب و 
شخصیتی ہا این عظمت ؛ چگونە می تواند متأثر نباشد. مثنوبی کە آن را 
قرآن ارسی دانستہ اند و کلام علی (ع) ھہم بہ ھیچ وجہ خارج از چار 
چوب قران نمی توائد باشد. ۱ 
دکٹر شھیدی نوشتہ استِ :ھ در خلال خواندن مثٹنوی متوجه شدم 
مولانا بہ فرمودۂ امیر مؤمنان ؛ علیٰ (ع) دلبستگی خاصی داشتہ و جای 
چای سخنان ان حضرت را در قالب شغر ریخته ائذ تا آنچا کە مقدور ہوف 
بدپن اقتباسھا اشازت شدہ .است (م)ٴو نیز : ہ پژوھندہ ھرگاہ خطبہ ھا 



















۷۰ 


(۸۸۷۷۱۴۱5٢. 


دائش ۹۷ 


هم حقیقت است کہ در آن کتاب بعشی از اشتباء ھای تاریخی تی راہ یا 
است )۳٣(‏ :. ۰ 

سید حسام الدین: راشدی سا این. کتاب را ہسیار مورد تعریف 
قرار دادہ است بە عقیدۂ وی کتاب مزبور دارای اھمیت جخاص تاریخی 
بودہ است . دکتر سلیم اختر نیز باوجود بعضی از کم و کاستھا.. این کتاب 
را ستودہ است وی گفته است کە میرمعصوم در کتاب خود دربار؟ 
سرایندگان ء دانشمندان و صوفیان معاصر خود اطلاعاتی فراعم آوٴردہ و بدین 
ترتیب بخش مھمی از تاریخ فرھنگ سند را محفوظ تگیذاقک اھ فو 
تاریخ معصومی راجع بە بلوچھا و خانوادہ حکمران ملتان لنگاہ نیز اطلاعات 
کافی بە دست آمدہ است ۳۸ حقیقت این است : اگر میر معصوم تاریخ سند 
را نمی نوشت : تاریخ قرت ھای سند از ہین می رفت و شاید کتابی گرانقدر 
ھمچون*ه تحفة الکرام) نیز بِە رشتۂ تحریر در نمی آمد 


نسخه هھای خطّی مھم تاریخ سند 

نسمسسمای کل سی اھردی سم لی ستتالف تر جھ رونا 
و بریتانیا نگھداری می شوند و بعضیٰ از آٹھا در :اینجا معرفی می گردند: 
١‏ - نسخۂ کتابخانۂ دانشگاہ پنجاب ء شمارۂ نسخهہ ۱٥١‏ ء سال کتابت ١۱۷‏ 
ھ ق ؛ تفصیل ان در مطالب بعدی خواھد آمد.۔ 
٢‏ - نسخۂ ایشیاتک سوسائتی ؛ بنگال ء كکلکكته ؛ کتابت ٣٠٠١‏ ھہ ق 
٣-نسجۂ‏ محمد رضا ء کثابت ٠٤٤‏ ٠ھ‏ ق محمد رضا از کاتبان معروف تتہ ] 
بە شمار می رفت. ملفوظات شاہ کریم باعنوان ۴ پیان العارفْینِ ۷ اڑ جمله 
تضائف ارست: ۳ 
وش رت 
۵ - نسخۂ مکتبۂ محمدی نزد جائع مسجد بمبئیٴ' کتاب ۱۱۲۸ ھہ ق در اللہ _' 
٦‏ - نسخۂ کتابخانۂ دانشگاہ پنجاب ٠‏ کتابت ۹٥۱۱ھ‏ ق 
پ۷ کتابخانۂ آصفيیه ‏ کتابت ۱۱۹۷ ھہ ق ئٍ 

- ایضأًء کتابت ۱۲۲۷ ھہٴ ق : 

'علاوہ بر این در کتابخانه ھای دیوان ھند ( اندیا آفیس) وموز 
ہریتانیا نیز ِسخه ھای خطی این کتاب نگھداری می شوند. کاتب نسخۂ موزز 





- 


۷ 





۷۸۸۶.۰ 





تآأثیر نھچ البلاغہ بر مثنویٰ مولوی 





















الہ خای ادیبان عربٰ و بلک شمرھای شاعران عربیٰ زبان پس از اسلام:“ 
بررسی کنك خواهد دید کە کمتر شاعر و ادیبی أاسٰت کە معانیٰ را از 
آہختان عَلی (ع) نگزفتہ و یا گفتۂ او را در نوشتہ یا سرودۂ خویش تضمین 
دہٴباشة. در ایران اسلامی نیز سیرت شاعران و نویسندگان بر این بودہ 





انت کە توشتہ:ھای خود را بہ گفته ھای امام (ع) بیارایند :یا معنی هھای 
گند سخنان وی را در شعرٴ خود بیاورند۔ وآنچه موجب روی آوردن این 
بان و سسخن گویان بە گفثار امیرالمومنین علی (ع) ہوذدہ است گذشته از 
مال مُعِنی و جمال لفظ ؛ بلاغخت اسٹ کہ در عہارت تھای .امام (ع) نھفته 
شی گنجاندن معن بسیار در کمتر لفظ ؛ بدون اخلال در معتی ).(. ٠‏ . 

؛ بناٴپر این 'موْلانا ارادتٰ خاصیٰ نسبت بہ علی (ع) و اھل پیٹ : 
لیھم السلام داشته . ماحصل کلام اینکە در تمامیٰ آثارش ہویڑہه موی 
ی تأثر وی از فرمایشات ان ن پزرگوار: حتی. در نحوۂ زندگی‌اش کاملاً 
آُشٛھود وآشکار است چنائکہ نو شته اند: علی (رضی ال عنه ) فرمود در 
بط ۂ خویش ( واحذرکم 0ا قاٹھا غرارة مکارۃ سحارة ) ١+‏ و یا بە 
اْزمایشی از آنِ جضرت اشارہ کردہ و ذہ ھا ہار مضمون آن را در مٹتوی 
و کراں اورا ار وو وص سا سب یق شیردا 


گواشنہ و او را رو وت آن سام 
لی اندک: این جانبپ بؤدہ او در آن تشخص نمودہ ام بسیار اہیات شاھد“ ٭ 
:ادعا می باشد تا ہم از ھر دفتر پنچ ئمونہ را دز این مقاله از آت ھا 
0 ازمٴمن اود ١‏ تا چه قبول افتد و چە'در نظر آید). 
ٹنوی ء دفتز اول : 
:زگ رگننت این آت شیرین وآب شوز ذر خلایق می رود تا نفخ صور 
۱ دا مزا از . خوش آبپ _ ' ٠.‏ آنچه میراثٹ است اورثنا الکتاب 
ف٣‏ (دفتر اول ؛ ابیات 0۷۵١-۵۷‏ 
دزن لماش مولامت: ا ٦‏ : ' 

نع فرق پینھم مبادی ٠‏ لیتھم و ڈالک انھم گانوا فلقة من سیح 
01ت سو : 

(نھج البلاه : خطبہ )٢۳٣‏ 





۹ 


۷۸۷۷۸۰٣ 





















.احوال ٴو آثار میر معصوم بکھری ‏ 


پریٹانیا محمدجعفر :بن قاضیٰ عبدالیٰلام بودہ ؤ 'وی۔در:آین زمینه ادغا 'داشتہ 
ااست,کھ تسخۂ خود زا ازروی نسخۂ دستٹویس نگارندہ نوشته اہبت دم ۔“ ٴ أ 


خلاصة تاریخ سند : 

فریٹ یڑ ایی کاپ یا عزواج ڈ لص تارخ لا یزدر نیدا 

ا اٹ گزیدۂ مزیور:بہ روز ۱۸.عاہ رجب ۱۷۸۷ ھ ق بە پایان رسیدہ بوذ. 

:دربارۂ مؤلف آن اطلاعاتی در دمنت نیس (۴۹ نِسخۂ خطی آنٍ مشتمل بر 
٦‏ صفحه ‏ 'درٴ کتابخانة دانشگاء پنجاب ھ*۷ھتھ) بناہہ اطلاعات 

ٌتازہ: نسخغ مزبور اکنون در کتابخأنه مفقود شدہ است ۔ : 


روا تقر وق دا 6 ۱ 
'کاویع سند یاحایخ مجسوی او آفاز اگازش خوتکارای ا روہ ال ۱ 

قرار گرفتہ :ہود۔ آن کتاب پا ارزش علاوہ از منطقۂ سند : در حوزہ ھایٗ علمی وٴٗ 

ادبی !یران ؛ آسیای غربی و ھندوستان نیز مقام مھمی: را خائزٴبودہ ابت. میر 

معصوع از دانشمندان مغروف ہند و سند و ۔ایران 'بہ شمار می آمد: بەہ ھمین 

: دلیل مورد اسّتفادہ و مطالعۂ علاقه مندان بخصوؤص مورخان قرار گرقتہ بود. 

بث کتاب .به چند زبان دنیا ترجمه دہ .و ھمچٹین چنذین بار انتشار یافثہ 

اہ ا اش بی دو 


اہ سار ید کا اق عفہ غ نت حا خر در 
:اورَلہ تما امَازِت خیرپور بە میر علیٰ مراد واگذار: گردید۔ کپتان مالیت در 
7امارت مزہوں به :غنوان نمایندۂ انگلیسی مقرر:شد . مالیت ہا توجە ب٭:اھمیت 
کا ا را و نکی تر جم ۲رہ نے انگلیہ, مزیور در نال 
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(۸۸۷۸۴۱5٢. 


دائش ۹۸ 





ترجمہ : سرشت 'مردمان از یکدیگر جداشان ساختہ ء و میان شان تفرقہ 
آنداخته کە ترکیب شان از پارہ ای زمین است که شور و یا شیرین است 
و خاکی درشت یا نرمین۔ ۱ 
ً (ترجمۂ نھچ البلاغۂ دکٹر شھیدی ؛ ص )٢١‏ 
۲ منگر اندر ما مکن در ما نظر اندر اکزام و سخای خود نگر 
ٍ : (دفتر اول ء بیت )٥٦۹‏ 
یاد آور این فرمودہ از حضرت علی (ع) است : 
اللهم احملئی علی عفوک و لا تحملتی علی عدلک 
(نھج البلاغہ (فیض الاسلام ) خطبه ء ۲۱۸) 
ترجمہ : خدایا با من ز روی عفو و بخشش خود رفتار کن نذ بە عدل و 
دادگریت. 
۳ - گفت' پیغمبر : بە تمییز کسان مرء مخفی لدی طي لان '” 
(دفٹر اول : بیت -- )"0 
گفتاری مشابہ با مین کلام از علی (ع) روایت شدہ است بە این مضمون ] 
تکلموا تعرفوا ء فان المرء مخبوء تحت لسانئةء : 
ترجمہ : سخن بگوبید .تا شناختہ شوید ء ھمانا جوھر آدمی در زیز زہائشا 
پٹھان است . 














(ٹھج البلاغہ ء حکمت : شمارہ ؛۳۸)) 

۴ - بندۂ شھوت ندارد خود خلاص جز بە فضل ایزد و انعام خاص 1 

۱ (دفتر اول بیت - ۲۳۸۱۷ 

و امرہ ان یکسر نفسه عندالشموات : و یزعھا عن الجمعات:ء فان النفس 
امارۃ با السوء الّا ما رحم الله 

تر جمهھ : و او را امر می فرماید کە نفس خود را ھنگام شھوات و خواعش ھا 

ای کاھ. و سگاز سرکشے دا آت جا بازطخارب فبر) دس رە بھی وا سی دارد 

سی ا وک ارس ا . 

< (نھج البلاغہ ء ٹامۂ ٣۵ء‏ فقرۂ ٤ء‏ ص ۹۹۲) 


۵ ۔ توترازوی احد خو بودہ ای ... بل زبانه ھر ترازو بودہ ای 
(دفتر اول ء بیت ۳۹۸۲) ۲ 


ۓۓ۰۰, 





۷۳.۸ 


دائش ۹۷ 





چاپ قدیم ( متن فارسی ) تاریخ معصومی 

ا تاریخ معصومی برای نخستین دفع بە تقطیع بزرگ و مشتمل ہر ۲۹۱ 
صفحہ بە صورت سنگی منتشر شدہ بود. ٦‏ صفحه اولیة نسخه چاپی موجود 
فعلاً در ەست ٹیست بناہر این نام ناشر , سال و جای انتشار و جڑ آن معلوم 
سیت جای شگقّت است دکتر داوٴد پوتە و پیر حسام آلدین راشدی از آن 
چاپ إاطلاعیی نداشتند۔ در حالیٰ که هر دو دانبمند یه آن موضوع. ہپسیار 
علاقه مند بودند, بە احتمال زیاد چاپ مزبور در سدۂ بیستم روی دادہ بود:و 
شاید در کابل یا قندھار چاپ شدہ باشد. نسخۂ چاپی مزبور در کتابخانه 
قاسمیه : کندیارو نگھداری ٴمی شود . دکتر محمد ادریس سندی دربارۂ ان 
''تسخۂ چاپی اطلاغات لازم را مرأھم آورہ و ٹیز پرای. من زیراکس آن تسخه 
فرستادہ است (:) ٠ ٠‏ 


ترجمة اردوبی از آقا سلطان میرزا 

۹ سلطان میرزا تاریخ معصومی را در سال ١۱۹۰م‏ بە زہان اردو ترجمة کرد, 
اما ان ترجمە منتشر نشد. نسخۂ خطی آن در کتابخائۂ نوا سالار جنگ حیدرآباد:: 
(دکن) نگھداری می شود . دز مطلب بعد نیز دربارۂ آن یاد خواھد شد., 


ترجمه اردوبی از مولانا ظفر علی خان _ 

بناہر اطلاعاتی دز دست : مولانا ظفر علی خان ء 'مدیر روزنامۂ ٘ 
(ستارۂٴ صبح؛ کتاب مزبور را:بە اردو ترجمٰه کرد. وی می خواست آن کتاب . 
را از سوی مؤسسه دائرہ معارف: مشرقیہ ٠‏ کرم آباد ( بخش گوخرانواله 4 
چاپ کتد. در این ضمن ؛ در شمارۂ سام 19ع )رو زقامة ستارۂٴ صبح 









آگاھی چاپ آن کتابِ منتشر شد. سپس در شمارہ ھای بعد آن روزنامه نیز 
ھمان آگانغی نہ بە تکرار چاپ می گردید. بھای آن کتابِ یک روپیه و ھشت ٘ 
3. نقزر گشیت: بھ احتمال زیاد ترجمۂ مزبہور منتشر ئشد )١(‏ ضیاء ال 0 
کھوکھر عکسی از آن آگاھی را برای من از گوجرائوالہ فرستاذہ است: ”ْ 





۷٢ 


(۸۷۸۴۱٥٢. 


تأثیر نھچ البلاغه ہر مثٹنوی مولؤی 


1 






















: سرَبَاَنة ھر تاور تنا شا تھیع او قائی نمی ماس 

رسول ارم (صن) :در وصف او فرمود: ا× و ذالک: : انه قضیٰ فانقضی:علی لسان 

لتبی الام (ص) انه و قال یاقلی لا یتقصکی مؤمنِ ء و لا یحبک منافق. 

۱ تو ابلاغ کاجاتا تعرانمز52ا. 

'رترجمة زوین ا دفو اکر ردان درمي ×ریقیزد < جا 

.ےت ۱ لہ قل اؤ شر موی (خھیدی) مس ۵() 

'امثنوی ؛ دفتر دو : 

2 - صَوفیان تقصیر بودند و فقیر 1 گاؤ* اقرات یسی۔ لا * پیر 

: ۔(دفتر و وش 0 
مصم کرت فی کات حسم بی حطر پیامپڑ 

ص٤)ء‏ در کلمات قصار ۔حضرت علی (ع) مذکور است ؟ وقال لابنه محمد : 

بن الحنفِيه : یابنی آئی:٘خاف عليٍکِ الفقر فاستعذ بالله منه ءفانِالفقر منقصة 

للدین ء مذھشة للعقل,, داعیة للمقت . 8 

ازجمہ :او بە پسر خود محمد بن حتفیة فرمود: پسرکم:از درویشی ہر 

3 توترسانم پ پس از آن : بە خدا پناہ ہر کە درویشی دین را زیانِدارد و خرد راٴ 


(ئیخ بلاق( شبہدیٰ) گلبات:قسإر ۳۱۹ 
سا یوتی الارض من اعواز أهلھا۔ 
ات زجمہ مجواوہ ویرائی ژمین یہ چھٹ دسٹ تنگ اعل آن اسٹ . 
... (نھچج الّلاغہ ( فیض الاسلام ) امہ ٥٠ء‏ فقرہ٥٦)‏ 


آ[( هر جوابی کان:ز گوش آید بە دل چشم گفت از من شنو .آن را بھل 
گوش دلاله اسٹٰ و چشم اھلٴوَصال . چشم صاحب حال و گوش اصحاب قال 


ر :شنوذ گوش تبدیل: ضفاتِ در عیان: دیدہ: ھا تبدیل: ‏ ذا 
ِ : : (دفٹر دوم ابیات ۸۵۵- ۸۵۳) 
واین و :حضزت ار مومنان ع) است : اما ان4 قدیز می الزامی؛ 
تخطیٰء السہام ء و یحیل الکلامء و باطل ذالک یبوز ء والله سمیع و شھید, 
اما انه لیس پ بین الحق و الباطل الا اربع اصابع:: فسٹل عليه السلام عن معنی 
قوْله ھهذا تق امنابظہ ہیی شر مجر :.الباطل ان اس 
سمعت واق ان تھول رایت 
(نھچ البلافد خطب )١١١‏ 





۷۳ 


صممےتظ۸/ 






















۔ اجوال و آثار میر معصؤم بکھرزی 





چاپ دید تاریخ معصومی ڈ' : 

۱ اج کی کو اہی مال داوم ہوک را تتسبیہ احيت تاریدی آوؤکناب 
تصمیم گرزفٹ که وی آن را با استفادم از شھ شش نسخۂ خطیٰ چاپ کند. وی 
کار خوذ را: پر مبنای نٰسخۂ خطی محمد رضا انجام داد و ضمتاً نسخۂ مزبور 
8 از 0 :کیمبزیج خریداری کرد..داودپوتە تصحنیح کتاب را بهہ یو 
اق ۔دانشمبدان۔ اروپابی. انام داد وی مقدمه و تعلیقات کتابٍ رای 
:فارسی: نگاشتہ و آن را در سال ۸ء از سوی مؤسسه شرقی بھندارکر 
(پھندارکر اورینٹل انستیتیؤت) منتشر کرد. چاپ مزبور علاوہ از ھند و سن 
در کشوزھانی ایرانٴ و.افغانستان“تیز مورد استایئن قرار گرقت و سپسن 
,انتشارات:اساطیر تھران تاریخ معصومی را از رو ھمان چاپ در سال ۱۳۸۲ 
اھ ٹن یہ۔صورت افست انٹار داد 
َرَحمة دی از مخدوْم امیر احمد 
کم مخدوم امیر احمدٴ تاریٔخ معصومی را برمبتاي نسخۂ چاپی بہ تصحیح 
تااکتو یپ ند هی تر جم کرد, سندھی ادبی بورد إن ترجمه را 
رد فا 140۳م مننشی کردۂ و نیز ترجمة مزبور برای چندین بار چاپ شدہ ٴ 
ایت فترجم کتاب :دزبارۂ اجوال ؤ آثار میر معصوم مقدمهہ ای نیز نگاشته 
:است. کہ اکنون دارای اھمیت اق ٹسیٹ جای شگفت است که روی ایا 
ا لوصح چناپ اما ایابد اسج هٍ 





جعڈ اردوبی از اختر رضوق: ٍۓ 

اختر رضوی تاریخ معصوعی زا پر مبنای نسخۂ چاپی بہ ٹصحیح 
ت اداؤد پوت و:ترجَمه سندھیٰ از ہیں امیر: احمدہ ؛. به زباٹ اردز 
ترَحَمَة کرد ترجمڈ مڑبور :درسَال ۹٥۱۹م‏ از سٰویٰ سبندی ادبی بورد: منتشر 
: اج و ا ند اند۔ ا کتاب 


(۸۷۷۴۱0٢. 


داش ۹۸ 


ترجمہ : بدانید میا حق و باطلى جز چھار انگشت نیست. کسی معنی ایز 
۔ سن وا بزسیڈ ۔ امام انگشت خود را فراھم آورد و برداشت و میان گوش 
دیدہ گذاشت سپس فرمود: باطل آن است کہ بگوبی شنیلام و حق آن ات 
که بگوبی دیدم۔ ۰ 
(بە نقل از شرح مثنوی : شھیدی صص ۱۷۸ - ۱۷۷) 
- نامشان از رشک حق پنھان بماند  -‏ ھر گدایی نام شان را بر نخوائد 
‫ (دفٹر دوم بیت ۹۳۲۴) 
حضرت علی (ع) در این باب فرفایغن دارد: یجاهدھم فی الله قو 
اذلة عندِ المتکبَرین فی الارض مجھولون فی السماء معروفون. 
(نھج البلاطہ ء خطبہ - 0۰1 
ترجمه : با فتنه جویان کسانی پیکار می کنند کە نزد گردن کشان خوار می نمایند 
در روی زمین لم اند و در آسمان ؛ معروف. ٘ 
(بہ نقل از شرح کو تم ؛ ص )٢٢۹٢‏ 
۹ ۔ زان کە حکمت مؤمنان بر ضآله است ھمچو دلاله شہان را ذاله استَْ 

















بی دوم ء بیت 8)٦‏ 

الگ اھ اسووت فقد ال و کی ادل لطاق, ا 
- البلاغد کلمات قصار ‏ شمارہ ۸۰آ 

ترجمه : حکمت گمشدۂ مومن اہت . حکمت را فراگیر ھر چند از منافقاذ1 


بپاشد۔ ( شرح مثنوی ؛ شھیدی ؛ ص ٥۲۹‏ 
۰۔ می نماید مار اندر چشم مال ھر دو چشم خویش را نیکو بمال 


(دفٹر دوخ ء بیت ])۹۶٢‏ 
از مولای متقیان منقول: اسث : مل الدنیا کمثل الحیله لین مسّھاء و السُم 
الناقع فی جوفھا یھوی الیھا العز الجاھل وٴیحذر ما ذو اللب للعاقل, - 
ذ (نھج البلاغه ء کلمات قصار ۹ 
ترجمہ : داستان دنئیا چون داستان مار است کە دست ہر آن بکشی نرم و درا[ 
اندروئش زھر کشندہ است : فریب خوردۂ نادان ہبہ ظرف آن میرود 
خردمند پایان ہین از آن دوری می گزیند. ٰ ٤‏ 


دفتر سوم مثنوی ۱ : 

: چشم بازو گوش باز و.این عما خیرہە ام در چشم بندی خدا‎ - ١١. 
:)٢٢۰۹ (دفٹر سوم ء ہیٹ‎ 

۷ 





۷۸۷۷۷ 





دائنش ۹۷ 


.1 م5 ٠ہ‏ عصوط۔ 1ہ 9 عصساع-ھ ٥‏ 0 171:608 
[ تاریخ ارغوٹھا و ترخان ھای سنه] از دکٹر دحمود الحِسن صدیقی 
دکتر محمود الحسن صدیقی بخشی از تاریخ معصومی ؛ ؛ مشتمل بز 
اخوال دورہ ھای ارغون ھا و ترخان ھا را بەہ زبان انگلیسی ترجمهہ کرد. 
وی یادداشتھا و مقدمۂ خود زا یڑ بر آن .افزودہ آفعحت۔ وق این کار را در 
جھت اخذ درجۂ دکتری انجام دادہ است و سس وی درجۂ دکتری را در 
سالِ ۱۹۵۸م از دانشگاہ مانچستر در انگلیس اذ کرد. دکتر صدیقی برای این 
کار از چندین نسخۂ خطی و چاپی استفادہ کرد۔ در این زمینە وی بسیاری از 
مشاھیر دورہ ھای ارغونھا ؤ ترخان ھا را خارج کردہ : در حالی که :میز 
یت دربارہ نَا اطلاعات مّتند و سای فراهم آوردہ ہود. موؤسسلاسثٹد' 
شناسی (انہ نسُتیتوت آف سندھالوجی) ترجمۂ انگلیسی کتاب مزہور را در سال 
۲ػ١‏ با عنوان سد 17 05 ۴۸۲(۵ ۵0 مویہ ٤‏ ۶ہ 11:000 
نتر گرڈ 
۱ 0 ,0.00 
نگارندہ تاریخ هند [3۸ ١٥٥‏ 180007 ۰ج ٤‏ ۷ء ٤‏ انگلیسی ] و میزڑا ٴ 
قلیچ بیگ (نگارندہ تاریخ شرتل ( 5159 ۱۱ ۳٥۲0ء(‏ ظ۸)) ہو ۰ء تر جحمه 
گزیدۂ انگلیسی تاریخ معصومی را در کتابھای خود اؤہ آئد. ُ 


ال ؟ 










قدیم ترین نسخۂ خطی تاریخنی معصوٰمیٰ 
در اینجا دربارۂ و ای سے ا ١‏ 


تفصیل ذکر خواھد شند. 


ك میر معصوم .تاریخ سندِ را در:سال ۹٦٠۱ھ‏ ق به تکمیل رسائد. پس 
. از گذشت پنج سال ء وی :در سال ٤ھ‏ ق / ٦٦٦۱م‏ وفات یافت. نسخۂ 
آدسٹنویس وی در دست نیست و نسخة خطیٰ ۱۱۱۷ھ .ق3 / ۸۸٦1م‏ با 
عنوان قدیمترین نسخه شناختہ می شود کہ سه سال بعد از وفات مؤلفؤك 
نوشته شدہ ہود۔ نسخه ‏ مزبور بنا بەہ قدامت خود اهمیت ہسزایی داشتهہ است 
اما تاکنون ھیچ کس آن را برای تحقیق و پژوھش استفادہ ٹکردہ است۔ حبیب 





۷۸ 


۷۲۵۰۳ 





اھر نیچ الٰلاغة پر مان مولوی 




















ااھل الکوقه منیت ہکم یثلاث و اٹنین صع ذو أسفاع: :یکم ذو و کلاغء 
عمیٰ ذو و ابضار: _ 
ترجمة :ای بردم کوقە.ء گرفتار شما شدہ'ام کہ سە چیز دارید و دو چیز 
ثدارید: دیج یر ام سس سی ہم اف > خوواقی پا 
چشم ھای بینا۔ 

. (نھج البلاغه ء شھیدی ۔ خطبہٴ ۹۷): 
- پس چرا یمن شنوی پر رای دلا: : عھد بندی تا شوی آخر خجل؟ 
یا : (دفٹر سومء بیت 01٦80‏ _ 
و ورس سر سرت سی ھی ہی سی س اہ شاو 
ال قلی طِخار نی شوق و پرائری:عمد ىی زندی ا شراتجام یز کرفیۂ 


عرّفت الله بفنخ العزائم و حل العقود . : ٰ 
جمہ :خدا باد ڈ کپ ارادہ ھای آدمی و گشودہ شدن گرہ پیمان ھای او 


ٹھج البلاغہ : فیض الاسلام' ؛ حكمت ۲8۷ یہ ٹل اڑ شر زمائی ٔ ×ص ٥٤٤‏ 
عیب خود کی ذرہ چٹہم ۶زراو می نبیند گرچه ھست او عیب جو 
2 (دفتر سوم ء بہت )۲٦٢٢‏ 
حضرت علی (آع) فرموودۂ است میق ظر کے عیب ظبسۃ اتال خی حیب 
غیرہ۔ 
رجمه :هر کس بز عیب خود بنگرد از دیدن غیب دیگران باز می ماند. 
اہ ھا به نقل از شرح مثنویٰ گولپینارلی : ص ۳٣۲‏ 
ام نت عجز بھٹر 'مایة ‏ پرھیزگار_ 
ا : (دفتر سوم ء پیت ۳۲۸۰) 
ہنی : 
کلمات قصار ۳٣٢‏ 
ترجہ رھ فان افخ ستق نل بانج " 6 
ا ان (ہە نقل از احادیث موی ض ۹۳) 
۵ ٭ ق2 تافتادٴ از بام طشت . پیش: چشمم کل-.آٹ آت گشت 
0 کوٹ و 8 5 +0 (دفتر سوم ٠‏ بیت ))4٤٤‏ 
ات :ھر:انچه انتظار وقوعش رود .بیاہد : 





۷۵ 


۷۸۷٥۷٠۰۳/۵. 
























او و اك و: آثار می مغصوم بکھزی 


اق و و و وف شلته :ہود۔ فھرست نگار نسخهہ 
ھا خطی کيابخانة دانشگاہ انتا ؛ سید محمد عبداللہ نسخه مزبور را چنین 
ای ا ا ۲ : 
گل اوراق' ۱٥۸۷:‏ وزق (٣۳صفح)‏ و رزی خر صفح امت۰"( 

خط: نستغلیق: +کمی کرم خوردہ 

اندازۂ سخ ۹× ٦+‏ انچ ٴاندازۂ متن ۶ × ۷۵ انچنان 

آغاز انسخه ریم ال الرحمن ن'الرخیغ ہز ضمایر صافيه کار ۔آگامان عالم ہی 
اساس و'خواطر زاکیۂ هھوشمندان سخن شناس مخفی ؤ مستور تخجو‌اھد بود 
7م ا کا ا اک ا ا 
و بس کا کا بعد از اق زمان ایشان 7 حکومت در اد سئدھت ‏ 
برافراشتہ آندہہ 

.ا حبیپ اللہ چوھر قرنزی زا برای عدرلباقٰ آبراپ و عناویق ذیلی ہار 
بردہ اك وھمچتین تزاق آیات قرآتیٰ و احادیث مبارکە نیز از جوھر قفرمز 
'استفادہ اکزذہ آست :۔ حبیبٰ اللہ کوریجو بشیار“خوش .خط ہو . نسخۂ مزہورٴ 
.آ ادعا را بە اثبّات می :رسائد۔ چنانکه در سطور بالا ذکر شندہ ء نسخۂ مزبہورٴ 
بزابیب کرو خوردگی می آمیلیا دیدم ات لہ مین شب دی بعفیٴ 
'صفحات ۔تحزیر نسسخھ خواندہ نمی شود ۔ در این نسخہ. در مورد بہعضی از 
زویدادھا: و سون اشتباھاتی روی ”دادہ شِدہ ائد : : ضمتاً دکتر داؤدپوته و 
ابعضیٰ از دانشمندان دیگر نیز بدان اشاره کردہ آند, دق اینجا لازم اس ہدین 
لکتھ 'مھمی اشارہ کٹم کە میْر معصوم کتاب مزبور را به چھار بخش تقیم 
کرد آاست ںاما نسخۂ در ذست ما :در این مورد: کمی اختلاف داشته است. 

اپ ین .هی تواِن گفت. کہ حبیت اللہ کؤریجو در اینجا دچار اشتباہ: ڈ؛ 
نے جالیٰ: اپ در ا دن سید کی 'شندۂ خود مختوای . 


۶ًٔ ٤ 





داش ۹۸ 




















گل آتِ قریب دان میعر اتد ایس مت مر رفسات امرف 

تو ازلاق : خعيه 1را ڈل از قرچزای ص١۵۸1‏ 
دفتر چھارم مٹنوی 

: : ا (دفٹر چھارم ء بیت )٤٤٥‏ 
۶ - قھر او را ضد لطفش کم شمر اتحاد ھر دو پین اندر اثر: 
و بمضادتّه بین الاشیاء عُرف ان لا ضدله : ١‏ 
ُ (ٹھج البلاغہ ء صبحی صالح ء خطبہ )۷۸١‏ 
ترجمہ : و بدان جھت کە اوست 'که میان اشیاء تضاد را برقرار کردہ است 
معلوم می شود کە برای اوضدی وجود ندارہ. 
: ' (ہ نقل از تفسیر او نقدٴجعفری ہص '٦٦۲‏ 


۷۔ تا بداند درچه بود آن مبتلا از کجاھا در رسید او تا کجا 
(دفٹر چھارم ؛ بیت ۸۸۸) 
١‏ 


ا پان چون ین (ع) و عجبت للمتکبر الذیٰ کان بالامس نطفه و یکون عدآ] 





(نھج البلاغہ ؛ فیش الاسنلام کلمات فاتکا 

تر جمه : :و شگفت دارم برای گردق شی يک دیروز نطفه ہود و فردا مردارإ) 

' می ا2 : 
وما لاین آذم و الفخر اوله نطفۃ و آخرہء جیفة و لا یرزق نفسه ولا یدع 
تر جمه سك را چد ہا اقعر نازیقت 7 اوک اوھتی و آھر ار مراوضا 
است نه خود را روزی می دھد و نە مرگ خویش را دفع می نماید. ۶ 
:۰ (نھج البلاغه ء فیض الاسلام کلمات قصار ٤٤٤غ٤)‏ 

۸۔ احمق ار حلوا نھد اندر لہم من از آن حلوای او اندر تبم 
َ ۱ 5 (دفتر چھارم بت ۱۹۵۱)] 
ایاک و مصادقة الاحسق فانه یرید ان ینفعک قیضرک ۱ : 
(نھج البلاغه : نامۂ ,30 
ت رجمهہ برغیز از دوستی با شخص احمق : زیرا ھرگاہ او بخوآھد یہ تو سو 
۔رساند زیانت دھد, ۹ 
(شرح مثنوی کریم ژمائی ‏ ص 016)/ 


1 





۷ 


۷۷۶.0 


دائش ۹۷ 


سپس فھرسشت نسخه ھای خطیٰ ارد فارسی وٴ عرن آن کثابخانہ درست 
قن ری و يسا شمازہ نسخۂ مزبور ۱٥١‏ آمْدہ است'ٴ . راقم ‏ السطور درارۂا 
فھزہت جدید نسخهہ ھاى خطی و شمارہ کنونی آن نسخه اطلاعاتی در 
00-1۳ ۱ 
کاتب : ہے 
حبیب ال کوریجو بە شھر دیبارچه تعلق داشت تنا س رتا زی 
شھر مزبور در آن زمان در حوالی: ریاست سیوستان ( سیوھن) واقع بود ہم 
دیبارجه .یکی از قدیمترین شھرھای, سند: بودہ است. بیگلار خان در زمان 
حبیب الہ بر آن شھر حمله آوردہ ‏ ان را تاراج کردہ و به یغما برد ٥م‏ در دورۂ 
انگلیسیان آن شھر به بخٹن (تعلقہ) مورو شامل گشت, در آنجا خانوادہ هاىی 
کوریجه و دیبارجہ بہ کثرت سکونت ۔داشتند (۸ . اکنون شھر دیبارجه بە 
فاصلۂ .چھار میل بہ طرف غرب شھرنوان جتوئی قرار دارد و با راهھای 
گوناگون بہ دیگز شھرھا و روستاھا ارتباط دارد. حبیب اللہ کوریچو یکی از 
دانشمندِان گمنام روزگار تیموریان بودہ است . در تذکزہ نھای معاصر نیژ از 
او یاد نشدہ:است . غیر از کتاب مزہور وی کتاہی دیگر با عنوات بھارستان بَه 
جواب ( گلستان ) نیز نسخهہ برداریَ کردہ است. نور الدین. عبدالرحمّان 
جامی بھارستان را ب جواب گلستان سعدی نگاشتہ است ۔ حبیب اللہ آن 
کتاب ,را در سال ۱۰۸۲ ھ . ق ماہ آوریل ۵۱ء برای میان نھال نسخه 
برداری کردہ است. ضمناً نھال زا برخوردار نوشته و برای درازی عمرش دعا هم 
کرذہ اشت رہ نسخۂ کتاب مزبور در مؤسسه سندشباسی نگھداریٰ می شود. تا 
اکنون از اثر خود وی اطلاعاتی در دست نیسنت ف ٹام وی فقط توسط دو ۔ 
کتاب 'یاد شدہ به ما رسیدہ است . میان حبیب الہ کتاپی در سال ۱۰۱۷ھ ق 













و کتاب دیگری در سال .۱۰۸۲ھ .ق نسخه برداری کردہ است 

باتوجه بە سالھای مزبور می .توان دزبارۂ زندگانی وی چنین شرح' 
دادہ شود وی در کتاب تاریخ سند (سال ۱۷ ۰٠ھ‏ ق) نام خود را حبیب: 
اللہ کوریجو آوردہ و در خالی کە در کتاب بھارستان به جواب گلسنتان نامش 
ملا حبیب الہ بن ملاھال عرف کوریجو آحدہ اسست ۔ یعنی وی نام ھای خود 
و پدرش زا" ملا گفتہ است: رید ات کھ جر ری خالیام ہس ید سیر 





۸۰ 


۷۷۶.0 





























تأثیر نھج البلاغہ بر مٹٹوی مولویٰ 





ورای ہیف 0 ۔ هھست 'بھر مجشر و برذاشتن 
دع ا ا 

ڑعلی 2ا است وان الوم عمل ولا حساب وغداحساب ولاصل 

: : (نھج البلاغه ء خطبة )٤٤‏ 

ترجمةہ لامور زیر سز ر گار اسرشای ندارد ود زوز حسابٔ و 

واز ات و ا حول روا اح 


ْ_ زان' نبیٰ دنیات را سحارہ خوائد کاو بافسون خلق 'را درچه نشائد‎ _-٠۰ 


(دفٹز چھارم ء بیت ۳۱۹۳) ْ 


رس سد مھ و ای مئاق برازی ٹر اون ال 


از مجالن سبعه صفحه ۷ از علی (ع).نقل کردہ 'اسٹ تتربا 'مشسون' آو“' 


مطابق ہا خطبة ۲٢‏ (نھج البلاغهہ دکتر صبحی۔صالحی) می باشد. 


فاحذر والدنیا فاتھا جڈار غرّارہ خدوع معطیة متوع ؛ ملبسة ٠‏ 


تروع : 
زی دھندہ است ہیں وس سد ای اسث جو لاہ 


اککٹر نم مثتوی: . یپ و سے کی 
( ان اح سوب ہن دای کی ۱ عجب آرد معجبان را صد بلا 


اوایاک و الاعجاب ہک ؟ و الثق ہنا یعجبک منھاء و حب الاطرآء فان 


ڈھ ہی ار فیرشت ک میانگی اف یکرت ح 2 ۱ 


(دفتر پنجم : ہیت ۷ . 


:ذالک من اوثق فزص الشیظان فی نفسه' لیمحق ‏ ما یکون: من احسان 


۲ (نھج الياالہ 'نامۂ ۳ 
زع خی و طان است تا ٹیکی ٹیکوکازان را ا بین پٹرد 


زائک جد 2ھ پابندہ بہود 


ات را بایڈکة جان۔ شاو ابد 
۱ دو وش می (دفٹر پٹجم :پیت ٤٣۳أ)‏ 


أ۷کٌّ۸۷۴۵ 


۷۸۸۶.7 


اترجمهة ودای ھی ماس لوک می سا اہ چائن نادار یں 
,ازین کہ ذوسشت :ہداری مردم توزا ہسیار بستابند زیرا این حالت از مھم تزین 1 
























ت ید و آثاز میر معصوم بکھری 


دائش اشتقال داقلت نیعلا ریز کرای کە ری کو 
خذوذ سال 0 عق ۱٥۸٤۴١‏ ون نم ذف ات زمان در بیلِه .یکی از 
مراکز امھم: لو جائش بھ: شماز می رفت۔ یہ احتمال وی در ھمانخا 
' اتحصیلات خود را فرا گرفت و سپس ہا مدرسة دیگری وابسته شدہ باشد۔ او 
در ماہ: محرم الحرام ۲( ف ‏ ق /آوریل ۵۱ء کتاب دنگری نسخهہ 
ہزدازی ۔کزد ؤ نہ اختمال وی پس از آ آن آدر سن نود نیڈ او این 
جھات فانی ہسته باشد: . 
یکر سزالی اقآ لا ھا عیب ا جن سغیم ایی 
داقبت ثبت۔ ادر مطالب پیش گفته ذکر شدہ است کە میر معصوم درٴسال ۹۹۸ھ 
:۱04م >جاغای در بیله ۔ کاکری. ؤ چاندکم را ملک خود کر اورڈم" 
ا یودا وی بر خلاف رسوم و روأیات *صاحبان ملک دورۂ تیموریانں صاحب 
اخلاق جداگانہ ای بواد. وی روابط'ویڑہ خود را ہا کشاورزان ‏ عامه مردم؛ 
قبیله عای مختلف برقراز کردہ بود ملک خود را تزمیم و اصلاح کرد و عر 
:. قطعةآن راٴآباد کرد و بدین ترتین شھرت: بسزابی بە دست آورد ٥ى‏ ( ذر 
آن )روزگار دز بیله:و دیبارجه ہہ شھرھای آباد و مساعد بە شمار می رفتند, 
اخالی ٴکه کندریارو: موروٴو نوشھرو در زمان بعد ہہ معرض وجود آآملہ_ 
. میر معصوم علاوہ از ائیر : صاحب ملک : دانشمند و سرایندہ وتاریخ نویس : 
ود بناہر این ابڈیھی اٹ وی در آن روژگان ہا ذائشِمتدان ء ‏ ؤیسند گان . 





وَرایند گان وابط ذدوستائه :داشت: وی ٹا زمان وفات خود ملک مزہور را در 


تصرف خود اداشث: شت:و سپسن فرژندش میر:.بزرگ صاحپ آن قرار یافت. 
بنابراین' زا مان اردارد ملا : حیَييَ اللہ پا ای نمی بس داشته' باشد () 





ذاشتهباشْذ: کس ازفا دای نایب سپزدہ باشد تا 
ٍى از ,سخ آغیر معصوم ایک نسخۂ خوب آمادہ کند, ملا ۔حبیب الله 
ِ اد ال ۱٦۱۷‏ مہ ق:بہ تکتیل رسائد و بسخۂ مزبور بہ 
یر تب سر دو ج1 


(۸۸۷۷۴۱5۱. 





دائش:۹۸ 





٤ 


من طلب شیئا ناله او بعضه تچ . ٴ 6 
تر جمه : ھرکس چیزی را بخواہد یہ آن یا مقداری از ا می ود . : ٴ 
(نھچ البلاغہ صبحیٰ صالحی ء کلمات قصار )۳۸٦‏ 
٣۔‏ در محل دخل اگر خرجی کنی ۱ درگه سودست ہ سودی ہر زئی 
ٰ (دفٹر پنجم ء بیت  )١٤۸١‏ 
مرادش اپن باشد کە انفاق بابد در تل مناسہش صورت گیرد چنانکە 
حضرت علی (ع) می فرماید : 
الا وان اعطاء المال فی غیر حقه تبذیر و اسراف۔ 
(ٹھج:البلاغہ (فیض الاسلام ) خطبه )۱٢١‏ 
تر جمهہ : بذائید كَة خقیدٹ ال بە تاخق ء اسرآف و تبڈیر أسث. 












(به نقل از شرح مثنوی کریم زمانی.:ء ص )٥٠۸‏ 
-٣۴‏ انگبین داروی تن رنجور را چشمه کردہ باطن زنیور را_ 
۱ (دفتر پنجم ؛ بیت )٦٦٢٦١‏ 
قال الامام,ِ : والطیب نشرۃ ا شر ء زالرکویب نشرہم والنظر الی : 
الخضرة نشرة. 
ترجمہ: وی خوش وسواری و نگاہ کرٹ یہ سبزہ انسون هایٰ حسئلد کہ خی ھا 
و اندوہ ھا را می.زدایند و ہیماران بە آٹھا بھبودی می یابند. 
رو اب ؛ فیض الاسلام ٠‏ کلمات قفصارء “6 1 
۵ - گوشت پارہ آلت گویای او 0 , ۸ 
مسمع او آن دو پارہ استخوان ُ مدرکشِ دو قطرہ خون یعنی جنان :ا 
(دفٹر پنجم ء ء ابیلت ٥٥‏ - ۱۸۵۳) 
احدیوا لمقا السا پنظر مشخمووٹکل بُم او یسیع بعظر پ ینس من 
خرم 
7) 0۷۰ 
نرہ برای ایی نان جاشکلت آیدکہ زا پچ می ہن و با فرش 
سخن می گوید و ہا استخوانی می شنود واز شکافی (بینی)'نفس می کشد: 
(به نقل از شرح زمانی ص ۵۰٦٢‏ واحادیث مثنوی ض )٢٦١‏ 


دفتر ششم مثنوی: : 1 
۶-۔ ام میری و وزیری و شھی ۱ در نھائش مرگ و درد و جان دھی :]ا 
۱ : (دفتر ششم ء پیٹ ۰۷۲۳ 





۷۸ 
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دائنش ۹۷ ‌ ود ہج 


نسخة مزبور در بھاولپور 

این امر بە اثبات رسیّدہ است که ئسخۂ مژبور تا وش تل پندی در 
لغائوادة میر معصوم یعتیٰ میر اسد اللہ (ثانی) اڈقیدازی لاہ اشے. وری۔ 
صفحۂ آخر نسخه ( ص )۳۱٣‏ یادداشتی ازشخصی چتین گواھی می دھد: 

( بتاریخ بست هفتم ۷ ماہ ربیع الاول ۹ در ہلدہ شکارپور بہ 
مطالعہ در آمد و ہاتمام رسید : کتاب مذکور میر أسد الله معضومی عنایٰت۔ 7٦‏ 

ضمناً فھزست نگاز دانشگاہ پنجاب سال ٠۰ ۹٦‏ ھے ق را درج کردہ (ئے ٴ 
و حسام الدین راشدی نیز ان را تائید نمود ٥‏ از روی آن می توان گفت کہ“ 
لسن ور ا اق مد ال فان مرو و دن سا 1د اق جر 
شکارپور مطالعه کرد و دراین زمینه یادداشتیٰ تحریر تز> بر خشر بالا 
ڈگ طبدع اآستث 

ہے و مت سرت ری ا 
علی شیر قائع ملاقات کردہ بود: ۔ قائع بنا بە آرزویش برای آن بزرگ × ساقی ؛ 
تتخلص و ہ اسد الله ساقی کوثٹر؛ سجع گفتذ است۔ میر اسد الله بعد از مراد آباد نہ 
۔ لت نیز آمدہ بود. ٠‏ و در آنجا نیز پا میر قائع دیدار کرد. میر او را (جوانی با 
وضع ؛ نوشتہ است و در ھماجا دوستی او راہ حکیم توب خائ تید کر 
است. میر اسد اللہ از دانشمندان وسرایندگان بە شمار می آمد: 7عاقع پا بیتی از او را 
بھ عنوان نمونه نقل کردہ کە بدین قرار است : 
مست گردم زبادۂ کوثر ٦‏ ٭ اسد الله ساقیم باشدر(اھ) 

میر علیشیز در سال ٴ ۱۰ ھ قٴ / ۱۷۹۱ کتابی با عنوان × تحنة 

الکرام؛ نگاشت. وی در آنجا چنین آوردہ است :که میر اسد اللہ ھنوز به قید 






حیات است ٢٢‏ و آن بزرگ ٹا پائزدہ سال بغد اڑْ آن نیز زندہ بود و این امز 
از روی یادداشت شت پایان نسخه حبیب الہ کوریجو به اثبات می رسد. یادداشت 
مزبور را شخصیٰ روز ۲۷ ربیع الاول ١۱۱۹ھ‏ ق دز شکارپور نوشتہ ہودے 

شادروان راشدی در شجر؛ۂ کی سے ہ میر اسد اللہ اول را × اسد اللہ 
ساقی کوثر گفتہ است و نیز برایش ہ ساقی؛ تخلض و اسد اللہ سناقیاکوٹرأ : 
سجع گفتہهٴ است ٥‏ در واقع اسد الة؛ ءساقی کیٹر مھا ہیر ابد اك انی بودٴ : 
فازستت ھمچنانکە میر علیشیر قائع نگاشته است و ۱ 





۸۲ 


۷۸۶۸۵۸. 





:ٹائیز الات ور مثٹوی مؤلوی 






















ما هی متاع یم ئل یزول متھا ما کان کایزول اہراب ا کما تج 
السحاب ۹ < (نھج البلاغہ ‏ ( فیض الاسلام ) خطبہ ۳“ 
تزجمه :عو خالیع اعد وو اك کال اذ ات حاصل آید 7ك 
روش یں سوا یلجت 
٦ 3‏ (مٹنوی شْرح زمانی.ء طص :۰۹ -٠۰‏ ۱۰۸) 
۷- چم نہسندی یڈ خودإٌكیخ ین چون پسندی پر برادر ؟ اي امین 
ً (دفتر ششم ء بیت )۱٥٥١۹‏ 
فاحیب لغیرک ما تحبِ لنفسک واکرہ لہ ما تکرہ: لہا : 
.(ٹھج البلاغه نامه : ۳۱) 
'ترجمه : هر ان 7- خؤد می پسندیٰ برای دیگران نیز پیشند ؤ هر آنچھ. 
برای خرد ٹایسلل 7ے کجریٰ برای ذيگرَاناقز نایتد شعان 7 : 
. ثقل از شرح زمائی نٴْ ٤٤٤‏ و تقدو تحلیْل مثٹوی آستاد جنقری ج ۱۳ء ض ۵٥۹‏ _ : 
۸ - گفت الصدقه مرد للبلاء'_ ۱ داو مرضاک بصدقة پا فتی 
(دفر کش یت  .)۲۵۹۱‏ 
امم علی می فرماید لمضل ہس 
جمهہ : صدقه داروپی است ت شفا بخش, 
: ..(ٹھچ البلاغہ : حکمت ٦‏ - میٹوی کریم زمانیٰ : ض ٥۸۰‏ 
۲۹ 0 0:9 : می نبپنی : قاصد جای .نویم 
ہر اس ات : که مسیر و اوش در مسٹتقبل سٹ 
٠‏ , (دفتز ششم ء ابیات پ۹ - ۲۷۷۷) 
ال الدنیا گرب تسار یم ہم نیاؤ ۱ 
: وع ابف مہ قاسی الات قبار: 84 
تجمة کل ٭دنیا مائند کاروانی ہستند کہ ایشان را میبرند در حالی که 
خوابندك: : : : ١‏ 
نف را شود ما انا در نت و چون رهید از صبر در خین صدز جُسُت 
مر نظ را اپنچ ھا و نان ماد ِ که ئه دین اندیشدِ آنگه نه سداد 
ان ا تر ُ (دفتر ششم ' ابیات٥- )]۷۹٤‏ 

مت تولایٰ انس 0 لسن تعذِر المعاصیٰ ۱ 
: وا لک (نھج البلاشہ ‏ فیغن الاسلام ) حکمت ٣٥‏ 
راپ مایہ و پایه شھوت ھا وخواهش هامت, : 


٦ 











۱۷۹۵۰ 
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ٍِ إحوال و آثار میر وت بکھری 





١‏ تَكۂ خطی تاریخ متصلومی ؛:ڈستتؤشتہ خیب اللہ کوریجو تا سال 
۹ اھ 7 1 / ۰مم در خانوإدۂ مغضوٰمی نگھدازی می شد و سپس آن 
نسخة- درچه مان و جگونہ از دست ان خانوادہ بیرون وات: ‏ ذریازۂا آنْ 
اطلاغات کافی در دست نیت مٌطقة سند تیڑ در آن روزگار اوضاع ناساعد _ 
داشت دز میان ٴخائوؤادہ های کلھورہ و تالپور .جنگھایی شدید بٍ دادہ ہود, 
ہالاخر یک سال بعد از آنْ تالپوران سند زا تحت تضرف خود ان اور کت 


٠ 


پایان نسخہ یاددائنت' ہوم نیز یافٹ می شود کہ غیر واضح و ناخواناٴ بودہ 
انستا: : بٹاہر:إین ان یادداشت شت ہب ھیچ وجه به درد نمی خوزد. ڑہ و ھوردھائ 
کلھورہ و تالُور و نیز یورش ای افغانان سند را ہسیار: لطمہٴ رسائد. یب 
احتمَالَ زیاد :7 :ھمان دورۂ ُآشوبِ ۔نسخة جبیب اللہ کوریجو از دست 
خانواذہ میر مغصوم در رقت ٴو بالاخر از منطقة سند ھم بیرون شد: ما پنس از 
یک قرن :ق رَہع در سال ٤‏ ھ ق ٦/‏ اٹم مور فا فنہیردر شور 
ا میا ون فی 


ٍ توجمۂ 4 اردوبی تاریخ معصومی 

ا کین تر منکاتعطی تزع ضصوی دزجة زماجز چگوٹ و یز 
پش چا کی: دیلو ینہ ٢‏ ايڈ گونہ نبراتھا خیش پیش می آپند غز آٹ 
زمَان دانشمند مندی:ہنام آقا بلظان:میرزاٴدر بھاولپوز حضور:داشت به یقین _' 
باید:گفت:ء وی,به دربار:داودپوته واہستگی داشت ت. ھنگامی کە سلطان ‏ می زا 
توم چیا اھ ابع دسٹ اوردہر ماق غعان نوک ترجا اردر تاریخ 
سذ را آغاز کرد. سای اک ا کاب 
تکمیل رساند: : ا 
۰ لان ھزرا فور ا ساعی وقاو آ0ا فل غو گی بی ۲ 
گش آقا بیو علي, بیگ زسالغار توپخانہ سْلطنت اودہ (فیذ) ہود: 
2 دی از بی زیاد. آرزو. 
کتابی :را جا ذھد ٹا نام او بة یادگار ہمائد؛ ترقەم ای 
وک ا ا کک 


حمه ضورت 





(۸۷۸۴۱3۱. 


دائش ۹۸ 
کے یج یب کے جىے ےس سے ےیے ے الا ےو ٠‏ 
پانوشته ھا: 4 
١‏ - مقدمۂ ترجمۂ نھج البلاغہ دکتر جعفر شھیدی 
٢‏ - حدیث معروف از حضرت محمد (ص) ه اتا مدینة العلم و علیٰ بابھاء 
۳- نقد و تحلیل مثٹوی ؛ ج ٦ء‏ صض ٦٦٤‏ 
٤‏ -مقدمه ترجمۂ دکتر جعفر ٹھیذی 
٥‏ یا علی٠ذاتت‏ ثبوت قل خوالہ احد ام تونقش نگین امر اللہ الصمد ‏ 
لم یلد از مادر گیتی ولم یولد چو تو لم یکن.بعداز نبی مثلت لە کفواً احد 
(مثٹنوی نیکلون ء دفتر اول مصراع دوع بیت ۴۷۲۳) 
٦‏ کول اق پازرکی عیازی مھا ومضا : ص ۷۲ 
۷- صوت :العدالہ الانسائیە . جرچ جرادق : ج ١‏ ١ص۷‏ 
۸ -شرح مثنوی , دکتر جعفر شھیدی ؛ جڑو چھارم دفتر اول ‏ ص ۷ 
۹ - مقدمۂ ترجمۂ ٹھج البلاغە ( دکٹر شھیدی) ٠‏ 
-٠۰‏ مجلس اول آز مچجالس سبعه صص ۷ 
-١۱‏ فيه ما فی ص ٥٢۔.‏ ّ: 
۲۔ ای علی (ع) کە جمله عقل دیدۂ ---شمہ واگو از آنچ دیدۂ 
دفتر اول ۲۷٢٢‏ 







کتاہنامه. 
١‏ - نھچ البلاغہ ؛ ترجمہ و شرح حاج سید علی ثقی فیض الاسلاز + چاپ احمدی ٠‏ ٌ1 
تجدید چاپ : پاییز ۱۳٣١‏ ش۔ 
لوق ا٘لاقب کی سہس عائع زا الام إخاغولتت ڈانا ہت 
۴ - ٹھچ البلاغہ : ترجمەہ دکٹر جعفر شھیدی ٠:‏ انتشارات وآمنوزش انقلاب اسلامی چاپ ٴا 
سوم ؛ ۱۳۷۱ ش. 1 
< تفسیر و تقد و تحلیل مننوی ۱٥(‏ ج ) محمد تقی جعٹری : انتشارات اسلامی, چاپ 
یازدھم ۰ ش. 
۵ - شرح منتوی معنوی ؛ ریٹولد الین نیکلسون ء مترجم + حسن لاہوتی ؛ شرکت 
انتشارات علمی و فرھنگی ؛ ۱۳۷٣‏ ش۔ 
۹ - نشر و شرح مثنوی شریعت : عبدالباقی گولپٔیٹارلی ء ٭ ترجمہ وتوضیح توفیق سہحالی ؛ .؟ 
سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرھنگ و ارشاد اسلامی ء ۱۳۷۱ ش. 
۷-مٹنوی ء محمد رمضائی , انتشارات کلاله خاور : ١٦۱۳۔‏ 
۸ شرح جامع مثوی معلوی ں: ۰ جلد ) کریم زمائی ‏ انتشارات موسسۂ اطلاعات ‏ ۱۳۷۷ش 
۹- فيه ما فيه ؛ جلال الدین محمد مؤلوی ء تصحیح ؛ فروزانفر: امیر کبیر ء ۱۳٦۹‏ ش۔ 
7۰ دائیٹ کرورد ویج انان فررزاض چایغا بجر 00ے 





۸۰ 





(۸۸۷۷۴۱5٢. 


دِنش ۹۷ 02+ 8 . 
۱ ۱ 

اندازہ کتاب : م۵ ٥٦×‏ ۱ ۱ 

تعداد صفحات : ۲٦٢‏ و هر صفحہ مشتمل ب پر ٦٢‏ سطر . 

خط: ئنستعلیق کاڈ : انگلیسیٔ ء ترجسلۃ کا عاطان سپ کا ضا ء کاغذ 

ترجمه : ع۱۳۴ ھ ق /۹٦۱۹۰م‏ () ترجمۂ اُرذوبی. تاریخ معصومی ہہ چاپ 

تر سید نتخۂ خطی ان در کتابخانہ نواب سالار جنگ مرحوم حیدرآباد دکن 

نگھداری می شود 


نسغخۂ خطی تاریخ معصومی ذر کٹایکاتڈ دانشگاہ پنجاب ‏ 

بنابه اطلاعاتی در دست ء قدیمترین نسخهہ خطی پیشگفته تا سال ٴ 
٦ھ‏ در بھاولپور وجود داشت ول ےی ا کک 
پنجاب رسینذ و در آنجا بہ شمارۂه زدیف ٦‏ ئثبت شد یا کرارڈ آن اتہشہ 
نخستین بار از زوی فھرست نسخه ھای لی فارسی ؛ عربي و اردوی 
کتابخانه دانشگاہ پنجاب ٠‏ از سید محمد عبداللہ اطلاع بە دست آوردیم . 
فھرست مزبور در سال ۲ء در لاھور منتشر شدہ بود. نسخۂ :مزبور در چهہ 
زمانی و جگونہ در لاھور رسید ء ما دربارۂ تفصیل آن ئمی :دائیٔم < ماکان 
داودپوته در سال ۸ء تاریخ معصومی را بہ گونڈ معتبر چاپ کردہ ہود. گویا 
وی نیز دربارۂ آن نسخە قدیٔم اطلاع نداشت وی ہر اساس نسخهہ ۵ھ 
کتاب مزبور را تصحیح کردہ و آ سخه را از کیمریج (الگایس) خریداری: ٘ 
کردہ بود روز اوت ۱ء در جھت استفادہ دانشمندی میکروفیلمی از آن ٠‏ 
× نسخه قدیم آمادہ آشدہ بود ٠‏ رویداد سفر آن نسنخه را۔می توان از زوی -ٴ 
ا ا ا اک 
گرد 









ذانشمندان منطقہ ۔سند پس از مدتی زیاد دربارۂ ان پی بردند (۷) 
ا حسام الدین۔ راشدیٰ :دل کٹا خید باطراظ 4 ہیر معصوم بکھری؛ آن را یاد 
گرخد اُسٹہ : 
فو رپس بل وی ہن 1 سال دی منطظ ‏ 
کر کیا یرک جو وو فدلی چجرسی سوف ہس 
یں مر یں قوف ٠‏ 





۸۵۰ 


۷۷۷۶.١ 


۱ اس ما مر عون ا 
حسین منزوی. و سیمین پہپہانی 

















یکی از امکاناتی کە شاعر می تواند نقش تخیل را در شعر به کمال 
برساند, تلمیخ است حسین منزوٰی وٴسیمین بھبھانی, دو غزل پرداز معاصر 
:ھسٹند کە در آثار خود از تلمیحاتہ بھرہ ی فراوانی گرفته اند و ھمین عامل 
نیز موؤجب غنایٰ اشعار آن ھا شدہ است. این :دو غزل سراء با استفادہ 
ازاتواغ تلمیحء تخی٘ل شعری خود را وسعت دادہ وٴدست به4 آفرینش معانی 
تازہ ای زدھ اند. این ۔پژڑوھش بر آن اہت: تا انواع این تلمیحات را در شعر 

این دو شاعر مورد بررسی قرار دھد۔ 

واڑ گان کلیدی: غزل تو تلمیح؛ منزوی, بھبھانی 





امقلامه 

تلمیخ در لغت|ب معلٰی اشازہ کرد با گوالهٴی چشم اسبت و در 
اصطلاح : ان است کہ در خلال سخن بە آیە ای شریف و حدیثی معروف 
یا داستان و واقعه یا کل وٴشغری مشھور چنان اشارہ شود کە کلام با الفاظی 
الاک ہر معنی بسیاز ذلالت کتد.۷() بە بیانٴ خلاصہ تلمیح ؛ ء شامل ہر نوع 
أشّارہ ى ٴمذھبٔی: اساطیری, تاریخی و ... می شود. بناہراین خوائندہ برای فھم 
و درک کال شعر و پا بیتی که دز آن تلمیح بە کار رفته است, باید آگاھی 
کاملی :از کل ذاستان واقعه و یا مَنَل ذاشته پاشد. دایرہ یىی تلمیحات در 
:غزل این دو شاعر:: بہ طؤر کی پنچ حوزہ ی عمدہ را در ہرمی گیرد: 

۱ تلمیحات مر کزی. ۱ ٣٣٣‏ تلمیحات قرآئی 

۳- تَلمَیْحات دینی ٤٤٤٠‏ تلمیحات اساطیری 

و رک رت 


میحات مرکزی 
٠‏ گاھی یه َلمیحّی بزمی خوزیم :کە بارھا۔ و پارھا, در آٹار یک شاعں 
تکر دم استا .بغ این :نوع تلمی. ات و سیت 


ازشنائن ارشل 7 قازسنی ا ڈانٹگاء ارت ٠‏ 





(۷۸۷۸۷۳٣٠ 00 





















۱ : احوال و آثار غیر معصوم کسی 


٭راالئ کنتان کوسشش قبدہِ امت که دزبارۂ احوالو۔آثار میر معصوم ‏ 8 

و چاپھا و تصخیح و ترجمہ :ھایٰ کتاب تاریخ سد را در 'اینجا بہ گونە 

اختضار ارائة ذادہ.شود۔. در آیندہ نیز دربأره میز معصوم کارھای تحقیقی' و 
پڑوھشی انجام خوامد شاك و بعضی از :جنبهہ ھای زندگانیٰ وی که ٭ھنوز ‏ 
روشن ٹیستٹدف موزد ۔توجھهھ ذابسداؤ قزار . خواھند ارخت : جدارتة متعال 

ما 


حواشی و تعلیقات 

ا میرعلی .شی قائع: تحفة الکرام :اختر 'رضوی ؛ ص ۳۹۱ - ۳۹۲ سندھی ادبیٰ بورہ ؛ 
کراچی ۱۹۵۹ 

تاریغ معضومی ترنجمۂ اردو ؛ اخٹر ارضوی ء مقدمہ ص سندھی ادہی ناوت 
اکراچی ۱۹۵۹:. پچ 

۳- سید حسام:الدین 'راشدیٰ : میر محمدمعصوم بکھری :ٴص ٥٤‏ - ٥٥ء‏ سندھی ادپی 
بورد ؛ خیدر آباد ۱۹۷۹م 

تاریخ۔معصومی ترجمۂ ٦‏ : اختر رضوی ص ۲۷۵ ص ۲۸۰ 

١‏ مز مخخق میغیوم پکھرزی .باب دھم اور: باب :یاژدھع؛ صقحاتِ مختلف 

اریخ" معصومی ..اردوٴٔ ص ۳٣۷‏ 

- تاریخ 'فعصومیٴ اردو ں٠‏ ص ۳٣۷:‏ 

::ادکٹر محمود ود و تحریر غیر معصوم ء إَنْ تاریخ را نپذیرفته است . اپنابہ 
تحتی 2 میرمعصوم ہروز ٤‏ ماہ شوال 8۹ھ ق ٠/‏ اوٹ 0)۲( ہز ز بکھر 

2 : 

-193: رم اباف ول5 0 عموفط او ا ٭'دموسجطعژ٥ص۸ ٥‏ ۶ہ 00:۳ 

1700٥90٤ (۹٦۱.3,.155110066 ٤ وا(عہ(مالمنڈ5‎ 1972( ۱ ٤ 
َ:)۲٥٢ ص٠: امیر محمد نیضوم × بکھری رص ۱۸۱۲ء در تحفة الکرام ( چاپ راشذی‎ 
. محرم ٢1۷۹ھ ق دوج شلہ است.:‎ 3 

ا و سک بلق 9۹5ا: 





(۸۷۷۴۱0۱. 





١ ۹۸ دائش‎ 





ئ0 و یا بہ عبارتی دیگزا اکر زی قونے است کواد 
آثار یک شاعں دایم دور می زند و تکرار می شود و یا بسامد تکرار آن 
تلمیح در بین تلمیحات دیگرش کاملا'' چشمگیر است.؛ ٥(‏ برای مثال پکی 
از منابع مھمّی کە این دو شاعر؛ در تلمیحات خود از ان بھرہ گرفته اند 
قرآئ کریم است: در بین تلمیحات قرائی آن ھا استفادہ از داستان زندگی_ 
حضرت موسی (ع)ء کاربرد بسیار وسیعیٰ دارد۔ بنابراین: به علّت تکرار این 
داستان می توان آن را از تلمیخات مرکزی در غزل منزوی و بھبھانی 
5اشسیعت برای مثالء ابیات ذیل اشارہ دارند به: 





تجلّی پروردگار بر کوہ و پیموش شدن حضرت موسی (ع): 


آزمون طاقتم را بھر طلعت برفروز تا چو موسی افتد از پا مردم مدھوش من(۳) 


بد بیضاء یکی از معجزات حضرت موسی (ع): 
ماجۃة را واگذاشت با موسا ے_ دفتر شعر و دست اعجازت(غ 








آنجا کە دست موسی و فارون به خون ھم آغشته گشت: از ید بیضا سخن مگوز۵) 
. لکنت زبان حضرت موسی (ع): 

زہائم ۔این کلیم الکن ۔نمی خورد فریب یاقوت کھ صدق طاعتش گزندی ز اخگرم نمی شناسد(۶ | 

شوقی که سخن با تو بگویم گذرم داد موسای کلیمانه ز لکنت بهٗ تکلم(۷) 


کوہ طور در صحرای سیناء میعادکاہ موسی(ع) با خدا: 


ای کوہ ای طور سینا دیدی کە عشق آن شب . برقی زد و تندر آسا از سینه ات برچست؟(۸) 


شکافته شدن رودخانه ى نیل توسّط عصایٰ حضرت موسی (ع): 


ہر شد ب عصیان عصابی نیل از میان بگسیخت زرق دروغین خدابی با غرق در پیوست(م ۔ 
تبدیل عصای موسی (ع) بە مار یا اژدھا: ٠‏ : 
سارا! پپرس از موسی کاین افعیان نمی بیٹی یا اژدھای افعی کش تن ٍمی زند ز تیکینت(!) 

5 
۸۲ 





(۸۸۷۸۴۱3. 


لاو او ٠‏ ےن و 0 ! 

3 ص روط روخ بکھری ؛ ٭×ضص ۲٦٢ ۲٢٢‏ در نسخه ھای: خطی تاریغ سندھ | 
میر معصوم : کاتبان تارٍغ وفاتِ میرزا جانی بیگ زا از یکدیگر جداگانہ نوشتہ اند 
در حالی که تاریخ وفات درست وی ۲۷ رجا ۹ھ ق است ( مکلی نامہ 
ص )٦١۵۹‏ 

رف اب ,65-67 .حر ,ع۸0 نام صوزہ:2۵ 00ت :151 ا .- 3ا 

10 
150188317 ص۸ :11:89 سوسوتا 300 شس2 .ء۸09 
3۳۰ ۶ 4د را55 ,عصمنامہ عصا - ٢‏ فوطاط۸ ٥۵٢‏ <وطعلھ ہ۶ 
٦۷۶0۸, [0-۸ ہ٠٥ ٤ (۶0۲۸1۱ 0٤0‏ ۷748 ۲تصخ ۶ہ 
00۰ ,1999 لنمصیخ ‏ زا50 
×۷۷ ۶۲ہ غصنٰہ۸ ٭ تنطوو5ا ہمنھ-ہ- 9ہ :1101ز8 ٦۵ہ‏ - 14 
ط۸ە ز۶ عط" ۶٤ہ‏ لھصجحسمل ب,صحطلحظ - --۷۷۸۵ . ق۸ صوط۷ 
.1965 ,۷ ۴۲( +577. [۷۵۱ , ن۱ء:لةٰ و5 لد ٥‏ امن ہازہ٥ہ‏ ۷ نەتا 
۱ ۵ - تی اوحدی در تذکرہ خود میر معصوم را یاد. کردہ است :ء اما ما دربارۂ آن فعلاً 
اطلاع تداریم۔ : 
١۰‏ - میر محمد میصوم پکھری اص ۲۷۳ب ۷۸ے 

۷ مس الخوائین ٠‏ جلد اول ء ص ٠٠٢‏ کراچی .۱۹٦۰‏ 
- ماٹر الامرای مترجمه : محمد ایوب قادری ء جلد سوم ١ص‏ ۷ : لاھور ۵۰۲۔ 

۹۸ - وہ میر علی شیر قائع : مقالات الشعراء تصحیح ؛ سید احسام الدین راشدی ؛ س: 
۸ے خی سندھی ادبی پورد کراچی ؛ ۱۹۵۷م ۔ و 
- تخفة الکرام ( اردو )ء ؛ ص ۳۹۲ - ۳۹۳ 

ےت وریازات مولوی محمد شفیع ء ء جلد اول ء ×ص ۸۰ ڈالغو بالۃَ 

۱ - سید محمد معصوم بکری : تاریخ سند معروف بہ تاریخ معصومی ؛ ہہ تصحیح  :‏ 
عمر بن محمد داود پوتە ء ص یز : ہمبئی ۱۹۳۸. 

۔۲۸٣‎ - ۲۸۱ میر محمد 'معصوم بکھری ء صٴ‎ ٢ 

-٦ - ا۷٢ قصع ط۲۸" مد عصسحداع۸۳م عط ہ: 15601 :نو814 "ا‎ "٠ 
٘ ٭ج ومن 30 0ا5 ,طال من5‎ 5, 1051606 ۱۲5(0 1 010(۸ 12. 
1 خواچه نظام الدین احمدٴ: ظبقات اکبری ء اردو ترجمەٴ: محمد ایوب ناف‎ : 1-- ٤ 










. جلد :دوم خص اہ ٭ اردو سائنس ہورد ‏ لاھوز ۱۹۹۰م. 
۔۔''ملا عبدالقادر بدایوئی : منتخب التواریخ ء ازدو ترجمةه : محمود: احمد ک0 اص 

۷۲۔- ۷۶ء شیخ غلام ا اینذاشنز ۔ لاعیر زی کے ٘ 
۵ _ تاریخ معصومی ‏ اردو ء ص ۱۹ء مقدمة۔ 


۸۹ 





(۸۸۷۷۱۴۱٥۱. 





ز اع قلمیخدزغزل ما حسین منزوی و۔سیمین بھبھانٰ _. 





رق عادت کرد اکا پر جلیة خویشئن- 

















شگرد سامریٰ را ساحری آموز نازش 


شتدی آمذذہ آہحیت: 


0 


'بوی.:پیراهنی ای٦‏ بادااٴ ہیاوں: ورنهٴ 


ا فراقت ببرد :روشتی نآ چشمم 


پہ راہ قافله 07 چلھ .نشستم 





همیشه عشق به مشتاقان پیام وصل ٹخواهد داد 
۷ کھج 1 7 ہے و 1 


ە ای مشامم 'شمیم :زلف تو دارد: 


یوتفیٰ اش اید ارلة:عاشق: را 


>1 





عضا کەه و اسان پود: کا آقاج ٦‏ 


ےر 


تايه گرد گردٹم پیچید عصایخ مار 1(2 
کسی یھ معجزہ ای مار ا غصا می کرذ() : 


افریفتہ شدن قوم حضرت موسی ۵ك توسّط سامری: 
تا دوبارہ از کە دل بستاند دل ودین خواهد آمد(۱۳) 


قابل:ذکر است که در مَیْان شاعران نوپرداز مٹزوی در آثار خود از 
:این نوع تلمیح: بھرہ نی فراوانی جستە اسبِ: افزوت ہر این ذاستان +پیرامنْ 
نحضرت: یوسف)؛ ماجرای. ہانا الحق گفتن منصور و داستان (فرهاد و 
شیریناہ إز فلمیخات مرکزی این غزل سرای معاصرٴبه:شمار می :رؤند. 
ابیات زیر نموله .ھایی ازغزل ھابی, ھستندٴ که :در آن ھاء داستان های .یاد 


ابیات :ذیل بە:داستان معزوف ہوی پیراھن یوسفا اٹ اشارہ دارد که 
فوجب پینابی چشمان پدرش - حضرت یغقوب (ع) سا پسن 
ا جداین,و:فراق فرزند گشته است: ۱ 


از تحمّل سال : 


غم یوسٰف بکشد عاشق کتعانیٰ را(۴) 


ک' گاہ پیرهن: یوسف: کنايه:ھای کفن دارد(۵ؤ)ْ ٭ 


یؤسْف من!چشم دلم باز کن از پیرھنت(۱۶) 


گت شمِیْمٰی از آن پیرھن رسد:بە منشامم(۱۷) 


تو ہامنی و نیازی بە ہوی پیزھنت ٹیست(۱۸) 


ئه چشم روشنی آرد: هر آنچه پیرەن اسٹ(۱۹) 


۸۷۸۳۰۴) 


(۷۸۸۶۵. 






































اخوال او میز معصوم بکھری 


۔1975 بء۲ وکا ہہ 
154 2 +السنڈ5 ٌ0 0م -']٤٥‏ 27 


۸- تازغ نظھر اشامجھانی ا رص ۵-4 کات رک ا 
۹ تاریخ مظھر شامچھالی اص کہ ا ٴ 

ز٠‏ اطلاعاتی دربازۂ ساختمانھای میر؟ معصوع از کتابٰ راشدی ون قندہ آسشق یی 
محمد مغضوم یکھڑی با ہیستا و چھارم) 

۱ -میر مجمد معضوع بکھری ا باب سی ام‎ ٢ 
32 دنام :جآ ”۳۵ع ۶ہ اٹموم فزز: ہے‎ 1٤٤888: 61: 
۱ ۲۷ط ۸1-28 ص۷۸۸ 9ع ط۷۸۳‎ ۸۲ ۲(۲ 0(٥) 07 15078 
ا(7 0ا ا۸ ۱6ہ 700۴091[ رز 3(0 صط‎ 0 00 

: 2006 ۱۷۱۸۶۰۱۸ ہتحل ۳۸ک 


وسؤغ) آثار علمی مبر مُمعلؤم را گرد آوردہ :در باب بیست و ٹھم اشعاز پراکندہ 
وی را تقل' کرذہ آاست۔ ٴ : 
سی نو بلاوئا یہ کسر بی پہای ور نازتاطا سی کین 


'آمدہ است, :. 

“اتاریغ سك تتزوف بہ تاریخ مُنصومی ؛ فصحیح سس ِت لت 
کڑت ء بمبئی ۱۹۳۸ء ۰ 

رد اض ۳۲۲ م٣۳۷۶‏ 


از کتاپ راشذیٰ گرفته شدہ است .:(میر معصوم بکھری ؛ض٣۔٣٣۳۲‏ ۴۲۳): 
20۷ 08 ہ: ”داؤملداہہ ۸.0086706 طط۸ 8۸ت 39 


08 لہ ص0 :16 ھت عا ور ۷۷۸۰۶ عنطاص۸ 0۶00۰07 
۱ +2 طول :106 حر ضا 


اب قذڈیم :قازیتخی: عضوم إطلاعی ندذاشت: 


(۸۷۷۴۱5٢. 


. رفوود اگل ۶ بتال م51 5ن ادەلاضوولاق۸ 0ا ٥00۶0۰‏ 6 - 26 


۳ طس الدییٴراشدی بر تاب خود باعنوان ہ میر بعصوم بکھرِی؛ ( در باب بیسّت 


با عنوان نصرتِ ‏ امہ ترخان نگاشتہ أسٹ کە اکٹون بە ھمت 'ذکٹر انصار زامد ان" 
فنتڈر شد آہنت (۲۰۰۷م) و ا ا ای کر رعال جا بد طسیل ٌ 


٤۴ .0,‏ "2۶۹۶ و طاسن5 َ وڈ 
کر انجاایئ از سکم چزوی ١‏ تفصیلات ہہ ھای' خطی 'مھم تاریخ معضوٰمئ, 


ف چک عازف اتوشامی ذربارةڈ آثار تاب قارسی: شبه قازہِ وی 


021 ا صا و و ا فا افبت ا و ا 
ان کتابا: :زا :یھ 3-7 کر اتا ٠‏ 





دائش ۹۸ 


داستان حلاجء: 


حلَاج از شخصیّت ھای مھم عرفانی اسست کە در اشعار حسین 
٤ 0 ٠‏ 7 ۰ 7 ۰ 
منزوی حضوری ھمیشگی و دایم دارد. در نمونهہ ھای ذیل ہبہ سرود 


معروف دانالحق)؛ اشارہ شدہ است: 
عشق میخواھم از آن سان کە رھایی باشد 
چون جامه پرنور انالحق زن مُنصور 
تا آباندی جع پیویدہ وود وا فت 
نان عقلق پر "انان ینک پر ٹر ذاز 
+ کنایت بر فراز دار زد جانبازی منصور 
آتش به دار مئ زند و گیر و دار آن 


<فرھاد و شیرینء: 


فتح تندیسی است فرھادی و ھنگامی خوش است 
چشم خسرو کور!۔ کزآن پردہ برداری کثیم(۷۶) 
و 


وتساف سوا حوت ہرک تم 
مجنون ترگکروموراائن جو دیگر' : 
دوؤست دارم که ز فرھاد فراتر 'ہاشم 
بە رغم خسرو از ان شھسوار شیرین کار 
سخت است کە ہر کوہ زند تیشه ھم اتا 


4 


۸٤ 


٤اد‏ 
.ہ 


َچ 


جه بد یج 


2 





ھم از آن عشق, کە منصور سر دارش بردرم 


ای شاھهد بر دار شھادت شدن دوست(١‏ 





می گفت با درختان, رمز رشادت تور٥‏ 














دریدہ جامه خونینشان بە تن کفن اسثم٣‏ 





کھ اوج این است, این! در عشق بازی پافشردن راز٣٠‏ ء 


وقتیٰ طتابی از تپ متصور بگڈذردزہن || 


ای تو فرھادی دگر, با تیشہ ی بنیان کنت(۲۷) 
فرھاد برترم من, در بیستون دیگر(ە 
چون رقم در صف عشاق زنی نامم رازہ 
برای تیشه زن خسته ۔ کوھکن ۔چه خبر؟(۰) 


بر سر نزند تیشه اگر کوھکن این نیست(۱ك٠‏ ۰إ 


7 


۷۷۳.00 


دائش ۹۷. 


۔ کردہ است کە-غالباً در لاھور انتشار نیاقتہ است ( تاریخ معضؤمی ء ترجمہ سٹذھی ۔ 
تمھیٰدٴ ۰ ۴) وی پس از چند سال در این .مورد چنین ق۸ انت إ کە معلوم 
نیٹ آ3 ترجمه چاپ شد یا خیر ( تاریخ معصومیٰ : اردو ۔ پیش لفظ ح۰)) بنا 
بھ عقیدہ بندہ : ترجمۂ مزبور منتشر تنشدہ است۔ 
۸۶ ۸00 ,٢ص۵۰٢٢‏ , )ہ۶ ء0 ۱ 6٤+‏ 0) 08101۷6 ے۸ - 42 
,1106 ,106 ۔م] 159۷۷۷۱] ٣5٢٣٣‏ طدزصد٣‏ عط 0 .اأاف٥رقھا‏ 
٣‏ - تاریخ سن صض ٦‏ بر ً۸ )0( 
٤ج۔‏ - بیگلارنامہ ص ٣٣١‏ - ۱۳۹ء سندھی ادبی بورد حیدرآبادء ۸۰ء ٴ 
ر152 ۶ با 5ن5 0۶ +٥‏ -(۲۲۰۷ عط 65278066۰--٥۱۶‏ ۰× طع0ل1ا ۸۷۲۷۰ - 45 
6۰ نطاء 19۸3 خص×م× ,1876 ۲0340 
٦‏ - فھرست نسخہ ھای خطی موسۂ .سندشناسی ء ص ۱۷۲ء ۱۹۸۰ء سندھالوجی ؛ 
تھی کنندہ : مولانا محمد صدیق مائر سندھی و قاری امان الله عباسی۔ 
۷ - تاریخ مظھر شاھجھانی ٣‏ ص ٣۳+۴۱۱۱‏ 
۸ - میر محمد معصوم بکھری ؛ص ۳۸۰-۳۷۹ : ٘ 
۱۵ػ<ھ۸ ٥٢۶۸٢ ٠×١‏ ٭ صوزہہ٘۶ ما ڈہ جسوملعیٰ فوفوٹموڈ' ۸۔-۔ 7 ْ 
1۸0٠۰‏ 106 ۔ج , .|×ضطن1 انت ۷نھنا طدزص۶ عم از ا عامتت٥تہ۷۷۸)‏ 
٠٥.‏ --میر محمد معصوم بکھری ؛ ص ۳۲٢‏ ۱ ۱ 
١‏ - مقالات الشعرا ء صض.۷٦۲ء‏ تحفة الکرام : اردو ترجمه ء ص ٥٥٠٤‏ 
٢‏ - تحفة الکرام ؛ اردو ترجمه : ص٤٥٦.‏ 
۴ - میر محمد معضوع بکھری ؛ ص ۳۷۳ - ۳۷۷, 
٤‏ - تحفة الکرام : اردو ترجمه ء ص .٦٥٤‏ ۰ . 
٥‏ - نصیر الداین ھاشمی : فھرست توضیحی نسخه ای خطی اردوبی کتاب خانهۂ نزاۂ ْ 
سالار نجنگ : ص ۸۲۱ء حیدر آباد دکن ١۱۳۷ھ‏ / ۱۹۵۷م. 
٥٥ ٠<‏ :ایض ٭×ض -.٦٢‏ ۸۲۲ 0 1 
پژڑوھشگر: معروف دکتر اختر رای نیز دربارۂ آن ترجمہ اُطلاع داد است , ( ترجمھ ٢‏ 
.ھای متؤن فازسی بە زبانھای پاکستائیٰ ٠‏ × ص ۱۷۲ مرکز تخقیقات فارسیٰ ایران و 
پاکستانں ۸۹م 
ہیں رس ممصوم بکھری ء یئ ۰“ 






۸۸۔ 





۷۸۷٢۳٣ 





ٌ اطع ول ھا حسین منزوی و سیمین بھبھانی: 




















پت 


داستان ۔(فرهاد و فرینک داستان غَامِقائة ا اشث؟ که نظامی ئیز 


: ادر کنار :نام قھرمانان قومی نام انبیای قرآن کریم اشخاص۷م (زرّین 
7ا کؤوب :۱۳٦۷‏ ۰ء وؤ فصّه ھایٰ مربوط به زندگی پیامبران؛ آؾّات تر آئی آیز 
از جمله تلمیحاتييٰ مستتد کە در شعر فارسی انعکاس یافته ال یق کاربرد 
سیار زیادی یز در غزل ھای این دو شاعز دارند. برا نمونه: 





1 ۱ : : ۰ 
تطفه شد و خون بسته شد پسن رگ و غضروف و استخوان 
دیدہٴ به ھر دیدنی گشود جان بە کف:آوردہ پیکری(٥۳‏ 


تت رق اشارہ دارد بہ آیه های: وَلقد خَلَضَا الانسانَ من سلالة من 


طین - ثمٌ جعلناة نطفۂ فی. قرار ‏ تکین اڑا اانطفة علق کا 

7 را ا ا نمٌآنشأناة خلقاً آَجر ٠.‏ 
فتباری الله اجسن الخالقی ن (0٥ّ-۔‏ -' 

ا ترجمه: ھر آینه ہا انسان وا از گل خالص آفریدیب سپس سپس او را ثطفه 

ای در چایگامی: ۔استوار, قراز ۔دادیم, آن گا از آن نطفہٴ لختہ خونی 

ا آئریدیم. ؤ از آنِ لخته خون, پارہ گوشتی و از آن پارہ گوڈ نماد جا 

آفریدیم و استخوان ھا را بہ گوشث شت پوشانیدیم ہار دیگر او را آفرینشی 

: گر ام ٠‏ در خور تعظیم است خداؤئد: آن: بھترین ن آفرینندگان. 





٘ طمور:جام شوکران تیب دنہ طاهزان ۱ 0 نول آن پیمبران: سلامی آشنا کٹم(ہك 


3 





5 اذازد بَه آیە ی عالیکم ماب ان شی اس سے 
خُلوا آساؤرمن فَیّة و مَفَيهم رم شراباً طھو راد 

ارجم بر تنشان: ججامه ھانی اسشت: از مثلاسن وٴ استبرق و بہ دست 
نہھابی ام زینت:شدہ۔ ان و پروردگارشان آو را پاکیزہ سیراہشان 


۵ 2 


(۸۶ ', 


(۸۸۷۸۷۷۴۱5٢. 








دانش ۹4۹۸ 


چه بود اگر آدمی را فرشته خو می سرشتی؟_ 
چه پاکی آید از آن گل, کە با پلیذی عجین است؟(۷م 


اشارہ دارد به آیه ی 7 خَالانساد من متلصال من ختاً 






٠ 0“‏ 
کڈ و ھماتا ما آمی را از گل خشک: از لن پناک 
آفریدیم۔ 
و 
٭کتاب و میزان و آهن: اشارتی آسمانی ست حدلت:لست این کە تیخش نھفته در آستین است(س 


ّ- 


اشارہ دارد بە آیه ی : قد آرگلنا رَعْلنا بالییناتِ وآنرلنا مََهُم الکتاب 
و ا ا اد ا ار ام : 
ا ا سُله بالغیب انٌ الله خویٌ عزیزدٴم: 

ترجمہ: ما دا ا را با دلیل:ھای روشن فرستادیم و با آن ھا 
کتاب و ترازو را نیز نازل کردیم تا مردم ہہ عدالت عمل کنند و آھن را کە 
در ان نیرویی سخت و منافعی برای مردم است فرو فرستادیم تا خداوند 
جسصوم سو یم سے سے سیت 

و پیروزمند است. 





و : 
1 و ۱ 
ہر ھستی تو دلیلی باید ضمیر جھان را نعلی بسای به سنگی تا آتشی بجھائی(۱١ء)‏ 


اشارہ دارد بە یه ھایى رو ا رس -قالموریات قدحارہ)., 
ترجمه: سُوگند بہ اسبان ڈوندہ ای کہ ثفس نفس می آزنند سوگندا 
ہ اسیائی کەہ پھ ٹہ از سنگ, .آتش می جھائند۔ 
ف: ا . 
توای یه جام پیچیدہ چو بیدمشک در مخبل ین کھ من زعزیانیٰ چُو بید مجشک لرزائم0: : 


.)6٥رذنا اشارہ خی آو بای زر الو رو - تم‎ ١ 
: ترجمو: : ای جامہ :در سر کشیدہ ,برخیز و پیم دہ‎ 





۸٦ 


۷۸۷۷۸۶۰. 


.. انواغ تلمیح در غزل ھای ین منزویٰ :و سیمین بھبھاتی 





















وہ ۱ : 7 
.و نگاە :کن بهٴث شتر: آری۔که چگونە ‏ سناخجہ شد یاری" 


ته تاب و و که سرشتندش زسراب و حوصله پساریٰ 89 


ان ارد به آیہ ى :آقاد وق لی لاہ لف خُاقت6. 
رمع .آیا بەہ ٛ ہی ی من سنا ۱ 

و 

کیست این یاوہ گو کیست؟چندش ناؤں دا تا 

بانگ انکار عیشیء تع ی۔ سیت“ یں ظز 


أ' 


. اشارہ دارد*بە اي ی : ؤاقصد فی تشیک و اغضض من صّوتك 
نکر الاصوات لصنّوت الحمیر(۸): 
رس و در ازفتارٹ زا میانہ راٴ برگزین و آوازت را فرود اوه ۶ 


و : ۱ 
به عشق؛ ,زیتون باغ نھای شمال . قسم بھ ذوست کە خرمای نخل ھای ہم است(۴۹ ۔ 
اشارہ دازد ہهٗ آیه ى : والكّین و الژنونڈہ ‏ کے 

ترجمہ: قسم به انجیر و زیتون 


قسم به صاجب قلم؛ کە غیر غم رقم نزد ٠٠‏ ویازدوہرای مُن, رقمْ بە غیر غم, رقم نزد((م. ٠‏ 


اشازہ دارد پَەآیه یٗ :ن وألقلم و ما بُِسظرون0٭6. 
ترجمہ: قسم بە ون و قلم و آن چە خؤامند نوشت 
سی کا چ : : 
یر یہی .۔ یه شب که یمه ی تنھایی سیاہ من است۵۳: 
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۸۷ 


0(ھ]ٴ۷۸۷۷۳۸۰۷ 





















داستان کوتاہ: 


7 ٭ٴ تمام افزاد فیا از جمل خ در ساط روز مرخصی دادہ 
ہوؤذند۔ وقتی: آندم خانه دیدم اگ بە ۔آقایم ومخصوضاً ائنہ م ہم کے 
مرخصّی آمدہ اغ و باید بعد از پائزدہ روز برگردم جبھه ٭ دیگر مرا ول نخوامند 
کرد چ٭ٴ بسا مرخصی را یہ كامَم تلخ.کنند ر:آمی فینح اھ ار کزان 
گردم۔ برای همین: خر وقث سٹوال می کردند که باز ھم پھ چبھھ می رویٴ 
نہ ؟ پا تسؤیە گرفتہ ای ؟. یہ دراجیاپ یاعی عطلام یا حرف را میضپ 
فی گردم وا می گفتم با" چرا امبال درختمان میوہ کم دادۂ اشت ٦و‏ لی 
اتاق چقدر پشه داردا یا ×' خوردنی ذاریٰ ٤٤‏ و از جواپ دادن طفرہ می رام 
لی آخر تاکی ؟ بالاخرہ باید می فھمیدند۔ 

پائزدہ روڑ مرخصی أم مثْل باد گذشت شث. دیگز زمانِ رفتن بَود. آن روڑ 
صٔع 7 ساعئثا ۹ :جلؤی در اپادگان ٴ اہودیم تا اڑ۔:ھمانجا بہ جبھه اعزام 
ویم۔ (خوب بھ یاد: ف دارم وقتیٰ از خوْاب: بلند شدم عزا گرفته بودم که 
چطور یہ تہ ام حالی کٹم کہ باید ید جہھہ ہزگردم: الحمد ,لہ آقایم صبح زود 
مثل :مز روز رفتهٴ بود دکائ..ٴدست و صورتم زا شستم ,نان و چاہی را : 
خوردم و ماتظر موقعیت مناسبِ شدم۔ ٤‏ 








> سریکا و رفت سبزی بخرذ یکم ٢‏ ٌَ ٰ 


٘ ۷۷۷۶۵.07 


دانش ۹۸ 





۹ 


و : 
رات ظازیدیم کەخو ھیں شوج لیک پسسیسژٹپینت 


اشارہ دارد ہہ آیەه ی :ان نگم ھی للدم کیا أنَقَیكم متا فی 
کَظْونه من بین فرٹ و دم لینا خالصارہ۔ : 

ترجمہ: و البلّه برای شما تأقل در حال چھارپایانء همه عبرت است؛ 
که ما از آن چە در شکم ان است: از میان سرگین و خوت بە شما شیر پاک 
می نوشائیم کە در طبع همہ ی توشندگان گواراست. 













تلمبحات دینی 

او دیگر ویژگیٰ ھای اساسی کت منزوی و بھبھانی:ء اِستفادہ ی * 

تسبتاً ا گسٹردہ از تلمیحات ادیان مختلف است؛ تلمیحات دینی بە طز 

تقریبی بیش از ئیمی از تلمیحات دیگر را در غزل این دو شاعر در برمی 

گیرند. البنّه منظورِ از تلمیحات دینی در این پژوھش؛ شامل ادیان گوناگون 
می شود. برای نموئە: 





ز مرکوب دجال ھا به گوش من آید صدا زگردونه ی میترا صدایی شنیدی اگر(۷ہ) 


ہر طبق: روایات اسلامی دجال نام مردی کذاب است :کە در 
آخرالزمان ظھور ر کند و مردم را فریب دھد. (د جال نخست اەّعای پیامبری ۱ 
"می کند و سپس از این یز می گذرد و لاف خدابی خواھد زذ, طللەہ ی : 
د جال را از بزرگترین فتنہ های جھان می دائدء۸م 


بە شیوہ ی بتان نمی رود زمان بت شکن ۔ ذریفا 
جوسماہ وین یک کو ا ما 


آوز ٠‏ نام اپدر حضرت: ابراھیم ّ0 آاست: کهہ در بت تراشی 
مھارٹت زیادی داشت . بیت فوق بہ شکستن بت ھا توستط اہراھیم (ع) 
اشارہ دارد. . شاعر خود را به بتی مائدڈ کردہ زمان پیکر او را چنان شکسته 
که حنّی نزدیک ترین کس شاعر نیز او را تمی شتاسدہ _ 


۸۸ 





(۷۸۶۵١۳ 


دانش ۹۷ 


جا خورهہمیٰ جاسم اگر یگویم بە جبھہ می روچ دسّت:ی ایم را 
غُل و زنجیر می کند و باعث ناراحتی هر دویمان می شود گفتم : 

برای عات کوتاضیسی غیامم پریع اق زئل بنایاے: 

ننه ام ک از دست من کلکھای زیاد و جورواجوری خورذہ بوڈ با 
سوء ظن نگاھم کرد و گفت: 
برای یک مدت کم ؟۱۔. 2" ى 
نم: 

> آت] 

- پس حق نداری بی وسر ۷ک و غخازا رک وھ دز" 

- برای چی؟ ۱ 

مگر می خواھی هر دقیقہ لباس عوض کئی و پز بدھی؟ 
۔راست بگو بچه؛ کجا می خواھیٰ بروی؟ ا ٢‏ 

روی کف اتاق ؛ یک عالمہ شاوارّ جوراپ ‏ کت و س2 اعت 








ہود, 
ھمین جور که لباسھایٔم را سوا اعت و تندتند تویٰ ساک می چیاندم:| 
- می دانی .۔راستش 1 ۹ 
کمی من و من یم دیدم ھوااپس ات و جای ماندن نیست: 
دسته ساک را سفت توی مڈ مشتم گرفتم ء یک مرتبه مثل فٹر از جا پریدم: 
دویدم طرف در حیاط تا بہ کوچه فرار کتم: اما ننه ام دستم را خواند 
زودتر دوید طرف در حیاط کلون را انداخت و پشنت بە در ء مثل شیر ژیان' 
ایستاد, . دھائنم از تعجب بازمائدہ ہود۔ خودمائیم ننہ ام یک پارچہ چریک 
جو سی جو ہس شید : 


۲ 





۷۷۳۵.١7 





:انواع تلمیح:ذر غزل ھا خسین منزوی وٴسیمین بھبھانی 





















دو جادؤان بابلی, گوٹیا:توان. گرفته بودٴ“۔-. -شد ٹھنگ کوہ پیکری پیش چشم دیرباوران(۰) 


منظون از دؤ جادوانِ باہلی ۔ھاروت و ماروت - فرشتگان الھی 
ون ٭ کە خود را برتر از آدم می دانستند۔ خداوند این دو را ہا خصایص 
صورت انسانی بة زمین فرستاد و آن ھا را در محلّی بە نام بابل فرود 
رف آن :ھا بہ زنی زیبا به نام إزھرہ غریفتہ شدئد وٴبہ فسق و فجور 
رسب کتارھ کیا راع اس ور ساا مرکیع زا تید ۸| 


یار غار ‏ گویم ہیا پشیز دقیانوس ‏ . .. چگونە می پزی در سر ھوای ان و بریانی(۶۲) 


بیت فوق اشارہ دارد به ماجرایٰ اصجاب كکھهف؛ کە از ترس 
قیانوسن پادشاہ وقث.۔ بَه غاریٰ پٹاہ بردند و بہ حواست خداؤند پس از ' 
أإمیصد و نه سال خواب, دوبارہ از خواب برخاستند, یکی از آنان بہ 'نام 
یملیخاء پا سکه ای کە یه همراہ دا٘شت اشت: بزای خرید نان بھ شھر می رود 





سم پ یہ روہ ود تا زمان راچ نبود او را بە جرم 


ات ا بیو و 


ہاز اق ا٘فتاب مزد رقصنی, , ھوس نواز 
بن گلِاقشان وی خیش زلف زر ار نی کشدادہ 


اخود از دو ذیل این غزلبہ تلمیّخ مھذکوز این گونە اشارہ کرد 
ستا: ارذ شدِن سز پجیای: _ہشیں ہبہ خواعش سالومہ و بە پاداش رقعض 
هُوسَن انوازش: 6(4 و دز اجیل نیز چنین آمددہ است: (ظیرودیس یحیی را بھ 
ُخاطر :ھیڑوٴدیا از۵ن: برادز: خوں فیليّسن٠ٗ‏ گرفته در ۔بند نھادہ و در زندان - 
اخته 'بؤذ. چؤن کہ یحیی بدو مَبنْی گفت: نگاہ.داشٹن ن وی پر تو خلال 
وت و وقتی که قصضدٴ قتل او را کرد از مردم:تزسید زیرا کە اورا نبی می 
تستند: : چون بزممیلاد فیرودیس را می آراستیك: دختر ھیرودیاء در ُجلس ۶ 
ص گزدہز اھیزؤدیس را شاد تمود: :از این رو اقم خوردہ وغدہ داد:کە 
قداپدو ابدھد:و:اؤ۔را از ترغیب:مادر خود گفت کھ سر پحبی 
لان در مطجیٰ پہ من عثایت ورمان آن گاه پادشاہ زرنچیك 


٠ 








۸۹ 


' ۷۸۷۸۶۸۸.٠۹ ۱ 























ایال ھن خوادی وت و 0ا مردہ فا اترام 
بن وسط یوقم سه مام جبھۃ ُودی, بس است ! به اندازۃ خودث ٹواب یزدم: 
.ای ! دیگر ٹویٹ آتھایی امت کھ بچه ھا یشان زا لا پنبه خواباندہ ان 

به ساعٹ نگھ کردم۔ ٴنزدیک ۸ بوذ وق ود بی ہے 

وت ریکتر مال ةآ خافاطی کر 
بروم::' ٍِ : ۱ 
.لله ام از تی اش ختیدی آورد ود حیاط'را قفل :کزد و 
اٹم گڈازما:, 7 713112-17 
لم حر را قفل نکر غوث ات خدا ہر ہل ضراط یقت ایا بچبہد ' 
7 در زیت را يہ رتا ققل کند وا زگوپا: :نمی گذارم بروی .ارہ خوب 
ات۴ 2 ' 
تن ام کہ گوٹشن ای لوان جرکوا ابی عم ر 

ہار زا چخدائنت : قبان کومش ہروپ - ین کار زا سی کہ ناو 
اھم مربوط نیست که توی کارش دالت کئی::, ٰ 
.ھی صحبت کردم وگشھواں ۔ 
کو" فلان اسٹت او سرت 
دم گزششن نب این حرْفھا بدھکاز نیست:: ٠‏ 
کی یف با او نون کروی کزخی یھی :رم 
ا آٹھا: را اندَاختغ۔ گزدئم و در یک لحظۂ از چا پریڈم شاکم: 
ویک و حول گ ریہ تخت ان جانا 


2د 









لیڈ ذیوانرضائدم۔ وی چینڈ , ذیوار ا 
::دیدم یکی از سای اہ یں 


(۸۷۷۴۱5٢. 





دائنش ۹۸ 





لیکن بہ جھت پاس قسم و خاطر ہم نشیتان خود فرمود که بدھثد و 
فرستادہ سر یحیی را در زندان از تن جدا کرد و سر او را در طشتی 
گذاردہ بە دختر تسلیم نمودند و او آن را نزد مادر خود پرد ,رہہ 



















ای جلجتا, ای کە از چوب دارو درختت بود دیدی کە آن مرد مصلوب از چام آخر مستاً 
چون دانە بعد از نھغتن از کام سنگش رُست وت چم 


لجتاء نام مکانی است کہ عیسی (ع) در آن جا بە صلیبِ کشیدہ 
شد, و چون به موضعی کە جُلجتا یعنی کاسه ی سر مسَمّیْ بودہ رسیدئد 
سرکه ی ممزوج بە مر به جھت نوشیدن به او دادند وہ 





لاشه ای خون آلود روی دار می پوسند وعدہ ھایٗ صعودی ٹیست با مسیح آونگی ]ا 


بیت بالا اشارہ يہ عروج عیسی(ع) ہہ آسمان داردبهہ اعتقاد 
مسیحیان: عیسی(ع) ہیس از بہ صلیبِ کشیدہ شدن بە سوی آسمان مرتفع 
شدہ است., ١ہ‏ طبق عقیدہ ی مسلمانان عیسی قبل از مصلوب شدن بە 
آسمان بردہ شدببّل َفَعَه الله اليہ بلکە خدا او را بە سوی خود بالا برددد* 


تا خون که نوشد چھ کسی را بفروشد _ . _ این بار یھودا کە شب بازپسین استدام ' 


شاعر در بیت فوق ہا استفادہ از.ماجرای جسرت و یزار بوڈ ٌ 
بە خیانت دیدن اشارہ دارد. یھودا یکی از دوازدہ یار عیسی(ع) است: کە بە|[ 
او خیانت نمود و او را بە مأموران تسلیم کرد. ۔ ماجرا این گونه بودہ کہ ہچرن) 
وقت شام رسید با ان دوازدہ نشست .و وقتی؛ ٠‏ که ایشان غذا می خوردند: 

عیسی (ع) گفت هر آینہ بە شما می گویم کە یکی از شما مرا تسلیم می : 
گیا و بھودا کہ تسلیم کتندہ ی وی بودا بد جواپ گفت ای استاد آیا یا 
ٹہ پہ وی گفتہ تو خود گفتی۔ سلوت--- آ 


'"'خالی ام چون باغ بوداخالی از نیلوفرائنش خالی ام چون آسمان شب زدہ بی اخترائش٢)]‏ 
درود ای آبی بودایی! ای تمثیل زیبایی گل نیلوفر باغ سراب من! سلام ای عشق(۷۶ 

أ' 
۰ 





(۸۸۷۴۱0٠. 


دائش ۹۷ 


را گرفتہ است و دارد ثاله می کند۔ ۔ کلە اش را بلند کرد ساک را نشائم 
داد و گفت: 
َ‫ خدا گردنت را بشکندا این ساک مال تو بود ء زدی توی سرم؟ 
گفتم : ا 
- می بخشید ! از دستم در رفت۔ 
و حسابی عذر خواھی کردم. ننه ام از تؤی حیاط ھی. داد و بیداد و ناله 
و نفرین می کردا ۱ 
روی لبه دیوار نشستم و ھمین طور کە پوتیٹھایم را می پوشیدم, گفتم: 
-- ننەه جان! حالا کە دارم می زوم ء حلالم کن 
تا این حرف را زدم عصبانیٰ شد و گفت: 
- بیا پایین! بە خدا شیرم را حرامت می کنم! 
'بعد آرام شد و با مھربانی گفت: 
- آخر فکر من بدبخت را ھم بکن ! بیا پایین ! آفرین! مرحبا!. 
٭٭ ٠‏ : وھ ۰ ي2 س ۱ 
- بچھ گول می زنی نئە؟ ببین من رفتمء از سرم بگذر۔ اگر بدی ؛ 
۔خوبی دیدی, حلال کن. زندگی است دیگر ء یک وقت دیدی یک 
تیر آمد و جابی برای نشستن ء غیر از سر و کلڈ من پیدا نکرد. 







ننه ام جوش آورد. جارو را ٹوٰی ھوا تکان داد و گفت : 
- ان شاء الله با اردنگی از جبھة بیرؤنت کتند! : 
- فٹة اوو[ج رفنگانت داد نزؤا بد اسب ا عردمٴمی گویند چه خبر شدہ 
است!.. ۔ تا یادم نرفتہ ء بگویم کە از جانب من ء آقا و بقیۂ فامیل و ھرکسی را, 
کھ دوست داری۔ سلام برسان۔ بگو وقٹ انوہ دا ج۳ 
بندھای پوتیٹم زا بستم و گفتم : 
ہے خوب نله ؛ دیگر وقت خداحافظیٰ استِ۔ 
۹٤‏ 


٦ 2۰ 


۷۳.۸ 





























انوٰاعٌ تلمیخ :در غزل ما حسین 'منزوی و سیمین بھبھائی 





ابوداك ا گذارآیین بودایی در قرن ششم:قبل از میلاد استء کھ . 
ر باغی به ؤاقعیّت قعیّت 'دستِ یافت و به شھود زشید. .. آگاھی و شناختی کەه 
يہ آن سیف غبارت است: ایک اصل؛ ء و:آن این است:کہە: ای.انبإِن 
:دغدغهٴی پس از مرگ را داشتہ باش:و نہ دغدغه ی پیش از مرگ راء نە: 
یاضت بکش و نە در لذّت اسیر باشن بلکه فقط پشناس چه چیز را؟ یک 
زا رر اٹ کا ات سی ہا قب رت روا سروڈ 





بنٹا ا زنجچ: نا (۷۵۳)۔۔ 


تلمیحات اشاطیری * 

اسٰطورہ ھا جزوی از مجموطه نی یک میراث مشٹرک دیرینه اِست۔ 
که تصویرھا رمزھا و غضمون ھای خاص شعر فارسی ارا ھویّت می 
بخشد.) (ہ:غزل :سزای معاصر ہدر انظباقی فعال ہا نیازھا :زمان خویش: 
ساطیز جھانی یا ملّی ۔ میھنی را ہا ذھثّات خاضٗ خویش .بازآفرینی کند.؛ 
از طریق رمز اساطیر را نماد:سمبل زوی دادها و خوادث اجتماعی و 
سیاسی زوؤزگاز خویش 'قراز می دھلد: تا خوالندہ یىی شعرش با تأویل آن : 
سمبل: اعلاوہ بر کشف بار معنابی:آن, احساس لڈت:هٹری نیز نماید. چون 
انبطورہ ھا و افسانة ھا با ظرفیت شاعرانه و سمبلیک و تأویل پذیری کا 
او دارنك .می توانند در::ھر دورہ ایٗ برا :حسب شرایط و اوضاع خاصٴ . 
إاجتماعیٰ بار معنابی جدید :را ہپذیرند و ا طریق تأویلی جدید سمبل 
ا بغضی 'افکار:و حوادثا .لو در زمینە ی رخ دادھای سیاسی و اجتماعی 
5ا جامعة'قزار گیرند.۷(۸) اسطور: ھا ویڑہ اساطیر: ایرانیئ جایگاھی ویڑہ۔در 
شر فازسلی دازدم برای "این کہ ااکدام قومی هھست کە در شعر وی آنچه ۱ 
بزد :رَوانشناسأؤء' ناخودآگاء جمغی نام دارف ؛ ہہ صورت اساطیر انعکاس 
لیافتہ پاشد د0۸ ,اساظیر در غزل ھا منزوی و:سیمین بھبھانی دایرہ ای 
: :وسیع :دارذ اینک ئموئہه بھابی از تلمیحات اساطیری به :کارٴ رفته: در 
مجنوعہ اٹار بھبھانی: ِ . 0 : 


ہی رف دو اف یى ریواس' ٠٠‏ ؛ ٹیدگان باھمم چنائکہ یک تن بود(۷۹) 
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ا 0 ککھای رادقا گڑٹ و 
چرا اذیتم می کنی؟ جو کردی جگرم ڑا تا این 'کارھایت ! از بچە های 
مردم یاد بگیر: ا 2 
- فلم نمی آمد ول کتم و بروم۔ بی ڑا اکم بلیسکم ۓ واھائن“ اض 
حرف بزنم۔:دیدم او ھمین طوریٰ کھ دازد.گریە می کندء دنبال کلید خانه همٴ 
٦‏ می گزذف قھعیام' نثة کشیدہ تا گیرم:پیندازہ۔ عقل رعد اسر دیوان پریلم 
پایین. ساک را روی کؤلم ورس دوان 7 1 خانة اوس 
بقیۂ برو بچھ ھا ۱ : 1 طط ٴ 
ساعت تقریباً ۹ بود کە به پادگان رسیدیم۔: آنجا غوغایی برپا بود ۔ 
توی جمعیٹ:ہه این طرف و آن طرف سرک می کشیدم کة بی پہیٹم آقا و ئنه ام 
آمدہ انذ یا نہ الحمدلہ یامدہ بودند. دیگر رقتنی شدۂ بودم۔ با خودم 
: گفتم ٥:‏ دزفول کہ رسیدیء یک تلفن بہ آقا بکن و ہمہ چیز را بہ او 
.7 بگو:), ساوار اتوپؤس شدیم تا ماٴرا بە راہ آھن ایبرئد حرکتا که کردیمن ' 
۔نفس راحتی'کشیدم. دیگر خرم از روی پل گذشتہ بود, < 
: اتوبوس, جلوی در راہ :ھن نگاہ داشت. پیادہ شدیم و رفتیم طرف 7 





۔قطاز .:خواستم سوار قظاز ہشوم کە:صد ای آشنایی بہ گوشم خورد. سرم : 
یب را ہرگرذاناع ازاصخہ .ای کە دیدم جں یں ضر ہو آقایم 
رق ننه ام وائنہ:بزرگم بە غمراہ'عمو و۔داداشھا و خواھرھایٰ قد و ٹیم_ 
اوت و خلاصد :یک ای کی آنجا اوبردیٰ مؤں؛ حم وٹ ااگیش ؛ 
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داش ۹۸ 
برطبق اساطیر کھن ایرانی دچون کیومرٹ - نسخہ ی نخستین و دو 

جنسی انسان کامل ‏ درگذشٹ: نطفه اش بر زمین زیخت. از نطفه ی او 
گیاہ ریواس رویید کە ریشة ی آن بە صورت دو انسان بہ ھم پیوستہ بود 
وانرومادہ ی آن تشخیص دادہ نمی شد, این دو باھم درختی را تشکیل 
دادند که دہ نژاد بشر راٴامی ساخت, اکا اھریمن ہر انان تاخت و نخستین 
دروخ را بر زبانشاؤ جاری کرٹ کہ اھریمنء آفریدگار است| اڑ این زمانہ 
ان دو تن - مشی و مشیانه ۔ از یکدیگر جدا شدند و سرگردانی شان آغاز 
شل,)(+۸) ٠‏ ذ : 


و 


ز مرکوب دجال ھا به گوش من آید صدا زگردونە ى میترا صداییٰ شنیدی اگر(١)‏ 

















در ایران باستان میترا ایزد روشنابی و خدای عھد و پیمان اٹ || 
که برای نجات پاکان می آید در اوستاء دربارہ ی میترا چئین آمدہ است: 
دان کە با گردونه ی مینوی چرخ بلند از کشور آرزھی بە سوی کشور || 
خونیرث شتابل ان که از نیروی زمان و فر مزدا آقزیدہ و پیرؤزی اھورا۔ ا 
برخوردار است.گردونہ ی ھُھر را رت نیک بلند پایگاہ می گردائد.۸۷(۷) 

و سے ِ 
گویم کە تاب'آورم, تاب, در آرزوی رھابی کان نطفه ی زندہ در آب فردا شود شھسواری۳ 


در اساطیر ایرانی زرتشتی: (نطفۃ یىی زرتشت در دریاچه ی کیائسە - 
ہامون - به وسیله ی آناھیتا ‏ ایزد آب ھا ۔۔ آمیختہ و جفظ شدہ استِ و در 
پایان غر ھزارں این نطفہ دوشیزہ ای را کە در درناچه :آپ تلی می کنل ١‏ 
بارور مي سازد و نطفه ی منجی در زھدان او بسّته می شود. این منجیان سہ گائہ ]) 
عبارتند از: ھوشیدں ھوشیدر ما وسوشیائنس که منجی تٹھابی است) وہ 


در بیت: 
نگاہ کن گل من باغبان باغت زا .. . ۔و شائه هایش آن رُستگاہ ماران رازدہ 


از اسطورہ. یىی ضحخاک پھرہ گرفتہ شدہ است. پر طبق حکایت": 
موجود در شاھنامہ ی فردوسیٰء ضخاک پسر یکی از امرای پزھیزگار عرب 
اِسےکت شیطان او را می فریبد کم پدر خویش را ملاک سازد تا بَهہ 
۲: : : 
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دائش:۹۷۰ 
<می ترسبیدم جلو برؤم ا اڈ سر ا می اما 
پبندئلا و پبرند خانه .:گفتم: : 
7 از ھمین جا خداحافظیٰ می کنم : وقت کم است۔ 
أقایم کہ موضوغ را قھمیدہ بود ء ػفك : 
- نترس ! کاری باھات نداریم. آمدہ:ایم بامات خداحافظیٰ کنیم . تو 
بی معرفت کە نیامدی. ً 
- آھسته و با ترس ولرز رفتم جلوی ننة ام ایستادم, 06ھ پُر از 
اشک ہود۔ بە من نگاہ کرد و گفت : 
ٌ امھ وہ ست 
بعد رو بە آقایم کرد و گفت : 
< تو ھم یک چیزی بھش بگوا همین جور نایست ! 
آقایم گلاھش را کمی عقب داد جلوی سرش را خارائد و گت : ٠‏ 
خودش عقل دارد ء می فھمد فردا کہ من او او را پا ہم توی یک قیر 
نمی چپائندا مادز'ہا عصہائیت حرف او را بریذ و گفت : ٰ 











- خوبە!:خوبە ! با ممین حرفھایت بود کە شیرش کزدی۔ ھمہ اش تقصیر 
ٹو:اسٹ: ك5 
' بعد ود زیر کریہ ز ىأَقا زا بھان عاد و گڑے: 
بچه ! حرفھای آقایتِ را ول کن گوش ئذہ یف حر ظر۳ 
خودش یک جبھه است : بیا پروی |ُ 
۱ آقایم با خندہ رو یه ننہ ام کرداو گفت ؛ 
بسە ٴزن !:اینقدر آبغورہ نگیر! ۱ : 
نہ امٴبرگشت وا چپ چپابە۔او:نگاہ کر : آقایم خندہ اش را خورد 1 
و دیگر حرف وذ نت :دوبارہ صحبت را از سر گرفت. بلندگی راہ ھن : 





۷۸۷٥۷٠۳۷] 





۔انواع تلمیح در غزل ھای حسین منزوی و وٴسیمین بھبھانی 





















پادشاھی شرائنر عالم پزسلدہ۔ بقل ااڑ رسیدن ضخاک بەه پادشامی:شیطان در 
اس آشپزی فرصتی می یابد تا بر ثِانه ھای ضخاک, بوسە زند از جای 
مان بیس با بازجابں سے دزدکر لد یاید از مغز انسان ھا تغذیه شؤند 


اؤام 


اشارہ بە::<نیرواناء: 


گل نیلوفزا من پیش تو می یابد دل: ٹیروانای خود ۔ آرامش بودایی را(۶* ْ 


یروانا در لغت به معنی خاموشن, شذہ است. این خاموشی.مَی توائد 
و مغنی داشته ہاشد: نخست خاموشی آتش ہوی ؤ غھوس ھا یا بہ گفتە۔ی 
إ:عرفای اسلامی؛ مرگ بہ ارادہٰ. کە انسان را در این جھان به آرامش می 
مالہر جیر فایشن چراز زٛ آن ہر مرگر ان گر چپزپاست شبیه بة فتا : 
در رفا اسان 0"( 


اق و و 
بفکن پر سیمرغ در آ2 تش کھ رخش این بار ہی صاحب از هنگامه ى اسفندیار آمدر۸ن) 
ای در غزل فارسی به سیمرغ اشارات قراوانی شلاہ وٴشاعر در تنگناغابی 
ز ,او مدد خواسته است, . سیمرغ پرندہ ای است کهة پدر رستم زابزرگ کردہ 
و پرورش ذادۂ بود. وقتی کھ زمانِ پرورش زال بە پایان رید ھنگام جدابی 
:سیمرغ پر خود را بە زال:داد و بە او گفت: مع ٹیاز پر را به آتش بیندازد تا 
زسیمرغ :به پاریش ہشتاہذەسیمرغ دو بار در متام سختی بە فریاد زال می 
ڈرسل آیکی فنگام زادت رستمء کە بە علّت بزرگی جسم از ژزھدان مادر پیرون 
'لمیٰ:آمد.. واٴدوم در جنگ :رستم وٴاسفندیارں چون رستم در مزحله ی اوّلْ 
,جنگ از اسفندیار شکننت می ۔خورد و مجروح. بہ خانه ہر می گردد زا 
پزای باردوم پر سیمرغ را :ذر آتش می نھد و سیمرغ حاضر می شود0(1).ٴ 
>سیمین بھبھانی نیز از این۔تلمیج در: اشعازشن جھزہ عبیعہ آسیت: 


ا زخم الو زا پر انیمرغ زمی زسدم, اندکی بیش حوصله کن ای کبوتر کە شعر مئی(۹۰) 





۹۳ء 


۷۸۲۵۰۳ ' 

















ک7 ار راف مزع ار او ور سکری۔ ور ال 
نرکت است: از ممداقران عژیز زم گفتمد ٠‏ 
- الله دارد شرھیٰ خر بام ور ۱ 
می شی رس متسو بی ہت 
ا را رو اور ظ اد کٹ 
- اگر: این امہ اروضه را برای سنگ می خوالدم ؛ ,دلش آب می الد و 
اگریة می کرد ولی تو۔۔ : ۱ ١‏ 
سے ا رویم را یومید بعد پقچنڈ کوچکی را یہ من ذاد 
ای گفت:: 
2 ۹۶ یگٰ۸۷م,+ 
.بقچه را گرفٹم و به'طرف آقایم 'زفتم تا با اؤ, خداحافظی کنم. اع 1د 
کە .یا: او. زوبوسی می کرد مواظب:حرکاتش: ہم بودم که: یکبار: دسٹت 
ٹیندلزذ مچ چیا گردنم زا بچہبد و یرم گزدائد خانہ. ای میتی کرغ ہی زا : 
ار عقب :می َوردم آقایم که گویا ہو بزدہ ود ؛ گفٹ: 
داری ڈعوا فی' کئی۔ یا زوبوسی؟:آخر: کلهخراب 1 ہی خداحأفظی ۱ 
رت را می اندازی پاہین می روی حالا؟ اگر تنه عباس راهنمایی نمی کرد 
گا حا ضی ققت علایٰ آید ا کا پدارک ی کرد1. 
ا وا 


ا ا ا ا و اپ ورک لت نی شگ ار اتی از لن هم 
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دائش ۹۸ - و 

بس__-_ےتب سش۲ شسہےم ‏ ے۔۔ہہہہہہ ہہ ہہ ہہ ہے 
در بیت ڈیل. منزوی از اسطورہ ی رستم این پھلوان برجستهہ یىی 

ایرانی بھرہ گرفتهہ است: و 


۔ رودابه یىی من رودگری کن کە فتادند در چاہ شفادان زمانء تھمتنانت(م 


رستم؛ پھلوانئ اساطیری در شاھنامہ ی فردوسی است, کە در جنگ ھا 
ایرانی ھموارہ نجات بخش و ضامن پیروزی ایرانیان بودہ کہ مایه ی اشعار 
بسیاری از شاعران گشته است. در بیت دوم یز شاعر با استفادہ از داستان 
گزفتازشدق رسکم در چاہ شاہ باہل با حیله و نیرنگ برادرشء(شغاد؛ 
وضعیّت جامعه ی خویش را بە تصویر می کشد. (شغال فرزند زالل و کنیزی 
رود نواز بود. پس از به دنیا آمدن او اخترشناسان زال را از برافتادن خاندان || 
سام بہ دست آن پسر آگاہ. می کنند. زال برای ممائعت از این اتفاق شوم | 
شغاد را بھ نزد پادشاہ کابل می :فرستد تا از زاہل دور باشد,۷(“ 

شغاد رستم را به بھائە ی شکار به کابل دعوت می کند و در محلٗ 
شکار روی چاھی را با خس و خاشاک می پوشانك رستم 4 رشن ٭ 
هنگام عبور از ان جا در چاہ می افتند۔ سپس شغاد ہر سُر چاہ می آید و 
:۔رستم از او می خواھد کمان رستم را بزہ کند و بە دست رستم دھد تا در 
برابر حیوانات وحشی از خود دفاع نماید. شغاد کمان رستم را ہزہ می کند و 
با دو تیر در کنار او می نھد: رستم ہا وجود زخم ھای بسیارہ تیری بر کمان 
.می گذارد و شفاد را که از ترس تیر رستم در:پشت درخت بزرگ و 
توخالی پٹھان شدہ بود بە تیر می زند و آن گاہ خود می میرد) (٭) 


اشارہ د4 <اآرش> در: 
اہر و کمان و ثیر مژہ مرزمان کجاست ای زن که پاکباخته چون آرش آمدی )٥٥(‏ 


آویش: پھلوان و کماندار معروف ایرانی در شاہتامہ یىی فردوسشی 

است: در یکی از روایت های مربوط بە او چئین آمدہ است: × چون 
افراسیاب به ایران تاخت: منوچھر را در طبرستان بہ محاصرہ درآورد و 
این محاصزہ ملاتی دوام یافت: چنان کہ شاہ و سپاھش از لحاظ معاش و 
خورا در تنگنا و مضیقہ:قرار گرفتنذ. در مذاکراتی کہ بہ منظور صلح 
میان افراسیاب و منوچھر واقع شد, شاہ ایران پیشنھاد کرد که برای تعیین 





ا۹٤١۰.‎ 


۷۷۶۴0 








دائش ۰۹۷ 
-مواظب خودت باشد بچه ! سرما ندھی خودت را ! ازٴغذایت ھم کم و 
کسر نگذار . توی حمله ھم " وَجعلنا من بین ...ا( را زیاد بخوان تا ان شاء اللہ 
دشمثٹانت کور ہشوئد.. سپردمت'به خدا۔ ۱ 
سوار قطار شدم ء قظار سوٹی اشک ورام آرام يد راد افتاد. ننه :ام دوبارہ 
زہ زیر گریە . آقایم آرام بە دست به او زد و چیزی گفت. نئه ام در حالی که 
اشک از چشمھایش جاری بود ء لبخندیٰ زد۔ قطار از.آنھا دور و دورتر می شد۔ 
صدای آقایم توٹی بقیۂ سر و صداھا گم شد داشت یک چیزی می گفت ٠‏ 
ظار ارات و رنت دیگر آقایم و ننه ام به اندازۂ یک ئقطه شذہ ہودند. نقطه 
ای کە تمام قلبم را گرفتہ بود. اشکھایم روان شذئد. دست خودم نبود کە 
گریە می کردم۔ باد گرم دست خود را بر صورت و چشمھایم می کشید۔ 
انگار می خواست اشکھایم را پاک کند تا دیگران اشکھایم را نبیئنذ. آنقذر 
نگاہ کردغ تا محوطۂ راہ ان ہا قطارھا و واگٹھای باری اش از نظرم محو : 
شدند, ۱ : 
بە کوپه مان ہرگشتم, بچه ھا شلوغ می کردند و کوپہ را روی سرشان '] 
گذاشته ہودند. از اج کی ذاسل داع پریٹ ور کیٹا حصرت ‏ راڈوزطی ا ١‏ 
بچه ھا شدم۔ ٰ 











پاورقی: ۱ 
١‏ - آیٰۂ معروفی کە رزمنذگان موقع حملہ بر عليه دشمن می خوائند: 
جکلتا من ٹین ,آیدیھم مدآ و من خلقھم سدا فاغٹینامم خم_ 
لایبصرون , 

بین آنان (کفار) از پیش رو و از پشت سرشان سی قزار دادہ. پس 
پزدہ ای به دورشان کشیدیم:و در نتیبلہ آنھا نمی توانند اطراف خود 


را ببیٹٹد۔ ' 








‌۸ 


۷۷۶.0 






























آنواع تلمیخ در غزل ھای حسین منزوی و سیمین بھبھائی 
مرز بە“انذازہ ی: مسافت پرتاب یکا ٹیں از سوی تیراندازیٰ از سپاعش 
موافقتت شود۔سرکردہ ی تورانیان این مسأله را قبول کرد و امشاسپند که 
موکل زمین بود بە شاہ ایران پیام آورد کە دستور دھد کمانی با ویژگی ھای 
لازم بسازند و پرتاب کنندہ ى آن را نیز نام برد۔ بە فرمان شاہ آن مرد را 
کە آرش:نام داشتٴ حاضر کردند. او مردی دیندار و نیک کردار بود. 
'متوچھر جھت را بە وی نشان داد و گفت::باید این چوبە ی۔تیر را با این 
کمان پزتاب کنی. آرش آمادہٰ گشت و پوشاک از تن بە در اورد و 
خطاب نہ شاہ و مردمان گفت: پیکر مرا ببینید که اڑ هر زخم و عیبی 
منزہ است. می داتم کهە چون ہا همہ ی نیرویبی که دارم تیری پیندازم 
پیکرم پارہ پارہ خوّاھد شد و خواھم مرد اما با این جال این کار را می کنم, 
سپس برهنه شد و ان کمان بزرگ و سنگین را ہا نیروپی کە خدا بە وی 
: بخشیدہ پود آناچنان, کشید کہ:تا تھایت زہ باز شد ؤ ٹیر رأٗ رھاٴ کرد 
آن گاہ چنان کە گفته بود بدئش پارہ پارہ شد و بمرد. بە فرمان خداوند 
پاد.آن تیز را از کوہ رویان :بە دورتزین نقطہ ی خراسانء جابی میان 
فرغآنه و طبرستان ہزد و تیر بە درخت گردوپی بزرگ اصابت کرد:.۷6(ہ۹) 


تلمیحات تاریخی _. ۱ 
ار فْلمیخات تاریخی, تلمیحاتی مستند کہ بە یک واقعه یا مکان 
ٛ تاریخیٰ اشنارہ دارند ھر دو غزلسرا از این تُوع تلمیح نیز ہا بسامد بالابی, 
در اشغار خود پھزہ: گرفته انذ: 
ایران من لختی ہمان تا باز پیچد در گوشت آواز بلند سر بە داران(۹۶) 
اس قیام معزوف ١سر‏ بە دارانہ در قرن هھشتم ہر عليه فرمان روایان و خاکمان 
ظالم َخْرَاسَان اّفاق :افتاد دوجہ تسمیه ی این گروہ آن استِ؛ کە می گفتند: اگر 
توفیق۔یاہیم دفع ظلم ظالمان کئیی و .ال سر خود را۔ہر دار ببیٹیم کە تحمّل 
تعدّی:و ظلم را نداِریم. مؤسّس این سلسلە عبدالرزاق امی است: از روستای 
رباشٹین خراستان: کە مات کمی در تحدمت اہو سعیذ نخان بؤدہ و در سال ۷۳۷ 
فق:ا عمٹھریان خوّد به حکمران ظالم خراسان شورید. شؤرشیان خود 


را ٴسن بہ:دزان ثامَیْدتك: آتھا۔ملاتیٰ بعد سبزوار و ولایت مجاوؤر آن زا تسخیر 





' ۷۷۸۸.٠۸ 

















عزیز الله زیادی', 


او تمام زاہ ہا . آسبًان آرا می شناخت 


اھیچ چیزی از نگاہ سادہ ٘ش پتھان نبود 
آنکه حقش را گزفت و اینکه فرقش را شکافت 
ابر إنصاف ومروت بود و عدل و عاطفه 


غیز خق حرگز نرفت و غیرز حق ھرگز نگفت 


مرتضی امیری اسفندقہ ‏ 


چٹنان لفکوہ تو .ور از چ تی باد 
دیوا را "الہ و ای قش نوبھار 


نیلوفرانہ: ٠ت‏ 







۔خوب می دانسٹت اشرار عو و غیب را 
دور از او نقطه ای از( خط این غالم تبود 


مرد میدان بود:: میدان شجاعت, مُرد جنگ 


نت 


دعا 


خدای موربان رامی شناخت 


خاک را و آب ھا راء انس و جان رامی شناخت 
مثل چشم روز پیدا و نھان را می . شناخت 
قاسطین ‏ و مارقین و اکٹینِ ر می شناخت 


۶ از جمان آغاز ھم این را ھم ‌' رامی شناخٹ 


خط بە خط امروز وٴفزدای جھان رامی شناخت 
مھربان بود و خدای مھربان' را می.شناختت 
'راز و رمز خوب و زیبای بیان راٴ می شناخت 


ہا بھارانْ آشنا بود و خزان را می شُناخت 


خالی: نگاہ گرم ۔تو ٠‏ از التماسش :باد 
سرشار از طراؤث :گل هی یاس باد 
شولایٰ ' آفتاب: اعت ”را“ لیئیں ناد 
غم عاہٰری فکستة دلا و ٹاشٹاس, باد 


7 0 یب 


ات 


۷۷۸۳۸ "000 





دائش ۹۸ کی 7 
کردند و قریبپ پنجاہ سال بر آن نواحی مسلّط بودند. تا اینکه امیر تیمور 
گورکان این سلسلە را در سال ۷۸۳ ہ.ق ہر انداخت,؛ ٭٭ 

25 ۱ 
ای خون دامن گیر بابک در رگانت جاری ترین سیلاب سرخ روزگارانردم 





بیت فوق نیز بہ قیام تاریخی تلمیح دارد کە بە قیام بابک معروف 
است. (عبدالہ بابک در جوانی در شِھر اردبیل در خدمت دھقانی بہ نام 
(جاویدان؛: مشغول بە زراعت بود. در زمان خلافت مامون, علیہ حکومت 
قیام کرد و پیروان بسیاری در آذربایجان گرد آورد. وی با سپّاہ و عاملان 
خلیفه مبارزہ کرد و از سال ١‏ تا ٢٢۲ھ‏ ق گروہ کثیری از سپاھیان خلفای 
عبّاسی :را نابود سامخت. خیذر بن کاووس معروف بہ افشین, بە دستور خلیفہ ا 
بە جنگ ہا بابک شتافت و او را پا حیله دستگیر نمود. و او را بە بقداد نزد 1 
خلیفه فرستاد. خلیفہ دستور داد تا او را بہ فجیع ترین وضعی کشتند.)() 















اشارہ بە <حمورابیء: ۱ 

زمان, 'ستون سنگیٹی نھادہ ی حمورابی بھ سر دوبدۂ ام سویش, مرا شکسته پیشانی(۰٠)‏ 
حدود دو ھزار سال؛ پیش از میلاد مسیج؛ در نخستین سلسله ی 

پادشاھان بابلء پادشاھی به نام حمورابی وجود داشت. در جچست و 
جوھای باستان شناسیں ستونی یافت شدہ کەه در ان قؤائینی نوشته شدہ 
است؛ کە ہھ (قوائین خمورابی؛ شھرت دارد. گفته می شود این قاتون 
نخستین قانون جھان است, : 

و ۱ ٠‏ 
کتاب نوشته بسوزان۔خرابِ گذشته رھا کن کھ در بر این همه وہران, دخرايه ی ری کھن آمدر۱٥0‏ 


اشارہ بہ ری باستان دارد کە ویرانه ھای این شھر کھن؛ اکٹون یڑ در 
نزدیکی شھر ری فعلی؛ بر جای مائدہ است, 











اشارہ بە <دیوجانوس): 


یک نکتەه برای من کافی ست: تا دختر دیوجان یاشم 
: اِمّا به تو راست می گویم: من نیستم اینک آن باشم 





0 


دائنش ۹۷ 


حسین اسرافیلی 


لاله در لاله 


باورم نیست من و غربت إین تتھابی 
از کدامین .افق عزش فرا خواھد خاست 
پیش نظرم گستردہ است 


من ٭ محرم این معبد نیسٹ 


شرف :خون تو 
عل آلودۂ 
ہا تو ھمگام شدن: مت و خون: می. طلبد 
مست ازین میکدہ ہگذشت و کسی را تشناخت 
تیشه را غیرت شیرینی اگر دست دھد 
پای ما همسفر: سلسلڈ مجنون نیست 
زخم خوئین تو از عشق ؛ سرودی دگر است 


بھ چه مانند کنم جان عطشناک تو را؟ 


حمید رضا شکارسری ' 


پرتگاہ آینه 


من چھزہ ای در آینه ھا دیدم از خودم 


آن مرد ترسناک در آیینه ھا توبی؟ 


اتا از آسمان به زمین می توان. رسید 
ای مردِ ناشناس! تو در من چھ می کكئي؟ّ 
اگاہ خشمناک از آن من که من نبود 





خسین اسرافیلی۔ ٠‏ گزیدۂ ادبیاث معاصر ناشر .کتاب ننستان ؛ چاپ اول : ۸۰ صصض ٦‏ ب۷ 
٤‏ دید را فھارنزی ؛ گزیدۂ اشعار حمید زضنا شکارسری؛ اشر ,نر ِکا ؛ ٤‏ چاپ دوم ۱۳۸۷ء ص 1۷۔ ‏ 


پا 


۷۷۶.0 


-. کل 


ى‌‫ 





آيينه راٴ شکستم و زوبیدم از خودم 


بال .پرواز تو در خون و مرا بیٹابی : 
علم <:خونٴ توٴ با 'ھیأت عاشورابی! 
لاله در لاله ‏ چہن ذر چمن, این زیباییٰ 
کافنی کو کە نجاتم ا دعد :از رسوابی 
من اسیر ھوس خاک و شما دریابی 


, بارک الله بدین بادہ و این گیرابی!ٴ 


تا کوہ ا شود حنرۂ 
پر است از کشش لیلابی 


کوہ 
ورنەه این دشت 


شیدایی 


کھ نگفتھ اسٹ کسی شغر , بدین شیوانی 


بە کویر ذل : خود؟ یا صدف دریایی؟ 


آن. قدر ھولناک "که ترسیدم از خودم 
این را ھزار مرتبه پرسیدم از خودم 
پرتگاہ - آینه . فممیدم 


از ' خودم:: 


- گفتم به آن غریبه و پرسیٔدم از خودم- 


در 











.. انواع تلعیٔح در غزل ھای حسین منزوی و سیمین بھبھانی 



























22 دیوجانوس (40جہ01) که (تامش :ہبہ صورت (دیوژن)ٴْ نیز تلقٌظ 
می شودہ فیلسوف یونانی استِ:کە داراییٰ و ثروت و لذّات راتحقیر می: کرد 
وٴاز مقزرات اجتماغی بیزار بود۔:مشھور است کە ذر میان خمرہ ای زندگی 
١‏ می کرد و ٹھایت قناعت را بە کارٴ می برد۔ اڑ او در ادبیّات فارسی حکایت ھای 
تعلادق ذکر شده است: از جمله عماق چراغ در ذدست ھت و در روز 
. روشن بە دنبال انسان گشتن.00٥٠:‏ 
. کاربرد نسپتاً وسیع انواع تلفیحات در غزل این دو شاعر معاصر از 
یک سو موجب آفرینش و خلق مغانی مازہٴی گرُدد و از سوی دیگز نقش 
. مھم و مؤئری را دز خیال انگیزتر کردن و ھمچئین غنی تر ساختن تصاویر 
شعری آنھا ایفا می کند. .ضمن. آنکه نشان۔دھندہٴی. وسعت آگاھی و 
پشتوانه ى عظیم فرھنگی غزل سرایان امروزی ‏ مموارہ لذّت ادبی ور 
تری با . نیز برای اہ دارد. ُ 


‫ ہانوفتہ ھا 


نا سواق نام 20۷1۱۹۷۸ ےھ ہی ۱15:102 


۳ بھبھانی ۱۳۸۶۰ ٤ : ,١٦۳‏ -ھمان : 5٦۱‏ 
موی ) ۱۱۳۷۱ ۱۵۹. ۱ -٦‏ ھمان :۷۰۳ 
۷ منزویں ٦:۱۳۷۷‏ ۴۰, 7 ز مات نلاکا اج ۸ف 
۹ٗ- بھبھالی : ۹۵۸۰:۱۳۸۲ ۳ -٦‏ ھمان : ۷۲۸ 
١ 1‏ -ممنزوی؛ ۱۳۷۳ ٤‏ ۴ ۲- منزوی ؛ ۱٥٥١۱۳۷۷‏ 
و ست گا پ ٤‏ منزویٰء ۱۳۸۷: ۱۷۱: 
٥ ۱‏ انان ك۳ ۸0 ‫ ان ٦‏ -ھهھمان : ۷۰ 
سعمال: 2.۴۷ : ۸- مان ۵٦٦‏ 





پ8پب ھعائ 0۳ کک رٹک سے ہس اع اق ۳ 


۷ 


ٴ ہ٢۷۷۷‏ 





کور سی سای اع رمعاصر ایزاڈ 


















غزل رگیار 
ٹاکھان ادوئل گوشم' ربخت آوار ذزوغ ٭ لەٴشندم لە - زیر این 'سنگینی:ہار 'دروغ 
راسششن دز شھرتان لیک پنجرہ صادق انبؤد پیش اچشم کی وذ آزائنت٭سواة ادزوغ 
و دز آسمان آبریستۂ بی چتر و کلاہ ماندۂ إم دزا بارش ممتد رگباز دروغ : 
سثْ ھا سردنذ ؛ رگ ھاى صذاقت یخ زدہ ذر تال شی گرم آغٹ راز دز 
[ڑھا. :یسیان, اتا اکیست' لی لدہ 7× رقة نتضوزیٰ دروغین پر سز داز ذروغ 
وڈ مغلوب' از آنایٰ_ مخالف رام نیت ٦‏ < ھی چکد بیدادا از زیر ہو ہم تار دروغ -ْ 





ر یق سے جا دآھریان روف ا 
سردمھری اتگز و فضل غْم انگیزی ما 
: آز سن آنْ ھمهٴ غوغای سبحر خیڑی ھا 
فی مع ٠‏ این قدیل و رج از پن آن همَة از گوش گل آویزی ا 
َ و 'وای از دست تمکٔ پاشن و تک زی ھا 
اقصۂ احملڈ اسکنڈر و ۔خوئریزیٰ' ه 
- وغارث تیمورزی و چنگیڑزی ا 
خط پایان ابکشدا پر :ھمه پاییزی: ھا 


۷۷۷۰۵.۳۸ 








دائنش ۹۸ 

١ھ‏ ھمان : ۱۰۱۔ ۱ ۲ - ھمان : ١٠۱۔‏ 

٣‏ - ھمان : ۱۳۰۔ ' ساب 

۔۵٤ ۔ منزوی ء۰۱۱۳۷۳۰‎ ٢ ۱ ھمان : ۱۳۷۷: ۱۳۸۔‎ - ۵٥ 
۱۳۹ فمان:‎ - ۸ ,۱۱١ : ھمان‎ - ۷ 

۹ - ھمان : ١۱۸۔ -۳٣۰.‏ مان : ۱۹۹۔ 

۱ - ھمان ۱۳۷۷ : ۲۱۱۔ -٣۲‏ زرین کوب, :۲۳٦۷‏ ٢٠٦۔‏ 
۳ - بھبھانی ؛ ۳٤ ۹0۲ :۱۳۸١‏ - مومنون : ١٤١-٠٢‏ 
-۵٥‏ بھبھانی : ۱۳۸۵ : ٥٥١۵۔ -٦‏ انسان : ۱۲ 

.۲٦ : حجر‎ -۸ ۔۵۹٦‎ : ۱۳۸١  یناھبھپ‎ - ۷ 

۹ - بھبھانی : ,.۵۹٦ : ۱۳۸١‏ ٤ے‏ حدیددا: ,۲٢‏ : 
١١‏ - بھبھانی ء ۱۳۸۵: .٦٦٦‏ چو ھھرمرت صرت1 
٣‏ - بھبھائی : ۱۳۸١‏ : ۹۷۲ 9۹9 

٥‏ - بھبھانی ء ۱۳۸۵ : ۹٦۹۔ ٦‏ - غاشيه : ۱۷۔ 

۷ - پھبھانی ؛ ۱۳۸۵ : ۱۰٠٦١‏ ۸ - لقمان : ۱۹۔ 
۹.7 منزوی ۱۳۷۳: ٥ ١ :٦٦٦‏ - الضحی : ۲, 

۔١: قلم‎ - ٢ ۱۰۲ : ۱۳۸١ منزوی ؛‎ - ٥١ 

٢ : الضحی‎ - ٥٤ ۱۰١ : ۱۳۸١ منزوی ؛‎ - ٣ 

۱ .۹٦ : نحل‎ - ٦٢ ۷ :۱۳۸۱ : منزوی‎ - ۵ 

۷ - بھبھائی ؛ .٢٣٥٥ : ۱۳۸١‏ ۸-محمدی ؛ ۱۳۷۵: ,۲۰٢‏ 
۹ - بھبھائی ء ۱۸4۲: ۷۰۳ ٠۰‏ - همان ۰ ٢٢۷۔‏ 

۷۵٦ : ھمان‎ - ٦٢ ٴ,)۵٤‎ ۰:۱۳۷٣  یدمحم‎ - ٦ 

۳- ھمان : ۵۷۲ 3 ٦٤‏ - بھبھائی ء ۱۳۸۵ : ۵۷۲. 


0۵ انجیل متی ء ہاب ١١ء‏ آیات ٦٦ .۱( - ٣۳‏ - بھبھائی ؛ :۱۳۸١‏ ۹0۸,' 
۷۔- انجیل متی , باب ۲۷ء آیات ٦۸. ٣٣ - ۳٣‏ - منزوی ؛ ۱۳۷۷: ۱۹۳۔ 


.۰- انجیل مرقس ء باب ١۱ء‏ آیه : ۱۹۔ ۰- قرآن کزیم ء نساء : ۱٥۸‏ 
۱ - منزوی ؛ ۱۳۷۳: ۹0 ۲-انجیل متی : ہاب ۱٦١‏ : آیات ,۲٦-٢٠٢‏ 
۳-منزوی ۱۳۷۳: ۱۹۹ ٤:۱۳۷۱  نامھ -۷٤ ٠‏ 

۸۸۰ 








(۸۸۷۷۴۱5۱. 





نگاهش مثل شب گویاٴو چشمش رنگ فردا بود بھشت روح اوٴ بوی خدا می داد زیبا بود 
به گرمی گونە ھایش را به دست گریه ھایم داد ٠‏ دلم لرزید اوٴھم مثل من, تٹھای تنھا بود 
سرودی بود رودی, یا سکوتیء حسرتی, دردی نمی دانمء برای من همیشه یک معتّا بود 
لنازع ہوہ و باسن از سٹر ہی ققتہ ان ججرت کنارش بودم و کارم؛ تماشا و تماشا بوذ 
دلم از بی کسی پوسیں عشقی نیست : دردی نیست خدایا پس چھ شد آن روڑھای خوب؟ رویا بود؟ 
ھوا آلودہ بود و آسمانە ہی آفتاب اما سکوت و انتظار آمیزہ ای از عشق با ما بود 


پر از تردید و انکارمء دلم خون است: یبمارم 
ھوای گریە دارمء کاش چشمان تو اینجا بود 











بھار سوخته 
نماندہ خاطرہ ای در خیال سوخته ام کہ وا شود نفسی باز بال سوخته :ام 
بھار گمشدہ ام بودہ زفت و بازنگشت ہنوز در غم. آن .ٹوٹھالِ سوخته ام]| 
عبور قافلةً خسته ہی ست تاليه ‏ ہا نداشت معجزہ ای ماہ و سال سوخته ام 
چھ.بودہ حاصلمٴ از عمر جز فریب و قریب دلی نبود که سوزد بەُ حال سوخته ام!|[ 
چھ عاشقاله در این بُھت تلخ می شکند خطوط واهمه :ھا را سوال سوخته ام: 
به گریە گفتمش ای عشق آرزوی تو چیست؟ ٭ بە خندہ گفت: .سیه پوش فال سوخته ام 


لد اد اد بد مہو 





۱۸ سعید یوسف نیا ء گزیدۂ ادہبیات.معاصر! ناشر:کتاب یستان ؛ چاپ اول : ۱۳۷۸ ص‎ - ١ 


0: :۱۷ ۱١ -شاھرخ تندرو صالح : گزیدۂ ادبیات معاصر؛ ناشر کتاب نیستان ؛ چاپ اول ۱۳۷۸)صص.‎ ٢ 


٣٢ 





۷۸۷٥۷٠۰۳/۷۵مھ‎ 















٤ پورنامداریان:ء‎ -۷ 
- 50۲۱۳۸۵۰ پھبھائی‎ -۹ 
۵٥٥ : ۱۳۸۵  یناھبھب‎ -۸۱ 
۷٢٢۰٠۱۳۸٤١ ۴-بھبھانیٰء‎ 
.۲۸ :۱۳۸۷  یوڑزنم‎ - ۸٥۰ 

۷- فحمدی ء ۱۳۷ : :۱١٢‏ 
۹- گوھرین ؛ ۱۳٣٣‏ :۲۷۲, 
۱- منزوی ء ۱۳۸۱: ٦٥٤‏ 

:۱۹٦ :۱۳٣۹ : سپاھی‎ - ۳ 
۳۹۸۱۱۳۵۸ رضی‎ -۵ 

لا سو ۷٢ ئ٣ ٣٣‏ 
۹- معین ؛ ۳٦۱۳ء‏ ج ۵: 1٦۳‏ 
١‏ ۔- هھمانً ۸۷ 

833:۱۸۷ اپ سوب‎ ٣٣ 


کتاب شناسی 
٭ : ف راتا کری یں 


٭ اتل تی 


قالت,< 


۷8 - شریعتی .۲١۱۳ء‏ ج :1١۹::۲‏ 





انواع تلمیح در غزل ھای حسین منزویٔ ٴو سیمین۔ بھبھانی 





۸- زرین کوب :۱۳۷۱: ۲۰٢‏ 


ر انت ون کوپ ؛ :۱۳١۷‏ 


:- ابو محبوبٰء ۱۳۸۲: ٢٢۷‏ 
۴- ووث عزاوہ 14۳۶ ۴۱۴) ٠>‏ 


۔۲٤۹‎ : ۱۳۸۲ ابو محبوبء‎ - ۸٤ 


.۸۹۰ -ھمان ۱۳۷۳: ۹۳“ 


۸۸ - ھمان:: ١۱۳۔‏ 
۰- پھبھائی ء ۱۳۸۵ : ۷١۱۰۔‏ 

۲ - محمدی : ۱۳۷۵: ۲۸۷. "ى 
۹٤‏ - منزوی ؛ ۹:۱۳۸۱-- 

۷۰ ::۱۳۸۱ منزوی ؛‎ - ٦ 

۸- ھمان :۷۰ 

۷٥۵١٦ : ۱۳۸١ پھبھانٰ:‎ -۰ 
۱۰۰۷ : ھمان‎ - ٢ 


٭ ٠‏ ابومحبوب: احمد (۱۳۸۲)؛ زندگی و شعر سیمین بھبھائی؛ چاپ اوّل؛ تھسران: 


۶ بھبھانیسیمین(١۱۳۸)‏ مجموعه :ی اشعار:تھرانءنگاہ۔ 

٭ پوراممداریان:تقی(٣۱۳۷):سفر‏ در مہ؛تھران:ژمستان, 

٭ دادسیما۔(۱۳۷۸)؛فرمنگ اضتطلاحات ادہی؛چاپ سَوم:تھرآن:مروارید. 
0 ”دستگردی؛ وحید.(٤۱۳۸):‏ کلیّات نظامی اگنجوی؛ تھران: نگاہ.: 

دؤسشت خواہ ی٣۳۱‏ 1اوستااچاپ پنجم تھران ؛مروارید: 


۹۹ 


۷۸۷٥۷٠۰۳۱۷]۵ھم۵0‎ 





١‏ فارسی شبيه قارہ 


00:00 لب جا بج ابا وہای دای یہ ہہ ا وی کب ایا رہ خا ہا 


۷۸۷۷۷۶۸. 


دائش ۹۸ 


رضی؛ہھاشم(۸٥۱۴)؛گاء‏ شماری و جشن ھای ایران باستان؛تھران:فروھر 
٭ ‏ زرّین کوب:عبدالحسین(۷٦۱۴)؛:سیری‏ در شعر فازسی؛تھران:نوین. 
٠‏ سپاھی:جمشید(۹٣۱۳)؛نگرشی‏ بر اوج و سقوط رستم در شاھنامہچاپ 
اوّلتھران:اسیا۔ ٥‏ 
٠‏ شریعتیءعلی(٣٦۱۳)؛:‏ تاریخ ادیانتھران:شر کت سھامی انتشار 
۰ گوھرین۔سیّدصادق(٣٣۱۳)؛منطق‏ الطیر چاپ چھارمءتھران: انتشارات 77ھ 
و فرھنگی. ۰ 
٭ ‏ محمّدی:محمّد حسین(٣۱۳۷)فرھنگ‏ تلمیحات شعرمعاصر؛تھران:میٹرا: 
٭ منزوی۔حسین(۱۳۷۱) از ترمہ و تغزلءتھران:روزبھان۔, 
٭ منزوی: حسین(۱۳۸۱)؛:از خاموشی ھا و فراموشی ھاءزنجان:مھدیس.. 
٭ منزوی۔:حسین(۱۳۷۳) از شوکران و شکر۔تھران:آفریئش. 
*٭ ‏ منزوی: حسین(۱۳۷۷) از کھربا و کافور تھرانءکتاب زمان, 
٭ منزوی: حسین(۱۳۷۱)؛ہا عشق در حوالی فاجعہ:تھران:پاژنگ. 
7 منزوی:حسین(۱۳۸۷) حنجرہ ی زخمی تغزّل, تھران:آفرینش, 
منزوی: حسین(١۱۳۸)؛ھمچنان‏ از عشق,تھران:آٹرینش. - 
٭ ‏ معین؛ محمّد(٣٣٦۱۳)؛فرھنگ‏ فارسی معینءج ٥:تھران:امیر‏ کبیر۔ٴ .0 


زط حز ود 





۷۸۷۷۲۸ 



















۱ 


اذب امروز ایران: 


۷۸۷۷۳۷٢۷ .-٭‎ 
































آبار عارفانة قازسنی ادرشید در دورۂ اِكَلَينہا ‏ 
)۸۷۳(۰ الی 0 ' 


چکیدہ: 

7 نان این القرت سان فو فو را باقع رمناظر ورڑکی عای 
قابل انباق :ہز ۔ساختار:فرھنگی جامعةه میڑبات ,تدریجاً زبان غالب و 
سرانچام زبان دیوانی آن گردید۔ ولی با استیلایٰ بریتانیا ب بر این مثنطقه 
گزفتار زفتار جذفی آنان گردیب: _۔ 

1 . ایالت:سند که پر اساس پژوھهش تویسندہ دروازڈ ورود اولیة زبان 
فارسی و پیوسته مھد پرورش تخبگائی .از آن, بودء حتی در دوران خخنزان 
فارسی ھمچنان بە آن وفادار ماند. این وفاداری در قالب خلق آثاری بود کە 
غارفان ٴؤ ضوْفیان بە اذبیات منطقه افزودند: در ہر این سعر ری ۳٣‏ 
عنوان از :این آثار پرداخته شدہ است.. . 

کاکتطاد 
: 7 ان عیفی نت شقابل ترحید کر ات کان زار2 ساد و 
بلوچستان یه شہْہ قارہ هند :و پاکستان واردِ شد؛ چون این هر دو استان با 
ڑھای:ایران۔متصل می:بائند و قبل از اسلام نیز از لحاظ: سیاسی ؤ فرھنگی 
تحت نفوذ ایران ہود: می فلویو ےچ ری او مد 
توسعغه پیدا كركٰ() . 


جو 


تألیف گزدید ؤ ‏ زبان فارسی :در::استان سند گسٹرشن یافت:و حتی تا آغاز 
حکومت .انگلیسھا بطور رسمی ذر آنجا مقبول و:رایج بود و ہسیاری از کب 


عر سندی بزبان:فارسیٰ شعز,سرودہ اند (0.. 





0 لاو ںورات 7 ا تی ان یافتند,: 


(۸۸۸۶.١۰۳٣ 


ٹذکرۂ "2 لباب الالہاب؛ عوفی کھ نے ترین تذڈکرۂ شعراء فارسی 
انا نمی زیڈ کر فان ۸ھ..ق در عھد ناصر الدین قباچہ در شھر: بکھر . 


تازیخ ؛ مذھب و اذب در مین زباٹ نوشتہ شدۂ است و تقریاً یک هزار . 


ری که از شوامدِ تازیخی لیڈ یرس آبل بعد ان خُونربَان ران ى 





داش ۹۷ 





و از را ترجیح می دادند. مین سیب رراق ان بنطاد کم ضرا از سوی . 
دیگر ٠:‏ درباری وجود:نداشت ت تا شاعران و۔نویسندگان را ت تشْؤیْق کند. اما در 
این زمان سخت و:مشکل ٠‏ ایالت سند.بود که توانست در این سرزمین 
فارسی را زندہ نگھدارد و در دامن خود شاعران و نویسندگان فارسی زبان را 
بپروراند۔ در ہین شاعران و نویسندگان ء عدۂ زیادی از صوفیان نیز دیدہ نی شوند 
کە خدمت زبان :فارسی را انجام دادند. این ء تنھا زبان علماء و ادباء نبود 
بلکە عامۂ مردم ھم بە این زبان سخن می گفتند و می نوشتند ٥٥‏ 

کسانی که در این دورۂ پر آشوپ و دگرگون: یمتی: غاد از ساط 
انگلیسھا زبان فارسی را در این استان نگھداشتند میر شھداد: خان : فقیر 
قادر بخش بیدل : می حسین علی خان ؛ٍ آخوند محمذ قاسم ءنواب اللہ داد : 
خان صوفی ؛ قاضیٰ غلام علیی جعفری : پیر حزب اللہ شاہ مکین میر جان 
الله شا عاشق ؛ مخدوم ابراھیم خلیل و بھاء الدین بھائی بوذند۔ که هر یک از 
این سلحشوران صاحب دیوانی ھست. البتہ کسی کہ در این میان حداقل : 
پائزدہ عدد کتاب بزبان فارسی تألیف نمودہ ء فقیر قادر بخش بیدل می باشد. 
کە این بارزترین نمونۂ نگھداری زبان 'فارسی در این دیار می باشد. چون ۔ 
زبان فارسی و عربیِ در این دورہ جزو مھم درسھا بود و صوفیان بزرگ ھم در ' 
۔ زہان عربیٰ و فارضی مھارت کامل داشتند. انھا در زبان فارسی وعظ می کردند ۱ 
و ذوق شعری در اغلب آنھا موجود بود و چون عموم خلایق با آنھا رفٹ : 

و آمد ہسنیار داشتند این رفتار صمیمانۂ آتھا عامة مزدم وا قب جار 'قزارز . 
می دادند (ہ) 

تصوف اسلامیٰ مکتب تعلیم و تربیت است. صوفیان حقیقی و عارفان : 
وارسته :از ھر فرصتیٰ برای نشر حقیقت و بیان معرفت استفادہ می کنند. ور 

سالکان طریق را بہ سرمنزل مقصود زھنمون می شوند. اصلاً تصوف یک لوع : 

روش زندگی است که محبت: خدا و شناختن حقیقت .ارکان اضلی آن را. 

تشکیل می دھد ۔ بزرگان تصوف مقید بودہ اِند کە تعلیمات خوٰہ زا بہ نظم و 

ٹر فازسی ادا کنند (ہ و این شیوہ تا بە امزوز بە ھمان روش پیشینە ادامه دارد: 

اگر ما زبان وٴ آدب فارسیٰ را بە دقّت بررسی کنیم بە واژہ ھای:ھمچون . 

عارف و شاعر و کلام عارفانه و آثار منٹورعارفانه برمیخوزیم می پیم که زباڈ ۱ 

فارسی ر مارف و شاعر طبرق یم اسسختال مربیط +سجد لہ آتھائرا ھی تراتا 1۹ 
ازایک دیگز جدا پنداشت شتا . و این شیوابی و حسن زبان۔فارسی است که یہ : 
' اکثر شاعران یک نوع فکر و اندیشۂ عارفانہ ای بخشیدہ اسّت . حال بندہ به ‏ 


(۸۷۴۱٥۱. 





میز حسین فردی 


داستان کوتاء 
شاخۂ درخت سیب 










خمید در حاليکه از روٰی ہوتہ ھای سیز سیب زمیٹی می پزید و 
جی نع گرد ا ا اھ اف با ہومت پدعطرد حا س جوجد 
عباس در حال خاک ریختن بە پای بوته ھای سیب زمینی بود. حمید 
صل دہ تا مزرعه را یک نفس دویدہ بود. می خواسٰت قبل از غروب آفتابٌ 
حباس را ببیند. اطراف زمینی کہ در آن بوته قاى رسب اذسی وٹ درختھای 
سیب کاشته شدہ بودند و گوٴسألڈ کوچک و حنابی عباس ھم بە یکی از ان 
رختھا ہستة-شدہ بود. گوسالہ با شنیدن صدای پاء گؤشھایش را بہ طرف 
احمیل گرداند و یا چشمھنی غیر یہ او نگاہ کرد رو بعد مثل خمیک سم سیا 
نازکش را بالا نگە داشت و رم کرد. حیوان چند 'بار دور درختی کہ با 
ناب پە آن بستہ شدہ بودہ پیچید و باز با وحشت ت بە حمید نگاہ کرد. عباس 
سر و صدایٰ گوساله اش؛ سزبلند کرد و داد زد: 
آرام حیوإن! دیوانة شدہ:ای ؟ 
+ ور سار وٹیو سای خہدچ گونرڑے رسماذ 
خذا قوت! 
عباس با ھیجان گفت 
فو ھستی؟ گفتم آخر چرا حیوان زبان ہستہ رم کر پس نگو کە 
تو را دیدہا ۱ 
خمیئر کہ دیگر نمی دوید و:یتہ ھا را دور می زد و پیش :می آمد 
گففتا: 
فا خودم ُم عبامِء این گوسالڈ ترمدیزآنه است ؛ اڑ آدم می ترہدا 
ائن ارح یه جانبی گرفت و جواب داد: 





۷۸۷٥۷٠۷۳۱۷۵م۵1۵+۵0ؾ[|‎ 
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و ار عارقان فارسی در ند در دورۂ إلگلیھا 





آٹار رف فارسی ای تی کنم کہ شابل مر دو عیٔ ار تھم موم و 
لمحت : ١‏ 


4 -مرفوب الأحباب فی النساب الاقطاب ٠‏ : ڈ8 

این اکتاب آذر سنال ۲ اھ ( ٤٣۱۸م)‏ تألیف شد در ابتداء شرح 
حال مشایخ نقشہندیہ وؤ :در آخر آن سوانح مشایخ لواری درج شدہ استِ. 
نسخۂ خطی کہ تا اکون,طبع نشدہ است .در کتاب خانۂ لواری موجود است ۔ 
١‏ ا کا کر سو پاب تد بتاک مفلسر ضس رہ 


۲ ار الخ 

:این کاب تألیف سار فھر ئل اق تخاس إآنه شرقی اق و خفاقای 
مُباحث اخلاق و تصوف می باشد. در سنه ١۱۲۸ھ‏ آن را ب خواھش سرذار 
محمد ::حسین :خان .بَہ سردار مذکور:در قندھار نؤشت کہ بنابہ گفتۂ مؤلف 
اک یک پا ا ای ری ا 


لیف ای 00 بخش می پاشد 7 ھ ق /۱۸۷۲۰م) . قادر 


بخش۔ بیدل: تخلص می کرد. این کتاب شامل بر اۃوال صوفیاء و ضرب امثال 
داستان ھای. زاھثما می .بائند. :این کتاب داِرای یازدة باب استِ و در آخر 


هر باتٍ:یک غزل دارد. کە به این طریقٰ شتتاز شعز ہہ ھزار میرسد۔ 


1 سا ودای سس رفظ این ھم تالیف قاذر بخش 
ا ا ا ا ای 


02×2 ۵],۳"82م۸م۵ء۷۸۷۷۸ 


دائش ۹۸ 





- نخیر حمید خانء از آدم نمی ترسدہ از تو مئ ٹرصدہ 

حمید نزدیکتر آمد و پرسیذ: مگر چە کردہ ام؟ 

- عباس بە طرف گوسالە کە ھمچنان با وخشت گوٹھای خود را 
کو کرت وت اشارہ کور گھتار ' کر یں 

- چھ کار کردہ ای ؟ برو از حیوان بپرس: ببین چرا از تو میٰ ترسد. 

حمید شانه ھایش را بالا انداخت و گفت: -- 














باہا حالاً یک دفعه خواستم سوارش ہشوم, مگر چه شدہ؟ 

عہاس ہا خندہ جواب داد: 

- آخر مگر توی شھر شما گوسالہ سوار می شوند. کە تو خواستی | 
این کار را ہبکئی؟ حمیذ باور کن که کلاغھا ھم بە تو می خندند! 

حمید نگاھی بہ نوک درختھا کرد چند.کلاغ بالای شاخه ھا نشست || 
بودند و قارقار می کردند. عباس گفت: ١‏ ٰ 

- گوش می کئی؟ با تو ھستندا 

حمید عصبائی شد. خم شد از زمین کلوخی برداشت "‌" "ء 
کلاغھا پرتاب کند اما ھنوز کلوخ را برنداشته بود کە کلاغھا قارقار کردند ] 
او به هوا بلند شدند. حمید ہا نارحتی کلوخ را بەہ طرف آنھا انداخت: اما ا 
کلوخ در ھوا پخش شد و به زمین ریخت۔ ٍ عباس خندید وگفت: 





-آفرین! اگر دُمش نبود به سرش خوردہ بود 
حمید از این حرف عباس خیلی ناراحت شد و پرید گردن عباس زا 
گرفت و پیچاند. عہاس کە ھنوز خندہ اش تمام نشدہ بود: ہا صداى خفه ای 


گمت: 
- ول کن حمیدا نفسم گرفت. : 
حمید در حالیکه دندانھایش را زوی ھم فشار می دا گفت: 
- مسُخرہ ام می کئی عباس آقاء ھان؟ مسخرہ می کئی؟ 
عباس که خون به صورتش دویدہ بود بریدہ بریدہ گفت: 

0 





(۸۸۷۱۴۱0۱. 


ادائنش ۹8۷ 


۶ -الفواید المعنوی : ( مشاهدات باطنی) ۱ اھ 

این کتاب رھم از مؤلف نامبردہ است کھ ۔در باب تصؤف ۱۸۷ 
توضیحات در بردارد . کتاب مزبور بزبان عربی است و بہ سندھیٰ ترجمه 
شدہ اآست., ۱ : یک مرا ٤‏ 


۷ -سند الموحدین کاو اسض زان ب۷ 
این کتاب شرخی .است ہم در نظماو ہم در نثر و راع یہ مبانی 
تصوف :و اقوال, صوفیان و:عالمان برجنتہ این ذیار و مناطق دیگری بحٹ: و 


گفتگو دارد. 


۸۰-رموز العارفین : 
دز ,این .کتاب درہارۂ وصل بذات حقیقی اشارہ ای شدہ واقوال ۲ 
.صؤفیاء:پررسی' شدہ:است'۔ ‏ ٍ ۱ 09 


۹ 7 0 ۹ھ) 

این بحٹیٰ است منثور راجع به تصوف در پرتوی بعضیٰ ا راکیب 
صوفیانہ طوریکه می گوید : : 1 
فارغ شدن ز کثرت واصل شدن بە وحدت. ٠‏ ا فزمسفسا مات 


+۱ پنچ نج : ٠‏ : : 
این کتاب :جم یه لٹر لوشتہ شد و مشمول چھل باب س باشد, عو 
باب را درجھ می گویند و هر درجه یعنی هر باب دارای پنج۔ فضل :است :کہ : 
این فضل را بعنوان منازل ۔یاد :می 'کنند::در این کتاب از متون قرآنی و |ٗ 
احادیثا:و مثنوی مولانا: ؤ هھمچنئین از رسالۂ ۔شاہ عبداللطیف بھتائی (در.[إ 
سندی) و از نوشته ھا و اقوال گوناگونی دیگر:بزرگان استفادہ شدہ است(ہ 
از این سیزدہ تا کتب که در این مقاله بَه آٹھا اشارہ شدَہ است.::ھشت :تا 
متعلق بە.فقیر قاذر بخش می باشد. فقیر قادز:بخش ابتداً کھ بعنوان یک سالک: 
از تجربه ھای متصوفانه اش می گذشت از حیث یک عاشق : حسن و زیبایي: 
طبیعیٴ را خیلی دوستِ می داثبت . بعدأً بہ معرفت و عشق ومحبتِ حقیقی 
دست یافت. طوریکهمّی گویذ: ان ڈو رو او 
صفا علامت صوفی پود ء نە جامة صوف: ءٔ دل مئیرٗ کجا خرقه و.کلاہ کجا 













۸ 
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شاخۂ درخت سیب 


ز ےت اگر مرد مستیے ول کن پرویم۔روی چمٹھا کشتی بگیریم۔ اینجا 
"سیب زمیٹھا را خرابِ می کٹیم۔ ۱ 
تخیر دروغ می گویی! تو کشتی نمی گیری! 
عباس کھ 'دوبارہٴ خندہ ا کرنت پیقہ زی مزکرد بد یچ 
٦‏ شود جواب داد: 
بعه ز سب الا وا الا کن کی سرت اباے 
حمید لحظه ای فکر کرد و گفت : 
- ہگو جان حمید می گیرم۔ 
عبہاس کھ می دید ۔توانسته است حمید را راضیٰ کند' جواب داہ: 
- ہابا عجپب آدمی هھستی تو جان خودم می گیرم حالا باور کردی ؟ 
حمید دستھایش را 'باز کرد و عباس سرشن را از زیر پخل او ذر آورد: 
در حالیکه گردئش را.ہا دست می مالید ؛ گفت : 
داشتم خفھ می شذم از وقتی .کە آمدہ ای دہ خیلی زؤزرت زیاد شدہ 
وزھایٰ ول یادت ھست تا دست میگذاشتم ووی سینہ ات می افتادی زمین؟ 
خمید پیروزمندانهہ:در حالیکە خود را آمادہ می کرد گمفٹ 
- زوہ پاش برویم دور از سیپ زمینیھا. می خواھم درست و حساہیٰ ٭ٴ 
تؤ کشتی بگیرم۔ عباس نگاھی بە اطراف کرد و گفت: 2 
و ای و 
قول اد : حرف رد کچ امن اد سی گرم زود با 


اہ بیشت. : 


جا ذزْضالیکه نمی من کر نخند گنٹ: 
ری کے سی ۱ 
7 ا اود 
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..لقار عارقانه ٴفازسیٰ دز سٹد دز دورۂ انگلیتٹھا 


۱ تال النجال-ط, ۱ 8 : ا 
ہرم خال رت شال ايك واج عیلانفید نی باخْد 
اق تالیف این.کتاِ.۴۰۳) عد ( ۱۸۸۵م):است .این 'کتاب در:سال ۱۳۱۲ھ 
ع۸ا یو چاو ریہ زان : 


.ا -قدسیات قیومیة : نے میں 

8 ان ارہ تایف اھر و ایگ کسر جاپی عیداار یی طافظ گور . 
٠‏ مخمد قریشی العقیلیٰ ۔حالائی ...از :قبیلة معروف آخوندان ساوئی بود .با شاہَ 
عبدالقیوم 'مجددیٰ 'بیعت کرزدہ ہود وا پ ضط کاب اخوشخط ہود. در 
1 علم: جفر و عجلیات مھارت'كابله: داشت. غلاوہ × دیوان ) و( انشاء ٤‏ و 
(سفرنامہ ٤‏ وہ رساله در علم تکٹیر+ قصیدہ برهہٴرا نیز در نظم فارسی ترجمہ 
کزد: و دیگر کتاب ٭ قدسیات قیومە :در شرح ال مرشت' خویشن:شاہ قیوم 
مجددیں طف کرد :کە :در اختتام آن قضاید مدخیدں و مراٹی' : تاریخھای . 
رو ہی یسا 


٣‏ جواظز قیلَة: ٠‏ س0 

5 نت این فا سط (داظل ساب مس سگای و ضا 
× پر آقا محمد خسین جان و( سرمندی) در:سال ۱۳۰۷ ف ذر قریة تکھر: متولد 
< شل دو سال ٢ھ‏ در مکتب نشست و .تعلیم غزبیٰ و:فارسی از حافظ 
محمد یوسك و فرژندش حافظ.محمد 'ھارون × دلگیرا و قاضی اسد اللہ شناہ, ا 
فداء :حاصل, کرد.. در خدمت دین بکوشید و کتابھایی فا کرٹ ارز آن 
جملە:اسٹ :در فارسی )١(‏ انْشای روشن ( خطبات منظوم و۔منٹور) )٢ (٠:‏ 
لیم من در قتع تفحة الیمن و (۳) جواھر نفیسہ ( در تصوف ) در ٢٢‏ 
ای ال دہ ١١‏ از این جھان رحلت ترقفتق : 
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ھنوز از مزرعه خارج نشدہ بودند که عباس سرعت خود را کم کردا 
و گفت: 23 ۱ 
- آخر ہی انصاف, من خیلی خستہ ھستم. از صبح تا حال ہیل می زنم 
اما تو در عوض در خانه مائدہ ای و خوردہ ای و خزابیدہ ای 
حمید او را بە جلو مُل داد و گفت: 
- بھانه نیاور زود باش راہ برو۔ 
عباس دیگر حرقی نزدہ از مزرعۂ سیب زمینیٰ خارج شدند. چمٹھای 
آن محوطە را یک دفعه در اول تابستان زدہ بودند ولی در این مدت .باز هم 
رشد کردہ بود و ارتفاع ان بە یک بند انگشت می رسید. 
حمید و عباس. روہروی :ھم ایستادند و به چشمھای یکدیگر نگاہ] 
کردند.ٴ ھیچکس در آن اطراف دیدہ نمی _شد؟ فقط گوسالۂ حنابی عباس بودا 
که مشغول چریدن بود۔ خورشید بەہ طرف کوھھای غرب سرازیر شندہ بود] 
عباس و حمید دور ھم می چرخیدند. هر کدام دنبال فرصت مناسبیٰ می گشت تا] 
بہ دیگری حمله کند. ہا نک ان دو۔.ھمسن بودند ؤ در یک ماہ بە دنیا آمدہ 
بودند اما قد حمید:بلندتر از عباس بود ھیکلش ھم درشت تر بود ‏ ولی در 
عوض نشار کار زیاد,بدن عباس را خیلی سفت و ورزیدہ کردہ بود بہ 
طوریٰ که دست حمید رَل راحت می پیچاند. هر دو تفرشان ء کلاس اول 











چھ ہا 





. راهنماپی را می خواندند. حمید در تھران درس می خواند و غہاس در .]1 
'وقتی فصل تابستان می شد حمید چند ماھی ہہ دہ می آمد و در خائۂ عموی 
خود زندگی می کرد, باعمؤٴیش بە ضحرا می رفت و گاو می چراند. یک روزا 
حمید خواسته بود گوسالۂ زیبا و حنابی رنگ عباس را سوار شود و بداند 
' کہ گوساله سواری چطور است : اما حیوان رم کردہ بود و از ان روز بعد 
هر وقت گوسالہ ‏ حمید را می دید می ترسید و فرار می کرد. آن روز 
۔خفیل۔آعدہ“ یودن با عباس خداحافظی کند برای اینکه عمویش می خواست 
فردا صبح او را بە تھران ببرد و در مدرسه اسم نویسی کند. 


۳ 


۰٣ 
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دانش ۹۷ 


نا۸۸2 نطلامنڈ بنص9ع 8:0000 آط .7( زط (91 .۲5ہ ٣٣۳۰۸ ۶۱١٢‏ -. 4 
1۰ 1956 -صا ماد( , طل دن بفوط+ 11:1 / فرمط ہل 309“ 

-٥‏ تاریخ مختصر رؤابط پاکستان و ایران و سھم سند در ترویج زبان فارسی ء دکٹر ٹھلا 
سلیم نوری ء دائش ٤ہ‏ - ۹۹/۵٥‏ - ۱۹۹۸ ص ۱۷۵ء فصلنامۂ مرکز تحقیقات ایران و 
پاکستان <اسلام آباد : 

-٦‏ سماع ذر تصوف, تألیف خزدفیز جافائی ؛ ص ١۱و ٥‏ انتشارات دانشگاہ تھران ۱۹۸۰م 
۷ تذکرۂ تکمله مقالات الشعرا تألیف مخدوم محمد ابراھیم ا(٦‏ خلیل؛ تتویٰ تصحیح او 
حواشی سید حسام الدین راشدی سندھی ادبی بورد (کراچی) ۱۹۵۸ء ء ص ۱٦۳١‏ 

۸ - تذکرہ تکملۂ مقالات الشعرا تألیف مخدوم محمد ابرامیم ه خلیل+ تتوی تصحیح و 
حواشی سید حسام الدین راشدی سندھی ادہیٰ پورد (کراچی) ۹۸ع ء ص ٦٦٦‏ 
نجال۸ تال صنک5 رنصسیعصہ ٢1... 5۸41٥‏ عصط بط طلصنڈ رہ داءمم سونہ+ - و 

- 243 حر / 1956 ۔-صاعملمط , طللمنڈ ,فدطت 01 / ۰مط صول 20801 
5.ٍ 
٠‏ - تذکرۂ تکمله مقالات الشعرا تالنیت مخدوم محمد ابراھیم × خلیل؛ تتوی تصحیح و 
حواشی سید حسام اإلدین راشدی : سندھی ادہی پور (کراچی) ۱۹۰۸ع ء ص ۲۹۸. 
۱ - تذکرۂ تکملۂ مقالات الشعرا تألیف مخدوم محمد ابراهیم ہ خلیل) تتوی, تصحیح و 
حول سید حسام الدین راشدی : سندھی ادہیٰ بورد(کراچی) ۱۹۵۸ء ؛ص ۳٣٤‏ 
- تکملة التکملہ سند فارسی شاعری جو آخری دوزہ تحقیق و تصلیف داکتر نبی بخش ٴ 


ا آرٹس فیکلتی علامہ آی آی کیمپس؛ سند یویورستی ؛ جامشورو ۱٤٢٤١۷‏ هد / _ٴ 
۰8۰۷ 
۲ 





۰ 


(۸۶۵۰٢۳ 











شاخة درخت سیپ 
















,. حمید خیلی دلش می خوامنت یکی روز حسابی عباس را بہ زمین 
زا پڑڑئے را بر خائ رما اتا خچاس حم کی اود کد یہ حجین 
الع تھا ظود 
عیچکدام عرلئیٰ تْروطیٰ ماد مار چپینو و 
یکدیگر را عل می دادند ولی باز از ھم جداٴ می شدند۔ آنقدر دور ھم 
آچرخیدند و۔یکدیگر را ھل داذنذ تا کنار درختھای سیب زسیدند. گوبالڈ 
حنابی رنگ باز هُم گوٹھای خود را تیز کردہ بود و به آنھا نگاہ می کرد.. 
۱ عباس کە.می :دید خورشید غروب می کند و او ھنوز پای بوتە ھاِی 
سیب زمیلی خاک پریخته است؛ خواست ھرچه زودتر کار را تمام کند. به 
ھمین جھنتہ در یک لحظہ خود را نجمع کرد و مثل گربە پرید و جفت پاھای 
حمید را گرفت: بغل کرد و با یک زوز اؤ را از زمین ہلنذ کرد. حمیدٴآن بالا 
ادست و پا می زد و می ترسید کە عباس او را متحکم بە زمین بزند. ناچار . 
ست انداخت و شاخۂ نزدیکتر درخت سیب را گرفت: در ھمان حال ھم با 
و زائو رویٰ سینة عباس فشاز آوزد و.او را با پت بە.زمین انداخت: اما 
شاخۂ جوان منیب ئٹوائست وزن تحمیدذ را تییِمل کند و از قسمتی که بە تنه 
رخت وصل بو شکست, و حمید ھم کنار عباس'بە زمین خورد. شاخه در 
١‏ ستٴحمید ماندہ:بود و ٴچند سیب کال و نرسیدۂ ان ء رِوّی زمین افتادہ بوہ. 
. هر دو خسته ہودند. قفسٰۂ سینه عایشان بالا و پایین می رفت. حمیذ 
پیشتر از عباس عرق: کزدہ ہود۔ چند لحظہ به صورتِ هم نگاہ کردئد ضخمید 
ِفس نفس زنان گفت: . 

شکست! ۱ 

”عباس بلند شد و شاخہ را از حمید گرفت وانگاہ کرد و گفت: 

سشزاف شوی سو وکا ۴و دا 
ٰ خمید :در:ھمان حال ,کە نشسٹه ہو گفت :>: 





من کةٴتی خواستم این طور بشودٴ 
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عضفتِ ذرائی" 


مختصری در احوال وشعر فارسی خواجه غلام فرید 


: ا فریذ در قرن نوزدھم میلادیٰ در بھاولپور بە سرائیکی و 
اردؤٴو پنجابی و فارسی سراییٰ اشتھار داشت. آو صوفی کامل ء عاہد با عمل 
و شاغر طزاز اوْل این ناحيه بەٴشمَار می رود . شعر خواچه فرید بیشتر بە 
سرائیکی.سرودہ شدہ اما۔شغز فارسی با وصف کمیت کمتر از نفوذ شعر 
استادان سخن سُعدی و جافظ برخوردار سک ‫١‏ 
. و : اط 

٠‏ شاعر ظراز: او زبان .0 , خورشید عالم مغروف بە خواجه: فرید 
تاریخ ٦٢‏ ذیقعدذہ ۱۲٦١١‏ ھ /:٥٢۱۸م‏ در چاچزان در ناجیۂ بھاولپور چشم 
به جھان گشود نیاکان وی از اعل علم وعرفان ابودندب جد اعلی منصور 
.(مالک) بن یحبی سی پ حذ وز رك اقاقی سط عاقل و بزادرٹن اقاضیٰ ون محمد 
از بزرگان زعد و تصوف بەشمار می روند ٥۸‏ پپدر بزرگ خواجه احمد علی 
3 پدرش خواجهہ خداٴبخش ھم از بزرگان عارف کامل زمان خویش ہودنب, 
غلام فخر الدین'متخلص بہ اوحدی , برادر بزرگ خواجه فرید مرد دائش مند 
- و دز لوم ظاطریٰ وٴ باطنی یگانه روزگاز ؤ شاعر بی گی فازسی ھ ود 
دیوان وی از تبیہ مرف لبریز انت( مثلاً ' 


: شعلةً عشقت چو از: آتش دل ما سوخته ٍ: زم علم پیرؤن ز دل کون ومکان را سوخہ (8) : 


۱ مرا فیپ ہز خی کی او عرش جفظ تر را آعاق کرد ول 
وفتیکة و ہہ سن چھار سالگی ,رسید مادزش درگذشثبت و ھشت ساله بود کە 
پدرش خواجه خدا بپخش ھم بہاہدیت پیؤست: : نوا صادق محمد خان امیر 
امارتِ بھاولپور:.که ۔علم و پرؤر بود اویا خواجه خدا بخش 
عمقیدِ فراواتی: رق روابط ا دومتجانہ ری داشت 6 خواجہ فخزر الدین 





(۸۷۷۴۱5٢. 


دائش ۹۸ 
سے ہے سو تک _ًٌٌّىسےب ہر ےس ےت ے 

عہاس شاخه یا ین آافٹ ن نات بد سای نیپ ند 
زفت۔ 

حمید بلند شد و شاخە را از زمین برداشت کے لیف موی 
دلٹن خیلی سوخت. جای شاخه روی تنه درخت باقی مائدہ بود. حمید یک 
لحظہ احساس کردہ درخت و شاخہ درد می کشند و ھمە اش ھم تقصیر او 
است. اگر او ھوس کشتی گرفتن بھ سرش نزدہ بود ء و۔اگر شاخۂ درخت را 
نگرفتہ بود, حالا شاخة روی درخت بود و آب و غذامی خورد. 

شاخه روی دستش ماندہ بود. خواست ھمانجا زمین بیندازد اما 
0,07 تصمیم گرفت زمین را بکند و شاخه را بغل دست مادرش ا 
بکارد۔ شاخه را کتارگذاشت و مشغول کندن زمین شد خاک سفت بود, و 
انگشتھای حمید درد می گرفت, دنبال تکه چوبی می گشت تا با آن زمین را 
بکند کە سایۂ عباس را بالای سر خود دید. عباس پرسید: 





- می خواھی بکاری؟ 

حمید بە صورت عباس نگاہ کرد و جواب داد: 

عاو >۶ 

عباس ہا مھربانی گفت: 

-پاقظ کو لا بچ یا بل پکس حسھابت ندروا سی گبرد 

حمید بلند شد و شاخۂ سیب را برداشت. عباس نوک ہیل را کنار 
گردالی که حمین ذرمنة کردہ بود : گذاشت و ہا یک ضربۂ پاء مقدار زیادی 
خاک و کلوخ از توی آن درآورد ے 

خیلی زود گودالی درست شد که عمق آن بھ چند وجب می رسیڈ 
. عباس اطراف آن را خاک ریخت و به.حمید گفت: 

- جالا شاخه را بیاور بکار. ۹ 

حمید ہا خوشخحالی جلو آمد و شاخهہ را کاشت وخواست اظراف آن 
خاک ہریزد. عہاس گفت : ۱ ٴ 





۸ 
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دائنش ۹۷ 


. ناحیة بھاولپور رفت و این طور مراخلِ تدریس و تربیت وی در کاخ شاھی 
انجامیددہ میان صدر آلدین ء فیااءتحمد يَخش میان احمد بار ء'مولوٰی“فریذ ١‏ 
بخش ومیان قائم الدین از استادان وی به شمار می روند 

خواجه فرید یه برادر بزرگش فخر الدین معروف بە فخر جھان علاقۂ' 
شدید میداشت و او را مثل پدر احترام می گذاشت شت. فخر الاین عم فززند 
ترینہ نداشت و با وی مھر می ورزید و تربیت هُم کرد ٥(‏ و فرید از صحبت 
او ہسیار استفادہ می کرد ۔ اوقتیک او بھ سن سیزذہ و ٹیم زمید ا بہ دست : 
خواجه فخر الدین بیعت تمود ۸ در' شانزدہ سالگی تحصیل از علوم 'متداوله 
فلسفهہ : منطق ؛ فقه ء ادب ء تاریخ و احادیث را بە پابان رسائید, شپس ہا 
راہنماپی, خواجه فخر الدین مراحل تربیت روحانی طی کرد و از۔مرشد 
خؤودش خرقۂ خلافت ھم ھم حاصل کرد دہ خواجه فرید بتاریخ پنجم جمادی 
الاول در سال ۱۲۸۸ ھ پس از وفات فخر الدین بٰ مسند خلافت متمکن شد 
(۹ و بە تاریخ بیست و یک شوال ۱۲۹۲ ھ ق با ہشتادِ نفر دوستان و 
ھمراھان از چاچران برای فریضۂ حج مسنافرت را آغاز کرد و بە تاریخ ٹس 
ربیع الاول ۱۲۹۳ھ بعد از تکمیل مراسم حج بە چاچران مراعٹ کرد( . 

خواجه فرید در آخر عمرش به بیماری قند مبتلا شد او بە تاریخ : 
مفتم ربیع الٹانی:در سال ۱۳۱۹ ھ / ۱۹۰۱م وفات یافت و در متھن کوت 
مدفون گشت )١١(‏ مزار وی مرجع مردم ائسٹ ۔ - 

خواجە فرید به زبان سرائیکی و اردو و ھندی و فارسی شعر می 
سرود. دیوان فرید به زبان سرائیکی بە نام ١‏ اسرار فزیدی؛ معروف بە دیوان. 
فریدی دارای دویست و ھفتاد و دو کافی (صنف سخن عرفائی) است: :در 
سال ٣۳۲١‏ ه-ق / ۱۹۰۲م از لاھور انتشار یافت. از آثاز وی به زبانْ فارسی 
ما فقظ یک قصیدہ : ملہ ٹا ئمت ؛ سہ تا منقبت ء یک سلسلہ شریفیہ و پائزدہ 
غزل در دست داریم, این کلام بە صورت کتابی قبلاً بہ. چاپ نزسیدہ بود اما 
دکتر بشیر انور.ابوھری مولتانی این کتابٔ را مرتب کرد کھ بە عنوان × خلخل 
چا8ا0ا ذر سال ۴۰۰۲م تویسط سرائیکی ادبی بورد مولتان منتشر شدہ است۔ 

اگرچه: خواجه فرید نسبت به سرائیکی و,اردو به زبان فارسی کمتر 
شعر سرودہ استبٴولی جا دارد کە ما صرف نظر از کتیت بە کیقیت آن نظر 
کٹیم و سخنی چند در اینچا درباۂ شعر وی بیاوریم: ۰ 

فرید خو با تق حضرت رسرا ران ما اشعار زیادی سرودی 
است ۔ ملاحظه کنید : ۹ 





۲۲ 
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شاخۂ درخت سیپ 


























نا تشد : : 
حمید ابه صورت عباس تگام کرذ وپرسید: : پ 
اچ کار باید یکیم؟ و رم 
عباس گفت : 

اول ہاید بسم الله بگوی:ٴ 

جید آید شَاخَة را :در گودال گڈانٹ شٹ وعباس ھم با پیل:ء ؛ خاک بہ 
داخل گودال ریختِ. وقتی عہاس ھمۂ خاکھا را پای شاخه ریخت, بہ حمید ٭ 
گفت: : ٠‏ : ۱ : 
- خیلی خوب ..حالا ول کن: برو جلوی آبِ را بازکن تا آب خورد _ 
حمید بیل را از عباس گرفت و آب را بە مسنیری کھ.از پای درخت 
سیب عبور می کرد برگردائد۔ آب ہا شتاب زیاد ری زمین لغزید و خود را 
ہه پای شاخه رساند: 

خرید جو رڈ برگھاو قاخھ تاد ر وأمید: 

یعٹی می گیرد؟ 

عباسنِ گفتِ : 
جآ ظاء الله كامی گیرد 
حمید در:خالیکه ہا علاقه به آن نگاہ می کرد: گفت 

< خدا کند خشکِ نشود من یل کار ہدی کردم. 

۔عباس برای دلجوبی او گفت: _ ٠‏ 

-.حالا دیگر گذشتہ است . غصه نخور ا 

ادس ا ا شی و ہا بیل اطراف درخت را آب پاشیك و از حمید 


- شنیدم فردا می روی. 
اخمین گفت: 
ار وا اتی خناحافی کر 


٣۹ 
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. مختضری ذر اخوال و شعر فارسٔی خواجه غلام فرید‎  ,' 


اود واله و شیدای: محمد (م- ڈو ۔جان.ھست بَە جان محو تماشای محمد (ص) 
بیزار شدم از ہمہ ائیکا وا بد غالم.>.:. آزادل:ترود لیک تتای محمد ۔(ص) ۔ 


خوش' باش فزید از 6 دازین ک داری بے از روز ازلٴ ذوق و 7 0 


زمان غوالنہ فزیدایہ غت سَلظة انگلینیان 'دورۂ انحطاط سلنمٹان 
شہبه قارہ وٴ خضوضاً این منطقه که خواجة بسر می, برہ بسیار تاری بؤد, 
خواجۂ درین 'دوزة ابسامان مثل چراغی رؤشن می درخشید او درس محبّت ‏ 
و یگانگی بە مردم ابلاغ می کرد فکر وی:آفاقی و عالمی می شود و مردم 
را درمن اچترج اانْثَائیٌ می :دھد: وی مرددی عالم و فاضل قارف بود و 
'نواب بھاوؤٴل خان 'خامس امیر:بھاولپور :با او:غقیدت فراواني داشت. خواجۂ 
فزید ادر قضیده ایٰ ب دہ مرج وی سرودہ ہا کلمات 0 و وصف وی ‌ 


می پردازد: 
, در اخدادت عجب رسم سنغادثِ آمدہ پیدا. ٠٠‏ کە در شاهان پیشین بد چنین رسم جھانبانی : 
مارک خان ‏ پھاول ترا نامی سزد زیبا 0 , برجانی 
5 کٹد پر تو دعای بیکران ھردم فزید ازدلتمنائی که مانی جاودان ای ٴشاہ زہر فضل زبّائی(١۱)‏ 


: رق و آغاز یه پند و اندرز میکند و یه چای نَا 'تخلق آخین ' 
یه زبانيزین و مٹلییں آو۔روان مطالیب خود:زا پان می۔کند تإ خوائندہ آن را 
وا زورک کنل و جا یسل ام داز مل ٰ : 


ای نغان به توَبادامیارک :تخت سلطانی ,  :‏ رعیت را رعایت کن رغایا را :نگھبانی 
مه کنئن و ٹاکشن إر ٴي قدر و منزلِش ہنگز ٠...‏ َەعالم چو چوپانان یه ھر و لطف چوپانیٰ[۶) : 


: فان تازہ انقلام و بنامکْف فخر الدین 
چوک دِارذ سلطنت بر خاک شاہ این چنین 
‪ یت بش کابل اد آسمان ودرامین (۵). 


(۸۸۷۷۴۱5٢. 





دائش ۹۸ : نی 
_ےستستٹٹتت شسٹستٹتٹشٹٹسےشہ ہس ہہ سے 

عباسن َە صورت حمید نگاہ کزد و گفت: 

- من که خیلی دلم برایت تنگ می شود. 

حمید گفت : 

- من ھم ھمین طور. 

عباس کنار جوی اب تشست کا را داخل آپ گرم خمید 
پرسیدا: 


- مگر نمی خواھی پای بوتە های سیب زمینی خاک بریزی؟ الان 
آفتاب غروب می کند۔ 
داد: 

- خیلی بھ تو عادت کردہ بودم۔. 

حمید گفت : 

- برایت امہ می نویسم. 

عباس پرسید: 

- سال دیگر می آیی؟ 

. حمیذ جواب داد: 

بله ہی ایم. 

عباس :بلند شد و گفت : 

< پس من منتظرت می مائم ؛ وقتی ہرگھای درخت سیہمان سیز شد 
تو هم ریا 

خمید :پا ؛دیجنائ لگفٹ؛ ۱ 

- خیلی خوب ؛ ان شام اللہ می آیم؛ تو ھم خوب از درختمان ۱ 
مواظبت کن: می خواھم سال دیگر'با ھم سیبھایش را بخوریم۔ 

عباس خندید و گفت: 

ہاش بعد هم یک کششی سابی پا جم می گیریں_ 





۰ 
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دانش ۹۷ 


خواجه فرید صوفی کامل و عابد با عمل بود و با سلسله مشاپخ 
چشتیه 'ازتباط داشت و مرید و شاگزد پیر و داعی مسُلک وحدت الوجود 
شیخ محی ‌الدین العربی و حسین بن منصور حلاّج می باشد. عشق حقیقی را 
مثٹل سالکان طریقت بە پردۂ مجاز این طور بیان می کند: 


نازک مزاج ؛ سنگ دل, سیماب طبع, دلیا' عیار وصف ٠و‏ نوجوان طراز وصف بی وفا 
دارند دل بیچارہ ای بس داد خواہ و غمزدہ . جز دوست کم دارد وفا یا حسرتا یا حسرتا 
من _واله شیدای او آشفته حال مضطرب ناکس ذلیل و عاجز و مسکین , غریب و ہی توا 
پیغام ھا دارم ولی جان کجا و من کجا 'رحمی بە حال ہی دلی, فریاد ای باد صبا(۱۶), 


ولی باؤجود این همه فرید شاعر عشق نژاد ہود. غزلھای وی از نظر 
بلاقت ر اطاقت ک نظ و پر اڑ میضومات عضو و رضات عشوق راست : 
بیت ھا زیہاپی دارد: 












عاشق آن نیست کە بس شور و فغانی دارد عاشق آن استٴکە ترک سرو جانی دارد (۱۷) 
دہ 5 
عشق تو بەهٗ جان و دل و چشمان محبان آشفتگی و سوختگی و سیل تری کرد (۱۸) ۰ 


او درد عشق را در مان می گوید ۔ در بیت' زیر که شیرینی همْ دارد: 
مطلب اشارہ شدہ را بە چه شکوفایی بیان می کند : 


درد دل را دوایست کهھ می دائم جور جانان وفایست کە می دائم (۱۹)]| 
از درد هھجر ضعف به دل گشت پایدار بە لعل بسکه عین حیات است کن علاج (۷۰]] 


افرید در شعرش به موضوعات مختلفی پرداختهہ است ولی موضوع 
اصلی او عشق است او راجع بە لپ و عارض و چشم و اہرواو گیسو: ہہ 
بیان شیرین و دلنشین حرف می زند مثلا: 3 


۹ 


مرإ بە عشق نگار جمال یار شند باعث بە ترک زھدہ لب لعل پار شد باعث : 


من ئە تھا بە دو زلف تو گرفتار و بس ۱ حلقة موی تو در دام: چھانی :دارد . 
چشم صیاد نگر بھر شکاری دو چھان_ زمژہ ء تیرز ابرو دو کمائی دارد(١٢).‏ 


٤ 





۷۸۷۲١٦ 





شاخة درنتخت -- 



















5 ید که خندہُ تام ضورتش زا پوشائدہ بود ء گفت : 
ے آما نی رویم ایک جابیی کهہ نزدیک درخت 7 نباشكت قبزل 


عباس جواب دانۃ 
- ھرکجا را کہ تو انتخاب کتی۔ 

ا سیر ضووار اکر لو تھا و تد جرد اس 09 
با دراز کر٥:‏ 

_- من دیگر می روم و ۴ :. 
عباہس او را بغل.کرد و گفت : 

خداحافظ 

حمید ہزگشت و برای آخرین دفعہ ہه شاخۂ سیب نگاہ کزد و از 
بزرط سیب فی 'خازج غاد 

: 'باذ غروبِ بە شدت می وزید۔ حمید با سرعث از میا درختھا۔ بہ 
طرت دہٴمی دوی پرندہ ھا خسلة از تلاش ۳ از'کوھھا بر می گشتند ؤ 
رویٰ شاخہ:ھای بلندا جا می گرفتند. خورشید پشت.درختھای بلند ؤ کھنسال:,ٴ 
' پٹھان می شد, خمید در ھمان حال کە از روی تختہ سنگھا و ہوته ھای,علف 
می آپزیدا,دز :جل بَغَدِا خداٴمی کرد کِهٴ سال دیگر ہم بتواند ہہ ذہ۔پرگردد وٴہا۔ 
عبائں: کا گئلہ!: 


ںا 





- کہہ.۷۸۷۶۸( 






























مختصریٰ در اجوال و شعر فارسی خواجہ غلام فرید 


بعضی از غزلیات او بسیاز شیزین ھشت مثل این که از,دل وی ہر می خیزد 
و در دلھاٹی خوائندگان بز می :نشیند۔ خاظراتِ خوش گذشتہ و خواب ھای 
رنگین او ڑا :پریشان. می کند۔ ولی یاد گڈشتہ باعث تسکین وی باشد 


ملاحظه کنید: 

'دلم از اضطراب۔شوق آرآمی ته کرد امٔشب ٠ ٠:‏ مگر کز باد بوی زلف آن صیاد می آید )۲٢(‏ 
چو وصف روی تو ای:غارت جان ھا بیان :ازم" : زار آہ از پری صد ناله ای از خور می آید 
صدای' خلخل جانان اگر بر گور می آید مزار کشته عشقش به رقص و شور می آید (۲۲) 


ٰ ْ: اشعار فریڈ بە: زبان فازسی علاوہ بر سادگی و روانی :'نشان ۔دھندۂ 
-فکر و ذوق و شوق اوست . در شعر فارسیٰ شیرینیٰ زبان و حلاوت غزل ھا 
ب٭ آپ و تاب جلوہ گری می کند. ندرت افکار او دل آویزی و دل ربابی ٠‏ 
لطافٹ و وصف طبیعت و سوز عشق در اشعار فرید بە اثبات رسیدہ استخ: 
واقعاً خواجه غلام فریٰد حق شعر را ادا کردہ است و در ادب فارسی 7 
تواخیٰ.مقام والابی داِرد و ھمیشه زندة خوامد بود۔ 


منابع و پانوشتہ جا : 
اق الدین ولا ' مقابیس المجالس ہ مرجم کپتان واحد بخش سیال صابرقی ؛ 
الاھورآ ۷9٥1م‏ ١ص‏ ۷۳ ۰ 
٦۱‏ اخظن شیخ حم منعید جھان فریف لاھو ٥1م‏ ؛ضص ۲٦٢‏ 
٣‏ عراِحمداماخترٴمرڑا: مناقِب فریدیٰ ؛ دھلی ؛ ۳۸۰۔ص ؛۹ 
ہا ازعدی + فخر الدین:دیوان اؤخدی ء مولتان ۱۳۹۹ هھ-ٴ.ص ۱۱۱ 
<هَاب “شود حسن .خواجه غلام فرید.ء حیات و شاعری ٠‏ بھاولپور: ٤۱۹۹ء‏ ض ۳۹ 
ان کا خاندان لاھور ٤‏ ٦7ء‏ ص ۳ء 











٦‏ کوزیجة :واج طاھر محمودٴخواجہ فرید اور 

ٍ۷ -عزیر الرخمن عزیزَء دیزان فریذ مترجم ء غزیز المطابع ؛ بھاولپور ؛ ص ۱۸ء 

انی َ اقبال, محماب خواجه فرید ‏ زبان فارسی : مقاله: ایم فل ء ہ گروۃ زبان :4 

ٴاذنیات قارسی ب دآلشنگاہ اسلامیه پھاولپور ۵٣۲۰م‏ ١ص‏ ۱۳ : : 

یں حم دکترں ضرت واجد : خواجہ ام فرید کی قارسی شاعرق ؛ س مامی, 
شمازوة >بھاوپوں 0۷۷۷ سن فا : 

ار سفر ا نیدی اھر ۰۱۳ وع لک 








(۸/۸۷۴۱3. 








محمود شاھرخی' 


2 


منم کہ پردڈ ‏ رخسار یار ‫ خویشتنم 
فسوس و آهە کە محروم از جمال ویم 
مگر که لطف ازل <ستگیر من گردد 
در این چمن نشد آگه کسی ز سوز دلم 
مقام در وطنم ہست ٴ ھمزبائم نیست 
ز بسکە چشم فرو ربخت :ہر بە . دامائم 
پھر کە می نگرم جز صقا نمی اٹم 
چو ماہ . روشنی از غیر عاریت نکنم 
بە صبح وصل اگر راہ بردہ ام جذبه 


ضیاء الدین ترابی ' 


پرندگان بھشتند _ بالشان _ نگرید 
چمن نشان گلستان عشق و ایمانند 
عجب مدار که از رقصشان جھان آشغفت 
از آفتاب گذشتند آن فرشته : وشان 


. اگر ز هھیأت پروازشان نشان أٴ خواحید 





١‏ -محمود شاھرخی : گزیدۂ ادبیات معاصرۂ اشر کتاب نیستان ؛ چاپ اول ؛ ۱۳۷۸ صص ۱٦١‏ ۱۷۔ 


ےت 
ى٥‏ 


قرین وصلم و دور از نگار خ 


دریغ و درد کە غافل ز کار 
وگرنە تا بە. ابد شرمسار 
چو لاله ام که بدل داغ دار 
من رمیدہ غریب دیار 


خجل ز دید گوھر ثٹثار 


×ز روی غيیر من آئینه دار 


من آفقتابم و گرم از شرار 


رھین دید شب نزندہ دار 


به سینە تابش گلزخم خالشان 


به لاله زار شکوفای یالشان 


سیاەه مست الستند حالشان 
بہ کھکشان بلند خیالشان 
به روشنای افق خط بالشان 


.۸۷ ضیاء الدین تراہی: گزیدۂ ادبیات معاصر؛ اشر کتاب ثیستان ؛ چاپ اول ء ۱۳۷۸:ص‎ - ٢۰ 


اھھمھ(.۷۸۷۷۸۵۷]0 


١ نگریؤ‎ 


خویشتنم || 


حویسلنم || 
خویشتن 





نگرید 
تگریڈ 
نگرید 


تگرید 





دائش ۹۷ 


١‏ - شھاب ۔ مسعود حسن ۔ اولیاء پھاولپور۔ ۱۹8۸م ص 1٦۹‏ ٴ 

۲ میٹلاء محمد اسلم ء ذوق فرید : مولتان ۲۰۰۱م ض ۲۷ ۱ 
۳ پشیر انور ء دکتز : خلخل جائان : سرائیکی اذبی بوزد ٴ مولتان ں ٢۲۰۰ء‏ ص ۷٢‏ 
٤‏ - ھموں ھمان ء ص ۷۳۔ 

۵+ مو ھمان ص ٤‏ 

٠ ۷٢ ھمو ھمان ص‎ -٦ 

۷ - ھمو : عمان : ص ۸۱ 

۸ - ھمو ۔ ھمان ‏ ص ۸۲ 

۹سض , ماق یی .۸۸ 

۰- ھمو | ھمان ء فمانجا 

١‏ - ھمو ؛ ھمان ۔ ھمائجا 

۷٢ ھم و ھمان ؛ص‎ - ۲٢ 

۳ - ھمو : ھمان : ص ۰۸۵ 








تی 





۷۸۷۷٠۰۳۷۵م۵٥‎ 





شعرمغاضز ایزان 

























'چسین اسراقیلی'_ ٰ ۱ 
باز می خواند کسی... سے 


باڑ می خوائد کسی در شیمه اسبان .مرا منتظر استادہ در خون چشم این میدان مرا 
گا رگ آرائش. تنارد۔ این دل ذریایم می برد: سیلاب ھا تا شورش طوفان مرا 
خون. خورشید: است: یا زخم چبین: عاشقان ٴ نی نشاند این چٹین در آتش سوزان مرا 
یسته بودم :در ازل. عھدی و ایتک شوق داز می کشد تا آخرین منزلگە پیمان مزا 
غرق "خون بسیار دیدی عاشقان را صف په ہف ٠‏ ٭ ‏ ھان! ببین ایک به خون خویشتن زقصان مرا 
شورہ .زارات ‏ را دویدم پاپرهنہۂ تشنه لب سعی زمزم می کشائد تا صفای جان مرا 


قصد دریا دارد این مرداب ای ذربادلان ٠ ٠‏ گر کرامت را پسندد غیرت باران: مزا 


کو 
ک2 
3 


از ورای سکوت 


:من و تو روز ازل:ھر دو پاب پای سکوت ُرھا شدیم:و نشستیم در هوای سکوت 
نس :بزیدہ گستیم .و رد شدیم از خویش چدا شدیم در آبينهە در فضاى سکوت 
مرا از آن۔ ظرف سازة. ھا صدا۔ کرد پر از صدای تو رفتم بە انٹھای سکوت 


"زیر .ربزش: :باران . :زار ت شدم_ ہھزار چھرۂ بی چھرہ هھمصدای سکوت 
سکوت: کردہ ام .ایٹک: نها: من سکوت' توام بە جای من توئشستی : نە من بەھ جای سکوت 
اگرچه پنجرہ ھا پردہ پوش راز خودند ٠‏ ٴ> اگرچھ شھر نثسته است زیر پای سکوت 


ولی من و تو همائیم آن صدای نخست 
اکه جاددائهہ گذشتیم از ورای سکوٹ 


0 


۷۸۷٥۷٠۰۳۵ ۱ 


















عید نَبعك مو جشٹی بپا شُذَدز جمان 
دین رونق ھم گرفت وز رونقش روشن جھان 
بت 9 ۳ * 7 و و 
بست وھقتم از رجب در سال چھلم عام فیل 
ھرچهہ از وحی ۔خدا او ذید, فیدیدش امیرع) : 
ای خدا.]مروز مشیول کرم کن, ای خدا 


:توی بخشبندہ ؛ توی زحمن, باشی تورحیم ۔ 


من وھم تو عین یقین ایا رحمت للعالمین 
شسن الضحی : بدر الدجی؛ ٹور اِھدیٰ/ خیر الوری_ 
اولاک زااففت تونی ‏ ادراک را حاضل :ٹون 
یع ود او سخ تو مخزن مُھز و وقا, 


7 کیٹ :۔کرداز: تو از راف کو تو 





تو قول: جق' ہودا بزمانٰ محکم می شود 


ہے 7 :بایان اکا ٹیرویٰ فی ٛخانمان: ٰ2 





رحمفت اللعالمینَ مبعوث :شّذ ای دوستان 


٠دیٰن‏ ماء دین محمد:(ص)ء: دین کامل هر زمان 


رود بخشش, را 'بکردہ :او برای فا روان 


سورۂ 'اقرا بیآمت: خواند رسولش با دلیل 


روز نوروز ل :خوشا آھنگ _بودہ. جبرائیل 


ما عبید و بندگان پر خطا از بس ذلیل ۔: 


بخشش و غفران و رحمت از:تو خواہیم ای جلیل!ٴ < 


چشمِ کرم ای شام دین :یا'رحمتِ للعالبین _ 
القاب تو بسُ:دل نشین یا رخمت للعالمین: 
تو زینتِ عرشِ برین یا رحمت للعالمین 


تو ٴمرکز جق :بالیقینٴ یا رحمت للعالمیٰن 
فعل تو قزِآنْ مبین یا :رجمنت .للعالمین 


" عاجز شدم مستکبرپن: یا رحمت للعالمین' 

آی قوت سنتضعفین 'یا:رحمت للعالمین 
× امن مشکئن بسن وَا رما لتعالان . 
حاصل شود کامل یقین یا رحمت للعالین 


(۸۷۸۷۴۱5٢. 


دائش ۹۸ ۰ کے : 
سد ےک ا ا ید ا ا ا اک اد کرت ا ا 
سلمان ھراتی ' ۱ 


تاریک کوچه ھی مرا آفتاب کن ۔ با داغھای تازہ دلم را مجاب کن 
ابری غریب در دل مُن رخنه کردہ است بر من بتاب چشم مرا غرق آب کنا 
ای عشق ای تبلور آن آرڑوی . سبز ۱ ہر خیز و چون سکوت دلم را خطاب کن 
ای تیغ سرخ زخم کجا می روی چنین محض رضای عشق مرا انتخاب کن 
ای عشق زیر تی تو ما سر نہادہ ایم لطفی .اگر نمی کنی اینک عتاب کن 





علی موسوی گرمارودی؟ 











گقتم: این دیدۂ من تا ابٹھی. گامی چند . گفت: می پوشی کنون چشمم بە ایامی چند 

گقتم از دور جھان, یا دل من بیش بگوی 'گفت ہازم چھ دھی زین خُم غم, جامی چند 

گقتم از بستن دل پر لب پیمانه ,چه سود گفت. بگنستن پیمان, ز دلارامی چند 

گفتم این غنچه لبان. خون ک در سر دارند گفت بگذر چو صبا از:سخن خامی چند | 

گفتم این سبحۂ پروین به کف چرخ چراست؟ گفت باز از پی نخجیر کسان, دامی چند: 

گغم از ۔دفتر .ایام چهھ مائد پر چای؟ ٠‏ گت خاکسٹر نتگی از اسیه ٹامی چنا 
اد اد مد 





72 سلمان هراتی ‏ گزیدۂ ادبیات معاصر؛ اشر: کتاب نیستان ؛ چآپ اول ؛ ۱۳۷۸ء ص ٦١‏ : 
٢‏ - علی موسوی گرمارودی : گزیدۂ ادبیات معاصرۂ اشر کتاب نیستان ؛ چاپ اول ء ۱۷۷۸ص ٦٦‏ ٍ 


نو ون 





۷۷۳٠.١ 


دائش ۹۷ 





صفدر حسین میرزا سیفی ' 


ضیای چشم رسول خدا امام حسین 
بھار باغٴ علی مرتضی امام ۔حسین 
امیر قافلهً کربلا امام 
مقرب .حرم کبریا امام حسین 
شدی نشانڈ تیر جفا امام حسین 
توئی کە خاتم پنجتن بود ہرتو 
فضایى صبرٌ و زیمت را انجم رخشان 
کلام پاک خدا ھست شرح خلق عظیم 
٠به‏ کربلا چه مصائب که ہر تو نگذشته 
بە روح پاک تو ھر دم زار بار از ما 
زیارت تو نصیہم ز ہخت فرح باد 
توجھی نظر سوی مشکل ٭ سیفیء 


علی اکبر نجوا " 


رضا جان (ع) 


لب خیس باران ٭ ترا می شناسد 
تو سرچشمەی رود فیض الھی 
هلا:ء بوی گلھای ناب بھشتی . 
تو عطر بھار و ؛ تو لظطف زمستان 
۔توی ضامن آھوی ماندہ در پند 


شکوفاترین صبر باغ ۔رھائی ۔ 





-١‏ سرایندۂ مقیم حیدرآباد سند 
۲ - سرایندۂ افغانی :ساکن اسلام آباد 


۲۰۰۸ 


ج7" ؤھم۵ء۷۰۳۰٥۷۸۷‏ 


 نیس‎ 





سوار: دوش رسول. خُدا امام 


منقبت در مدح حضرت سید الشُھداء امام حسین عليه السلام 


سُرور خاطر ‏ خیرالنسا امام 
شگفتگی دل. مجتبی امام 


قتیل کشتۂ :تیغ: جفا امام 


اسیر پنجۂ جورٴ و جفا۔ امام 
چراغ دودڈۂ آل غبا ٴ امام 
ضیای نیر چرخ ھدی امام 
امام بر حق و نور خدا امام 
شھید عرصٌة کرب و بلا امام 
تحیّت استٗ و صلواۃ و ثنا امام 
بنام تو دل و جانم فدا امام 
مٹم غلام ۰ غلام .تو یا امام 


0001 ۶ 


۲ 







و ابر پریشان : .ترا می شناسد 
کە رود خروشان +ترامی شناسدے 
صفاى ۔بھاران . ترا می شناسٰد 
بھار و زمستان ؛ ترا می شناسد 
و آھو رضا(ع) جان, ترا می شناسد. ٠٠‏ 


شکوہ شھیدانء تزا می شناسد 





۷۷۲۷۲). 





شعر فارسی امروز شبه قارہ 





تزا می شْنْاسّد ‏ دل کة شکست 
۸> 

ترامی شتاسدے شب سرد صحرا 

ترا می شناسد تن خاک غربت 


27 5+ۃ+1777 





جو 


:و ایام 


و چشمان . گریان, ترا می شناسد 
ھجران 


چو خاک خراسانء تر تی لَلْتَانمد 


در منقیت حضرت امام سس (ع) 


ئناله + ھا رفت و شد فغان باقی : 


چلچراغ ہمیشة طاھا 
'صبح و ظھر و شبم پر از نور است ‏ 
یىی فرش رھت _زمین . آغوش 


تا یه کی دیدہ بسنتھ.ایٰ ؛ ای جان 
تا یع کی مژدہٴ وصال اي دوست' 
تا بھ کی جان . زفتگان دانگا 


ایا کی انتظاز مان ای گل 


٭وار ' اتور لایزال 

اقندق یاد .ای محمد آخر 
جا امام زمات: طوع " کن 
رعشوں عدیٰ مرا....ہسوز. آنقدر 





شکر و وٴ داستان 
ھست نام تو در : جھان 
در :دلم کت تا اذان 
وق' ی ے سایه _آفتان ' 
تا بہ یی پردہ درمیان 
تا به کی _ رنج عاشقان 
تاب کی عمر رایگان 
تا . بہ کی امتحان ..مان 
از. تو نام پیمبران 


تنظیم ھر:: زمان 
ھست تا: هر زمان؛ :زمان 


تا :نماندر ز من: نشان 


00)ھم]۷٘۷۸۷ 


ترا می شناسد۔ 


و نجوای مرغان ء ترا می شناسد 


ہے؟ ے؟ ىں؟ ریگ مه :یڈ یگ یگ بے5 ہی5 بی5 بن 
یں کو ۔ یں ہہ ہیں جو سی ےی ہو ہیر کیک کیو 





ذائش ۹ ہت 


دکتر محمد حسین, تسیحی 
توشیحیه 
۱ قرآن پژوہ و حافظ شناس استاد سخن بھاء الدین خرمشاحی 
0س رکمونے ککو واج تا استاد ارجمند گرامی وادیب سخنور نامی و قرآن پژوہ 
عظیم القدر سامی و حافظ شناس بزرگوار جناب آقای دکتر بُھاء الدین خرمشاھی - 
زید عزھ العالی در فرھنگسرای قانون ابن سینا - شھرک قدس -تھران چنا۔ایران 
ولادت ؛ ۱۳۲۴ ھہ :ٹن مر -.۶۱ سال کارشناسی ارشد فازسی و کتاہداریٰ ء حافظ 
شناس وقرآن شناس ماھر و دانا وٴ آگاہ و توانا و بینا . ۔آثار : ١‏ - مجموعۂ آثار 
۰ ار ٣ ٠‏ - تصنیف و تألیف و تحقیق ۷۰ اثر ٣‏ تصحیح و 
۰ اثر شاعر و نقاد و عضو پیوستۂه فرھنگستان زبان و ادبیات 


دائشمندان و بزرگان:: 


وبرایش و بەه کوشش 
فارسیٰ ۰ دی ماہ ۵ کور ات ذو الحجة: الحرام ۴۱۷ ھ ق ۱۷۰/۱ ژانوبه 





۷م 


. ب -بھر نیکو داشت این قرآن پژوہ خوش سخن 
ھ۔ھر دمی باشد توایٰ ئی نوازان ادپ 


آ- آن کە حافظ راشناسد ھمچو قرآن کریم 


.ء - ای بسا یادش کنند یاران خرمشاھیان 
د - دلگشا, شیرین سخن, حافظ شناس عاشقی 
دح دلہر حافظ شدہ: شاخ نبات. و سروناز 


ی-یک بە یک اشعاز حافظ راشناخت وشرح کرد ۔ 


ن -نام نیک او بھاء الدین خرمشاغی ات 
خ -خرمن فضلش شدہ سرمشق هر پیر وجوان 


ر -روضه رضوان شدہ خُلوت نشین عاشقان: 


ر - رھرو راہ وفا قرآن پژوہ عشق جق 
م --محفل رندان ہبین اینک همه حافظ شناس 
ش - شھپر ذوق ادذب: دارد بھاء الدین .ما 
آ-آینه دارذ بە قلب پاک خود در گفت و گو 





. -سرایندۂ ساکن تھران‎ ١ 


۲٢٣ 


دل 'بود شادان: و جان رقصان شدہ اندر بدن۔ 
جملگی یکسان شدہ: یکدل ,شدہ ء در ائجمن 
خافظ او شد ہمان قرآن پاک و مؤتمن_: 
او بھاء الدین بود روشن چو خورشید و پرن : 
بویئ خوش از اؤ رسد برگلشن و سرو سمن,ِ 


.چھچۂة بلبل شنو از چین و ما چین و ختن 


گوھر. ڈُرج 'سخن باشد ھمارہ رایزن۔ 
در طریق عشق و عرفان: رجنمای مرد و زن 
می رود راہ محبت در طریق ذوالمنن . 
طرَةٗ خوبان ببین پیوستۂ اچین و شکن 
روشنی. بخشندہ باشد چون سھیل. اندر یمن 
شادی آمد: غم برفت از درگه بیت الحزن: 
آسمان پیما ہود. باکوشش و رنج و محن 


. بوی خوش از شعر او چون یاسمین و یاسمن ٠٠‏ 








۷۸۷٥۷٠۳۷۷۵٥۸ 

















ڈانتان رای ول کوب در مال ملف جوا ازْجمله در کيه قار: 
پیشینة درازی. دارد. در عین حال هر ملّتی قمته هایی ویژہ داشته کە از 
ً ریخ و اسظورہ ھای: آن سرچشمةه می گیرد. قمته ھاى عامة مردم از 
میراث غنی فرھنگی به شمار می رود. صفحات گوناگون شبه.قارہ داراي_ 
قصهٴ های عابّه خاصی اِست که بە.نظم و نثر سرودہ و نوشته شدہ:استِ : 
معروفٰ ترین داستان ھا بە زبان فارسی و در دورۂ تیموریان هند ( ۱۵۲۶ 
۷) بە سلک نگارش درآمدہ است ٭ در این گفتارز کتاب ىداستان : 
سرایی فازسی در شبه قاره در دورہڈ تیموریانء تألیف خانم دکتر طافرہ 
صدیقی. استاد ذانشگاہ کرزاچی معرقی و مود بررسی قرار: گرفته. 
دنت ت .ولف محترم در حُدود ۷ داستان کە در بالغ بر سە قرت و رٌبع 


2 


اسرودھ شدم فی ک4 در زمان تألیف اس و ب> ہے دستنویسِ 'بودہ در 


اتھران بة سال ۳۸۳١ش‏ توسط نشر چشمه چاپ و منتشر گردیدہ :مجملاً 
ٴبة محک مقایسه قرار دادہ است٠‏ 

اڑواڑگان گلیدی: دورۂ تیموریان, داستانسرایی, تاریخ نویسی فارسی, اساطیر' 
شبه قارزہ ُ 0 








قد 'تاریخئ داستانھای کین اذبنات تطبیقی دز زمینۂ تقد ادپی و 
تاریغ ادبیاٹ در ٹیمڈ آقرن میجان توسط : دانشمندان اروہای در دانشگاهھا 


ینتا علمی گروہ تاریخ و باستان شثاسی دائشگاء ننیستان و 7 چستان 2 آن, 


۷۸۶1.7 

























سس سرت زیبا و اخلاق نکؤ سرمایة اس 





سس سز یه سر آثار اتا سخن عزفان :و عشق 
خ خوش سلم و سُلامٰت آمد از خُرمشھی 
7 - نوگل باغ سنخن گشتہ شکوفان این زمان 


۰ آ- آیت دانا فتحنا لک ٤‏ بود نقش لت 
پا ڈپاک:ڈل باشد همارہ آن پژوھندہ یقین 


'و-وحشت از دل می ہرد جمعیت آرد در قلوب ٴ 
اھ < وش دار مرد خرد غار خرأباشد گواہ 
یحم (ض) یاعلیع) ؛قرآن زە سس کعبه به دن 
ح رحافظ قرآنِ چاردہ روایت:خواندہ ود 
20 :ای کە از جافظ گرفتی طیعٴشعر و شاعری 
21 فالخافظ زھکشائ خاص وعام عاشقان 





ت, ھ۔ھای و ھوی غلثقی دارد به وقت سن وبحث ٠:‏ 

فی کرنل وک ستبوۃ تھز اتاد واجحنان“ 

.ا آن کەستاذ سخن گردیدہ روش ن غنمیر 
ت َو سن حافظ پڑوھی در جھان گشتہ روان ‏ 


.این جھان فارسی گستردہ قبد قارشی۔ 
د -دانش ودائش وزی آموخته از قرآن بود : 


تق قدرت ٗجق در کلامش گشتہ او قرآن پژوہ : 
َََ -رحمتِ آرد در جھان قرآن پڑوھی بھز ما 


ن -نضرت دہ نصر من الله ؛آیت قرآن بود:۔ 


ڑ سے 'زاله بارد رگ گل بر چھرۂ محبوب مًا.: : 


:ظ - ظاهرَحافظ شناسن'و باطن قرآن 'پژوہ ٠×:‏ 


تا بود قرآن پژوٰہ ؛ٴخافظ شناس خوش سخن 


شعر فارسیٰ امروز شبةاقارم: 


او ٴسخن 'پرداز اشعار: نوینٴ است و کھن : 
: عمر شصت ساله ۔شدہ پیْمانگرز عشق وطن 
ٌ کے .2 

در طریق :۔فارسی ھموازہ. :باشد گامزن 


ذر بھاء الدین ما این دو بود۔دز جان' و تن 
این قوف استاد :داتا۔ را :کمال۔ فکر وا فن 


افال: حافظ :را نگر ارونشن گر اسراو علن 





زان جچھت قرآن: پڑوھی. زا بود ۔ئقش آپرن 
تیشةٌ ‏ فرهاد : تحقیق, .آمدہ :شیرین. دھن 


هرکَجًا لطف ؤ صفایش آمدہ:سایه فکن:, 


کشف محجوب حقیقت شد بری از ما ومن 
یعنی از احْسَان ِخق , کإرش بود ٹیک ؤ حسن 
در بغل قرآن بگیر ؤ با ادب شو مقترن 
اأعتصام حبل حق ًبرگردنت ‏ باشد : تن ْ 
جشن پیروزی :بود: بر آنکە باشد مرتھن 
چونە'از قزآن پژومیٰ رإندہ گردد انفرئن 


ارمز آن, باشد کە 'گیریم دامن. گل پیرھن _ 


می بنوش: از جام قرآن 'ھر زمان رطلی بزن 
اقراً ہام , رہکء .گفتا.: بگو: ای :یار من 
این بود قرآن ۔پڑوھی .را کلٰال روح :و تن 


زرجمت احق ہرمزار حافظ شیرین' سن 


یاد او کن: نذر او کن شمع روشن دن لگن 
این بوڈ از اعتقادٴ پاکَ او عشق خویشتن: : 
دیدہ۔ و ادل آمذة در راہ عرفان سُتخن ' 


گوییا :پیر مُغان) با مقبچھ شد نعرہ ژن 


جان من حافظ توای؛ ٠‏ کن گوشة چشمی به من 
ھرکسی یار تو باشد در دلش باشد سکن , 


۔شاعران :افارنتیٴ دن :ہستگان۔ در انجمن 
کلبة احزان گلسٹان شذٴ'چو دید آن پیرمن 


(۷۸۷۱۷۵۰00 








۲۸۰ 


ذائش 5 ۱ . پر 
سے وس سس سے شش ٠شض‏ مو سے فص ع٤‏ سے مہ سوہ سے 
مطرح شد و مورد توجه قرار گرفت. (۸ ادبیات تطبیقی به طور کلی, 
ادبیات و مسائل مربوط بە ان زا از چھار چوب تکراری نقد ھای بلاغی 
وغیرہ خارج و باہی گسٹزدد ٹر وی ادبیات و نقد ادبی باز کردہ است,() 
ڑتدگی انسان ہا داستان شروع می شؤد و این داستان ھنوز ادامہ 
دارد و ہی تردید تا پایان جھان ادامه خواھد یافت. کھن ترین داستانھا را 
در تصانیف کتب دینی ؤ در لابلای حماسه ھایى. مذھبی می. توان یافت, 
آریابی :ھا و سامی ھا قدیمی ترین ملتھابی ھتند کہ زندگی خود را پا ٴ 
داستان ہازگو کردہ اند, 
اصولاً انسان شوق فراوان دارد کە زندگی شیا ظا متا 
داستان منظوم باژگٍو کند و این ذوق را در تاریخ ؤ ادب انسان کھن ایرانی 
می یاہیم, در زباڈ و ادب فارسی: شاھنامہ فردوسی بزرگترین سند بازگویی 
داستاتھای منظوم حماسی و پھلوانی و بزم و رزم است. زبان و ادبیات 
فارسی در شبه قارہ تاریخی ھزار ساله دارد و آثار گرانبھابی از داستانھای 
منظوم فارسی در ھمین منطقه تألیف و تحریر شدہ است: :پدیدآورندگان 
این داستانھاء بیشتر شاعران و سرایندگان ایرائی و ہندی و پاکستانی : 
ھستثد, قھرمانان این داستاٹھاء افراد شجاعی هستند کە در میدانھای رزم و 
در مجالس بزم گاہ جان می گیرند و گاہ جان می بازندہ گاہ رھابی می :ابند 7 
"و زمانی دیگران را رھا و آزاد:می سازند. این داستاٹھا گاہ به تقلید: از 
. بزرگان ادب فارسی مانند فردوسی: نظامی : ٠‏ جامی و دیگران پدید آمدہ اند 































و گاہ ریشه در اساطیر پیش از اسلام ۔دارند؛ گاہ از منابع هھندی 2 
گرفته اند و گاہ بر مبنای تمٹیلات و حکایات بوجود آمدہ اند۔ . مھمترین 
داستانھا در دورہ تیموریان بزرگ هند به زبان“فارسی و در شبہه قارہٴ و 
>. شدہ ائد مائند: آئینه اسُکندری (امیر خسرو دھلوی) بھرام نامه (سیف اللہ 
ماس یہ به سیفی) دولرائی و خضرخان (امیر خسرو دھلوی)ء رام چٹدٴ 
(میر شمس الہ فائبی دھلوی) ‏ سیف المُلوک ( خلیق لاھوری و نیز از 
دیگرا۵): ر مکنون (میر شمس الدین فقیر)؛ عیر و زانجھا (عظیم تتوی و 
نیز از دیگران): وامق و عذرا ازوستی صرفی کشمیزی و نیز از مرایوں 





(۸۸۷۷۸۴۱٥۱. 


دائش ۹۷ 





صنعت توشیحیه آمد یه پایان این. زمان 
شادمان .باشد بھاء الدین خرمشاھیم 
چرخ سوخت دلم پیوسته حافظ شناس 
ای کە از قرآن و حافظ شھزہ گشتی در جھان 
گشته غواص سخن در بجر فارسی پیر ما 
انجمن سازید و خوش باشید ایازندہ دلان 
کاخ ۔دانشگاہ پنجاب ٴو همه لاھوریان 
پیک عرفان و وفا باشد روان هر روز و شپ 
مسند داتا بود گنج بخش علم عاشقی 





دکتر محمود احمد غازی ' 


:این چه شوربست که در دور قمر می بینم ء 
وین چھ غوغا صورت آہ جگر می بینم ِ 


موچ طوفان بلا خیز تصادم هر دم 
حال ملت را بھر لحظة بتر می بینم 
حالت شاہ و گدا زار و زبون می یاہم 
چشمۂ اشک روان چشم بشر می بینم 





١‏ -استاد دائشکدۂ شریعه وحقوق . دانشگاہ بین المللی. اسلامی : اسلام آباد 


۲۰۲۲ 
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۔کشور پاک بە زیر سم خر می بینم 








۷۷۶:0 









دور: یاد این هبر از ظلمت: زاغ' و رَعن 
آفرین ھا می رسد بر او ز گل ھای چمن 
یسید حافظ تامہ > ای پاقبد را ور بن 
چون بود ہ قرآن پڑوھیء ھمچو اقیانوس ودن 
غوطه خوزدہ تا بە دست آوردھ او در عدن 
تا سفیته گل فشان گردد بە هر دشت و دمن|| 
پادشاق راید یه دل:ھمُچوٹ: اویس اندر قَزٹ 
دل بود آگه همارہ از جھان فکر و فن 


آرزو داردە رهھاء گیرد در آن مسند وطن 


زند می کش بە فقيه شھرم در آغوش 
غرفه می اش ز قدم تا به کمر می بیٹم 


اس سوار اشھہب صبح تمٹنا مددی 


























داستانسرابی فارسیٰ در شبه قارہ در دوؤرۂ تیموریان 





بیسی+ و پلون: (سلامت ظلی خان شاحف و زثا ان دیگرانؤ)؛ء زیبااو ٹکار 
(حاجی محمد رضا رضابی) شاہ و:پری (خلیفه متخلص بە شادی) لعل و 

گؤھر (حشن ۔علیٰ عوّت)ء مھتاب ١و‏ کتان::(فقیراللہ متخلص :بہ آقرینٴ 
لامؤری)) مھُز و:مَاہ ( جمال کتّوہدھلوی)ء خشت .بھشت' (امیز مخسرو 

دذھلویٰ)؛ :ھفتِ 'اخٹر (شیخ :مجبن کشئفیرزئ).: .ھفت دلبر :(خواجه معین۔ 
الاین۔محمد) ھفتِ ۔کشور (محمٰوۃہ:لاھوری و ابوالفیض فیضی فیاضیٰ) 
ئل و:دمن( شیخ ابوالقیض فیضی) مراد العاشقین ( مراد شاہ یاإرقئ : 
بلقیسن و سلیمان (نظام معمایی و نیز از دیگران) پَدر منیر (ناشناس)ء خُسن 

.و عشق (محمد افضل. سرخوش: دھلوی) یوسف و زلیخا (قاسم خانئ۔ 
2 پدرفٹنی نیز از دیگران) او دھھا داستان یہ بی 


ا للاز دی کن کاب ۱ 
ز کان میق و۔ پڑومٹل َرٴاساش: ا ما " ۱ 
ارزشیاہی نشخہ ھا ۳) بازخوانیٴؤ رعاییت اصول دستوری؛ )٤‏ استخراج و؛ 
عرضہ متن,یة مٹاٰع و مصادزء )٥‏ استخراج نموئہ مای مشابه در نسخ ادیگر: 
)٢ 1‏ تطبیق متن 'اصلی'با منایر نسخہ ا ۷) نگارش پانوشت:ھا: ۸) بازنگري 
' ٹھابی ۰و:۹) فھرست:نگاریئ:استوار است. ہر ٴٗاین:اساس مھمٹرین کتاہی کہ: _ 
إ:. این داستاٹھا را:مترفی و بزرسی ؤ ثقد کردہ کتاب وداستائسرایی مارمنی, 
در شب إقارہ در دورۂ:تیموریان+ تألیف ارزشمند:خائم دکٹر طاھرہ: صدیقی 
ا اہتاد زبان ؤ:ادبیات فارسی ۔دائشگاہ کراچی استۂ ٠‏ 4 
. "این اٹز گراھا ہق ہی بدیل در: سال ۱۳۷۷ خورشیدریٰ اؤ طرف مزکڑ.“ 
:تخقیقات فازسی ایران و پاکشتان چاپا:ومشٹر فدہ اشت, این' کتاب.یک: 
دورۃ ٣٣٢‏ الد .را در پر ,می گیرد؛ یعنی۔ از ۹۳۲ تا ۱۲۷۵ مجری: این دورہ ' 
فا بؤدہ ات باردورہ فزمانروایی ٹیموریان دنعبد,ؤ ہیی شک یکی از 
0 :مھمترزین دورأَن .تاریخی۔مند ہشنمار ّی رود دکٹر طاھرہ 
کتاب: :راب :عنوان <ِوَسَاللة دورۂ ذکتری 2 در زشته: زبان و 
ادثبیات: سیب با :ڈائشگاہ رانا ازائة: وو و ہا مؤففیثِ ۔دوزۂ را بٰه پایان: 
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:شعر فارسی امروز شبه قارہ 





خائم غمر النساء داشکارل' ٍ ۱ 
: 7 دل زن 


بگوید۔ :زورڈ زت۔ جِل . نداردا 
به .دنا _. تخم .نیکوییٔ. نکاردا 
ب4 افسون و :فریب .و جادو خویش ٴ 
افلک:' زا ىر رہ ”اندیشه _آردا 
دزن لیس ازق دل,,پسس دل کس : ۱ 
7 و دلی . که: زندگی را ابتدا داد 
:جراحت. ھای۔ دنیا ‏ ر۱ شفا ۔ داب : 
دلی کەه> بھرٴ .پیدای 'عدالت 
ہرای: شیز مردائش دعا: داد 
۰ دل زن تیست این ذَآكِ؛ پس دن کیست؟ 
ا دلی که رودکی را پند آموختٴ 2-۰ : : 
[ چراغ' غقل سینا را برافروخت 
دلی۔ کہ تذل شب‌ھا _ تخفتة 
لہ فرڈوسی و سعدی قعته - گان 
نہیو وین لس : 
لی کہ ۔نسل آدم را بپیوست 
سر گھوارہٴ شپ ھا را سحر کرد 
دلی ٠‏ کہ پھر پیوند زمانہا 
بة منرگش روبرو آمد ؛ ٴظفر کرد 
ٰ 3000 . _ خل رن نیست این:ذل, پسن دل:کیست؟ 
کک" و ل٭َ|"*٣9ت ٦‏ ا 
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دائش ۹۸ ہج ہے ہے تا ٠‏ 
تسسستتتسےم صص تضتصسست سس صسسسےض تب با ال ہے 
رساندہ است. این کتاب ۰ صفحہ ای در پر دارندةڈ مقدمه ای جامع از 
ورود زبان و ادب فارسی بە شبه قارہ است۔ 
ٹزیہند تاب تر غصوسی دامعاا وےكظم معظة الک کھ واستاذ 
بە هر شکلی که باشد جالب است, بخصوض داستانھابی کە در قالي شعر 
بیان شدہ باشند. ۔ بھ عقیدۂ وی تاریخ داستانھای منظوم بسیار کھن اسّت و بە 
ھمان اندازہ جالب و پُر تحرک نیڑ ھست. انسان وقتی زبان بە سخن گشود, 
سی در حقیقت انعکاس بیان احساسات و عواطف درونی اخود وی ٠‏ 
بود در آن ژمان انسان جز تعریف رویدادھای روزمرۂ'زندگی حرفی برای 
اگفتن نداشت: بة ھنٰین علّت سخن وی از چوھر قصتہ و لطافت آن تُھی 
ہود, . شدت احساس و وسیلۂ بیانء نوعی لطافت بە وجود می ‌آورہ کە سبب 
رشد و انبساط خاطر می شود و این ھمان احساسی است کہ بعدھا نظم یا 
شِعر نامیدہ شد.٥‏ وی در ادامهۂ ھمین مطلب میٴ ویسد که قصه ھای 
نطب ج مرھیمات عقل داڈ باقھ چد ساب و اریخ یا امعطورد 
یا برگرفته از عقاید دینی یا پروردۂ شعور انسانی ہاشد و یا مربوط بە ارباب 
اْواع یا سیر و شکار: در هر صورت از عنصر داستان و تخیّل خالیٰ نیست۔ 
بی شک هر چقدر که شعور انسانی رو بُه ترقی بگذارد نیروی تخیّل پیشٹر ٦٘‏ 
بھ کاز می آید و قصہ ھا طولائئ تر و جذاب تر می شوند:وادر ھر زمیله۔ 
داستانھای نستقل بوجود می آید: حماسی؛ تاریخیء اخلاقی عشقی: 
عرفائی؛ دینی و غیرہ. ۵) این نظر ویسندہ برای جمع آوری و نقد و پررسی. 
داستاٹھای منظوم کاملا منطقیٰ بنظر می رسد. وی با ٴػسلط بہ :انواع. 
داستاٹھاى منظوم و تشخیص وع بیان و قالبٴو محتوی وٴفرم هر کدام 
کار سنگین بررسی و تحلیل آٹھا را بر عھادہ گرفتہ است۔ 
٠‏ ویسندہ در پیشگفتار کتاب می ویسد: ( ارہاب فضل ؤ دائش معتقدئد 
کە زبان فارسیٰ ہا لشکر محمود غزنویٰ ازطریق ناحیۂ غربی شبه قارہ وارد این 
سرزمین شد, محمود غزنوی نە تٹھا مردیٰ علم دوست وادب پرور بودا بلکە 
حمایت از شاعران و فاضلان عصر خویش را وظیفۂ خود می دائستہ حتی در 
دورۂ نواس مائند :سلطان مسعودہ سلطان ابراھیمء سلطان بلکٹا و 
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۷۳۵.٠ 


۔دائتش ۹۷ 





دکتر رئیس احمد نعمانی ' 


خوب نیست! 


این چنین تٹھا نشینی ءغم اسیری خوب نیست 
ماہ فروردین و جشن نو بھاران در جھان 
در جوائی زندہ دل ہودن, نشان زندگیست 
خندہ برلب جلوہ آراٴشو میان خوش دلان 


خلق را ٴباید بچشم خلق دیدن گھگھان . 


در ھجوم جنگ مردان . داد قسری بد 
باش قائع بر قضا دست طمع کوتاہ دار 
تو کھ گوبی عندلیب باغ لاھوتی ہ رئیس ء 


صدیق تائیر' 


ز شعرم رنگ جڈّت می تراود 
'ہلای قافتش 
" مدار این دل ز:سوز عشق خالیٰ 
عجب ویرانیی ہر ہام و در ھست ! 
اگرچھ, سجددھا کردذم بُتان را 
بسا مشق سخن کزدم بە ھر دم 
ز دل خیزد دعا تائیر تو ھم! 


محشر سرا ۔ پاا 





۱ سرایندۂ مقیم علیگرف هند 


٢‏ - فارسیگوی مقیم شیخجوپورہ - پاکستان 


"۰۴ 


۷۷۶۹٣.٢٠٥ 


پیش از حد نیز آیینه ضمیریٰ خوب نیستٴ 














آء بیا در بزم یاران ء گوشه گیری خوب نیست 
در چنین ایام ھم خلوت پذیری؛ خوب نیست 
این عبوسی پیش از ھنگام پیری خوب نیست 
اندرین هنگام بھجت , قمطریری خوب ئیست . 


پیش دل جویان نمودن زور شیری خوب نیست 
راد مردا! منت دو نان پذیری خوب نیست 
باز با فرغان دنیاء ھم صفیری خوب ئیست 


‫ 


نزاکت می تراود 





ز ھر حرفم 

ز چشمانش قیامت می تراود 

کزین نشم محبت می تراود 

ز دیوارم چه وحشت می ٹراود 

ز‌ کغزم ھم عبادت می تراود 
ز هر شغرم ریاضت می تراود ٴ 
بگو آمین ٴ٠‏ اجابت می تراود 


























......: ٴ داسٹانسزایی فارتی در شبە:قارہ در دورۂ تیموریان 





چنسزواملکہ شھزھای لاھوز و اون ضوزت: بزرگترین مراکڑ علم و 
: ِب و:فرھنگ۔فارسی ادزآمددہ ہودنك): (۵). 

ا در ھمین : پیشگفتان اشنارۂ خوبَی ٭ لاھور دازد 5 از :ھمان تا 
غزنویاذ َعلجا ادیبان و شاعرآن؛ "و دانشمندان بززگ ایران :بودۂ اشت. یعنی 


8 حفظ و ایفا کردہ اتا 


لا مجمع: <دانشمنداِن :و نویسندگان:.و سخنوران. فارسی شد: در حالی که 
١‏ تیموریان تزک:. زبان بؤدند-ما: یه زبان و ادبیات نات 'علاقة فراوان 
دشر دربر نا مچلسیمطمئنِ برای جلما و فغنلای نامی آن جصر ہوہ 
و از آان حمایت و سزپرہتی می شد. (ہ : 

" بدبھی :انت کە چنین: محبطیٰ؛ نگیزہ ای قوی برای جذب اھل 


ران به سرزمین زرخیز و امن شبه قارہ و ہویڑہ دربار تیموریان زوی می آوردند. 
اندیتگونہ .محافل فزھنگی و ادنی شبهہ قارب مرکزی برای تالیف ابی ترین 
ویاندگاررین, آثار :ادبی:فارسی شل, : 


١‏ ٹنوی کا در این منظقه تألیف شبدہ ائد. 





روش تعقیق و نتیج: ف0 7 6 
ول او و نک کا افعزفی ذاستاٹھاۃ: محتویاتِ أتقاقاان 
ستجش ادبی انت شیوۂ'ہشیاز جالتی که از نظ علمی به:آرزشل 'کتاب افزودہ 
شیث وید با معزفی مختضز جر:ائر ٹہ مختویات آن يہ طور خلاضہ می ' 
ز سپ ستجش |دبی اٹر:را بیان میٔ:کند: :این شیوہ نقد بھز داستان بہ 
ا,افزؤدہو ازمشخّصات بسیار:عالیٰ' این تألیف املتٰ. ٠‏ 





(۸۳0 


مرکزی :فرھنگئ 37 ادبی برای اھمل تو کە این:نقش را تا امزوز نخوبی: 


وی می ویسد کِھ :پس از ہی شیا ہمرس یل 


۱۷ء 


'۔غلم::و دائٹن و ۔سخن: از ایران بود' کہ در آن زغان پر اثرا یوزش اقوام . 
ھمسایہ نا ائن۔شدہ بودٴو تعٍبی نیست اگر دستہ دستہ از مردم پا فرھنگ 


کتاب ا" داسکائسرانی الس در شبة قارف در دؤورۂ تیموریان)ء . 
شی است جامغ:و اقابل توجھ در خصوؤص معرفی و نقد ۱٦۷‏ عنوان 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 





جھان بدوشن اقبال 


اگرچھ ‏ :جر. شب تارق روتن مار 
غیال الشتھ یىی انثاز کسی > واند 

متاع سن جھان تاب و دلکشی دارد 

> فریب 'کٹشمکشن عقل دیدنی دارد 

که میر .قافله .و ذوق :رھزنی دارں : 

۱ ۱ ٭ ذرین زمأنڈ ناممربان :وسیلهمپرش 
. برای کار خودت ‏ یازی قبیله مپرسٴ 
بدون جلوۂ دلدار صورت جمیله مپزرس 
× ٭نشان راہ ز عقل :ھزار یه مپرس 
۱ : بیاٴکه عشق کمالی ڑیک فنی دارد 
پیامی مرد یکی ::ھیچ کارہ می .گوید ۱ 

. خرزواف برک مین گوید: 
سے ید :سن آشکارہ می گؤید- 
: فرنگ گرچه سخن پا ستارہ می گوید ' 
خذر که' شیوہ أُو رنگ :جوزنی ۔دارد: 





: نک ہی متاع مرگ 'ھمه سبزہ و نھال و سمن _ 


ا برای الله و گل مقتل اسٹ ارض چمن _- 
ھنوز فُھمی نه اہرار جان .و روح بدن 
۱ ۱ زز مرگ و زیست چھ پرسی درین رباط کھن.. 
” کە زبست کاھهش جان مرگ جانگئی ذازدہ 
پُس زمانه ذویدی برای داد موق ٣‏ : 2 نام7 7 
برای, لحظة :نا کزچیا: تماشا, :کرش : بر : 7 





۷۷۷۶.0 


دائش ۹۸۰ 





اما نکتڈ فابل توجہٰ مقدمة مفصلیٰ است کہ نوپسندہ در ٣‏ صفٌفحہ:اول 
کتاب آوردہ است. اگرچه برای سرفصلھای داستان کوتاؤ داستاتھای تمئیلی؛ 
داستانھای عرفانی و اخلاقی و حتی تاریخی و حماسی, نمونە ھای خوبی از 
این گونھ آثار را معرفی می کند اما ھمین شیوہ را برای ادبیات داستانی و ران 
و قصہ متاسفانه رعا می سازد. در حالی که نویسندۂ محترم می توانست اشارہ 
بھ نمونه ھای بسیار خوبی, از ادبیات داستانی: رمان و قصه در ھمین دورہ 
داشته باشد تا با معزفی این گوئە آثار نیز خوائندہ را بر سر ذوق آورد 
ایت و ارزش معنوی داستانسزابی ؤ۔ داستاٹھای. منظوم ‏ ئە تتھا 
درمحافظت فرھنگ و تمدن قدیمی زمان خود برجسته است: بلکە از جنبە ھای 
دیگر ھم قاہل :ارزش است. (٥:بعقیدۂ‏ ویسندہ محیط اداستان: تخیلی: و ٴ 
رویابی است و ھمین محیط تخیلی: دایرۂ تفکر و رویای ما را توسعہ می دھد؛ 
برای ھمین .است که روان شناسان اغلب سفارش می کنند که داستاتھابیٴ || 
را کہ مربوط به جن ؤ پری و.کارھای خارق العادہ است 'جزےء درومن ٭ٴ 
کودکان قرار بدھند. وی در مود اھمیت داستاتھای منظوم معتقد است کہ 0 
اگر بگوییم انسان :داستاٹتھای منظوم را ھمراہ با خوذ اوردہ است؛ گزاف 
نگفتہ ایم؛ نمایش دادن را بشر دوست دارد و می خوامد افکار خود را 
برایٰ دیگران بازگو کند و اندیشه دیگران را بفھمد و بسنجد. ( بە هھمین 
دلیل انت کہ داستان پردازی در شبه قارہ از:اهمیت بالابی.ہرخوردار است و 
در دور تیموریان این اہممیت بە اوج خود رسیدہ و حاصل آن دھھا داستان .ٗ 
منظوم است که در این اثر گرانبھا مورد ارزیاہی و نقد قرار گرفته است. 
ٍ مشابہ چنین کار بزرگی؛ اما در زمینة ہررسی و نقد داستان نویسی؛ ' 
تلاش ارزندہ ویسندہ معاصر ایرانی حسن میرعاہدیئی ات در کتاب 
چھار جلدی وی بە نام صد سال داستان نویسی ایران.(٥)‏ این مجموعۂ ضخیم 
در سال ۱۳۸۴ .از طرف انتشارات نشر چشمہ در تھران چاپ و منتشر شدہ 
است. البته امتیاز کار دکتر طامرہ صذیقی باز ہم در این امقایسہ برجستہ 
است. گرچه.کار میرعاہدینی یز در نو خود کاری حجیم و سنگین و ہی ہبدیل در 
ایران است اما کتابھای داسٹانِ در طول صد ساله اخیر ایزان ھمگی چاپ 
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دانش ۹۷ 


کجا روی درین صحرای غم فگار قدم 
رھین منث بیداد و جور و ظلم و ستم 
زمانه شد کە ته دیدی مقامٴلطف ٴؤ کرم 
٭ دگر بە دشت عرب خیمه زن کە بزم عجم 
می گذشته و جام شکستنی دارد 
نە رند مست نئە بیکار و سست کوش اقبال : 
بیین ظفر کە کمال است گرم جوش اقبال 
قدم بسوی منازل جھان: به دوش اقبال .00 : 
ء نه شیخ شہر ؛ نە شاعر, نە خرقه پوش اقبال ۱ 
فقیر راہ نشین است و دل غنی داردہ 


غلام رسول آصف', 


باقاعدگی دانئش ( سر وقت) ھرگز تأخیر نادیدہ است 


امتزاج حیرت و اثبساظ وفورییت جذبات تشگّر 
رُوحم جرأت رندانه می کنم 
در اعتصامِ حریرش گرفته. بااین هَم 
جانا نی حروف نانقر 
.در زبان فارسی چون دلبر:آنکه یافت می نشودء 
زصریر خامه اي ٢‏ 'ھمیشه گریزان ٭ 
دور افتادہ : ‌ قلمم 
چون طائری . ز تأثیر 
که عاشق زار قمراست ٭ پیش مرنجام آرزوستء 
و بازوش کاوش را تسنة قیم نازسائی 
ترک نمی گزارد می فرستائد : 
ون :کم .ا اگر قبول اُفتد 
از زمزمٍ ھمان طائر کی ىطبع بلند دادہ ای بند زپای من کشا 
'نوشیدہ ام تا بە پلاس تو دھم خلعت شھریار راء,ِ ا 
او ٭مورم و لیک دارم قصید شکار عنقا / : 


گنجشک ہسته بالم اما کنم عقابیء(نظیری) ٭ 





ات سرآإیدۂ ماف یفیل آباد 
۲۶ 





(۸۸۷۷۴۱٥٢. 








ا یہی فارمتی در شبه قارہ در دور٤‏ تیموریان: 
















شوہ ود فسترسں اعد سای کا تاب سخ در ۱ 
شبہ قاری جمع ,آوری تشخ خطی داستاتھای منظوم کا دورہ ای پیش : 
یصدِ سال است۔ رای لی سیگ فورناول معایت فراجئی ر 

خواندن آٹھا دشوار بودہ و گاہ بسختی:ھی شدہ متن را :خواند ہلکە : : 

إتشخیص ٹسخہ ھاى مشابہ با اصل نیز بە دشواری کارمیٰ افزودہ است. ) 

ٹھراحال در مجموع این اثر تحقیقی و علمی: ٭ یکی از ماندگارترین 

إآثار در خصضوص معرفی و نقد داسنانھای منظوم فارمی ذر شبة قارہٴ است و 

بی شک منبعی.موثق برای محققین و دانشجویان زشته ھای علوم انسانی نیز 

ہشمار می رود: جایٰ خالی این گونه آثار عنوز در میان کتب دانشگاھی محسوس۔ 


پانوشت ھا: -_ ٴ 

.١‏ ألسامرابی؛ ابراھیم (۱۳۷۱)؛ زبأن شناسی تطبیقی. ترجمه سید حسن سیدی. سبزوار: 

دائشگاہ تربیت معلم. ص١٥۱.‏ ۱ 

, خیدری؛ علی و غلامرضابیء ضرغام (١۱۳۸)؛‏ امقایےے سبک شنابانہ' غزلی از مٔیر 

. شھداد خان ,ہا غڑلی اڑ سنایی)؛؛ مجموغ مقالات سمینار بین المللی زبان.فارسی 

در سند. ہہ کوشش محمد مھدی توسلی. کراچیٔ: بخش فارسی :دانشگا کراچی و 

خإنۂ فرھنگ ج۔۔ایران۔ ص٢٢۲‏ ٍ ۰ : 

٣طاھرہ‏ عتذیقی: داسهاتشرايیَ فارینن د دز ذورۂ تیموریان؛ مرکز تحقیقاٹ فارسی ایران : 

و پاکستان: ۷۰‫ ص سهہ اپنعھرۂ 

٤‏ ھمالا۔ 

8 هافٴض چھار۔ 

صاقو سو ئا پیم 

۷ات ضص ۱١‏ 

ابھائ ص ۷را ٦‏ 

٭بزاقٰ .اطلاغ شر زا حبن میرعاہدیئی؛ صد سال داستان ٹویىنی ایراف چلاے 
“وك نھرات :۱۳۸۳ 





ر٣٣‎ 





صممنتفظ۸/ 


(۸۷۸۴۱3۱. 





دانش ۹۸ 





کتاہنامه : 

السامرابی: ابراھیم (١۱۳۷)؛‏ زبان شناسی تطبقمی. ترجمۂ سید حسن سیدی. سبزوار: 
دائشگاہ تربیت معلم۔ ص١٥۱ ٠‏ 

حیدری: علی و غلامرضایی ضرغام (۱۳۸۱))؛ 3( مقایه سبک شناسانه غزلی از میر 
شھداد خان ہا غزلی از سنابی): مجموعة مقالات سمیتار بین.المللی زبان فارسی 
در سند. یہ کوشش محمد مھدی توسلی. کراچی: بخش فارسی دانشگاہ کراچی و 
خانۂ فرھنگ ج۔۔.ایران۔ صص ۲٢۷۷۳٣‏ --: 

صدیقی: طاھرہ (۱۳۷۷)؛ داستائسرابی فارسی در شيه قارہ در دورۂ تیموریان. اسلام آباد: 





مرکز تحقیقات فارسیٰ ایران و پاکستان. 
میرعابدینی حسن (۱۳۸۳)؛ صد سال داستان نویسی ایران؛ جلد ٣و٤.‏ تھران: نشر , چشمہ 











۲٢٢ 





(۸۸۷۴٥۱. 





















غلام حسین مشتاق سچازوی' 


عاجزم بی اختیارم .یارشنول اللہ نگاھی 


کردہ امم باد خزان بی رنگِ و بوٴباغ حیات 
: عمر رفتیٰ حل نگشتی حاجت ما کا ھنوز 
آ و زاریٰ اڈ 'اشی باری هر فقامی کردہ أیم 
از گناهھم شد ‏ سیاه انذر سیاہ موئی _ سپید 
نی رخ ژیبا'ہدارم ئی بە:نیکی دعوی ایم 
رشته ام با ملت تو يْستة ام باٴ این امید 
'حال ما ر(ئیببت مخفی ؛ از تو ای:دانای راز 
لیس احد شاقع لی عند رہی ذی الجلال 


تی فی ۔یحرھم مغرق فی کل یوم 





خر زحفث از درتر کی باز گردد پی مراذ 


: عاصیان راٴٹیست جز تو در جھان جائی پتاؤے 


مشکلاتم شند گزہ انذرر گرم هر ساعتی 


شعر فارسی امروڑ شبه قاره ٭َ 


یارسول الله(ص) نگاھی 


بردرت ‏ قریاد: دارم یا رسول اللہ نگاهیٰ* 
ناإمیدم از دو عالم یا رسول اللہ نگاهی 
نیست کس مشکل کشايمْ یا رسول الله نگاھی 
باز ہی تا بھارم یارسول الله نگاھی 
تو احاوال کردم یا رننول اللہ نگاهییٰ 

ان گنھگار امتیم آیا. رسول الله نگاھی ٠‏ 
تو بر آور آپرؤیم :یا رسول اللہ نگاھی 
من ن گھنگار أمقیٔم یا رسول اللہ نگاهھی 
تا باین نسبت بنالم یارسول الله نگاھی 


× پیش تو گویم؛ چھ گویم یارسول الله نگاھی 


ا کک 


نچتی اعلی .الاکارم یا رسول الله نگاھی 
ال شتاقء گشتم یا رسول الله نگاھی 


۷۸۷۷٥ 











دفتر سید وحیذ اشرف* 


شھہبروگرز شی وکرقامن 
جیة اشترف جیاگیر سربدالنی 


مطرط سُہلااخزفب ان بجان دو سوہ ۱۷۹۹ سا برصة :وجود 
گذاشث شث,پدرش سید اہراھیم بادِثباہ سمنان بود, در آن زان ایران به دولتھای: 
آژاد ماد مظہم بودہ نز وذ سلظطت: آتھا.إز سیب عاغت و ٹاؤ لیکن پر: 
دیگری :کاستة ؤ افزودہ می شد. اگرچه کتب تاریخی 'از ذکر سلطنت سمٹان 
خالی است ولی سید اشرف خود بیانا می کبد کہ او ضاحب تخت و تاج 
ہود و شاھی ہارٹ یافته:بود. چتانچه چون بنیلر اشرف سلطنت را ٹرک نمود 
و وطن مالوف خود را بدزود. کردہ در بنگال ھند در خدمت مزشدِ خود: 
شیخ علاءالدین ؛ :رسید و بعد از تکمیل سلوک خلافت'یافت و شیخ 
خواست کە او را ہزای ھدایت دیگزان از خود جدا کكَ آنوقت سید اشرف 
از خیالِ جدائی از مرشد خود خیلی اندوھگین شد رای رم و بطور 
والھائہ در این اشعار چڈباٹ خود زا گروڑ داد 


کے ٹر دولت _ توفیق, .یزدان ۔ بریدذ ۔ از ذپار ۔ کامرانی 


کشیدہ: 'پای_ از . اورنگ. شاھی ہے دریدہ :پردہ وصل . یار جانی 
شراب فرقت ۔یاران' ۔کنقیدہ' ۰ .... شکہستہ جام عیش' .زنذگانی 
٠‏ نھادہ پای. دز صحزای غربت, کشیدہ دنت از قاضی و دائی 
سر پیمودہ آن بیدا محنٹث ۔: ۔ زسیدہ در ,:حریم یار. جائی 
برای +:آنکة آز خاک دوپایت<ٴ ٭ ٭ کشد چون سزمە در چشم عیانی 
._۔ نگردم از درت یک طرظ العین_ دا انز خائ :دزگاۃ 'چھائی 
مرا از ذرگه عالی ۔ خدا: زا۔..۔,. مرات ای :سای ائتی: و" جائیَ 


ا'منم چون :اه و تو جمچو شخصیٗ ےج چرا این سايه را از شخص رائی 
: اداظل من از شخص ممتاز ٠‏ گرش۔ آز تیغ. صد بارم برائی 
'اشرفاگز بود جاک ٠٦‏ " بەه از جمشیدی و کیخشروائی: 


وقارتی انگ نیراس ھل اکن اید کراگ زا" 


(۸۷۴۱٥۱. 





دائنش ۹۸ 


صفدر حسین میرزا سیقی' 


مےحجمسجسووکس سس ہیس ے ےی کت ےت ےی ہت 


در منقبت حضرت علئ عليه السلام 


حیدر صفدر علی زبدةۂ داور :علی 
فاتجٍ خیبر ‏ علی قاتل عنتر علی 
هادی و رھبر علی تاج مفاخر علی 
وارث خیرالبشر باب شبیر و شبر 
ابر عطا مرتضی دست خدا مرتضی 
طریقت علی 
کاملِ حق مرتضی۔ مائلِٰ .حق مرتضی 


شا شریعت علی پیز 


شائقِ حق مرتضی لائقِ حق مرتضی 
سنگ من مرتضی کفر شکن مرتضی 
شاهنشه انہبیا شمع ھمه اوصیا 

مظھر ملک جلی کاشف راز خفی 
گوھر دزج وقار برج شرف ر مدار 
مالک روز جزا صاحب حوض و لوا 
شمس الضحی 00 بدر الدجی مرتضی 
رھبر ٠و‏ راھم علی ٹرخڑر جاھم علی 
رھبر کشتی نوح گوھر دریای روج 


والی امر خدا 


جان پیمبر علی ساقی کوثر 
مولای قنبر علی ساقی کوثر 
صاحب لشکر علی ساقیٴ کوئر 
صاحب منبر , علی ساقی کوثٹر 
راجع شمس و قمر ساقی کوثر 
شمع جلا مرتضی ساقی کوثر 
حق بحقیقت علی ساقی کوثر 
شاملِ حق مرتضی ساقی کوثر 
فائق حق مرتضی ساقیٴ کوٹر 
در عدن مرتضی ساقی کوٹر 
تاج سر الیاٴ ساقی کوئر 
وارث تخت نبی سإقی کوثر 
نائب پروردگار ساقی کوٹر 
ساقی ., کوئر 
صلی علی مرتضی ساقی کوئر 
پشت و پناھم علی ساقی کوٹر 


افتج اھل فتوح ساقیٴ کوٹر 





٣‏ سے پچ پچ پچ بے سپ پچے پچ پے ےا ےا 


علی 


۱ 


علی 


سیفی گدا چاکرت گرد رہ قنبرت این بندۂ خاک درت ساقی ۔کوٹر علی , 





) سزایندۂ ساکن تندوآغا حیدرآباد ( سند‎ -١ 


۲۰۲۶ 








(۸۸۷۷۴3. 


دائش ۹۷ 


ازین اشعار بر می آید کە سید اشرفِ در سمنان حکمراتی می کرد و 
سلطنت را ترک کردہ راہ فقر گزیدا و درھند به بنگال آمذہ مرید شیخ علاء 
الدین شد و بعد از زمانی شیخ علاء الدین سید اشرف را از لقب جھانگیر 
ملقّب ساخت و از ا وقت از نام سید اشرف جھانگیر مشھور شدہ است: 

سید اشرف در سمنان در ایام طفولیت ہا تحصیل علم: علاقۂ 
مخصوصی می داشت . در ھفت سالگی قرآن مجید را ہا قرأۃ ھفتگانہ یاد 
قرقفت: :و آفر چھاردہ سالگی علوم متداوله را فرا گرفتہ بوذ. چون در پانزدہ 
سالگی پدرش سید ابراھیم, ٠‏ جھان فانی را بدرود کرد و سید اشرف درین 
ُرد سالگی بر تخت: شناھی جلوس کرہ پ او با خی فراست و عمدل 
حکمرانی کرد و باوجود اشتغال :در امور جھانبانی او با علم و علماء و 


صوفیه خیلی علاقہ می داشت ت و از ایشان اکتساب علم می کرد مخصوصاً از 
شیخ کمال الدین عبدالرزاق کاشانی و شیخ علاء الدوله سیٹاہیا ہسیار 
اکتساب فیض کرد., 


قزل اڑدو یھ اتفرئن گر گلگی اذھ را رو اذ قرذارلت 

۱ کتب خانۂ بغداد را غارت کردہ بودند و ھر کا می رفتند و ھرچھ و ھرکس 

را می یافتند آتش می زدند یا ھلاک می کردند. درین حال کتابھا را نبدست 

آوردن و تشنگی علم .را بقدر شوق فرو نشاندن ممکن نبودہ . چندی از 

کتابھاپی را که سید اشرف بدست آوردہ بود و مطالعہ کردہ و در تصنیفات و 
ملفوظات خود ذکر کردہ است: در زیر وشتہ من شود: 


١‏ - الھی نامه ۲ اسرارانامه عطار ۳٣‏ احیاء العلوم ٤‏ -اعلام الھدی 
۵ -ارشادالاخوان : ٦>اشرف‏ الفوائد ۷ ابن۔میرین ٴ _ ۸- یشارت الاخوان : 
۱ (در تعبیر خواب) ۱ 

۹ - ہددیع البیٰان -٠۸۰‏ پنچ گنچ ۱ - تذکرۃ الاولیا ۲- تاریخ فیروڑ شاھی 
١ .‏ - تاریخ طبری ٤‏ - تاریخ واقدی ۵- تفسیر بستی -٦‏ تفسیر بحر موٴاج 
۷- تفسیر قریشی ۸> تفسیر کی ٠‏ ۱۹“ تفسیر قیامی _.. ٢٢‏ - تضیر شٹھابی 
۱ - ترمذی ٢٢. ٠‏ تمھیدابوشکور . ٦۷۳.‏ +-ترجمۂاردشیر بایک ٢٢‏ - ترجمۂ عوارف 
۵ ٹیسبیز ٦‏ - جامع العلوم ۷- جام جم . ۸ - جام جھان نمای 
۹ - جامع الصنایع ۰-- حدیقۂ سنائی ۳١ ٠‏ - خانی ۲ - خلاصۃ الاہرار 

۳۰ء 





(۸۸۷۱۴۱٥۱. 








پا 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 





٦ 0‏ ا ا 
پشکور:علی :انوز 



















ذکر تو چؤن :آب زمزم "آب خیوان اسْت 
ذات آن پاکیزہ از جعله شیع .ات 
آدم: ' ایمان اجوان حق 
علم و حکمت : فیض .باران بجلی(ع) است 


دین :.. فروزان ۔شد لا 


مردان 
انوار:. وجود 
ای علی(ع) تو 'روشن.است' از انوار حق 
من کنٹ مولاہ بگفتة:اسٹ رسول (ص) ٭ 
این . چنینٴ شاھی,ندیدہ است: که او 
این چنین ‏ شوھز آنه یافٹه اند زنان 
.ین چٹین خوش خو پدرہاشد نه باشد مھرَبان: 
.این تین مولا کسی را یاقتہ: نیسنت 
: گفتگوی .او بودا انور چزاغ معرفت 
ضدایق تائیر" 

باید 
دز جھان 'ہا: ثروّت : اقبان باید زیسٹنں 
.ھرکه رفت از خوَيشْتْن:او:طالب پرواز یس 
ای دریقا نیسضت پیش از ای هنگام زیست 
یچ کس رَاجائی ادن نیست در مهمان سرا 
ادرچه:قکری؛ فکر تو چوھز گھر انذیشةٴ ای 
من نڈ اگویم این شّخن: ہل:گفٹ استاد:ازلِ 
٭مائد: 'فن آتائیر: اقی) ماتی ‏ و پہزاد کو؟:: 


ماع کیخرپورہ رواب آ 





یاد تو افزودۂ دین و ایمان <است 
ظاھرش ہر دض فیا“ ۔بار تھان ‏ آست 
نام آن از نام اپاک رپ جھان است 
از وجودش چشم روشن میر و سلطان است 
کاینات از مقدمش تابند جوان است 
مرتضی با مصطفی(ص)ھم یک دل و جان است 
این علی ھم مثل من .مولائ ذیشان است 
می میران ء شاہ شاھان: شیر یزدان است 
7 دل زھرا بتول چون یوسف ٴ کنعان است 
این چنپن حسنین ذی شان را شایان است ٭ 
آن: امام جن وانسە ھمٴ سر برھان است 
. مدحت خیر البشر دانور مثال باغ جنان است 


زیستن 


غم بود یا راحتی خوشحال بایدزیستن 
ھان شرر سان بی پرو ہی بال باید زیستنِ 
١.‏ اتا کجا در بند ماۃ و سال بایدزیستن 
رنج وغم را پھر اإستقبال باید ڈیسنٹن 
گر۔له:تو 'ذاریٰ:ژرو این مال پاید'زیستن 
شاد :و یا ناشاد در کر جال ہاید :زیسٹن 
ھمچونقش و:صورٹ و تمثال باید زیستن' 


ند ناک لگ لمتاطق کبعالیٰ کشور) ' 


۲۷۷ 





گہہ۔اط۷۸0( 

























تی ۴۳ خلاصضة ایز * 


۷ - تقریباً پانزدہ 
دیوان شعرای هند 
وایرا 


1 رمثاله قشیریہ 


ائیر خبینی < 

۹ سر خقفصوص الحکم 
کو ضحی غلم 
۷ سے طبقات الصوفیه 
عررق 

'٦-عوارف‏ النعارف 


۵- فتاوی صوفیه 


٣‏ قواعد العقائد <٭ 
اماع غوالیٰ × 
۷۷۰ گثنف الاسرار: 


٥‏ - زاد المسافرین -ٴ 


۹٥‏ عخاقضصوص الحکم, 


٤‏ - دیوان امیر ٭ 
اإمومنین علی مرتضی 
قلیۃالنلاع 2ے 
۸- درر النظیم فی 
پیان فضائل:القرآن 
ای 

٢‏ - روح الارواح 
٦‏ - سکندر نامه _ 


٠٥‏ - شرح تعرفِ 


٤ 0‏ - صراط ستقیم 


۸ - طبقات الصوفيه 
لم 

۲- فتوحات مکیە 
٦‏ -فتاوی قاضیٰ خان 
۷۰ - دہپوان: غزاقی : 
:یٹ ٠‏ 
المحجوبٴ۔ 

۸- کنڑ الاسرزار 


. ۸۲ مرآۃ الختان:و 


. عبرة الیقطان فی ممرفة 


حوادث الزمان 


۹> مقدمه ہزڑودی 







نؤادر الاضول : 





۵- دلائل النبوۃ 


چ 
۹ - دیوان اشعاز 


ض٤٣‏ - رساله مکیە 


۷ - سراجی 


١‏ - شاھنامۂ فردوسی 
وو غانی 
۹- طوالع شموس 


٣‏ فوائد الاشرٴف 
۷ فتاوی آبراغیم شاہ 
٠۷ب‏ قصیدۂ رائیه 


۰ 


۷۵۰ - کافی : 


۷۹۰ کیز الرموز.امیر 
۳ - منطق الطیر 


۷ نز فة الارواح 


” عراقی 


۷۷۷۸0۸ 


4۱- مکتویات شیخ < 
شرف الدین یحییٰ منیری 


نظری .بر تبحر علمیٰ وذوق .ادبی سید اشرف جھانگیر سمنانی 


٦‏ دیوان اہن الفارض 


٤٤ :‏ -روض الریاحینِ 


فی حکایات الصالحین 


٤٤‏ - رسالۂ عبھری 
۸ - شرح السنّه 


٢‏ - صحیح بخاری 
٦‏ - صفوۃ الصفٰوة 


٦٦‏ عروہ۔لامل 
اناو ارد 


8تل الکطاب ‏ 
۸ - فتاوی بسیط 
۲ - قوّت القلٰوب 
٦‏ ۔- کتاب ‏ 
موضوعاتِ 


۸۰- گلشن راز 


۸ - معدن المعائی 


۸ - مرصاد العہاد 


.۴ - نحو ارشاد 





“سی شوضف در باور آزدگان 
ساعتیٰ جانبازی آینه ھا 
می شود باخون بھنگام. .۔نیاز 
آيه ھای عاشقی را جار جار 
اض شود در خلوت شام تتوز 
می شود حتی ہدون .یک سپاہ 
می شود .. با کاروان کم نفر 
می شود دل را ز جمع دیگران 
می شود در وحشت صحرا و دشت 
می شود از گوشهۂ ویرانه ہم 
می شود در عکعبه یا در کربلا 
می شود در لابلای خار و خس 
می شودہ هیمات من الذلہ را 
' می شودفے در دفٹز ثبت زمان 
می شود . با جاری آب زلال 
"می شود بامشک کابش ریخته 
می شود از پشت اشتر تا ھدف 
می شود . مانند ‏ زین العابدین(ع) 
می شود: مانئند اکبر (ع) در عمل 
یا کە مثل اصفر(ع) قنداقہ پیچ 


این چنین تٹھا فقط تنما حسنین(ع) 
او فقط تنھا فقط ٠.‏ در نصف روز 


پس بیاں در امتداد لین شروع . 
پس . ہیا با ٴ اصطراب. کودکان 





۱ - فارسیگوی افغانی ساکن اسلام آباد 


.:۰۳۸ 
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در فقط یک : ظھر عالمگیر شد 
بعد از آن آری. جھان :تسخیر شد 
فولاد 
پر :سر ٹی می شود حتی, : سروذ 
از فروغ عشق, چون خورشید شد 


ابرو۔ از چھرہه پرد' 


تا هھمیشہ:. تا ابد جاوید شد 
کزیلا راہ قبله +< دلھا کنی 
باخداء,ر در خلوت ٴ تتھا: کئی 
غنچه ۔ گل را بپای خار دید 
تاخداء ‏ تا + عالم _ پالا . رسید 
عاشقی با سينةۂ صد چاک بود 
مثل گلھای . بهاری پاک بود 
در کویر خشک هم٠‏ نجوا کئی 
واژه > .آزادگی ‏ . انشاء اتی 


تشنگی را از لب عباس(ع) گفت 


و نگاھی شرم یک احساس  :‏ گفت :ء 


مثل زینب (س). کربلا را جار زد 


طعنهِ بر زنجیر و بر بازار زد 
آنقدر جنگیدہ. . تاکهہ تیر خورد 
از خدنگ دشمنائش شیر خورد 
باعروجش عشق را تفسیر کرد 
چہود < افلام یا ۔سویر گر 


مثل خُر(رض)ء دلدادہ و شیدا شویم 


گم درون وحشت :صحرا شؤیم 





۷۷۷۳۵۲. 








دائش ۹۷ 


سید اشرف جھانگیر بعد از تکمیل سلوک زیر تربیت مرشد خود 
شیخ علاء الدین در بنگال ء بناء بر حکم مرشد خود در قریۂ کچٹوچا مستتر 
خود قرار داد. در صفحة گذشته تذکر ہمیان آمدہِ کهٴ سید اشرف از خیال 
جدائی اڑ مرشلا خود چقدردل ٴشکستە بود واندوہ خود را در شعر بروز دادہ 
بود. نتیجة سید اشرف جھانگیر از مرشد خوذ اجازہ یافتہ کە چند سال مزید 
ہا شیٍخ خود زندگانی کند ولی بعد ازآن مرشد گفت کہ :کار شما بندگان خدا 
را ھدایت کرذن است و خود مرشد سید اشرف جھانگیر برای او مقام 
کچوچا متعین کرد و او را از خود جدا کرد و چند سال بعد از اقامت 
کچوچا در اطراف هند و بعد از آن در ممالک: اسلامیه برای سفر رو تھاد۔ و 
با علماءِ و صوفيه ملاقات و از ایشان استفادہ کرد۔ کہ 

در کچوچا سید اشرف جھانگیر یک خانقاہ را بنا تھاد. در این خانقاء: 
یک تالار برای کتابخانہ مختص کرد برای نگھبانی کتب مولانا حسینٴ 
کتاہدار متعین شد. سید اشرف جھانگیر در این خانقاء مریدین خود را علمٴ 
شریعت 'و طریقت می اموخت, مردم این نواحیٰ و از بلاد و قریات هند آمدہ 
و از سید اشرف جھانگیر علم آموختہ در مواضعات خود دیگران را از زیور 
تعلیم اراسته می کردند, وسیلهۂ این همه علوم ففط زبان فارسی ہودم است, 
ان ور آمرآراہ علر ورای ا دوج لیت ڈازسی خناکر ہی روا اجار( ۷ر 
با و جا ا یپا کرس کی رہاا دن درگر جھا در کیو ہی حووت 

اگرچه سید اشرف جھانگیر بی وقر اراتٹر دی انت ریاقت تس "۷*۴ 
ہی ابرہ ہولی لے .حادظ بھیگرآد:ں ترییت 'زودت ابھان وا در بیاء نار در 
فرایضٍ او بودہ . علاوہ ہر تعلیم بە عامة المسلمین و تربیت علماء در راہ 
سلوک: سید اشرف جھانگیر۔ یک کار خیلی مھم بر خود لازم کردہ بود که 
شاھان.وقت را ھم بوسیله نامہ ھا ھدایت می کرد و ایشانرا تلقین عدل و 
دادگستری و رعایا پروزری و از اصول جھانبائی آگاہ می کرد. امروز ھم این 
نامہ ھا کە سید اشرف جھانگیر بہ شاھان وقت توشتہه بود یافتہ می شود در 
فھرست کتب کہ قبلاً درین صفحاث ذکر کرد شدہ است , کتابھای تاریخیٴ 
مثلاً ترجمہ اردشیر بابک و طبری ٴو واقدی و شامتامہ فردوسی را ہم می ینیم 
کل سید اشرف جھانگیر این ممه را مطالعہ کردہ بود و ۔بعضی کتب تاریخیٰ ۰ ؛ 
کە در ھند نوشته شدہ ہود آن را ھم خواندہ بود. 





(۲۳٢ 





(۸۸۷۷۴۱3۱. 






































سرو ناز مان:خلیج فارس ماء شادان تویی 
ای خلیج فارس ماء ٴاي:,گوھر سبز: جھانِ 


,خستگی نبود ترا ھرگز به وقت شور وٴحالِ 
می رسٰذ لطف و صفا از چرخش امواج تو 


خوش بودگنتار و۔کرداز تؤ ای,ٹیکورشنت, 
7 این بود تاریخ تو در۔ صفحة ۔گردان جان 
:گل بة دافان داری و دست:همة:بردامنت۔ 
برامیان' نوز .تو ھموارہ :سوی' تو .روان 
بنذر و شر 0 جزیرہ در دل 7 تو اسْتوار 
دشمن:ت تو۔'سرشکسته در هَمَه, تاریخ تو 


. ملتایران ترآ چون:جان خود داند یه دل 
:ور سؤیدایٰ ادل :تو نفت و گازو مروارند 
.تو خلیج فارسَی و فارسیٰ:زبان و چان:تو 
حافظاوفردوسی و سعدی غزل خوان تواند 
جامممی پرلت:تو داری مشت مستاِن می روی 
ای :خلیج 'فازسن :مار ای گوھر :دج :ادب 
ٴعافق ور کسی در خر کجا:واھر مکان 





۔کاروان عاشقان :اندز طریق. تو روان:: 


پیا از ' کربلا :تا:: شھر > شام 
ار شز* 'شام' کارے بی کیٹ 
آری ': بیاید <عاشقان: 


:ای خلیج. فارِس ماد ھستی مبارز در جھان : 


چرخۂ سوخت تو باشذ: ھمچو.طوفان پرتوان , 


2 می روی دامن کشان و سرو باغستان 


شعر فارسی امروز شبه قازہ: 


ا پیش مرگ زیتب .(س). کبرا. شویم 


خلیج فارس نامه -- 


میزبان۔ یک ٴدل تھا ..شویم:/ 
اوہ نیو بس چو مو 
لا اقل . بر. انکتةٗ دانا - شویم 
مَھد فخر و ابتکار ؤ کوٴشش مردانِ توییٔ 


مھبط فرھنگ و تاریخ و ۔دل ایران .توبی 
سینە سوزان ؛ دل طپانء رقضان و پایٰ کوہان:تویی 
شمپر و شفباز أیران شیر خوزستان ٍتوبی 
موچ رستاخیز عُشق از باغ و از بستان تویی 
نعرۃ .الله اکبر: 
ما همه فرفانبر و خورشید: سرذاران توبي ' 


روح ' جانبازان > .تویی: 


پنچ:ھزار سال عمر تو در پھنۂ کیھان توبی . 


ٍ ۰ بوی خوش'ازگل بودہ'ھم گوھر و مرجان ت جی 


3 


روشّٹی بخش جھان :توریانء نوران تو 
حافظ ھزیک ب٭ه قدر وقدرت ایمان 


گے کم 
جک 


. ضربت امواج. تو چون لیزہ و پیکان 


: 


این بود !مر خدا چون.طاقت طوفان 


۶ 
0 


جان و جسم و دل برای ملت ایران ‏ 
این :حمه نیروی:تو؛: چون رستم دستانِ 
: قند فارسیٰ در دھان' داری؛ لب خندان 


کے 
کا 


رازی و خوارزمی و سینا و ہوریحان تو 
در <سماع 'عارفان. ھوھوکنان .مستان تو 


۴٤ 


ای تہ بُرچ ھن نقش ‏ سر ایوان تویی 


۲۲۹ 


۷۸۵۴۵۸۰7 



























. نظری پر تبحرعلمی وَدّوق ادبی سید اشزف جھانگیر سمنانی 





۔لطایف اشرقی در ٭ ٴمقدمٰه: دربازٰۂ اھمیت علم:در:نظر ید .اشرف 
:چھانگیرآ َحلی خاصی طویل می دارد رون جا جو اود ھی 

چنلا ایراد:می.کنم. : : 

اف کسی تتتا که او عبہری کس از رگ لہ سازدہ امت 
بد و ما لہ مال ساد یکاہ یگ سیل از عارم خین پپٹر از 
ھزار رکعتِ نماز:تافله اسٹ 4 
7 غن قوم لن کلم راد یقالخا بای ک× پبناذ:چاہ علم 
ا اک ا ا ا ا کک ا 
السلام می تواند انجام بدھد: ۱ 
۲- العلم بیغناء زھراء ٴو سائر الفنون ذراتھاء : 
۳ منید اشرف جھانگیر از احمد جام نقل می کند: 

× زامد پی علم مسخرۂ شیظان باشد:و متعبد ہی 'فقه همُچو خر خراس 
بر پی,نخستین ہود ٭۔آنچه در علم من آمدہ:است. می گویم: 

این جملہ وامتعبد بی فقه .ھمچو خرخراس بز نی نخستین استاٴ) 
تزجمۂ این قول است ہ المتعبد ہلا فقه .کالحمار بالطاخون؛ : 

این ترجمۂ فارسی در کِشف المحجوب یافته فی شود کە در قرن: 
پنجم مجری نوشته شدہ است ا ا ٹک ا 
: خود این طور نوشته :است : 

غرضی ہے ار نیت فراو زی اسیج بد 
رن اقم ظا اظرت چھانگیں: واڑہ و پر پٔی تین ١‏ او ۔ کسشتفتات 
٠‏ سوب گزیٹہ اشی, ‪ 
. را سال وو ار کر از خرواری این جا آوردہ ام . 
ہاؤجود فعالیت در: کارھای . گوناگون: و: عبادت ل:ریاضت , ملید 
اشٹرت:۔جھانگیر' کتابھابی نؤشته بود که بعضی از آٹھا ھنوز یافتہ ٴمی شود . 
ا سر ا ا ا کن در 


اہ فیة موضوع و :کات حر ان عزی ات :_ فا این 
. اف بد امرف جھاگی می لوسر 





۷۸۷۸۷۰۵٢. ۱ 


داش ۹۸ 


ای خلیج فارس ماء دریای پارس عاشقی 
ق3 سرو تو هزار است و دویست کیلو متر 


رود کارون تو باشد نای تو در دم زدن 
تنگڈ ھرمز بود آن گردن زیبای تو 
جمله آثار کھن در جسم پاک تو تھان 
قشم وکیش ولارک وخارک و تتب کوچک وبزرگ 
کل بندرھای تو خدمتگزار مردمان. 
بندرعباس تو چون بوشھر تو نیروی تو 
مرز ایران تو باشد یک ھزار و هشتصد 


روز ملی آمدہ از بھر تو جشن بزرگ 


در معارف چھرہ و یاد تو باشد ماندگار 


کار تحقیق و پژوھش بھر تو رونق گرفت: 


مھر بجنوردی شدہ جذب قلوب عارفان ٠‏ 


جمله خاستگاہ های تو فرھنگ ایران کھن 
در جھان نام خلیج فارس ما ورد زبان 
شش جھت کل جھان تسبیح گوی نام تو 
ای خوشا آنان که باتو ھم نشین و ھم دلند 
ھرکجا پیوستگی ھای تو باشد در نظر 
کشتیرانی از تو شد دل بستة ایرانیان 
جمله کشورھای اطراف تو چون 'یاران تو 
ماھی و میگوی تو شھرہ شدہ اندر جھان 
از نھنگ و کوسهە و سوسمار تو ترسان همه 
اقتدار تو بود نیروی نفت و گاز تو 
یار و همراہ تو شد ایران .و ایرائی یقین 
در کنار تو سپاہ .و ارتش دشمن شکن 
آرزومندم کہ باشی شادمان و سرفراز 
جان وٴجسم این ەرھاء یاد تو دارد روز وشب 


۲۳۰ 








در طریق عاشقی همسایة_ عمان تونی 
این بود زیبایی تو چون کە سروسٹان توبی 
مھد خرمشھر توپی و عشق آبادان توبی 
غبغب تو چاہ یوسف, ناز کشتیبان توبی 
رونق گردشگری ھم آذر و کیوان توبی 
شیخ شعیب و شیخ سعد و هندورابی.جان توبی 
دیلم و معشور و ریگ و خادم انسان: توبی 
پایگاہ و لنگر و نیروی نمرمزگان ٹوبی 
ساحل تو شھرگ ایران خوش پیمان توبی 
گوییا: نوروز جاویدان ٠.‏ بھارستان توبی 
تو خلیج فارس ما دریانی پارس ای جان توپی 
طرح دانشنامه چون صورتگر خوبان توبی 
ای خلیج فارس ماء در قلب ما شادان توبٔی 
پایدار و ماندگار دشت و کوھستان توپی 
_سکۂڈ ساز اقتصاد و نفت و گازستان تویی . 
کوہ وسنگ و ریگ و خاک پاک دشتستان توبی 
دست و پا وگوشل و چشم صف زدہ مژگان توبی ۔ 
سرزمین عشق و عرفان در دل کرمان توبی_۔ 
راہ دریا سھل و آسان پھر بازرگان توپیی 

















مھربائی, باوفاییء یاوز. یاران تویی 
میزبان .مھربان و يیار هر مھمان توپیٰ 
گوییا از بھر دشمن: چکش وٴسندان توبی 
,زان جھت در کار و کوشش بھرما میدان توبی _ٍ 
ای خلیج فارس ما: در جان ما پٹھان توبی ٴ٠‏ 
ھم بسیچ مؤمٹان .یار تو چون جانان توبی 
پیکر لطف و صفایی از خدا احسان توبی 
زندہ و پایندہ و تابندہ چون ماھان' توبی 


۸۷۷۱۴۱٥٢. 





دانش ۹۷ 


۲- شرح ھدايه و وت - شرح فصوص الحکم ۵ - فوائد 
العقاید ٦‏ -- بحر الافکار ۷ - فتاوی اشرفیه ۸ - زیچ سامانئی سیر 
نوربخشیە ٠٢‏ - دیوان اشرف ٣١‏ - رساله غوثیه ٢١‏ - مراۃ:الحقایق (مشٹمل 
بر :تشریح اصطلاحات صوفیه ) ٣۳‏ - بحر ذاکرین ١١‏ - حواشی بر حاشیۂ 
مبارک مولانا برھان الدین مرغنیانی ۱١‏ - بشارت الذاکرین ٦١‏ - رساله 
تجویزیہ در فسق یزید و اینکە لعنت کردن ہر یزید جائز است. ۱۷ - رساله ذر 
تشریح وحدة الوجود ۱۸ - کنزالاسرار ۱۹ .- اشرف :الانساب ٠٢‏ - مکتوبات 
اشرفی ( سە جلد مجموعہ مکتوبات : حالا یک جلد یافتہ می شود) ٢٢‏ - ذیہ 
الاخوان ٢٢‏ - ارشاد الاخوان ۲۳ - بشارت المریدین ۲٢‏ - فوائد الاشرف 
٥‏ - حجة الذاکرین ٦٦٢‏ - لطایف اشرفی (نام کامل این کتابٴ ؛ .اللطایف ‏ 
لاشرفیہ فی بان طوایف صوفیہ : مجموعہ ملفوظات سید اشرف جھانگیر می باشد 
که مربد و خلیفه او نظام الدین غریب یمٹی گرد آوردہ بود) 

دربارۂ رساله تجویزیە سید اشرف جھانگیر می نویسد که در موضعیٰ 
دربارۂ یزید بحث و مباحثه واقع شد. موضوع بحث این بود کە آیا لعن کردن 
بر یزید جائز است ؟ بحث یک ماہ طول کشید . آخر ھمہ سید اشرف ۔ 
جھانگیر را تایید کردند کە لعن کردن ہر یزید جائز است . رساله تجویزیہ 
'امروز یافته نمی شود ولی نفوذ عقیدۂ سید اشرف جھانگیر تا امروز نه صرف : 
باقی است بلکە در پیروی سید اشرف جھانگیر در عشرۂ محرم عزاداری در 
ماتم شھداء کربلا درین دیار رواِج گرفتہ است : مرشد :سید اشرف جھانگیر 
ھم دہ روز در ماہ محرم عزاداری می گرد. سید اشرف جھانگیر دربارۂ مرشد 
یت شیع فاتد او کی ترہل 

١‏ حضرت پیر روز عاشورہ دہ روز تا انتھای۔عاشورہ در گریہ و 
زاری می گزرانیدند و می فرمودند: کہ طرفه دلی باشد که ہر ماتم خاندات _ 
سرسویں سلست ہیں اسلار ٢‏ نٹزید ونجوتی او 
رانداردءء . 
سبحان الله چە نیاز است کسی کو در چنین ماتم نگرید 
دل آنکس مگر از سنگ باشد, ٠‏ (لطایف اشرفی لِطیفه ای ) 

سید اشرف جھانگیر هم دہ.روز محرم تشنگی آب و گرستگیٰ غذاراٴ ٴ 
فراموش می کرد و ھمهە وقت در گریە و زاری می گزراند . روز عاشورہ علم : 





۲۳ 





(۸۸۷۴۱0۱. 








شعر فارسی.امروز شبه قارہ۔ 

























ٹر محمود إحمد غاؤیٰ' 


۹ 


در عالم خاکی یک هنگامۂ. ماتم زن 
در حکمتا افرنگی. بینی تو چە نیرنگی 
این رنگ و :فسون را اندر آتش داغم زن 


7 


مغربِ به چھان بانی چالاک و خردمندی 
ماتم به جھانِ اسْت . راہ نمرودِ جھائم زنْ 


ظفر عباس' 


میھن ,زیبای ما ای ارض.:پاکستان ما 


تا.رٹریا,:پرچم سرنبز. را خواھیم. برد 


دین مال :پائندہ او تابندہ ٴ از روز إزل ٭ 


ما مسلمائیم ,ما زا..إین اهمه عالم وطن 


گامزٹ: مِستَیْم ‏ ازیں۔ سایة .پزوردگار 
خطة |کشمیر :سوزان :در شب اظلم و ستم 


ذو کے مالعا اتخاح ‏ اك 


؛این ,داغ ,۔جگر تابی :بر سینة آدم زن: 





6 4 گج جت 


دین :کان دین, ما اسلام تابندہ, ضفات ٠‏ 


قبْرمن: وا بوسیٹیا::و: فلسطین زیر::ستم: 
اسلاعيه* 


: حکمت و نیرٹکی فرنک: 


انبار زر و چوھر در خائة ڈل گیزم؟ 


خاشاک گران.بار است دور از دل و جائم زن 


این کوە زر و جوھر:.باکاہ نگیرم من 
انبار زر و سیمی را ہر سر جم زن 


پیشائی خود را چو سنگ در شه سازئ؟ 


ایوانِ سلاطین را بیرون ز :دو عالم و 


جان' ما .:.جانان ما سزمایة ایمان ما 


قائم ودائم ‏ بە یزدان عھد۔ ما :پیمان ما. 


تا ابد رحمت فشان, عظمٰت نشان قر آن ما 


چین و هندوستانٰ ما ایرزان و پاکستان ما, 
'ھیچ آئیٹی نباشد:جز بە این شایان ما 


رھبر :کافل نبی (ص) محتزم ذیشان ما 
باعث سوز :جگر : سوز:: دل ویران ما 
اشک خون این دل غمگین ما باران:مَا 


حسزت :ُجان و دل ما دزد ما درمان ماٴ 


اکدۂ شریبه و خخقوق, دائٹگا ہین 'اتیللیٰ ای تیم آباد 


۷۸۷٥۷۶م۷۵‎ 


.۱) 





























" نظري بر تببحر غلمیٰ وذوق ادبی سید اشرف جھانگیر:سمنانیٔ 





رفته ٥‏ کو چ ھا می گزذید: امروز عم عزاداری در چا خی اس 


مجموعۂ ىلقوظاتِ سیل اقب جھانگیر : لطایف آفزقیئ؛ ٠‏ خیلیٰ مھم۔ 
اي خوش اق الین کات ان کرد وھائع تضئرن فانتة اسےء سب 
این است کەه این: کاب از زمائۂ تالیف خیلی مقبول بودہ:استِ و نسخه ھای 
خی این ۔کتاب در بسیاری از کتابخانه ھای ھند یافتہ می شود ء الہته مائند 
ہمۂ کتابھای خطی که اٹھا را کاتبان استنساخ.کردہ اند لطایف اشبرفیٰ ھم از 
سھو و خطا خالی نیست : ولی بعد از آگاھی از اصول تحقیق مترإ و مآخذ 
اطازغ اترقی و طریع اس وہای روف اببان افباحاٹ راس نران 
درست کرفا ۔ : 

لطایشن اشزفی چام تزین کتاب تصوف أثعث بر دذرَأقَ اختصاصاتِ 
گوناگون اسبت : برای علماً باعث ایقان ٠‏ برای سالکان کلید عرفان ء معرفت: 
زا کان ء توانائی روح را سامان ء علاج بیچارگان ء دزداقلب و روح زا 
درمانء صاحبان ذوق ااب را حرز جان ‏ غرض کە بسبب موضوعات متنوع 
ؤ مباحث دل آؤیز این کتاب امزوڑ ظم:خیلی مھم است.. راقم این صفحات 
یک رساله بنام. مقلامۂ لطایف اشرفی ہدر ۱۹۷۵۰میلادی نوشته: بودم و آنرا 
دانشگاہ: مھاراجه نات راؤ چاپ کردہ ہود. ولی این کتاب دربارۂ متن 
لظايفٍ اشنرفی اطلاعات مھمی را ندارد. 

سید اشرف جھانگیر شعرای ۔فارسیٰ ایران را ھم مظالعہ کردہ ‏ ود او 
کیل اواراگرگ شی داع ای مر سر گنز اضف ر ایور گور پک 
دیوان شعر تھیّه شدہ بود. امروز دیوان شعر او, ناپید است ت ولی اشعاین در 
مس ھت می ابی سن 
او :این طور دوینست شعز یا اچندی بیشٹر در صتت غزل لطایف 
ای دازد اق اشتعاری بطور فزد ریا منتشر:ھم بسیار می' دارد شعرائی کہ. 
لب توجه سیل اشرف جھانگیز بودہ اف ابڑان برا در لطایف اشرفی' ذکر 


١‏ شر افطاز : شرف تی سام بن 
ازی:امین جسینی :.اوحد الذین اصفھانی:: 
وی کمال خخندی ::مولاتا: محمد شیرین : 








۳۰۵۰ 


(۸۸۷۷۴۱٥۱. 


داشسش ۸ 


جاوید اقبال قزلباش' 


شانزدہ بیت بە تجلیل چھاردہ شاعر 


۹ پیشگوئی ھای شاہ نعمت .اللہ ولی ۔ 
از سما گیرد و میدد او تد 
قاسم انوارں قسمت ۔کردھه نوْر هر ولی 
چامی از عرفان خوردہھ جام می 
آن فغانی اھل شیراژ فارسی گوی بزرگ . 
اهلی شیراز باشد بلبل باغ ارم 
وحشی را وحشت گرفته در یابان نغزل 
محتشم کاشانی است, بوی خوش شعرش دھد 
عرفی از غوغای مردم باشد اندر وحشتی 


فیض فیضی دامنِ فارسی را پر کند . 


ھان نظیری ہی نظیر وبی مثال اندر ادب 
از ظھور آن ظہوری طُور سینا پر شود 
0 ۳۷00000" 
یک کلیم از دانشش آوردہ لولوی سخن 
" صائب تبریز شان ترک وتاتار و عجم 
هان سلام ما شما را تاجداران سخن 


غلام رسول آصف' 


شاف شاھان پور 


شاعر ۱ عارفك به اوصاف جلی 
۱ عالی علی : 
شعر او نور سعادت ء روشنایی ء محفلی _ 
قلقلی گوید ضبویش ‏ از شراب کوٹری 
جانِ عالم؛ علم و دائش را کند اوسروری 
شعر او شرینی شمد و عسل از ذلبری: 
شعر او ثروت بدارد..بھر فصل عنبری 
میدهد مثل گل کاشان بوی موسمی_ 


چُن رقیبان در تلاش بردن رزق غنی 


کردہ از بحر سخن جود و سخا را رھیری ٭ 
فارس و هند و عجم را پر کند از فارسی 
نور او ھز دم دمد نوری کە باشد ترشزی 
تاج او تاج منوں تاجدار شاعری_ 
گل بە کاشان ادب آوردہ با صد دلبری ۔ 
کردہ با صدھا شکوھش شعر گوبی را قوی 
شعرتان جاوید باشد کردہ اید گوھر گری 


در نکوداشت اسد الله خان غالب 


این است کە خون خوردہ و دل بردہ بسی را 





١‏ - سرایندۂ مقیم راولپندی / اسلام آباد 
٢‏ سرایندۂ ساکن فیصل آباد۔ 
۳۰ 


بسم اللہ اگر تاب نظر ھست کسی را 


(نامعلوم) 





(۸۷۷۴۱٥۱. 





دائش ۹۷ 
مشھور به مغربی ؛ حافظ غیراڑی > ساطاة الشعراء .امیر خسرو دغلزی ؛ 
حسن: سجزی . 

سید اشرف جھائگیز درنارۂ این شعراء اظھار انظر ہم کردہ استٰ که 
قریحۂ نقد شر او ہم بروز می دھد ‏ مخصؤصاً دزبارۂ امیر خسرو و نقد 
ونظر سید اشرف جھانگیر امروج ھر افحیت خاصی می دارد و جالب توجە 
غسرق قتقاضاق :ااست 

دربارڈ خواجہ حافظ شیرازی بیان سید اشرف جھانگیر اولین شھادت 
شخصیٰ ہستِ کہ معاصر' با حافظ ٹ شیرازی بودہ است و مدتی با او صحبت 
داشعه۔اسث . سیة اشرف جھانگیر تقریباً سی تا شعر حافظ برا در الطارق 
اشرفی نقل کردہ است و بیان کردہ است که این اشعار درچه مواقع گفتہ 
شدہ است و چند شعر دقیق را شرح هھم دادہ است ٠‏ در این ضمن اول 
مولانا سید محمد محدث کچوچوی باین امر توجه کرد و چند شعر حافظ را 
کە در لطایف اشرفی ھست در یک رساله بنام اشرفی نقل کردہ ہود بعد از 
سالھای بسیار دکتر نذیر احمد استاد دانشگاہ علیگرہ مفصلاً نوشتہ البته بیادم 
نیست کە او چند تا شعر حافظ را ذکر کردہ..است. بعد از ان اقای علی 
اصغر حکمت هم دربارۂ این موضوع ئوشته است. : 

صوفیۂ چشتی سماع :را ھم خیلی دوست داشتہ إند۔ سماع ھم ہا ذوق 
شعری علاقهۂ خاصی دارد . سید اشزف جھانگیر نقل می کند که ١‏ شیخ 
ابوسعید اپی الخیر در مجلسی نشلتہ ہودنذ۔ قوالی آمد و سماع در داد و درٴ 
صورت این شعر ۱ 


اندر غزل خویش نھان.خواھم گشت تا در لب تو ہوسه .زنم چونش بخوانی 


سماع در گرفت و حضرّت شیخ را حالتی شد که بە از ۔آن خالتی 
نتوائد بود. چون حال نزول شد فرمودند که این شعر که گفته است ؟.گفت . 
عمارہ ء پر خیز تا بزیارٹ وی برویم,( لطایف إشرفی لطیفہ یستم ) _ ۴ 

. این فقط یک فثال أست برای نمایاندن تآأثیراسُماع و ذوق سماع و ذوق ٢‏ 
ادپی صوفیه ولیٰ ذوق ادبی شامل مباخث دیگر ھم می باشد مثلاً شعر گوبی و 
شعر فھمی و تواجد و معنی. حقیقیٰ را پی بردن از الفاظ مجاڑی وغیر آٹھا ٠:‏ 





۲۳ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 





شمز فارسی اور وزشورقایہ 


روز' بازاز : فصاحت -را ,رواج۔ از نظر .او 


اغالب ,آتش : ٹوا :را.. رھیں پرواز ئین, 


شجر مجروح تمنا راٴ ھمین :غمخوار بین 
٦3ب‏ 2 
عودِ فکرت می بسازد ہوئی گل را تاز نین 
اشمب فکرو یل لا مکان منزل نات 
تستعلیق فکر ت تو بخشد تحرک در جمود 
کارگاہ کن 'فکان زوشن شوداز فکر تو 

میکذۂ کمکشان. غزگز يهُ بخشِد.آن فضاءٗ 
از رگ فکر و .تخیل؛ لمحه آید در مکان 
مجمز نظر و تفکر:دام گرادون را شکنسٹ 
بود 'پژمردہ زمیْن فکر ءپیش از ناز تو 
از بیاض فکر تو :روید گل:و لعل و نگین 
تخل :فکزت می دھدِ هز ٹاک را چه عسل نو 


ازإ جمال :و:لطف حزف تو سزد ارژنگ تو _ 


فکز ژولیدہ شود چو: تار زلف عنبرین 

ام جٔشیدی ,دھد اس ذرۂ .خاک زین 
سبزغ دز فکر و ذاش :می مود از جان:تو 
.- :'فکر:و نظر: زا: خسن یزدان راغ؛ تو 
کار .پردازئ فکرت معنی کن را دلیل 
فکرْ لا ادرثیت انسان ر 'دادی شعور 


مُجمر رُوح .تفکر می وہ - ذرۂ۔ 


:قطرہ :ھائی ینم :فکزت .بشوئند: روی :گل 
بزگ گل 'خُوْد می کند ھر انسناب بوی:را 


: مرآٹ: فکر: و تخیر' این _حمه وجدان تو 





شینمی بالد برین :خاک کون :پر .انتقان 





کردہ شرمندہ: کلام تو :یلاخیز چنون ف 
اسان فک رز :غالب بھی ادھذ :افکارٴ لو 








می دھد: آھنگ :دیگر دز خروف ناز: سے 


.اط۸( 


صحن گلزار بلاغت را ز شنغرش رنگتۂ و ہوٴ 
ا... ل(فیروز اللفات فارشی ١ص )۷۸٦‏ 


مرکب فکز و تغیلٴ را همین شھباز ۔ہین 
'کارگاہ :ادب اغلی زا ...ھمین معمار' بین 
معنی الفاظ را بخشیدۂ ٴ هم* ساز نوا 


سنقت جا٘ی دی سد چو بربط ناز آفرین 
سطوتِ الفاظ و معٹی محمل خاکی ٹساخت 
آرزوی زندگی۔را شعلع بخشد : در شھود 
نقش عجمی یافته_ گنتگو؛ از نظر' تو 

هر زجاچ: حرف تو رقضندہ از تاب لقاء ٍ 
جام جمشیدی دھد هز خرف تو ھر:دم روان 
نقش جبریلی ٭ دمد از قلب تو در سرنوشتا, 
می بریزد. ولوله “ وانقلاب آواز تو 
فکر تو روشن: کند :چون آفتابی هر جبین 
تلخیٰ "نیش تخیل* خالق ہر فضل, نو 


از :جلال خامه ات آید حسین آھنگ تو 
چون شود مشاطگی ہا شانۂ حرف آقرین 


چون پپردازد بط فکرش ز تاک انگبین 
آیٰن : گلستان ادب: پایندہ تر از شان تو 


.از وش نور ملائک ھم شوثیدہ جاغ؛ تو 


در کلانتِ حرف تو گوید ہلیء انی جمیل 
هھم شغوری را تو گوٹی لا شعور آنْ شعور 
وب ٰ0( 


"تا ہشتود حرف تو بلبل پرد:به سُوی گل 
نے با شراب فکر غالبٰ آەء فغان و ھوئ را 


عاشقان ‏ ھز 'ادب خوائندۂ دیوان تو 


.ہز لمعہه: جوئٹیدۂ غالپب پیاہد ٹا. وصال 


چھرہ ھای:مھر وماہ رإ در قص خوف وفسون * 


:زبرج ‏ فکرش 'ہسازد کارگاہ. تار :نو 
چون کند رائئن گری بە فکر خود ہساز خود 
< شیشم . الفاظ: غالب ١‏ بربط_ اہکار , قاف 





|۲۴ 































,.:نظزی ہر تبحر علمٰی وقوق ادبی, سیل اشزف جھانگیر سمنانی ‏ 





سید اشرف جھانگیر این :عمة اختصاصات ۔ذوق. ادپی را بطور ؤافر در طبعٴ 
خود می داثنت : او اشغاز دقیق را شرح ھم داد است. و شعر ھم گفته اسث 
کھ یک دیوان اشعر تھیه شدہٴبؤد: . حالا دیوان ناپید است ء او از معانی شعر 
چنان متاثر شندہ است حتی در سماع جان خود را بجانِ آفرین ء دادہ است ۔ 
در یک منجلی سماع قوال:غزل سعدی راٴمی خواندِ و چون باین تعرع 
وایسل یار,خندان رود بجانپ: یار: 1 : : 

"مد اشرقا .چھانگیر: ھمین مصراع را تکرارّی کرد و چتان در یاد 
ہی نو جد راز جرد ھا جات روسان آئرنن :سرب این واقعه در 
جدود ۸۲۸ ھجری رو نمود, : : 

اشعاریکە: در لطایف :اشرفی یافته می شود رای آ۵ یں ان 
الات کک ستت گڑتا ساد الہف جبای' سے شیا سض ہی اط × 
پیشتر۔ در صورت غزل است و دربارۂ هر غزل ۔نوشته شدہ.است کہ در چەہ 
.موقع گفتہ شادہ است و از آن موقع و:محل مفھوم شر کاملاً واضح می شود 
لذا .برای ,پی بردن معانی :اشیعار را آگاھی از محل گفتن آن شعز مم لازم 
است: ولیٰ این کار خیلی طول می کشذ سا اس سای پت 
اشرف جھانگیر فقط چند غزل این جا نقل می شود. 

چوخ جیڈ اشرف ساطنت را ترکا:کر ر زطن نود را پدرازم گفت ؛ 
اواب اد این خزلز راید : 


تزک دنیا گیر تا سلطان ْ کی ا محرم اآسرار: با جانان: شوی 
پا ب4 تخت و اتاج وسر در راہ انکر پان ٹا سزای ٠‏ .مکنت .. یزدان . شوی 
چیسْت دنیا كکھنه ای وَیرانه اق ذراے رہ آباد این ویزان ‏ شویٰ 


تا :پکی در راد دنیاھای . :ہند در ٭ھوائ : ذفان ای ٠‏ پرآن ‏ شوی 





از حریم: 'صحبت مردم: ہر آی نو یا براي:۔ وصل ۶او خندان ٭ شوی 
بگذر .از اب 2 خور 'مردائه وار : ما ھا براھ . عشق : چون مردان شوی 
کا می ہا یں سے اورنی جا ×5 


جہنتے لمع 
ِ چون > شرف بی ::شوی : 
اق بھایی عشق داد ايمَان × گرفت 


(۸۷۸۴۱٥۱. 





دائیںی کی 


حرف دیگر شاعران ء در ادب تو اندر رکود 
نقط ھای: ادب غالب ھمچو زخال هندواشء 
کارگاہ فکر و دانش از لب تو زندہ تر 
تار گل :را می دھی راز سروشی باخروش 
چه وضو سازد ز شبنمء برگ گل.اندر فشار 


ھمچنین آن نیش فکر‌غالب اٌشفته َو 
ماورائیت بسازد نور یزدان ‏ در :وجود 
گفتة راز درونی فاش تر ھم از ازل 
فکر پخته هر حرف اندر بھای سرّدی 
پخته تر کردی خرد را از لب ساغر چنون 
تو بیاموزی خرد را٠‏ ھم رموز عشق و ٴجان 
تو خرد را ھمکلام 
در مرام فکر تو ناید غبار خاطری 
از وش نور محمد کردہ تو اکتساب 
بود رخش فکر انسان در 'غبار .کائنات 
گنبد گردون نداند اکتساب گ۴فتگو 
علم الاسماءٴ را فھمی از لب رب کریم 
خم, حریف خود تلاشد در فراقٴ و هھجر تو 
عشق غالب در تلاش ان از رقیب خود سری 
در تلاش فکر تو ماند فضای هر جھان 
قبلة راز و نیاز آدم و یزدان ھمین 
کردی تار ناز ابروی ادب را شوخ تر 
بر لب هر فکر و دانش مصرعۂ رقصندۂ است 
سرزمین مشتری رقصندہ: از ذوق نمو 
۱ حرف غالب برگ گل را میدھد ذوق نمو 
آبادشاہ فکر و دائشء راکب آدب وزاء 





“۴ 


عشق سازی ای عجب _ 


۰ز ائی اعلم ٭× را فاش کردی از قدیمء 


”شاھد و مشھود: غالب در تصوف این ھمین 


'انتھای فکر و دائش ۔غالب رخشندہ اس 
غالب و خلاج و زرین. محو شیرین گنتگو] 





کے ب. یٹ 


می کند زلف خیالم پای تو ہر دم سجو 
می توان دادن این جان در جُمال زھرہ و 
از لب حرفت می آید خوشبوی پائندہ ت 


. شاخ گل زیر نمو ہرھم زند هر برگ هوث 











زانکه آید اندر و ذوق رت از نوک خ 


آز مگس کو دیدہ برگ فکر را برندہ 

تہ 
زانکە ھستی در تلازم باخدای لم یز 
زانکە وی او اناالحق ہا: اداىی 
ورنه بودی در تلاطم .ھای گرداب فسونا ١‏ 
و خرد را ھوش بخشی در ادب های چھانا 
و ھمین را ھوش دادی باجنون اندرعٗ 
سفته باھم عقل و وجدان ہا عیار .- 
و ثنای خواجه دادی با خدای احتساب' ٠‏ 

















چون سوار خود را یاہد می بسانه دنو لفات)] 
تو بیاموزی گلستان را نصاب ‏ ھفت سوالاً 


تا بشنود وصف خود را از نیای فکر تؤ 
کە چون غالب می زند هر دم صلای دیگریإ[ 
تا بیابد آیت غالب که خفته در نہان!] 
حسن فطرت رشک دارد در فص تا بندہ تر أؤ 


وا ھمین ذوق: نمو گردد فشار رنگ ؤ بو ]ا 
داذهٔ کم ظرف:نآصف: را چە ھمت دلرہاء 


(۸۸۷۷۱۴۱٥۱. 


دائش ۹۷ 


قر ذلی کان غنتق آمد کر نظز 
عشق در ملک دل است چون بادشاہ 


جای دین نبود که شه ایوان: گرفت 
رفت غوغا ملک چون سلطان گرفت 





بادشاہ. عشق را نبود زوال آفتاب است: ظل او نتون گرفتٴ 
پنچ, نوبت می زند۔پر تخت بخت ۱ 


عشق تو چون اشرف سمنان گرفت 


وصل تو چون دست داد ملک جھان گو مباشِ لعل تو چون حاصل است گوھر جان گومباش 
آیت حسن ترا خاجت اضہیر یس صورت خورشید. را شرح و بیان گو مباش 
صف شکن عاشقان فتنهُ آخر زمان غمزه ابروی تست تیر و کمان گو مباش 
گردش گردون اگر قطع شود گو بشو حاصل فطرت: توبی دور زمان گو مباڈ 
مایة جانھا توبی سود و زیان گو مباش 


بی تو نیرزد جوی ھرچهھ بود در جھان 


آتش عشق ار بسوخت خرمن ماگو بسوز 
اشرف شوریدہ را نام و نشان گو مباش 


ید اد بد کاد کد 





۲۸ 





0٦ 








شعر فارسی امروز شبه قارہ 


























در کولە بار روز جھائی ز رنج بود 
در قلب'خود خزیدہ ام و گوش می کنم 
ایٹن مشو ز با شپید نیایشم 


یٰخود شده است و خرقة خود را دریدہ است 
دمی کنار من ای روح روشنا 
می خواھم از خدای کِە این سرزمین.نور 


ا ران و مو کے 
ہی بخشن دائش 


7 


دیدی. که: دل 'زار من آز غیر'خذر داشث 


این..عاشق سرگشته و .ہیمار :و پریشان 
مأیوسن' شدہ ‏ ہود همّیٰ خواشت' بمیرد 


افسوشض ذل عاشق دائشن بقید رفت 


آائ, ماد ْ ای جریذہ ترینِ سَسَائرأت,' 
با شور پای کوبیي ما رقص می .کند : 





از: ۔خائۂ۔ پوسیدہٰٴ و' , ویران: و, خزابہٴ 





دذرخت شب 


خورشید:زا :بیازد و بٹھد به دست شب 
و اندوہ آسمائی ای در ساز وزخغت شب 
7 می زند سپیدذہ به دیوار سخت شب 
ای جُغد تیرہ باطنِ وحشت پَرست شب 
تنّاٴ و فی کئی دایم ز ادشت شب! 
با برگ و بار ماہ و ستارہ درخت شب 
ذر محفل زضاع سحرگاہ - شب 
تا قصه ای۔یگویمت' از سرگذشت شب 
ہرگز مباد عا بە ابد پاپٰتخت شت 


فکز ھجرت 


از یار جفا کار:صدٴ احضاس خطر داشت 
در مغز فکر ھجرت و تکرار سفر داشت 


از عاقبٰت خویش کجا علم و خبز :داشت 


لیکن بە فضل و لطف شما ٹیک نظر داشت 
چون از'دیاز حسن عجولائه گذر داشت 


۲٥ 


۷۸۷٥۷٠۳م۷ہم۵80‎ 0٥0 
















دکتر رضا مصطفویٰ سبزواریٰ ٤ج‏ 


مقام پیر چیست؟ و پیر تصیزالدین کیست؟ 


پیا با شوق در بزم نصیر ای تشنةً مستی 
که او در قحط خوش ذوقی وجودی مغتنم داردٴ 


واڑۂٌ (پیر) مفوٰیم بزرد نر محر اي یمزال په سیاداق: مرشد قرأدَۂ 
دلیل پیشواء امام راعنمان قطب؛ پیشواق طریقت .بهہ کار رفته است, ناصسر 
خسرو:شاعر بلند آوازۂ ادب فارسیٰ ہر أین باور است که: : 
ٍ کسی کو پی رھبر و پیر گردد رہ راست او رأاست از خلق یکسر', 
فرمان یُردن از: پیر ہر ھمۂ مریَدان فرض اسٹ تا ہدان اندازہ کە نتحسوۂ. 
فرمائبژرداری را بایدِ از فرمائرداری مریلا از جکم:پیر آموخت بدإن گوئە کہ 
سعدی ئیز باور دارد: 


گوز پیش خود برائی چو سیگ از منجد 
ْ سی یکو ڈیر نتاہجصرا سرد ایگزنچ ور 


خلا لکل کا تیومی تلم ات يَّا کردا کا سر کی 
ا ا ا ا سعدی 
کو ایی سڈ 
ظا بی ظاقتیٰ: کایت پیش پیر ظریقت بر کہ چنین حالی: آرفٹ؛و در 
:جائ ادیگں می گویدز 


: وی خرلبت از ہیں طروزت پجنان اذ کت کا علت نادائی 


رک سنا جا پورد استناد دیگرانا نوا 


(۸۷۷۴۱3. 


ذڈاشس ۸ 


عمر النساء(آشکارام' 


۔ وجودزن 


اساس ھستی انسان ب4 زن وابسته می باشذ 


نباشد زن . نە عشق وعاشقی اندر جھان باشد ٭ 


وجودش هستی آور شد , برای مرد ھمسر شد 


علی پاب .تاج" 


کجاپی 
ز روزی که آزادگان باشند آن جا 
وطن ‏ آنچه خواعد وطن را دھی تو 
چھ درمان, چە دارو چه مر ھم, چه تریاق 


٭ کجایی۔ نیابی تو ای دوست 


چو باھم بسازیم؛ وطن را بسازیم ۔ ٴ' 


َ‫ ۳ 
بشیر سیتابی 


وجود مَرد و زن دانی بھم پیوسته می باشد 
در مھر ومحبت یا صقا ھم بسته می باشد 
برای طفل مادزر شد, بنازم قدرتت ای زن 


چو باھم ہسازیم 


چھ می پُرسی 


دل و جان کردہ ام نذر اداىی نازنین من 
ندارد ھیچ ماہ آسمائی تاب ماہ .من 
١‏ کجا صحن چمن است و کجا این دشت دلسوزی 
اگر از غیر می ترسی بیا در خواہم ای جاناِن! 
شدم بدحال و شوریدہ ہ ثپوتماز کجا آرم 


ہ بشیں آزردہ ام : افتادہ در راہ غم و محنت 


١‏ سرایندۂ ساکن دوشنبہ - تاجیکستان 
۲- سرابندۂ ساکن کویتہ ٠‏ ٰ 
٣‏ سرایندۂ ساکن دادو - سٹدٴ 


ری 


رو زاهد چھ می پرسی برای کفرو دینِ من 
ازان رو محترم از آسمان است این زمینمن 
چرا ای لاله می باشی چو داغ آتشین من 
نخواهد دید آنجاء گر تو باشی ھمنشین من 


ترحم کن بین این خاک کویت ہر جبین من 


۷۷۳۵.۰ 


_پریشان حال و روی زرد و حسرت است امین من 





داش ۹۷ 


گیرد. حافظ شاعر و عارف بزرگ ادب فارسی بە گفتۂ پیر نخنین استناد و 


پیر ما گفت خطا ہر قلم صنغ نرفت _. - آفرین ہر نظر پاک خطا پوششن باد ۴ 


سخنان و اقوال پیران چندان باید مورد تبعیّت مریدان باشسد کے مر چە 

گفتند ہی کم' و کاست باید پذیرفت و حتی هرگونە تجویزی کردند و صلاخ 
دیدی و مصلحتی در موردی جس فو سال کی چەهہ ا 
بدون' جھت سخن نمی گویند. 


بە می سجادہ رنگین کن گرت پیر مغان گوید 
کە سالک بی خبر نبود ز راہ و رسم منزلھا٭ 


امام محمّد غزالی دربارۂ شأن و مقام و مرتبڈ پیر مسی‌نویسد:ہ بی پیسر راہ 
رفتن راست نیاید کە راہ پوشیدہ اسبت و رافھای شیطان بە راہ جق آمیختدے 
است و راہ حق یکی است و راہ باطل ھزار.چە گونه ممکن گردد بی ذلیسل راہ 
بردن؟: چون پیر پە۔دست آوردا کار خویش باید. کےه جمله ہاویٰ :گذارد و 
تصرف خود اندر باقی.کند' و۔بداند که منفعت وی اندر خطای .پیر بیش از آن 
بود کە اندر صواب خویش و هر چھ شنود از پیر که وجه ان بنداند باید گِە 
از قصّه موسی و خضر- علیھما السلام- یاد آورد کە آن برای حکایسٹ پیسرو 
مرید است که مشایخ چیزھا بدائستہ باشند کە عقل فرا سر آن نتوان شد؛' 
او نیز به گفتۂ مولوی از ویژگیھای پیر یا مرد کامل آنست کە بے حکم 
خدا و انچه بز دل او الھام می گرددہ عمل می کند و نە از روی شھوت و 
غرض نفسائی و چنین کسی حتی اگر ہم کسی را بکشد بہ حکم خدا می 
کشد و کشبّن او مقدمەء زندگی بھتر است وہدون حکمت نیست ؤ بە قول 


مولوی: 
آن پسر را کش خضر ببرید حلق ' .. سر آنسرا در تی_اہد عسام ٴخلق 
آنکه از حق یابد او وٴحی وِخطاب اعسر چه فزماید بود غین صواب 
گر خُضر در بحز کشتی را شکست صد درستی در شکست خضر قست 
بچھ مُیلرزد ازان نیسش خجام <-. مسادر مشفقق در آن غم شاذکام* 
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: حافظ شاعر یلند آوازة اپ قارسی نیز ھموارہ در براسر پیسر طریقست مسر 
تعظیم فرود می آورد کە: 


ک0 ِب اڈ شذ 
نا : : 
مع از لیر مَسغأئ منّت چَدئرُم 
حریم درگ پیٹر مغان پناعت بس 
دولت پیر مغان باد کە باقی سھلست 
بندڈپیر مغائنےم که ز جھلم بُرھانڈ 
علقة پیر مغانىم ز ازل در گوشست, 9 
او بالآخرہ: ٠‏ 5 
ذعای پیر مغان ورد صبحگاہ منست 


اما دیرینگی و قدمت واڑۂ (پیر) نیز در:خور تعمّق است کە ایسن واڑہ 
کاربرڈی: ہسیار قدیعی ذارد تا ہدانجا کە'در زبإن اوہستایی ہا مختصر 
ااختلاف تلفظ و نیز در فارسی میائه ہا ہمین تلفظ فعلی بة کار رفتہ است'' 
اؤ بہ احتمال: زیاد ملامتیان نیشابور دز مدەضای نوم ؤ چھتارم دورۂ 
ا کک ا ا ا یا 
این کلمہ,متداول ہودہ است. ۴ س3 
در خور توچ اینکہ در میان طریقەعیٔای ایرانی بویژہ نسزژد د ملاتیان 
ٹیشاہور گار پیر اٹٹھا مغلمیٰ نبودہ بلکه جنبەھای تربیتی اؤ نیز ہسیار مھسم۔ 
"٠‏ بودہ اق در دور کردن خلق و خوی ہد از :سالک و جاپگزین:کردن خلق و 
خوی, نیکو بة:جائی إّھا نیڑ از َظایف پیر بؤدہ کە تالیف کتاب دپند پسرانہ دن۔ 
حدود:قزن پنجم:در پردارندۂ:جکایتھابی:پند آموز در ھمین زمینه.است؛ افخزرا 
طبقات الصوفیة خواجه عبدللہ انصاری می گوید:ہ شیخ الاسلام مارا گثضِت, 


اکھ اھر پٹری سختی اد گیریدہ' الو اج سان 
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تضیز گیا از نژاد ۔سادات گیلان ہود و جون ا ٥‏ بسوذ در پایكان 
[ نی در ف2 جن سی 


دانطن ۹8۹۷ 


رسول خدایٰ باشند' ویە×ھمین دلیل بدترین چیڑھنا برای یسک شخص٭ٴ 
(بی پیر بودن) اسک یعٹی 8 بئدین و ہی پیغمبر بودن) و به عمین دلیل است 
که عین القضات همدانی(مقتول ٦٥٥'‏ ھ-ق) از بزرگان مشایخ صوفیه و از 
دانشمندابْ ریع اوّل قرن ششم جملەای نقل کردہ کە ه مَنْ لا شیخ لە لا دينَ 
لس" یعٹی کی کہ پیر) ندارد مانند کسی است کە دین ندارد۔ پیروان او 
نیز ہہ ھنگام سوگند خوردثہ بە پیر بە پیغمبراسوگند یاد می کنند کے عم 
اکنون نیز در زبان عامہ مردم ھنوز ھم به کار می رود: ۱ ۰ 

دربارۂ اطاعت از پیر اعتقادشان بر این بودہ ایت کر لالو نے ید رف 
پیر ٹایب پیامبر و تبّی وقت است باید از او اطاعت کرد و در ظامز و مم 
باطن مطیع محض او بود, نباید با او مجادله یا اغضراض کرد و ختی در 
غیبت (پیرانیز ہاید چندان مراقب کارھا و اعمال و گفتار خودابود که 
فرید باید در غمظاحوال به پیر متوسنل گرندد 
زیرا پیر تٹھا رفیق راہ برای مرید و سالک اسنت. 

ما بہ عمۂ پیران گران قدر خلّہ شبہ قارۂ ھند و پاکستان کە سھم زیادی 
در ترّیت نسل‌ھایٰ انسانھا از دیرباز تاکنون داشتەاند و دارند از راھی دور 
عرض سلام و ارادت و اخلاص می کثیم و زخمات و تعلیمات انان را در 
٠‏ راہ تبلیغ شعائر اسلامی ارج می نھیم و برای شادروان پیر سید نصیر الدین 
ا ا ا ات 
امرزش و رحمتِ بیشتر می کثیم, 1 

من بندہ در سالھای اقامتم دو شور فا رافک .پاکستان توفیق 
داشتم تا با دو پیر خوش سمما و باوقار و اھل معرفتا. .انا آشبنابی و ارادت 
داشته باشد. نخست پیر نقیبْ الرحمان بُود کە خدایش جفظ کناد و دیگر 
ھمین پیر سیّد نصیر الدین نصیر۔ نام کامل او غلام نصیر الدین شاہ و فرزند 
:سید غلام مغین الدین: گولرؤی گیلائی ملقب بہ لالەجی(تولد سوم رمفسان 
. المبارک ٥٣٣١‏ ھ.. ق - دوم ذیقعدۂ ۱٢٤١‏ ھئ ق) است"” حضرت ٴ 
لالەچی یعنی ۔پدر نصیر:گیلانئ بیست و:سهە سال سجادەئشین خانقاہ گولزہ 
وٴدانشمندی والا مقام و عارفی پاک دل و سخن گوبی برجبسته بود که ہنه ٠‏ 
فارسی و عربی و اردو و پنجاہی شعر می مبرود و تخلص او (مشتاق) بود ؤ 
مجموعۂ اشعارش تیز با عنوان۔داسزار مشتاقہ '' به چناپ وبسیدہ:است: 


پنداشنت او حاضر اشیت 


۱ نامشَ گولروی نیز آمدہ است. نغامی اد در مر نطیر ہم ادر یئز 
٢‏ ۱ 
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درگذششت استاد دکتر محمد صابر کے 


آقای کر سد ضا استاد او آرئیس ۔متقاعد گروہ تاریخ اسلام 
۲ شا کراچی و استاد زبان نوک دز تاریخ ۸ نوامیز ۲۰۰۹ م در کراچی 
عی اجل را لبیک گفت . آقای دکٹر ضاہر کہ در ۱۹۰۸م به گما غالب 
لین کسی .از پاکستان: بود کە برای گذراندت دورۂ دکتری وارد دانشگاء ' 
(استائبول گزدیب:از محضر دانشعضذان ادیبان و استادان اضر :را او 
"گا الاسات لَيشِن شود از جمله کالہ ادیی عاتم ابرلموں إخعد آفٹل: 
کٹر لی نھاد انارلان (۱۹۷۸/:۱۸۹۸م) پرفسوز ذکی ولپدی طوغان ؛ دکٹر' 
عبدالقادر قرہ: خان (۱۹۱۳:- ۲۰۰۰م) یحیی کمال تم ۸ء ) حسن پرویڑ؛ 
تمی : .اسماعیل خبیب ۔سیووک.: وی اولین۔ فرهنگا ترکی - اردو را در 
غمان: اوان 'تدوین' نمود.: برخی کتابھای: ترکی را نیز باھنکاری استادان 
انشگاہ“ یہ ازدو داب موضوع انان نات ای تحقق ی تززسی - از : 
مٹتوی هاى خمسۂ تزکی انواپی ہودہ اففت کة در ۱٦۱۹م‏ گذراند و به موطن 
خود مراجعت و در دائشگاہ کراچی مشغول تلازیس گردید. ۔ ہہ ھمّت و اہتکار 
٘ رام لین راشدی :و :دکتر ریاض :الاسلام مؤسسۂ مطالعات آسیای میانه 
و غربی در دائشگاء کرای در دھعۂ ۱۹۷۰ آغاز:به ۔فعالیت نمود, آقای - 
ضابز عق دائمی میات مِؤسیّان انستیتو 'فظالعات:مزبوز بود کە :در حدود 
: ھارادفہ زیه سمت'معاونت دبیر کل ابقاء نہود۔ ,سمت دبیریتِ کل را تاحین ٠‏ 
اْحیاتاڈکٹر زیاض. الاسلام (۲۰۰۷م) بعھذہ داشت: آقای دکٹز محمد :ضاہر: . 


علا لان پڑوپا قرض زبان:و ادبیات فارسی و حامیان ترویج آن: در 





خلت :امو شن در 'پاکستان ایوہ آآئد آستاد فقید سالیات ضز ‌ 


۷۸۷۷۶۰۵٢۳ 


‫ و پیر تُصیر الین گیست؟ 

























اقم رما کرو ویک بی اکن ابی االمشسایخ نيد ہی 
فھرغلی 'ثناہ گولروی(14۹۳۷: ٥۸۷۸۹‏ (م) مؤسیں۔ :خانقاة چشتیہ قاذریة گنولزہ. 
اسلام آباد: پاکسنان یود کہ یکی از دانشمندان بزرگ دیتی و عرفہانی و از 
" پیروان فلسفة وخدات وجود ابن غربی محدنوب ,می گردیلد ی علامے اقبال_ 
دانشمند- والامقام پاکستان برایش نامۂ :ازادت' ازسال 'داشتہ بود. ید پیر مھز 
علی شاہ ہە زہاتھای عِرَبی فارہیٔ ارد پتخابیٰ شعن می سروڈ کە اقبتعار 
عارفانة اؤ۔ ازجملۂ اعاز عارفانۂ ارزٹسمند عرفان. اسہلامی محسنوت 
می گردد و علاوء.بر دیون شع حدوذ دؤازدہ مَجلد از رسالدھا و آٹار او 
نیز مو:جودائنٹ. پیر مھرعلی بە حافظ شیراز ارادت می رزیسد و اسعاری 

ا و الع کک در ات حا 

مه نل جرد ایت ای در ھی ۔ ۷۶ ٰٰٰٰٰ+ 
رہ طلایال فزو اٹ ریدم وی مم یر یر مو 


2 


‪ او ھمچنین عتویٰ معروقی بہ نام گونگو؛ نو و ا 
عظان نیشاہؤرزی است: وہ : 

مرحپاًایٰ بلبل بستان چشت “,< بازگوٰازہ گومگوآن ہہرنوشث* 
۱ اپدر بژرگوار تضیر یعنی سیّد غلام معین ألدین:شاہ گیلائی جم جدش 
می ظلام می اِللاينَباہاگیلان ال اعشیق نز خرفان وزعلم و مزب چاممتۂ 
خویئن ,بودند-و .در ارشام مردع:رؤزگار خوہ بسیاڑ کوشیدند کە پیر نصیر : 
الین نصیر مر جن حطر خا ادگ مخلو :از فڑھنگ ہی مبرقیتا' و کنسال 
ارشلازو نمو 'یافتہ:بود. : : 
دی غوفائن کاراسی نال ما فا مخت َذا ان یداو + 
رج وا کے او ا ا دا وک 










اک مجموعۂ قفا را بَا باپستای َارسین 012 
أَ وو کا فا اف سرت رونا 
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دائنش ۹۸: ٠‏ فک ' 7 
خوائند گان صدیق فصلنامة علمیٰ پژوھشی دائش بودہ و برای ویڑۂ علامہ 
اقبال کە بمناسبت یکصد و بیست و پنجمین سال میلاد اقبال در پاییز ۲۰۰٢‏ 


















وزمستان ۲۰٠٢‏ م / پابیز و زمستان ۱۳۸۰١ش‏ ( شمار؛ ٦٦‏ -0۷ :. فَقَالة 
پُرباری ہا عثنوان × اقال رحرغیں (صص )۸٤٢ - ٦۹‏ اود رف در اختیار ما 
گذاردند که. منتشر گردید: آقایٰ دکتر صابر ھمچنین طلوع اہلام اقبال را بہ 
زبان ترکی برگرداند کہ در ۲٦۱۹م‏ در استانبول بە چاپ رسید. ایشان مضافاً' 

بر این حیات عاکف, (م ٦۱۹۳م)‏ تألیف استاد علی تھادتارلان را ہہ اردو ا 
ترجمہ کرد که توؤسط موس9ۂ فرھنگی عمران منطقه ای وقت شعبۂ لاھور - 
۹۰" و ترجمۂ کتاب ×” ترکی و ترک ؛ تأٗلیف مرحوم ازر سوے ای : 
لاھور - ۱۹۸۹م دربارۂ عاکف و اقبال دارای اطلاعات سودمندی استٴ. در ا 





خور تذکر است که محمد عاکفِ سختوز چیرہ دست اسلامی مسلط بہ 
زہانھای تر کی فارسی, عرہبی, فرانسہ آلبانیایی در ..- طى امہ ای بە: 
حافظ عاصم نوشت : ( در هھفتۂ اول دو مجموعۂ شعری محمد اقبال را 
دریافت نمودم... در علم ؛ عرفان و قدرت سخنسرابی از من مقامش خیلیٰ ٴ ٰ 
بلندتر است... ( محمد عاکف مورخ ۳/۸ / ١۱۳ھ‏ ق / ۱۹۷۷م میم || 
مصر). آقای دکتر صاہر در حین اقامت سَە سالۂ خود در ترکیە با ھمکاری 
رایزن مطبوعاتی :وقت سفارت پاکستان آقای سید شریف الحسن, یر خی آثار : 
اردو به ترکی و از ترکی بە اردو ترجمه کرد کە در نشریۂ :پاکستان پوستی ٴ 
منعکس گردید. در مان زمان مھاراجھ.محمود آباد نیز ا ان کشور بازدید ا 
۱ مود و از معرفی بابرنامہ توسط مشاراليه تمجید نموؤدہ۔ آقای دکٹر صاب در ٴ 
ھمایش میراث مشترک فرھنگی ایران ء پاکستان و ترکیہ کھ در ۸ء تو 
تھران برگزار گردید عضو عیأت عالیرتبۂ ,پاکستان بود. ذرگڈشت فقید سعید : 


۲٤ 
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دائنش 7 


آثار نصیر گیلائی شامل نبہ دہبتة زیر ابنٹ: 

الف)آثار منظوم شامل: ---- 

-١‏ ۷اغوش حیرت؛ که در بالا بدان اشارتِ رفت. ابتدا در 7 ۲ ۱ رو 
سپس ٢‏ بار دیگر به چاپ رسیدہ و حدود سیصد زرباعی بے زبىانٴ 
فارسی در موضوعاتی مائند نعتء'مناقب, فلسفہ, عشق و غرفان دارد 
و سبہک شعری او در این رباعیات یادآور سرک ضاطر پائٹ ارت شب 
قارہ پیدل دھلوی.است, / 

۲ هپیمان شب+غزلیات اردوی اوست که در سالھای ۱۹۸۴۳ و سپس سال 
۰ اپ شدہ اٹ ۔ نام این مجموعه نیز متآأثر از بیسدل و از شعر< 


زیر اوست 


بر نمی ‌آید بیاض چشم آھو از سواد فیچ اراہوکرم مک مار سب ث 
۳- (دین ھمه اوست؛ مجموعه ابیاتی در مدرح حضرت پیامہر ا رطاضص) 
ات وزظامرآ5ام آن هم ازٴبیت زیر اقبال لاھموری رکفت شدہ اسہت: 


۱ بھ مصطفی برسان خویش را کە دین هھمه اوست 
ا اگر بە او نرسیدی؛ تمام بولهیٰ است 


این مجموعه نیڑ در سال ۱۹۸۴ و سپس در سال ٠‏ یہ چاپ زسیدہٴ 
اعت ا ۱ ا 
۔ (فیعض نسبت کہ بدان اشارہ شد و در مذح و مناقیعب ) 
سرودہ شدہ و دوبار در سالھای یاد شذۂ اخیر به چاپ رسیدہ استِ 
۵- (ارنگ نظام:شامل ۱ رباعیٰ :از رباعیےات نصیر گیلانی ہےە زبان 
اردوست کە در سال ٥اظا‏ باؤته و قدرتِ او را در بیان مسائل 
عرفانی و دینی و فلسفی و:اخلاقیٰ می نمایائد۔ 8 
٦-۔‏ اعرزش نازامجموعه ای از اشعار نصیر را بە زہاھ ای فارسی 07 
پنجاہی و سرائیکی در۔بردارد و در سال ٠‏ پە چاپ رسیذہ استقادے 
۷-۔ " دستنظر)مخموعة غزلیات اردوی او و شامل ٥‏ غزل انث که 
یکی از بھترین جم ومتقای غرایات اارذوق ضاظر موب می گردد این 
کر مر ۰٠‏ میلاذی به چاپ رسیدہ است. 





|۲٤٤ 


۷۸۷۶۲۹۲١٥۷ 











راھیان اہدیت 


ا بە خانوادۂ ارہ غمکاران رشتۂ تاریخ: دانشگاہ ٠‏ شاگردان ایشا در 
گروہ تاریخ و زبان تڑکی ء صعیمانه تسلیت: عرض میکٹیم و و از درگاہ 
عدیت پر ایشا آبرژش می طلبیم. ۱ 

: بااین پیش آمد.سابقة آشتابی:و موانست: برای تد دھۂ ار یا استاد 
فارسی دؤست گروہ تاریخ بە ظاھر بە پایان می رسد اما 

ای ھم نفسان محفل ما_ رفتید ولی نە از دِل ما 


ارتحال غلام ربانی اگرو نویسندہ و پژوهشکر در حیدرآباد سند 

- . داستان کوٰتاہ نویس بنام زبان سندی ء آقای غلام ربائی اگرو که با 
یکی از بزرگترین سازمانھای انتششاراتی زہاتھای فارسی: عربی ؛ سندی؛ اردو 
ھیات ادبی لدع عیدر آباد --'نخست به غنوان دبیر وٴ آنگاہ بە طور 
یبن بِہُ مدت ٤٤‏ نبال ھمکاری داشت در تاریخ ۱۸۰ ژانویهِ ٢۲۰۱م‏ ہا سکنۂ 
قلبی. بدرود حیات گفت . آقای اگرو در عنفوان جوانی بە ویسندگی روی . 
آوردہ یؤد و حداقل برای پنج دمۂ اخیر'مثشٍاء آٹازی بودہ است. آثار وی بە 
زہاتھای انگلیسنی : آلمانی ء ھندی : مراہتی و گجراتی ہر گرداندہ دہ اسست ق 
در برنامۂ دروس کارشٹامنی ارشد زبان سندھی دائشگاہ تدریس می شود. در 
حدود دو دھهہ پیش آقای اگروؤ ریاست اکادمی ادبیات پاکستان را عھدہ دار 
.بود و در این سمت 'ریاست میاتھای نویسندگان پاکشای را بہ کشورھای 
َء چچین ء ہند و بنگلادش بہ عھدہ داشت شت. زیر نظز آگرو که حایز سمت 
- اد ات فیأت ادب سندھ بودہ: وی باپشتکار فوق العادہ موفق بە نشر 
: ۰ کناب مختللفا در موضوعات تاریخ؛ زبان شناسی, ادب و شعر از جمله 


و یا یا ارنی را تار سا جہن ما اکر اچ کہ ور حاوہ 





۷۸۷۷۸۷۰٢۳ 






















مقام پیر 'چیست ؟ و پیر تصیر الدین کیست؟ 


ٌّ ج فازغکوةت 

)- وراہ و رسم 000-0۲ ات 5م آن رکفت 
آز این بیتِ مشّھورز عاتظ است: 

ہس سجاہ لی کرت ہر مل کی 

: کە سالک بی ‌خبر نبود ز راہ و رسنم منزلھا 

٢ے‏ ر تام و نسب٣‏ تحقیقی :اِست در 'سشبپاق3تة بے عبدالقادر انی 
عارف بزرگ قرن ششم ھجری(متوفی ۱ھ :ٴق) 

٣‏ دامام .اہو حنیفہ1کھ .نمونەای از تحقیقات علمی او محسوب فی گبردد. 
و در سال ۱۹۹۰ به چاپ رسیدہ اسٹ, 
: اخ رضموکاور مراماکد قائل ×لسیث یر عطیعات إوست, 

۵- تحقیق درہارۂ لفظ الله : 7> 
٦۰‏ لطبة الغیب و مقالة فتوخ الغیب ۱ ۱ 4 
۷ٛ- اداب تلاوت قران مجید 
۸۰ موازنۂ علم و ,کراہاٹ 


ایر اکس کر سد 


فالسا نت را عرفان وادپ و دین است وادر قصل اسنا دع 
مھر الام آباد:به: چاپ رسیدہ است. گ ا 

۲ اور این عقال سائل را بھی ازس ولا آنشاز مم 
, پایان:سخن را نیز ہا دغای خود او ذر یک زباعی, همراہ با طلب غفران 
اق آمززشن برای روج باڑزش* ہم آواز می گردینم تہ 





: "ارب بە حریم فقل خود رام دہ سے فرمان شرف یابی دز گاهم دہ ' 
: ٤ذر‏ و سوز ارزآنیٰ کن“ باگوھر:اشک, دولت آھم دہ 


(۸۸۷۷۴۱5٢. 


























ھفت دعہ پیش بھمّت دانشمندانی چند ھیأت ادب سندھ برای ترویچ و 
توسعۂ تاریخ فرھنگ ادب و زبان شناسی سندھہ دز کراچی آغاز بە 

کارکرد و در دھۂ بعد به حیدرآباد منتقل شد. ھمین موسسۂ علمی است کە 
پیر سید حسام الات راقتی (م ۱۹۸۲م) در حین جحیات آن را خالصانہ 
سرپرستی می نمود و دھھا اثر فارسی اردو و سندی وی در انتشارات این | 
سازمان علمی تلالو می کند.یکی از کارھای ابتکار آمیڑ ٹا آگرو چاپ 
مجدد ترجمۂ فارسی کلام الہ مجید توسط مخدوم نوح مقیم ھالہ می باشد 


که ٠٢٢‏ سال' پیش اڑ ترجمۂ شاہ ولی: اللہ دھلوی در شبه قارہ صورت گرفتہ 





بود و اولین ترجمۂ فارسی قرآن مجید دراین سرزمین قلمداد می گردد۔_ 

آقای غلام ربّانی اگرو که در ۷٢‏ سالگی بدرودحیات گفت ہ در حین 

حیات دارای سمتھای مھم گوناگون علمی, ادبی ٠‏ و اداری از جمله عضو 

کمیسیون فدرال استخلدام کشور ء رئیس انستیتو پڑژوھشھای تاریخ و ٹرھنگ ۱ 

دولت متبوع ؛ مدیر ھیأت علوم - + لاھوں و رئیس ھیأت ادب سندھ 

می باشد . در سالھایی کە شیخ ایاز دائشمند و سخنور فقید ریاست دانشگاہ 

سندھ را به عھدہ داشت, آقای غلام رہانی آگرو دارای نیابت رئیس دانشگاہ 

سندھ ہودہ است . فقدان ویسندۂ برجستە و پژوھشگر بنام سرزمین مھران زا 

بھ دوستذاران زبان و ادب سندھی: فارسی ‏ و سار السنہ کە فقید سعید در 
ترویج آُنھا نقشی سازندہ داشته ؛ تسلیت عرض: می کثیم از درگاہ احدیت 

ہرای ایشان آمرزشن می ہت امیدواریم کهە جانشینتان ایشان در ھیأت 'ادب: 
سندھ خدمات مشابه علمی :را در سطحی کہ از دم ھای ‏ پیش ادامه داشٹ 


وک سی دنبال خواھند کرد۔ 


مدیر فصلنامۂ دانئش' 


آ 





آ0 


7 - ماخ پیشین ص ٦٦‏ 

۷۲ دیوان حافظ مصخح دکٹر غنی- قزوینی ص‎ - ٤ 

۵ -ماخذ پیشین ص ×٢‏ ” 

٦‏ در باقی کردن: فراموشن کردن. کار تھادن۔'از یادردن 

۷- کیمیای سعادت ج ٢‏ ص ۳٣‏ ۱ 

۸- مثنوی معنویٰ بہ تصحیح نیکلسُون ص ٦١‏ و ۱۷ 

ڈو رناکھر يف رو یا : 

٠۔‏ کارنامة اردشیر بابکاق بخش ٥۔‏ بند ٥‏ 

٤ طبقات الصوفیه ص‎ -١ 

۱۳۳۳ چ‎ ٣٠١ ص‎ - ٢ 

٦ك‏ - ص۲۸ 

٤5۔‏ عین القضات ص ۳٣‏ 

۴٢ مھر نصیں مجمد شاہ کھگ لامؤں کراچی: ضیاءآلٹرآن پہلی کیشٹز می ۰۰۷ ض‎ ٥ 

1 ,۱۹۹۵ ورای سم ٢ور خر .گیلائی, اسلامٰ آباد‎ ٦ 
گولرہ شریف: قصبه ای آباد و پر جمعیت و پرجوش و خروش در عرازم من رارق‎ - 

ہرس سمش تن ےت 

ظاهراً صفت شریف را از آن پیر روشن ضمیر ذارد(پاکستان شناسی, دکتر نیس چ ۲ص00۳۳ 

۸- دیوان حافظ ص ۳۲۹ . : 

۹ مھر نصیر ص ۳٣-٣٣‏ 

٠‏ - آغوش رکا ور نصیر پیلشر گولرہ ۱١‏ اسلام آباد : پاکتان 





ءے.٦‎ 





(۷۸۶۸۵۸۰ 








گزارش ھم اندیشی های علمی 
: انجمن ادبی فارستی 
١٢۰‏ :ہررسی فرھنک نویسی فارسی در شبە قارہ* 


یی و ۸ھ ش پرانر نا ٣۳‏ دسامنر ۲۰۷۹ 
زوں بکشبد من برایو بٍ من 2 
پاکستان در ٹالار اجتماعات مزکز برگزار گرذید۔ : 


در ضمن-۔عرزرض خیرمقدم بە ریاست مخترم اجِلاسیه جِذابٰ 
آقای ماشاء اللہ شاغری سفیر محترم جمھوری اسلامی ایران ؛ مقاله 


٦‏ نویسان, فارسیگویان و عموم حضار ارجمند افغانی : ایرانی و 


. پاکستانی ٠‏ سرپرسٹا انجمن اعلام نمود۔که در مھر و آبان ماہ 
تاریخ نویس فارس ید قنبة قارہ وتلترۃ الشکر[ نویس فایی 


۱ قراز خواهیم داد. : 
2 رک کرای کان ززحک بای لعل ال 


‫ افغانی از جمله خانم سیدہ تصور اإنساء مربّی گروہ فارسی 
دائشکدڈ :دولتی' فدرال کشمیر رود زاولپندی ٠‏ خانم 'نازیه نواز 


مربّی قارسنی دانشنکدۂ :دولتی فدرال جی تین اسلام آباد ء خانم 
رایعه کیانی مربّی فارسی ‏ دانشکدۂ دولتی فدرال ایف سیون تو 


ا اسلام آباد , آقای لعل محمد مینگل مربی گروٴہ فارسی دانشگاہ ملی 


زہاتھای :نو ن, اسلام آباد, آقای مظفر علیٰ کشمیری استادیار گزوہ 





۷۸۷۷٠۳۷٥ 


همْ اندیشی علمی انجمن,ادبی فارسی × بررسی فرھنگ نویسی: 
7٦‏ ._ فارسیٰ در شبە قارہ > با همکاری مزکز تحقیقات فارسی ایران و_: 


دائشگاہ :ملی: زبانھای نوین ُء خائم وجیھە حفیظ مربّی قارسی. 


۔ یں شبه قارہ مورد بررسی قرار گرفته: بود این ذفعه فرھنگ . 
نویسی فارسی:زا دں هفت مقالۂ مختلف مورد بررسی و مطالعه _ 


: مجید توْسط آقای عامر :علی آغاز. گردید۔. مقاله نویسان- و 
سخنزاثان این ھم اندیشی مدرسان و پژوھشگران پاکستانی و 























درگذشت: آقای دکٹر وحید قریقی استاد برجمت 
آقاى دکٹز وحیدذ۔ فو ا کشر دائْشگاہ پاب کهٴمعَْمان:َه 

اقدرمین تاریخ زبان و إدب فارسی و ازدو تة تالیف و۔نگارشن دھھا کتابٰ 
۶ علمی ادپیئ ؤ یک صد. مقالة . پژڑوہشیٰ. مبادرت ورزیك در تاریخ اگتیرن' 
۰۰۹م در لاھور ه سن ۸١‏ سالگی بدرّود حیات گفت: یکی از ویژگی ھای : 
دکتر وحید إقریٹی فرا اگرفتن زبان پھلوی ہا اکتساب فیض از 'مخضر اشتاد: 

ایرانی. آقایٰ پرفسنور عبامن مھرین شوشتری ہؤدہ کھ در حین مراجعت از 
شب قارہ دن اوَاخر :دمة 023 وس او استقلال اپاکستان اق چند در 
دانشکدۂ۔ خاورشناسیٰ دائشگاہ اپنجاب بَه: أمر تدریسن زبان ؤٴادپ 'قارسیٰ 
: اشتغال داشنت ؛آقاإی.:دکتٹر وحید قریشی در:دمۂ ۸۰ بە مدت 'چھار سال و 
ثیم زیاسٹ: مقتدرۂ قومیٰ زہان (فرھنگستان زبان ملی .اسلام آباد) .را به 
اعھدہ داشتند, جالب آئجت کا ایشان .دومین: رئیس فرھنگستان یی :از 
تاسیںٰ منصوبِ گردیدہ بود و اولٰیٰ زئیس ,ہم یکی از برجسته ترین 'موٰ ران 
و استاداث تاریخ :در شبه قارہ : آقای دکتر اشتیاق, حسین قزیشی وزیر اِنَبٔق'۔ 
آموٴزش "و فرھنگ آفڈولٹ فدرال ہودہ انذ۔ پیش از انتصابِ بە مقتدرہ آقاي. ۔ 
:دکتر وحیٰد آقریشٰی رئیس انار اگادنی اقبال پاکستان لاهور با حفظ : 
. استادیٰ دایشگاہ اؤٴ پس اڑا تقاعد ٴھم ايْشْان زیاسٹ بزم اقبال: زا عھدہ دار 
گردیا ند . تخصص آقای در فریشیق و شاب شناسی و اقبال قٹاسیٰ دوز 
امی زدہ وی چنانچه بر علم و آگاھیا دکٹر واحیدقزیمٔی 'مدارکا دانشگاھی را' 
ٛ پٹوائیم گوام پیاوریم اکھ ھمۂ شان در .نین بیست الی چھل سالگی:بدست 
و یھ ا سک 
و ادبیاتِ فارسی یں ا در ےی ا کت دانشگاۂِ جات 


(۸۸۷۴۱٥۱. 


دائش ۹۸ : 
و جحچہپجہپ ہیور ہیرے جس تھے مر ہے ہے 
فارسی دانشگاہ :بین المللی اسلامی ء٠‏ اسلام آباد, سید مرتضی 
موسوی مدیر فصلنام دانش و سرپرست انجٔمن ادبی قارسی, 
جناب آقای ماشاءالق شاکری سفیر محترم ۔ا۔ایران بودم آند. 
فارسیگویان پاکستانی آقای جاوید اقبال: قزلباش و آقای خاور 
نقوی سرودہ ھای موضوعی خود را ارايه دادند۔ 

خائم وجیھە حفیظ در ضمن ارایۂ مقالۂ علمی با عنوان د اھمّیت 
فرھنگ مدارالافاضل و شمّە ای از احوال مولفش ؛ باد آور گردید کە 
فرھنگ مدارالافاضل از تاٗلیفات برجستِۂ اللہ داد فیضی سرھندی 
فرزند علی شیر اسد العلماء ست که در دورۂ فرمانروائی اکبر شاہ 
'به سال ٥٠۰۱‏ ھجری تاألیف و مورد استفادۂ شایان فرھنگ نویسان 
چھار قرن اخیر می باشد . وی خدمتی ارزندہ را که استاد فقید دکتر 
محمد باقر در تصحیح و تدوین و چاپ مدار الافاضل در چھار مجلد 
متحمّل گردیدنن تجلیل نمود. 

خائم نازیه نواز در مقالۂ پژوھشی خود با عنوان + ارزش علمی 
فرھنگ جھانگیری و مختصری دربارۃ مولفش ہ ابراز داشت کە میر 
جمال الدین حسین انجو این مھم ترین فرھنگ شعری را درا 
چھارمین سال سلطنت جھانگیر شاہ در ۱۰۱۷ هھجری قمری بە اتمام 
رساندہ است . او شیرازی الاصل بود کە از طریق دکن بهە دربار 
اکبر شباہ و جھانگیر راہ یافت تا ۳۰ ٠ھ‏ بقید حیات بود و در شھر 
آگرا بدرود حیات گفت . 

خائم تصور النساء در مقالۂ تخقیقی خود با عتوان ہد اھمیت و 

مختمّات فرھنگ آنندراج و شمّہ ای دربارۂ مولفش ہ خاطر نشان 
۔ساخت که فرھنگ آنندراج تألیف ارزندۂ منٔشی محمد بادشاہ کتابی 
است قطور مشتمل بر ۳۱۰۷ صفحه و محتوی لغات فارسی عربی و٠‏ 
قرکی است. ٠وی‏ از چندین لغت عمدۂ متقدم عربی و فارسٰی در تھیة 
لغت خود سود جسته است. مح وارقام وونگ کور نا ریہ تام 
مھاراجه ص والی ویجی اکن رجوت ھند) <×< فرھنگ آنندراج). 





بب نات 


(۸۸۷٥۴۱0٢. 








داتش ۹۷ 


. ۔ دانشکدہ خاورشناسی ۱٦۱۹م‏ استاد وحید قریشی مضافاً براین ۔ دھھا مقاله 
علمی در مچله ھا علمی و ادبی وقت در ٹیم اقرت آخیرمتنٹز انیودہ کھ ذو 
سؤم ان دربارۂ زبان واذبیات فارسی ؛ رجال و شخصیت ھای ادہی فارسیٗ 
اقبال شناسی و غالب شناسی بودہ است. ہی مناسب نیسُت تذکر دادو شود 
که سمت استادی ایشان ٭ غالب شناسی ٤‏ ہودہ ؤلی تا سە. سال ریاست 
دانشنکدۂ خاورشناسی ہ و تا دہ سال در دھْۂ ۰ ریاست :فوکیلته شرق 
شناسی را بعھدہ دإشت. تا دہ سال پیش معلمان ٴو استادان فارسی دانشگاء 
نات او دانشکدہ ھای عمدہ در این استان کسانی بُودند که از محضر استاد 
وحید قریشی استفادہ کردہ ہودند. در مسافرتھای خارج استاد فقید چین و 
هند بچشم خورد اما این قلم (ایران ٤‏ را پیدا نکرد. البته استادان معظم ایرانئی 
کە بہ پاکسٹان سفز می کردند بە آقای دکتر وحید قریشی دلبستگی۔ خاصی 
پیدا می کردند. ا 
آقای دکتر.وحید قریشٍی در زماٹھای مختلف مذیریت مجلۂ دانکدۂ 
خاورشناسی ؛ مجلۂ صحیفه و مجلۂ اقبال ربویو را بعھدہ داشتند ' ایشان 
شمچئین' در دھۂ ھای مختلف عضویت شوراھایٰ دانشگاھی ٭ کتابخانه ھای 
عمومی. و تخصصی و سازمانھای :عام المنفعه را عھدہ دار بودہ است . ذر 
فعالیتھای پژوھشی برای چندین نفر بە عنوان استاد: راهنما منبٍع- فیض بودہ 
است موضوع پایان نامۂ دورۂ دکتری زان فارسی استاد قریشی ە انشاء 
نویسی در ادبیات فارسی؛ و برای ہورۂ فوق دکتری دٍ میر حسن کا زمالہ)' 
( عصر و دور؛ میر حسن ) (اردو) بودہ است. فصللتامۂ دائنش مفتخز است که 
دکتر وجید قریشی با نشر دو مقاله ہا عنوآن ہ احوال و آثار غبدی قیصر 
شاھی مترجم دیوان حافظ؛ ( شمارہ پیاپی )۱١‏ و (ہرخی. جنبه ھای اجتماعی 
فلسفۂ خودی؛ ( شمارۂ پیاپی )٥٥‏ با این مجله ھمکاریٰ علمی داشته اند و 
مثٹل ھمیئنه در سالھای إآخیر ھم از خوائئد گان مجترم این فصلنامہ ہودند و ۔ 
گاھی از دستخط خود مفتخر می داشتند. استاد قریشی در دایر کردن امن ھای 
ادپی و نشریٴ پژوھشی غلاقه “خاصیٰ ‏ نشان می داد. در دائشگدۂ اسلاٰ ' 
لاھور انجمن عربئ و فارسی و دز دانشکدہ غاورشتاسی ( خلقهۂ شیرانی) وٴ. ٠‏ 
مجل ١‏ تحقیق۔ ) بە منظور ترویج ادبیات:فارسیٰ و عرنی راہ انداخت! ما 
ارتحال استادِ فقیدِ را بە خانوادۂ ان فقیذ سعیذ ء دانشگاھیان و شاگردان آن مرحوم 
و دوستداران شعر و ادب فارسی در دورۂ معاضر تسلیت عرض می کیم از. 
خداوند متعال آمرزش و مغفرت آن مرحوم را مسثلت نمودہ ؛ توفیق: 
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گزارش غم اندیشیٰ ھای غلمی انجمن ادہی فارسی : 





















' نامیدة اس کار تالیف در سال ۱۳۰۶ ھجری قمری بھ اثمام رسید 
و اولین ادفعه 2 ا ا چاو تع 
گردید۔ 
خائم رابعه کیانی نر طالقخای كو یا ران چ) ارز لی و 
لغ فرھنگ۔ غیاث اللغات و مختصری در باب گردآورندہ اش ٦‏ 
نخست متذکر گردیدکه غیاث اللغات: نکی از معروفترین و محبوب ترین 
فرھنگھای فارسی شبه قارہ محسنوب می گردد و پس از تأٗلیف بە 
سنالٴ ۱۲۶۴ .ف زیر 'نظر ولف محمد غیاٹ الدین رام پوری 'برای 
ا اولینٴ دفعه زیر چاپ رفت و تاکنون حد اقل بیست دفعه منتشر 
٭ گردیدہ. مولف اھل مصنظفی آباد رام پور و در سال ۲ ھجری 
قفری پس از ۲۴ سال .پژوھش فرھنگ خود را بە اتمام زسانیدہ 
بود۔ وی اشارہ کرد که غیاث اللقات دز تھران ھم بچاپ رسیدہ و 
ا این لغتِ از مزیت وٴاعتبار ؤ شوامد شعری و نثری - جز در مواردِ 
: نادر -ہرکنار: است >. 
آقای لعل محمد مینگل در مقالۂ ادبی خود با عنوان رمحمد 
.٦‏ . حسین تبریزی و فرھنگ:برھان قاطع او خاطرنشان ساخت که این 
فڑھنگ یکی از مقبول ترین فرمنگھائشبه قارہ است کە در سال 
۷۰ ھجری بهە اتمام سید و بە سلطان عبدالة قطب شناہ پادشاہ 
گولکذذہ:معنون گردید: از حیث ترتیب حرف اول لغت گفتار وحرف 
دوم ؤ'سوم آن بیان را تشکیل می دھد۔ ترما اع عراوہ یر کی 
قارہ:ر:تھران ھم چاپ و منتشر گردیدہ ات. 

فا اطئل لی نمی هن جعبا حولیشی کود با عتیلق . 
×ارزش علمیٰ ومختعات فرھنگ مصطلحات الشعرا و شمه ای دربارۂ ' 
مولفئش) آفذحخحست كہە اصل و ریش کلمات < فرھنگ 4 و 
'امصطلحات< پرذاخث. ان اگات متذڈکز گردید کە :مولف آن وارسته, 
سیالکوتیٰ مل (م ۸ھ ق ) بِر:خدوّد دو هزار اصطلاح فارسی : 
: ابا استفاذہ اذ فرھنگھای معتبر ماقیّل تھیه کردہ بود کە چاپ اول , 
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راھیان اہدیت 

























شاگردان: : ضاکرذان ات 7 جھت پیردی 2 الگوی آموزشی و پژوھشی 
استاد افقید آرزؤمندیم۔ 
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ارتحال دکٹر وحیدعشرت اقبال شناس ممتاز 


اقباِشناس ممتاز و بنیاتگذار تریپیون فلسفۂ پاکستان.آقای دکٹر وحید 

عشرت : در تاریخ ٦‏ مه 3ء دن 8٦مالگی‏ بازرد حیات گفت, ۔ بالغ بر دو 
دوجین اثر آقاى ..ذکتر عشرت بە زبانھای اردو و انگلیسی ہجای ماندہ که 
٠اغلپ‏ ہا.ارتباط بە افکار علامَه اقبال و موضوع فلسفھ:که زشتة اصلی مطالعه 
و تدریس او بودة اآست؛: بنگازش در آمدہ۔ بی .او آثار وی بە فارسی 
ہرگردائلاہ و در,تھران منتشر شدہ است.. زنڈگانی عملی خود را دکتز وحید 
عشرتِ در .صحنۂ تنازنامة ٹین آغاز کردہ بود ولی پس از چند سال در 
اکادمی اقبال پاکستان پیوسته تا مدتی بہ سمت معاون نیڑ فعالیت می کرد و 
در اود دو دھه منشاء خدماتی اززندہ ہودۂ آست., پس: از تقاعد و در 
بخش اقبال اشناسی دانشکدۂ خاورشٹاسیٰ ہا ذانشنامۂ اقبال ھمکاری داشت 

در ضمن در دائشیگاہ کالج دولتی به دانشجویان فلسفه درس می 1 
. موضوعات برخی از آثار آن:ٴفقیّد سٍعید بشرح زیر انت (ترجمہ) نظرات 
.اجتماعی علامه اقبال و خلیفه عبدالحکیم:: ء مطالعۂ اقبال شناسی در پاکستان ؛ 
'اقبال ٤‏ (مجموغۂ مقالااث ) اقبال ۸۱( مجموعۂ مقالات )ء تجدید افکار ٭ٴ 
' اسلامیٰ(ترجمة خطبات اقبال بە اردو ) مطالعات اقبال شٹاسی : افکار اقبال + ' 
اقبال :از دیذگاہ خلائه ا اصل سا مطالعات اقبَال تشکیل فرھنگ پاکستانی ء 
فُلللة ,چیست' ؟:زمان. ومکان فلتَفۂ وحدت ,الوجوذ ء فلسفۂ خیر و شر ۱ 
ا فَلَفة جبر واقدں خدا.- از دیدگاہ فِیلسِؤفان ؛ فلسفۂ اجتماعی ؛ مقالات. 
لف تضور پاکستان :اقبال نظریه و ادب۔: :روخ چیسٹت۔؟ : و 
۰ نہ ادراِیٔ اقبال ( تخلیل کنب مھم اقبالشناسی ) مضافاً پر این 
مُذیر دانشِغامۂ اقبال برای آن شخصاً تالیف: کرد۔ دکٹر 
ات راہ کی ا رت نکی حر نات و ۱ 
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دائش ۹۸ 


آن در ۱۲۷۰ھ ق در لکھنو انجام گرفت.وارستہ ژادۂ سیالکوت 
شاگرد میر محمد علی (م ۰ھ ق ), ساکنِ لاھوں ومدفون دیرہ 
غازی خان ( پنجاب پاکستان )است. از سایر آثار وی جوابں ای 
یا رجم الشیاطین را می توان نام برد کە متن آن برای اولین دفعه 
در فصلنامة دانش شمارۂ ۰ منتشر گردیدہ است. ھمچنین مطلع 
السعدین رسود سسسعمد یو می 
از آثار اوست. 
در قسمت شعر خواتی آقایان جاوید قبال قزلباش و خاور نقوی 
سرودہ های خود را عرضه داشتند 


در مقالة پژوھشی خود با عنوان < فرھنگ نظام و مولنش سید 
محمد علی داعی الاسلام> سید .مرتضی موسوی یادآور گردید کهە 
مولف فرھنگ نظام زادۂ لاریجان ایران ات کە در سنین جوائی یہ 
حچ بیت الله مشرف و از ھمان جا رھسپار شِبه قارہ شدہ و پس از 
سه سال اقامت در بمبئی بقیة زندگانی را در شھر حیدرآباد دکن بە 
عنوان استاد زبان و ادب فارزرسی در دانشکدۂ نظام بسر برد. چؤن 
ہا کسب موافقت دولت جیدرآباد تصمیم بە تدوین وٴ تألیف فرھنگا, 
ضخیم پنچ جلدی دارای ۲۴۶۹ صفحه بهە قطع رحلی کە میان ۱۳۴۶ 
ہے ۱۳۵۸ ھ. ق در حیدرآباد دکن برای اولین دفعه و در ۲ھ 
ش دومین دفعه چاپ عکسی آن در تھران انجام گردید- او مدت سه 
سال با مرخصی فرصت مطالعاتی در ایران بسر برد .تا این کە یک 
ٴ فرھنگ جامع فارسی بە فارسی دازای حد اکثر لغات شعری, نثری . 
و محاورہ ای گرد آورد. فرھتگ نظام پس از تکمیلء بھترین کتاب _ 
فارسی قلمداد شد و از طزف دولت وقت ایران تقدیر نامه ای صادر 
و به سید محمد علی نشان علمی درجۂ یک اعطاء شد۔ 
جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر محترم جمھوری اسلامی 
ایزان در خطابۂ ریاست از :پژوھشھای علمی مقاله نویسان در 
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دائنش ۹۷ 


دکتر جاؤید اقبال + فرزند علامہ اقبال ( قاضیٰ متقاعد دیوان غالیٰ کشور ) 
ابراز دأشتة اند :.ھ دکتر وخید عشرت نویسندۂ چیرہ دست فلسفهہ می باشد و بە 
برکگت اُھنگ فلسَفیانه مقالات ایشان نے موضوع اقبال شناسی :مورد توجه 
خاص است و احساس ز تو آؾزیٰ و جھتی جدید بوجود می آقف: مقالات 
ایشان در پاکستان ایران ء هند و بنگلاداش بطبع رسیدہ . ترجمۂ خطہات . 
اقبال او در پاکستان و نمند هر دو:کشور ہە چاپ رسیدہ است. .ما 

ما دزگذشتِ چئین . شخصیت وطن دوستٴ اقبال پژوہ 7 شارع 
فلسفہ را بہ مجافل علاقہ مند بہ ھرکجا کہ ہاشند تسلیت عرضن می کٹیم ۔ 
برای خانوادۂ ان فقید سعید : ھمکاران دورہ ھایٗ مختلف و شاگردان ۱ 
پایداری ؤ صہوری را مسئلت 'داریم۔ . 

شاید برای اولین: دفعه اسٹث کە یادبودی از دو 'شخصیت از دست : 
رفتہ در مامکھای آخیر را در یک شمارۂ فصلنامہ'داریم : دزج می کن و ؤ اسم 
هر دو ( وحید .) ہودہ است, باید اذعان داشت شت در صحنۂ کارھاپی کە آٹھا در 
زندگانی خویش انجام می دادند در حوصلۂ کلم خود را ٴبہ مرحلۂ 
(وحیدیت ) ارتقاء دادہ ہودند۔ برای چنین راهیان أیذیث گفته شذہ است : 
شادم از زندگی خویش کە کاری کردم ! ْ ۱ 


مدیر فضلنامۂ دائشن 
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۱ ےس اندیشی جو را انجمن ۔ادہی فارسی 







زمینۂ اٹ نویسشی فارسی قدردانی نمؤدند و یاد آور گردیدند: 
کە فرھنگھای :فارفنی تألیف شبه قارہ از ناحیةُ دانشمندان شيیه 
قازہ ای و ایرانی در طی قرون در این نواحی تدوین و گردآوری 
شدہ و این نشانگر تشویقھا از مسئولان امر وقت و ھمچنین محیط 
علمی حکمفرما در قرتھای متمادی در این سرزمین می باشد. در 
پایان فرماازشات, سفیز محترم کراراً از مرکز تحقیقات فارسی ایران 
و پاکستان و ٴسبرپرست انجمن.ادہی فارسی تمجید نمودند که در 
جلسات و ھمایشھای علمی موضوغات دقیق علمی را مورد بررسی 
و پژومش های گستردہ قراز می دهف :.۔' . ۰ 
:پیش از اعلام پایان برنامه سرپرست انجمن جھت تشریف 
فرمایی مرنّب سفیْر محترم تقریباً در کلیۂ جلسات و ھمایشھای 
انجمن ادۂی فارسی کە یکی از عوامل تشویق مقاله نویسان و عموم 
حضار ارجمند است, ابزاز امتنان نمود. ھمچنین از برادران افغانی ء 
5 پاکستانی و ایرانی کە با علاقه منبی ویڑہ در هم اندیشی ھا شرف 
حضوٰ پیدا می کثند : سپاسگزاری کرد. 
٠‏ اعضایٰ رایزنی فرھنگی سفارت ج:ایران ٠‏ پژومشکران و 
استادان دائشگاہ ملی زبانھای نوین : ذانشگاہ ہین المللی اسلامی' ۷ 
دانشنکدہ ھای اسلام آباد و راولپندی ء ء علاقه مندان بهە ادب فارسیٰ 
پاکستانی: ایرانی ۔وافغانی شھروند اسلام آباد و راولپندی در این 
:ھم اندیشنی علمی جضور دافقنتند. در پاپان' برناه از: شرکتِ 
کننذگان پذیراپی بە عمل آمد. ٠‏ نر 
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و متففیة کا دلطاھ انف ش یزاب با ٠‏ انوه ۲۰٠۱‏ م 
: 7س ا ا ادہی 'فارسی × پررسی تاریخ ھای سند بە 
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اکزارشٹ آھم سی علمی: 
ہن انجمن ادبی قازَشبی ۔ 
4 بررسی تاریخ نویسی فارسی در اشبه قارہ* 


زور تکشتیة ۵ میں 1۸۸ ھ شش وا 0 سای 
۹ھ ھم انذیشی علمی انجمن ادبی قارسسی × بررسی تاریخ نویسی 
قارسیٰ در شبه قارہ: > یا :ھفکاری مرکز تحقیقات فارسی ایران ہو 
پاکستان در تالاز اجتماعات مرکز برگزار گردید. ۱ 
این هم اندیشی علمٰی ہا تلاوت آیاتی چند از کلام اللہ مجید 
توسط دِکتر مھدئ حسینی آغاز گردید. آن گاہ سرپرسٹ انجمن 
یه جناب آقای ماشناء اللہ شاکری سفیر محتِزم جمھوری اسلامی ۔ 
ایزان ریّاستِ مخترم اجِلاسَیة. جذاب آقای صاحب فضصول رایزن 
حترم فرھنگی میھمان. ویژہ ؤٴاعضایٰ فَيئت رئیسه آقاى دکتر 
میرڑایٔی استاد مدعو ایرانی دائشبگاہ مل زبانھای نوین :آقاىٴ 
محمود امیر گل مسئول خانة فرزھنگ جمھوری اسٍلامی ایزان 
وکلیة حضار ارجمند از .جمَلِه ۔مقالة نویسان و سخن مراباق 
:محترم خیرمقدم عرض کرد. : 
٘ . مقاله تویشان و مُبخنرآنان 0+077 محففان و 
استِادان پاکستائی ۰ ایرائی: و افغانیٰ از جملەه آقای مظفر 
کشمیریٰ ,,استادیان دائشگاہ بین المللیٰ اسلانی ٠‏ خانم تصور 
و کک داکرکاہ اہ ملی: ا تی ناک مھدئ حسنیخی 


فی ا اتاتب آقای 
و حنان 'آقایَ ماقاء 
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داش ۹۸ 


فارسی ٭ با ھمکاری مرکز تحقیقات ۔فارسی ایران و پاکستان در 
۱ تالار اجتماعات مرکز برگزار گردید۔ 

این ھم اندیشی علمی با تلاوت آیاتی چند از کلام اللہ مجّید 

توسط دکتر مھدی حسینی آغاز گردید. آن گاہ سرپرست انجمن بەه 

جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر محترم جمھوریٰ اسلامی ایران 


٠‏ ریاست محترم اجلاسیه ء جناب آقای صاجب-فصول رایزن محترم ۔ 


فرھنگی میھمان ویڑہ و کلیه حضار ارجمند از جمله مقاله نویسان 
و سخن سرایان محترم خیر مقدم عرض کرد۔. 


مقاله نویسان و سخنرانان این ھم إندیشی محققان و استادان 


پاکستانی ‏ ایرانی و افغانی از جمله خانم وجیھه حفیظ مربی گروہ 
فارسی دانشکدۂ دولتی فدرال راولپندی, دکتر مھدی حسیئی 
مسئول کتابخانه ‏ گنج بخش مرکز کز ٠‏ آقای مظفر علی کشمیری 
استادیار گروہ فارسی دائشگاہ بین المللی اسلامی ء ء خانم رایعه 
کیائی مربی گروہ فارسی دانشکدۂ دولتی فدرال ؛ ایف سیون تو 
اسلام آباد ء آقاىی لعل محمد مینگل مربی دانشگاہ ملی زبانھاىی 


ذوین؛ سید مرتضی موسوی مدیر فصلنامۂ دانش و سرپرست_ : 


انجمن ادبی فارسی, جناب آقای سید مرتضی :۔صاحب فصول 
میھمان ویڑہ و جناب آقای ماشاء اللہ شاکری ریاست محترم 
اجلاسیه بودہ اند. فارسیگوی پاکستانی آقاىی خاور نقوی سرودۂ 
خود را ارايه نمود. ۱ 1 

خائم وجیهە حفیظ در ضمن ارایۂ مقالۂ پژوھشی بە عنوان 
اریخ مظھر شاھجھانی؛ و شمه ای از احوال مولفش (یوسف 
میرک ) و مصححش (' پیر راشدی) سھم مولف تاریخ مظبر 
شاھجھانی را در زمینة تاریخ نویسی فارسی در سند یاد آور 
گردید و ھمچنین نقش پیر راشدی را در احیای :تاریخ وتذکرہ ای 
ایس نمولف موس تبیین تمود۔ 





(۸۸۷۷۸۴۱٥٢. 












ادائش ۹۷ 


ٴ 





اللہ شاکری ریاست محترم اجلاسیه بودہ ال آقاىی خاوز نة نقوی 
فارسیگوی پاکستانی سرودۂ خود را ارايه نمود ٠‏ ن 
آقای مظفر کشمیری در ضمن ارایۂ مقالة علمی ہا عنوان <سھم 
ابوالفضل علامی در تاریخ نویسی فارسی.ڈز شبه قارہ > نخست یه 
اصل وریشۂ کلمۂ < تاریخ > پرداخث ان گاہ سوابق تاریخ 
نویسی فارسی در شبه قارہ از اوائل تا قرن دھم ھجری تبیین 
داشت. سنپس شمۂة ای از احوال ابوالفضل و محتوا ومطالبِ 
تاریخ اکبر نامه را باز گفت ۔ 
در مقالة تحقیقی خائم تصور النساء با عنوان ×< احوال ملا 
عبدالحمید لاھوریٰ و تاریخ بادشاہ نام او > ارزش تاریخی بادشاہ 
نام ملا عبدالحمید درتعدادی از کتابھای تاریخی کە در دورۂ 
شاھجھان بە سلکِ نگارش در آمدہ ءٴمورد بحخث قرار گرفت. 
آقای دکتر مھدی حسینی در مقالۂً پڑژوھشی با عنوان < 
زندگانی مولانا نظام الدین ھروی ‏ و تاریخ طبقات اکبری وی > 
نخست بە سابقة تاریخ نویسی فارسی از جمله در شیه قارہ 
. پرداخت آن گاہ دربارۂ احوال نظام الدین ھروی و ویژگیھای 
تاریخ طبقات اکبری اطلاعات جالب و کافی بدست داد. 
خائم رابعه کیانی در مقالةً علمی خود ہا عنوان < احوال منھاج_ 
سراج جوزجانی معروف بە لاھوری و ارزش تاریخی طبقات ناصری > 
خاطر نشان کرد که طبقات ناصری کە متن کامل آن در ۱۳۴۲ ش ٴ 
بە ھمت دانشفند افغانی آقای عبدالحی خبیبی. منتشر گشت از 
کتب مستند تاریخ شبه قارہ در دورۂ سلاطین ہشمار می رود 
خانم حکیمة دسترنجی در مقالة پژوفشی با عتوان < سیری در 
محتوای تاریخ فرشته و اسلوب.آن> غیر از معرفی نویسندۂ تاریخ ۔ 
فرشته بە عناوین فصول ذوازدہ گانه تاریخ فرشتة کە اخیراً با 
ویرایش ناطق در ایران زیر چاپ است و دو جلد آن از چاپ 
دذرآمدہ و دو جلد دیگر نیز بزودی منتشر خواھد شدہ پرداخت ‏ 
ان گاہ آقای خاور نقوی ء ءسزودۂ خود را عرضة داشت. کرات 
. خایٔم امبر یاسمین در مقالة خود با عنوان < زندگانی میر معصوم ‏ 
بگھری واھمیت تاریخ معصومی > نخمنت بە شرح احوال فیٍر معصوم ‏ 
بکھری کە دارای شخصیت چند بُعدی بود پرداخت. او غیْر ا ٤‏ 
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گزارش: ھم:اندیشی. ھا علمی انجمن ادہی فارنی 























. آقای دکتر مھدی حسینی در مقاله علمی ہا عنوان < ویژگیھای 
پژوهشی تاریخ بیگلار نام و مختصری دربارۂ مولفش ( ادراکی 
بیگلاری) تخت به بررسی لغات تاریخ و بیگلار پرداخت ؛ آن: 
گا درعقب: نمای دورہ ای کەه پیگلارنامه دربارۂ آن اطلاعاتی. 
بدست می دھدہ ویژگیھای تاریخ بیگلار نامه را برشمرد. 0 
آقای مظفر کشمیری در مقالۂ تحقیقی با عنوان × ارزش علمی 
' تاریخ طاھری, و شمەه ای دربارۂ مولفش ( سید محمد طاھر نسیانی 
٦‏ تتوی.) خاطر نشان ساخت کہ سە کتاب تاریخ سند 'بە فارسبی ٭ 
7. چچنامه ء تاریخ معضومی وتاریخ بیگلارنامه قبل از تاریخ طاهھری۔ 
به سلک نگارش درآمدہ بود و تاریخ طاھری ازایین کە پس از آن ھا 
"٦‏ تألیف گردیدہہ چھارمین کتاب مھم در موضوع تاریخ سند بە شمار 
فی رؤد. 
..: خانم رابعه کیانی در مقالۂ پژڑوهھشی با عنوان < ارزش تاریغی 
تحفة الکرامہ ومختصری دربارهۂ مولفش (میر علیشیر قانع تتوی) 
اذعان نمود کە دز ۳۴ اثر مختلف قانع تتویٰ کە برخی از ان ھا دں دو 
٦‏ قرن اخیں چاپ خوردہؤ مورد استفادۂ محققان می باشد ؛ تاریخ 
٢‏ تحفة الکزام کە با فصحیح و تحشیۂ پیزز راشدی منتشر گردیدہ در 
إ واقع فقظ. پک مجلد از سە مجلد تالیف تتوی است. از این کە این . 
مجلد اختصاص بة تاریخ سند داردہ ناشر و مصحح آن را مرجع : 
. دائستکہ :ائد: : 

ذر این هنگام آقای خاور نقوی فارسیگوی پاکستانی سرودۂ 
خود را عرضنه داشت. : 
٠‏ آقانی 'قفل محمد مینگلٴدر مقانةۂ تحقیقی با عنوان × اھمیت 
علمیٰ تاریخ تازہۂ نوای معارک : و شمه ای دربارۂ احوال مولفئش 
'(ِیرزا عطا محمد شکارپوری) تصریح نمود کە تاریخ تازہ نوای_ 
۔ معارک .- واقع تاریخ مشترک سندٴ و افغانستان اِست. مولف در 
مز تفاقؤ: انہب :زمین دارای سنڈولیتھایٰ ادارِ در ذستگاہ های دولتی 
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"' گزازش هم اندیشی مای-علمی انجمن آدب فارسی 


تويستدہمورع, معماں ابنیة متعذدہ از طرف اکبرٴشاہ یه ذربار 
شا عبائن ال بَه غنوان سفیر اعزام گردید. تاریخ معصومفی کہ 
قبلا دو ۔دفقعه در شبه قازہ منتشنر-شدہ بود اخیراً بە' صورت 
عکسی از تسخہ دانشگاہ پنجاب کراراً بچاپ رسیدہ است. ٠‏ 
< محمد قاسم فرشته و تاریخ او > عنوان مقاله علمیٰ آقای سید 
مرتضبی موسوی بود کە در آن غیر از زندگانی محمد قاسم 
فرشتہٴ علاقِة عمیق وی بەتاریخ نویسی, متابع تاریخی مورد 
استفادۂ فرزشته در ضمن تالیف کتاب < گلشن ابراھیمی > یا < 
ذوؤرس تامه ٥.‏ که بیشتر با نام < تاریخ فرشته ٤‏ شناخته می 
شود تبِيِیٰن ,گردید. ناطق ھمچنین بە حضور نسخه ھای خطی 
تاریخ :فرشته در کتابخانہه ھای معتبٰر جھان و با چاپھای 
ششبگانه سنگی.در یک قرن و نیم اخیر پرداخت. ۲ 
جناب آقای صاخب فصول در گفتارز:پژڑوھشنی ا 
ک مروری بر اسامی و محتوای ۵۷۰ کتاب تاریخ شبە قارہ بہ زبان فارسی 
٠ ِ‏ یاد.آوں گرذید کە :از تألیف کتبی ہا مطالب بعضاً تاریخی در : 
[..: شبة قارہ'از قرن پنجم:ھجری سراغ 'داریم و در این ضمن:از 
دواوین ابوالفرج رونی, و۔سنعود سعد سلمان :باید یاد کرد. اما 
إ اولین'کتاب: مستقل تاریخ که به زبان فارسنی در شبه قارہ بە 
'۔سلک نگارش در آمدء تاج المائن بود که دں ۵ ۰ ھجری:قمرئ 
"تالیْف: شی تالق :تعداد' دقیق کتابھای:تاریخی ' را از لحاظ 
محتویات نظیر عمومی, سراشر: شَيْة قازہ ائ ء مناطق و ایالات 
'۔مختلف نظیں تاریخ ہنگال ؛ >میسور ء کرناتک ‏ کشمین: سندھ و : 
۔ئیں: تاریخ ذہوزان: ھا مختلف: پادشامان:'ھند باز گفت . در این : 
ضبمن ي4 َخدماتیٰ را که آقاى سید:حسیام الدین راشندی فرحوم 
دراخیائ:فارسی اِز'جمله تاریخ و تڈکزہ انجام داد تمجید نمود و_ 
ژنمحققا ریا سای کے کە ادنیالة رکا رھاب و پیر 
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دائش ۹۸_ ۴ 
بودہ ء در نتیجه اوضاع و احوال را برأی العین مشاھدہ تمودھ و 
ضبط نمودہ است: وی ھمچنین سھم مصحح محترم کتاب استادٰ 
ماد سیبی (لقانی از یج رافھور آاہۃ وا در تک این اقمورد 
ستایش قرار داد. : 

آغاز و ارتقاء نگارش تاریخ ھای سند بە فارسی و معرفی :تاریخ : 
بود کە در آن مختصری دربارۂ کتابھای تاریخ سند بە فارسی از 
چچنامه گرفته تا لب تاریخ سند از لحاظ زمان نگارش و ھمچنین. 
از لحاظ نشر, اولین کتاب تاریخ سند چچنامه کە در ۷۰٠ھ‏ به 
طور چاپ سنگی و سپس ‏ در ۱۹۳۸م با تصحیج و تحشیۂ دکتر 
عمزر بن داود پوتا و آخرین کتاب منتشر شدۂ تاریخ نصرت نامه 
تألیف میر محمد بن بایزید پو رانی (م ۱۵۶۴م) که از لحاظ چاپ در 
٠ھ‏ با تصحیح و تحشیۂ دکتر انصار زآمد خان در انتشارات 
. موسسۂ آسیای مرکزی و غربی دائشگاہ کراچی منتشر شدہ است, 
وی خاطرنشان ساخت کە تألیف نصرت نامۂ ترخان ۴۰ سال پیش 
از تاریخ معصومی تکمیل شدہ بود اما نسخۂ منحصر بە فرد آن در 

کتابخانۂ دائنشگاہ اسلامی علیگر در پردۂ اخفا باقی ماندہ بود. 

جناب آفای صاحب فصول در کفتار. پژوھشی خود باعنوان 
.مروری بر اسامی ۴۰ عنوان کتاب تاریخ سند بە فارسی,؛ به معرفی 

اجمالی هر یک از آن ھا پرداخته و نتیجه گیزی نمودند کە در ھفت ُ -' 
قرن اخیر فارسی تویسان سرزمین مھران یا سند کتابھای کثیری 
در موضوع تاریخ سند بزبان فارسی تآألیف نمودہ اند ء کە :در 
مقایسە با تاریخ نویسی فارسی در مناطق مختلف جھان. چشمگیر 
تلقّی می شود. 

در ضمن خطابةٴ رقابسکا جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر 
. محترم جمھوری اسلامی ایران نیاز مبرم شناخت و شناسایی 
مُورخان 'فارسی نویس شبە قارہ بطور اعم و مورخان فارسی 
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خود گفت : ملتی کە تاریٔخ خود را نمی داند مل کودکی است کە 
اصل و نسب خود را نمی شناسد و از آنان جدا افتادہ اسٹ. 
بدون این ۷۰ عتوان کتابہ تاریخ شبةقارہ برای فردع آ ن.قایل 
شناسائی نیست. بنابراین لازم است کہ : 

ا - این کتب شناسائی و احیاء شدہ و در اختیار نل تو قرار 
گیرد. 

۲ - زبان فارسی بە عنوان زبان ئطم تازیخ منخلقہ مورد 
اھتمام قرار گیرد. ۱ 

از -کتب تاریخ مھم با سرعت برای دیگران ترجمه گردد 

در ضمن خطابۂ ریاست : جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر 

محترم جمھوری:اسلامی ایران خاطز نشبان ساختند موقعی کە در 
کشورهائ باختری مطالعاتي دربارۂ زبان و ادبْ فارسی صورت 
می گیرد آن را معممولا مطالعات ایرانی و ایران شناسی می نامیم . 
اما اگر مطالعاتیٰ در ھمین زمینه در پاکستان ٠‏ هند و بنگلاذاش:٘ 
صورت می گیرد در واقع این یک نوع خودشناسی قلمداد می شود 
ایشان ابراز ژ امیدواری کریت که فردم ڈرمنگ:دوست کشورمای 
شبه قارہ بە ھیچ وجھ از پیش بُزد اھداف شناخت ملی خود غفلت : 
نخواهھند کرد. جناب آقای سفیر محترم از سطح علمی مقالات ارای. 
شدہ در هم اندیشی علمی.تمجید نمودند. ۱ 

اعضای رایزنی 'قرھنگی سفارت ج۔ا.ایزان ؤ ۔خانةۂ فرھنگ 


راولپندی ٠‏ پژوھشگران و ۔استادان 'دانشگاہ ھهای :بین المللی 


اسلامیء ملی زبانھای نوین و داتشکدہ ھای اسلام آباد, علاقه : 


مندان به ادب فارسی پاکستانی ,ء افغانی و ایرانی شھروند 


. اسلام آباد و زاولپندی در این هع اندیشی علمیٰ حضنوز داشتند, ‏ 
گروہ فیلمبرداری نمایندگی فرھنگی جھت تھیة, :فیلم از .این 
اخچلاسیة علمی اقداماتی معمول داشت. در پایان کن از س- 


کنندگان پذیرایی بە عمل آمد. ا 
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گزارش عم اندیشی ھای غلمی انجمن ادبی قازمتی 


















پویش میق ند وا بطور اخص بڑای امخافل و دوایر تاریخ 
. شناسنسن : کشورمٰای منطقه. باز گفتند. ریاست محترم ھم اندیشی : 
١‏ علغی ھمچنبن مقاله ھائ ازایه شدہ را حایز اطلاعات گستردہ در 
موردکتابھای تاریخ و مولفان آٹان قلمداد کردند ٠‏ 

٠‏ اعضای رایزنی فرھنگی سفارت ج۔.ایران و خانه فرھنگِ ایران 
راولپندی, پژوھشگران واستادان دأنشگاہ ھای بین المللی اسلامیٰ ؛ 
ملی زبانھای نوین و دانشکدہ ھای اسلاع آباد و راؤلپندی ہ در این 
:ھم اندیشی :علمی حضور :داشٹند. در پایان بزنامه از شرکت 
کنندگان پذیرایی بە عمل آمد . : ا 


۳- دخضرت پیامبر اکرم (ص)ء امام حسین (ع) 
۱ فرش ای اسلامی 4 


رم سد سس ھت 
ھم اندیٍشی علمی انجمن ادبی فارسی < حضرت پیامبر اکرم 

۰.(ص) ؛ :امام حسین (ع) در شعر انقلاب اسلامی> با همکاری _ 
':مرکز تخقیقاث فارسی ایران و پاکستان: در تالار اجتماعات مرکل ٴ 
4 برگزار اگردیں۔ .: 
.ايل هم اي لیپا وت آیاتی چنذ ا کلئم ا مجید 

۲ فیطل بزیں حسیقع آھاز کردیہ آن گاہ سرپرست انجمن بھ 

2 جناب آقای ماشاء اللہ شاکری سفیر محترم جمھوری اسلامی ایران ٠‏ 
ریاست محترم اجلاسیہ, جناب اقای صاحب فصول رایزن محترم 

, فزھنکیٰ میھمان ویڑہ : کلیڈ حضار ارجمند از جملە مقاله نویسان و 

ا سخن سترایان گرامی خیرمقدم عرض کرد: 

مقالہ نویسان و سخنرانان این هم اندیشی' استادان و 

:مَحَقْفان پاکستاتی , إیراتی ی:افغانی از جمله آقای مظفر کشمیری' 
مربی داذشگاہ ہین العطلی اسلامی : خائم نازیه نواز مربّی دانشکدہ ۱ 
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کزارض ہم افدشی فا علمی امن لن ڈیش 
ٰ - یورسی قذکوة الشتراءٹویسی فارسی در شبە قارہ؛ 


و غوقمف1۱ آنان' ۳۸ ہے شی بپاسں یا اول. توامیر 
۴خ مم ۔اَدىشنی: علمی اتجمن .ادنی فارسیی ×× بورسی تذکر: 
الشعراء نویسی فارسی در شبهِ قارہ ء با ھمکازی مرکز تحقیقات ‏ 
فارسی ایران و پاکستان سر تالار اجتماغاتِ مرکز برگزار گردید. 

در ضمنْ عرض خیر‌مقدم به ریاست محترم اجلاسیه جناب 
آقای صاحب: فصولء مقاله نویسشان و سخنسرابان ‏ حاضرء 
سرپرست انجمن 'اترانٴ 'ِاشنت: کە ذر اجلاسیڈ ماه قیل تاریخ : 
نویسی فارسی در شبه قازہ مورد بررسی قرار گرقت. این دفعه 
۔تذکرۃ الشتعرا: نونسی ‏ را۔در ھشت مقاله مختلف مورد مطالعه 
4 قراں خواھیم داد یِە امید خدا :در ماء ھای آیندہ موضوعإتی از 
إ . ھمین:قبیل بدنبال خواھد آمد ‏ : 
2 ان فادھم انیقی عم یا تلاوت آیاتی چند ازعاذم اللہ مجیڈ 
وط دکتر: فھدی. حسیدیٰ آغاز گردید. مقاله بَوییسان و 

'سخنرانان :این اھم اندیشیٰ. پژوھشگران و مِدِرّسان پاکستانی. 
'افغاتی۔ و:ایرانیٰ از جملە .آقای ‏ ۔دکتر: مھدی حسینی سٹوول:۔' 
کتابخانة گنج .بخش مرکز 'تحقیقاِت فارسی ایران و پاکستان ءٗ 
شخائم زآاهدۃ لودھی: ٠‏ استادیاز گروہ فارسی دانشکدۂ دولتی 
دخترانڈ 'ستلائیت: تاون راولپندی: خانم وجیهە حفیظ 'مزبی 
نزبان : فازسیٰ دانشبکدںۂ دولتی فدرال.. دخترائه کشمیر' رود 
: 'راؤلُندی:: خانم :نازیة نوازز مربیٰ.زبان فارضی دانشکدۂ :دولتی 
.فذرَال بخترانه:جی تین اسنلام آیاد َ خانم سیدہ تصور:الشساء 
غَرٰبی زْبَان فارسی ٠‏ دائشیگاہ ملیٰ زبانھای نوین اسلام آباد: آقاي ' 
لع کحمد مینگل :استادیاں گزوٰہ فارسی:از 7 × پیشنء: سید 
تضتیٰ موستویء :مر فلیِامة دانش و سرپرستِ انجمن ادبی ۱ 











کز تَحَقَيقات ۔فازسی:ایران و :پاکستان یودہ اند: آقای 
وی پاکشتائیٰ سرزودڈ خود راارانة دادۃٴ 
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جَثاب: اقایٰ :صاحبٰ:فضول ٭رلیزن محترم آفرھنگی و ٴ 


دانش ۹۸ 
وک سےا ےکا تر اک کو ےی گا کے کے وہ 
دولتی فدرال دخترانه جی تن اسلام آبادہ خائم رابعه کیانی مربّی 
دائشکدۂ دولتیٰ فدرال دخترانه ایفِ سیون توء دکتر مھدی حسینی 
مسئول کتابخانۂ .گنج بخش مرکز ٠‏ خائم امبر یاسمین مربّی 
دائشگاہ ملی زبانھای نوین . آقای لعل محمد مینگل مربّی همان 
دائشگاہ , سید مرتضی موسوی مدیر فصلنامۂ دانش و سرپرست 
انجمن ادبی فارسی ٠‏ جناب آقای سید مرتضی صاحب فصول 
میھمان ویڑہ بودہ اند ؛ آقای خاور نقوی سرودۂ خود را ارايه نمود. 
آقای مظفر کشمیری در ضمن ارایۂ مقاله .پژڑوھمشی باعنوان 
<نعت حضرت ختمی مرتبت (ص) و منقبت امام حسین (ع) در اشعار 
سخن سرایان اصغمانی الاصل دورۂ انقلاب؛ نخست بە اصل و ریشة 
کلمات نعت و منقبت پرداخت . آن گاہ عناصر نعتيه و منقبتی از 
چھاردہ شاعر اصفھانی دورۂ انقلاب شاهد آورد. 
خائم نازیه نواز در مقال تحقییقی با عنوان ١‏ اندیشه ھای نعتيه 
وعقیدتی در شعر جحسن علی محمدی؛ عزیز الله زیادی؛ محمد علی 
۔حضرتی و حسین اسرافیلی ٤‏ پس از معرفی مختصر سرایندگان فوق, ا 
منتخباتی از اندیشه ھای نعتیهٴ و منقبتی سخنوران نامبردہ از 
مجموعه ھای شعری شان, بە طور نمونه ھایی عرضه داشت. 
خائم رابعه کیانی در مقالۂ علمی با عنوان × مضامین عقیدتی و 
'منقبتی در گزیده مجموعه ھای شعری نصر الله مردانی؛ محمود 
:شاھرخی؛ حسین اسرافیلی و موسوی گرمارودی؛ پس از تبیین 
سوابق شعر عقیدتی و:منقبتی در شع فارسی نمونه هایی از 
سرودہ ھای چھار شاعر نامیردہ را ارايه داد. ٍ 
دکتر مھدی حسینی در مقالۂ پژوھشی باعنوان_ ذ ستایش : 
عاشورا در شعر انقلاب اسلامی؛ موضوغع عاشورا را بررسی علمی 
نمودہ ء منتخباتی از شعر سخن سرایان دورۂ انقلاب مثالھائ کون .|| 
گونی تبیین و غرضه داشت. 


















۲ 
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آقاىی دکتز سید مھدی خسینی در ضمن ارایڈ مقالهً پژڑوھشی 
باعنوان در تذکرۂ ریاض الشعرا وٍ مولفش واله داغستانی ء ذخست بە 
سوابق تذکرۂ نویسی مجملاً اشارت. نمود۔ .آن گاہ بە شرح 
زندگانی واله داغستانی و آثارش از جمله مختہتات تذکرۂ 
ریاض الشعرا پرداخت. 

خائم زاهدہ لودھی در مقالة انی باعنوان تذکرۂ ھمیشه بھار 
نوشتة کشن چند اخلاص و مختصائش ؛ بدوا بە وقایع زندگانی کشن 
چند اخلاص کە از تیرۂ کھتری واھل دھلی ہود, توجه داشت. 
آنوقت بە مشرجات و مختصات تذکرۂ هھمیشه بھار اشارت 
نمودہ خاطر نشان ساخت کە در این تذکرہ جمعا احوال و نمونۂ ١‏ 
اشعار۔ ۷ ٠‏ شاعر تبیین گردیدہ است. در مورد سبُک نگارش 
باید دائست که در دیباچه مصنوع و گاھی مسجع است ولی _ 
شرح حال:شعرا نسبتا بە زبان سادہ تر می باشد. 
. خائم وجیمه حفیظ در مقاله تحقیقی خود با عنوان ×< تذکرۃ 
المعاصرین حزین لاھیجی و ویژگیھایٰ آن ء در ابتداء ہه شرح حال: 
حزین لاھیجی از جملە سفرھای متعدد وی در داخل و خارچ 
ایران و اقامتِ طولانی مُمتد وی در شبه قارہ پرداخت. آن گاہ وی 
بە آثار گونه گون و کثیر حزین اشارت کردہ به ویژگیھای تذکرۃ: 
المعاصرین :کە شمار شاعرانش در حدود یک صد'ٴنفر کە با۷۹ 
نفر از آنان شخصاً دیدارھایی داشته است واز طبقات مختلف: 
. جامعه اساساً شاعر ء ء عالم ء ٠‏ فاضل وبزرگ معاصر او ہودند و در ٴ 
اواخر دورۂ صفويه می زیسته اندہ متذکر گردیدہ است. 

خانم نازیه نواز در مقالة علمی خودٴ با عنوان < تذکرہه کلعات 
الشعرای محمد افضل سرخوش ومحتویات آن ء ابراز ۔داشت که۔ 
محمد افضل سرخوش زادۂ کشمیز وٴ'پروردۂ سرھند و ھمچنین 
رفیق ناصر علی سرھندی محسوب می شود این تذکرہ تالیفقش 
در سال.۰۹۳٥ھ‏ ق گفته شدہ اما برخی وقایع تا ۱۱۱۵ ھ. ق-۔ 
۱ در این تذکرہ آمدہ۔. در تذکرۂ کلمات الشِعراء مولف بیشتر احوال 
و نمونة اشعار شاعران دورۂ جھانگیر و اورنگ زیب کە اکثر . 
نان ہا او مغاصر بودندہ آوردہ است, 
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٠‏ گزارشن نم اندیشی ھای علمی انجمن ابی ثارسی: 
























ا در این مرحله آقاى خاور نقوی سشرودۂ موضوعی خود را 
ارایه نمود 
: خائم امیر یاسمین در مقالةڈ تحقیقی خود ) عناصر نعتیه و 

منقبتی در مخموعة اشعار مرتضی امیری اسفندقه ) نخست شفه ای ٴ 
دربارہ احوال و آثار سرایندہ بیان داشت ۔ آن گاہ عتاصر نعتيه و 
منقبتی را کة در اصناف سخن غزل و مثنوی و سایر آن در اشعار . 
امیریِ اسقندقه بررسی۔کردہ ہود بە:طور مثال مشروحاً تبیین. 
آقای لعل محمد مینگل در مقالة ادبی با عنوان × موضوعات۔ 
نعت و منقبت در شغر مھرڈان اوستاء سلمان ھراتی ؛ محمود شاھرخی 

و ساہر سخن سرایان امروزا با تبیین شمه ای از احوال شبان نمونه 

.ھایی از شعر تعتيه و منقبتی شاعران فوق را عرضه نمود. 

سید مرتضی موسوی در مقالۂ علمی باعنوان 6 ثناء وستایش. _“ 
پنجتن ذر سرودہ ھای انقلاب اسلامی) نخست بهە بررسی تحولات 

۔عمیق .اجتماعی و :ادبی ذر جامعۂ ایرانی پس از پیروزی انقلاب 

اسٹلانی و بنیانگذاری جمھوری اِلامیِ تروَكت آن گاہ ہا شاھد 

آوردن اشعاری در موضوع فوق از مُجموعه ھای شعریٰ محمد 

کاظم کاظمی شاعز افغانی مقیم ایران ء مرتضی نوربخش ؛ محمود 

سنجزی: ٠‏ مشفق: کاشانی ٠‏ سیمین دخت یحودی و سایر سخن 

ٌ سرایان دورهۂ انقلاب اسلامی پرداخت. . 

جناب. آقای صاحبٴ فصول بر گفتار علمیٰ خود با عنوان 

.<استفادہ از مضامین۔ مرتبط با پیامبر اکرم وامام حسین در شعر 

انقلاب اسلامی ) پس از بررسی چھاز چوب فوضوع ؛ به تحلیل و : 
اتَجَزيَة:ویڑگی ما و سبک شعر انقلاب اسلامی ہذل توجھ نمود۔ در 

این ضنمن علاوٰہ :بر :ہٰازگفتن سھم شاعران بە قید حیات نسل قدیم 

٠‏ ذظیز:استان:محمد حسین شھریار و مھر:داد اوسنتا و همچنین شاعران 

:نس لبَعدی مثل دکٹر قَيَضَر امین پور؛ دکتر طاهرۂ صفار زادہ سلمان 
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: 2 گزارش ہم اندیشی ھا ہی أنحمن اذ فارسی : 


۱ خائم تضوز النضاء در غقالة تللبقی خوؤد یا خنوان × تذکرۂ مجمم ۱ 
.الشعرای جھانگیر شاھیٰ و مولف آن .قاطعی ھروی ٤‏ خاطر نشان 
کزد که مولف مجمع الشْغرا این تذکرہ زا بُاالتزام:دربارۂ شاغران 
'دورۂ جھانگیر شاہ یه سلک تگارش' بر آوردة .از ۱۵۱ شاعر تذکز 
هایی ہا ارتیاط بە:وقایع زندگانی و نمونه شعر بمیان آمّدہ کە 
همة شان از مداحان جھانگیر شاہ بشمار می رفتند.. 

. آقای لعل.محقد مینگل ذْر مقالة ادیٔی :با عذوان رد تذکرۂ مقالات 
الشعرا آپینهً تمام نمای شعزر. فارسی: درا سندء نخست بهٗ اھمیث 
× مقالات الشٰعزاء کەٴحاوی اخول''و آثار بالغ برھمفتصد شاغر۔ کە 
در طیٰ قرون :در سرزمین سند می زیستہ آند. اشارت نمود: آن 
گاہ: ہه. آثار متغدد دیگر:میر علیشیر:قانع تتوٰی تذکر :۔نمودہ ء 
سیم وہ تقاق داتشمضہ فقید پان“ ستَذكظتام رالدین:واشدی۔:(م 
۹۳۲۰ھ) : در احیاء و نشز در حدود ۴۰۔اٹر فارسی ہا مقدمهء 
٠‏ تصحیح و تحشیه تبیین ذاشت۔ 

.:آنگاہ آقای خاور نقوی سرؤدۂ خود را عرضة داشت ۔' ۱ 

:در مقاله تحقیقی خود, سید مرتضتیٰ موسوی باعنوان تذکرۂ 
:مخزن الغزایب و مولئش احمد'علی ھاشمی سندیلوی:؛ بدواً خاطر' 
×ذشان کرد که احمد علی یکی از نوپسننذگان:انگشت شماری می 
" باشدٍِ:که:مفصبل ترین تذکرۃ:الشعزا را تألیف وتحویل جچامعه 
'علمیٰ. :کردہ است. دز مخزن الغرانیب ان .انچوال و نمونةڈ اشضعار 
۸۷ شاعز :از ابوسعیذ ایوالخیز و ملا آبی:گزفته تا یوسف بپیگ 
: بخاراییٰ اِغلباً بترتیب الغبایی آوردہ : اما از برخی شاعزان در 
اچند سطن: متذکںاگردید٥:ولی:نمونة‏ اشعاں وحشنی بافقی زا در 
۷۷ صیفحة: و:نفؤنه اشعار نظیری نیشابوری را در ۴۴ صفجه ۔ 
اورثه و ا :وق سلیم, وینبت۔ "ھا مض ان زع 


(۸۸۷۱۴۱0٢. 


دائنش ۹۸ 





ھراتی و دھھا سخن سرای دیگر را اسم برد کە هر کدام در وچُود 
اوردن اندیشه ھای شعر انقلاب در فرمھای :مختلفف شریک وسھیم 
بودہ اند۔ ناطق ھمچنین خاطرنشان ساخت کەه سیک شعر فارسی 
دورۂ انقلاب دارای ویژگی ھا و سبک منفردی می باشد, 
از این کە اجلاسیه هم اندیشی علمی بیش از وقت معمول بە 
طول انجامید و بە علت اشتغال واجب دیگر ریّاست محترم اجلاسیه 
در اواخر اجلاسیه مرخٌص گردیدہ بودند بە این دلیل .از جطابَة 
ریاست صرفنظر گردید. 
اعضای رایزنی فرھنگی سفارت ج۔اایران ٠‏ خانۂ رهگ 
ایران راولپندی : استادان دانشگاہ هھای بین المللی اسلامی و لی 
زبانھای نوین ٠‏ دانشکدہ های اسلام آباد ء علاقه مندان به اب 
فارسی پاکستانی, افغانی و ایرانی شنھروند اسلام آباد و راولپندی 
در این هم اندیشی علمی حضور داشتند کە سْه ساعت و نیم طول 
کشید . در پایانِ برنامه از شرکت کنندگان پذیرایی بە عمل آمد. 





جا و جا جو جا 





ئ۲ 


)۷۸۷۷۳۰)۸٢۰٣ 





دائنش ۹۷ 


علمی و ادبی مصححین و ناشرین بشمار می رود. باید تذکر داد 
کە تغداد صفحات چاپ شدۂ پنچ مجلد تذکرۂ مخزن الغرائب در 
قطع بزرگ بالغ بر ۴۲۲۲ صفحہه می باشد. ٦‏ 

.جناب آقای صاحب فصول در ضمن خطابۂ ریاست گفتار 
پژوھشی باعنوان +مروری بر عناوین ۲١٢‏ تذکرۂ فارسی پیرامون 
پارسی گویان شبە قارہ ء تاریخ تذکرۃ الشعرا نویسی فارسی زا از 
قرن ھفتم ھجری قمری تا قرن چھاردھم ٠‏ قرن بە قرن مورد 
". بررسی قرار دادند و خاطرنشان ساختند کە اولین تذکر: الشعرا 
در ادب فارسی لباب الالباب تألیف محمد عوفی بودہ و چنانکه 
پژوھشگران مخثتلف در هر مقاله ای که قرائت : کردند تعداد 
شاعرانی کە از آنھا در تذکرہ ھای خودِ شرح حال ونمونه کلامی 
آوردہ شدہ ء می توان گفت کە از مسعود سعد سلمان گرفته تا 
عضر علامه اقبال وٴ ھمچنین در سە ربع قرن اخیر پس از 
خاموشی وی بالغ بر شش ھزار فارسی سرا در شبه قارہ 
شناخته شدہ اند. این وظیفه پژوهشگران جوان شبه قارہ:اسٹٰ ۱أ 
کە جھت حفظ و حراست میراٹ ادبی و فرھنگی خود کوشا 
باشند. ناطق در بخشی از سخنان خود فراوانی نگارشن تذکرہ 
ای فارستیٰ شاعرائ چارسی گوی بد قاروا یدیں شرع 
برشمرد: قرن هھفتم ھجری ١‏ عنوان کتاب, قرن دھم ۵ عنوان قرن : 
یازدھم ۱۶ عنوانء قرن دوازدھم ۵۶ عنوان, قرن سیزدھم ۵۸ 
عنوان و قرن چھاردھم ۲٢‏ عنوان. او افزود متأسفانه از سال 
تمہ ھجری با آغاز استیلای امپراطوری انگلستان این روند 
کاھشی چشمگیر داشت که تاکنون کمابیش ادامه دارد ۔ریاست. 
محترم اجلاسیه مساعی انجمن ادبی فارسی ‏ کە در برگزاری 
ھمایشھای ماهانه مبذول می نمایدہ تمجید وقدر دانی نمودند.: 

اعضای رایزنی فرھنگی سفارت ج۔ایران ٠‏ پژوھشگرن ‏ و 
استادان دانشگاہ ملیٰ زبانھای نوین ودانشکدہ های اسلام آباد و۔۔ 
راولپندی . علاقه مُندان به ادب فارزسی پاکستانی ٠‏ افغانی و 
ایرانی شھروند اسلام آباد و'راولپندی در این ھم اندیشبی علمی : 
حضور داشتند ٠‏ در پایان برنامه از شرکت جھو بی ںی 
عمل آمد. ا 


۲۸ 





۷۸۷۷۵. 








کتابھای تازہ 


|-اقبال ابتدابی دور تا ۱۹۰۴ (ارڈو) (اقبال دورۂ ابتدابی) 

۱ تالیف خرم علیٴ شفیق ء اشر: اکاذمی اقبالٴ پاکستان ..شمارگان 

: ۰ ٠ص۳۷۳‎ : روپیه‎ ٠٠٣ فسخه : با‎ ٠۰ 
در پیشگفتار مولف برنامۂ لگارش' ؤ:نشز زندگانی و آثار اقبال ذر‎ . 

پنچ مجلد را فاش 'تمودۂ . دز این مجلد احوال ۲۷ سال اول زندگائی اقبال 

وی جیا تک ای ات . َ‫ 





۲ -اقبال ایک مرد آفاقی (اردو) 
ِ نوشتة راج موھن گاندھی بہ انگلیسئءترجمۂ یوسفٹ ‏ کمال ‏ اشر _. 
..٦‏ اکادمی اقبال حیدر آباد دکن : قطع کوچک : ٠٦‏ ص بھا ۸۰ روپیە. 
أ ویسلدہ نوۂ پٹری کرم چند گاندھی و نوۂ دختری راج گوپال 
چاری از روزنائہ نویسان و محققان ہنام معاصر است کہ بە انگلیسی کتابی با 
غنوان ۷/1104[ .0ن[ہ ۷/10 ط٤‏ ج 00610٥٥90۵0‏ دربارۂ شخصیتھایی کە از 
۷ء ( اولین مبارزہ آزادیخواھی ) ببعدٴ ہمتضّۂ ظھور رسیدندو ہاہیٰ کە 
دربارة اقبال در آن آمدہ را مترجم بە اردو برگرداندہ کە عنوائش از :مصراعی 
از اقبال بە ازدود سماسکان دو عالم مین مرد آفاقی؛ ( مرد آفاقی در دو جھان نمی 
توائست بگنجد) مہتفاد گردیدہ . از این کهٴ به صورت مقالہ نگاشته شدہ, 
مجملاً دارای احوال و افکار اقبال می باشد. موجب: خوشوقتی است کہ در 
شھرھای مختلف مند سازماتھایی برای مطالعه افکار و فلسفۂ اقبال کوشا می 
اع جن ِ 


















٣-اقال‏ تشکیلی ڈور (۱۹۱۳-۱۹۰۵ء) اردو ( دورۂ سازندگی اقبال ) ٠‏ 
تالیف خرم علیٴ شفیق .نائنز اکادمی :اقبال پاکستان چاپ ای ۰ 
)۸ع ماکان رق و حا 0وی ۸7ض 


۷۸۷۸.٠ 




















سید مرتضی موسوی __ 
کتابھای 0 


. اقبال در تحنۂ سیامت (انگلیتی) 
2ه ہمان کس ا 89ذ[۶۵ صز ا اط1 

گرد آورئدہ دکتر حفیظ ملک 

در صفحۂ اول کتاب موّف ضراخا سج تمود کو از 'کتات )( زندہ 
روفلا شرح احوال علامه اقبال نوشتة دکترز جاوید اقبال ہر گرداندہ اسبث۔ ناشر 
مظبوعات سنگ میل و اکادمی اقبال پاکستان لاھور اختیردڈ ٦ص‏ 
. ۹ فعالیت ھاىی علامه اقبال در. سیاست: مجلس قائونگزاری پنجاب رو 
نھضت آزادیخواھی مسلعانان شبه قارہ که خودش پیشقراول آن ہبودآ: 
: وجنات شخضیت' چند بُمْی او را برملا می سازد, 

اینک نگاھی بە مندرجات کتاب می اندازیم : (ترجمة ) ِ 
ا حضور در صحۂ انتخابی و تجزیڈۂ حزب مسلم لیگ ٠:‏ - بازسازی اندیشۂ 
اسلامیٰ و مسافرت ا جٹوبِ ند جھت ایراد خطابہ ھا ٤‏ إھمیت خطبات 
اقبال ۵ -- تصور مملکت اسلامیٔ ٦‏ - عکس العفل هایی:بہ خظطبة اله آباد ۱۹۳۰ م 
۷ قدازکاتی برای گردھم آیی میز گرد لندن : ۸- مذاکراٹ کنفرائس میز گرد 
۔ دیدارعابی از مصر :و فلسطین ء۹ - گرداب سیاست ھند ؛ --٠١‏ 
معضلات نمایندگی: مۃ متتک ء سنکیانگ: فانسطین و کشمیر ۰ ١١‏ -- حزب مسلمٴ. 
نگ کل پنعائف و یجن مال کراین ۲ - سرمشقھای 'اسلامی : ۱۳ زوڑھای 
ان برای خؤاننڈ گان انگلیسی زہان علاقه مند ہە اقبال ٴشناسیٰ اطلاعات جالبی 
در این" کتاب 0 میخورد. دو مت و فلسطین کر دھة ۰م 


‫َ 


۷۷۷۸ 


'دائش ۹۸ : کر 























مولف در جلد اول کہ قبلاً توسط ھمین ناشز چاپ گردیدہ بود ا 
زندگانی اقبال را میان ۱۸۷۷ تا ١۱۹۰م‏ تبیین نمودہ بودء این کتاب را باید || 
دومین جلد تلقی نمود کە دارای ۹ باب ۳ ضمیمه / حاشیہ و کتاہنامہ می باشد: ا 
در پابانِ اقتباسھابی مختصر از جلد سوم در شش صفحہ درج شدہ است۔ 
یکی از اقبال شناسان معاصر این گونھ شرح زندگانی شاعر متفگر را اسلوب ا 
خاص گردآورندہ تلقی کردہ است. 


۴ -اقبالیات اور قرۃ العین حیدر ( اقبالشناسی و قرۃ العین حیدر) (ردو) 

تألیفب نسیم عباس چوھدری : ناشر اکادمیٰ اقبال پاکستان لاھوں آٴ 
چاپ اول؛ ۲۰۰۹م شمارگان ٠‏ نسخہہ بھا ۱٥١‏ روپیە : ۲۷۹ص 

قرة العین حیدر نویسندہ رُمان و داستان نویس بٹام معاصر در ادب, 
اردوست کھ پارسال در موطن خود بدرود حیات گفت . بقول گردآورندہ : 
نخست متن این کتاب را باعنوان 0 ئفوذ اقبال در آثار قرة العین حیدرا برای 
رساله. دورۂ پیش دکتری دانشگاہ تدوین کردہ ہود. این کتاب اہواب سە , 
گانه ای ہا عنوان (ترجمہ) مناسبات خانوادگی قرۃ العین حیدر و علامه | 
انہال ء دلہستگی قرة العین حیدر در اقبال شناسی ؛ نفوذ شاعر شرق بر ادیہۂ : 
شرق ٠ء‏ دیدار ہا او در پایان بجای فھارس معمول سە گانه تٹھا بە دادن ا 
کتاہنامه اکتمفا شدہ است. ٦‏ 





۵- چلچراغ (مجموعۂ مقالات -اردو) 
تألیف دکتر زاهھد منیر عامں دانشیار گروہ ینڈس اردو دانشکدۂ . 
خاورشناسی لاھور ناشر دانشکدۂ خاورشناسی: دانشگاہ پنجاب ؛ ٠٣٣‏ ص ٠×‏ 
بھا ٥٥١‏ روپیه. 
کتاب غیر از حرفی چند از رئیس 2*ە,ءە/ دارای 
ا ا کک س0ت رات 
9و ۂ خاورشناسی تہیین شلە و سە مقاله ان افکار شاعر متفکر ہا 


. ٦ 





(۸۷۷۸۴۱0٢. 


دانش ۹۷ 


٤‏ - نیایش ھیچی و پوچی سزای عمر گران نیست۔ آفلق قالیفی خر آیٹ 
مجموعہ قطعات شعری موضوعی منتشر ساختہ مثلاً برای خواجہ نظام الملک 
چھار قطعة سرودہ کە اول نظام الملک دوم طلوع نظام الملک سوم لے نظاع' 
الیک و چھازم افول نظام الملک عنوان دارد. بە موضوع )×( سعدی آموزگار 
قرون ) ہمناسبت ھشتصدمین. سال تولد قطعۂ نغزی دارد کە این گونە آغاز 


می شود: 

قسم بە حرمت شعز وٴ قسم بە حق هنر که سعدیا به جھان ھنر توبی سرو: 
شمامة سخنت فلیذیر و روح :فزاست خود این نسیم ؛ نخیزد ز بوستان دگر 
کسی کە دل بە گلستان و بوستان تو بست دگر بھ: ھیچ بھشتی فرو نیارد سر 


۱ الی ؛آخر ۲۷ پیت 
۴- دیوان باھو ( فارسی) . إ ۱ 
بتحقیق و ترجمڈ دکتر سلطان الطاف علی ؛ ناشر باہو پبلیکیشنز ۔ 
(مطبوعات ہاھو) لاھور ر / کویتە : شمارگان ھزار نسخد ۲۰۰۸م :۱۳۹.۰ ص 
فا ظا وزیه ٦‏ 
در تورست منطالت متگتار ترفن ھاعرات ساطاق لم ستتت 
مولف و گفتاری دربارۂ دیوان غزل معری سلطان باہو بھترین نمونه ( ۳ - 
9۹ آع ہس آأة خر ز۸ ٠‏ صفحہ طوری ذرج شدہ کە غزلھا صفحۂ 
دست راست و ترجمە دست: چپ جا گرفته ء ھز غزل دارای پنج شش بیت 
است (صص ٠٢‏ ۱۳۷) در آخر قطعه شعری .ہا عنوانہ باھو نامه) سرودۂ 
دکتر محمد خسین تسپیحی (۱۳۸ -- ۱۳۹) آوردہ شدہ ٠‏ گرذآورندۂ مجرم 
آثار متعددی در موضوغ سلطان ہاھو از جمله پاپان نامه مصوبّه از دانشگاہ 
پنجاب چاپ و منتشر ساخته است, : ۱ 


٤‏ - وسائل غنیمت (فارسی) شامل رقعات غنیمت و مناظرہ گل وئرگس . از 
محمد اکرم غنیمت کنجاھی, گرداآوردۂ دکٹرز عارف نوشاھیٰ ناشر : مر کڑ 
تحقیق و تألیف المیر ترست لائبریری (کتابخائِه موقوفة المیر ء گجرات ںا 
پاکستان . ۱۳۸۷ ش / ژائوی ۲۰۰۹م ء ۱۲۸ ص برای علاقه مندان و کتابخانہ ھا_ 
توزیع رایگان, : اکادمی, ادبی پنجابی مدتھا قبل دیوان غنیمت کنجاھی را 
منتشر ساختهہ پھر ابتاف متدرجا رسائل منثور وی بِھمّت ناشر در دست 
چاپ اسگ گردآورئدۂ محترم دو پیشگفتار بھ اردو (مفصل) و فارسی 
[”فھر ۲ درج' نمؤدہ پ7 کوشٹھابی که متْختَقَات و فارسی شناسان در 


1 
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' کتابھای ٹازہ<: 


چنوان افبال: منرمند کنونی و تقاضای فن ء مسائل عصر حاضر و فکر اقبال ء 
تصور انقلابی اسلام و اقبالء شایستۂ تذگر است۔ در ضمن؛ اطلاعاتی, 
سودمند دربارۂ شاعر ڈولسائین و زوزنامه نویس معروف مولانا ظفرعلی خان؛ 
غلامہ محمد اسد ؤ۔مولانا ابوالحسن علی میان در مقاله:ھاىی مختلف بدسٹ 
می دھد .در بخش پایانی تامہ مایی منتخب کە از طرف شخصیتھای ملی و 

بین المللٰ ہہ دکتٹر'سید عبْذاللہ رٹیسن اسبق دانشکدۂ خاورشناسی .ودایرۃ 
المارف اسلامی دانشگاہ سی رت است. 

۰ لاق ااسیی حشرت :می (ص) آزدو :۰ 

تألیف سید علن اکبر:رضوی : اشر ادارۂ ترویج علوم اسلامیہ 
کراچی ء شمارگان ٥٠٠١‏ سخ ۲۰۰۸م ء ھدیه ۲٥٢‏ روبیب او ے۶ 

در کتابھای شرح احوال و تاریخ؛ ابواب وفصولِ را ویسندہ مخترم 
" ہہ جزئیات, امر متعلق' نمودہ جداگائه مورد بحث قرار می دھد در نتیجه در 
٦‏ کتاب حاضر ھم ۱١١‏ عنوان ( فصل) ہمیان آمدہ. این اثر ایمانی و غقیٰدتی را 
ہہ شخص شخیص حضرت خاتم الیین (ص) موب و معنون کردہ است. 
اینکتاب کە ایکی از آخریٰن آثار اوست در خاتمه ہخشی ہا عنوان ( کتاب 
زندگی؛ دازد کە در آن در شش صفحه ''گفتنی جای کتاب زندگی را ہہ 
.' ضتنفحۂ قرطاس,منتقل ساخته از خداوند آمرزش و مغفرت را ۔درخواستٰ 
اوت کروی 1و کے چک قح انت و امص رر ۱ 
خاتمه. از ابیات دعاليه اقبال کمک .: 

















ع رہ 
گلسٹانی :ز:خاک من بر انگیز تم چشمم بخون اللله, آمیز 
ما اما : نگھی دہ چو شمشیر علی تیز 


۷ - دیوان راجا موسوم ؛ به لف المام (قارسی) ۱ 
. (شعر عرفانی فارنی مخدوم سید یوسف راجا معروف بە.راجو قتال) 
ایق و وین و :ازشاد شی اعوان: یہ اهتمام خائةٗ فرھنگ ایران 





۰ء 


۷۸۷۶۷۲٢۷ 





























. کتابھای'تازہ 
)وو غثیمت ال ذلفة انذ ا جال برشمردہ ات از ضخص ۱ے ۱۲۸ 
تصاویر رقعات .و 'منشأت :ہم شامل این :مجموعة :است. این مجموعہ یه 
خاطرہ ھای صادق علیٰ دلاوری و دکتر محمد ظفر. خان )م ۰۵ء ) که 
فوزا رو 7 سن ا ا او سا ا ا پا :اھداء 
گردیدہ اہنٹت, 


ہ٥‏ وط افقار 2 رید ؛ اتا رکش اخمد ٹیعاتی ے ٹائز ؛ ترکڑ تحیقاث 
فارسی رایزنی فرھنگی .سفارت جمھوری اسلامی ایران دھلیٰ تو ء با:عقدمة: ضر : 
* ہانگ 4ؤ ویرایشن علیٰ رضا قزوہ ۔ ۲۰۰۹ م٠ ۱۸٦‏ ص: اینک نگاھی بر مندرجات 
می اندازیم: خمد و نعت ( ۲۷ )۳٣--‏ غزلِ ھا( ۳۷ - )٣۳١‏ غزل٠‏ پارہ ھا ( ٥۳١‏ 
7 2 ا 2۵ ک0 ری ال 
چند بیت بْە:طور نمونە : 


نه ھم خیال من این جا کسی نە هم سخنم :. ز هندم و نتوان گفت ھند را وطنم 
ہی تی هھمین. نشائه بس است از پی شناختنم 

اعد ٦ ٠‏ 
زنجیر ات جھان را ہپشکستم . .بندی 'که بھ, دل ھست ہریدنن نتوانم 


نی تن به قفس ذارم و نی بال پریدہ باز ‏ از" در صیاد ' پریدن - نتوائم 
٠‏ : ک۷ ۰ + 


۵80ه-"می۳ھ۸) ای ا مجموعهٴ اشغار حضرت امیر اخرد ٦‏ 
یا مر ا کر بے > عظمی عزیز خان "اشر: مسند 
' 7, کرسنی) عکارت سید ای سرن دانشگاہ پنجاب ْ. 5 پ.بھا ۲۰۶۰۰, 
رؤپیه : ٣٣١ص‏ 
ا و جواگفطاى ارد ضرم فلز اگمرایابٹ: جترق کارمی بہد شلعد 
ا ا و ۰ ھ.) ہا ترجمۂ ازدو در این کتاب گرد آوردہٴ 
: ھمچنین شرح :احوال امیر خردکزمانی بٰة :قلم دکٹر اسلم فرخی استاد 
سو گزؤہ :اردو ۔دانشگاہ کزاچی۔ از .ص ۱۷ .تا ۷۰ کہ ملخص شرح تتنحالل 
وی از تاب دیستان انظام:است::درج۔ گردیدہ ۔ امیر رد از:فیْضض' تربیت نظام 
:الین اؤلیاء:(م ۵ھھ) و خواجه نصیر الدین محمؤد چراغ دقلوی,(م۷0۷ 
)و ما2 :امیر خحسرو ى امیر حسن بہودہ:است۔ در این مجفوعه ۱۷۵ بیت 
ا ماد کرد اوری شندۃ امنت: تی 1 


1 





(۸۷۱۴۱٥۱. 





دانش ۹۸ 





پیشاور ناشر ایلیابکس راولپندی؛ چاپ اولٴ ۹ء شمارگان ٠‏ نسخب, 
بھا ۳٠٣‏ روپیە ۱١٣١‏ ص۔ ۱ 
شامل مقدمهہ و. گزارش از جمله زندگانی و شجرۂ نسب بە اردو 
صص ۷ - ۳٤ ١٢٣‏ غزل : ۹ قطعه و ١١‏ مثنوی قارسی۔ ۱ 
در شرح زندگانی سرایندہ گفتہ شدہ کە سید یوسف راجا بغار 
سلطان محمد تغلق بود کە ہدستور سلطان از دھلی بە دکن منتقل گشت و در 
ھمان سامان بدرود حیات گفت. او پدر سید محمد حسیئی بندہ نواز 
گیسودراز مدفون در گلبرگه می باشد. در نزھة الخواھر سال وفات !و ۷۳۱ 
ھجری قمری درج است . در مورد ترتیب مجموعۂ کنوئی شعر عرفانی راجو 
قتال تصریح گردیدہ کە نسخۂ کتابخانڈ دیون هند را نسخۂ اساسی قرار دادہ 


















است., ہیتی چند بە طور تموله : 

مطالع غزل ھا 

روبی ک4 من بدیدم اندر جھان نگنجد لذت جمال آن رو صورت بیان نگنجد 
5 وت 





یک نور را خصلت چئین ھم خود سما مم خود زمین 
ھمُ خود ملک ھم آدمی در هر سنری سری بە بین 
نوری که لطیف است که از فھم نھانست 


آن نور بھر وصف در این خلق عیانست 


یکی از ویژگیھای غزلھای تّال داشتن ابیاتی بە تعداد بیش از حد 
معمول کە اغلبأً میان یازدہ تابیست و یک بیت است . سم مثنوؤی غیر از 
دوازدہ کر پل کس آمدہ در لابای غزلھا درج گردیدہ أست. 





در آن دل کە دردی نباشد ؛ عزیز یقین دان کە آن دل نگردد عزیز 
خبر برد مجنون نزدیک یار ٴ ھمیشه بود عاشقش بی قرار 
۲٥۸‏ 





(۸۸۷۸۴۱5٢. 


دائش ۹۷ 


نمونة حمد : : 
التفات دل عشاق سوی حضرت تٌست جان مشتاق اسیر نظر رجمت تُست 
در مدح نظام الدین اولیا: ۱ ج7 

قبلهً خسروان روی زمین ھفت کشور ھمیشه زیر نگین 


۷ -ھندوستان مین فارسی صحافت کی تاریخ (اردو) 
| تاریخ روزنامہ نویسی فارسی در ھند ( از جملە افغانستان و پاکستان ] 

تالف ڈگتز اخلاق احمد هن اُستادیار عنکڑ مطالغعات فارسی و 
آسیای میانە ء دانشگاہ ج ن ی ذھلی ن نو : ناشر ایجوکیشنل پبلشنگ ھاوس - 
دھلی ٦ء‏ ھند سال:ئشر ۲۰۰۸ء : ۳۹۹ ص ء بھا ۳۰۰ روپیە۔ 

این اثر حاوی یک مقدمہ و لہ فصل به شرح زیر است ( ترجمە ) 

مقدمه صص ۱١‏ - ۱۹ء نقٹھای آغازین روزنامه نویسی فارسی. ۲١(‏ 
)٢٦‏ روزئامة نویسی فارسی : ۱۸۲۴ تا ۱۸۵۷م ؛ ( )٢٢٤۸ - ٣۷٤‏ روزنامہ 
نویسی فارسی پس از ۱۸۵۷ء ( ۱٢١‏ - ٢۲۱)ء‏ روزنامہ ھای افغانی تر 
)۲٢۲۸ -.۲١٢(‏ روزنامەھا و مجلەھایی پاکستانی ( ۲۲۹ -. ۲٢٢‏ ). نقش 
زا دای گارسی کر سازحات آزادخراس ڑ ٭ت 0۷ا سے ا 
زوزنامه ای فارسی ( ٥‏ ۔- ۲۹۹) اهمیت لسانی و ادنی روزنامہ ھای 
فارسی ) ۷ - ۳۱۷) علل انحطاط روزنامہ نویسی فارسی و زہان و ادب در 
هند ( ۳۱۹ -- ۳۳۸) عکسھای روزنامہ ھا و تصویرھا ( صص ١‏ تا ۲٢‏ لاتین ) . 
ضمیمه ۳۳۹ - ۳٦٣‏ کتاہشناسیٰ ۳٦٣۰(‏ - ۳۷۳) فھارس ( ۳۷۵ - ۳۹۹). 

دربارۂ مطبوغات فارسی زبان پاکستان : مولّف در اواسط سال : 
۳ھ از این قلم خواستار اطلاعاتی دقیق گردید کە بە ایشان مجملاً فراہم 
گردید و در کتاب منجکس گردید اما تاکٹون ۹۷ شمارہ از فصلنامۂ دانش منتشر و 
توزیع گردیدہ و خود کٹاب در ۸ءء منتشر شدہ ولی با ارتباط بهہ مطالب و 
نویسندگان دانش آخرین شمارہ کە بە آن اشارہ شدہ ؛ شمارۂ ۷۷ می باشد. از این 
۔کە تألیف چئین کتاب ببْان اردو دربارۂ روزنامه ویسی : فارسی در شبه قارہ 
اک برای ایا نت اتا ران حر رر تد نہ اکن ا 








۲ 





۷۷۶۵۲.٢٠٥ 





کتابھای تازہ : 





















قم و 
3٦‏ 


موی ای این مجموعه از لحاظ تعداد ابیات نسبتاً مختصر و دارای 
اہباتی میان ٥ا ۲٢‏ بیت می باشد۔ توفیق بی پیشتر گردآورندہ و مسئولان امررا 
ٍ ازِ درگاہ احدیّت خواھائیم, 8 


۸-علامه اقبال اور بلوچستان (علامه اقبال و بلوچستان) اردو 

تألیف 'دکتز انعام الحق کوثر ناشر اکأدمیٰ اقبال پاکستان: چاپ 
وم شمارگان ۰ء بھا ٠‏ روبپيه: ١۲۹٢ص‏ 

مولف محترم دازای آثان:متددیٰ ہی بافد کلا:درٹیم تر ایر گزازاً 
بزہانھای .مخلف چاپ و.منتشر گردیدہ اسنت. مسافرتی که در حین حیات: 
علامه اقبال بە بلؤچستان کردہ بود از آن آغاز نمودہ میأت ھای بلوچ که با 
اقبال دیذن کردہ بودند و ھمچٹین ستلاكاق و سزابدد کان بلوچستان که 
دربارۂ اقبال :بھ نٹرٴ و نظم آثار ہوجود آوردند ھمه زا اَحَمالاً دز این کتاب : 
آوردہ اُست, در آخرز کتاب نامه۔نیز درج گرذیدہ:است, 


۹-علم اور مذھبی تجربە تحقیقی و توضیحی مطالعه ( اردو) 
(جزبڈ تعن و علم : مطالعة پژوھشی و تبیینی) ۱ ۱ 
تألیف. دکتر مخمد :آصف اعوان تاشر اکادمی اقبال پاکشتانء چاپ 
اول ہی تو ۰ ئسخه :؛ بھا ۲٥٢‏ روپی ء ١٢٣ص‏ 
< خطبات اقہال.که به زہان انگلیٰسی در شبه.قارہ ایراد شدہ ہوذ بە اردو 
و فارٰی کراراً مرخ ؤ منتشز گردیدہ اسٹ. مولّف کتابِ حاضر کوشیدہ : 
اٹ ک:خطبۂ اول: اقبال .را دز این کتابِ مورد بحث قزار دھد. سە تفر اقبال 
شٹائن از مند و :پاکستان در پیشگفتار ھاى کوتاھیٰ این اقدام علمی وی را 
تمخیذ نموذۃ آئد کھ شامل دکتر ۔خواجہ !کرام (دھلیٰ ئو) دکتر رفیع سے 
ھاشمی (لاھوٰر) و دکٹر وحید مجربتا مرخوم مئ باشیدِ ۱ 


۲۹ 


۷۸۴۵۸۰۳ 








دائش ۹۸ 7و ۰ 
کڈ چو ےا ےھ ےس کے ہے ےا ےت 
۰ - فھرست نسخه ھای خطی کتابخانۂً جامعۂ جوادیە ( بنارس -ھند) 
فارسی نگارش سید جعفر حسینی اشکوری ناشر: ہے تضایر اسلامی - 
قم ۰ ش٤‏ شمارگان ۱٥٥٠١‏ جلد ٦‏ ص ہے 

در این فھرست ۷ نسخة خطی فارمی وعربی در موضوعات گونە 
گون موجود در کتابخانۂ مزبور مجملاً هر کدام در حدود ٹیم صفحہ 
شناساندہ شدہ عکسھای برخی صفحات نسخہ ھا نیز گراور گردیدہ است۔ در 
اآخر کتاب فھرست ھای ششگانە درج۔گردیدہ است. 


١|‏ - فھرستوارہ نسخه های خطی خانقاہ مخیبیه ( پا - مْد) 

ھمراہ ہامقدمهہ ای مبسوط از سنگھای ا و سی 
در باغ مجیبی - پتنا:- فارسی 

۱ راوس رم سی تو و بت ہیں جو 

- قم: شمارگان ۱٥٥٠١‏ جلد : ٦۱۳۸ش۔‏ 

گرداررتتا محترم در پیشگثتار فھرست ھای کتابخانه ھای امختلف, 
دارای نسخ خطّی که توسط سازمان مجمع ذخایر اسلامی تھیڈ:و تدوین شدہ۔ 
نام بردہ . ابتدای کتاب ھم از تصویرمای سنگھای مزارات شدہ از آن پس ۔ 
۷ نسخه کتاب تفسیر ء حدیث : فقه ء تصوف, شعر و ادب و سایر آن بە 
صورت موضوعی جداگانہ اما ہبہ شیوۂ جدول درج گردیدہ. ڈن پایان' ہم 
افھرست: الفباپی کتابھاء مولفین و اعلام آمدہ انمثش, 


رواش دی سر سس ےت 
سرودۂ رحمتی بن :عطاء اللہ ( بہ سال ۰٥٦۷‏ ۰ق ) ضمیمۂ نامۂ بھارستان 
ہبھ کوشش شش دکتر عارف نوشاھی ہاھمکاری اقصی ازوں زیر نظر نادر 
مطلبی کاشانی ؛ اشر کتابخانہ : موزہ و۔مرکڑ اسناد مججلس شورای اسلامی ؛ 
شمارگان ٠٠٠١‏ نسخہ ۱۳۸۷ش ء بھا ٥٥٥٢٢‏ ریالء ۹١.۔ص.‏ 1 
در پیشگفتار (صحص ۹ - )٢‏ بهہ شرح حال مولف : بە کنز الاکتساب 
جال و نسخہ ھای خطی آن پرداختہ شدہ : متن صص ٥٤-٢۷‏ و پیوست ھا 





٠۰ 


(۸۸۷۷۸۴۱0٢. 











کتابھای تازہ 


پُمایانگر:اسَامی بعامز او قد و گزیدۂ فقالات فارسی و ارەؤ عئ بَافلہ 
در پایان ثمایہ ھای چھارگانہ درج۔ شدہ ۔است. این :اثر به نکوداشت. دکتر ۔ 
عبداللہ جغتابی م ٥ھ‏ برق لاک دز وت ھای منزی و معفاری تذڈریس 
و پژومشھابی ا داد منتسب گردیٰدہ :اسشت. 


ا یف مہ عقوت ٹھرسیولگیے بسن 
ا مولف .سید علی اکبر: رضوی: ناشر ‏ ادارۂ 'ترویج علوم 'اسلامیہ 
کراچی ۲۰۰۸م > شمارگان ٥٠٠١‏ نسخہ ۱۹۸ص ١‏ 
.مولّف محترم بہ موضوعاتی .ہا ارتباط پہ اسلام شناسی ٠‏ تاریخ الام 

و شخصیث: ھای خانوادۂ عصمت و طھارت ھمچنین ' سفرنامه : کتابھای 
ا ۔متعددی در دھۂ اخیر منتشر نمودہ و سال گذشتہ ھم از این چھان فانی 
ٌ۲ زختِ ہرہستهٴ است . فھرست مطالب چھل بخشنیٰ شامل ادوار مختلف 
زندگانی عم گزامی حضرت ختمی, مرتبت (ص) می باشد.در ابتداء چند 
منقبتِ از سرایندگان مختلف درج شدہ است. آرنارمگ* این :بیتِ معرِوف را / 
















سرنامم قرار دادہ است, 


بعذ :از وفاتٔ ترہت ما ذر زمین مُجو در سینه های مردم عارف مزار ماست 


۰٠‏ ۔۔مولاتا توم اور ان کا پیغام ٥ج٥ہ۷1۵۵‏ اط ۷ص۸ نسس11 

2 جا زان اردوٴء اَی و انگلیسی گردآورندہ امتیاز احما )ٔ 

۸۱ء بھا ۲٢٢‏ روپیە. ۳ 
کتابخانڈ عمومی خاورشناسی سا شک مقالاتی را کە در سمینار 

فوق آرایة شدہ ٴبود در ١١١‏ صفحہ' انگلیسی و ۸۰ صفحہ فازسی و ارذو 

فقشر ساختہ است. غیر از خطابهہٴ'ھای خیر مقدم ہرگزارکٹندگان ٥١‏ مقالۂ 

غلمیٰ :در این هھایش ارایه گردیدہ کە دوتا از .آن ما بە فارسی ہودہ است. 








اھ 


۷۸۷۶.٠۰ 





در دائ نر 
پاسخ به ٹامة ھا 


اشارہ: 
: دہ ھا نامة مویق لو گرف تھا ناف ام طف بر شور 
معمول طی چند ماہ اخیر بە دفتر دائش واضل گردید. از این کە دوستان 
ٍ گکرائی بهرزیابی مقاله ھای علمی پژومشی و ایز مطالب منتشر شدم 
توجّە می فرمایندہ نشانگز درک افمیّت میراٹ مشترک فرهنگی و ادبی 
. کشورھای فارسی دان منطقه می باشد. ظز مُسجی ھایٰ۔مخلصاته و خالصانةڈ 
ٍ دوستذاران دور و نزدیک در بھبوڈ سطح مطالبٰ شمارہ هھای در دست 
تدوین نزآر می اق :ایک اقتبامِانٰیٗ چند از نچنین نامَة های محبّتِ آمیز و 
پاس خکوتامی به هر یک ا زآنھلا 


5 چنال آقای نید صادق 'حسینی اشکوری ء رئیس مجمع ذخاہر ٰ 

اسلامی: -قم بذل عنایت کرڈہ مرقوم فرمودہ اندہ ۔ 

ج۔ ضنن :غرض ادب :و اخترام .و اعلام وصول شمارۂ ۹۵ مجله 
ارزشمند ۔ذائش مستدعیٰ: ابست با توجه بە ارتباط آن' مُرکز ہا مراکز. 
٠‏ پژوهشی و ایران شناسی دز:سراسر شبه قارہ , مناسب است آن مجله در 


بخشنی ویژہ'به مراکز ایرانشناسی وٴمراکز پژڑوھشی در حوزۂ زبان فارسی . 
در پاکستان: یا به ور اعم شبه قارہ - بہردازد, چنانچە این مطلب به 
صورت مقاله ای تحلیلیٰ با ارائة آمارھا و نوغ عملکرد آن مراگز باشد برای 
برقراری ارتباظٴ بین مراکز ایرائی با مراگز شبه قارہ و تبادل افرھتگیٰ 
فیمابین بسیار مفید خوآهَد بود۔طبیعیٰ است ہا توجه په تغییرات ھمیشگی 

آ1 مت پت آ+پین جار این 'مشنخصات قباس 
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دائش ۹۸ 





۵ ۔- - ایرانی ادبیات : چند مطالعه (اردو) [ ادبیات هند - 
وٹ ۱ 

مولف : کبیر احمد جائسی أُستاد متقاعد دانشگاہ مقیم علیگر اشر : 
قومی کونسل برای فروغ اردو زبا' دھلی نو:ھند ؛ ( شورایٰ ملی ترویچ 
زبان اردؤ ) شمارگان ٠۰*‏ نسخه ژانویه ۲۰۰۹م ء بھا ۰ روپیە ء ۱۹۰ص 

این کتاب در واقع مجموعة مقالات مولف است کہ اغلب در 
موضوعاتی ہا ارتباط بە ایران شناسی و زبان و ادب فارسی بہ اردو یہ : 
نگارش در آوردہ برخی از آنھا بە شرح زیر است : (ترجمہ) بیدل: شخصیت 
و محیط ؛ نگاھی بہ (کتاب) خیام از سید سلیمان ندوی ء عناصر ایرانیٰ و 
پارسی در فرھنگ اسلامی شبہ قارہ ؛ دیوان حافظ هند: اھمیت مطالعه 
فارسی در ھند مستقل : ترجمۂ تفسیر قرآن ء نگاھی بە انشای مومن ء تفسیر 
نویسی فارسی در ھزارۂ اول ؛ امہ ھای غیر چاپی جھانگیر و شاہ عباس 
باب پنجم لنہتاقے سال زبان آذری . مولف در ۷ ا غوات عضو 
ھیأت معلمان فارسی در تھران در ھمایشی شرکت جستە ہود در آخر کتاب : 
خاطراث آن سفر را ہا عنوان ه ایران در ئگاہ من آٴدر سی و پنچ صفحہ 
رت 








۲ 


(۸۷۷۱۴۱٥۱. 








داش ۹۷ 


از پیشنھاد ابتکازی جنابعالی بگرمی استقبال می کثیم۔ از کلیڈ مراکز 
ایران شناسی و مراکز پژوھشی در حوزۂ زبان فارسی در پاکستان یا بە طور 
اعم در شہه قارہ درخواست می کنیم کە تاریخچۂ علمی سازماتھای مربوطہ 
را ہا اطلاعات کامل پروڑہ ھای پژوھشی و انتشاراتی بە اضافه نشانی ایمیل 
وسایت برای ما ارسال بدارند ,تا در فصلنامۂ دائش منعکس گردد.برخی از 
اطلاعات کە دربارۂ بعضی از چئین مراکز از دورا دور در دست است ممکن 
است مطابق کم ای سازمان ھای مربوطہ نباشد بە این دلیل ما راساً 
نمی توانیم پی پیشقدم گردیم . از طرفی ہاوصف این که صدھا کتابخانه ھا 
دانشگاء ہ ھا و شخصیتھای وابسته بە تدریس و آموزش در سطوح مختلف از 
سالھا پیش در گیرند گان دائش قرار دارند اما اگر انتشارات و نشریه ھابی ہم 
داشته باشند در مبادلۂ آن گمٹر بل توجه می نمایند در حالیکه فصللٹامۂ 
دانش کتاپھای تازہ را مرتب معرفی می نماید.:با این ھمه ما آمادگی خود را 
جوت نشر گزاراں خلمات مراقع ابراؤ ادا ج جبالاو ادرات قاوسے ٭ 
شبه قارہ اعلام می کیم در این ضمن درخواست داریم که مطالب سس 
ترجیا به فارسی تدوین و تھیه گردد۔ 


7 آقای حق نواز خان فارسی دوست گرامی از پیرزئی براہ سامان 
بخش اتک التفات فرمودہ نوشته اند: 

د شمارڈ ۹۶ از فصلنامة دانش را با تشکر و امتنان وصول داشتم 
ازینکەه زبان شیرین فارسی دوبارہ موْرد عنایت دولت دم بس 
بسیار شادمان گشتمَ. خدا کند که این زبان شیرین رونق از دست دادہ را از ٴ 
سر نو پیدا کند و در ذبیرستانھا و دائنشکدہ ھا پسران و دختران مشغول 
تحصیلش شوند - زبان فارسی بھترین سرمایۂ اخلاق و فرھنگ و تمڈن 
اسلام را در بردارد۔ ۰ ۱ ۰ 

ھمۂ مقالات فصلنامه بسیار مفید و پُراز معلومات است و بادقّت وٗ 
زحمت بسیار نوشته شدہ اسُت ۔علی الخصوصٰ مقاله ھای آقایان محترم 





٢٦٦ 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 








(۸۷۱۴۱0٢. ۱ 





















تامه ھا 





پرفسوز دکتر رض مصحلقوی ؛ ذکتر غلام اصر مروت ؛ دکتر علیٰ کمیل 
قزلباش ٭. ۔ را خواندم و مستفید شدم, ا ا 
پاکستان موجودہ مُدتھا تحت سِلٰطة ایران بودہ و بزای ھمین است 
که نفوذ: 'فارسی در زہاتھای سراسز پاکستان (بە شمول گویش خی محلی) 
موجود و مشھودِ و نمایان است: با این ھمه بندہ می گویم کە پڈ پشتو'ہا گروہ 
زہانھایٰ هند جرمانی متعلق نیست بلکه زبان گروہ زبانھای سامی می باشد. 
شادروان روشن خان با دلائل. قطعی این را بە اثبات کردہ است. (رجوع 
کنید:به تذکرہ : پتھانون کی اصلیت اور ان کی تاریخ - یکم جتوری 
۰ ء: (روشن خان ایند کمپنی - تمباکو دیلرڑ - پھول چوک -جوٹنا 
مارکیت - کزاچی) و افغانون کی نسلی تاریخ -۱۴۰ اگست ۱۹۸۱ (ناشر 
مذکورہ ) پشتو از زہانھا می باشد کە در برنامه ھا و ئرم افزارھای رایانه یی 
کار برد دارندء: ٠‏ : کت 1ے 
بعد از دؤ سه 'دھە غفلت از اھمیت زبان و ادپ فارنی. در تشکیل 
سیرت و کردار افزاد و جامعہ : اگز: ما بتوائیم مجدداً در شبکۂ آنوزشی 
دبیرستانی :و دانشکدہ ای : بہ احیاء و تقویت امکانات آموزشی زبان فارسیٰ ‏ 
پپردازیم بدون شک دز سالھای. آیندہ حسن اثر خواهد داشت. فقط در ادب 
فازسی آموزش گردیدہ اسٹ: ا ۱ 


فازار مُوْزی کہ دائه کش است کر لان جا رک جاوشری کرنل اوت - 

: اڑ یک از فيزَكَداْان معروف پاک‌نتائی .که شھرزت چھانی درد چھاردہ 
:شال پیش در مصاحبہ ای پرسش' کردند کە چگؤئہ اِست شما که اساساً علوم 
داناغستید واھزاران بیتِ اردو و:قارسٔیٰ حفظ داریدٴو دز وشتارھاٴو گفتارعای 
ضودکار تی بی کک ا و کم 


دائش ۹۷ 
4 


ما موضوع زآ بە آنان واگذار:کثیم . ھر نظر علمی دریافتی را منعکس,خواھیم 
رق ُّ 


۱ 


٣۔-‏ آقای دائش نبی بخش از ۃ تری میرواہ خیرپور میرس (سند) 
ابراز محبت نمودہ تگاشته انذ:۔ : . 
٭غرض از مزاحم شدن اینکھه ء اینجانب شمارہ ۹۵ از فصلنامة × دائنشء 
را دریافت نمودم:ہا چای ۔داذن شعر اینجانبٰ: بعنوان + ٴغافل ماش ء و ٹاڈ 
بندہ ھمراہ ہا پاسخ ٠‏ سرفرازم نمودہ اید. 07 ات جس ا 
ھمیشه سربہلند و سر فراز باشید۔ 
باور بفرمائید بندہ مجنونم و زبان پارسی لیلی من است هموارہ واژہ ای 
از زبان پارسی و اسم کشور ایران برایم چونان پیراھن یوسف است. 
چه خوب سرودہ است جناب آقای دکتر حداد عادل:: 
ات را پاس میداریم زیرا گفته اند: قدر زر زرگر شناسد قدر: 
گوھر گونٹری, 
سلام بر تو ا زبان کھن! 
ات تھذیب و تمذن! 
٭..... زہان عزت و آبرو! 
٭...... زبان استقلال و آزادی! 
٭... زبان انقلاب و مردانگی , ۱ 
....... زبان امام راحل و شھداء گرانقدر : ا 
ضمنا نوشتارھای خواھران ارجمند ء خانم محمدی بدر و خائم شگفته 
بنظر اینجانب از ممتازترین مقاله ھای این فصلنامهٴ می باشد, آفرین بە 
نویسندگان این مقاله ھاء. 





فارسی دوستی امثال و نظایر شما درخور تقدیر است ما در صذ و 
پنجاہ سال اخیر کهھ دورۂ سلطۂ زبان. انگلیسیٰ بؤد دو تن از پرجستہ ترین 
سخنور کە :داشتیم این گونہ برای فارسی عقیدہ داشتند: 


۲٦۸ 





(۸۸۷۴۱٥۱. 





پاسخ بە نامه ھا 
اشارہ: سے مو کے ٘ 

دہ ھا نام مھ رآمی از خواألنّدگان دائش دوست فضلتامهہء بر حسب 
معمول طی چند ماہ اخیر یە دفتر دائش واصل: گردید۔ از إین که دوستان ‏ . 
گرامی بەه ارزیابی مقاله ھای علمی 'پڑوھشیٰ و سایز مطالب منتشر شدم 
توچّه می فرمایئذہ ٹشانگر درک اھمیّت میراث مشترک فرھتگی و ادبی 
ا کشورھایٰ فارسی دان منطقه مٰی پاشد. نظر سنچی ھایٰ مخلصانه و خالصانة 
ا دوسدارآن دُور و نزدیک در بھبٔود سطح مطالب ‏ شمارہ' مای در دست 





تٌدوین مؤثر می افتد. اینک اقتباساتی چند از: چئین نامه های محبّت آمیز و 
پاسخ کوتاإھی پھر یک ا ڈآتھا: 
-. جناب آقای ملک حق نوازخان فارسی دوست ساکن پیرزئی بخشٰ 
انک (پنجاب) در نام مھر آمیز نوشتۂ اند: 
٠‏ الد اضباد کت وش رائاضین آارر شار 200 
١‏ دائش را دریافتِ داشتم -- ممتون و متشگرم: مای بسیار خوشوقتی و 
شادمانی و دلیل ہر خوش قدمی ذانش است که پا بَە پیست و پنجمین سال 
١‏ اشاعت می گذار. بنا بە گفتۂ آقا٘ی سردبیر ذ از این دورہ دأئرۃ المعازفی 
١‏ آراسته استء. حق چنانست کە در زمینڈ میراث فرھنگ فارسی خدمات' 
بزرگ شایستةف انجام: ذادہ.است:, 
. اقدام شوزای غلمی 'دائش کە شمارۂ یک صدمین بە ضلت تشنل 
ٌ: :اضر از: گذشتگانی کە دائش: از.آثار و خدمات ایشان برخوردارز شلداھ: 
لا :است, اخقراس دھد, بسیار ٹیکو'و قابل تیریک است. ۱ 
. اویڑہ شادروان قیضر امین:پوزء شاعر انقلاب اسلامی بسیار مفید 
4 است, ۔مقاله نگاران. گوشه ھایٰ شعرز ؤ خصوصیاتِ اییات و شعر وی زا : 
۔زوشن: ساخته ٭اند: : بھٹر می بودِ کہ مختصبری از حالات زندگی وی ھم 
جراج بر می شد: . . . 


۰ 


۷۸۷٥۷۰۳/۵۵ھ۔٥۳٥‎ 





سن خشالب؛ ۱ 

فارسی بین تا بە بینی نقشھای رنگ رنگ بگذر از مجموعة اردو' کە بی رنگ من است 
اقبال: ۱ 

گرچه هھندی در عذوبت شکر است طرز گفتار دری: شیرین تر. است 


۴ - پرفسور محمد عبدالله ؛ استاد متقاعد مدرسڈ عالیة کلگته 
ٹر نامه ای مرقوم ڈاشتند: : ٭ 
دگرامی نامه مورخه ۲۵ شھریور ۱۶/۱۳۸۸ سپتامبر ۲۰۰۹م در 
هفته گذشته موضول شد . خیلی متشکرم. ھب 
شمارہ فصلیامه × دانش ہ ۹۳ - ٠۹۴‏ ۹۵ کە بمن. ارسال کردہ 
ا بودید در راہ ضایع شد. ازین خبر ہد دلم خیلی غمگین شد . حسب ارشاد 
عالی نام بە ادارۂ پست نوشته در این معامله استفسار خواھم کرد: این 
حادثه را ھرگز: فوادوئژن تکٹم چازہ ثیست: انید است کە از شماره تازہ 
۔محروم تہاشمٴ _ : 
٘ ۴ سور تا کسی ید الہ نے سا 
گیرندگان داخل و خارج کشور ارسال می گردد: کہ در داخل در چند روز و 
در خارج ماہ بعد ہدست علاقہ مندان می رسد. انکال اساسی در این جاست 
کە اغلب گیرندگان محترم اھمیت اعلام وصول را درک نمی کنند و اگر 
چنانچه ادارۂ پست بە برخی از نشانی ھا بدلیلی ذانش را تحویل ندھد ما از 
ان پی خبر می مائیم. امید است شمارۂ ۹8 که ماہ قہل بە پست دادہ شدہ تاٴ 
به حال بە جنابغالی رسیدہ باشد مشروط بر این کە بە ادارہ کل پست شھر در 
این ضمن مشدار:لازم دادہ باشید. 








۵ - خانم دکتر نکھت فاطمه استادیار مدعو جامعۂ مليه اسلامیه 
دھلی نو در ضمن اعلام وصول شمارۂٔ ما قبل دانش نوشته اند: ٴ 

طْسخه ای از ششارہ ۹۵ مجلۂ دانش را دریافت کردم. از لطف و 
مھربانی جنابعالی بسیار متشکر و سپاسگزار ھستم. تمام مقاله ھای إرزندہ 


,۹ 





۱ ۷۸۷۷٣۵٥۵ 








دائنش ۹۸ : 
. مقالات آقایان دکتر محمد بقایی ماکان, دکتر امیر احمدیان و خائم 
محترمه دکتر صغری بانو 'شگفته را خواندم و خواندم و مستفید شدم. 
خدای تعالی ھمه ایشان را سلامت و شادمان نگھدارد! 
توفیقات پیشتری برای ھمة تان از خدای بزرگ متعال مسئلت می نمایم.: 
بە ھرکار بخت تو پیروز باد -ھمه روز گاز تو نوروز بادہ 
از فارسی نویسان محقق و پژوہشگران ارجمند علاقه مند بە دائش 
انتظار داریم. کە در اسرع وقت مقالاتی دربارۂ یکی از سه زمینۂ اعلام شدہ 
در پاسیخ بە نامه های شمارۂ ۹۷ با مشاؤرہ با مدیریت فصلئامہ تدوین و بە 
دفتر دانش ارسال بدارند. ما در حال حاضر کوشا ہستیم کہ ھرچہ زودتر || 
شمارۂ بعدی را چاپ او منتشر نمائیم تا یکصدمین شمارۂ مجله علمی 
پژوهشی را کە نمایانگر بیست و پنجمین سال نشر مرتب خوامد بود, بمنصۂ ا 
شھود بیاوریم. ان شاء الله ٭ ٰ 
بہ عون الھی توانستیم قبل از دومین سالگرد خاموشی. زندہ یاہ || 
قیصرامین پور ویژہ نامەای تھیە و منتشر بنمائیم. در این ضمن از نویسندگان. 
محترمی کەہ در این زمینەه ھمکاری کردند به ویڑہ آقای دکتر ایران زادہ رئیس 
اسبق, مرکز تخقیقات قارسی ایران و پاکستان صمیمانه سپاسگزاری می کثیم۔ 
تا آنجابی کہ بہ شرح احوال دکتر قیصر امین پور متعلق می شود در لابلای: 
مقاله ھای چاپ شدہ اشارتھاپی درج شدہ کہ برای استاد دانشگاہ .دارای 
دکترای زبان وادب فارسی و سرایندۂ معاصر بامضامین تو آور کفایت می کند ھر 
صاحب آثار و منشاء اثر در زندگانی ہاشد ماندگار است وگرنە بقول سعدی: 
زندگی پنچ روز و شش باشد ! 





















۲ - استاد حسین سرت پڑوهھشکر گرانمایه بذل عنابت کردہ از یزہ َ 
مرقوم داشتند: ۱ 2ك . : 

از اینکه کماکان حقیر را در ردیف دریافت کنئذگان نشریة وزین 
و پُریار دائنش قراز می دھید؛ بسیار خرسندم و بە خود می بالم؛ زیرا گواہ 
کوشش شما و دیگر, پارسی زبانان آن دیار ھستم؛ گواہ تلاش کسانی کە ۔ 
ھموارہ دل در گرو رشد و شکوفاییٰ زبان و ادب فارسی در قارہ سان هندو : 


٥٦ 





۷۸۷۳۷۶۲. 


دائنش ۹۷ 


تحقیقی و علمی این مجله مورد استفادہ قرار می گیرند۔ امیدوارم کە آیندہ 
ھم ھمین طور لطف می فرمایند۔ 

نال قبل فان قصلنامہ ہم ارسال شدہ : امید آسشّ تا بعال ا3 
لحاظ تان گذشته باشد. آخرین مقاله ای کە ارسال ۔داشتهہ بودید در شمارۂ 
مزبور منتشر گردیدہ . از فارسی نویسان محقق در کشورھای منطقه انتظار 
داریم کە برای فصلتامۂ دائش مقاله های علمی پژوهشی را مرتب تدوین 
نمودہ ارسال بدارند۔ در این ضمن خاطر نشان می سازیم برای تھیە مقاله 


بعد منتظر چاپ مقاله قبل نباشند زیرا هر مقالۂ دریافتی ہ بنوبۂ چاپ ؛ قرار 


ا اگر چنانچه نوشتاری در سطح مطلوب تدوین و تھیه گردیدہ باشد 
معمولاً مدیریت و شورای علمی در ضمن ارزیابی نظر موافق را اعلام می نماید. 


آسیای موکزی دانشگاہ کشمیر از سری نکر در نامة الکترونیکی مرقوم 
فرمودند (ترجمە ) 


×شمارۂ ۵ فصللنامه دائش را دریافت نمودم ء ہسیار ممنون و 


سپاسگزارم پس از مطالعة کامل شمارۂ حاضر نظرات خود را خواھم 
رعش - 

موجب خوشوقتی 7 ءی") مرتب اعاام وصول فصلنامہ 
رااز طزیق ایمیل می فرستید. امید است دی نر ساجی مطالب 'سنظرادر 
فصلنامہ ھم بہ طور مرتب شریک و سھم خواھید گشت: زیرا این وظیقۂ 
دسته جمعی فارسی شناسان منطقهہ بخصوص کشورھای شبه قارہ است کہ 
در پیشبرد اھداف فصلنامۂ فارسی زبان علمی پژوہشی کہ امسال بیست و 
پنجمین سال انتشار خود را می گذراند ھمکاری فرمایند: 


۷ 





۷۸۷۷۵.١7 





۱ 





نامه ھا 



























. پاکستان ذارند۔ بدین وسیله و ہا۔شادمانی ؛ رسید شمارۂ ۹۶ آن وزین نامه ا 
را باز می:گویم وچشم براہ شمارہ ھای دیگر آن می فائم بدرودء 

ٌ با سپاس برای, کلمات 'محبّت آمیز در ھمین اثناء شمارۂ ۹۷ دائش 
ا پوسیلۂ پسٹ:تقدیم گردیدہ . قرار است-در بھار سال: ۱۳۸۹ فصلنامہ ہمناسبت 
تکمیل بیستِ و پتجمین سال نشر داش ضدمین شمارہ را ہا موضوعات سە گانڈ 
علمی تدوین ۔ہڈھیم کھ ور بخشٴ پاسخ بە:نامّه ھای شمارۂ ۹۷ اعلام شدہ. 
جنابعالی, که از سالھا از ہ خوائندگان ٠‏ مرتب محلۂ علمی پڑوھشیٰ می باشید. 
اگر دزبارۂ یکی از موضوعات مال علعی تی ر [یعیل سو شاء الله 
اسزت جرل رون کا 5 


٦‏ ٣-خائم‏ دکٹر ذکھت فاطمه ء استادیار دانشکدۂ پی جی ممتاز از لکھنو 
(ھند) ابراز لطفِ کردہء نوشتہ اند: 
ٌ َِْسَخه ای از فصلتامة ٭ دانشء شمارہ ۹۶ را دریافت کردم. وقتی 
ٌ کھ اسم خودم را در فھرست:مطالب دیدم ء بسیار خرسند و شاد شدم. واقعا 
درست است کەہ صبر تلخ است, ولی بر شیرین داردء برایٰ انتشار مقاله ام 
در خدمت تمام دست اندرکاران مجلة ×دانشء و بە ویژہ مدیریت محترم 
ہسیار تشکر عرض مي کنم و از صمیم قلپ پوزش می خواھم کە با دیر 
'وصول مَچله زا اعلام می دھم . . 
کر :دیگر در خدمت جناہعالی غرض می شود کە بە فضل خداوند تعالیٰ و 
از اذعیة:جنابعالي مرا دو ماہ قبل در شھر لکھنو (ھند) در یک دانشکدہ از 
حیث:استادیاز در زبان و ادبیات فارسی استخدام شدہ و حالا آدرس من عوض ' 
شدہ است: :بذین سب در اطلاع دادن وصولیابی مجله تأخیر شدہ است, 
:باردیگز برای چاپ مقاله و:ارسال مُجله از بن دندان در خدمت جنابعالی 
نیادگزار کم :و امیدوارم کە آیندہ ھم ھمین طور لطف می فرمایند؛ 
پک خؤشنحالیمز از این که ا تزنیع تبیہ برای تدریس تمام وقت زبہان وے 
فارہنی دن۔دانشکدہ.انتخاب:و مشغول تدریس گردیدەاید + تبریکات ما 


پیل ما که از:سالھا قبل بہ نویسندگی و پڑؤمش علمی دلبستگی:از : 


۶2 





' ۷۸۷۷۶۰۵. 


0 ہو رھ یں مو کم اوھ کک دک ٹامة ھا 


. ۷- آقایٰ 0 کت فور الھدی:استاد دانشکاہ تا 
بنگلادش در نامه الکترونیگی نوشتۂ اند ة (ترجمه ) 
٭ باسلام به عرض می رساند کە ما شمارہ ھای ۹۴ و۰ ۹۵ فصلنامة 
٠‏ دائش را دریاقتِ کردہ ایم پرای این لفلف شما سپایں عمیق خود زا ابلاغ 
می تمایٔم 
امیدٴاست شمارۂ ۹١‏ کھ ماہ قبل بە پست دادہ شندہ تاٴبہ حال دست 
شما زا بوسیدۃ باشد. مقالة ارسالی: شما ھم در آن چاپ گردیدہ استِ ۔ امید 
٭ اث شود جتابغالی و اہتادان سس دانشگاہ ھایٰ کشورتان آڑ این قرصت 
رابک جوامد پر : : 
۱ ۸- آقای دکتر عارف نوشامی پژومشکر و فھرست ذکار پرجمنۂ 
معاصر طی نامة مھ ر آمیزی مرقوم داشتند: 
دمجلڈ وزین دانش: شماره ۹۶ دریافت و موجب خوشوقتی شد: 
٢إ‏ _ انتشار مُجله نشانیٰ ,آنست که مرکز ھنوز فُجال است :.امیدواریم شکوہ 
:مرکز:یرگردد از ھمین حالا بە فکر ویڑہ:نامه صدمین شماره دائش باشید 
.ویک:شمارہ پر آب و تاب ارائه بدھید, موفق باشیدء. : 
صدمین شمارۂ فضلنامه دانش نشانگر تکمیل بیست .و پنجسال انتشار 
۔ فرتب یئ متوائر فصلنامۂ علمی .پژوهشی :و توزیع منظم آن ڈر جھان فارسی 
, :خوآعد:بود ما :در نظز داریم کە ویژہ ھایی بشرح زیر:در' این شمارہ پیاوزیم: 
١: :‏ -معرفی...اؤلین) ھائ :زبان فارسی 'در شب قارہء از :قبیل: اولین 
۲ و الشعراء فاربی؛ اولین:فرمنگنامۂ فازسی, اولین تاریخ فارسی و 
:٣ء‏ احوال وٌ آثان نویسندگائی کہ در این یکصد شمارہ تعداد نال ۲ 
اون بقل تقلدیم داش نمودہٴؤ حال خود از.میان ما به جھان باقی رخت 
اپرہسثتة: ان از عیل : زندہ یادان: روغ دکٹر :محمد ریاض دکتز .محمد: ظفر 
انب هر فو ایر احمد ذکٹر کلیم سھرامیٰ دکتر سید جغفز شھیدی؛ 





۸۳۸۵۸. 





: ۷ 





' داش ۹۸ 
2 : 

خود نشان دادھ اید آمیدواریم در آیندہ بیشٹز وقت عزیز خود ناک 

تحقیق اختصاص خوامید داد ۔ 


۴ - آقای مخمد شاہ مربی فارسی از ننکانه صاحب (پنجاب) نوشته است: 
۱ دبعد از تسلیٰات ء دانش شمارۂ ۹۶ بھار دریافت کردہ ام ٠‏ بسیار 
خصوص دہ حکمت لقمان و اندرڑھای وی از دیدگاہ کتاب الھی و سنن || 
اسلامی از پرفسور دکتر ضغزی بانو شکفته و فارسی نویسان و فارسی 
سرایان معاصر پاکستان در نیم دوم قرن چھاردھم ھجری شمسی از سید : 
مرتضی موسوی ؛ و دیگر موضوع این مجله نیز خوب اند . این مجله 
ددائشء برای خوانندگان فارسی و دانشجویان زبان وادبپ 'فارسی و ١‏ 
گسترش زبان و ادبیات فازسی خیلی جالب و سودمند است. الان امروزھا || 
من مربی فارسی هستم ولی من ھم بسیار استفادہ می کنم. برای شما و ١‏ 
مرکز تحقیقات دعا از تە دل می کنم, 

از مربیان و معلمان زبان و ادب فارسی در دانشکد: ھا و دائشگاء ھای: 
منطقه ہویڑہ پاکستان کە بهہ فارسی ٴنویسی و تهیّۂ مقاله :مای علمی آپژوھشی_ 
استعداد اہن و وافی داشته باشندء خواھائیم کە در مراحل ہدوی شغل : 
آموزش و تدریس فارسی بە نویسندگی و پژوھش علمیٰ روی پیاورند تا درم 
مراجل بعدی بتوانند بہ استادیاری: دانشیاری و استادی ترفیع رتبة پیدا: بکنند. :٦‏ 























فصللامۂ دائش دراین راستا مشوق گسانی.' اسٹ کہ میخواھند قریحہ ما 
. آفرینشی خود را بیازمایند.ضمناً ھیچ کتاب ارسالی تان بە دفتر فصلنامہ ٹرسیدہ۔ 


۵ - آقای محمد حمید مسئول بخش مجله اق کتابخانه مر کزی ا 

داشکاہ آزاد علامه اقبال در ضمن اعلام وصول شماره 2-١‏ نوشتہ 
است,.(ترجمہ) 

د باکمال خوشوقتی وصول شمارۂ ۹۷ (تابستان ۲۰۰۹) فصلنامة 

ذانش بدین وسیلە اعلام می گردد. این مجله مجموعۂ مجلات کتابخانه را 


۲۸ 





۷۷۸۵۲۲۵۰٢۳ 


دائش ۹۷ 


بدیبھی است نکوداشت یاد :این عزیزان از دست رفته که هھریک از 
گوشة ای از خاک ابران, ھن بنگلادش پاکتاق× کشیب و, . برخاسته اند 
وظیفهُ وجدانی و علمیٰ ھمۂ ماست۔ 

۴ پررسی شٹرکاٹ فرمتگئ کشورعای حوڑ قارع دز زبیلد بجای؛ 
ار ٠‏ رسوم میراث و 

اطمینان داریم کە ہدون مشارکت فعال جنابعالی که از ھمکاران 
قدیمی فصل نامه ھستید و ھمکاری پژوھشگران جوانی که ہدین کار ۔تشویق 
می فرمائیدں اجرای چنین طزخی با بوئایٹ ھمراہ۔ تخواهد شك, بە ھمین 
خاطر درخواست می کنیم: 

از این که ما موضوعات فوق را در شمارۂ ۹۷ دانش بە اِستحضار 
فارسی ٹویسان. پژوھشگر :کشورھای منطقہ می رسائیم : انتظاز داریم کە حد 
اکثر در دو سە ماہ نە فقط نخست ہا ایمیل موضوع ۔انتخابی زا اعلام بنمایند او 
یا دریافت پاسخ مقالهۂ کامل را با اضافه یادداشتھا ء کتابنام وغیرہ ترجیحاً 
بوسیلۂ ایمیل ارسال بدارند۔ فارسی نویسان کلیْۂ کشورھای جھان فارسی ٴکە 
از خوائندگان پر و پا قرص ہ دائش ؛ ھستند قطع نظر ازین کہ در سالھای 
قبل از نویسندگان ہدائش) بودند یا خیر می توائندٴ برای ویژہ امہ مقاله ھابی 
"تھیه نمابند و ما صمیمانه از ایشان استقبال خواھیم کرد. 


۹ - آقای ضیاء ملک بذل عنایت کردہ از لاھور نوشتند (ترجمہ ) 
شمارۂ ۹۵ دانش را با کمال امتنان دریافت نمودم کە مظھر اخوّت 
اسلامی میان ایران و پاکستان طیٰ قرون متمادی و در ازمنة آتی است ۔۔ 
بنظرم سعدی و اقبال از برجستگان ادب فارسی می باشند. غیر از مطالب ‏ 
منثور حتی قطعات شعری متنشرہ در داش در فھم:اسلام و قرآن کیک 
+ می اکئ., 
ضمیمانہ سپاسگزاریم یی معئاا عم اعلام وصول یتدر 
شید بلکہ در چند جعله پر مندرجات مجلمهع قرموادہ یل تا تلاش 


ا 


۲۷۲ 





۷۸۷۷٠۳۷۸۵ 








امہ :ھا 





















ا غنی تر سُاخته است ؛ امید است در آیندہ ھم اسم کتابخانه ما شامل 
گیرندگان کل وزین خواهد بود: شایستڈ تذکرٴ است کەه عناوین ممقالات 
منتشر شدہ جھت آگاهھی عموم استفادہ کنندگان کتابخانه در نولتن 
دانشگاہ به زبان:انگلیسی منغکس گردیدہ أ٘ست)ٌ 

از این که سروقت اعلام وصول مجله کردید عاشقوے اقدام 
تان جھت انعکاس فھرست مطالب شمارہ ۹۷ ہا استفادہ از چکیدہ .ھای .انگلیسی 
ا موجب مزید خوشوقتیٰ گردید. چنانچه به عنوان مبادله ,بولیتن: ذانشگاہ تان را بہ 
کتابخانۂ مرکز می فرستادید .برای آگاهی مراجعین سوٴدمند می بود, 


۶۸ - آقای فاتح کارد کلی سرکتابدار بنیاد مذھبی توکیة ؛ مزکز 

' مطالعاث اسلائی:25۸71 اڑ استائبول نوشتہ انت رازہ 

ٰ دباکمال خوشوقتی کتابخانة ما ایک نسخۃ از فصلئامة دائش شمارۂ 

١‏ ۹۶ را دریافت نمودہ کھ ٴجزیی از مبادلات :علمی “دو سازمان ما می۔باشنذ۔ 

: ' امیدواریم چنٹین مُبادلأت و ھمکاری دز آیندہ ہ ھم ادامه خواهد یافتء. 

١‏ اعلام وصول مزتب فصلنامۂ دائش موجب تشکر است: نسخی از 
دائرۃ المعازف ارسالیٰ را در سالھای اخیر دریافت نمودہ ایم و و از این بای : 

تح و یا ین : 





۷: پرفسور دکٹر محمد مُنور مسعودی ریس بخش فارسی دانشگاہ 
کشمیر از سرینگز مرقوم فرمودند:. 

×× بمداآز تعلیمات و ازابت: سيَيللَدمَرْضَ ہی کلم اه فعلنابة 
4 کک )32 ۔بھار) دزیافت شد. بی تھایت بنپاسٰگزارم ! در این مجله ھمه 
تمالات : گزانقدر و پُرمغز گردآمدۂ است: آرزومندم کە این مجلۂ تحقیقی 
دإہم یب پروی زبان و ادتِ و'تحقیقی زا اذايه يَدهذ وم زا جم يہ افتخار : 
دلنستگی وامحضر خود مفتخر بسازدہ : 

۱ باتشکر دو ماہ قبل فمارۂ ۹۷ هم تقذیم گردیدہٴ در سخن ذائش و 
۱ لام ما پا نو ض وخافی کور شمارڈتمیل بیست و پٹیعمین 





۲٦۹ 


۷۸۷۷۸.۰٠7‏ ٴ 














ٰ 7 ا افارسٰی اس کاو وٹین قلوب علاقہ مندان 
3 : را بھم نزدیک کثیم ؛ چنانکہ مولانا تعلیم فرمودۂ : 
تو برای وصل کردن آمدی | : پر فصل عزدن آمدی 
ھمچنین باابراز :مراتب امتنان: نامه ھا٘ی محبّت آمیزٌ پیام ھای_ 
الکترونیگیٰ وک مکزز از خوائند گان ارجفند یه شرچ زیر به دفتر دائش ۔ 
رسید: ہہ : کر وو عق 
ایزان؛ 
ارومیيه فکٹر رام ٹیک روز مذیر کل خدمات علمؾ و فتاوری : اطلامات 
دانشگاہ ارومیه: ون ۴ 
”اصفھهآن:: آقای حسن دادا٘ف 2 انی دانشگا یام ور انتان ۰ مز کے 
تحقپقاتِ امام امیر المومنین. ۱ 
ٹبریڑ2اکی کس باف یراہ شا یں کدابغائة بزکڑی دازفگاء ٹیر 
تھران : نرگس حسنی ؛ دکتر علی محمد موڈئی مذیر گروہ دائشنامہ شبہ 
قارٴفرھنگستان زبان ؤ ادب :فازسی ) دکتر,ٹرگسمحمدیٰ بدرٴء رئیس مرکز 
ھم.:.آھنگی او پذیرش بین المللی دانشگاہ:پیام ٹور تھران : خشین۔ غفیلو 
معاون :پژوھشی. پڑومثنگاہ فرھنگ و ھثر و ارتباطات وزارت فرھنگ و ارشاد 
'اسلاہی 7 اسیدہ زھرۂ نصیرزی دانشگاہ. علامَة طہاطبایی 3 دکٹر علیرضا حاجیا 
' نژاد: زئیسن کتابخانڈ دانشکلۂ .اذبیات ‏ و علوم انسانیٰ دانشگاہ تھران ء آقای 
حسین :سید غَرَبٔ کا کتابخاند و م رکڑ اطلاع رسانی : بنیاد دائرة المعارف: 
ای تھزان . آقای اکبر ایرانی :رئیس مرکز پژوھشن میراٹ مکتوب :.آقائ : 
حمد تد رونا نصیریئ ڈیر فرمنگستان زبان 7 ادب فازسی ؛ٍ کتابخاله حسیلیة 
اد بخش نشریات؛ سید'محمد مجتبی حسیلی مدیر غامل موسسۂ کتابخانه: 
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دائش ۹۸ 





سال, انتشار فصلنامه مورد توجہ خواھد بود اشارہ گردیدہ۔ دکتز شمس 
الدین احمد فقید کە اوائل انتشار فصلنامہ ھمکاری داشت: می ‌خواھیم در 
نکوداشت ایشان. مقالڈ علمی دربارۂ زندگائی و آثار علمی شان در شمارۂ 
فوق داشتہ ہاشیم. اگر جنابعالی خودتان کمر ھمّت ببندید و مطالبی بہ 
فارسی تھیّه کردہ بہ ۷٥٥۹‏ ایمیل کنید موجب تشکر خواہد بود. ہدئیست 
اشارہ شود که ٥٤‏ سال پیش ما هر دو ھم دورہ بودہ ایم برخی از مطالب را 
می توان دربارۂ ایشان تھیّه نمود ولی آنچه کە در چھار دھۂ اخیر فقید سعید 
منشاء اثر بودہ است جنابعالی بھتر می توانید تبیین نمایید۔ 


۸ - آقای علی باہا تاج مربی زبان فارسی دائشکدۂ دولتی کوبتد از 
کویته نوشته اند: 
ھناردکسشن ۷ا لیر سر افھک زیر از یق او رات 
بدون شک مجلة دانش برای تشنگان ادبیات پارسی وسیله بزرگی ھست. ‏ 
به امید و آرزوھای ای روز افزون پیشرفت : 
خواھد کرد 
برای کلمات تمجید آمیز تان سپاسگزاریم گاہ گاھی قطعات شعر می فرستل' ١‏ 
و مورد استفادہ هم قران می 'گیزغ دانشکدۂ. دولتی کویته قبل از تاسیس:ل؛ 
دانشگاہ بلوچستان دھھا استاد ارشدی نظیر پرفسور کرار حسین ؛ دکتر 
عبدالحمید عرفانی ؛ دکتر انعام الحق کوثر و دکتر سلطان الطاف علی داشته1 
است کہ بزبانھای انگلیسی فارسی و اردو دارای آثار گونە گون تحقیقی ؤو. 
ادپی بودہ اند برای آغاز نویسندگی مرحلۂ معلمی: مدرسی و مرہبی بھترین 
فرصت است . شایسته است وارد صحنە ہشوید. 


























۹- آقای محمد عاصم بت مدیر < ادبیات 4 “از اکادمیٰ اذبیات پاکستان 
اسلام آباٹ نوشته است (ترجم) : ا 

. ٭ سپاسگزارم کە نسخه ای از شماره ۹۷ فصلئامه داتش ہرای: 
مرحمت کردہ اید کە دازای آگاهھی های گونه گوْن است . در این ضمن در 
خور تذگر است کە چکیدہ های انگلیسی مقالات پژوهشی در واقع اطلاعات 


۷۶ 
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دانش ۹۷ : : یا 7 ٠‏ 
مشمد : ٤‏ خائم طاھرۂ مھاجززادہ کتایخانڈ ور کی اسان قدس رضوی: آقای 
علی اکبر ستجردی ؛ کتابخانڈۂ دانشکدہ ادبیاتِ و علوم انسانی. دکٹر علی 
شریعتی. : 
پاکستان 
اسلام آباد جناب آقای افتخار عارف رئیس 1 زبان 'ملّی - اسلام آبام 
سید فیاض علی کتاہبدار ازشد کتابخانةۂ مرکزی دانشگاہ بین المللٰیٰ اسلامی:ء 
محمد حامد مسٹول بخٹن مجلات کتابخانۂ مرکزی دانشگاہ علامہ اقبال : اقبال 
ایم شفیع رئیس انجمن یادگاری سرسید اسلام آباد ۱ ۱ 
حیدرآباد ٤‏ دکتر غلام محمد لاکھو انتا تاریخ دانشنگاہ سند جامشوروم > 

ئ00 : 
خیریوز سندھے: غلام قادر عہاسی قاہبار کتایخانڈ دانشگاہ شاہ عبداللطیف 
خیرپور۔ ِ 

کراجی : انصنار احمد شیخ اط 7 دائشکدۂ دوٰلتی سراج الدول۔: 

گوبته : سید روح الله نقوی مربی گروہ فارسی 'دانشگاہ بلوچستان. : 
لاھور : آقاى خادم علی جاوید کتاہدار اکادمی اقبال پاکستان. فمراہ 
باانتشارات اکادمی ء دکتر سلطان الطاف علی استاد متقاعد زبان فارسی دانشکدۂ 
دولتی کویتہ : آقای دکترز محمد سلیم اختر سر پژوہشگر'متقاعد مرکڑ مطالعات 
تاریخی و فرھنگی > موم آباد ٠‏ محمد عرفان شجاع اشزان خاوران ء آقای : 
عبدالعژزیز خالد نوپسندۂ نام سرت ضا کو و دانشنگاہ پنجاب 
شھرک قائداعظم . 

ملتان کاشف ضیاء : 

نوشھرہ : سید فیروز شاہ اث گیلانی. (اکبرپورہ) 





نل ۰ 
احمل با۵ :پرفاور مج بَمْی الا ندیر کابخانۂ پیر محمد شاہ:۔ ن٠‏ 
احازظرت رس رئیس احمد نعمانی 


ا بد بد جج 


۷٤ 





۷۸۷٥۷٠۰۳/۵م0‎ 





امه ھا 


























مود استفادہ را برای خوانندگان مجله فراھم می نماید خ باہار افکار 
آنان می باشدء 

. تشکر می کنیم کە قول تتاؤمدل مجل خو را داوطلبانہ دادہ اید. 
سالھایٰ متمادی. انت کِة انتشارزات مزکز و مل فصلنامۂ علمی پژڑوہشیٴ 
دانش بە ریاست اکادمی۔ ہہ کتابخانه و سایر دست اندرکاران مرتّب ارسال 
می شد ولی غیر از اغلام وصول ذر کلمات معیّن ھییچگاہ بە این موضوع بذل 
لیس رظید ہوو موی پاقیا 


١‏ - آقای اسماعیل اسماعیلی جانشین مدیر مسئول مجله حوزہ 
کم علوم و فرھنگ اسلامی - تم بذل لطف ا از قم مرقوم 
اخ 

7< ی4“ استخضار می رساند کة شمارہ ۹۶ (بھار ۸۸( مجله ارزشمند 
و دانش غز وصول بخشید, این شمارہ نیز ھمانند شمارہ ھاىی پیشین بحمدللہ ۱ 
ا بسیار خوب و حاوی مطالب ::مقالات و پژوهشھاًی سودمند و تأثیر گذاز 
استِ. ہویژہ باید یاد کنم از مقالة ارزشمند جناب آقای دکتر سید حسن 
عباس در مورد شرح و معرفی آثار و احوال مرحوم سنجر تھرانی که ہسار 
مفیذ:و قابل تحسین است. بندہ پیش از إین در مورد این شاعر ایرانی 
چیزی تدیدہ بودم و ہرایم ناشناخته بود, خیلی لذت پردم نیا توجھ بە اینکە 
مرخوم سنجر' از احفاد۔کریم خان' زندہ: ہود احتمالاً در دورۂ ٥‏ قاجار کە با قلع 
و قنع زندیہ روی کار آمدہ بودند و تا مدت ھا بقایا:و بازماندہ هھای حکومت 
زتذيه۔زرا ھمچتان تعقیب می کردنذ ترجیح دادہ است جلای وطن کند و در 
خطة :ھندوستان مَتوطن شود معرفیٰ اذیبان و شاعران و دانشمندان فارسی 
زبْان شببه 'قارہ کە.مردم متطقه.و علاقمتدان به اذب و زبان: فارسی اطلاعی 
در 'مورد.آٹھا'ندارند او نیز.معرفی ثسُخه٭ ھای خطیٰ.آثار فارسی کە ممکن 
ات ور کتابخاته ھا عمومی؛. دانشگاهھا ::مذرسة ها. و مراکز غلمیٰ 
پژوفشی وختیٰ دز خانة بززگان و فرھیختگان ند و پاکسٹان و.افغانستان 
بنگلاذش و حتی سریلانکا'وجود:داشته:باشد وٴتشیتگان ذائش: و معزفت وٴ۔ 
آن:به زبان وٴاِدب فارسی از :آن بی اطلاع-باشتد کازی بس مھم۔و_ 





۲۷۸۱۰! 


۷۷٢۶٢۳۰ 
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دانش ۹۸۔۰ 





سودمند است .کە انتظار داریم ھمچون گذشته مورد توجا و اھتمام 
حضر تعالی و ھمکاران گرامی باشد. 
ا مر مھا یھ می شر 


می شود برای تحقیق و احیای آثار و آماذہ سازی برای چاپ و نشز آنھا 
استفادہ کرد 


برای کلمات تشو یق آمیز سپاسگزاریم . از ھمکاری ممتد نویسندگان 
پژڑوهمشگر سرد مع ات تەے سپاسگزاریم, آفرینشھای 
اؤعض را می درضرغات از آ یز ریو از مان ماد ارجاوالا سے کی 



















|| - آقای دکتر سید وحید اشرف از کاچوچاشریف بخش امبیدکرنکر - 
هند عنایتی کردہ نوشته شته آند. 

مجله دانش شمارہ ۹۵ بوصول پیوست . ہسیار متشکرم من قبلاٴیک 

مقاله بعنوان × نظری بر تبحر علمی و ذوق ادبی سید اشرف جھانگیر سمنانی ء || 

برای چاپ در دانش فرستادہ ام امیٔد کە بدست جناہعالی رسیدہ باشدء ٠‏ 

.. باتشکر مقالۂ فوق در شمارۂ ۹۷د فصلئامہہ منتشر گردیدہ حتماً از 

لحاظ تان گذشته .است, ضمناأً کتاب نامہردہ متاسفانه در دک فضلنامہ واصل . 


انگردیدہ است. 


: خانم عصمت درانی سس ری دانشگاہ اسلامیۂ‎ -١۰ 
۱ بھاولپور طی نام گرامی نگاشتہ اند:‎ 
دشمارہ ۹۷ از فصلنامه ۔٭ دانشء دریافت داشتم. مراتب امتنان و‎ 
تشکر را بجا می آورم. سپاس گزارم کە از لطف و عنایات و تشویق جناب‎ 
عالی مقاله این ھیچمدان در مجله انطباع پذیرفت. تمام مقاله ھایٰ ارزندہ:‎ 
تحقیقی و علمی این مجل مورد استفادہ قرار می گیرنذ. مقاله هھای ٭ شمع‎ 
شبستان وجود از نگاہ اقبال ء از دکتر محمد بقائی ماکان و د احوال و آثارٴ‎ 
مر معصوم بکھری؛ از دکتر غلام محمد لاکھو: دارای اطلاعات جامعی ہود‎ 
و روش تحقیق نویسندگان عالی و قابل ملاحظه است : ویژڑزہ نام قیصر امین پو‎ 
بز معلومّات ہندہ افزودۂ است. ہندہ از مقالات آقای دکتر نعمت الله ایْرَا‎ 
زادہ و دِکتر مریم :شریف نسب تحت تأثیر قرار گرفته ام . قسمت شعز‎ 


۳ 
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فا .امروز باذوق وسلیقه خاص ترتیب: دادہ شدہ است و منظومه ھاى 
1 خوب ٹیستہ از دکتر رئیس احمد نعمانیٰء وہ دل زنء از خائم عمر النساء ۱ 
آشکارا جاذیبیبت خاص ۔دارد. 
مجلّه دائش واقعاً در تروی و گسترش زان فاحین نقش 
ارزشمندی را ایفا می نمایدء 
بانشیکر: بالا بردن سطح علمی پژوہشی مطالب ‏ مندرج ون 
ھمکاری ممتد پژومشگران فارسی ویس کشورھای منطقہ میسر و مقدؤر 
و در این راستاء دانششگاھیان فارسی نویس سھمی سنگین به دوش دارند 
مشروط براین کە وارد ایْن صحنه بشوند و دوام بیاورندا 


ا نشیف باابراز مُراتب امتنان): نامه ھای محبّت > چیام ھای 
: ہی ہے از خوائند گان ارجمند بە شرج زیر بە دفتر دائش 





اردییل : آقاى مَحَما یاوری فرز گزوہ اذہیات دانشگاہ محقّق اردبیلی 

' اصغمان : آقای ۔حسن داداشی ارانی دائشگاہ ہ پیام ور .استان اصغھان, 

کتابخانه و مرکز: تحقیقات امام امیر المومنلین علی(ع). 

'تمران ٤‏ آقای حسن سید عرب مذیر کتابخانہ و مرکز اطلاع رسائی : بنیاد 

1 دائرۃ المعازفٰ اسلامی ؛ مسئول کتابخانە و اطلاع رسانی پوومٹٹکگا؛ علوم 

ا انسائی و مطالغات: اجتماعیٰ جھاد دانشگاھی ء ء خائم نرگس '۔ حسلی ؛ خالم , 
ا دکتر محمدی بر آقای ھارون وھومن۔ 

زاهدان٤‏ :دیٹر: محمد مھدی:توسلی:؛ گروہٴ باستان, شناسی و تاریخ 

ا دائشگام ۔سیتان و بلوچستان. خائم سمیرا نوفرستی ؛ معاونت کتابخانه : 
زمرکڑی و مرکڑ اناد دائشنگاہ سیستان و ہلوچستان؛ دکتر حسن میش مست __' 
ھی رَئيْسنکتابخانہ و مرکز اسناد ذائشگاہ سلیستان و ہلوچستان. ٦‏ 
اقم :“آقایٰ: دکتر اغلام اعلی اسر > معاون پڑژوھشی دائشگاہ آزاد اسلامی 

اق : ۱ ۰ 


۷۳٣٣ 





۷۸۷۷٢۰ : 











دائش وونو تا تو ٍ ہو ترمصحدط 
یی 7 8082020 اہ 1086م 208190 ۔ کا ۔ معمنثطاء ٥‏ . داز 
۱۹ صنئ5ک٥انا‏ 84 6ع٥چ‏ هھا کے 1ء لطدہ×۱ط+ 
91 :٥ہ‏ تامل/ز0- 9ص۵ ۵٥ن‏ چصہا ۱ئ۶۱ غصط ٭×٭مھا ما ھی 
080 و طمتدھ: کر <عدطاۃ. طع٥٥‏ ط٣‏ ا 6 9618م 
.ما :5ا 23 راعنصدجہ: 0" ٥٭ا ٤‏ مضصدہ: لرعطا غعط 
۱ طلەنتاہ 18906806 صزص۳: ۶ ح ت٥‏ داه٥‏ لدصھد ۰ /باصدەما 
٥ 01081‏ 9۵٥۲حرمہ‏ فص ۷۱۲۰ لدءثادجھد ۶ہ و( 10٥۷۸۰٥۱ ٠‏ تہ 
۱ ۱ حسم ٭ظ٠ہ‏ 


جوآسراہ اوت 0ہ ۲۱۰۷٦‏ 2۸8 800 66 11ا 
: ہل [۲ما ھ 7 
100901 انف 
:١7۲ا‏ بامائنہ8 عئط ۶٥٥‏ عهںممتیط کو 4 ۷۷۸مک 
عچصضدة صمنعہ نامزلہ ٣۳‏ وط8 صط نجت٥۱ہ۳.‏ صونہظہ 1١صه‏ دا زصط 
خی عاماجزًہء ٥‏ 64ء ٢8‏ .0ھ حاصہ0 “و1 
۰ آہ ن٥م‏ مل ا58 4-8ص ×2 درصنط×ہ۷٢‏ عم نا٥9جز ٥‏ 
۱ م۔۔/4٥09مجروہ 0٥08[۷‏ 88 79 8ز13۷۷م>7 طچ”مطال۸ 
کب کر طچاەطالة 028(۷ و ۸ ۲٥۲۶۶)‏ غنط غہٌحا مچدەجوصها! ڈانسهة 
نادہة :08568 ا ۲ 5088ا مروەل گا۴۵۸۰۵۰ ,عممضناام۷ م۸ 
١ 18. ۱‏ صہ 


270090 0100 1ء لڑک۔ 





(۸۸۷۸۷۴۱0۱. 


٭,. 1ت0ا1585 9 ۳۴ 0٥۰٢۱۶٢٣۸۰‏ 02 ۸ 


04+01 ومووتا ۰ ۳۷٥۴(۴‏ 20 ے11 - 9 
٤ 0‏ ۷۷۸۸۸ صەلسطا6 کم 
جد زمذ .0۳ .7 ١‏ 
8 غفھط (.۸.1 1014-- 944) 900( امسسا ۸۰ 
0118۰ ا8ط ۸ع٢ ٥ ۸ ٣‏ ۵۔ز ترانلفڈدہد٭ەج ۔لعمصمنمصعصّة - نالہ 
عاصعمسصمصہ لد نضمانط ۶ہ ي٥٥‏ انا -جصنہ۔ عانام ۲م ٥٭0م‏ 
8عمن کا ٠ہ'‏ اوہہ 6ط ۵۴ 4٥اەمطز‏ ٥ہ‏ عط عصت معصمد عو لصو ٴ 
1ع ' طوم851 ۶ہ ۷ا ہا 89107۰ك٥8اصسصضم‏ ۰ ٢ ٥٥‏ حەحاما۸ 
4 طعذامابجر ہ٣‏ طا ‏ هعط ۷/۸۵۵01 ط980 “ ٥ہ‏ ۵۷۸م>اڑ 
فا ٥١ءصغط‏ ,صن صئط ١ط‏ ہ۸ غنصەصنصیینٰ -حا5 عط صز نرانصدہدد: 
حزبد ه۳۸۳ فنط صز صه×نع صہہطا ”ه۷عط ل٢‏ لفصد دانا ڈخرماڈہب 

: .طجہہ1 


طاترد 86 505 ٴ0 ئاا×ہ۷۷٦‏ 1او ه‌,يە ‏ -10 
.2708 
0-2:۵۹ 5۸1 .00۰ 
ازااطک بتسعطہ )١۷۱وصعتعدہ‏ جعالد ب؛ە×مطہ ٥۳‏ ؛ئنط بھ 
ق۱زجزدہہہ 4ص۵ عو طہنلعہ5 ٤6‏ ب,ەمتافقمصنرة لفطعن۸/( ١ص‏ 
فآ , دہ ,طمناەمحہہہ صونەمٴ 08( نا عمصضساتا :٥ہ‏ صه عنطا.ه 
۲0۷۱۱٥۵‏ ئا ہا 584 ا۵/8 ب1۵ نصہہم: ۶ہ ٥ہ‏ 
۵( عاو نہ 6 ١١۱۸-۰رم‏ ہمت فت فا٥‏ بلزانادهہ لمەنائاەم 
فنط8 7ہ مھ صماجہ غذل رلزطا۷× ۲۷۵٢‏ خط۲ . نطلەط فص چم 
۹۷٥۵186 ۳٥‏ ا×لامہ :مد 9۵ں[ ٭صعط 131 ٥×٥٥‏ ٥٥ہ‏ 
بطچەمطالۂ .”٥اث‏ وخ ماد ج عط ۵4عج۸معصہ۰٣۷عط‏ غاطعندہ 
٦‏ اج٥٤ا‏ دا ط٢‏ 20۷۰۰ اص5 دو ٤‏ مستطعماز لمعناا عطا ےد 
804 68 مجز: 8رہ 4مطعضصەمف 4ص ٥‏ الله ٥عمیمھا‏ صداہ۲ 
کہ ت2اد 86ا × صعط ۸008 +108 'عنط ہہ صمافطءد _ 
.۲٥۳٣٥۷٣٢٣٢‏ اہ 00م ٤٥۰‏ ۷۰۹ط:: ط٢‏ دہ ٤إا‏ مه صةءہ دمتاەنچدہ 
2حزتص! ٥‏ قفبسەطا ۷۷۶ معحہ عتام/رحہ ۶٤ع‏ ٥٥مط۲'‏ .10ع ص۵ 


٦ 





' (7ہ.۷۷۷۸۳۵۲ 












وت 0۸1 


ہہ 67ہ وفناملز مز زوا فنسسمت .10 1ة( ۶ہ ععلصەجا عط٤‏ 
ا:1 )نا79 18 4٥‏ الا 8" ,۷080 6 ہعممستعلئم 
: ناد 'علنط طز 016 ۷( ۰هفتص1ز: 16۷77 اوک ٤ع‏ منمصیٰ 
,ا۴ال امام ,لزنادەر اصع( 8 40 6٤ط.‏ 1581634 
00م 7۵۲۰9.50۷ لزاو ہر ةنط صا لاہ ,00ج 3 صد حصعلزمتام رص 
ب٥ءتصتااد×‏ صعط, ك دید ۔ر2+ہ5 4ه طنەلصو رہ۷۷ مز ٥١ء‏ عط 
09 85 804:6 2۸ع 84 ءع و مز ۷لا ٥‏ ۵٥م‏ ع[٢:‏ .۰ [357'] 
ا 9 0 6 مغوام 806 "٥‏ >4 ۲ ٠دہ:‏ ما : 
۵مجكد ص5 99 800۷۷1 ذنط فص اعضزنط5 1857ا ط٣‏ 


۱ ٌ 6ااحاتتا 89 9ص ص7 فضة!۷۸۷۰ ,ا صفط مغطاہ ٤‏ 005 . ۔ادآمد: 







۱ )مع /(: ۷/۸018( :00 ااط ما9 ۔ صا ا 00 
1/۸۸049 0 08880 ۸۸09 نوضتطم/( 0 ط۷۸۷( 
' افعطہ۴ڑ- ۶ہ مفضعصوجمصهقصوعج ‏ جعطاہ ۰٢۷۵۰۰‏ تلرەطکا 
ٹ8 ا 4 08 9 27ھم ۷۲۰( +8۰ [ك388عھ 
7 707ہ/79۲60 804 ة8 ۸8ا٥‏ 83 08ء جال ۸۸+:ط 
80 :1 رلفاتہ×× عصروۃ 68061 ٥ط 1٥٥9164٠9‏ ۂنط ۶ہ دهصعطط <' 
مک و 50020177 ۶ 16۷٥‏ 5590081 6م ٠‏ 
پیشم اگر این است و ابر این و نار وشمزہ این ۱ 
١‏ ا .الوداع ئ زھد وت تقوی الفراق: ای عقل و دین 
: سیا چشسنت و مردم قش ) ا 
0 َ از آن در عین ھشیازیٰ مجتق ذیجای ای موم 
ٰ ا ۰ ہوا 
قاع شخن 0000 ود ہیک 3-20 
یه ثنای ملک الملک خدای ما 
ال ان ا عمار: کا کم ۵ ٌ7 
0" ا 





۷٢۶٢٣۸ 00‏ ٴ 





۸ 0۱۸1095: 0۶ ٥0۷٢50٥۹ 0۲ ۲15 نا155‎ 


ہے ہس کچھ ا ہہڑے سے کے ہیں 


امععصہء : ہ خاعطم20 نا10 عمتتاعع رجا طوال۸ عط: دم مرمنطادہہ 
٤6‏ ( غعصہ عو نصہ ١(۵ ١ه ٥:‏ ٤ہ‏ اعطام۲۵ غھطا. ۷٥٥‏ عناءط آ19 
۷٥۲‏ :ذ1 ٠١‏ ٥٣ص۵٣‏ اعطاج0:ط بچاہ1 بصمنتمنمہ عنط طط ٥۷.‏ اعئط 
چصہ عصاطعنمہ صەەما فعط عط ٭ددصعطجہ الہ ضز 4ص٥‏ ماءعظ عططل 
جا هعصہ ضەووہ ۵م تعآ[ع١3‏ “ :دچەہ عط ۵عص170 .دنمدٰنا لوحيٌہہ(ام ہز 
١ط‏ صا طقالم ۲ہ ەمسحائٰ عمزذاهہ لناعمز ٤ہ‏ امنعصہة . صصةاہ] 
-۷۵7۰ع۸ ج0 قاداجدی 6ءء د ہناد عنطا 1٦‏ .”:یمنەہا اصعصسط 
8ا لمہ ز1ا ےت-صھطاع مہم 4ص ط0۵صة ا 7۷٥4‏ ,[1 نل٤‏ ے 
۳۱٥۵٥‏ صدەطا ذ۷ط ؛ەمامہ×ط اہ عط: ۷٥‏ براالعدڈہ:ەم عطاٴ 
2 ۱ ۰" 


0023 ٤ہ‏ عاطاعەمطٔ٢_‏ 30 16 سك 
0 ۸1 حنصىصخ صس٥حعط-0)ْ‏ 
0 6 عط مز 8۵۵0۵ ۸0٥۲ء‏ ص. ہما ٥ہ‏ فا0 
٤‏ سی 8آ مت آفشفظضمر: ٥مم‏ .16۱۷۵۰ .۸1 ہمہ 3٠‏ من 
ناعاہجںدہ عولح”ەم :مم ح7 1مم 3٤ص8‏ 


بوی جوی مولیان آید ھمی ۔ یاد یار مھربان ید ھمی_ 


1076۶6 4٥ص8‏ 0010186تز صه عط. جا لچصمصنادی سا ۱ 

151662( عط٠7ہ‏ ۰لصنم عظ دہ ۲658[005چوہ دادەم ٥ہ‏ ٥ص‏ بالصز 

30۷1٥68,‏ 04م ۱۷۷۵۸۵ ب٥ا‏ مجآر د اہ1 0 بجلعەمصد غط 
۱ عصملاانھصمصهد ۃصد قلەعصدہ 


زمانه پندی آزاد وار ذاد مرا زمانه را چو نکو. بنگری :ھمه پنداست 


۶٤ہ ٣ ۶۰۰۲ ٤ل ۷۷۰۶۸٢‏ ۶۴۱0 :41 موزہ ظا [0 ّ1 - 8 
ل.ذ ‏ چحجححندہ0َ طا ط718 

242 5 390 2ائند ١ط‏ ۲۲۱۷۶ 

اصعمنہ-ہ بل صەزمط> ۸( 1000م سم کا صطعلاعطہ 

۲عص جػتەحا :1ذ لرسضخصمہ ظ8 ۵٥‏ عتاہچھر قنامص 23 -- 





۷۳.۸ 








تاجیکستان ؛ دکتر لقمان بأيمْت آف (دوشبه ) 


۲۷ 


داش ۹۸ 





پاکستان 





اسلام آباذ : آقانی افتتخار عارف رئیس فرھنگستان زبان ملّی --اسلام آباد محمد ای 


گلیفی مسئول بخش نشریه ھای ادواری کتابخانة مرکزی دانشگاہ پین المللی . 
اسلامی: سید حسن طاھر نقوی کتاہدار موسسۂ ملّی مطالعات پاکستان ادائشگاء _ 
قائداعظم ؟ میرزا ایم هادي مدیر اداری جامعۂ الکوٹر محمد وارث بھتی کتابخانہ ٰ 
ملی پاکستان : حمیرا سلطانہ کتاہدار کتابخائه انجمن یادگاری سرسید . 

خیرپور سندھ : غلام قادر عیاسی کتاہدار کتابخانۂ دائشگاہ شاہ عبداللطیف ۱ 
خیرِپور۔ 

فیصل آباد: : محمد اشفاق ؛ مسئول کتابخانۂ مرکزی دانشگاہ جی سی فیصل آباد؛ 
لاھور ؟ دکتر محمد اکرم اکرام ء دکٹر خالدہ آفتاب؛ دکتر معین نظامی : 
کتابخانۂ دارالاصلاح سلفيه ۔ 

محمد آباد تحصیل صادق آباد: جناب سید ائیس شاہ جیلائی ء کتابخانۂ مہارک, : 











تو یه ؛ دکتر نسدرتوسون دانشیار محترم ( استنبول) 


کشمیر ؟ پرفسور غلام رسول جان مرکز زظالعات آسیای مرکزی دانشگاہ 
کشمیر سرینگر. 


هند ‏ 
احمد ' زگ انرورنسی ہچ سی پولا من عطزضانہ ہی مک زمقتال پیر 
مخناد شاہ ۔ . 
بنارس ٤ ٤‏ دکتر سید حسن بای ٭ دانشیار گروہ فارسی: دانشگاہ هندوی 
واراتٔی. 
حیدرآباد (دکن)؛ آقای محمد ظھیر الدین ء رئیس اکادمی اقبال۔ 





(۸/۸۷۴۱٥. 




























دائشنٰ97: و ہصح۸ 


7ت ا غطا ۳آ لاحات ہ7 مر سے ٠٥5۹‏ ٤ہ‏ 
۔ ۔لفاعصتعح 0207 59 وہ 10 لەبھمنا 009 ٤٥‏ جص عحظہء٥طا‏ 


56003 ھ۸ ا سن 7 در "18 ”116 >٤‏ 5 

۔ تصہع 1ا ۶ ع۹۲ . 3 ۱ 

ا0ت -عئط 4ض8 مالت: ا و اوھ 887ت083)) 

05(8 ۵0ہ 80 صسەزمنازذہ ہ0٥‏ ٠ہ‏ وت ! ٥‏ 8725 
و ا و ص۸ آ۵ع٥9‏ ہ-ورا-وژرہ ۸“ : 
تہ ۷ااقأمتامع ضا دمماسدم عط عطئدح عط 7ہ عہ0 ےب قممضصز 
ٴ٥‏ قلمهذحط عط1.ہ صتداءەح جصمزەناني عنط ×۸ نرالەصوزاصه اصنصہ 
اه ضط مز دەهمصهظم-× ب<+تھز <ہ ۱٤”ه‏ طز علفقاصد عنط صا ۱“ 
طهصتعط عطاہ : <,صعقط8ع1۹۸8( . ہ-وطقمدن“ . 'عصەناہ(زہہ - 
108۷٤‏ ورفا ے-صو 505000-۰70 4ص2 +4 ت8۹۲41۸00ع ا۸۱۸ 
گا( اص 0۶ہ 1-م20“ ع رز . 60مزفەماء ٥‏ ١ید‏ نت 
۱ط ' ٥٥,‏ ہ٥16‏ 49 5700800668ز :٥ا‏ ۵ء 8[005[/108 
ملا :٤ہ‏ 5ظ صناہ ۷۵ سم ط: ر0 590 فلا ما معمصەوم: 
اطوتط ر ظر٥ا<٭عض‏ عط ۶ہ فاصلوز: بطادہ ,٥ہ‏ مط4للحل بلزمصمئصز 
' ەناما٠۲مر‏ ۷۰ء0 6" صا )صد صایعدو ,' مظلصمصر ,دنرحا ا٥٥۳۷‏ 
٥6 3118۰‏ ما 83 4/۸۲0۲6 درہ ۵1 ف8د یھر عظا ہا 887 ٥۱ہ‏ 
'ڈھوون 9 280۷۹ غط جعضز 0ا ۵ماما انطہ - ت9ر مط ۶ہ طم٥ه‏ +6 
60ل ہہ :۵7 ما ہنعط 91887( 0٠‏ ٥ہ‏ زنتہ(نحاد۷۰۰ 4ص مترصہہ .١ص۵‏ 
۷۳۷9٢ ٤ ہو٠8 ٠‏ ۲تقاس۸ ہهەنم() خط٤ ٣۷٣‏ مطد ۷۰(ف)٥۱٤ہ‏ َ 

6ط اقطا ا وت هَانطہ 4ه عمسنزصممارہ گا لص 2707717۰ ٠‏ 
ا : اقم روفلا وط 0۷۸ا ٌ 


وی 0ا نواعاطافناکمے صروا ۰ہ ط۲۲۱ ناما -6 
8 ماضزہ ۷۸۷۷0 10-8 1020 
۔3016: 3ءشسع ۷ او بد ۱ : 
068 امام :۵0:510 85ا ا فا1 : 
208 181 وك 207 7 جھازددہ : 
(ع رم فا2 اون کے رت ×ط 








۷۸۸۳۵1. 







جک چکیدہ مطالب 
ا 0 به انگلیسی _ 


:۔۔۔۔ علہ٥مئط‏ 07( کہ 
۱ :1اوہ ہہ( 





۷۷۲۲۰۰٢٠۳ ۰ 


ا 5با155 0۲7۸۹ ۵۲۹و 07ھ 

6 سس سط ہے ہے تس مع ھی جیا تک ا 
ےے-صعصطمھمت) ے۔[ئم/) 2-70 !" 6 .صەثان(م۰۷ 
عط1ہ6 ,20۶600 زوا رھ بصناطو ج- 7002 7000-۰ ,7001 
-0808001 5ق ط۵ع ×٥‏ -ج۔وما 4,۵8[9 10000 3۰ع ماح۸م۸ طاعصوط 
۷زاصەنانسھ عنتا .مخت توزقصہد عنط ۵٭د .عاہ وط٥[‏ ے-واہ7 ے 
؟ہ صمنا:۸۰٥٥۴‏ صا ۹4عاانںدہء 58 80: ٭لخصةا:] ۔ضصة ۃےساااتہه طازہ 
۲۶ اصمعصہ امم عثْط۔ صن ەەنلیٔسزء +4 8صمزوں1لة قداماعزاہ 
٦‏ ا! ۸طا۵ صسمصمنسم عمونەوہ 7ط ۔عتاصفہ قصه عطاىہ 
1386:)21٦۷۰ 2007( ۱‏ صوحا۸ 


ملانڈ ےنامج ۰ صون3ووہ ٦ص‏ [1۸۳ہماف۲1۱۷۰۱۷ہ ۳۱۷٢ٗ‏ -4 
"76.۶۳۵000 ××0 ُ 
علمادو 4 نزابەەمطا ٭ ارہ ەمز آہ ٥×تہ:‏ چمنلممطەمجصدہ 
آہ ‏ صمن(عصعطدصجرخصوہ - عطا 0٥‏ علمطصەمدہء دز ,ەعصمامدءءہ 
فعط صا مم ء ون0۸ لزمہ تاصز 4ص ہ رہہ دا ہدہما 
طاا ۔ب٥[٤ہ:‏ ۲م ' تعاحسص ع1۵ ٠ہ‏ صمنتصذ٣ة‏ ۱٥۸۰۸۰گا‏ 
6 حا عھوحا 08ء :۵ ۵۹ط ۵ءء حط .7 .دادما تھددگطئزل 
8(8 ۵5 8٥1و‏ حصہ: 4ص۸ ل۷صہافلط 18۲90۵75( 9۷+ جصعاہ 
999) قد ومصعط مترممصةہ' 4ص۵ ٥ہ‏ تلقصه صوي دہ 
عنط ٤ہ‏ بزاذو٥طا‏ فصد تاالمدہہەح ۲ص٥‏ نظ د٣ہ‏ 4صد بہم 
5ءء ۶۵۵۸۵1۵۰ ۱٥درز‏ م۸ 0۷۵601.٠‏ 10ا دطا.: صدہ 'اضانہ 
صز عمصمطا ترالہ نعمدہ ٭ته جذتد(‫اہ١١٣‏ خعطا ×ط عط ہا دەمصمد ْ 
١ہ‏ عدہ ناما حاءدہ 8.٤8‏ دہ . ×مص .مز۔ عصہ ق4 صہ :4منمد ەنط 
٥ ۲٥ہ ٥۱. ۷۷٢ اد٥ ۷6٥‏ >زذ ۶ہ ۱۰۵۹ ق(۱ۃ :تالعصمناصکمز 
0٤‏ لآ٥‏ ۵ جز چصاماہ۷تط ٣صمعط‏ چضادہ: علنطاہ ٭ م٥٥1‏ موزہ غمائصسزی 
فص جولنحطاوہمب'. 0ا06 مز : 5 ہن00 ص. ‏ نصمعۃ ا١ص‏ 196ا 
غلط عناطا ١4ص‏ ءنعساجہ 4ص٦‏ ع0( ص۸عحصہ نزما صٰه٥۷٢۳۱‏ تعلما هد صملاملہ ے 
٥٥06065, 8049‏ حطاعئْط ضز عللاہ هئهن٥1.‏ دمجصہمدطا. . ب۸مە‌م۔ 
.صما:11 عط آہ ‏ ععمصوکممز ‏ ا ۱٥ہعەاہہ:‏ حد ‏ دمصعطا 
<- 4د .: دمعمعاصہ:- عبخرح: تصەناد"َرٰة ۃقصة ٭ ٠ٰ۲‏ صغط× تال 0< 
< هاهنطہں 8 ١مہ‏ ء ٥ط 1٦‏ اطعحمهضط 4صد دمصعطا. لم مزمییدہ يہ صعاصممِ 





۷۷۶٠١ 



























۱ اشن جو پت 55صا50۸ 
280 71ہ58: 6 نت علوموہة 7 جاعتماہ دمامہ: ۲ہ ز8 
٦‏ : تب رضح فصد حدم 
8 لَملشة ی“ اتا أء ٍ0 اتا 8 6[ ۵ة ا حر عط 6 
ا صا :0822م ئ09 ی طعاطانہ: ا جا نطاداہ 18 ا.غطوصدطل 
و2 1۷6 اەسدآنہ وہ50 26 م72 898 ٴ0 صعامہ عطا 
.13۷80984 ا وا نت .508٤6‏ 850 نخانلدباضزمہ 4ب طانظخا 
6ء اہ دنطا 8٤‏ ۵8. ءلمەەم ددەفاطجت عصطکدلہ:: ۷۲۱ا, 
۳ ع روہ تج ١ظ‏ صہ ۷1۰۷۷091 ٥ہع‏ ط٣‏ منچەطا 0 
محتدظا ٤افوظ‏ ۲ 0غقہ 4ص عصذضصسة ع5 04 2180/۴00 
11 .5۷05088697 58875 85 اہ عنط ص٦‏ عامرہا مہ زقّہ 'عطا 804 
٥۸1008‏ براولٌہتەخ )۲۷۰۵ 0٤5‏ 160ص۸ 1 04ند ؛٭طا دہ 
:6:0 ئ700 6 ٴ0 068+ 3( 11208806] 7128106 ٢6‏ 
:07 ونتا 8200 ۸۳10 8ظط 81 ا٥٥0‏ عصاا ہ٥٥1‏ فاطوەفط ٰ 
ا 07ج نو ہا ععط 8ا صظ 


۱ سفن غە 0 06 سك ' دد٥ادٌالھ‏ داسدنتت و 
1ے ود یڈ ناملس۸ 

"۵(۰ )وڈ 79۴07 سو 
 2068::۷۷۲۲)۱۲ 04 716188807 8٤ ٦‏ ٗا-رصتضصم بعوندہ۔ کا ۔ 
آل۸ 8 اطفنظلاز:نَ' 2 ہصہصدط ۷۵۸۰ نوالکہ نو ا 

765891 ا6 0فقضافلشساہ 50نا 8468 4 1039 - 4 >- 22 (ھ): 
,9و7 :ا :500168: 008٥0791‏ 00 5004164 ء9 لمع6 وہ 
: 666 ٔ7 غ۷ ٥6‏ مجنا 8 ڑھ دلاافرمانا 803 (موفاوصها ۱ 
ا داوما.ناِ طول 209 مفائہ : قنامشرہأہ ھا 0 20ھ 


۷۸۷۷۵.00 





دانقلٰ 98 کرک وی ات 8 5۸(۱۶87 


04 29 4ء ۰ طاء ط٣‏ 28 آ8نم6جرہ علز ەعقط صہ تع 


۰ 8۳ ڈطارز دا٥ <٥‏ ٭عط ہچدہ' قصد۔ ماعط ملا 5< 


ٌ0 قاطع٥٥طا‏ 209:. ر68تت8آدہِ رقأمنان۳۵2: رظەنلەد ا٤ہ‏ عمناہ لم 
٥31680‏ ما[ ےنمووالالھ فص معشسخصی' طعبصەمسط امم 


باع٥‏ ص1 ۔جلمەەح ٥‏ کو فقطتضصعط لدسدلمدہ ٤دعطہ‏ ×× غط چٗمصضصہ ٥ہ‏ 


کہ داصفعط غط ہ٠‏ ×ەدمآاہ ئ ٥٥ط‏ داد حللط ,ەەهضصہاء عطا چصمصه 


118:0٥۸ 5٤013.‏ ععطا ردعحتضوہ تعتلاہ عءلنا بەنة15 ۔ەلمەەم عط۔ 


۲۸١‏ .٭دممھ افصد صہەھص طادەط ۲ہ مع صا ۵۱ہ حضد طمنطم!ٴ 


۶۵818٥۵۸۰‏ صا ,ص6٤٤ك ٣‏ مم ا مصعطا. کہ . صوم۔ سم متھ: 21محہ 


۔(ندھ 526-1857ا1) تراففصرة هانسص۔ عصندة تالمٰ مہ 
حصعائدصہ ۳ آ]ہ عصم٘طدوز ادج عطا ٢ب٣‏ دانسھتا' ٤ہ‏ صەلا:< ط۲“ 
۷ ,عظہ ناقعااج عنعط ع×عقم ۃغصد جسطاصہاتط اقصد ۵ع0۵وصہ.] 
٥.600 0‏ 2م معطجفعمھماملط 'قصہ: ماەوص ,مات 
رصعصد: ,67۸0۰صفط7٢۔‏ .معا۳۵٣‏ نعط مئدهٹ لصد عاضہہ۔ نعط 
٭'"لدون3:411: صعطد_ .×ط .صەزہ<٣‏ صا ہ۲۷۵٥×۷ہ ×٣٣‏ :ذ٣‏ 
اه م 505-08 غط صا ممادہ صا چ]ات ۷۷ '5ہ ا6ط عدلەدەطا 
ا : لزللەعناتهہ ١ط‏ ٭۔طءنطہ باہ26.اهطع ۷( عط عمسط 


ادا ۰4ا1زامصزدہ 4ص۸. ٥ہ‏ +4 ف××قصط بماعلاعد فنطا مز 4ذممەمنہ ‏ 
قضکصفا و7 نز .×× ۰۷۰×۰٠۰‏ .طدنط× بەمزدہا: ٣۷١١٤‏ 167 


'ەمزنما: ٤6‏ ۶ع ععط ×طڈ .1٥ہ‏ ۰8سا 


فاتط ہا نات من ۰ؤ ا١‏ صد ٥ہنجوہ‏ صعط. مقار مبصعحہ 


ا ا 802 3 ۵۵۵٢ء ٥٥ ٤‏ ۷× عنط ‏ :دہاز 
۷۷۵٤‏ جنط. ۶ہ ومأك 4 بط6970 د۵ 1 مطاء تہ کاز ٥ہدہہںەھلة'‏ 


7ھ 'طر 1 090968 9ہ :۵ظ ص(۔.:4صد ٘اصعضاڈػویت-جانہ صا 
یی یڈ کاخ کہ ہی لام8 ۲04 ٥۱٥۱(٥‏ ۷۷ صوتجه۲آ 


ا و7700 1:76 4ء نک ۱ 





۷۸۸۶۵۸۰۰۳۸ . 


۱۰6م عاوادین 7 “ہر61 ھ۸4 


ا5 عم مز چھفاەہ٥‏ ٤ہ‏ ۲ط۸ذ ۶ہ ومون مہ ۷0 -.1 
: >0 
ن5 ۸130947 29 71 ۸۱۱ 
نعط 4صد اصعمنادہت-مان5 عط 6 ءصعزصہ ٢ہ +۷8۲۰۵۸۵٥۱۸‏ 
حصه صعط. ۵۹ 75ہ دامطو7/ ۸۸( 7ہ بینٹی غعط ‏ صز ععصوْہ:۲] 
صنعترہ ص٥٦‏ ٤ہ‏ عاممںن 48 تاعطز بەماەز )مع ہ؛ نانصحضەمچہ 
يہ 6٤ء‏ 4ص٥‏ ند عنعط .×-صسہ٥ہ‏ عط ١‏ ۱عظ0٥‏ ۷۴" م۳ 
حاءصسہ) زاذزەمہ عط صا صنصة٥‏ ٤ہ‏ مءلاًطا ائوەں' قمتماہەہ0 
۶٣۵۰١(‏ صە ص9٣1‏ ٥۱1۰ء‏ ہللمقدھھ دک( مرح هەمطا ۱ط ققتحداكہہ 
6 صہ ذمئآ٥۵٥٥‏ صمزہہ۶ طدصہ 7و ہج و جً-ماتںمہ عنط٤‏ ص1 
قمناەلا ه دُەنا ٥۵1وت‏ 859 .طط( صہہما ٭جعط ٤‏ ہدزماںہ 
عاہ: ٥ء‏ طچیسدسطا ؛خصمحنصوہ-ا8 ع٤‏ 1۳9.۵04 طہ ۰۷٥٥ا‏ 
6احرەم ضط صذ 064٥‏ صعنفص1 مصوء 1ہ عمعصضصعلسمەم صا 64صانبھم 
۵۰آ طانہ85 ۶ہ 


۶6 سط ۷5۸۴۲۸۱ 9 ھن ۶ ٥ہ ٤0‏ کر ٍ2 
اصس”امصصنصف۸ 7۴ھ" رت 

فقوت 0 .+ ِب - 0۷۰ 

8 ط13۸ جا صدیگذخ ۷۰ / 

4ہ گغصعمتحاہ٣م ٥‏ ۰٠ہ‏ عدہ :ئا عسصمئمھم تووزەن ' 

٥٥٥-8۵. ۷۷۱۷‏ ۳هہازا ضونصہا لصەصممصعاصہہ صا دەسچظ5 +٦4‏ طنصونة 

عط.۔ تہ علاحادہ ' 4ص٥‏ عئادوئ 0ع ب4 لص 0۷٥۲ء‏ علطے 
٠‏ دناەوطز ظاح٥اتز‏ 4ص 00677 ٥۵۵2ا‏ ئ[٥ع1‏ ہ٠‏ مان 4 تقصوء 

8 18 7و متس .لرحصعدہ غط اعصنمعہد نطچة 4ص۰.۸٢۷۷۷٠۶۱ہ‏ اوہ توم ۱ 

صأ٣ہ۷‏ فنط صز 4ص۵ ٥٥0حر‏ نزضعصمناہ[۱۷٣‏ اور آئزەہہ عٗام نہر 

7۲00 مطظ۸ ۳ ۵٥ا‏ رادم مد 5 قنامنوزاەر قد افئەم: 


رر 


۷۷۷۳.۸ 





0ا25( ۲1115 ۲۵۰۲۹۰0۲ ی0۸ 60٠‏ 6۶95 ۸ 





ا٥٥۰ ہنلھ ٤ہ تانلعضمصەم‎ ٣طق‎  (۷لدصح‎ ٥٠٠۵ 
۸ص٥٤‎ ٥[ (٦۷۷۸ہص2م امطمہ۶۲ طعدہ :م۸ ح4تص مد ناخ‎ 
جصدء عصھلہ٘:۷۸ ×مط ءمعصعطا ۶۷۰۱۱ 1صد‎ ٦۷ہز‎ ' ا١‎ ٥٥م‎ 
صہسںقصز‎ ٥ عم .اف عصط0۷۸ مز رانلعصمصەم غعدمنع ط-ہ5 ۶ہ‎ 
عمز ںاہ عانط طط5 ×ط ×٭م‎  ۸۷۸۷۵صمع۷‎ (ب٥۰‎ 1 
-ہحاہ‎ ١ ڈ٭زڑھ۸ 4٥و ب١ف ععط عصهل٦ن۸۷۷۸ خص‎ ۷۶٥٤۰ 
۔‎ ہ٤‎ ٣ ۔ہہ:‎ 107×٠٣۶ ا‎ ١ ہلدہ ۷٣٭ا -صصحٗده‎ (٥ . 
ص50 ذ٥اءەاہ: ہہ٭طا ١ط مععامچھوہہ‎ ٥دعا‎ ٣ہ(ہصع‎ ہ٤‎ 
(۷٠ط.‎ 27 





- 11 - دنا صمنع 11د ۶۲ہ ٤ا دنا ہ۶ ئئزط‎ 10ی١‎ ۷۱573۲ ٦ 
ہہ(1۷۲۲۴ ٭ 'نصعطا دحا صنحصنڈ 1 ص4‎ ١ 





۱ 20707 ک1 لہ 71000۷ ٍ 
٭ن: صده ا٭مم ٥‏ طمەنطہ طچوصعط عنصهمداہ هط آہ ٭>۰0 
:۸۷۸۰۸۳2۷ صازہ ہ1 .صمنعماله عذ۔ صمناعمنوموجھ”ز کہ ۱اءصتلہ عط 
0 ۹ط داد ھا بہأمنمهاصہہ عط(0٥‏ ۲٠ہ ٢١۰‏ حصد نصعطوداطەط ١ص‏ 
إ.. .. .ب ,ہ٥٣‏ عنعطا صز عصمنعملله ۶ہ ٥د‏ سو ملظ ٥۷ط‏ 
۷١ 11‏ 1ة الہ آہ خ |هصط نتصہ ٥‏ 124 ععط ,ص مز ,طمنط۷ 
۱ . ۹ +صقطصہ: ۷۵عط :بداەنامنستا ۷٣‏ همعط .عمدممد عنعط؛ : صز 
١‏ ٤ہ‏ 48ط( ”دہ ۶ز ہ٥‏ چ-صت۳٥ْ٘:‏ برا صمح عنعط صا ترذعاصط 
۱ .معصنصوہج ا[١۷فط‏ ۹٥ط‏ ۵ہ ۷۵ط چحيْهەة ٥ہ‏ پرطا ١صہ‏ صمذعدەالهِ 
۱ 0ا عحامححر د دا ئا دمند طہحدہدہ- خصدصدہ عط غفطاہ ,سط“ 
قطا نرجا ٣۷.٥۰۷‏ دصہہدر عط صز صمنعمالد ۶ہ ٭4اصذا!ا ١٤٥‏ ت٣‏ عط 
ا .دائنمتہزا ١۹‏ صمنتاتصع۸: - ۱۷٢‏ ط١‏ 


ع۱۷ مز ٤غ‏ صتاتذہ>-ات5 سذ غصا(ہ ۳۷ دمنتا71 -12 

۰ ئ ٤غ‏ دنمم آدءن×ہ):ھننتا كہ؟) ۲۶۲۶٥۱3,‏ 

۲۸۷۵۵۶01 01 ط۷6 11۸0ص۷[ .×0 ۱ ‫ 
ەط چصمصد نمانط چھہ( ہ٣‏ مد عھقٌلط۔ عضلاہ-وہٰ8 

حاءو اص صتا5ہ0-جانھ ‏ صفل١5‏ صذ ٤ه ۳٣۱1‏ دہ عصمتقعص ۲٢/1۱١‏ 


7 











۷۸۲۵۰۳ 








۸۷ 


۷8ا8 ٭رح ۰ فیەم اص0 عطا ۸ہ 
لت ٥٠۰ 2۱۳٤٤۶۰‏ ہ: قامعازطہء ٥۴ہ‏ '۵ص۴۵۰: 


ف' ۶ہ صمنافمتصکمز اعطا 07] 50۸۸87 ٤ہ‏ 


تہ نج٥‏ [3ا:6 قصو نت نا6 [70۷٣8‏ طعالعصظط 


ٍْ 17ہ حصولمداهڈ؟ 229707ف2: تراضولنٌامتاعوح ' قصم'ْ 


61706 اتا احات و٤‏ ٤۰عج٢٥ہ)‏ صصعط) داطدٔہ 
04.: اففغاط : ع×نەط 7ہ :٦×ظ ٥۶‏ اءہزتادہ 
لزط .  :)83۸[21:0‏ حصعط. افغ ۔ زللہأ“ف0٭ەمان: 

پک میا 0(0 - ۸۷۵۵ مصعط۔ِ 





(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


































+4 


ات رر ور ا ہد ا 8 0۸۸71 
027ئ2 20107 304 ۰1ص3۸ 8-70۳ 

٠ 0. مھ ا ا ۵ھ‎ 1٦ 
ن: 2غھأنما جح ادماًہ عطا ٤ہ مں-عئتہ عنط ص7‎ ٥1 صەطا ععط‎ 

۶ہ مامہ صعطا ,4ص صةت دز صجہءڑ ۶ہ صمنعدص.×ہ ۶ہ 3246 
غمزەہمددہء . عنط طودعطا ٥‏ ۷ن٥‏ رہطا ععظ ٢ہ٥)٢٢٢۲‏ 
طمنا× رلء وم موم رای ٥‏ ەزمتعافعص- چھناعڈا ۃةصہ لقصمت 
>ممموہد آآناد فا دعنتسحدہ! ہہ۱۰۷[٥۲ہ‏ دعچددذمجر عط سەالہ ٥۷٥٥‏ 
٤‏ ممصعنصہ۲ .ہم نیصنلمۃ چمط ( بصەدمنا هط اوگ5 4قصہ 
8۷٤٥‏ 1 من صظ :)۳۰۲۸۵ ۔.واناصة] احصەناعہ عنعط 


'فلط صرہد/صھدمہ.۔ ”دہ ,عنطت طوںصسصط ×:س۶مڑھ ٤ء‏ مہ۷ نلدهہ 


الب٥اںوا!‎ ۲0۷٥ا 8صمط 028]: صمنا-سانحعتصہء عصذ‎ ١34۰ 


۴۴٥٥08٥٥۳٥اتآ‏ "ٴ۲ ج 01۰076٥‏ 86010۰ ۲۸۰ - 9 : 
5۸:٥ 110006 1824:۸111‏ 05 : 
0٢6818816‏ 0ص ٥ 3:6۷٥٣‏ دز ءاءنصة دنر ٤ہ‏ ءعممصعام عط]_ 
16 ص٣‏ 5تاا۸اء کاڈ ٭اتہد٥1‏ 4ة بہصەانه ۶ہ صمنائەەم:' لہ عطا 
یں پت ا عط. افط۸ ۲۰ء غنط محقصدمہ ہ٥‏ جاہهہا ۰ صہەانا 
6 008,۰ تصاجرہ دیامنوزاہ۳ ٥‏ طاكہ 0087501 ٤۵‏ قاصآأہم۷٢٣[۷‏ 


1 ۳۷۵۲۵. 3اا ۲۵96جز ۵039 70060۷ م0ق هط صن صعاته ۶ہ صمنانمممر: 


موق 24 :7۷۰ب 7۷0ب جاحط زہ٦7‏ ۸۵2۰۰ ۲ہ ن۶۱۵ ۳۳۸2 .4ڈنھنای- 
ان٥٥٣‏ 0903 ۵۸۰۵۵6۰صند عثط ز۸ صەعمطہ۔ تناەمہ ہ٥‏ ما عقط [عاا70 
10310 ٥و٥‏ : مالعا ت۶9٥ازا‏ مل غعط ٣‏ ٭×ط: ط.صدہ:دہ× عط ٠ہ‏ 
۷٢۷‏ 8 089 6 رتا لها ٣ہ‏ و٥٥‏ مہ نزاهصسنا ۵٥4‏ 07007 
1٥86‏ ازع 6ص تاصعص ١۷ط‏ لصہ مممصەلئی ×گ دساماہ: لواہ رہ 
.ا( ۴٤8م‏ داد :1ا٥‏ ۲۵۳6 


8 7۷/۸0۸09 00 لہ معحا٦ظ‏ اسزحا۷0ہ ٭-1“7100 -10 
۷۸20002۷۰( 


مک07 ا70 وہ 
التازظهہ 51 ۵۷(ٰ[٥تا‏ 1ئ نوہ 4 0طق ط۷۸۱( 89 


نت اترذاازہ ۰۰ ٥٢‏ طاذنط× علەہەنا قدہءد: عط :زا طەطوەلەظِ 





ٴ ,۷( 





۸۸۴۹۱۱ 


0۶0۵1[ ط٥6‏ زا تععمدن 


|00 و جاراہ 5ی ٠٤‏ ۰ 017۰ 1ن07"-ورا۔-روع یز عق ٤‏ [1؛وم۔ردڑ 


۷۸۱۸۱5۷( ۸۷۲۱۱۲۲۷۲۵ ۸ء :رک :7011100 


:۸84:۰ 
51-7115 1۴(35[/177م ۴) 1۸۷5717077 7۸7۷[ 


51۲٥۰۱ 47, ۳۴۲ 1-0/1‏ ,۷۱4۰ ٤و‏ 0ز 
7 3ل44000,7/۸13 ۷00۸::م|ء[ 
2816074-76 :زط : 
2816073 7ز 

1 8۰ ناادہ زہل ا :ا710 تر 


۶.۱۲']اٴ۱110://1[0ا 





۷۷۸۲۵۰۳ 


_ ْ کانا8585( ۲818 ُ0 7۰٤‏ 17 00۸052 ۸ 
۲٥‌ماعل۸‏ زل۸. ,١ئ١٦‏ نطعاحصۂ)٣ ‏ ,ععطاھ ٣‏ صطہ نام [م۸۷( ۰ 
٥6‏ م, ٥۷ط‏ مط۷ ,قط٢‏ :ه2 لموط۸: )َ۵ 1٥‏ مطلراہ 
”لام الوم قمثامصہ۴م] 80 قصنصتہ ل۵ .٦٠9‏ صز علہ 1۷۸۵م 
۰ك 1ة منط صا مہ آ٥×۷صەع ‏ ٭ :ص2 صٴ معمناہ5 
8 لہ٥٥ا٤٥٥جز‏ نا صلوم 72ہ 0ا7ا۲:8 عتنعط ۶ہ صعمنہءجہ 
' فمامدو ٥ا‏ 








٣۱۰۱٢٢ ۰‏ ٭٭ 7۷(01ھ() ۳۸۶۲ھ “ صز سیسات -7 
×۱ م۸۹91 نا :15 ٥‏ ۷۸۸( 
وہہ باصسطلىہ ,لوعتەہائئط بأمأ٥٥٥۵‏ ٣ة‏ ٥طا۷‏ 
۱ ۱ 40 :0 دہ ہ۱ م(جزہەجر عط دز ٥ءمدط‏ ےد دممناما:طنصعددہ 
۱۱۸۷١ ١ 7 ٘‏ عنەطا فدہ حصعلاماطەدم ۲ہ طامہ عط منعامدہ فص 
کم 7ہ دہلافتخرەماعصعطء۔ مز <ہ٭: ٣۸٥۸١‏ مز یچصنط عصوہ ءط٢_‏ 
١‏ لئ بدمعد ہمذ٣‏ مز ٭ صهںقصز عنعط طنہ 1٤6881076,‏ 0" 
:ہلمخەم 
: سا ٥ط‏ نام نزاصملەعنضەم صہہ ۶ہ ٥7۰٥909ا‏ صآ 
١‏ آفصد /صمافنط غاصمنعصد عط ۶ہ اءدصص) صد معط اص۸ تصعطام۸/( ۶ہ 
١‏ : اطلوصوطا راتھ ,عقصنلء ٥ہ‏ ہمہ حصد ءەعطا' ۔صمننکنلاہن : 
ْ ٭زحرہ افصد خصنرہ لعصمننھھ ؛هە”< ہ۷٢‏ مہ5 ۔ ەملاملصز قصہ 
ْ .صصمصط ‏ ”'حصلصدہ آہ ءمصطد ‏ اص 
ْ لعصمئماناعصہٰ چمأنسة ےہ صلمعم ءسمٗمصدەمثنا غط صا 
ٰ کہ عصعطا ط× ئل لودة ۷ط ماەەم عظط ‏ بصغص٢۸(‏ 
۱ ڈاز ١4ص‏ : د۷ناہم مدیدم لو ءضصہاعنط ١فصد‏ لمنەمد دا) ص فصماععطامدہ 
۱ ١٢٥/06۲ص‏ ٤ز‏ ۱ا0 دتنعطا صز دمناء:۶[۸": ٣۷٥‏ 
۱ گھ - ۹٥د 50۷٥۵‏ ]ہ ەەم سممسظ ٤ہ‏ مم عظط صا ۱ 
٤٥‏ ه مل :تہ عضدہہ حا ا معله ىہ۳ مط۷٣‏ -مصو عون 
فنط صز ۰ه۵ك۳۱۸ ' فصمتمعطامم ٥ئ۸‏ ٥ء‏ فعط +؛٭ە لعصہ 8< 
ممصعطا ٠ہ‏ ٥4وہ‏ عمنەتا ءز ١۷ہ‏ ٭ جزت٥ ٣)٢‏ ءعنط ص. .لہ 
۔نزحتا٭ حر ہ انصزہچعیں عم مز 408 :0٤ہ‏ 






















(۸۷۸۴۱3. 



































خوشنویس برجستة معاصر ایران ٠‏ 
۸۷۱۷۵.۰00 


غزلی از حافظ شیرازی بە خط آقای جواد بختیا 
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7۴ یبپ, -,گ,ۃە ‏ 0+ 
ر68 90001. ۸81:8 فصد لوصەض0ہ ۶7ہ [وەطء٭ ٣۳٢۰]٥٣/ ذ٥٥. 1٣‏ 


رہ صنفحط0ت| 5ه آازہ ہ75۷ جعوٰاہ قد ممصم.7ہ بنەصہبندتٴ 


ُ 0ه [٥٥9۸079 76 :٠:۷[۷‏ عم ه٭عع:عچص.: صہز::ہہ٣_‏ 


8أ ٤ہ‏ ف0ئەءظہ×م+منصہ: عصوڈ .طصدددہ لص وصنطٰٰو صزٔ 
72٥٥۵‏ صممئنصەط عھنڈ ,صمعامط نت ل۸م غط 16 تلعضز تصنصیٰ 


۰ھ ..08۵+ 00+ ... .741×۷۸۲ ×× لصہد بجەت+ھ.-ھ ۶۰۷۲3 
۔ عصنھنطع(۔۔ دعتقاصدہء : د٥ك٣‏ ۵ظ صعلمطہہء ۶ہ عغاصس؟ہ 


٤ھ‏ صز ممنفنطد ل٥٥٥‏ جنعط ٥4‏ +ہهامصدہ غصەصناصہ6-۔اہت3 
۵04 ط0/ .03 6ت مسصغعط ۶ہ عصمہ پضسموہ! 209 ٥‏ 8ط 
داہہ فحصم غآط (55۷1) ص1888 ن03..780 (ص٥‏ ٤ذ‏ لہ0) ۲ وەط 


عنعطا. مز ۰×٥٥‏ ددلد رعط ۔(طهەعغداوصدہ8) ص554 


75 .ل٥۷‏ مد دەلدہ٥ 3٥۰.4‏ جط دمانصہ:نوتا ذنا موہ 


عم ممہز ت1 ۷۵۲۶٤٥‏ نھتا ہ٥1۱2‏ د صداذذدل۵٣‏ ب٥4‏ +آہ۰٥7۲۲‏ 


طز (۵۸١(‏ لهٌا×ددط ہ) عصملفنط سم صمندہط صا دمناد ٦ہ‏ 
۷٥۰۹ 803‏ 10881:139 م7 - اد زص٣‏ نزا,ہ ۷ن0 ا٥٥11‏ طەنطہ 
۰ 68:ع 09ع ٢30‏ صفأہ/(< آہ نَاذ۵۶ 57۷ا 18800۵1 ٤٥ع‏ 00ہ 
عضا٥ہا‏ دڈاہ۷ 3686۵570 .صومر 39 0۲ ۱- .1818069 
808 القطه کلقط۔ 4صد برساتہه ٭طہ 1888١‏ ءصنە ۴09م 


٭ طت٭ّہ ۲14”و× دمز04ہ8 ص۳ مو صمنەٗہ٭ہ صز۔ ہ۷٣‏ عصہا': 


763۲8 ]٥۰٥٥ط‎ 6۰ 


گِ ری 8 ۔ صط 'فومناہ"7. ءاہاتٌوط - 6٥‏ 
1ہ ۷۱۱۷ 000511811001 


و قوذ 6 1ص۸ ۷۰۰( 


اہ ٣٥٣۷مص‏ ٥٥نا‏ و معط [۸ ۷/۸۱۷۵۵( آمدهااتاناقدی 


ومزەماہ مط ٢وج‏ زط( ؛دد+طەنط٣‏ ,دصم٠ئ‏ ۶:۷۷ × ؛سەماد چھننطا۔ 
۰04 80۷۵۵8۵066 ٭وہ): طهطڈ ن44 ہ۸( ٠ہ‏ "ہ۷ 


تک ۰مهمتفرہجز 7:067 غلل ٥‏ رامعمر >وزہكو آا ٥۱تنصننڈصہء‏ 
ا 01 70ف۸َ 128 0ه ۰ص۵ ۳۶۵ بئب٥مم: ٣۸۵۰۸۱‏ فصد آف× :زا 
لوفطافک 7ئ ۷72( نع َنصع(طصة7 1/08186 
7 ےت 9 9ط "۷1س کی بلهعمسغظڈ ‏ 1186( : 


۷۷۷۳۵.۰۸ 








نا1855 0۶۰۱15 00785" 007 ۸ 


دح ,6,873 هز عصمناكہ ٭ط مد2 : 

٭عحدہ ,3,130 ه( عصتا ۰×٢۳‏ عط ,دەتاناہط ۔ 
٤٭د‏ حصد د٥ا‏ صناصی ٤‏ غعط) ٢×مطہ ٣۸٣۰‏ ازودہہہو صھ 
قحصەعمہء: ادد6! عط فغصہ صنگلد اەزْەہ8 ۃقصد صٔظلنہ ہمہ 
: ۱ ۔ەەئائلەم 
فهصنطا ٤ہ‏ عاجچصوء: 8 0۷14م 1601:6 ٢‏ غصا عصدہ عا ۸۲ 
۱ء جزہ .7 چصحصەعمیی ٥4‏ ۰:۶ علامەەم صغنصة29 عط طعنطاہ 
٭تالدہ 


4 - 1131: ١ 1 ”طط5 ٥2ص۸۱ :۰و‎ 1۷۱۶١١۰ 
7 لفائ۸ ل4 ز[ئط٤ ×م‎ 

طعطد ×ەمادلھ ۶ہ معطام۸( ,سجوەظ نصدط ز٥‏ ا۷٥ص‏ 
مط ,840 صز ۰4 (ء: انس منوضہ 090 وص ٥٥‏ دعصماہحا 
قاءا ٥×٠:‏ طط 14 ٤ہ‏ چ٥‏ عطا ؛٭ ءلهہ ا٥۷‏ ملصز ٥٥ء‏ 
+9۰ 0۰۷۵۵۵ 51510 طعںمعصا عصتوعەم عائتطكہ مشرمصہتا 
ہندہ ؛مھ عط3 . ×× ؛×مھ- صەمطا ۰۰× مئاٹ477۸ لول7 
30 انام" ۲ع صصقصد: ناہث٢ ‏ حم صتہرہەصہ 1‏ ٥٥اوزددہ‏ 
کہ تستعاخقص غصماحعمەصز ١صہ‏ صەماعلھ صہ عنط 0٥‏ الہ عصدمۃ۔ 
ئنصهفزہءد دہ عصحعط عط- ۱٥‏ ہد عط دد قددئئیة 
٭ط3 (جہ 7ہ صدہى 13 ہجلدہ صعط× ,صعطا منط ۶ہ مءنصەل 
۹ نہ اا۳ یصملاہ 7۸۵ طز ع۵٥٥‏ × صعظ دعصمہ غمممہ 
طعطڈ زط ٥ا1ہ‏ ہ دہ نانائمط هعط ٥ہ‏ ان٢‏ هد 4ص صستعصہ 
4 وط صجہ5 مصوظ مله٥١عص7‏ ۔عصنعہء ‏ ام عصط' 
4 ءھذالصہہ ۵ط چصابامہہ۶+ ہمز ملہہ لفا ہنم 
۱ء 4ہ ج٥‏ دا۸ چمن کا ۱۰۷۸۰۵۵۵ط۔ صن ص5٥::10‏ صافمنضہ 
.د۰ آ5 ۲۸۰۰ 


٤۶م ٣۳×‏ قد زعما٥‏ ۳۸0 80۰ ٠ہ‏ 3016 ۔ 5 
طط ٤غصعناھہت-۔حا5‏ عط قصد فدفلعس ۶ہ صنعمںن 
۱ ۷۷۱۸۶۰ 560016 ص7 ۶ہ مدمندمب دہ 
83٥ (۷۷۳۴٢۵7۶3 (۷۸۱٥۱۶۷‏ : 7۲ 7 
عئنمط |ثنممن 6ج۸ :جا صدزد”ہط 4فصد عم(مصة: هعط' 
٥‏ ە(ڈ4ناڈ صا ۶ہ صمنەصیِ ص۔ علہ× غصفہمطصز۔ ٥‏ نزمام 





0. 


(۸۸۷۸۴۱٥۱. 


یم یی سے ے2 یدچچھ وو سے ںوی اس سس سس ہے 


3 




























قافیل وو سی توف ےر 8 5۸×75 
امتقعج اص معفلدےصدصمومصضعنھصی جصنڈصوعہ: غعط اوھ ئ: 
×-4: فی صذغظ حباهانصنحہ 72۷١‏ دذالہ جاما طدہ××ادطا دمصداء ز0 
089.:. ملمہ ڈہ ٥مء‏ ایض 4صد ےدەناعەز ہ٥‏ ٥تل‏ ععط 1:۰ 
ججازمدہہ ۱1٠. ٢٢۷٢‏ ضصەھ ععط ۶ہ ععلدہ فصد 18۷ ۶ہ دصہنازل ہہ 


0 مفضفائظط ج مد 8١ص‏ مع عنط ۶ہ ٤‏ ونس الںقطاہ ٤×‏ صنط 
. ٭فدئلدء طعنط 


3 


70+0520 ع صا' اد ہ1ل (دزہہ5 ء3[۰4 001٤118‏ - 3 
ے ,2(۰ طلدطڈ دن-۶۷۸86ہ ۱۲۷۰مہ۴۰ 878 
×ف31 ن٥۱‏ صصف ط3۸۱ ٤ئ "×٢۸‏ مر 
ٰ ٰ2 
معصفنلنسظ ہ مز صەممەہ عنط ۶ہ لەمع عط اس ۸ 
٤‏ دجك۱٥‏ ×0ط صعط ,77۵ :ا7ا ×ٛععصرط عدزہ)و ط٣‏ ءاجزہ م 
لەەئسمھہہ بلعہثائلەم × ب[وْه٥ە‏ 3صة . 6ۃعتٌاليدہ ۔ صە٘نصدہ 1 
00851 حدزة)): عطا: چصضنذ٥‏ ٭مصمند: وحصد ٣د‏ ,معومنصعمٌرصقط 
۔ڈعتالتہ صەەمسںظ ۸× 4:امنەنوعد چمنصہہہما ×ہئوٴْ 
۱ زستہافنط عط قعص×مطد ٥۷۵۰-۰‏ × ٭طد ذ؛×ہەمہ× ٣:3۷۰۰‏ 
بقضنطافآہ :٥ھ‏ طعد: مصنطقد لەونهہ: ×٭مطء: ۃقصد امہ م عط ٤ہ‏ 
2 3009 دمنانلەد ۔ ,صنظقھد: هنمنونا×, ہ ‏ :... هچوتصھد 50٥,‏ 
٭ عنظاة 7ہ غمضعطتوعج. ٥٭ەەجْ‏ ھ ×××مطہ از قد ہہ”مدہہ 
- خفطلعمبمد- د1 مجہ×: عنظ ‏ ممدد جلدہ غط':.>دہمناعصە٣مز‏ 
۵رہ ٠9٥6‏ و ہز تصہنافصہ .مز عط ددصدہ٭ط >ز( لقن 
یھ ےصطنطاہأہہ٠‏ نامجصنہ ح ف2ت حعط <عطحصدددہ من .دہ 
قڈ ت٥٥‏ 2۷ ماصز ؛٭جممرہ× عنط 11۷:464 ه۷عط ]. باادہ ٤‏ 
(076ا629 رر ۵۵ ۴3۰ج علمہ| ۷۰ ۶ز :۱ھ غصهو٥ط‏ ہ٠‏ چصز×ہ٥٥٥‏ 
۱ 0 26 صع ۱۲۰۱4فذ0ەط 3۷۰۵م۲ ٥ہ‏ صوەہ آ 
3 ' +صەملا ٥۳ہ‏ 7۰ہ :أ۷ 117 
کمافصلاوزەہ 818 ا اومتائہہ غطا بلون”كہ: ا اوستالدہ - 
ن وه 1821:585 ٣8‏ عطا کا َ‫ 
.608 :766 ,20 0سس ٥ط‏ نتعماەصطہہ']' ‏ 
ِ نعومت ,18:14,126 قمااک×م غطا ٢۲ے‏ 
ات ,065 ٍ9 ق8 ما جا , ۷۷۱56۸ ۔ 














۸۷۷۶۲. 








۶۴ھ 1۱ 01 0۸/۶1159 ۴ہ ءکیومبر]ن از 


١ ۶٣ .- 2-9‏ صنط5 ص5 1-0175 
نعط ص۸ لم سم 
تاھ ۷ ہما ١ءطانلحاەدھ.‏ فجد ‏ امازمرمصہ: مماەہطا ٭٭صط]' 
٤‏ م0 ٤ہ‏ نراندت+ تھتا ٤ہ‏ صعضصماز صعن ص9 1001 مہ۸( 
۲٥ا‏ صیہ××ط 8 -ئة([۷٣ہ۳‏ 36ہ عصتامنعصہہ ٤ع‏ صز - ۳۷ہ اتا 
اعصنطھ ح٥٥‏ م٦‏ لەلہ7 ہما اہ مہہ 77د :ہمہ .1 
۱ 2 .2001 
لص صمنمصت صذ ع20 صعنصہط ۸۷۷۸۷۰5۰ /ص::07 ٣:5٥‏ .2 
4ص٥‏ طادز ا9٦"‏ ,ص٥‏ 1611 موس 15 زم 3۶۹ مددہء ءزحاص۸ھ 
۲٥68, 4.‏ ٭[۸890ھ 
ئصد حصداہ. مز ۵ ۷۵۷:۰ -لمہنطج٥ہمانطط‏ ٣۰۷8۷ہ-‏ 3 
: .8 ہ0 [جاظ۰۸ 
84 ٥٥٤ء١‏ ةا×ەها غعط حچصمنصملناصعہ- ط۵ وز 1٦:‏ 
احرہا چصمزہ٥ظا‏ ×ەنعصدہ :×ہہ 141۰ 3ط3۸۷۰۸( نلم .۸۳۰( بزطا ۵عطمناطەدم 
6 مط۳ حسسامطهڈ صعنصدط قصد :ہم عمامتہمممعدد دہ 
اذ ماد معچاعا×٭مصا مص قوط صدہ ؛تہہ۰د:. صز ا١مطصدءدہء‏ 
10616 أ۷۸-۰۸٥1/ھ .2‏ ,۷(1٥صیطم7‏ ۔حجچمنەطا ممنمہا ‏ عظٌ 
١‏ ہا مامنہڈ 90 نل1 ×٥۷,‏ آط ”×× د:اءۂ۷++ہ1 ہ۷۱( 
ہ0 210٥00٤‏ ۔لوع مادنا قد المنطوصجعہہ0:--.2 
01۰۰ئ۴۶۸۷۰۸[6 7' 01:۴۸۰ 1ک( ×6 ۰د1٦(‏ ص( صی 0ط 
آ٢7‏ 130ص0 ×ط 
دہ( ۷۵٢‏ منعاصہہ ٭دچماہ۷٦‏ ء ۳بس طکا ٭ ہوم 
٥ ۸0۲888۰‏ زآاہہمنلصز ×ہ لناكڈسزل 0 قاصعصدماء 'ْ 
صمناقصدعقمز ‏ لا ضدانط قصد ءنطجرصومعع امنادثہہ (٢‏ ٭صہ ا 
محنقطع×ەمطڈ ,صعط2ہ ,٥0م72 ۷٥۳۷١۵, ۰ ۷۸۳۶ ٣‏ ۴خدەماہ 
2 کا1 دا٥‏ عطعلصدڈ رحتطعطہز< ,صدوہ[٦٢_'‏ بلق 08ص3 
8 65ز 5ز [٤‏ .۸.11 رساجوہ لاو عم صقہ۳ممطکر اوت 


(۸۷۴۱0۱. 























نے یملع غہ ×× چو اھ0 غعط ہ0 

ھمھوز غتفسصسدبہ عط ۲ہ منمعاصہہ همط ۶ہ 'ەۃصدہ< 
×ط ۶ہ صمقمدصقمز۔ غط: ×۸ 0۸۸587 ۶ہ 
عصفتوملداہ٥‏ ,عضعضصصان. غصہ٭مہ! طحالهصظ 
.و منعلمطمڈ : 3۵0۵٥۵:‏ .ترصملمعاعەم ‌صہ 


2 .ھا ٥ہ‏ ۰ع ۱-۱۷۰۸( ۲ہ تا مع ہا صعط د(حاددہ“ 
قم۲٭غھز۔ عزەط ۶ہ عەآہتصد. ۶ہ ۱مہزادہ 


۳ اڑل ۴٥0٥۰.‏ ا98ت صعط: ٤ضج‏ .موہ :اد ٍ 
ا ری شاط کل .70[607.- ۵۷۵ ۷([ئعئصعط“ - 








- .ہ۷۸۷۶( 





ٌ 1ا5 حم 


81 ۱ 0001[ 7پ 7 رہ 


ٰ اووم 7 جاءراو5 (۷۸۸۶۲۱۸۷7٣۰٥‏ ۸تک ۔ 10150-٠۰-07‏ 11حز 


ٰ إْ ۱ ۷۸0۳09۱۷( ۷:۱۷۱٥۸۰١‏ ءبرگ ۱ :100 کر 





۸90688۰ 
15ا[ق371/2 217[5[47 0۸ 10۷/57771777 ۸1/87۸77 174۸07 


/-7 ۲ وہ۶۹ ,47 51۲٣۱٥‏ ,۸۷۱:4 7010306[ 
7۸17574 ,ر44000 011:00۷۸۷0|:+[ 
6 -28[16074:رزم : 
283160735 :ہہ" 
11-.100ا9((9٤٣‏ بائہہ+ل و 

مغ دما110:/۸77را۔ 





۷۸۶۰.۳ 








(۸۷۱۸۴۱3. 


خوشنویس ممتاز 


خط 


آئی نبی 


دو بیت در موضوع عرفان 


په 


1 


قا 


یىی محسن دا 


7 





1018-73 : 1887 
(۰ة - عئمننا لحصمەنادھعلیق ' 


ْ- ۷۳۴ 


مہ“ ہآ :۰:۳ جب ۔‌ہورں 
000" 
۸1774 74[ 
,371010115 1577:574۷ ظز0 7۲57177۲7 
1870 ۱ 


09 ۲ھ 
(98 .10 .831۸) 


ڈعلمتاحد ط جد د71 4۱0:01آلہ' 
6 ۲0 7675137. ۸1153:07 ۲وعلعوط 
0 06 9 مال صفسصسہ ۰353 فصلّوء 
۷ دہ ا8 ع40-791 3.10 5د صد ٤‏ 





ا 


